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1.

Swiezy $nieg zalegal gruba warstwa w srebrzystym $wietle poranka.

Na niebie unosit si¢ kruk, ktory lustrowat spokojny krajobraz, czarnymi skrzydtami rozcinajgc zimne,
rzadkie powietrze. Chrapliwe wotanie ptaka — jedyny dzwiek w promieniu wielu kilometréw —
przerywato ci-sz¢ nieregularnym staccato. Jak okiem siegna¢, ziemia byla pograzona w glebokim
Zimowym $nie.

Niedzwiedzie, lisy, zajace 1 wiewiorki znajdowaty si¢ w swoich cieptych legowiskach. Konie w
stajniach trzymaty tby w pelnych ztobach.

Krowy w oborach z wolna przezuwaty karme¢. Z nieforemnych kominéw chtopskich chat, gdzie w
paleniskach ptonat ogien, snut si¢ dymi wisiat

w nieruchomym powietrzu. Wioska, przycupnigta tuz obok poteznych muréw wspaniatlego zamku
Askelon, spata bezpiecznie niby ksi¢zniczka w ramionach poteznego protektora.

Cata kraina byta pograzona w bezruchu oprécz kruka zataczajacego nad nig ztowrdzbne kregi.

Quentin lezal w swej celi dygocac, skulony pod cienkim wetnianym kocem, ktory rozsadnie naciggnat
na uszy, by si¢ uchroni¢ przed zimnem nocy. Zmarzni¢ty obudzit si¢ na dtugo przedtem, nim szaro$¢
ponurego nieba pojawita si¢ w szczelinie wysoko umieszczonego okna. Mrok juz ustgpil na tyle, by
dato si¢ dostrzec niewyrazne zarysy sprzetow stanowigcych skromne umeblowanie celi.

9

Przy wypchanym stomg sienniku, gdzie sypiat, stat solidny debowy taboret, wykonany reka
miejscowego wiesniaka. Takiz stot zajmowat

miejsce pod Sciang, naprzeciw siennika. Na blacie kilka przedmiotow osobistego uzytku: gliniana
miska, z ktorej jadal, Swieca w drewnianym lichtarzu, niewielki modlitewny dzwonek oraz rulon
pergaminu, na kto-

rym wypisano wszystkie reguty postgpowania i obowigzki nowicjusza.
Mingety juz prawie trzy lata, a Quentin wcigz jeszcze miat trudnosci z ich zapamigtaniem.

Gdzies we wnetrzu §wiagtyni zabrzmial dzwon. Chiopiec jeknat, a potem zerwat si¢ z postania,
owijajac sobie ramiona kocem. Pamigtal, ze to wlasnie dzisiaj... Ten dzieh mial tak wiele zmienié.
Quentin si¢ zastanawiat, jak to bedzie, cho¢ bowiem uwaznie Sledzit wszelkie znaki, niczego nie
mogt sie¢ domyslic.

Jednakze wszystko wskazywato, ze nastgpi jaka§ zmiana: pier§cien wokoét ksigzyca przez ostatnie trzy
noce, zanim spadl $nieg, burza szalejagca w dniu jego imienin, pajak, ktory tak skrzetnie zasnuwat
drzwi celi pajeczyng, co wprawdzie wydarzyto si¢ jaki§ czas temu, lecz Quentin tego nie zapomniat.



Nie bylo cienia watpliwosci — wszystko zapowiadalo zmiane.

Natura tej zmiany pozostawatla tajemnicg, ale bogowie czgsto znajduja przyjemnos¢ w czgsciowym
ukrywaniu wrozb. W koncu jednak odgadt, kiedy nastapi ta przetomowa chwila, miat bowiem sen, w
ktorym wspinat si¢ na wysoka gore, a potem zeskoczyt z jej szczytu, lecz nie spadt, tylko poszybowat
w przestrzen. Sny o lataniu zawsze sg dobre.

Dotychczas tak si¢ sktadalo, ze szczgsliwe dni Quentina bez wyjatku przypadaty w swieta, a wtasnie
dzis$ jest Swigto Kamali, moze nie nale-

zace do najwazniejszych, ale pierwsze po tamtym sennym widzeniu.

Niewatpliwie to, co miato si¢ wydarzy¢, nastapi dzisiaj — znaki byty bezsporne. Quentin jeszcze raz
je sobie przypominal, wktadajac gruba zgrzebng szate nowicjusza przez gloweg pokryta krotko
przycigtymi kasz-tanowymi wtosami. Na nogi wciagnat workowate ponczochy i ciasno 10

obwigzal je rzemieniami sandatow. Potem, schwyciwszy dzwonek modlitewny, wybiegt z celi w
lodowaty mrok.

Byt juz w polowie wysoko sklepionego korytarza, gdy dzwon ponownie si¢ odezwat trzema
donosnymi uderzeniami w krotkich odste-

pach. Po chwili znow si¢ rozlegly trzy uderzenia. Chtopiec si¢ zastanawiatl, co takie dzwonienie
moze oznaczac.

Nagle dotarto do niego, ze to alarm.

Zatrzymal si¢ skonsternowany. Kiedy si¢ odwracal w kierunku, skad dochodzit dzwigk dzwonu, po
ciemku zderzyt si¢ z kragtym, migkkim ciatem Biorkisa, ktory byt jednym ze starszych kaptanow.

— No, no, chtopcze! — zawotal tamten dobrodusznie. — Nie nalezy od razu wpada¢ w panike.

— Alez to dzwon na alarm! — wykrzyknat Quentin, podskakujac wo-két korpulentnego kaptana. —
Musimy si¢ §pieszyc!

— Nie ma potrzeby. Studzy Ariela nie biegajg jak opetani, a poza tym — dodat Biorkis, puszczajac oko
— dzwon nie bije na alarm, lecz wzywa nas w jakiej$§ sprawie.

Quentinowi zrobito si¢ bardzo gtupio. Czujac, ze si¢ czerwieni, spu-
scit wzrok. Jowialny kaptan potozyl mu cigzka dton na ramieniu.
— Chodzmy si¢ dowiedzie¢, co sprawilo, ze tak wczesnie wyrwano nas ze snu w ten mrozny poranek.

Ruszyli korytarzem i1 wkrotce dotarli do obszernego przedsionka §wigtyni. Zimny, przeszywajacy
wiatr wpadat przez duze otwarte wej-



Scie. Jaki$ kaptan w szkartatnej szacie straznika §wigtyni juz zamykat

ogromne drewniane drzwi. Trzech innych stato wokot duzego nieforem-nego tobotu, ktory lezat u ich
stop na posadzce. W mrocznym $wietle poranka trudno byto rozpozna¢, co w nim jest, lecz
najwyrazniej niedawno zostat wciagniety z dworu, czego dowodzity $lady $niegu na posadzce. Snieg
pokrywal réwniez tobot.

Zblizajac si¢ Quentin spostrzegt, ze to skulony cztowiek, grubo owinigty przed zimnem. Kaptani juz
si¢ pochylali nad nieruchomg postacia, 11

ktora nie dawata znaku zycia. Biorkis powstrzymat chtopca i sam z wolna do nich podszedt.

— Kt67 to, dobrzy braciszkowie? Czyzby jaki§ niesforny pielgrzym, ktory chcial wezesniej wejs¢ do
Swiatyni?

— Nie wyglada na pielgrzyma — odpart straznik, zacierajac regce, aby je rozgrza¢. — To raczej zebrak
szukajacy resztek ze Swigtecznego stotu.

— Wiec je dostanie — stwierdzit Biorkis.

— Obawiam si¢, ze nie zdota niczego przetknag¢ — zauwazyt Izash, najstarszy kaptan z dlugg pleciong
broda, ktora byta oznakg jego stano-wiska w $wigtyni — albo wkrotce jedzenie juz na nic mu si¢ nie
zda.

Poklepat trzymang w reku Swietg bialg laske 1 gestem nakazat odwro-
ci¢ nieszczesnika, by przyjrzec si¢ jego twarzy.

Dwaj miodsi kaptani uklekli obok nieruchomego ksztattu 1 zaczgli delikatnie odkrywaé ramiona
lezacego cztowieka. Z przesadng ostrozno-

scig, jakby w obawie, ze skalajg si¢ dotknigciem by¢ moze martwego ciata, bezskutecznie szarpali
zesztywniaty od mrozu kozuch. Biorkis niecierpliwie obserwowat ich nie§miale zabiegi, az wreszcie
wybuchnat.

— Precz! Ja to zrobi¢! Nie obawiam si¢ Azraela. Moje rece dotykaty gorszych rzeczy!

Schylit si¢ nad ciatem1 wzial je w ramiona.

Quentin zmienit miejsce, aby mie¢ lepszy widok. Az go zatkato, kiedy zobaczyl popielatoszarg twarz
1 sine zacis$nigte wargi tamtego cztowieka. Wydawatl si¢ calkiem zamarzniety. Jednakze po chwili,

gdy chlopiec dalej wpatrywal si¢ wen przerazonym wzrokiem, zamrugat powiekami.

— Przynie§ wina, bracie — rozkazatl Biorkis jednemu z mtodszych kaptanow, zauwazywszy oznaki
zycia. — [ amputke balsamu. Migiem! —

Nastgpnie zwrocil si¢ do pozostaltych: — Chodzcie tu! Pomozcie mi go rozebra¢. Moze jeszcze uda



nam si¢ wyrwac go z rak Heoth.

Kaptani przypadli do nieruchomej postaci 1 zaczgli ostroznie zdejmowac zewnetrzne warstwy
ubrania. Kiedy skonczyli, na ich twarzach pojawito si¢ zdziwienie. Napotkali pytajagcy wzrok
kaptana, ktory 12

wtasnie powrocit z winem 1 balsamem.
Na podtodze przed nimi lezat rycerz w kolczudze. Na glowie miat

skorzany hetm, wzmocniony skrzyzowanymi zelaznymi taSmami, a na torsie tak samo wykonany
napiersnik z krotkimi kolcami. Nabite gwoz-

dziami ochraniacze ostanialy ramiona i golenie.

Biorkis, w dalszym ciggu przytrzymujac glowe rycerza, szarpngt pa-sek pod jego broda i hetm
potoczyt si¢ z dzwigkiem po kamiennej posadzce. Wsrdd kaptanow rozlegly sie szepty. Quentin
zobaczyl, ze glowa rycerza jest zalana krwig. Tuz nad skronig ziata otwarta rana, w ktorej zmieszaty
si¢ odtamki koSci 1 strzepy skory.

Uczynny kaptan, wciaz kleczac z gtlowa rycerza na kolanach, odgar-nagt mu z czota zlepione wtosy.
Potem delikatnie rozluznit paski napier-

snika 1 dwaj mtodsi kaptani odtozyli go na bok. Z gardia rannego dobywaty si¢ jeki, poczatkowo
ciche, a p6zniej coraz glosniejsze.

Biorkis kazat sobie poda¢ amputke, zanurzyt w niej dwa palce 1 roz-smarowatl kojacy balsam po
twarzy rycerza. Aromatyczna won wywarta natychmiastowy skutek, ranny bowiem znéw zamrugat
powiekami 1 zaraz szeroko otworzyl oczy jak cztowiek, ktory usituje obudzi€ si¢ ze snu.

— Wyglada na to, Ze zostanie z nami nieco dtuzej — odezwat si¢ Izash. — Dajcie mu troch¢ wina. Moze
si¢ dowiemy, z czym tu przybyt.

Stary kaptan zblizyt si¢ 1 pochylit nad swymi bra¢mi, aby lepiej stysze¢, co tamten powie. Biorkis
podat wino rycerzowi, ktory wprawdzie nie miat sity unies¢ gtowy, ale pozwolil wlewac je sobie do
gardta. Wino z r¢ki Biorkisa zdawato si¢ mie¢ magiczny wptyw. Twarz rannego powoli odzyskiwata
barwe, a jego poczatkowo ptytki oddech wyraznie si¢ pogtebit.

— Witaj, dobry wojaku — z szacunkiem rzekl Izash. — Jesli czujesz si¢ na sitach, to moze nam powiesz,
skad przybywasz.

Jasnowtosy rycerz potoczyt oczyma, probujac odwrédci¢ glowe do méwigcego, ale wysitek ten
sprawil, ze na twarzy pojawit si¢ grymas bélu. Bezwtadnie opadt na kolana Biorkisa.
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Tymczasem nie opodal zebrata si¢ grupa innych kaptanow, przywo-



tanych dzwigkiem dzwonu. Przyciszonymi glosami rozprawiali o dziwnym przybyszu, lezagcym na
posadzce. Rycerz ponownie otworzyl oczy, btyszczace, o twardym wejrzeniu, jak gdyby powracaty
mu sity 1 wola.

Otworzyt usta, by przeméwic, poruszat wargami, ale nie wydobyt si¢ z nich zaden dzwiek.

— Jeszcze wina! — zawotal Biorkis.

Kiedy podano mu kubek, zazywny kaptan wyciagnat z fatd szaty wo-reczek, wyjat zen szczypte
jakiego$ proszku 1 wsypat ja do wina. Potem znow przytknat kubek do ust wyczerpanego rycerza,
ktory z ochota wszystko wypit 1 przez chwile zbierat sily przed nastgpng proba, aby jeszcze raz
przemowic.

— A teraz, mosci panie, racz o§wieci¢ wscibskiego starca... jesli nie masz istotnych powodoéw, by nie
zdradza¢ nam, kim jestes.

Izash pochylil glowe tak nisko, ze siwg broda niemal dotkngt posadzki. Na jego pomarszczonej
twarzy pojawit si¢ lekki przymilny usmiech, jak gdyby kaptan chcial, by jego stowa zabrzmiaty
zyczliwiej.

— Nazywam si¢ Ronsard — odpart rycerz tamigcym si¢ gtosem.

Po tym wysitku otrzymat kolejny tyk wina. Spojrzeniem oczu, ktére wygladaty na stalowoszare w
srebrzystym swietle poranka, objal zwarty krag pochylonych twarzy.

— (Gdzie ja jestem? — zapytal cicho.

— Wsrod przyjaciol, panie — odpart Biorkis — w swietym przybytku Ariela, a mySmy jego pokorne
stugi. Mozesz mowi¢ $miato. Tu ci¢ nie spotka zadna krzywda.

Jakby uspokojony tymi stowami, rycerz oblizat wargi 1 ze wszystkich sit, jakie zdotal zebrac,
powiedziat:

— Przychodz¢ od kroéla.

Te proste stowa zabrzmialy w uszach zgromadzonych kaptanow jak grom z jasnego nieba. Od krola!
Wystannik krola! Coraz glosniejsze szepty odbijaty si¢ echem od wysokiego sklepienia przedsionka.
Jedynie 14

Izash, oparty na lasce, zdawat si¢ oboje¢tny.

— Czyjego krola? Naszego? — spytat.

— Krola Eskevara — z mocg odrzekt ranny rycerz.

Odpowiedz ta wywotala nowg fale szeptow. Krola Eskevara tak dtu-go nie byto w kraju, ze jego
imienia nie styszato si¢ nawet wsrod poddanych. Teraz samo jego brzmienie wzbudzito w obecnych



nadzieje.
— Z czym przybywasz od krola? — ciggnat stary kaptan.

W owym dopytywaniu si¢ mial swdj cel — zaymujac rycerza rozmowgq sprawiat, ze tamten zapominat
o ranach 1 bolu, ktéry wykrzywiat mu twarz.

— Nie moge tego powiedzie¢ nikomu oprdcz krélowej... Mam obowigzek przekaza¢ to, co mi
powierzono, wylgcznie jej... — Zmagajac si¢ ze staboscig, mezczyzna gwattownie chwytat powietrze;

znowu oblizat

wargi. — Zaskoczono mnie wczorajszego wieczora... Rozbdjnicy, ktorzy urzadzili zasadzke, Spig teraz
W $niegu wiecznym snem...

Rycerz podnidst wzrok na twarze schylonych nad nim kaptanow.
Wskutek wysitku rana ponownie si¢ otworzyla 1 zaczela si¢ z niej saczy¢ §wieza krew.

— Nie turbyj si¢ — pocieszajaco rzekt Biorkis. — Zostaniesz z nami, dopdoki nie bedziesz mogt na nowo
podjac¢ swojego zadania. — Skinat

reka na kilku mtodszych kaptanow, zeby mu pomogli utozy¢ rycerza na przyniesionej pryczy. — Nikt
nie bedzie cie wypytywal o szczegoty twojej misji. W tych murach twdj sekret jest bezpieczny. Teraz
odpoczywaj.

Nie podoba mi si¢ ta rana.

— Nie! — chrapliwym glosem wykrzyknat rycerz z twarza wykrzywiong straszliwym bolem, a potem
dodat dziwnie $wiszczacym szeptem:

— Umieram... Musicie zawiadomi¢ o mojej misji krolowa... Nie wolno z tym czekac...

Biorkis si¢ pochylit, delikatnie podtrzymujac glowe rannego, dopoki nie przeniesiono go na prycze.
Rycerz kurczowo chwycit drewniane krawedzie 16Zka 1 podniost si¢ na tokciach. Krew sptywata mu
teraz 15

obficie po skroni 1 szyi, zostawiajac na jego zielonym kaftanie ciemne rdzawo-szare plamy.

— Musicie mi pomoc! — zawotal. — Niech jeden z was, zamiast mnie, uda si¢ do krolowe;.

Po tych stowach zemdlony opadt na prycze. Twarz mu zszarzala.

Wydawat si¢ martwy.

Kaptani spogladali na siebie bezradnie. Biorkis, z ktorego rak scieka-

ty krople krwi rycerza, stat wyprostowany. Badawczo popatrzyt na twarze braci i1 dostrzegt w nich



strapienie. Potem zblizyt si¢ do Izasha, ktory gestem skierowatl go na strone.

— Oto mamy niepotrzebny ktopot — zauwazyl starzec. — Nie widz¢ Zzadnego sposobu udzielenia mu
pomocy poza tym, ze wyleczymy go z ran i szybko wyslemy w dalszg droge.

— A jezeli to sprawa nie cierpigca zwtoki?
— Obawiam sie, Zze nie ma na to rady.

— Jednakze mimo wszelkich naszych wysitkow 1 umiejetnosci on 1 tak moze umrze¢ — zastrzegat si¢
Biorkis. — Jesli juz nie jest za p6zno na kuracjg.

Co$ w glosie rycerza, w jego wygladzie, zafrapowato Biorkisa. Ten czlowiek z pewnoscig stoczyt
nierowng walke, a teraz, nawet na tozu $mierci, myslal wytacznie o swojej misji. Dla niego owo

postanie od krola, bez wzgledu na tres¢, miato najwieksze znaczenie. Wigksze niz wilasne zycie.

W tym momencie rycerz odzyskat przytomnos¢, ale byt zbyt staby, zeby si¢ unie$¢. Cicho jeknat przez
zaci$ni¢te zeby.

— Jeszcze nas nie opuscit — rzekt Izash. — Jakze uparty jest ten kro-

lewski postaniec.

Biorkis 1 stary kaptan nisko pochylili si¢ nad umierajgcym.

— Mosci panie Ronsardzie — szepngl Biorkis — nie nadwerezaj si¢ przez wzglad na wlasne zycie.
Mamy wielkie umiejetnosci leczenia ran i pokonywania choréb. Czgsto wyrywamy jakas dusze z rak
Manes. Teraz odpoczywaj. Wykuryjemy t¢ rang, wzmocnisz si¢ 1 sam doprowadzisz swoja misj¢ do
konca.

16

— Nie! — zaprotestowat rycerz ze zdumiewajaca sitg. — Nie ma czasu.

Jeden z was musi jecha¢ do krolowe;.

Spojrzat na nich btagalnie.

— Nie wiesz, o co prosisz, panie — odpart Izash, gestem wskazujac zebranych kaptanow. — Jestesmy
zZwigzani przysiega 1 nie mozemy opuszcza¢ $wigtyni, chyba ze z pielgrzymka lub w $Swietych
sprawach najwyzszej wagi. Losy narodow, krolow 1 mocarstw nas nie interesujg.

Stuzymy jedynie bogu Arielowi; jestesmy tylko jego poddanymi.

Biorkis popatrzyt na umierajacego wzrokiem petnym smutku.

— Brat z cigzkim sercem wspomniat o ztozonej przez nas przysiedze.



Moje serce mowi mi ,,jedz”, lecz ja nie moge wykonac tego zadania.
Opuszczenie $wigtyni w tym celu oznaczatoby ztamanie naszej przysig-

gi. Kazdy kaptan, ktory by to zrobil, stracitby dorobek calego zycia 1 pozbawil si¢ wiekuistego
szczescia. Nie ma tu nikogo, kto by podjat

takie ryzyko, nikogo tez nie o§mielitbym si¢ o to prosic.

Kaptani kiwali glowami na potwierdzenie jego stow. Niektorzy, by nie ulec, odwracali si¢
wzruszajac ramionami. Inni bezradnie rozktadali rece.

— Ani jeden z was nie po§wigci swego zycia, jak ja to uczynitem?
Zaden nie narazi sie na niezadowolenie boga dla ratowania kréla?

Wyzwanie rycerza zabrzmialo w uszach otaczajacych go ludzi jak grom, cho¢ przemawiat do nich
jedynie szeptem.

— Ja pojade — cicho odezwat si¢ kto§ niesmiatym glosem.

Biorkis, Izash 1 pozostali kaptani odwroécili si¢ w tamtg strong. W cieniu tukowatego sklepienia
spostrzegli szczupta postaé, ktora powoli wy-szta 1 staneta przy umierajgcym rycerzu.

— Ty, Quentinie? — spytat zdumiony Biorkis. — Naprawde chcesz pojechac?

Wokoto rozlegly si¢ goraczkowe szepty.



2.

Potezny rumak niost drobnego jezdzca bez najmniejszego wysitku.

Balder, ktory przeszedl twardg szkote walki, byt zaprawiony do dzwiga-nia duzych cigzarow 1 mogt
nie$¢ na swym szerokim grzbiecie rycerza w pelnej zbroi. Quentin przywarl do wspaniatej szyi
zwierzgcia jak mokry 1is¢. Wierzchowiec prawie nie czut jego wagi.

Bylo jeszcze wczesnie, a cho¢ niebo w dalszym ciggu pokrywaty chmury jak poprzedmego dnia, to
jednak pedzity nisko, zapowiadajac rychte rozpogodzenie. Wiatr si¢ wzmogt 1 teraz nierownymi
podmucha-mi rozdzierat kigbigce si¢ biate obtoki. Kazdy taki podmuch smagat ciato chtopca,
przyprawiajac je o drzenie. Quentin si¢ zastanawial, czy kiedykolwiek znéw bedzie mu ciepto, ale
Zbytnio nie przejmowat si¢ zimnem, wreszcie bowiem nastgpita dawno zapowiedziana zmiana. Nie
wiedzial, dokad go zaprowadzi 1 co oznacza. Na razie porywata go przygoda, lecz miat oczy otwarte
na wszelkie znaki, jakie by mogly si¢ pojawic.

Nie widziat jednak nic procz rozlegltej biatej przestrzeni, na ktorej tu1 6wdzie ciemniaty nieregularne
bryty, wyrastajace spod $niegu niczym grzyby. To chaty wiesniakow. Czasami dostrzegat twarze, gdy
zerkano nan zza uchylonych drzwi. Kilka razy jakas§ posta¢, ugieta pod ciezarem wigzki drewna na
opal, brngc w $niegu, nieSmialo pomachata mu reka.

Quentin miat wrazenie, ze w ciggu siedmiu lat jego klasztornego zycia w $Swiatyni kraina ta niewiele
si¢ zmienila. Jednakze zaszta pewna zmiana — co$§ nowego niewatpliwie krylo si¢ w oczach
napotkanych wie-

sniakow. Za kazdym razem wyraznie to dostrzegat. Czyzby strach?
Ta mys] nie dawata mu spokoju. Czego w tej krainie mogli si¢ ba¢ owi prosci ludzie?

Potezny kasztanowaty kon bojowy wytrwale part naprzoéd. Gruba warstwa $niegu ttumita odglos jego
kopyt. Z nozdrzy zwierzgcia buchata para, kiedy jego goracy oddech stykat si¢ z lodowatym
powietrzem. Quentin powrocit myslami do krotkiego tancucha wydarzen, ktore 18

zaprowadzity go na siodto Ronsarda, krolewskiego rycerza.

Po tym, jak spontanicznie zgtosit che¢ dokonczenia misji zleconej przez krola, nastgpita goraczkowa
wymiana zdan. Zaden z zainteresowa-nych — Biorkis, Izash i pozostali kaptani, a nawet sam rycerz —
nie chcieli si¢ na to zgodzi¢. Jednakze, kiedy wszystko doktadnie rozwazono, okazato si¢, ze nie ma
lepszego rozwigzania. Stangto na tym, Zze Quentin nie wyruszy od razu, lecz dopiero nastgpnego dnia,
by kon mégl sie na-je$¢ 1 odpoczaé. Zwierze cierpliwie stalo na dziedzincu przed §wiatynia, gdzie je
zostawit jego pan, nim wspial si¢ na schody i zemdlat. To wta-

$nie rzenie konia zaalarmowato straznikoéw, ktdérzy potem znalezli rannego, na wpot zamarznigtego
rycerza.

Biorkis niechetnie zgodzit si¢ na przedsiewzigcie Quentina ze wzgle-



du na jego mtody wiek, lecz uznatl, Ze to jedyny logiczny wybdr. Chiopiec byt zaledwie nowicjuszem,
nie kaptanem. Dotychczas nie ztozyt

Slubéw ani tez nie przeszedl inicjacji. Miat za sobg tylko siedem lat nauki. W wieku pigtnastu lat
musialby si¢ jeszcze wiele nauczycC, aczkolwiek jego rowiesnicy zostawali juz mtodszymi kaptanami.
Droga do kaptanstwa byta dtuga. Wigkszo$¢ zaczynata jako mate dzieci, a cho¢ Quentin poswiecit
si¢ swemu powotaniu, gdy mial osiem lat, to jednak zbyt pdzno.

Teraz jego kariera si¢ skonczyta. Nigdy wigcej nie wpuszczg go do $wiatyni, chyba ze przyjdzie jako
sumienny wierny, aby btaga¢ boga o pomyslnos¢. Ariel to bog zazdrosny — skoro raz si¢ od niego
odwrocisz, nie chce ci¢ wiecej znaé. Tylko jakis wybitny bohaterski czyn mégt da¢ Quentinowi
nadzieje na odzyskanie jego taski. Chtopiec poprzysiagt

sobie, ze wlasnie go dokona — 1 to jak najszybciej.

Ze Swigtego miasta Narramoor do krolewskiej twierdzy w Askelonie konno jechato si¢ dwa dni.
Wedle starodawnych zwyczajow krolestwa Mensandoru swigtynie Ariela zbudowano u stoép gor, by
si¢ wznosita nad kraing, chronigc jg modlitwami. Wiosng 1 wczesnym latem z catego kro-

lestwa przybywali pielgrzymi, by si¢ modli¢ o dobre zbiory i zdrowa trzode. Rowniez wszystkie
miasta 1 wsie mialy jakg$ matg Swigtyni¢ 19

albo dom modlitwy z jednym lub kilkoma kaptanami, zaleznie od potrzeb, ale wierni przewaznie
woleli odbywa¢ pielgrzymki do gtéwnej $wigtyni co najmniej raz do roku, a w miar¢ moznosci
czesciej.

Droga wila si¢ w dot od stromych wzgorz u stop starych Fiskillow o poszarpanych szczytach. Nie
byta zbyt szeroka, lecz dobrze utrzymana —

przynajmniej do chwili, gdy krdl opuscit kraj. Quentin w ogole nie pa-migtal tego wydarzenia, wtedy
bowiem jeszcze nie umiat chodzi¢ i matka trzymala go na reku. Jednakze po wielu latach, jakie
uptynety od tamtego czasu, styszat barwne opisy tego wspanialego rozstania, przekazy-wane z ust do
ust.

Krol, w pelnym bojowym rynsztunku, pod sztandarem, na ktorym widnialo godto monarchy —
straszliwy, wijacy si¢ czerwony smok — wyprowadzat z zamku swych wiernych rycerzy. Migdzy
setkami topocza-

cych flag, przy dzwigkach fanfar tysigca trgbaczy na wysokich blankach, krolewska armia
maszerowala ulicami wsrod wiwatujgcych thumoéw, az wreszcie wyszta na rowniny Askelonu.
Opowiadano, ze pochod ten trwat

pot dnia, tak liczny byt orszak krola.
Armia dotarta do nadmorskiego miasta Hinsenby, wsiadta na solidne okre¢ty, czekajace na nig w

porcie, 1 odptyneta. Okrety dostarczyt krol Selric, wladca Drinu, niewielkiego wyspiarskiego kraju,
ktorego obywa-tele cieszyli si¢ stawg najlepszych zeglarzy §wiata.



Wkrotce do Eskevara przylaczyli si¢ wladcy innych krajéow 1 razem stworzyli armi¢ o
niewyobrazalnej sile. Zamierzali walczy¢ z barbarzyn-

skim plemieniem Urdow, ktorych prawie nikt nie o$Smielitby si¢ nazwac ludzmi, byli bowiem tak
zezwierzeceni, ze samo ich istnienie zagrazato wszystkim ludom. Urdowie, zjednoczeni pod bertem
swego krola, Gorra, wystgpili przeciwko catemu cywilizowanemu porzadkowi, poprzysiega-jac
narodom zniszczenie lub niewole. Chcieli panowa¢ nad §wiatem.

Spotkali si¢ wladcy dwunastu cywilizowanych krajéw 1 wypowie-dzieli wojne Gorrowi. Poptyneli z
armiami za morze, by stang¢ do 20

bitwy ze ztym krolem na jego wtasnej ziemi, nim zdazy zebra¢ swoje wojsko na ich terytorium.

Wojna zaczeta si¢ wezesng wiosng 1 przed nadejsciem lata wygladato na to, ze kampania si¢ skonczy,
zanim nastanie zima, wynik pierwszych star¢ bowiem okazat si¢ pomysiny dla zjednoczonych krélow.
Chytry Gorr widzac, jak szeregi jego wojownikow topnieja pod straszliwym naporem, wycofat si¢
do swej fortecy Golgor. Ukryty za jej masywnymi murami, nieustepliwy renegat bronit si¢ z taka
energig 1 zacigtoscia, ze nikt nie moégl tego przewidziec.

Szalony olbrzym drwit sobie z dzielnych wojsk krolow; jego wypady, chociaz likwidowane z
cigzkimi stratami, nieustannie wyczerpywatly sity zjednoczonych armii. Zima zastata przeciwnikow w
martwym punkcie.

Wojna, tak pomyslnie rozpoczeta wiosng, ciggneta si¢ bez konca. Mi-jaty lata, a ona wcigz trwala.
Tysigce rycerzy polegto w tym odraza;a-

cym kraju z dala od przyjaciot 1 bliskich. W sidédmym roku kilku wtad-cow postanowito si¢ wycofac
1 wroci¢ do domu z niedobitkami niegdy§ dumnych armii, ale Eskevar, Selric, Brandon, Calwitha 1
Troen pozostali.

Z tego, co wiedziat Quentin, wcigz jeszcze walczyli.
Chtopiec spojrzat na horyzont. Wydawato mu sie, ze jego wzrok sie-

ga nieskonczenie daleko. Ptaszczyzna ziemi opadata z kazdej strony, prawie niczym nie zaklocona,
tylko bowiem gdzieniegdzie wida¢ bytlo ogromne glazy lub skaly sterczace wsrod wzgorz na
widnokregu. Spojrzenie szczuptego jezdzca przesuneto si¢ dalej, na pas lasu, ktory zdawat

si¢ zbliza¢ jak zaczarowany.

Po drugiej stronie lasu lezal cel podrozy chtopca, Askelon. Za nim, na zachdd rozciagaty si¢ niziny z
polami uprawnymi i miastami, w$rdd ktorych najwazniejsze bylo Bellavee: Daleko na potnocy
znajdowato si¢ zamozne miasteczko rolnikow i rzemie§lnikow, Woodsend, potozone nad rzekg Wilst,
dhuga, leniwg odnoga Arvin, ktorej gorne doptywy, jak wszystkie rzeki krolestwa, miaty zrodta w
Fiskillach, powyzej Narramoor.
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Jezdziec stal tytem do owych imponujacych gor, za ktorymi lezaty dwa rejony: Suthland na potudniu 1
Obrey na potnocy.

To byly Dzikie Ziemie — pierwotne tereny, odosobnione i niezbadane, zamieszkane jedynie przez
dzikie zwierzgta oraz jeszcze dzikszych ludzi, Dheréw, czgsto zwani Jherami. Byli gingcymi
potomkami najbardziej prymitywnych mieszkancow tej ziemi. Trzymali si¢ swojego tajemniczego
trybu zycia jak mech zwietrzalej skaty, w ogdle si¢ nie zmieniajgc od najdawniejszych czasow.

Podobno mieli wiele dziwnych uzdolnien sprawiajacych, ze bardziej nadawali si¢ na towarzyszy
dzikich zwierzat, z ktorymi dzielili te surowe ziemie, niz cywilizowanych ludzi. Stronili od obcych,
ale takze obcy zostawiali ich w spokoju. Quentin, jak wigkszos¢ mtodziezy, nigdy jeszcze nie widziat
zadnego z nich. Jherowie jawili mu si¢ niczym postacie z bajek opowiadanych niegrzecznym
dzieciom.

Chtopiec ocknat si¢ z zadumy nad tymi 1 innymi sprawami, spostrzegt

bowiem, ze zbliza si¢ potudnie. Zaczat szuka¢ jakiego$ ostonigtego miejsca, gdzie méglby cos
przekasi¢ 1 da¢ wytchnienie koniowi, cho¢ zwierz¢ wcale nie wygladalo na zmeczone po takim
wysitku. Stabe zimowe stonce, ktére od rana prébowato przebi¢ si¢ przez chmury, nagle rozbty-sto
wysoko nad ich gtowami. W jednej chwili krajobraz, pokryty upiornym catunem $niegu, wspaniale
si¢ roziskrzyl o$lepiajgcym Swiattem.

Stonce, cho¢ na pozér mate 1 odlegte, dawato ciepto. Przynajmniej takie wrazenie miat Quentin; czul,
jak rozchodzi mu si¢ po ramionach 1 plecach, jak przesacza si¢ przez gruba, podbitg futrem czapke.
Chtopiec zauwazyt przed sobg niewielki brzozowy zagajnik w otoczeniu mizer-nych krzakéw 1 kilku
matych iglastych drzewek. Miejsce to zapewniato niejakie schronienie przed dokuczliwym wiatrem,
ktory sie wzmogl, gdy tylko stonce wyszto zza chmur.
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Chtopiec uznat stonce za dobrego towarzysza, kiedy skierowat konia w bok i1 przywigzal wodze do
najblizsze] gatezi. Zsungwszy si¢ z rumaka, otworzyt maly plecak, wykonany przez Biorkisa, ktory
zapakowat

don zywnos¢ na droge. Quentin wyjat niewielki bochenek chleba z kminkiem, a potem rzucit oponcze
na ziemi¢, by usigs¢ i zabrac si¢ do jedzenia.

Promienie stonca igraty mu na glowie, rozgrzewajac zmarznigte ptat-ki uszu 1 koniec nosa. Quentin
zdjat czapke 1 wystawil twarz na sptywajace z nieba ciepto. Znowu wrocil myslami do zamieszania
poprzedzaja-

cego wyjazd. Juz wiecej niz setny raz powtorzyt sobie otrzymane rozkazy. Jedz do pustelnika w
Pelgrinskim Borze. Nie zatrzymuyj si¢, chyba Zeby si¢ posili¢ 1 da¢ odpoczynek koniowi. Z nikim nie
rozmawiaj. List oddaj tylko do rak wtasnych krolowej, nikomu innemu.



Wykonanie ostatniego rozkazu zdawato si¢ najtrudniejsze, lecz Ronsard, tuz przed utraty
przytomnosci, przekazat chtopcu swoj sztylet, kto-

ry utatwi mu zdobycie postuchania u wtadczyni. Ow zloty sztylet zostanie rozpoznany i za§wiadczy,
jak wielka ono ma wagg.

Quentin nie byl tak bardzo oszotomiony czekajaca go wizytg na kro-

lewskim dworze, jakby moglo si¢ wydawaé. W znacznie wigkszym stopniu intrygowata go i
przerazata — lecz ciekawo$¢ wzigta gor¢ nad strachem — tre§¢ zagadkowego postania, ktore teraz
miat zaszyte pod podszewka zwyklego zielonego kaftana. Bezwiednie poklepal miejsce, gdzie
znajdowat si¢ list. Co zawiera? C6z moze by¢ az tak wazne?

Cho¢ go tak zaintrygowalo tajemnicze pismo, to jednak gnebil sie jeszcze jedng sprawg, ktore] w
ogodle nie chcial roztrzasac: swoja przysztoscig. Unikat mysli o niej, jakby sprawiata mu bol, lecz
ona tkwita gdzie§ w glebi jego §wiadomosci, zawsze gotowa o sobie przypomniec.

Delikatnie odsuwat ja od siebie za kazdym razem, gdy powracata jak intruz...

Co bedziesz robit, kiedy w koncu dostarczysz ten list?

Chiopiec nie mial odpowiedzi ani na to, ani na dziesigtki podobnych pytan, ktore co chwila tloczyly
si¢ w jego glowie. Z kazda przejechang 23

milg coraz bardziej obawiat si¢ trudnos$ci zwigzanych ze swa misjg. Wta-
sciwie juz od pierwszej chwili zatowat, Ze si¢ jej podjat.

Wtedy jednak miat wrazenie, jakby to robil nie z wtasnej woli. Co$ mu kazato zareagowacé na
wymowki umierajgcego rycerza. Zapewne pchngt go do tego sam bodg Ariel. A moze ulegt
dramatycznemu nastro-jow1 chwili? I te znaki... ale czyz wszystkie znaki si¢ sprawdza;jg?

Z zamknigtymi oczami 1 twarzg wystawiong na stonce zut chleb kminkowy, dumajac nad swym losem.
Wtem po twarzy przemknat mu zimny cien, jakby stonce na moment si¢ skrylo, 1 z gory dobiegt krzyk
jakiego$ ptaka. Quentin uchylit powieke jednego oka i1 az si¢ cofngt, oSlepiony ostrym $wiattem.
Szybko mrugajac 1 przystaniajgc oczy reka, w koncu odnalazt tego ptaka. W tej samej chwili Scisneto
mu si¢ serce, ujrzat bowiem najgorszy znak, jaki mozna sobie wyobrazic.

Nisko nad glowa chlopca krazyt kruk, co jaki$ czas rzucajgc mu na twarz cien skrzydet.



3.

Blgkitne, niemal bezchmurne niebo zmienito si¢ w fioletowa kopulg, pokryta zottymi 1
czerwonawymi kropkami, a biel $niegu przybrata barwe ciemnoniebieska, nim Quentin znalazi
miejsce na nocny spoczynek —

sklecong z bierwion chatg Durwina, $wigtobliwego pustelnika z Pelgrin-
skiego Boru.

Gmin znat go z tego, ze udzielat pomocy podrdéznym, opiekowat si¢ wiesniakami 1 ludzmi lasu, ktorzy
czesto korzystali z jego sztuki leczenia. Miejscowa wies¢ glosi, ze niegdy$ byl kaptanem, lecz
odszedt, by czci¢ innego boga. Wtasciwie nic wigcej nie wiedziano o pustelniku poza tym, ze gdy
ktos wymagal pomocy, on zawsze znajdowal si¢ w poblizu. Niektorzy powiadali, ze ma liczne
dziwne moce, a wsrod jego talentow wymieniali umiejetnos¢ wywolywania smokéw z jaskin,
aczkolwiek nikt jeszcze tego nie widziat.
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Quentinowi wydawato si¢ dziwne, ze Biorkis moze zna¢ takg osobe czy zalecaé korzystanie z jej
pomocy, jesli nawet pomoc ta ogranicza si¢ do noclegu. To wtasnie Biorkis dal mu srebrng monete
dla pustelnika mowigc:

— Przywitaj si¢ z tym bratem w imi¢ boga 1 wrecz mu t¢ monete.
Ona wiele wytlumaczy. Przekaz ode mnie pozdrowienia... — zawahat sie¢.

— Powiedz, ze szukam jasniejszego Swiatta. — Kaptan pospiesznie si¢ odwrocit i rzekt, jakby do
siebie: — To mu wigcej wyttumaczy.

Tak wigc Quentin znalazt si¢ na skraju boru w zapadajgcym zmierzchu tego wspanialego zimowego
dnia. Chata pustelnika stata w niewielkiej odlegtosci od drogi, lecz catkowicie ukryta za ogromnymi
debami, drzewami iglastymi oraz ggstymi ciernistymi krzewami. Odszukanie jej zajeto chtopcu troche
czasu mimo szczegotowych wskazowek, jakie otrzymat od kaptana.

Wreszcie jg znalazl — byta niska, przysadzista, jakby si¢ sktadata gtownie z dachu i komina. Miata
dwa mate okienka, a wchodzito si¢ do niej przez drzwi dziwnie zaokraglone u goéry. Ta skromna
siedziba znajdowata si¢ na pagoérku po drugiej stronie naturalnej polany, z ktorej otwieral sig
rozlegly widok na niebo. Teren tagodnie si¢ wznosit ku chacie, a zatem, by dotrze¢ do frontowych
drzwi, nalezato si¢ posuwac nieco pod gore.

Quentin cicho podjechat do wejscia. Z siodta moglby tatwo przeskoczy¢ na dach, lecz zsunal si¢ z
szerokiego grzbietu konia 1 otwartg dtonig uderzyt w grube dgbowe drzwi. Czekal niepewnie, jego
stukania bowiem prawie wcale nie byto stycha¢, a poza tym, gdyby nie dym, podejrzewat-

by, ze nikogo tu nie ma. Kto$ jednak byt — w $niegu na polanie widniaty liczne §lady, wydeptane



przez ludzi 1 zwierzeta.

Zza pasa pod oponcza chiopiec wyjal sztylet, ktory dostal od rycerza, 1 trzymajgc go za brzeszczot,
kilkakrotnie mocno zastukat w drzwi reko-jescia, tym razem gtosniej. Czekat.

Teraz niebo szybko ciemniato, stonice bowiem zaszto do§¢ dawno.
Quentin czut powracajace zimno. Z wnetrza chaty nie dochodzit Zzaden dzwigk.
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Zebrawszy si¢ na odwage, chtopiec chwycit prymitywng klamke 1 stwierdzil, ze pod naciskiem
ustepuje. Oparl sie wiec ramieniem o z grubsza ociosane deski 1 pchngt. Drzwi bez trudu si¢
otworzyty. Quentin wpadt do §rodka z wiekszym ceremoniatem, niz zamierzatl, potknat si¢ bowiem o

prog.

Izba byta o wiele obszerniejsza, niz moglby sadzié, patrzac na chate z zewnatrz, a jej podloga lezata
znacznie nizej poziomu gruntu. Kamienne schodki prowadzily do cieplego, przytulnego wnetrza,
oswietlonego tanczacymi ptomieniami ognia na szerokim palenisku. W izbie znajdowat si¢ dziwny
zestaw rgcznie wykonanych mebli: krzesta, stoly r6znej wielko$ci, taborety 1 ogromne niezgrabne
toze, a takze mita niespodzian-ka — ksiegi. Sterty zwojow pergaminu zalegaty stoly 1 proste potki.
Bylo ich znacznie wigcej, niz Quentin kiedykolwiek widziat. Nawet biblioteka §wigtyni nie miata
takiego zbioru.

Wszystko to chiopiec objat wzrokiem, gdy jego oczy przywykly do mrocznego wnetrza izby.
Spostrzegt tez nieobecno$¢ gospodarza. Zapewne Durwin wybral si¢ do boru, by udzieli¢ komus
pomocy. Quentin postanowil zaczeka¢ do powrotu pustelnika, przysungl sobie stotek do ognia 1
usiadt.

Chtopiec nie wiedzial, co go obudzito: dzwigk czy zapach? Wydawa-

to mu si¢, ze z oddali dobiegaja czyjes glosy, ale nie mogl rozrozni¢ stow. Rozmawiaty dwie osoby,
wprawdzie cicho, lecz z niejakim ozywieniem. Z bliska za$ docierata won goracej potrawy, mocno
przypra-wionej czosnkiem. Otworzyt oczy.

Nakryty wlasng oponcza, lezat w pewnej odleglosci od paleniska, przy ktorym ujrzal dwie postacie
stusznej postury. Jedna z nich kleczata, mieszajac warzachwig w duzym czarnym garnku na ogniu,
druga siedziala na taborecie plecami do chtopca, nie mogt wiec zobaczy¢ jej twarzy. Obaj mezczyzni
byli ubrani w luzne ciemne oponcze. Rozmawiali, a ich sylwetki tanczyty na przeciwleglej Scianie
1zby jak w teatrzyku cieni.
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Quentin ostroznie si¢ podniost. Natychmiast zauwazyl to mezczyzna pochylony nad bulgocgacym
garnkiem.

— No, prosze! Nasz mtody przyjaciel ozyt! Méwitem ci, Theido, ze moja zupa przywroci go do



przytomnosci. — Mrugnagl do swego towarzysza, ktory odwrdcit sie 1 rzucit chtopcu pytajgce
spojrzenie. — Czary poskutkowaty... Ba!

Speszony tym, ze zasngt na stanowisku i teraz si¢ znalazt w centrum uwagi, cho¢ niewatpliwie
zyczliwej, Quentin niesmiato podszedl do ognia 1 przemowit do nieznajomych.

— Nazywam si¢ Quentin 1 jestem do waszych ustug, czcigodni me-

Zowie.

— A my do twoich — odpowiedzieli zgodnie z obyczajem.

Chtopiec wydobyl zza pasa srebrng monetg.

— Przywoze ci jg wraz z pozdrowieniami od Biorkisa, starszego ka-ptana w gtownej Swiatyni.
Przywital si¢ z nimi bardzo sztywno i oficjalnie, nie mial bowiem pewnosci, jakiego przyjecia moze
si¢ spodziewac. Wreczajagc monete Durwinowi, wiedziat jednak, ze nie musi si¢ obawial tego

cztowieka.

Pokryta zmarszczkami, opalona twarz pustelnika promieniata zyczli-wos$cig. Jasnobigkitne oczy
mruzyty si¢ w usmiechu. Krzaczaste kaszta-nowate brwi, kropka w kropke takie same jak jego wasy 1
broda, poruszaty sie, gdy mowit. Pod oponcza miat zwykty stroj kaptana, raczej szary niz brazowy.

— Wigc to tak! Naprawde ten stary lis ci¢ z nig przysyta? — Pustelnik w zamysleniu obracal w dtoni
srebrng monete. — No c6z, wypada si¢ z tym pogodzi€... Idzie o co$ wiecej, niz wielu mogloby
sadzi¢, 1 jestem pewien, Ze nie masz najmniejszego pojecia, o czym mowie — rzekl do Quentina, ktory
patrzyl nan niepewnym wzrokiem. — Oczywiscie, ze nie masz, a jednak ci¢ tu przystal — mruknat
swiety mgz jakby do siebie. —

Czy polecit ci przekaza¢ mi co$ wiecej?

— Tylko to, Ze... szuka jasniejszego Swiatla.

Wowczas obaj mezczyzni wybuchngli Smiechem. Ten drugi, cho¢ nic nie mowil, caty czas uwaznie
przystuchiwat si¢ rozmowie.
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— Tak powiedziat? Nie do wiary! — Durwin nie przestawat si¢ $miac.
— Na brody bogow, jeszcze beda z niego ludzie.

Quentin milczat, zaskoczony tym wybuchem wesotosci. Czut si¢ skrepowany i1 nieco dotkniety
zartami na temat rzeczy, o ktorych zupet-

nie nic nie wiedzial. Zmarszczyl brwi 1 widocznie tamci zrozumieli, ze nie podziela ich rozbawienia,



Durwin bowiem od razu spowazniat 1 od-dat chtopcu monete.

— Widzisz, otrzymujg je wydaleni kaptani. — Siggnal za pazuche 1 wyjat podobny srebrny krazek,
zawieszony na tancuszku na szyi. — Ja tez takg mam.

Quentin poréwnat obie monety. W kazdym szczegole byty istotnie takie same, z tym ze nalezaca do
pustelnika wygladata na starszg 1 bardziej zuzyta.

— Bija je w $wiatyni na specjalne okazje, kiedy jaki§ kaptan umiera lub odchodzi. Sg rodzajem
zaplaty za stuzbe bogu. L.adna mi zaptata, co?

— To znaczy, ze bytes kaptanem? — spytal chtopiec.

— Tak, oczywi$cie. Biorkis 1 ja byliSmy dobrymi przyjaciétmi. Razem wstapilismy do $Swiatyni, by
zosta¢ kaptanami, i razem dorastali-

sSmy.

— Do$¢ wspominania dawnych czasOw — odezwal si¢ towarzysz pustelnika niecierpliwym gltosem. —
Lepiej przedstaw mnie swojemu go-
sciowi, Durwinie.

Quentin spojrzat na mgzczyzng o ciemnej cerze, na ktdorego dotychczas prawie nie zwracatl uwagi.
Wzrost miat chyba wigcej niz $redni, lecz siedziat na stotku ze skrzyzowanymi nogami, wigc trudno
byto si¢ zorientowac. Jego ciemne ubranie o nieokreslonej barwie sktadato si¢ z dtugiej oponczy,
luzno narzuconej na obcistg bluzg, 1 spodni z tego samego materiatu, co reszta. Stroju dopetnial
czarny pas z przymocowang don sporg sakwa.

Chtopca uderzyty rysy jego twarzy, uwydatnione blaskiem ognia, 1 zywe, czujne oczy. Wysokie czoto
ocienialy geste czarne wtosy, siegaja-

ce prawie do ramion. Ostry nos wysuwat si¢ nad silnie zarysowane 28

wargi, kryjace proste biate zeby. Caly wyglad swiadczyl, ze to czlowiek czynu, energiczny,
obdarzony szybkim refleksem, zapewne bystry.

— Quentinie — powiedziat byly kaptan — cztowiek, na ktérego tak uwaznie patrzysz, to moj stary druh,
Theido, mile widziany, cho¢ rzadki gos¢ w tym skromnym domu.

Mezczyzna wytwornie pochylit nisko glowe. Chiopiec z szacunkiem mu si¢ uktonit.

— Mito mu ci¢ pozna¢, paniczu — rzekl tamten. — Kaptanow wydalo-nych ze Swiatyni znajduje
Swietnymi przyjaciotmi.

Obaj mezczyzni znowu si¢ rozeSmiali. A chociaz Quentin nie wiedzial dlaczego, tym razem zrobil to
samo.



Wszyscy trzej posilili si¢ gesta smaczng zupa, popijajac mocnym jasnym piwem, doskonale
warzonym przez samego Durwina.

Po catodziennych trudach Quentinowi dopisywat apetyt. Chtopiec kilka razy powiedziat, ze nigdy
jeszcze nie jadt tak wspaniatej potrawy.

P6zniej dtugo rozmawiali o najrozmaitszych sprawach. Quentin miat

wrazenie, jakby nie pomineli Zzadnego tematu, poczawszy od pszczot, a skonczywszy na ksigzkach.
Dotychczas nie zdarzylo mu si¢ przebywaé w takiej kompanii, w §wigtyni obowigzywata bowiem
Scista reguta, ograniczajaca kontakty miedzy kaptanami, ktore byty bardzo oficjalne.

Chociaz wigcej stuchat, niz mowit, przyjacielska atmosfera, dobre jedzenie 1 cieckawa wymiana zdan
oszotomity go. Chtonat to wszystko z zachwytem pragnac, by ta noc trwata bez konca.

Wreszcie zmeczony Durwin wstat 1 pokiwat glowa.

— No, moi mili, czas spa¢! Porozmawiamy jeszcze jutro.

— Jutro bede musial odjecha¢ — rzekt Quentin, przypomniawszy sobie o swojej misji.
Z 7alem popatrzyt na obu mezczyzn, ktérzy uwaznie nan spojrzeli.

— Tak szybko? — odezwat si¢ Durwin. — Myslatem, Ze zostaniesz z nami trochg dtuzej. Chciatem ci
opowiedzie¢, co robitem od czasu, gdy odszedtem ze Swigtyni.
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— A jak bedziesz podrozowat? — spytat Theido.
— Moj kon! — wykrzyknat Quentin.

Zajety rozmowg przy stole pustelnika, catkiem zapomniat o swym wierzchowcu. Popedzit do drzwi,
otworzyt je 1 wbit wzrok w ciemno$ci mroznej nocy, lecz po zwierzeciu nie byto ani $ladu.
Przerazony, odwro-

cil si¢ ku tamtym.

— Nie ma go! — zawotal.

— Jak wygladal? — spytatl Theido, mruzac oczy.

— Kasztanowaty. Najpigkniejszy kon, jakiego widzialem w zyciu, a ja go zgubitem.

— P6jdz za mng — spokojnie powiedzial Durwin. — Chyba uda nam si¢ go znalez¢, jesli nie odszedt
zbyt daleko.



Pustelnik odwrécit si¢ 1 znikt za potkami pelnymi zwojoéw pergaminu.

Quentin zajrzal tam i1 odkryl, Zze jest tam wejscie do drugiej izby, zasto-nigte ogromng skorg
niedzwiedzia. Izba byta ciemna 1 cicha, ale ciepta; mocno pachniata sianem 1 konmi.

Durwin trzymal w rgku ogarek $wiecy, od ktorego zapalat pochodni¢ na $cianie. Z pochodni unosit
si¢ gesty dym, a wreszcie zajasniata stalym §wiattem, rozpraszajgcym mrok.

Okazato sie, ze sg w niewielkiej jaskini. Chate pustelnika zbudowano tuz przy wejs$ciu do niej, co
wyjasnialo, dlaczego izba miata gladka kamienng podtogg. W bladym swietle pochodni Quentin
zobaczyl swojego rumaka, ktdry z opuszczonym tbem stat pomiedzy dwoma nieco mniej-szymi konmi
1 spokojnie jadt siano. Troche zmieszany chtopiec z ulga podzigkowal gospodarzowi za przezornos¢.
— Widzac twojego wierzchowca przed chatg nie uwigzanego, domy-

slilismy sig, ze nie jestes prawdziwym jezdzcem — dobrodusznie zauwa-

zyt Theido. — Inny kon by odszedt w poszukiwaniu jedzenia. Twdj wy-glada na dobrze wyszkolonego
1 przypuszczam, ze nie jestes jego panem.

Quentin ze smutkiem pokiwat glowa.
— Nalezy... nalezat...
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— Do$¢ tego! — przerwal mu Durwin. — Idziemy spac, o tym wszystkim za§ porozmawiamy sobie rano,
a jesli si¢ nie myle, do rana juz niedaleko.



4.

Nie pytajac chtopca o zdanie, cho¢ nie catkiem bez jego zgody, po-stanowiono, ze Theido bedzie mu
towarzyszyt w dalszej drodze. Zdecy-dowano o tym podczas $niadania, gdy cata trojka, rozmawiajgc
wesoto, jadta gorgca owsianke na mleku 1 chleb maczany w miodzie. Quentin, ozywiony myslg o
czekajagcych go przygodach, miat jeszcze wigkszy apetyt niz przy kolacji.

Mezczyzni nie mogli si¢ nadziwic€, ze chtopiec zdotal bez przeszkod dotrze¢ do boru.

— Tu, w Pelgrinskim Borze, az si¢ roi od wyrzutkéw wszelkiego rodzaju. Mogliby otrzyma¢ nieztg
cene za twojego konia — rzekt ze §miechem Theido.

— I nieco mniejszg za jezdzca — dodat Durwin.

— Nie o$mieliliby si¢ mnie tknag¢ — nieostroznie odezwat si¢ Quentin pod wplywem nastroju. —
Przeciez wiozg list do krolowe;.

Wiadomo$¢ ta poderwata obu mezczyzn. Quentin zacisngl usta, gdy usSwiadomil sobie, ze si¢
wygadat.

— Do krolowej? — powtorzyl Theido, natychmiast si¢ opanowujac. —

Jakiz interes ty, moj chtopcze, mégtbys mie¢ do krolowej?

Quentin stat si¢ ostrozniejszy.

— To wylacznie moja sprawa — odrzekt troche zty na siebie, ze zdradzit tajemnice.

— Ten list chyba nie jest od krola? — dopytywat si¢ Theido.

— Nic wiecej ci nie powiem, panie — obstawat Quentin.

— Mtody cztowieku — wtracit si¢ Durwin — aczkolwiek chyba nie przyszto ci to do glowy, jednak ja 1
moj przyjaciel od pewnego czasu si¢ domyslamy, ze przybyles tu z czyms waznym. Twoj kon, na
przyktad, 31

mogtby naleze¢ do jakiego§ znakomitego rycerza, lecz nie do nowicjusza. Ide¢ o zaktad, ze nie
opuscite$ Swigtyni z powodu niedotrzymania slubow, ale raczej z koniecznosci, by wykona¢ zadanie,
ktorego si¢ podjates. Pustelnik przerwat i badawczo popatrzyt na chtopca.

Quentin lekko si¢ sptonit, zostal bowiem przejrzany na wylot.

— Widze, ze nie jestem daleki od prawdy — dodat Durwin.

— Mtodziencze, mozesz nam zaufa¢ — spokojnie rzekt Theido z gle-

bokim przekonaniem. — Nie chcemy ci szkodzi¢. Mysle, ze nie znajdziesz dwoch innych ludzi, ktorzy



tak jak my strzegliby twojego sekretu niby wtasnego, nawet ryzykujac zycie:
Quentin mu wierzyt, lecz siedziat w milczeniu, nie wiedzac, czy powiedzie¢ im wigcej czy nie.

— Masz w sobie tyle odwagi 1 zdecydowania, ze wystarczytoby tego na dwodch takich mtodziencoéw —
odezwat si¢ Durwin. — Bywaja jednak wypadki, w ktorych to nie wystarcza. Moim zdaniem Biorkis
zdawalt

sobie z tego sprawe¢ 1 dlatego przystal ci¢ do mnie, majac nadzieje, ze domysle sie, jak wazna jest
twoja misja, 1 udziele c¢i pomocy, jesli zdo-

fam.

— Czy rozmowa z krolowa moze by¢ niebezpieczna dla jej poddane-go? — ze smutkiem spytat
Quentin.

Mezczyzni w milczeniu pokiwali glowami.

— Samo spotkanie z kr6lowg oczywiscie niczym ci nie grozi, pod warunkiem, ze wejdziesz do zamku
zywy — odpart Theido. — Sg tacy, ktérzy chca utrzymac jg w niewiedzy, jesli idzie o to, co si¢ dzieje
poza dworem, aby tym skuteczniej sia¢ ziarno zta.

— Bez naszej pomocy nigdy nie uda ci si¢ dotrze¢ do krolowej — do-dat Durwin. — Jesli nawet
umkniesz bandzie rozbojnikow, schwyta ci¢ ksigzg Jaspin.

— Ksigze Jaspin?
Quentin si¢ zastanawiat, czy kiedykolwiek styszat to imig.

— Ksigze Jaspin — wyjasnit Durwin — jest mtodszym bratem krola Eskevara. Chce zasig$¢ na tronie
Askelonu. Ten zdrajca zabiega o to 32

coraz zuchwalej. Uczciwi ludzie, ktdérzy majg odwage wystapi¢ przeciwko niemu, bojg si¢ o swoje
zycie 1 majatek. Wielu szlachetnie urodzo-nych nie chciato bra¢ udziatu w intrygach tego chciwego
drania, wiec im wszystko zabral.

Chtopiec pilnie notowat to sobie w pamieci, lecz ciggle nie wiedzial, jak postgpic. Wreszcie
postanowil jednak zaufa¢ bytemu kaptanowi 1 jego niezwykltemu przyjacielowi. Podzielit si¢ z nimi
reszta sekretu.

— Zamierzam spotka¢ si¢ z krdlowa, aby przekaza¢ jej wiadomo$¢ o wielkim znaczeniu — rzekt
powoli. — Dwa dni temu przybyt do naszej §wiatyni jaki$ ranny rycerz i poprosit o pomoc. Napadli
go zbojcy 1 byt

juz umierajacy. Sam si¢ zglositem, ze przekaze sekretng wiadomo$¢ w zapieczgtowanym liscie.
Dostatem od rycerza konia, na ktoérym jade, 1 sztylet.



Quentin odrzucit do tytlu oponcze 1 pokazat ztotg rekojes¢ sztyletu. —
A tenrycerz... znasz jego imi¢? — szybko zapytal Theido.

— Nazywa si¢ Ronsard.

— Ronsard! Jestes tego pewien?

— Tak. Wszystko widzialem 1 styszalem. Powiedziat swoje imi¢ 1 poprosit, by kto§ zawiozt te
wiadomos¢ do krolowej. Wiec si¢ zglositem.

— Zatem jeste$ odwazniejszy, niz mysleliSmy — rzekt Durwin.

— W takim razie to wiadomos¢ od krola — stwierdzit Theido. — Ronsard nalezy do jego strazy
przybocznej. To rycerz niezrOwnanie walecz-ny 1 mezny. — Ze smutkiem spojrzat na chilopca. —
Powiadasz, ze nie zyje?

— Tak... to znaczy... tak mi si¢ wydaje — niepewnie odpart Quentin. —
Nie $miatem czekaé, az umrze, ale kiedy opuszczatem Swiatynie, byt

bliski $§mierci. — Umilkl przypomniawszy sobie wydarzenia, ktore go tu sprowadzity. Ogarngto go
przerazenie 1 poczut si¢ samotny. — Moge wam zaufa¢? Nie oszukacie mnie?

Durwin wstat z krzesta, obszedt stot 1 potozyt chtopcu dton na ramieniu.
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— M¢j synu, wyswiadczytes krolowej wielka przystuge, dzielac si¢ z nami tg tajemnicg. Bardzo
mozliwe, ze krolowi oddaltes$ jeszcze wieksza.

Chyba takze Ronsard bylby z tego zadowolony, gdyby wiedzial, co si¢ stato.

— Pustelnik méwi prawde — odezwat si¢ Theido. — Teraz musimy si¢ zastanowi¢, jak przekazac te
wiadomos¢. Rozbojnicy to najmniejszy klopot.

Theido 1 Quentin opuscili chatg pustelnika okoto potudnia, kiedy pa-daly duze rzadkie ptatki $niegu,
ktore nikngty w biatym puchu, pokrywajacym ziemi¢ grubg warstwg. Durwin zostat, by odda¢ si¢
swoim zwyktym zajeciom.

— Bede czekat na was z goraca zupg 1 zimnym napitkiem. Jadac z wami, tylko bym zawadzat — rzekt
na pozegnanie, a gdy wyprowadzali konie na waski trakt, prowadzacy do drogi, zawotal: — Niech
was bog prowadzi, abyscie wrocili szybko 1 szczgsliwie!

— Jakiemu bogu stuzy Durwin? — zapytat Quentin po kilku minutach jazdy w milczeniu, kiedy to obaj
zdawali si¢ pograzeni we wtasnych myslach.



Theido przez chwile zastanawiat si¢ nad odpowiedzig.

— Nie przypominam sobie, by Durwin kiedykolwiek wymienit jego imi¢ — odpart w koncu. — By¢
moze jego bog w ogdle nie ma imienia.

Bezimienny bog? Mysl ta przez dtuzszy czas nie dawata chtopcu spokoju.

Jechali przez gesty debowy bor. Poskrecane 1 splatane gatezie starych drzew tworzyty jakby
baldachim nad ich gtlowami. Tu 1 6wdzie smukte sosny przebijaty si¢ do swiatla przez gaszcz debow.

Konie bez trudu poruszaty si¢ po sniegu, ktory w lesie zalegal cienka warstwg. Przodem jechat
Theido na swoim bragzowym rumaku, a tuz za nim Quentin na pot¢znym Balderze. Chtopiec
nastuchiwal odglosow lasu: szelestu $niegu zsuwajacego si¢ z galezi, skrzypienia drzew
poruszajacych sie na mrozie, krzyku samotnego ptaka w oddali. Jesli wytezy 34

si¢ stuch, nawet cisza jest petna dzwigkow.

— Sadzisz, ze spotkamy rozbojnikow? — po jakim$ czasie spytal Quentin, przypomniawszy sobie
wczesniejsza rozmowe.

— Miejmy nadzieje¢, ze oprocz drzew 1 $niegu nic si¢ nie pojawi na naszej drodze. Powinienes$ jednak
wiedzie¢, ze wsrod rozbdjnikow sg ludzie nie mniej uczciwi od nas, ale uciekli do lasu przed
ksieciem Jaspinem i jego bandg totrow.

W glosie Theida chlopiec wyczut nute buntu, lecz poza tym kryto si¢ tam jeszcze co$, czego nie
pojmowat.

— Jesli wiec przypadkiem spotkamy kogos w tym lesie, modl si¢, zeby nie stuzyt ksigciu, lecz krolowi
smokow — ciggnat Theido. — Wiedz, ze jestem znany.

— By¢ moze padajacy $nieg zatrzyma ich w domu — zauwazyl Quentin.

Kiedy mowit te stowa, chmury zaczetly sie przerzedza¢. W powietrzu wirowaty ostatnie ptatki $niegu.
— Owszem, to mozliwe, ale podrozny jest takomym kaskiem, zwtaszcza obecnie. Wielu sposrdd tych,
ktorzy nmegdys swobodnie po-drozowali po kraju, teraz naymuje zbrojng eskorte albo iaczy sie¢ w
wicksze grupy myslac, ze to odstraszy rabusiow. Przewaznie omijajg lasy, lecz tylko nielicznym
udaje si¢ podrozowac bez szkody. Ty, moj mtody przyjacielu, miate§ wiele szczgscia, ze dotychczas
nikt ci¢ nie zauwazyt.

Nie bates sig¢?

— Nie wiedziatem, Zze z tymi rozbojnikami sg az takie ktopoty.

— Wiesci nie docierajg w gory, he? Ani bogdéw, ani ich stug, nie obchodzi, co si¢ dzieje w §wiecie

zwyktych ludzi? — dziwnie zasmial si¢ Theido. — A w krélestwie Mensandoru dzieje si¢ bardzo Zle:
niegdy$ uczciwi ludzie wzajemnie na siebie dybig, w bialy dzien przelewa si¢ niewinng krew.



Nastaty ciezkie czasy.
— Nic o tym nie styszatem... — odpart Quentin na swojg obrong.
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— Tak przypuszczam, ale moze to 1 lepiej. Niewinnos¢ jest rzadkim darem. Chyba nigdy z wtasne]
woli bys si¢ nie podjat tej misji, gdybys$ wiedzial, co ci grozi.

Na godzine przed zachodem stonca las wreszcie poczat rzedna¢. Cat-

kiem nieoczekiwanie jezdzcy znaleZzli si¢ w rozleglej dolinie, przecietej glgbokim, waskim
strumieniem, a po jej drugiej stronie ujrzeli wysokie mury obronne Askelonu.

Twierdza krélewska lezala na szczycie wzgorza, ktore polyskiwato w swietle gasnacego dnia. Jej
niebotyczne wieze, wyraznie si¢ rysujgce na horyzoncie, panowaly nad okolicg 1 zewszad byto je
wida¢ z odlegtosci wielu mil, Sylwetka poteznej fortecy ztowieszczo ciemniata na purpurowym
zachodnim niebie niczym fantastyczny smok, zwini¢ty na swym skalnym tozu.

Quentin zadrzat w siodle. Od dawna marzyt o tym widoku, a teraz ujrzat go na wlasne oczy.

— Ludzie powiadaja, ze ten zamek jest najstarszg budowla w naszym kraju — odezwat si¢ Theido. —
Ze wszystkich starozytnych cudow przetrwat jedynie Askelon. Krél Celbercor, kiedy tu przybyt,
wtasnorgcznie potozyt kamien wegielny pod jego budowe, ktorg ukonczono dopiero tysigc lat
pozniej. Twierdza moze pomiesci¢ piecdziesiat tysiecy zbrojnych i1 konie dla potowy z nich. Ludzkie
rece jeszcze nie stworzyly drugiej tak poteznej fortecy. Wytrzymata wiele oblezen 1 wojen. Te mury
staty, gdy nasi ojcowie byli oseskami, 1 bedg staly, gdy nasze ciata obro-

cg si¢ w proch.
— Nigdy jej nie zdobyto?

— Nigdy, przynajmniej nie z zewnatrz 1 nie sitg. Jednakze intrygi, wewnetrzne walki obality
niejednego krola. Nawet owe potezne mury nie powstrzymaja oszustwa.

Zjechali z tagodnego stoku wzgorza 1 szybko pokonali strumien, roz-bryzgujac wodg¢. Dzien juz si¢
skonczyt, lecz migotaty Swiatta we wsi pod murami Askelonu, ktére dawaty jej ochrone. Kiedy si¢
zblizyli, 36

wielka ciemna sylwetka zamku roztopita si¢ w mroku, ale z kazdym ich krokiem okna chat rzucaty na
snieg coraz milsze swiatto. Quentin styszat

gltosy dochodzace z wnetrza mijanych doméw, a czasami do jego nozdrzy docierala won goracego
chleba lub pieczonego migsa. Nagle poczut

si¢ gtodny 1 bardzo zmeczony.



— Czy pojedziemy prosto do krolowej?

— Nie sadze. Wystarczy, ze udamy si¢ do niej jutro. Najpierw chce si¢ wywiedziec, jak stoja sprawy
na dworze. Jaki§ czas mnie tam nie bylo — powiedziat Theido, wstrzymujac konia, tak aby chlopiec
znalazt

si¢ obok. Potem odezwat si¢ przyciszonym glosem: — Dzi$ dla ciekaw-skich jeste§ moim bratankiem.
Mow tylko wowcezas, gdy kto§ cie zagad-nie, 1 w ogdle nie wspominaj ani o krélowej, ani o krolu.
Caly czas pilnuj si¢ mnie, rozumiesz?

Quentin zywo kiwnat glowa.

— Zatem w porzadku — ciggngt Theido swobodniejszym tonem. —

Nie zjadtbys kolacji?

Quentin podnidst wzrok i1 zobaczyl, Zze si¢ zatrzymali przed spora oberza. Zniszczony szyld nad
wejsciem zapraszat podroéznych do srodka.

Byto na nim co$ namalowane, lecz chtopiec nie potrafit rozpozna¢ co.

Kiedy zsiedli z koni, drzwi otwarty si¢ szeroko 1 wybiegt z nich maty mgzczyzna w krétkiej tunice 1
pantalonach. Wydatny brzuch mial owiniety biatym ptdtnem.

— Witajcie, witajcie! — zawotat wesoto. — Wtasnie podajemy kolacje.
Jesli sie pospieszycie, moze jeszcze znajdziecie miejsce przy stole.
Szybko! O konie si¢ nie martwcie, ja si¢ nimi zajme.

— Bardzo uprzejmie z twojej strony, Milcherze — powiedziat Theido ze $miechem. — Niedowidzisz
jak zawsze... nawet nie wiesz, kogo zapra-szasz w t¢ ciemng noc. I nic ci¢ to nie obchodzi!

— Wielkie nieba! Czyzby Theido? — Oberzysta podszedt blizej 1 zajrzat w twarz wyzszego
podréznika. — No, oczywiscie! Od razu wiedzia-

tem, Ze to ty. Poznatem ci¢ po gtosie. Wchodzcie, wchodzcie. Jest za 37

zimno, zeby tu mle¢ jezorem. Do Srodka! Obaj! Jazda! Wzigt wodze z ich rak 1 poprowadzit konie za
duza nieforemng gospodg. — Pospieszcie si¢! Kolacje juz podano! — wykrzyknat znikajac za rogiem.

Podeszli do wejscia 1 Theido, otwierajac szerokie drzwi, potozyt dton na ramieniu chtopca.
— Pamigtaj, co ci mowitem — rzekt i przytknat palec do ust.

Quentin skingl gtowa z nieznacznym usmiechem.



— Dobrze... stryju.



S.

Oberze wypetiat zgietk ludzkich glosow 1 pobrzekiwanie cynowych dzbankéw z piwem. W nisko
sklepionej sali unosit si¢ dym ze §wiec na stotach, pochodni na $cianach 1 ogromnego kominka o

stabym ciagu.

Panowal tam jednak nastr6j radosny i beztroski, a zarazem burzliwy 1 peten zapalczywosci. Po kilku
krokach Quentin zdat sobie sprawe, ze serdecznie si¢ usmiecha.

Theido skierowatl si¢ wraz z nim w stron¢ dtugiego stolu nie opodal paleniska. Wbrew temu, co
twierdzil Milcher, byto tam mnostwo wolnych miejsc, jako ze tego wieczoru goscie przewaznie pili.
Oberzysta mial jednak stuszno$§¢ mowiac, ze trafili na kolacje. Ledwie usiedli na prostej tawie przy
koncu stotu, gdy zjawity si¢ pdimiski z parujgcym jadtem. Gory migsa 1 warzyw oraz kilka rodzajow
pieczywa 1 sera podali tgga, skora do §miechu kobieta o rumianych policzkach 1 chudy, gamo-niowaty
chtopiec, ktory niezdarnie ktadl na stole talerze.

— Uwazaj, Otho! — dobrodusznie strofowata go kobieta. — Ty juz jeste$ po kolacji, wigc pozwol tym
szlachetnym panom zje$¢ w spokoju.

Smieszna para wracata do kuchni tylko po to, by si¢ zjawiaé co chwila i gnebié gosci donoszeniem
jadta 1 napojow.

— Jedzcie! — gderata kobieta. — Jedzcie, prosze. No, jedzcie! W ogole nic nie jecie!
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Jedli wolno 1 z namystem, zgodnie z poleceniem Theida, czujnie si¢ rozgladajacego, czy kto§ go nie
poznaje. Jednakze nie zauwazyl niskiego ciemnowtosego mezczyzny, ktéry stangt w drzwiach i po
chwili jak cien wslizgnat sie¢ w ciemny kat. Wkrotce szpieg niepostrzezenie opuscit gospodg. Po

kolacji Theido 1 Quentin ustgpili miejsca innym.

Niebawem zjawit si¢ Milcher, zabiegany wtasciciel oberzy, by sprawdzi¢, jak obstuzono przybytlych
gosci.

— Chyba tym razem u nas przenocujesz? — zapytat.
— Tak. Zdajemy si¢ na twoja taske — odpart Theido z szerokim usmiechem.
— Swietnie. Tak tez my$latem. Wasze konie juz umie$citem na noc.

Ale kim jest ten mtodzieniec?! — wykrzyknal napotkawszy zyczliwe spojrzenie Quentina. — Theido,
nie przypominam sobie, zebys mi przedstawial swojego przyjaciela.

Pochylit nad chtopcem twarz poczerwieniatg od cigglego biegania.

— Czyzby? — wymijajaco odpart Theido. — Myslatem, Zze wiesz, kto to jest. Moj bratanek Quentin.



— O, naturalnie! Znam go bardzo dobrze, nieprawdaz? Jaki on juz duzy. Ale wyrost!

Z tymi stowy niski oberzysta znow ich zostawil 1 teraz uwijal si¢ jak pszczota w kacie sali
wypetnionej hatasliwym ttumem.

— Miejmy nadzieje, ze dzi$§ juz nikt wiecej nie bedzie si¢ interesowat

moja rodzing. Milcher by przegadal dwadziescia bab. Wolatbym, Zzeby o naszej wizycie wiedziato
jak najmniej ludzi.

— Sadzisz, ze kto§ moglby nas szukac? — spytat chtopiec, ktoremu ta mysl wiasnie przyszta do glowy.

— Niewykluczone. Kimkolwiek sg ludzie, ktoérzy zabili lub kazali zabi¢ Ronsarda, musza juz
wiedzie¢, ze on swojego sekretu nie zabrat do grobu. Mozliwe jednak, ze nie wiedzg o tej misji. Nie
mamy wi€c pewnosci.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze rozbdjnicy nie napadli go przypadkiem?
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— Tak sadze, mtodziencze. Albo co najmniej niezupetnie przypadkiem. Mogli by¢ do tego wynajeci,
bo chybaby nie zaatakowali krélewskiego rycerza tylko dla jego kiesy. Mysle, ze nawet rozbojnicy
bardziej cenig wlasne zycie niz pienigdze. Prawdopodobnie kto§ wiedzial o jego misji albo go o nig
podejrzewat.

— Ksigze Jaspin?

Intrygi na dworze byly dla Quentina nowoscia, ale nicodparcie go po-ciggaty. Bystry umyst chtopca
rozwazal wszystkie mozliwosci zmowy z szybkoscig lisa, ktory zakradl si¢ na podworko pelne
ttustych kur.

— By¢ moze — odpart Theido. — Niejeden raz wystugiwat si¢ innymi, zeby sobie nie brudzi¢ rak.
Mysle jednak, Ze to nie on... nie umiem powiedzie¢, dlaczego tak uwazam, ale czuj¢ to tutaj —
wskazat na swoj brzuch. — No, a teraz, skoro juz si¢ najadtes, najlepiej bedzie, gdy udamy si¢ na
spoczynek. Powinnismy mie¢ jasny umyst, bo jeszcze musimy znalez¢ sposob, jak jutro spotkac si¢ z
krélowa.

Wrécit Milcher 1 pospiesznie zaprowadzit ich do pokoju, gdzie jego Zzona, owa pogodna, rumiana
kobieta, $cielita duze, solidne toze. Przy kominku, ktory ogrzewal izbe, stalo mniejsze, przeno$ne
t6zko. Cho¢ ten kwadratowy pokd; wygladat zwyczajnie 1 zgodnie z zyczeniem Theida nie miat
okien, to jednak byto w nim przytulnie.

— Spijcie zdrowo, mili goécie — rzekt oberzysta, zamykajac drzwi, i cicho odszedt na palcach.
— Na twoim miejscu tylko bym popuscit pasa — uprzedzit chtopca Theido widzac, ze Quentin zaczyna

zdejmowac tunike, siedzgc na brzegu mniejszego 16zka. — Tej nocy musimy by¢ przygotowani na
wszystko.



Niezbyt daleko od oberzy, na szczycie wzgdrza, w zamku Askelon, w obszernej 1 bogato urzadzonej
komnacie sypialnej dopalata si¢ §wieca.

Podloga byta z biatego marmuru, a na Scianach wisiaty gobeliny przedstawiajace ulubiong rozrywke
gospodarza — polowanie. Na wspaniale rzezbionym stole, nakrytym granatowym obrusem,
haftowanym srebrng nicig, lezaly mapy i zwoje pergaminu.
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W jednym koncu owej komnaty, ktora miata sufit w ksztalcie koputy, jako ze znajdowatla si¢ na
ostatnim pigtrze wschodniej wiezy, trzaskat

ogien w kominku, ozdobionym dgbowa ptaskorzezbg herbu poprzedniego mieszkanca.

W duzym fotelu z wysokim oparciem 1 bocznymi skrzydtami, ktore chronity przed chtodem ciggnacym
od $cian starego zamku, siedziata zgarbiona postac, pelna melancholii. Fotel 6w, a raczej niewielki
tron, stal nie opodal kominka, lecz zdawato sie, ze siedzagcy me¢zczyzna ani nie odczuwa ciepta, ani
nie widzi tanczacych ptomieni, wbit bowiem tepy wzrok w ogien, trzymajac w reku dtuga kulawke z
winem, ktérego nawet nie sprobowat.

Byt to ksigz¢ Jaspin. Ledwie si¢ poruszyt, gdy ustyszal gwattowne pukanie do drzwi i do komnaty
wszedt zdyszany szambelan z wiadomo-

scig, ze jaki§ rycerz prosi o postuchanie. Dowiedziawszy si¢, o kogo chodzi, Jaspin wybuchnat
gniewem.

— W tej chwili go tu przyslij, stary glupcze! Od wielu dni czekam na wiesci od niego, a ty go
zatrzymujesz w zimnym korytarzu. Powinienem kaza¢ obedrze¢ ci¢ ze skory!

Szambelan, nawykly do humoréw pana, nie styszal dalszych stow, od razu bowiem wybiegt z
komnaty, by przyprowadzi¢ upragnionego goscia do rozws$cieczonego ksiecia.

Jaspin zerwal si¢ z fotela, gdy tylko rycerz wszedt.

— Powiedz mi, mosci panie, jakie przynosisz wiesci. Czy juz go odnalaztes?

— Tak, jest tutaj... we wsi — odpart Bran, nisko si¢ ktaniajac.

— We wsi! Gdzie? Kaze go natychmiast schwytac!

— Nie polecatbym takiego posunigcia, wasza mitos¢. Przyciggnetoby zbyt wiele uwagi. Nie wiemy,
ilu ich tam jest... mogt ze sobg przyprowadzi¢ jakichs swoich ludzi. W kazdym razie lepiej byloby to

zrobi¢ rano.

— Tak, chyba masz racj¢ — rzekl ksigze 1 z powrotem usiadtl na je-dwabnych poduszkach fotela,
bardzo ucieszony wiadomoscig. — Nie 41



wolno nam przegapi¢ tej okazji jak ostatnim razem. — Na moment umilkt, a potem spytal od
niechcenia: — Jeste$ pewien, ze Ronsard nie zyje?

— Bez najmniejszej watpliwosci — odpart rycerz.

Byt ubrany w podbitg futrem peleryng, narzucong na brokatowg tunike. Kiedy zaczat zdejmowac
rekawiczki, szambelan przysungl mu fotel 1 wzigt od niego peleryng. Poteznie zbudowany rycerz
napelnit sobie kielich winem ze stojacego dzbana i jednym haustem wychylit potowe.

— Dobrze ci si¢ zyje, moj ksigze — powiedziat siadajgc naprzeciw Jaspina.

— Zapewniam ci¢, ze tym wszystkim, ktorzy mnie wspieraja w moich poczynaniach, niczego nie
zabraknie. Mowitem ci juz, Bran, ze za twoje starania mam zamiar wynagrodzi¢ ci¢ Crandallem?
Ciekaw jestem, co z nim poczniesz.

— Daj, a zobaczysz — odrzekt rycerz.

— Pilno c1 do niego, co? — za§miat si¢ Jaspin. — Poczekamy, zoba-czymy. Nawet w tej chwili bym ci
go podarowal, lecz przeszkadza mi to, ze Theido, czy jak go tam zwa, ciggle jest na wolnosci 1 tutaj
si¢ kreci.

Nie powinni§my dopusci¢, by wystapit ze swoimi roszczeniami... byloby to dla nas niewygodne.

— Mogg si¢ tym zaja¢ — drwigcym tonem powiedzial Bran, dolewa-jac sobie wina.

— Tak jak zatatwile$ z Ronsardem? — Zzachnat si¢ ksigze.

— Prosze pamigtac, ze do chwili potyczki z nim w og6le nie wiedzieliSmy, ze to Ronsard. W kazdym
razie z powodu ran 1 mrozu daleko nie odszedt. To wiem.

— Ale nie znalazles jego ciata, prawda? — dopytywat si¢ ksigze.
— Na Zoara, przeciez padat $nieg! — ze ztoscig prychnat rycerz. —

Czyzby$ mi nie wierzyl? Po godzinie wszystko przykryt $nieg. Kon Ronsarda uciekl, pozostawiwszy
go tam, gdzie padi, 1 jego ciato zasypat...
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— Tak, tak, wiem... $nieg. Ty jednak obserwowate$§ zasadzke z pewnego oddalenia...
— Kiedy tam dotartem, udato mi si¢ znalez¢ tylko ciata dwoch moich ludzi!

— Dobrze, ze to juz si¢ skonczylo. Teraz jeszcze nalezatoby zatatwi¢ sprawe tego przywoddcy
banitow... jak mu tam?

— Jastrzab — pose¢pnie rzekt rycerz.



— Wtasnie. Dziwne, Zze ten Jastrzab pojawit si¢ tak nagle... 1 tak blisko. Jak to wyttumaczysz? —
podchwytliwie spytatl ksigzg.

— Nie bede thumaczyl! — Rycerz uderzyt srebrnym kielichem w po-recz fotela; na dton chlusngto mu
wino. — To zwykly przypadek, nic wiecej — dodat spokojniej, z wysitkiem si¢ opanowujac. — Chociaz
by¢ moze jeden z tych nicponi, ktorych wynajatem do tamtego... przedsie-

wzigcia, wrocit do kryjowki rozbdjnikdéw, zeby jak pies tasi¢ si¢ do swojego dawnego pana.

— Mozliwe, mozliwe. Jak wiesz, psy nie maja pojecia, co to honor —

dowcipkowat Jaspin.

Przez pewien czas ksigz¢ saczyl wino 1 siedziat w milczeniu ze wzrokiem wbitym w ogien, ktory
zaczal juz przygasac.

— Przypuszczam, ze jutro zapytamy o to naszego przyjaciela Jastrze-
bia — powiedziat w koncu.

Rycerz usmiechnat si¢ 1 wychylit kielich do dna. — O, tak, jutro z pewnos$cig si¢ tego dowiemy.



6.

Skonczywszy swoje wino, Bran zamienit z ksigciem jeszcze kilka stow dotyczacych sposobu ujecia
banity Jastrzgbia nastepnego ranka. Po wyjsciu rycerza, Jaspin wezwat szambelana 1 zwolnil go na
nocny spoczynek.

Kiedy ustyszat trzask zamykanych drzwi, wstat, wzigt ze stotu swiece 1 ruszyt do ciemnej alkowy,
ukrytej za jednym z ogromnych gobelinéw 43

po drugiej stronie komnaty. Wslizgujac sie¢ pod tkaning, z fatd swoich szat wyjal niewielki klucz,
ktorym otworzyt tajne drzwi.

Cichutko wszedl do sekretnej 1zby, postawit §wiece na matym stoliku 1 usiadt w fotelu. Na blacie
stolika, zastanym elegancka aksamitng ser-weta, lezata nieduza ognistoczerwona szkatutka,
inkrustowana ztotem 1 wysadzana pertami, wspaniale potyskujaca w migotliwym blasku s§wiecy.

Ksigze Jaspin nie tracit czasu: oburgcz chwycit szkatutke 1 odtozyt jg na bok. Na serwecie przed nim
pozostata osobliwa ztota piramida z wy-rytymi na niej przedziwnymi hieroglifami. Calg jej
powierzchni¢ pokrywaty niespotykane fantastyczne znaki, ktore ksigz¢ uwazat za zrodio niezwyktej
mocy tego przedmiotu.

Jaspin patrzyl na swoj skarb z dziwnym btyskiem w oku, jakby pod wpltywem jakiej$
nadprzyrodzonej sity, dobywajacej si¢ z glgbi piramidy. Zawsze tak na niego dziatata; czul si¢
wowczas odwazny, niezwycig-

zony 1 madrzejszy od wszystkich ludzi.

Podarowat mu ja Nimrood, znany jako Czarnoksieznik. Ten przebiegly czarodziej byt wspolnikiem
Jaspina w jego tajdactwach. Ksigze spe-

dzit wiele nocy, chcac poznac sekrety owego dziwnego przedmiotu i zgtebi¢ wiedze jego tworcy.
Ostatnio jednak wspolnik pomagal mu coraz mmiej 1 w sercu ksigcia zakietkowato ziarno
podejrzenia.

Potozywszy dlonie na piramidzie, Jaspin przymkngt oczy 1 cicho wypowiedzial jakies zaklgcie, a
wtedy zaczeta Swieci¢ upiornym blaskiem, silniejszym z kazdg chwilg. Owa niesamowita poswiata
wyostrzyla rysy twarzy ksigcia, rzucajac cien jego pochylonej sylwetki na $ciang. Kiedy nieziemski
blask osiggnat najwieksze natezenie, $cianki piramidy jakby rozptynety si¢ we mgle, cho¢ Jaspin
wcigz czul je pod palcami. W tym niemal oslepiajacym blasku, ktoéry z niej emanowat, piramida
stawata si¢ przejrzysta — ksigz¢ widzial przez nig niewyrazny zarys swoich dtoni. Po chwili zrobita
si¢ catkowicie przezroczysta 1 prawie znikneta. Jaspin dlugo patrzyl w jej krystaliczne wnetrze.

Wtem pojawila si¢ tam zielonkawa mgietka, ktéra wkrotce zaczeta rzednaé. Jaspin dostrzegt w niej
posta¢ mezczyzny idacego ku niemu 44

jakby z wielkiej odleglosci. Cho¢ mezczyzna szedt, to jednak zblizal si¢ z przerazajaca szybkoscia,



tak ze momentalnie stangt przed ksigciem, ktory poznat w nim starego czarodzieja.

Jego twarz, wykrzywiona okrucienstwem, nie mogta budzi¢ zachwytu. Spod krzaczastych, groznie
nastroszonych brwi patrzyly swidrujace oczy. Mimo wyraznie podesztego wieku mial na duzej
glowie ogromng grzywe¢ zmierzwionych czarnych wlosow z siwymi pasemkami. Calg twarz,
pokrywala sie¢ zmarszczek, a kazda z nich oznaczata jakies wy-rzadzone przezen zto.

— A, ksiagze Jaspin! — powiedzial czarodziej syczacym glosem. —
Spodziewalem si¢, ze mnie wezwiesz. Ufam, ze moje stowa si¢ sprawdzity.

— Tak, wiadomosci od ciebie, Nimroodzie, zawsze sa pewne — odpart ksigze. Oczy mu btyszczaty. —
Doktadnie jak przewidywales, zjawit

si¢ rycerz Ronsard, lecz zostal przechwycony, nim zdotat wykona¢ swoje zadanie. Niestety, nigdy sie
nie dowiemy, co bylo jego celem... zginat

w zasadzce.
— Szkoda. Nie watpie, ze mogtby nam wiele powiedzie¢, ale mamy na to sposoby.

— Sprawdzity si¢ jeszcze inne twoje stowa, czarodzieju. Ten wyrzu-tek Jastrzab zno6w wyptynat na
powierzchni¢. Tym razem jesteSmy dobrze przygotowani. Jutro do potudnia ta ucigzliwa banda
renegatoOw zostanie bez przywodcy.

— Nie zrob biedu, ponownie go nie doceniajagc — przestrzegal czarodziej. — Sam wiesz, ze kiedys
wyprowadzil ci¢ w pole.

Nimrood skrzywil twarz w grymasie, ktorego nikt poza nim nie uznatby za uSmiech.
— Nie mysl, ze znébw pozwole mu si¢ wyslizgnag¢. Miecz dowodcy moich ludzi sptynie jego krwia.
Glowa Jastrzebia, wbita na pike, ozdobi rynek we wsi. Ci bandyci si¢ przekonaja, ze lekcewaze ich

grozby. Nie bede miat nic przeciwko temu, jesli si¢ zbierze Rada Regentéw 1 obwota mnie krolem.
Petycja jest juz podpisana — rzekl ksiaze, zacierajac rece na 45

mysl o tym wydarzeniu. — Wszystko gotowe.

— A krolowa? — chytrze spytat czarodziej. — Tak tatwo zgodzi si¢ ustgpi¢? CzyZzby juz nie miata nic
do powiedzenia?

— Krolowa zgodzi si¢ spojrze¢ na to moimi oczami. Istotnie jest sil-na, lecz to kobieta. Poza tym, jesli
stanie przed wyborem: glowa kréla czy korona, chyba raczej wybierze jego glowe.

— Moze jednak straci¢ 1 jedno, 1 drugie... tak samo jak krol. He, he, he! — zarechotal Nimrood.

— Ale to twoja rzecz, nie moja. Mnie w to nie wciggaj. Ty dostaniesz krola, ja jego korong... tak si¢
umawialiSmy. Nie chce zadnych klopotow. Nie moge sobie na to pozwoli¢, by lud mnie o co$



podejrzewat, bo potrzebuje jego poparcia. Przynajmniej na razie.

— Jestem do twoich ustug, ksigze — rzekt czarodziej. — Masz jeszcze jakie$§ zyczenia?

— Nie, nie sadze. Juz wszystko przygotowane — odpart Jaspin. — A moj braciszek dobrze si¢ miewa?
— O, tak, przeciez Eskevar ciggle jeszcze jest krolem.

Nimrood nagle si¢ rozesmiat i woéwczas Jaspin poczut, Zze ogarnia go niezwykta wsciektos¢.

— Ale juz niedtugo! — wykrzyknat. — Wkrotce nowy monarcha za-sigdzie na tronie. Obiecuj¢ ci to!
Czarodziej nisko si¢ uktonit 1 w tej samej chwili mgla zasnuta piramide, ktorej Sciany znow staty sie
nieprzezroczyste. Jaspin na powrot przykryt ja szkatutka, wzigl swiece 1 natychmiast opuscit alkowe.
Nie wiedzial dlaczego, ale sam dzwigk imienia brata wytracit go z rownowa-gi. Tej nocy mial
mgczace sny, petne zwatpienia i strachu.

Quentin nagle si¢ przebudzit 1 ogarnat spojrzeniem dziwng komnatg.

Popatrzyt na toze Theida, zobaczyt, Ze jest puste. Odrzucit kotdre, wstat, wziagt oponcze 1 wyszedt
szuka¢ swojego przyjaciela. Odnalazt go w stajni za oberza, krzatajacego si¢ przy koniach.
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— Dzien dobry, mtodziencze. Ciesze si¢, ze jeste$ rannym ptaszkiem.

Sam dopiero co wstatem. — Wyprostowat si¢, dorzuciwszy koniom siana.

— No, zalatwione, a teraz pomyslmy o sobie.

Zasiedli do $niadania przy matym stole w kuchni, Theido nie chciat

bowiem, zeby goscie im przeszkadzali, cho¢ jeszcze nie byto ani jednego.

— Wymyslitem pewien plan, ktéry powinien nam wystarczy¢ — odezwat si¢ przyciszonym glosem.
Quentin jadt w milczeniu, pilnie stuchajac.

Plan okazal si¢ prosty: wejda do zamku jako handlarze futer, ktorzy przybywajg prosto z puszczy,
gdzie je kupili, 1 najlepsze pragng pokaza¢ krolowe;.

— Przeciez nie mamy zadnych futer — zauwazyl chtopiec.

Theido wyjasnit, Zze nie beda ich potrzebowali, bo tylko poprosza o spotkanie z krélowa, aby si¢ z
nig umowic 1 wzig¢ od niej szaty, ktore chciataby ozdobi¢ futrem. Takie spotkania z rzemie§lnikami
czy reno-mowanymi kupcami byly rzecza normalng. Kiedy juz si¢ znajda przed obliczem monarchini,
yjawnig swoj fortel 1 powiedzg jej o prawdziwym celu wizyty.



— No, a gdyby stato si¢ co$§ ztego, natychmiast uciekaj ile sit — cig-
gnal Theido pewnym gltosem, szczerze patrzac chtopcu w oczy. — Nie zatrzymuyj si¢ 1 nie rozgladaj, po
prostu biegnij. P6zniej wrocisz do Durwina i opowiesz mu, co si¢ stato. On juz bedzie wiedzial, co

robi¢. Zapamigta] moje stowa i1 bagdz mi postuszny. Rozumiesz?

Quentin z powaga skingt glowga. Dotychczas nie zastanawiat si¢ nad tym, ze moze im si¢ nie udac.
Theido przejrzat jego mysli.

— Nie martw sig¢, paniczu — rzekt z uSmiechem. — Ludzie Jaspina juz nieraz na mnie polowali. Oprocz
tego, moje plany rzadko zawodza.

Quentin nie wydawat si¢ pocieszony.

Skonczyli $niadanie 1 kuchennymi drzwiami wyszli na podworko.
Kiedy Theido otworzyt szerokie wrota stajni, zatrzymat si¢ jak wryty.
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— Uciekaj stad! — wykrzyknal odrzucajac oponcze 1 wydobyt krédtki miecz z pochwy ukrytej w fatdach
Chtopiec stat, sparalizowany strachem. Theido zauwazyt to 1 popchnat go.

— Biegnij! Ty musisz by¢ wolny!

W tym samym momencie ze stajni wypadto na podworze dwoch jezdzcoOw z wyciggnietymi mieczami.
Do obrony przed ciosami mieli niewielkie okragte tarcze. Quentin odwrocit sie 1 zaczal uciekac,
przez rami¢ spogladajac za siebie. Zobaczyt przyjaciela Scisnigtego miedzy konmi zbrojnych, z
ktorych jeden tarczag odparowuje cios Theida, drugi za$§ unosi miecz, by zada¢ mu $Smiertelne
uderzenie.

— Nie zabijaj go, ghupcze! — wykrzyknat jakis gtos za chtopcem.

Quentin odwrocit glowe 1 o wlos unikngt zderzenia z koniem trzeciego napastnika. Po wspaniale
kutej zbroi poznat, Ze to rycerz.

— Bra¢ go zywcem! — wykrzyknat jezdziec.
W tejze chwili ztapat Quentina za oponcze, omal go nie przewraca-jac.

Chlopiec bez zastanowienia mocno kopnagt konia w nogg. Podraznione zwierze szarpneto tbem,
przysiadto na zadzie 1 stane¢to deba. Rycerz natychmiast puscit oponcze, a wtedy Quentin przemknat
pod brzuchem cofajacego si¢ konia 1 uciekt. Przy rogu oberzy jeszcze raz si¢ obejrzat.

Zobaczyl, jak jezdziec r¢kojescig miecza zadaje cios w gtowe Theida, ustyszat gluche uderzenie.



Przyjaciel zwalil si¢ na ziemig.



7.

Quentin pedzil na oslep waskimi uliczkami — niektore byly ledwie szersze od $ciezek. Mijajac
pozamykane domy, co pewien czas rzucal za siebie pospieszne spojrzenie. W kazdej chwili
spodziewat si¢ zobaczy¢ atakujacego jezdzca. Poganiany strachem, szybko przebieral mocnymi
nogami, biorgc kolejne zakrety. Uciekat ile sit.
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Zdyszany wskoczyl w przejscie miedzy dwoma domami stojgcymi, jak mu si¢ zdawato, przy gtowne;j
ulicy Askelonu. Ukryty tam, zatrzymat

si¢, by pomyslec¢ 1 nieco odetchnac.
,Wrocisz do Durwina, on bedzie wiedziat, co robi¢”, przypomniat

sobie stowa Theida, lecz chtopiec stracit konia, a od pustelni dzielit go caly dzien jazdy. Samotnie 1
pieszo nie dotrze tam bez jedzenia, a nie miat pojecia, jak zdoby¢ konia 1 zaopatrzenie.

Nie cheace zbyt dtugo pozostawac¢ w jednym miejscu, bez celu ruszyt

ulicami miasta 1 nie§Swiadomie skierowat si¢ w stron¢ zamku. Zdat sobie z tego sprawe, gdy podniost
wzrok 1 zobaczyl jego wysokie mury. Wydawaty si¢ go przyciagaé, kiedy bowiem umyslnie dwa razy
zmienit, kierunek marszu, zeby zmyli¢ pogon, po chwili znow przed nim wyrastaly, 1 to blize] niz
poprzednio.

Tymczasem przy ulicach, ktorymi szedt, kupcy otwierali sklepy.

Cho¢ tego jasnego, bezchmurnego poranka z dachéw pod czapami $niegu zwisaty sople lodu,
zdejmowali okiennice z wystaw, dajac znak, ze zaczynaja kolejny dzien handlu. Wkrétce ulice,
pokryte kocimi tbami, zadudnity szybkimi krokami ludzi podazajacych do pracy i zewszad styszato
si¢ donosne glosy sklepikarzy 1 sprzedawcow ulicznych, wymieniajacych pozdrowienia, targujacych
si¢ 1 zachwalajacych swoje towary. Niemato wiesniakow mimo zimna rozstawito stragany z jajami,
serem, jablecznikiem 1 kilkoma rodzajami piwa. Przed straganami staty duze mosi¢zne kosze, w
ktorych ptongt wegiel drzewny. Quentin krazyt

blisko nich, grzejac si¢ 1 rozpaczliwie probujgc wymysli¢ plan powrotu do Durwina.

W koncu postanowit zaryzykowac¢ 1 wroci¢ do oberzy, by odzyska¢ konia, jesli napastnicy go nie
zabrali. Skrecit w jaka$ ulice, gdzie najwyrazniej mieszkali rzemie§lnicy — zobaczyt kilka doméw z
warsztatami.

W jednym byta kuznia, w drugim sprzedawano Swiece, a trzeci nalezat

do kusnierza. Cos$ przyciaggneto Quentina do futer. Przez kilka chwil stat



w wejsciu i po prostu patrzyt zastanawiajac si¢, dlaczego ma wrazenie, jakby sam handlowat futrami.
Dziwne uczucie, dotychczas bowiem nigdy nie byl w takim miejscu.
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Cofnagt sie nieco 1 spojrzat na szyld przedstawiajacy rudego lisa z niezwykle dlugim, puszystym
ogonem. Wreszcie postanowit odejs¢, by wilasciciel nie wzigt go za bezczelnego wtoczege 1 nie
przepedzit. Kiedy si¢ odwrdcit, aby ruszy¢ dalej, zobaczyl, ze ulicg nadjezdza niewielki dwukotowy
powo0z, ciggniony przez kudlatego, brazowego konika. Po-wéz byl pomalowany czarng btyszczaca
farbg 1 na drzwiczkach miat

herb — wijacego si¢ czerwonego smoka w ztotym polu.

Idacy przodem woznica zatrzymat konika podskakujgcego na mrozie.

Po chwili drzwiczki si¢ otworzyly. Wewnatrz siedziata jakas§ zakaptu-rzona dama w grubej sukni. Juz
chciata wyjs¢, gdy spostrzegta stojacego nie opodal Quentina.

— Zbliz si¢, chtopcze — powiedziata z usSmiechem.

Odrzucita na plecy kaptur, odstaniajagc pickng twarz, okolong dtugimi ciemnymi wlosami, ktore
opadaty na ramiona. Quentin pomyslal, ze nigdy w zyciu nie widziat tak slicznej istoty. Co wigcej,
owa dama wy-gladata na jego rowiesniczke, a jesli nawet nie, to byta najwyzej o rok lub dwa
starsza. Jej maniery 1 sposdb, w jaki si¢ nosita, niewatpliwie wskazywaty, ze chtopiec znalazt si¢ w
obecnosci osoby nalezacej do rodziny krolewskie;j.

Podszedt do powozu, jakby mial nogi z drewna, przytrzymat

drzwiczki.

— Stucham, wasza wysokos¢.

Dziewczyna si¢ zasmiata, co sprawito, ze twarz chlopca oblat Zywy rumieniec.

— Nie jestem krolowa, tylko... dworka jej krolewskiej mosci — odpar-

ta. — Moja pani pragnie, by po potudniu odwiedzit jg twoj mistrz. — Skineta gtlowa w strong sklepu. —
Trzymaj — rzekta wreczajac zaskoczonemu Quentinowi maty ztozony pergamin, przewigzany wstazka
z woskowa pieczecig. — To ci¢ zaprowadzi prosto do komnaty najjasniejszej pani.

Co mam jej powiedzied, jesli spyta, o jakiej porze przybedziesz? Krolo-wa proponuje po obiedzie.
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Pamigtajagc o dworskiej etykiecie, Quentin nisko si¢ uktonit i przemowit nie§miatym tonem:

— Twdj wdzigczny stuga przybedzie, jak sobie zyczysz, mitosciwa pani.



Pomylit si¢ z odpowiedzig, ktorej duch byt jednak nalezyty. Dworka znowu si¢ zasmiata. Jej wesoty
glos zdawat si¢ ptyng¢ wprost ze szcze-

sliwego serca.
— Jestem pewna, ze przyniesiesz najlepsze futra, jakie macie —
oznajmita.

Quentin ponownie si¢ uktonit. Wowczas woznica, patrzac przed siebie, wzigl konia za uzde 1 powo6z
ruszyt.

Chtopiec spogladatl na wezwanie w swoim reku, zdumiony tym nie-spodziewanym zrzadzeniem losu.
Zapewne bog Ariel, do ktorego licznych przymiotdéw nalezato czynienie mitych niespodzianek,
umozliwit

mu spotkanie z krélowg mimo wszystkich przeciwnosci.
Quentin uznat omytke dworki za cud najwyzszego rzedu i schowat

list na piersi pod tunikg. Szybko odszedl z nowym pomystem, catkiem zapomniawszy o rozkazie
Theida, by szuka¢ pomocy u swigtobliwego pustelnika Durwina.

Zostato mu jeszcze kilka godzin do spotkania z kr6lowg, postanowit
wiec udac si¢ pod bramy zamku i tam czeka¢ do wyznaczonej godziny.

Zamierzat wykorzysta¢ ten czas na doktadne przygotowanie sobie tego, co powie 1 zrobi w obecnosci
wtadczyni: w jaki sposob przyzna si¢ do podstepu 1 przekaze wiadomos$¢ od kroéla, a szczeg6lnie jak
wyjedna uwolnienie przyjaciela. Cho¢ nie wiedzial, dlaczego Theido zostal poj-many, domyslat si¢
jednak, ze ma to pewien zwigzek z sekretnym pismem, ukrytym w kaftanie.

W przekonaniu, ze sprzyjaja mu bogowie, Quentin zapomniat o strachu przed zbrojnymi, a takze o
rannej potyczce z nimi na podwoérzu oberzy. Pewnym krokiem szedt smiato, jakby mial na sobie
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krolewskiego rycerza. Widok chtopca w zwyklej brazowej oponczy, ciemnozielonej tunice,
przyduzych spodniach i ponczochach obwigzanych rzemieniami od grubych chtopskich sandatow,
dumnie paradujgce-go srodkiem ulicy niby oddziat krélewskich zolnierzy, przyciggat wzrok
mieszczan.

Gdyby Quentin spostrzegl, jakg uwagg zwraca swoim marszem do bram zamku, zawstydzony uciekiby
chytkiem gdzie pieprz rosnie. W

ogble nie zdawal sobie z tego sprawy, pochtoniety myslami o wielkich czynach i1 szcze§liwym
zrzadzeniu losu.



Jednakze jego postawa ulegta gwaltowne] zmianie, kiedy dotart do fortecy. Prowadzaca do niej
brama okazata si¢ bowiem gigantyczng kon-strukcja z zelaza 1 drewna, tak szeroka, ze mogtaby
pomiesci¢ caty putk rycerzy jadacych konno w dwunastu szeregach. Stanowita wyzwanie dla tych
wszystkich, co zrobiliby najgorsza rzecz w zyciu, wojujac z krélem Eskevarem — brama oparta si¢
ogniowi, toporom 1 niszczagcym uderze-niom tarandw podczas licznych oblgzen.

Stojac u stop dlugiej pochylni, ktéra do niej prowadzita, Quentin az otworzyt usta z podziwu nad
wspanialym widokiem. Ogromny zamek wznosit si¢ wysoko pod samo jasne zimowe niebo. Wiatr
trzepotal czerwono-ztotymi flagami na szczytach dwudziestu wiez 1 bastionow. Chiopiec styszatl ich
topot w mroznych powiewach.

Sposrdd pieciu starozytnych cudéw $wiata przetrwal jedynie Askelon. Wszystkie pozostate —
ogniowe fontanny Pelagii, lodowe $wiatynie Sanarrath, jaskiniowe grobowce braldureanskich
krolow 1 $piewajace skaly Syphrii — rozpadty sie na proch w zamierzchtych czasach, lecz Askelon,
potezne krolewskie miasto na wzgorzu ze Spigcym pod nim smokiem, bedzie istnie¢ wiecznie.

Fundamenty zamku wykuto w litej skale wzgbrza, ktdre juz samo by-

to trudne do zdobycia 1 pysznito si¢ wdzigcznym ksztaltem. Masywne mury wzniesiono potwornym
wysitkiem dwoch tysigcy kamieniarzy 1 robotnikow pod kierunkiem dwustu murarzy. Prace trwaty
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przez sto lat. Kiedy wzniesiono mury obronne z bastionami, rozpoczeta si¢ budowa bramy, ktora
zawsze jest najbardziej narazona na ataki wroga. Stawiana 1 ulepszana przez kolejne pigcdziesiat lat,
okazata si¢ wy-jatkowym osiggnieciem inzynierow. Pdzniej zaczgta si¢ praca nad wzno-szeniem
muréw wewnetrznych, otaczajacych pomieszczenia dla krolewskiej swity, rycerzy, stuzby, kucharzy 1
catej armii urzednikéw potrzebnych do nalezytego rzadzenia imperium.

Zarowno wewnetrzne, jak 1 zewngtrzne mury obronne miaty dwie Sciany, miedzy ktore wsypywano
gruz, by wytrzymaly niszczace uderzenia tarana. Po zbudowaniu pierscienia wewngtrznego 1 jego
bastiondw przystgpiono do prac nad apartamentami krélewskimi 1 koszarami. Z

uptywem lat uktad komnat 1 innych pomieszczen bez przerwy si¢ zmienial, kazdy kolejny monarcha
zarzadzal bowiem przebudowe, by dosto-sowac je do swoich gustow 1 panujgcej mody.

Cho¢ wolniej, zmieniat si¢ rowniez wyglad zewnetrzny. W ciggu ty-sigclecia zamek rozrdst sie i
przeobrazit, a teraz stat w catej swojej bu-dzacej Igk krasie, podziwiany przez Quentina, ktory z
zadartg gtlowa probowat objac¢ go jednym spojrzeniem, napawajac si¢ tym wspaniatym widokiem.

Po jakim$ czasie wszedl na pochylni¢ 1 rozpoczal dlugg wspinaczke ku bramie. W drodze pod gore
mineto go kilka wozow z dostawami dla zamku, ciggnionych przez woly. W ogodle nie zwrocit na nie
uwagi, zapatrzony w blanki i bastiony fortecy przerastajacej jego najSmielsze wyobrazenia 1 to, co
jego zdaniem z przesadg mu o niej opowiadano. Maszerowat dtuzej, niz si¢ spodziewat.

Stanal, kiedy wreszcie dotart do konca pochylni, gdzie si¢ znajdowat



zwodzony most nad zawrotng przepascig glebokiej, suchej fosy z dnem pokrytym skalnym
rumowiskiem. Nie chcac $ciggnaé na siebie uwagi straznikdbw o srogich spojrzeniach, ukryl sie w
cieniu jednego z budynkow wzniesionych schodkowo wzdtuz pochylni. Znalazt tam schronienie przed
wiatrem, wiec usadowit si¢ pod $ciang 1 czekat.

53

Spiesznie mijali go ludzie zajeci wlasnymi sprawami, lecz Quentin jakby ich nie widziat, myslac
wylacznie o swoim zadaniu. Probowat

sobie wyobrazi¢ krélowa Aline¢. Styszat o jej wielkiej urodzie, ale przy swoim ograniczonym
doswiadczeniu z kobietami nie wierzyl, by ktokolwiek mogt by¢ piekniejszy od panny, ktorg
niedawno spotkal tego ranka. Powiadano, Zze kroélowa ma dlugie kasztanowe wlosy, czerwono
potyskujace w stoncu, a jej ciemne, zielone oczy przypominajg barwg las w letnie popotudnie. Glos
Alinei byt czarujacy 1 cudownie si¢ perlil, kiedy Spiewata, z czego powszechnie ja znano. Quentin
dowiedziat si¢ tych oraz wielu innych szczeg6tow przy stole kaptandow, a takze z rozmowy migdzy
pielgrzymami, przypadkowo podstuchanej pewnego wieczoru latem, gdy obozowali pod $wiatynia,
czekajac na proroctwo. Mo-

wili jeszcze, ze wdzigk 1 uroda kroélowej Alinei sg doskonatym uzupet-
nieniem sity 1 zywotnosci krola Eskevara.

Kiedy Quentin uznal, Zze potudnie juz mingto, z radoscig si¢ poderwat, zmarzl bowiem w czasie
czekania 1 chcac si¢ rozgrza¢, zwawym krokiem ruszyt ku wejsciu do zamku. Gtowna brama byta
zamkni¢ta, lecz boczna otwarta na osciez, a cho¢ mniejsza, moglty si¢ w niej ming¢ dwa wozy.
Pilnowali jej straznicy o mocnych szczgkach. Quentin nie znat

protokotu 1 nie wiedzial, jak nalezy si¢ zglasza¢ do krolowej, ale przypuszczat, ze wystarczy o tym
powiedzie¢ pierwszej napotkanej osobie, a dalej wszystko potoczy si¢ normalnie.

Ta pierwsza osobg byl oczywiscie straznik i chtopiec zblizyt si¢ don z szacunkiem. Kiedy jednak
otworzyt usta, by przeméwic, tamten machnat

halabardg, co oznaczato, ze Quentin ma 18¢ dalej. Wszedl do ciemnego, niskiego tunelu, ktory
prowadzil na zewnetrzny dziedziniec zamku.

Nie majgc pojecia o budowlach obronnych myslal, ze od razu znajdzie si¢ u celu, tak jak w glowne;j
Swiatyni. Tymczasem droga tunelem si¢ przedtuzata, a do tego przerazita chtopca opadajgca krata z
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zelaznymi zebami, musial bowiem pod nig przejs¢, 1 to szybko.

Wreszcie stangt na dziedzincu zamku otoczonego jakby swoim wiasnym miasteczkiem, utworzonym
przez domy dla stuzby, stajnie, kuch-nie 1 magazyny. Niektore wzniesiono z kamienia, inne z drewna 1
gliny wymieszanej z trzcing, podobnie jak budynki w miescie.



Quentin niezwlocznie skierowat si¢ do bramy zamku, pilnowanej przez straznikow. Tu doktadnie;
kontrolowano wchodzacych. Zapytany przez zotnierza, w jakiej sprawie przybywa, chtopiec pokazat
mu ztozo-ny pergamin. Straznik spojrzat na pieczec 1 od razu go wpuscit.

Quentin niesmiato wyszedl z bramy na spory dziedziniec, a wtasciwie elegancki ogrdd. Znajdowaty
si¢ tam picknie kwitngce drzewa 1 inne rosliny z catego Swiata. Teraz pokrywatl je §nieg, lecz wiosng
obsypywa-

ty sie buyynym kwieciem o najrozmaitszych barwach.
Kiedy chtopiec niepewnie si¢ rozgladal, spod kamiennej arkady wy-nurzyt si¢ mezczyzna w
brokatowym ptaszczu, oblamowanym sobolo-wym futrem — pewnie jaki§ wielki pan lub ksigze,

sadzac po stroju. Quentin zaczekat, az tamten go minie, a potem ruszyt za nim. Cztowiek 6w przecigl
zasniezony ogrod 1 — z Quentinem tuz za plecami — wszedt do innej czgsci zamku.

Wewnatrz znikngt za jakimi§ drzwiami w gtownym korytarzu. Chtopiec wlasnie si¢ zastanawiat,
dokad ma 1$¢, gdy z tytu kto$ si¢ odezwat

grubym glosem:

— A ty czego tu szukasz, smarkaczu?

Quentin obrdcit si¢ na pigcie 1 zobaczyt barczystego mezczyzne, kto-

ry groznie zmierzal w jego strone.

— Przybytlem zobaczy¢ si¢ z krolowg — odpart pierwszymi stowami, jakie przyszty mu do glowy.
— Czyzby? — Mezczyzna gniewnie zmarszczyl brwi. — Jazda stad!

Nie bedziesz mi si¢ tutaj krecit! Powiadam, wynos si¢ stad!
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Quentin odskoczyt 1 wyciagnat reke trzymajacg pergamin, jakby chciat si¢ zastoni¢ przed uderzeniem.
— Prosze, panie, spojrz na ten list.

— Co si¢ tu dzieje, strazniku? — spytat jakis glos.

Chlopiec spojrzal w tamtg strong 1 w otwartych drzwiach zobaczyt

szlachcica, za ktorym wszedl do zamku.

— Ten tutaj méwi, Ze ma zobaczy¢ si¢ z najjasniejsza panig, ale mo-im zdaniem to ghupi kawat.

— Pokaz mi ten list — powiedzial me¢zczyzna, zblizajac si¢ do Quentina.



Chiopiec gwattownie przetknat §ling 1 podat mu pergamin. Szlachcic spojrzat na pieczgé, ztamat jg i
uwaznie przeczytat pismo.

— A gdzie twd) mistrz? — zapytat, bacznie przygladajac si¢ Quentinowi.
— On... on nie mogt przyj$¢, wiec wystat mnie, abym w jego imieniu prosit krolowa o wybaczenie.

— Hm... powiedz swojemu mistrzowi, zeby na przyszto$¢ z wiekszym szacunkiem traktowat prosby

najjasniejszej pani, skoro nie chce utraci¢ jej task... 1 korzysci, jakie czerpie z dostaw dla dworu. —
Oddat

chtopcu list. — No dobrze, chodz ze mna.

Mezczyzna ten nie byt ksieciem, jak przypuszczal Quentin, lecz szambelanem krolowej. Labiryntem
przejs$¢ 1 schodow zaprowadzit go do wysokiego korytarza na jednym z gornych pigter zamku.

— Zaczekaj tu — rozkazat wreszcie.

Quentin usiadl na niskiej lawce naprzeciwko ogromnych rzezbionych drzwi. Na wewnetrzny
dziedziniec wychodzito okno pokryte grubg warstwa szronu. Chiopiec patrzyt w nie tgpym wzrokiem,
daremnie prébujac sobie przypomnie€ to, co zamierzal powiedzie¢ krolowe;.

Szambelan kilkakrotnie pojawiat si¢ w drzwiach komnaty, wchodzac 1 wychodzac podobnie jak inne
osoby, gtownie stuzace. Raz czy dwa Quentinow1 si¢ zdawalo, ze sama krélowa opuszcza komnate,
ale wkrot-ce odkryl, ze te wszystkie pickne damy to jej dworki, chociaz dla 56

niedoswiadczonego oka chlopca strojem i zachowaniem przypominaly swojq panig.
Po jakims czasie szambelan znowu wyszedt 1 zblizyt si¢ do Quentina.
— Teraz najjasniejsza pani zyczy sobie widzie¢ ciebie — rzekt 1 dodat

dla dobra chtopca: — Po wejsciu do komnaty nalezy klekna¢ 1 czekac¢, poki krolowa cig¢ nie poprosi,
bys wstat.

Quentin skingl glowag 1 ruszyl za nim do apartamentdéw krolowej. Znalazt si¢ w duzej sali,
obwieszonej gobelinami 1 bogato umeblowane;.

Kilka kobiet siedziato przy krosnach, rozmawiajac ze sobg. W jednym kacie grajek akompaniowat
kilku $piewajagcym damom. Wszyscy zdawali si¢ z przyjemno$cig oddawac tym czarujgcym zajeciom.
Quentin zastanawiat si¢ przez chwilg, ktora z tych pigknych pan jest krolowa Alinea, lecz szambelan
szedt dalej przez sal¢ do jej prywatnej komnaty.

Tylko raz zapukat w cudownie rzezbione drzwi, po czym je otworzyt, nie czekajac na odpowiedz.
Nisko si¢ uktonit 1 wprowadzit chtopca, kto-

ry padl na kolana, nie Smiejac podnies¢ wzroku.



— Wasza wysokos¢, kusnierz — zaanonsowat go szambelan 1 natychmiast si¢ oddalit.

Gtos, ktory chtopiec teraz ustyszat, nalezal do krolowe;.



8.
— Jakze mtody jest nasz kusnierz i jakze uktadny — rzekta Alinea. —
Wstan, mtodziencze.

Quentin pomyslat, ze krélowa rzeczywiscie ma perlisty glos, jak opi-sywali poeci, ale tylko z obawg
na nig spojrzal, niepewnie podnoszac gtowe. Kiedy jednak juz jg zobaczyt, nie mogt oderwac oczu.

Stata przy oknie. Blgkitne niebo zimowego popotudnia stanowito doskonale lazurowe tlo,
podkreslajace jej kasztanowe wtosy. Wdzieczng posta¢ spowijala prosta turkusowa suknia z
kapturem, ktora migkkimi faldami opadata na podtogg. Szczupta kibi¢ opinat pas przetykany ztotem 1
wysadzany pertami, a tabedzig szyj¢ zdobita taka sama wykwintna 57

kolia. Potlyskliwe wlosy, zaczesane do tylu, odstaniaty szlachetne wysokie czoto, przystrojone
prostym ztotym diademem. Opadajac w puklach na ramiona, okalaly tak otwarte 1 szczere lico, ze
rozbrajato kazdego, kto nan patrzyl. Oczy skrzyty si¢ humorem, widocznym réwniez w kacikach jej
Slicznych ust, zawsze skorych do $miechu. Wszystko to natychmiast spostrzegt Quentin, ktory
oniemiat z zachwytu, bezwstydnie gapigc si¢ na krélowa, zapomniawszy o dobrych manierach.

— Brio, nasz mtody gos¢ wydaje si¢ oczarowany twojg urodg — rzekta krélowa.

Dopiero wtedy Quentin zauwazyl, ze obok krolowej, trzymajac na kolanach tamborek, siedzi mtoda
dworka, ktora spotkat tego ranka. Widocznie Alinea uczyta jg haftowania.

— Wstan, mtody kusnierzu — powiedziata Alinea, zblizajac si¢ do niego.
Chilopiec zerwat si¢ na rowne nogi i nisko uktonit.

— Przyniostes mi co$ do pokazania, mtodziencze? — spytata uprzejmie. — A moze najpierw mam ci
opisa¢ moje kaprysy, zeby pdzniej twdj mistrz zadziwit mnie swoim kunsztem?

Nagle Quentin z przerazeniem us§wiadomit sobie, ze nie jest kuSnierzem ani jego uczniem, a nawet nie
wie, jak tamten si¢ nazywa. Drzacg reka szukat listu, dla ktorego Ronsard ryzykowat zycie. Krélowa
dostrzegta wahanie chtopca.

— Co sig stato? Dlaczego nie odpowiadasz?

— Najjasniejsza pani... Nie jestem pomocnikiem kusnierza — wyjg-

kal, a widzac pytajace spojrzenie krolowej dodat: — Przyniostem ci jednak co$ cenniejszego, niz
mogtabys$ sadzi€. Jest to... — urwat zerkajac na towarzyszke krolowej. — Mysle, ze wolalabys, pani,

otrzymac to bez §wiadkow.

Krolowa skwitowata jego konspiracyjny ton usmiechem, lecz skingta glowa na Brie, ktora
natychmiast wyszta, rzuciwszy chtopcu gniewne spojrzenie, pelne dezaprobaty.



— No wigc coz to wymaga tak wielkiej tajemnicy? — rzekta krolowa, splatajac dionie.
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— List, wasza wysokos¢ — odpart Quentin i rozchylit oponcze.

Wyciagnat zza pasa sztylet ze ztotg rekojescia 1 rozprul nim szew w kaftanie, gdzie ukryt pismo.

— Pokaz mi ten sztylet — odezwata si¢ krolowa z naglym zainteresowaniem.

Wzieta go od chtopca 1 obracata w dioniach, uwaznie ogladajac ztotg rekojes¢.

— Kiedys juz widzialam ten n6z — oswiadczyta po chwili — ale nie pamigtam gdzie.

Quentin wyjal pergamin spod podszewki 1 bez wahania podat go kro-

lowe;.

— Przesyta ci to witasciciel sztyletu.

Chlopiec patrzyl, jak krolowa tamie pieczeé, rozwija szeleszczacy pergamin 1 zaczyna czytaé list.
Nie znajac jego tresci, Quentin po minie krolowej probowat si¢ zorientowac, co zawiera. Pamigtat,

ze kto$ juz zaptacit zyciem za to, co tam napisano.

Quentinowi si¢ zdawato, ze przeczytana wiadomos¢ ledwie dociera do krélowej, lecz nagle Alinea
zbladta 1 wypuscita sztylet, ktory z brzg-

kiem upadt na podtoge, a jej oczy wypetnita trwoga. Krolowa sprawiata wrazenie, jakby chciata list
odepchnac.

— Kro6l... — szepneta.

Quentin stal niczym granitowy posag, nie Smiejgc si¢ poruszyC, by uszanowa¢ smutek wladczyni.
Pigknej krolowej bezwiladnie opadly rece, jakby nagle stracita sity. Opuscita glowe na piersi.
Chtopiec poczut w sercu bol na widok tej tagodnej kobiety, tak bardzo wstrzasnigtej. W tej same;j
chwili sobie poprzysiagt, ze bez wzgledu na przyczyng jej nieszczescia, on, Quentin, wszystko

naprawl, a jesli jest juz za p6zno, ze-msci si¢ na tym, kto jg tak zasmucit.

Podszedt do niej ze Scisnietym sercem. Krolowa odruchowo chwycita go za rami¢ 1 znéw przebieglta
list wzrokiem. Przez jaki$ czas milczata.

Quentin si¢ zastanawiat, czy nie powinien uda¢ si¢ do sgsiedniej komnaty po pomoc, ale nie §miat
zostawi¢ krolowej samej. Stal wigc, stuzac jej 59

ramieniem, gotow oddac za nig zycie. Wreszcie krolowa odezwata si¢ zmienionym gtosem.

— Czy wiesz, co zawiera ten list? — spytala, lecz Quentin nic nie odrzekt. — Powiedz mi wigc, jak



wszedles w jego posiadanie, obawiam si¢ bowiem, Ze to nie zart. Zbyt dobrze znam ten podpis.
Ponadto wystarczajagcym dowodem jest 6w sztylet na podtodze.

— Nazywam si¢ Quentin i jestem nowicjuszem w gtownej Swigtyni Ariela. Trzy dni temu zjawit si¢
tam jaki$ ranny rycerz 1 poprosit o pomoc. Mowil, ze wykonuje zadanie o wielkiej wadze dla
krolestwa... ze wiezie wiadomos¢ od krola. Nie bal si¢ $mierci, ale czujac jej przed-wczesne
nadejScie, nie mogt osobiscie przekazac ci wiesci. Napisat wiec to, co trzymasz w swej dtoni.

— Zatem Ronsard... dzielny Ronsard... w zamian przystal ciebie, nowicjusza ze Swigtyni?

Krolowa spojrzata na chtopca zdumiona, ze sam si¢ zgtosil, by wy-petni¢ te misj¢. Chtopiec jednak
opacznie zrozumiat jej pytanie.

— On nie pragnat przysta¢ akurat mnie, najjasniejsza pani, lecz nikt inny nie chciat si¢ tego podjac...

— A co z Ronsardem? — spytata krolowa i odwrocita gtowe, jakby obawiajac si¢ odpowiedzi. —
Umart?

I znow Quentin milczal, nie mial bowiem serca jej zasmucac.

Wowczas krolowa si¢ wyprostowata, podniosta czoto. Kiedy ponownie zwrocita si¢ do chtopca,
byta juz niezwykle opanowana, dajac dowod wyjatkowej sity ducha.

— Zaufat ci, a tym samym ztozyt w twoje rece bezpieczenstwo krola 1 przysztos¢ naszego kraju. Nie
pozostaje mi nic innego, jak takze ci zaufac.

Podeszta do duzego fotela, ktory stat przy oknie. Widoczne za nim niebo, tak niedawno czyste 1 jasne,
teraz byto zamglone, jakby przysto-nigte woalem.

Alinea usiadta 1 ruchem glowy wskazata chtopcu taweczke we wnece okiennej. Kiedy si¢ tam
usadowil, rzekla:
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— Quentinie, ten list zapowiada straszne przejscia kazdej osobie, znajacej jego tres¢. Nasze krolestwo
jest w wielkim niebezpieczenstwie.

Krol stal si¢ wigzniem czarodzieja Nimrooda wskutek zdrady wtasnego brata, ksiecia Jaspina, ktory
chce zasi3$¢ na tronie. W liScie nic wigcej nie ma, lecz tatwo si¢ domyslic, co z tego wyniknie. Przez
wszystkie te lata bylam Slepa. Zwracalam uwage na zamorskie wojny, a tymczasem krol, podczas
swoje] nieobecnosci, tracit wtadze w kraju, zagrabiong przez Jaspina 1 jego wynajetych pachotkow.
Zbyt pozno to sobie u§wiadomitam... sama zostalam wiezniem we wlasnym zamku. Miatam tylko
nadzieje, ze wroci krdl, napetni strachem serca tych krukow 1 wyréwna z nimi rachunki. Teraz chyba
juz do tego nie dojdzie. Obawiam si¢, Ze nasza sprawa jest stracona.

Krolowa spojrzata przez okno nie widzagcymi oczyma. Quentin bardzo jej wspotczul, ale
roOwnoczesnie zapatat gniewem do Jaspina.



— Wiec musimy ratowac kréla — powiedzial pewnym gtosem.
Krolowa odwrocita do niego twarz 1 uSmiechneta si¢ smutno.
— Jeste$ prawdziwym mezczyzng. Ronsard stusznie ci zaufat. Czy jednak zdotam zebra¢ dostateczne
sity w taki sposéb, by nie naraza¢ krola na utrate zycia? Widzisz, Jaspin od razu wszystkiego si¢

dowie.

Wszedzie sg jego szpiedzy. Kiedy w Pelgrinskim Borze 11§¢ spadnie z drzewa, natychmiast mu o tym
donosza.

— Mam przyjaciot — upierat si¢ chtopiec. — Bywa, ze kilka osob potrafi zrobi¢ to, czego nie dokona
wielka liczba ludzi.

Nawet si¢ nie zastanawial, ilu ich jest, bo przeciez poza Biorkisem tylko Theida i pustelnika
Durwina uwazal za jedynych przyjaciot na Swiecie.

— Ty chcesz ratowaé krola? Sam ze swoimi przyjaciotmi? — Wydawato si¢, ze Alinea zamierza
odrzuci¢ propozycje chiopca, lecz si¢ zawahata. Uwaznie popatrzyta na niego, pochylajac na bok
gtowe, jakby wzrokiem zdejmowata zen miar¢. — To zakrawa na szalefstwo, ale by¢ 61

moze twoje stowa sg madrzejsze, niz sgdzisz. Kim sg ci twoi przyjaciele?

Quentin pobladt, uSwiadomiwszy sobie, jak niewielu ich ma. Poza tym nie byto wsrod nich ani
jednego rycerza. Mimo to odpart z catym przekonaniem:

— Durwin, §wigtobliwy pustelnik z Pelgrinskiego Boru, 1 niejaki Theido.
Zawstydzit sie, ze jest ich tak mato, lecz w ciemnozielonych oczach krolowej pojawit sig¢ btysk.

— Szczesliwy ten, kto za przyjaciela ma szlachetnego Theida! — wykrzykneta. — Czy wiesz, gdzie si¢
teraz znajduje?

Odpowiedz na to pytanie sprawita chtopcu ktopot, nie mial bowiem pojecia, gdzie on jest. W istocie
niewiele wiedzial ponad to, ze tego ranka Theido zostal schwytany przez zotnierzy. Quentin dopiero
teraz o tym sobie przypomnial. Nie potrafit nic powiedzie¢ 1 juz otwierat usta, by si¢ do tego
przyznaé, lecz krolowa nie data mu doj$¢ do stowa.

— Od dawna nikt go nie widziat — ciggneta. — Theido jest szlachcicem i byt jednym z najlepszych
rycerzy krola. Smier¢ ojca zmusita go do powrotu z wojny. Kiedy znalazt si¢ w domu, Jaspin 1 jego
poplecznicy falszywie oskarzyli go o zdradg, a takze skonfiskowali mu zamek 1 wto-

Sci. Zdotat jednak umkna¢ 1 od tego czasu prowadzi zywot cztowieka wyjetego spod prawa.

Krolowa wstata, odwrocita si¢ od okna i ciepto spojrzata na chitopca.

— Jemu tez mogtabym powierzy¢ swe zycie. Nic mi nie wiadomo o $wigtobliwym pustelniku



Durwinie, ale skoro ty 1 Theido macie w nim przyjaciela, chyba bedzie rowniez moim. Lecz dlaczego
tak na mnie patrzysz? — spytata widzac zaktopotanie chtopca. — Czyzby co$ si¢ stato?

Najjasniejsza pani — wyjakat Quentin, z trudem dobywajac gtosu.
— Dzi$ rano Theida zabrali zotnierze, ktorzy urzadzili nan zasadzke.

Mnie udalo si¢ uciec i dotartem do ciebie, ale nie wiem, co si¢ stalo z moim przyjacielem ani gdzie
on moze teraz byc.
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Reakcja krolowej na to smutne os§wiadczenie zdumiata 1 ogromnie ucieszyta chtopca.

— Te zagadke tatwo rozwigza¢ — rzekta Alinea z nutg goryczy. —

Tylko jedna osoba miataby czelno$¢ tak napastowac niewinnych poddanych krola w biaty dzien...
czyn, na ktory nawet najgorsi zboje odwazaja si¢ jedynie ciemng nocg. To ksigz¢ Jaspin porwat

naszego przyjaciela. —

Zastanawiata si¢ przez chwile. — Tak zuchwatej zbrodni nie utrzyma si¢ w tajemnicy mimo tych
grubych muréw.

Krolowa szybko podeszta do drzwi komnaty, otworzyta je szeroko 1 wezwala szambelana, ktory
zjawit si¢ w okamgnieniu. Przez chwile szeptem rozmawiali w progu 1 wkrétce szambelan znow
pospiesznie si¢ oddalit.

— Niedtugo si¢ dowiemy o losie Theida. Postatam Oswalda, by dys-kretnie wypytal nadzorce lochu,
czy dzisiejszego ranka nie przekazano mu nowego wieznia. Zobaczymy, czy moje domysly sie
sprawdza.

Czekali na powr6t szambelana. Quentin bardzo si¢ denerwowat. Miat

ochote pobiec do lochu, by samemu odszuka¢ przyjaciela 1 jak najszybciej go uwolni¢. Alinea
zachowywata iscie krolewski spokdj. Jezeli nawet jest zdenerwowana, pomyslat Quentin, nie daje
tego po sobie poznac.

Wreszcie szambelan Oswald powrdcit 1 z niskim uklonem zblizyt si¢ do krolowe;.
— Dzi$ rano uwigziono jakiego$ banite, wasza wysokos$¢ — rzekt. —

Nadzorca nie wie nic ponad to, ze rycerz, ktory doprowadzit jenca, nie pozwolil nikogo don
wpuszczac¢ ani odnotowac jego obecnosci.

— Czy nadzorca lochu zna nazwisko tego rycerza?



— Byt to szlachcic Bran — odpart Oswald.

Krolowa mu podzigkowata 1 kazata odejsc.

— Mysle, ze rozwigzaliSmy te zagadke — zwroécita si¢ do Quentina. —

Teraz jednak pozostaje nam o wiele trudniejsza sprawa: jak uwolni¢ wie¢znia?
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9.

Quentinowi si¢ zdawato, ze popotudniowe stonce zbyt szybko sktania si¢ ku zachodowi. Komnate
wypetnial mrok 1 wkrotce stuzacy poczng zapala¢ liczne §wiece w apartamentach krolowej. Mijat
dzien peten wra-

zen, szczegolnie w ciggu ostatnich kilku godzin.

Chociaz wszystko bylo gotowe, jeszcze nie wyruszyli.

— Wygladasz mi niespokojnie, mtodziencze — rzekta krolowa, podchodzac do chtopca, ktory krecit
si¢ na tawce we wnece okiennej. Alinea wtasnie wrocila z sgsiedniej komnaty, gdzie dokonata
ostatnich przygotowan do wyjscia. — Nie denerwuyj si¢, Quentinie.

Usmiechnagt si¢ blado, powoli odwrociwszy wzrok od okna, skad dluzszy czas obserwowat
stuzacych, ktorzy przebiegali zasniezony dziedziniec, w pospiechu zalatwiajgc jakie$ tajemnicze
sprawy dla krolowe;.

— Nie denerwuje¢ si¢ — sktamat. — Moze tylko trochg...

Patrzyt na pigckng Alinee w gasngcym swietle dnia. Jej wyglad ogromnie si¢ zmienit. Dopiero co
wystepowata we wspaniatych krolewskich szatach, teraz za$§ stata przed chiopcem w zwyczajnym
ubraniu: ciemnozielonej tunice — innej niz jego — 1 purpurowej oponczy, bardzo grubej, lecz Swietnie
uszytej. Meskie spodnie miata spigte szerokim sko-

rzanym pasem. Stroju dopetniaty wysokie buty do konnej jazdy.

— Jak ci si¢ podoba odzienie krolowej? — spytata ze §miechem, chcac uspokoi¢ Quentina. — Chyba
oboje mamy tego samego krawca.

Chiopiec usmiechnat si¢ z przymusem i wstat.
— Kiedy wyruszamy, najjasniejsza pani? Stonce jest juz bardzo nisko... Czy to dtugo potrwa?

— Nie, niedlugo — pocieszata go krélowa. — Oswald da nam zna¢, kiedy wszystko bedzie gotowe. Nie
powinnisSmy si¢ denerwowac. Sprawa jest w dobrych rekach.

Quentin niepokoit si¢ bardziej niz przedtem. Posmakowat juz niebezpieczenstwa zwigzanego ze swa
misjg 1 na wlasne oczy widzial, co si¢ 64

przydarzyto Theidowi. Do tego doszty wypadki z ostatnich kilku godzin: przekazanie krolowej listu
od Ronsarda, po$pieszne spiskowanie w celu uwolnienia przyjaciela, goragczkowe przygotowania do
podrdzy, a teraz jeszcze owo czekanie.

Chtopiec miat wiele czasu na to, by przemysle¢ wszystko, co si¢ do tej pory wydarzyto, by zwatpi¢
w swoj3 niedawno ujawniong odwage 1 ponownie zastanowi¢ si¢ nad znakami, ktore widzial. Po raz



setny zalo-wal, ze opuScit swiatynig, 1 przeklinal swoja Slepa popedliwosé, ktdra zawiodta go na
Sciezke tej niebezpiecznej przygody.

Znéw posegpnie spojrzat w okno. Zamkowy dziedziniec tonat w gle-

bokim fioletowym cieniu. Nad jedng z potudniowych wiez pojawita si¢ juz pierwsza gwiazda,
migocac jak Swiatlo przewodnie. To dobry omen, pomyslat chtopiec 1 nieco si¢ rozchmurzyt.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 zaraz potem do komnaty krolowej wszedt Oswald. Chiopiec ledwie
go poznat, szambelan byt bowiem ubrany w str6j osoby znacznie wyzszej rangi, cho¢ Quentin nie
potrafit

jej okreslic.
— Oswaldzie, wygladasz niczym wspanialy ksigze — powiedziata krolowa. — Jeste§ gotow do
odegrania swej roli?

Szambelan si¢ uktonit 1 odwrécit do nich plecami.

— Mozecie odejs¢! Wychodzi¢! — krzyknat ochryptym glosem, a pdzniej zndéw sie odwrocit 1
grzecznie spytat: — Czy to wystarczy do naszych celow?

W jego tonie Quentin wyczut nute sarkazmu 1 az si¢ poderwat, u§wiadomiwszy sobie, ze szambelan
odgrywa role¢ tajemniczego Jaspina.

— Mysle, ze §wietnie wypadniesz... Tylko mam nadzieje, Zze nie strace mego szambelana — odparta
Alinea 1 odezwatla si¢ do chtopca: — Jemu to si¢ pewnie spodoba, ale gdyby nawet zostat ksieciem na
zawsze, z pewnoscig nigdy by nie byt takim nikczemnikiem jak Jaspin.

Po jej stowach Oswald wyszedt z komnaty. Quentin ustyszat, ze wzywa straznika.
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— Pora i8¢ — rzekta krolowa, zwracajac si¢ do chtopca. — Pojdziesz ze straznikiem, ktory zaprowadzi
ci¢ do tylnej bramy, gdzie czekajg na nas konie z niezbednymi zapasami. My postaramy si¢ przyjs¢
tam jak najszybciej. A teraz ruszaj.

Quentin poszedt za straznikiem, me¢zczyzng niskim, grubym, lecz silnym jak tur; miat czarne oczy i
ciemne kedzierzawe wtosy. W kazdym calu wygladal na Zotnierza; ktorym niegdys$ w istocie byt.

Chlopiec w podskokach pedzit jego §ladem, z trudem dotrzymujgc mu kroku w drodze prowadzace;j
przez zakamarki 1 rzadko uzywane korytarze zamku.

Szybko maszerowali, nie zatrzymujac si¢ 1 nie rozgladajac, ale Quentinow1 udato si¢ zerkna¢ do kilku
komnat, ktorych bogactwo 1 luksus przekraczaly jego wyobrazenia. Az do bélu zatowal, Zze nie moze
stang¢ 1 cho¢ przez chwile podziwia¢ ich z korytarza.



Po drodze mijali rozmaite apartamenty, zbrojownig, rozne izby 1 przedpokoje. W pewnym momencie
przeszli przez wielkie debowe drzwi, pokryte plaskorzezbami. Byly szeroko otwarte, jakby na
powita-nie. Za nimi podwojna kolumnada podpierata niezwykle wysokie tukowate sklepienie
ogromnego pomieszczenia. Zdawato si¢, ze sg tu wszystkie skarby krolestwa. Quentin jeszcze nigdy
nic podobnego nie widziat; miat wrazenie, ze w tej sali mogtaby si¢ zmiesci¢ cata Swigtynia Ariela.

Straznik zauwazyl jego wytrzeszczone oczy.
— To Wielka Sala krola smokow — wyjasnit. — Drugiej takiej nie znajdziesz w catym swiecie.
Quentin uwierzyt mu bez zastrzezen.

Ledwie straznik skonczyl mowi¢, blyskawicznie odwrocit si¢ do chtopca i chwycil go za kark.
Zaskoczonego Quentina ogarneto przera-

zenie. Poczal si¢ wyrywac, podskakujac jak luzno zawieszona marionet-ka i wymachujac rekami.
— Spokdj, tobuzie, bo ci¢ rzuce psom na pozarcie! — ryknat straznik.

— Czy potrzebujesz pomocy, Trennie?
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Quentin odwrocit gtowe 1 zobaczyt dwdch bogato ubranych mez-

czyzn, wchodzacych do ogromnej sali. Jeden z nich wygladat na rycerza, jakiego chtopiec jeszcze nie
widziat. Jego srebrna zbroja byla wypolero-wana do os$lepiajacego potysku, a purpurowa oponcza
podbita sobolo-wym futrem, tak samo jak r¢kawice 1 buty.

Cztowiek stojacy obok niego mial na sobie jedwabny plaszcz, przetykany ztotem, 1 tunike¢ barwy
krolewskiej purpury. Pod duzym zlotym kolnierzem wisial herb przedstawiajacy sgpa z dwiema
glowami, skierowanymi w przeciwne strony.

Quentin sadzil, ze to rycerz odezwat si¢ do straznika, lecz nie byt te-go pewien.

— Poradze sobie, moj panie — odpart Trenn, z kurtuazjg pochylajac nisko glowe. — Schwytalismy go,
jak buszowat w spizarni.

— Wiec daj mu posmakowac twojego pasa! — warkngt cztowiek w ptaszczu.

Megzczyzni odwrocili si¢ 1 odeszli, a woéwczas Trenn wciagnat chlop-ca za skrzydio ogromnych
drzwi 1 potozyt mu na ustach dton.

— Badz cicho, paniczu — szepnat chrapliwie. — Nikt nie powinien nas tu zobaczy¢.

Potem cofnat reke 1 jeszcze raz go uprzedzit, by gtosno nie méwit.



— Kim byli ci szlachetni panowie? — szeptem spytal Quentin.

— Orphe, dopomo6z! Przeciez to sam ksigzg Jaspin z jednym ze swych poplecznikow, panem wielkiego
rodu, Grenettem. Ten Grenett jest najpodlejszym szlachcicem, jakiego znam.

— Wiec chodZzmy stad! — powiedzial chtopiec, nie widzac powodu, dla ktorego mieliby pozosta¢ tam
dhuze;.

— Nie mozemy. Oswald nic o nich nie wie 1 w kazdej chwili moze wpas¢ w putapke. Musimy co$
zrobi¢, zeby temu zapobiec.

Plan krolowej byt dos¢ prosty, lecz nie pozbawiony ryzyka. Jej szambelan mial udawac ksiecia
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strojow. Nadzorcy lochu wreczono sfatszowany rozkaz, by wystal wigz-
nia pod strazg do Wielkiej Sali, spiskowcy uwazali ja bowiem za jedyne miejsce, w ktoérym
pojawienie si¢ ksiecia bylo mato prawdopodobne. Ich najgorsze przewidywania jednak si¢

potwierdzity, co w takich wypadkach czgsto si¢ zdarza.

Ksigze Jaspin z jednym ze swoich rycerzy wybral akurat t¢ pore na sekretne pertraktacje w Wielkiej
Sali, gdzie za chwilg miat si¢ pojawi¢ Oswald w jego przebraniu. Tylko dzielny Trenn 1 Quentin
wiedzieli o tym niepomysinym zrzadzeniu losu.

— Boje sig, paniczu, ze bogowie nam nie sprzyjaja. Zaraz przyjdzie tu Oswald 1 wkrotce
przyprowadza wi¢znia.

W glebi korytarza rozlegly si¢ poSpieszne kroki. To pewnie szambelan zmierzal na umowione
miejsce.

— Mozemy zrobi¢ tylko jedno — ciggnat Trenn. — Odwroci¢ uwagg ksigcia.

Wyjrzatl zza skrzydta wielkich drzwi 1 wskazat ciemng tukowatg nisze po przeciwnej stronie hallu.

— Widzisz tamto wejscie? — spytal. — Prowadzi do magazynu stolow, tawek 1 réznych sprzetow,
uzywanych w czasie uroczystosci. Sg tam rowniez flagi, proporce 1 inne fatataszki... Podpal je! — Z
sakiewki u pasa wyjat niewielkie krzesiwo 1 wcisngt chlopcu w niepewng dton. — Za chwile
podniose krzyk, by przyciggnag¢ uwage tych dwoch. Jak tylko mnie ustyszysz, rzucaj wszystko i1
uciekaj. Nie mamy zbyt wiele czasu, ale moze go wystarczy.

— Rozumiem.

— Ruszaj wigc.

Trenn popchnat chtopca z takg sita, ze ten az si¢ przewrdcit 1 rozcig-

gnal jak dtugi w wejsciu do sali. Z reki wypadio mu krzesiwo, potoczyto si¢ po czarnej marmurowej



posadzce 1 zatrzymato niespelna pig¢ krokow od ksigcia i1 jego towarzysza, ktérzy staneli, by
porozmawia¢. Quentin zerwatl si¢ na rowne nogi 1 rzucit ku nim, chcac odzyska¢ zgube.

— Lapac¢ ztodzieja! — wykrzyknat Trenn.
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Tamci odwrocili si¢ 1 urzeli biegngcego chtopca. Chwyciwszy krzesiwo, chtopiec popedzilt z
powrotem ku drzwiom. Grenett bez namystu za nim skoczyl, ksigze za$ nie ruszyt si¢ z miejsca,

wsciekly, ze w tak niestosowny sposOb przerwano mu wazng rozmowe.

Quentin dopadl do drzwi magazynu 1 nacisngt zelazng klamke, lecz stwierdzit, ze sg zamkniete od
srodka, cho¢ troche ustapily. Grenett juz go doganiat. Chitopiec napart na drzwi calym ciatem, a gdy
zamek puscil, wslizgnat sie do srodka i1 od razu zatrzasnat je za soba. Kiedy zasuwat

rygiel, ustyszal tomotanie cigzkiej pigsci rycerza.

W pomieszczeniu panowal niemal zupelny mrok; tylko nieco swiatta wpadato przez waska strzelnice,
umieszczong wysoko w S$cianie. Przy akompaniamencie gniewnych okrzykow Trenna, wyzwisk
Grenetta 1 walenia w drzwi Quentin niepewnie doszedl do kata, gdzie staty flagi 1 sztandary. Zwalit
je na podtoge 1 zaczat krzesac ogien.

Poczatkowo jego wysitki okazaty si¢ prozne, jako ze nie miat nic na podpatke. Gwattownie rozgladat
si¢ za czym$ takim. Wreszcie spostrzegl kawalek pergaminu z odezwa przygotowang na jakie$ juz
zapomniane Swigto. Polozyt go pod drzwiami 1 znow uzyt krzesiwa.

Stary, kruchy pergamin zajat si¢ od iskry. Chtopiec poczat ostroznie dmucha¢ w zarzacy si¢ kawatek
1 wnet pojawit si¢ ptomien. Drzac z emocji, Quentin podsunat tlacy sie pergamin do progu, by dym
wydostat

si¢ pod drzwiami na zewnatrz.

— Pozar! — wykrzyknat Trenn. — Ten dran podpalit magazyn!

Ksigze Jaspin, coraz bardziej zirytowany bezczelno$cig rzekomego tobuza, energicznym krokiem
podszedt do mezczyzn, ktorzy wceigz bili piesciami w drzwi.

— Wezwijcie straze! — wrzasnagl. — Kaze im natychmiast wywazy¢ te drzwi!

— Nim to zrobimy, cala sala stanie w ogniu — oponowal Trenn. — Panie m6j, pozwol mi tu zostac, a
tymczasem pan Grenett wejdzie do srodka drzwiami z drugiej strony.
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— O ile wiem, jest tam jeszcze jedno wejscie — wycedzit ksigze, szybko tracac panowanie nad soba.

— A moze ty sam, panie, bys si¢ nim zajal? — podsungt mu Trenn.



Jaspin sprawial wrazenie, jakby chciat odrzuci¢ t¢ propozycje, ale zauwazyt, ze spod progu
wydobywa si¢ coraz wiecej dymu.

— Na Azraela! Whasnorg¢cznie obedre go ze skory! — zaklat 1 pope-

dzit w strong tylnego wejscia, cho¢ niezbyt doktadnie wiedziat, gdzie ono si¢ znajduje. — Mosci
Grenett, zajmij swoje stanowisko! — krzyknat.

— Trzeba wreszcie z tym skonczy¢!
Kiedy obydwaj si¢ oddalili, Trenn z twarzg przy drzwiach zawotat:
— Paniczu, juz odeszli! Uciekajmy!

Ustyszawszy to, Quentin kaszlagc wyszedt z magazynu. Z catkowicie spalonego pergaminu zostata
tylko kupka popiotu na podtodze. Trenn chwycit chlopca za reke, niemal wyrywajac mu jg ze stawu, 1

pociagnat

go za sobag. W wejsciu do Wielkiej Sali spostrzegli zdezorientowanego Oswalda, ktory z
przerazeniem obserwowat te sceng.

— Odkryli nasz plan — powiedzial, kiedy si¢ zblizyli.

— Nie — odpart Trenn przyciszonym gltosem — ale to nie znaczy, ze musisz tu sta¢ calg noc. Troche
zyskali$my na czasie. Rob, co do ciebie nalezy, a potem ucieka;.

Oswald nie wydawat si¢ zbyt przekonany, kiedy jednak z korytarza dobiegly go glosy i1 zobaczyt
nadzorce lochu ze straznikami, ktorzy prowadzili wieznia, natychmiast si¢ zdecydowat. Ruszyl w
glab sali 1 stanat

plecami do wejscia.

Trenn 1 Quentin nie czekali, by obejrze¢ wszystko do konca, lecz po-pedzili na uméwione miejsce —
do tylnej bramy.

Quentin poczut na twarzy mrozne powietrze, gdy wypadli z zamku na rozlegly zewnegtrzny
dziedziniec. Jak cienie przemkneli po S$niegu, a pozniej, przekradlszy si¢ niskim przejSciem w
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wyszli na o$niezony kwadrat matego podworka przed tylng bramg. Tam czekaty na nich trzy konie,
obtadowane zapasami. Krzatat si¢ przy nich jeden z cztonkow druzyny Trenna sprawdzajac, czy
prowiant 1 siodta sg odpowiednio przygotowane do drogi.

— Wszystko w porzadku, panie — zameldowat, gdy si¢ zblizyli.

— To dobrze — odpart Trenn. — Teraz 1dz zobaczy¢, czy juz opusz-czono most. Pozostali zaraz tu beda.



Megzczyzna odwrocit si¢ 1 pospiesznie odszedt. Trenn rzucil przez rami¢ niespokojne spojrzenie na
zamek 1 cicho odezwat si¢ do chtopca:

— Nam szczgscie tymczasem dopisuje, a tamci sg w rekach bogow. —

Umilkl, lecz po chwili dodat chrapliwym szeptem: — Postucha;j! Kto$ idzie!



10.

Quentin drzal z zimna. Ogromny srebrzysty dysk blyszczacego ksig-

zyca poczat si¢ wysuwac zza wschodniego muru mi¢dzy dwiema wie-

zami. Chtopiec obserwowat go niecierpliwie, chciat bowiem jak najszybciej odjechac. Stat w
Sniegu, trzymajac wodze Baldera, odzyskanego dzigki zapobiegliwosci krolowej. Schwytawszy
Theida, napastnicy w ogole nie pomysleli o koniach swych ofiar, pozostaty wiec w stajni za oberza.

Nie opodal krélowa cicho rozmawiata z Trennem, ktory zawzigcie si¢ przy czyms upierat.

— Moj dobry strazniku — rzekta. — Wcale bym nie nalegata wiedzac, Zze nie narazasz si¢ na powazne
niebezpieczenstwo. Ksigze tam szaleje.

Szuka winnych i chce si¢ z nimi policzy¢. Z pewnoscig uwaza, ze spiskowates przeciwko niemu 1 go
zdradzites. Nie spodoba mu si¢ ta kome-dia, ktdra dopiero co przed nim odegrates w Wielkiej Sali.
Kiedy si¢ dowie o ucieczce wigznia, zazada twojej glowy.
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— Skad moze wiedzie¢, ze miatlem co§ wspdlnego z jego cennym wiezniem? — oponowat Trenn.

— Podejrzliwy nie musi mie¢ powodow, by kogos$ podejrzewac. Jaspin skaze ci¢ na $mier¢ cho¢by po
to, by da¢ przyktad tym, ktdrzy go lekcewaza. Pozostajac w zamku, nie bedziesz bezpieczny.

— Juz bywato, ze jego gniew skrupiat si¢ na mnie. Przetrzymam i to.

— Nie, nie tym razem. Jego nic nie zadowoli, oprocz twojej glowy zatknietej na wtoczni. Musisz
jecha¢ z nami.

Akurat w tym momencie z niskiego przejscia wybiegli dwaj mez-
czyzni: przodem wysoki, ubrany na czarno, a tuz za nim drugi w opon-
czy, ktéra potyskiwata w $wietle ksiezyca.

— Theido! — wykrzyknal Quentin, kiedy si¢ zblizyli.

— Czy to ty, chtopcze? — spytat ten wyzszy, nieco zaskoczony.

— A teraz szybko — powiedzial Trenn. — Naprawde nie ma ani chwili do stracenia. Musicie
natychmiast odjezdzac.

— Trenn, zabierasz si¢ z nami — rzekta krélowa stanowczym tonem 1 zawotala do jednego ze
straznikow, ktory stat w poblizu: — Przygotuj jeszcze jednego konia.



— Nie ma na to czasu, najjasniejsza pani — zaprotestowat Trenn. —
Bardziej ci si¢ przydam, jesli tutaj zostane. Jedz, pani, 1 o0 mnie si¢ nie martw.
— Rzeczywiscie musicie natychmiast jecha¢ — odezwat si¢ Oswald. —

Lada chwila nadzorca lochu wysle straze po wi¢znia 1 woéwczas Jaspin si¢ zorientuje, ze doszto do
zdrady.

Quentin juz siedzial na swoim wielkim bojowym koniu. Balder parskal 1 potrzasal grzywa.
Pobrzekiwanie wedzidla w mroznym powietrzu przypominato chtopcu daleki dzwigk modlitewnych
dzwonkow. Theido takze dosiadt swojego gniadosza, ktory rzucal tbem 1 co chwila bit kopytami w
ziemi¢, jakby chciat powiedzie¢, ze czas rusza¢. Wdrapawszy si¢ na siodlo z pomocg Trenna,
krolowa udzielata Oswaldowi ostatnich wskazowek.
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— Moja nieobecnos¢ nie powinna budzi¢ podejrzen Jaspina co najmniej przez dwa dni. Starajcie si¢
przecigga¢ te gre tak dtugo, jak to bedzie mozliwe. Niech wszyscy mysla, Ze nagle troche
zaniemogtam, leze¢ w t6zku 1 nie zyczg sobie, by mi przeszkadzano. Moje damy majg si¢ zachowywac
stosownie do takich okolicznos$ci, a ty musisz zapomnie¢, ze znasz tych ludzi.

Oswald si¢ uktonit, Trenn skingl na straznika, Zzeby otworzyl brame i1 jezdzcy ruszyli. Podkowy
zaklekotaty na kamieniach, a potem dudnity na niewielkim zwodzonym moscie nad szerokim rowem
pomiedzy bramg a stromg skalista droga, prowadzaca zboczem wzgodrza, na ktorym stat zamek. Owa
droga, obudowana murami, wita si¢ do ostatniego mostu zwodzonego, taczacego brzegi suchej fosy.
Kiedy dotarli do jego konca, Theido odwrocit si¢ w siodle 1 na krotko wstrzymat konia, by pozostali
mogli si¢ z nim zrownac.

— Bez wzgledu na to, komu jestem winien wdzigcznos¢ za uwolnienie, musze podzigkowa¢ mojemu
druhowi — powiedzial ktaniajgc si¢ Quentinowi, a pdzniej spojrzat na krélowg i rzekt: — Dzigkuje tez
jego wpltywowej przyjaciotce.

— Wkroétce bedziemy ci dzigkowali za nasze uwigzienie, jesli natychmiast si¢ nie oddalimy — odparta
krolowa ze $miechem i dodata juz powazniejszym tonem: — M6j dobry Theido, jest mi niewymownie
przykro z powodu tego, co ci¢ spotkato, lecz moze bogowie kiedys naprawia zto wyrzadzone ci przez

okrutnego ksigcia Jaspina. Ciesze sie, ze zyjesz 1 jestes u mego boku. Nikomu innemu nie oddatabym
si¢ w opieke tak chetnie jak tobie.

— Najjasniejsza pani, jesteSmy ledwie na poczatku naszej drogi. Mo-
7e jeszcze bedziesz miata powody, by przeklina¢ tego, ktéremu spra-wiasz tak wielki zaszczyt.

— Nie. Zbyt czesto widywatam, jak dawates swiadectwo swej wielkiej odwagi. Niczego nie bede
zatowac bez wzgledu na to, co nas spotka.

— Jednakze, poki nie jest za p6zno, mogtabys wrocic i...
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— Powzigtam juz decyzje 1 nic mnie nie powstrzyma — przerwata mu krolowa. — Nie potrafitabym
dhuzej mieszka¢ w tym zamku wiedzac, co uczynit Jaspin... 1 na co si¢ porywa. A skoro to wiem,
znalaztabym si¢ w Smiertelnym niebezpieczenstwie jak jelen schwytany w sidla. — Wzigta gleboki
oddech 1 zwrocita twarz ku wschodowi. — Nie, moja przysztos¢ jest tam, gdzie czeka mnie krol.

Theido potrzasnat wodzami.
— Wobec tego ruszajmy!
Konie skoczyty do przodu, wyrzucajac spod kopyt grudki sniegu, kto-

re w srebrzystym swietle ksiezyca potyskiwaty niczym diamenty. Trzej kotyszacy si¢ jezdzcy cicho
suneli po gtadkiej pustyni — trzy cienie, po-

Spiesznie uciekajgce przez uspiony swiat. Pedzili na wschod w strong ciemnego pasma Pelgrinskiego
Boru, ktory szybko si¢ zblizal. Ich czarnym sylwetkom wybiegaly naprzeciw srebrne nitki promieni
wstajacego ksiezyca.

Nisko pochylony Quentin mocno przywart do poteznej szyi Baldera wiedzac, ze straci wszelka
nadziej¢ na utrzymanie si¢ blisko przyjaciot, jesli poluzuje wodze. Nie byt do$§wiadczonym
jezdzcem, w §wiatyni bowiem prawie nie uzywano koni, zaniedbujac t¢ dziedzing na rzecz studidow
bardziej odpowiednich dla kaptanow.

Tak wigc chiopiec wstrzymywal rumaka, smagany jego rozwiang grzywa, patrzac w mrok
zmruzonymi oczami, z ktorych ped powietrza wyciskat lodowate tzy. Cierpliwie znosit uderzenia
grudek $niegu wy-rzucanych spod kopyt galopujacych przed nim koni.

Ksiezyc juz stal wysoko na niebie, kiedy dotarli do rzadkich zaros$li na skraju boru. Theido omijat
mate drzewa 1 krzaki, poki nie wjechali glgbiej. Tu, blisko brzegu lasu, zatrzymat si¢, by konie mogty
wytchna¢.

Wszyscy odwrocili si¢ w siodtach 1 skierowali wzrok na Askelon, od ktorego dzielito ich teraz wiele
mil.
Quentin wyciggnal szyje, zeby dostrzec niewyrazng sylwetke zamku w S$wietle ksi¢zyca,
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ciemniejszego nieba. Wysoko w gorze migotaly tysigce gwiazd, rzucajac zimny blask na jezdzcow. Z
koni unosity si¢ blade kteby pary.

— O $wicie powinni§my dotrze¢ do chaty Durwina — rzekt Theido 1 znéw si¢ odwrocit ku rozlegtej
biatej pustyni, ktoéra dopiero co przebyli.

— Nie widze, zeby ktos za nami jechatl, ale mysle, ze nalezy si¢ tego spodziewac. Z pewnoscia beda
probowali nas zatrzymac¢. Jedyna nadzieja w tym, Ze odsadzimy si¢ od nich tak daleko, Zzeby nie



zdotali nas dogoni¢.
— Moze uda si¢ nam jecha¢ szybciej niz oni albo zgubi¢ ich po drodze — powiedziata krdlowa.

— By¢ moze. W kazdym razie to najlepszy sposob. Ksigze¢ ma jednak w calym kraju mnostwo
szpiegdbw oraz roznych takich, ktorzy mu wiele zawdzigeczajg. Postara si¢ to wykorzystac. Jesli
dostatecznie diugo be-

dziemy ich unika¢, by¢ moze uda nam si¢ zgubi¢ pogon przed opuszcze-niem kraju. Sprobujemy
przejechac przez las jak najciszej, tak cicho jak tylko moze grupa posuwajaca si¢ z duzg szybkoscia.
Muszg jednak zatrzymac si¢ w pewnym miejscu, 1 to wkrotce.

Skierowat konia miedzy drzewa, a pozostali ruszyli za nim.

Teraz Quentinowi jechato si¢ nieco tatwiej — juz siedziat bardzie; wyprostowany, chociaz
nieustannie musiat si¢ schyla¢ pod nisko zwisajgcymi galgeziami. Z potozenia ksi¢zyca, ktory od czasu
do czasu prze-

switywal miedzy drzewami, chtopiec si¢ zorientowal, ze od dwdch godzin Theido utrzymuje szalone
tempo.

Znajdowali si¢ tuz przy gtdwnym trakcie przez bor, nie opodal starego debu, ktdrego pien miat
ogromny obwdd. Tak wielkiego drzewa Quentin dotychczas nie widziat. Theido kazal im sie
zatrzymac, a sam przejechat kilka krokow do przodu.

Potem uniost si¢ w siodle, zdjat rekawice 1 wsadziwszy dwa palce w usta, cicho §wisnat. Jeszcze raz
zaswistal 1 wrocil tam, gdzie czekata krolowa z chtopcem. Juz otwierat usta, zeby si¢ odezwac, gdy
w odpowiedzi rozlegt si¢ dtugi, przenikliwy gwizd.
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— Za mng — rzekl. — Mozemy jechac¢ dale;j.

Przy debie skrecili, opuszczajac $ciezke, 1 woéwcezas Quentin zobaczyt

przejscie w gaszczu zaro$li nie do przebycia. Bylo tak waskie, ze ledwie mogt sie¢ w nim zmiescic¢
tylko jeden cztowiek na koniu lub pieszy, jesli wiedzial, gdzie go szuka¢, stary dab catkowicie je

bowiem zastanial.

Przecisngwszy si¢ przez zarosla, jezdzcy znalezli si¢ na nieckowatej polanie. Po przeciwnej stronie
ujrzeli skalisty pagorek z mtodymi brzo-zami. Wszgdzie wokot niego rosty krzaki ostrokrzewu, geste
1 ciemne w $wietle ksiezyca.

Theido poprowadzit ich na Srodek niecki, gdzie si¢ zatrzymali.

Quentin nie mogt odgadna¢, po co tu przybyli 1 kto odpowiedziat na sygnatl jego przyjaciela, bo bez
watpienia byt to sygnal. Nie musial dlugo czeka¢ na zaspokojenie swej ciekawos$ci. Siedzac 1



rozgladajac si¢ dookota, z poczatku nic nie zauwazyl, lecz nagle spostrzegl, ze krzaki ozywaja 1 z
szelestem zaczynajg wstawac. Zafascynowany chtopiec patrzyt

na zblizajacych si¢ ludzi, sprytnie zamaskowanych gal¢ziami réznej wielkosci, przymocowanymi do
plecoOw 1 ramion. W sumie byto ich szesnastu. Przywodcg zdawat si¢ wysoki mezczyzna w kapeluszu

z suchych lisci, nasunietym gleboko na czoto. Swobodnym krokiem podszedt do Theida 1 nisko si¢
uktonit.

— Witaj, szlachetny Jastrzgbiu — rzekl. — Twe sygnaty obudzity nas z dlugiej zimowej drzemki, ale
zawsze 1 w kazdej potrzebie jestesmy gotowi stluzy¢ tobie 1 twoim przyjaciolom. Czego sobie

ZyCzySzZ?

— Jeste$ bardzo taskaw, Vossie. Pragne jedynie porozmawia¢ z wa-mi, a pozniej wszyscy wrocicie
do swojej przytulnej jaskini.

Megzczyzna znowu si¢ uktonit 1 tym razem, w $wietle ksi¢zyca odbijajacego si¢ od $niegu, chiopiec
zobaczyl jego szeroka, dobrg twarz. Voss skingl na swoich towarzyszy, by si¢ zblizyli, 1 wkrétce
trojke jezdzcow otoczyta gromada dziwnych ludzi. Kazdy z nich nidst krétki miecz 1 dhugi tuk.
Quentin nie dostrzegt strzal, ale si¢ domyslit, Zze byty ukryte pod ma-skowaniem.
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— Dzi$ rano zotnierze Jaspina uwig¢zili mnie w lochu — oznajmit Theido.

— A to pies! — wykrzyknat Voss.

W kregu ludzi krzakow rozlegt sie grozny pomruk. Quentin miat

wrazenie, ze gdyby w tym momencie na odlegtos¢ strzatu z tuku pojawit

si¢ Jaspin albo nawet pigcdziesigciu jego rycerzy, wowczas ci ludzie rozniesliby ich w puch.

— Jak zdotali ci¢ podejs¢? — spytat przywodca.

— Nie wiem, ale teraz to mato wazne. Juz jestem wolny dzieki bystro$ci moich przyjaciot.

Skingt glowa w stron¢ Quentina 1 Alinei. Ludzie krzaki z szacunkiem si¢ im uktonili, a Voss
przemowit w ich imieniu.

— Pelgrinski Bor zawsze mile was przywita, poki cho¢ jeden z nas bedzie zyt. Wystarczy gwizdng¢ w
taki sposdb — tu zagwizdal. — Wowczas otrzymacie pomoc 1 ratunek od cztowieka lub zwierzgcia, a
gdyby zabrakto wam jadta czy schronienia, mozecie u nas jes¢ i spa¢ do woli.

— Przyymujemy twoje wspanialomysSlne obietnice, mity strazniku te-go boru — rzekta krolowa. —
Mozesz by¢ pewien, ze was wezwg, jesli kiedykolwiek znajde si¢ w takiej potrzebie.



— Pozwol, pani — przerwat jej Theido 1 zwrocit si¢ do Vossa: — Wig-

ce] nie bedziemy was niepokoi¢ tej nocy. Pragne tylko doda¢, Zze jedziemy prosto do chaty
swigtobliwego pustelnika Durwina. Czy moglibyscie obserwowac droge 1 mnie ostrzec, gdyby w
lesie pojawit sie ktorys z ludzi ksigcia?

— Latwo to powiedzie€ 1 tatwo wykona¢ — odpart Voss 1 skinat na kilku swoich towarzyszy, ktorzy
natychmiast odeszli cicho jak cienie 1 znikngli wsrdd drzew. — Masz jeszcze jakie$ zyczenia?

— By¢ moze kiedy$ bede chcial podda¢ probie wasz kunszt, ale gdy przyjdzie na to pora. Nim
odjedziemy, chciatbym juz teraz awansem podzigkowa¢ wam za t¢ pomoc, bo p6zniej moge nie mie¢
na to czasu.
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— Podzigkowania sg zbyteczne — odpart Voss, uSmiechajgc si¢ szeroko. Blysngty mu oczy, a zgby
zaswiecily biela w mroku. — Bardzo si¢ cieszymy, ze mamy okazje¢ odwdzigczyC si¢ za to, co
dotychczas dla nas zrobites. No to ruszajcie! — wykrzyknal nagle 1 klepnat konia Theida w szyje. —
Do $witu mozecie by¢ spokojni.

Theido zasalutowat barczystemu przywodcy 1 pokionit si¢ lesnym ludziom, ktérzy w odpowiedzi
wysoko podniesli dtugie tuka.

— Niech ci¢ wiedzie Ariel! — zawotali.

Trzech z nich chwycito konie za wodze, by odprowadzi¢ jezdzcéw do lasu. Quentin obejrzat sie
przez rami¢ 1 zobaczyt, ze Voss 1 pozostali wcigz za nimi patrzg. Pomachal im, a wtedy przywodca
ludzi krzakow odwzajemnit mu to pozegnanie. Chtopiec nie spuszczal z nich wzroku, poki nie
znikneli za drzewami.



11.

Quentina obudzit zapach mi¢sa pieczonego z ostrymi przyprawami.

Ten wspanialy aromat sprawit, ze chtopcu naptyngta do ust §lina, a w zotadku poczut taka czczos¢,
jakby ostatni positek zjadt przed miesia-

cem.
Nie mial sity unie$¢ powiek, cigzyly mu bowiem niczym otéw. Lezal

wiec nieruchomo, probujac réwnocze$nie zebra¢ rozproszone mysli 1 zmusi¢, oporne cztonki do
dziatania, lecz w obu wypadkach bez powodzenia.

Wreszcie gtod 1 ngcace zapachy sprawity, ze odrzucit oponcze, usiadt

1 zaczal wyciaga¢ sobie z wlosow zdZzbla stomy. Ustyszawszy glosy, z trudem wstat, wyszedt z
wypetnionego stomg, suchego kata, ktory stuzyt

mu za 167ko, 1 ruszyt ku dtugiemu stotowi pustelnika, gdzie Durwin cicho rozmawiat z Theidem.

—... a wigc musimy by¢ bardzo ostrozni. Kazdy falszywy krok moze si¢ okaza¢ zgubny. Stawka jest
tak wielka...
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Te niepokojace stowa dotarty do uszu Quentina, kiedy si¢ zblizat do przyjaciot.
— PowinniSmy zatem stosownie si¢ uzbroi¢ — ciggnat Durwin. — Nie ma innego sposobu...

— Nie — zdecydowanie odpart Theido przyciszonym glosem. — O to nie mogg ci¢ prosi¢. Musi by¢
jakies$ inne wyjscie.
Wiasnie w tym momencie Quentin podszedt do stolu. Przerwawszy rozmowe, serdecznie go

przywitali.

— Durwinie, czy juz ci mowitem, ze wczora] nasz mtody nowicjusz uratowal mi zycie? — spytat
Theido, stawiajac przed chtopcem kubek parujacego napoju, a pustelnik natychmiast podat mu miske
goracej owsianki 1 chleb.

— Tak, rano opowiadates mi o tym chyba z tysigc razy, ale z przyjemnoscig znow postucham — rzekt
Durwin.

Theido wiec barwnymi stowami ponownie opisat wydarzenia z poprzedniego dnia, od chwili, kiedy
go pojmali, az po Smiatg ucieczke 1 jazde w Swietle ksiezyca.

— Gdyby nie jego niepostuszenstwo, moje ciato dziobatyby teraz kruki.



— Jakie niepostuszenstwo? Kiedy ci¢ nie postuchatem? — obruszyt
si¢ Quentin.

— Miate$ wraca¢ do Durwina, gdyby mnie przydarzyto si¢ cos$ ztego, bo inaczej nasze plany wzietyby
w teb.

Quentin dopiero teraz przypomniat sobie ten rozkaz, ktory w zamieszaniu spowodowanym zasadzkg
catkiem wylecial mu z glowy. Pozniej zas, jak wiadomo, szcze$liwym zrzadzeniem losu chtopiec
wpadt na lepszy pomyst.

— Quentinie — ciggnagt Theido. — Nikt nie mowi, ze Zle zrobites, ale od tej chwili zapamigtaj sobie raz
na zawsze: musisz wykonywa¢ moje rozkazy bez wzgledu na to, czy wydaja ci si¢ stuszne czy nie.
Rozumiesz?
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— Tak jest — odpart Quentin niepewnym gltosem, przed kilkoma mi-nutami bowiem chwalono go za
dzielnos$¢ 1 odwagg, a teraz czut si¢ su-rowo zganiony.

— Ejze, Theido! — rzekl Durwin. — Nie upieraj si¢ tak. Uwazam, ze to bog kierowal jego
poczynaniami. Powiadam ci, wida¢ w tym reke boga.

Swigtobliwy pustelnik z uznaniem skinat chtopcu gtowa. Quentin byt
mu bardzo wdzi¢czny za wstawiennictwo.
— Bede we wszystkim postuszny — rzekt 1 usiadt na tawie.

Zaczal kruszy¢ chleb, by wsypac go do parujacej owsianki. — Czy moge teraz zapyta¢ o jedng rzecz,
nad ktorg si¢ zastanawiam?

— Pytaj, mtodziencze. Miedzy nami nie powinno by¢ sekretow.
— Dlaczego ludzie nazywaja ci¢ Jastrzebiem?
— To si¢ wigze z moim rodowym herbem, przedstawiajagcym poluja-

cego jastrzgbia. Ludzie z boru i inni, ktorzy si¢ tam kryja, zwg mnie Jastrzgbiem, uwazajg mnie
bowiem za takiego samego banitg jak oni. —

Wzruszyt ramionami. — To im bardziej odpowiada, a ja moge¢ si¢ swobodnie porusza¢ tam, gdzie inne
imi¢ sprawiatoby mi ktopoty. — Przerwat, a potem dodat 1zejszym tonem: — Moi najblizsi przyjaciele

zawsze wotaja na mnie Theido.

— A ci, ktérzy znajg to imig, nigdy by sobie nie zyczyli wierniejsze-go przyjaciela.



Byl to glos krolowej, ktora stangta tuz za Quentinem. Obudzona ich rozmowa, cicho podeszta do
stotu. Durwin wydawat si¢ nieco zmieszany i1 natychmiast zaoferowat jej najlepsze miejsce, czyli
swoje wlasne.

— Wasza wysokos¢ — powiedzial z glgbokim uktonem — To dla mnie wielki zaszczyt, ze moge cie
gosci¢ w mojej skromnej chacie.

— Doceniam twoj3 uprzejmos$¢ — odparta kroélowa, siadajac na pod-sunigtym jej fotelu — lecz od tej
chwili jestem tylko Alineg... Zdjetam korong 1 nie bede krolowa, poki nie wroci krol 1 nie upomni sie
o tron, a ja nie odzyskam swojego. Zatem, moj dobry pustelniku, zrezygnuyy wobec mnie z tych
ceremonii.

— Jak sobie zyczysz, Alineo — gtadko odpart Durwin.
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Mial dar wtasciwego traktowania ludzi wszelkich stanow, dzigki czemu w jego obecnosci czuli si¢
szanowani 1 mile widziani. Quentin od pierwszej chwili odnosit takie wrazenie.

— Teraz jednak — ciggnal pustelnik — lepiej powstrzymajmy si¢ od rozmow, dopoki wszyscy dobrze
si¢ nie pozywimy.

Z oczami nabieglymi krwig Jaspin pedzit jak szalony korytarzami starego zamku. Nie spat przez cala
noc 1 przed chwilg mu doniesiono, ze krolowa zaniemogta, lezy w 16Zku 1 nikogo nie przyymuje, co
udaremnito jego zamiar wypytania jej. Ksigze byt wsciekly. Noca wystal wezwanie swym
najwierniejszym stronnikom, by w potudnie don przybyli 1 zapo-znali si¢ z jego planem, ktory od
pewnego czasu przygotowywal.

Ucieczka wigznia tak Jaspina rozgniewata, ze postanowil wprowadzi¢ 6w plan w czyn bez dalszej
zwloki.

Z twarzg czerwong ze ztoSci 1 wyczerpania wpadt do sali rady kro-

lewskiej. Pod swoimi sztandarami stalo tam ponad dwudziestu szlachcicow 1 rycerzy, czekajac na
jego przybycie. Wyglad wielu z nich §wiadczyt, ze musieli odby¢ dlugg 1 cigzkg podréz, by zdazy¢ na
czas.

— Siadajcie, mosci panowie. Mamy wiele do omowienia.

Wszyscy nisko mu si¢ uktonili przed zajgciem miejsc przy stole.

Ksigz¢ wskazal Branowi fotel po swej prawej stronie, po lewej za§ Grenettowi. Blisko Jaspina
zasiadl réwniez szlachcic o chytrych matych oczkach, wywijajacy odete wargi. Cztowiek ten,
posiadacz wielkich dobr 1 ogromnego bogactwa, miat zosta¢ kanclerzem nowego krola. Nazywat

si¢ Onteskiusz, a jego imi¢ nie cieszyto si¢ dobrg stawg wsrdd niewolni-koéw obrabiajacych mu pola,
oni bowiem dzwigali gléwny ciezar zaspo-kajania wygdrowanych ambicji wilasciciela.



— Panie mgj — zwrocit si¢ do Jaspina — wygladasz, jakby trapity cie zte mysli. Mam nadzieje, ze nic
ci nie zaktdcito nocnego spoczynku.

Przypuszczal, ze ksigze tylko szuka okazji, by opowiedzie¢ im, co go tak wzburzylo. Szlachcic sam
chetnie by tego postuchat.
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— W istocie tak jest — odpart Jaspin. — Niestety, tej nocy nie spatem, lecz nie czas o tym mowic. —
Ksigze nie skorzystal z okazji podzielenia si¢ z nimi swymi ktopotami, natomiast zajat si¢ pilniejsza
sprawg. — Mo-

sci panowie! — zawotat. — Cieszy mnie wasza obecno$¢. Wszyscy az za dobrze wiemy, ze kraj od
pewnego czasu pozostaje bez krola 1 jest rza-

dzony przez Rad¢ Regentow. Mam dowody na to, ze niektorzy jej czionkowie udzielaja pomocy
banitom kryjacym si¢ po wszystkich lasach krolestwa, a te wyrzutki dopuszczajg si¢ grabiezy 1 sieja
bunt. Nie dalej jak wczoraj moi zotnierze aresztowali ksiecia owych banitéw... Kazalem go uwiezi¢
w tych murach, poki nie wyrzecze si¢ swojej bandy i1 nie wskaze przywddcow innych band, z ktorymi
jest w wielkiej zazytosSci.

Moim celem jest oczyszczenie gor 1 lasow z tych opryszkow, aby kupcy 1 inni ludzie znow mogli
swobodnie korzysta¢ z drog. Jednakze, nim zdazytem rzuci¢ okiem na tego bandyte, uwolnity go
osoby wysoko po-stawione 1 bardzo utytutowane. Jeszcze nie zatrzymatem ludzi, ktérzy to zrobili, ale
znam nazwiska ich pomocnikow. — Przerwal 1 zobaczyt, Zze wszyscy si¢ wen wpatrujga, nadstawiajac
uszu. — To panowie Weldon i Larcott!

— Nieprawda! — natychmiast kto§ wykrzyknat.

Byt to Larcott, ktory uderzyt pigscig w stol, zerwat si¢ i gwattownie protestowal utrzymujac, ze jest
niewinny. Oniemiaty Weldon siedziat

bez ruchu. Glos Larcotta utongt we wrzawie, jaka podniosta reszta szlachcicow 1 rycerzy,
domagajacych si¢ wymierzenia sprawiedliwosci.

Jaspin uciszyt ich podniesieniem reki.

— Jako panowie, szlachetnie urodzeni w tym krolestwie, obydwaj bedziecie mieli szans¢ odparcia
wytoczonych przeciw wam zarzutow.

Na razie jednak, do czasu sadu nad waszymi wystepkami, udacie si¢ do wiezy, gdzie zostaniecie
osadzeni.

Skinieniem gtowy ksigze nakazat uzbrojonej strazy odprowadzi¢ obu szlachcicow do lochu. Znow
podniost si¢ tumult, kiedy brutalnie pojma-no nieszcze$nikow, a potem usuni¢to ich z sali.
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— Na Zoara! — krzyczat Larcott. — Zaptacisz za t¢ zniewage! Jeszcze ujrze twoja glowe zatknigta na
wloczni!

Weldon kroczyt w milczeniu. Na jego poszarzalej twarzy malowat si¢ gleboki zal i niezmierny
smutek. Ci, ktorzy napotkali jego wzrok, szybko odwracali oczy, spojrzeniem bowiem szlachcic
zdawat si¢ przepala¢ im dusze.

Kiedy wyszli 1 zapanowat spokdj, ksigze natychmiast przystapit do wprowadzania swojego planu w
czyn: zaczat od obsadzenia dwoch swiezo zwolnionych miejsc w radzie.

— Szlachetni panowie! Jak wiecie, dobro ludu coraz bardziej zalezy od mocnej wtadzy, ktora jest
zdolna utrzymac¢ porzadek. Proponuje wiec, bySmy teraz wybrali dwoch nowych cztonkow rady, 1 to
niezwtocznie.

— Brawo! Brawo! — zawolali stronnicy Jaspina, zachwyceni rozsadkiem 1 dalekowzrocznos$cia
swojego przywodcy.

Kiedy okrzyki ucichty, podniosta si¢ jakas posta¢. Byt to Holben, rycerz cieszacy si¢ niemala stawa 1
przyjaciel Larcotta, wybrany do rady przez kréla Eskevara.

— Nie mogg przysta¢ na t¢ propozycje — rzekl. — Wybor nowych cztonkéw rady oznaczatby
potwierdzenie winy ich poprzednikow. Tymczasem nie ma wyroku i nie ogloszono go publicznie, a
poniewaz chodzi o szlachcicow, jest to sprawa wielkiej wagi 1 moze jg rozsadzi¢ jedynie sam krol,
kiedy wroci.

Po tych stowach Holben usiadt.

— Ma racje — powiedziat kto$. Inni mieli jednak przeciwne zdanie.

— Nie mozna z tym czekac! — wotali.

W sali znéw rozbrzmiewaly spierajace si¢ glosy, poki Onteskiusz nie uciszyt ich podniesieniem rak.

— Zapewne ksigciu lezy na sercu jedynie dobro krélestwa, a wiec popieram jego decyzje w tej
sprawie — rzekt, chytrze si¢ uSmiechajgc do Jaspina.

— Ja tez — oznajmit Bran.
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Do wyrazenia tej opinii sktonit go widok Grenetta rzucajacego gniewne spojrzenia kazdemu, kto si¢
osmielit mie¢ inne zdanie niz on.

W koncu chetnie lub z ocigganiem si¢ staneta po ich stronie wigkszo$¢ procz Holbena 1 kilku jego
sasiadow, ktorzy nie lubili ksigcia.

— Dalej obstaj¢ przy tym, by sadzit ich krol — o§wiadczyl Holben. —



Do jego powrotu nie mozna podejmowac przeciwko nim zadnych krokow.

— Doskonale! — warknat rozztoszczony ksigzg. — Sprawa bedzie wstrzymana. Jednakze naruszeniem
krolewskiego prawa jest rowniez pozostawienie wolnych miejsc w Radzie Regentow. Tych dwoch
muszg zastapi¢ nowi cztonkowie. Skoro juz wszyscy tu jesteSmy, nie widze powodu, dla ktorego nie
mieliby$my przystapi¢ do wyboru nowych regentow.

Holben zerwat si¢ na rowne nogi, chcac si¢ temu sprzeciwié, lecz za-krzyczeli go poplecznicy
Jaspina.

— Ciesze sie, ze radzie odpowiada moja propozycja — ciggnat ksigzg.
— Wobec tego zgtaszam kandydatury mosci Brana i mosci Grenetta do waszego uznania.
— Jestem za! — wykrzyknal Onteskiusz.

Mezczyzni siedzacy wokot stotu kolejno powtérzyli to samo jak echo. Prawie wszyscy ochoczo
poparli kandydatow ksigcia. Od gtoso-wania wstrzymata si¢ jedynie grupa Holbena, a tylko on miat
odwage gltosowac przeciw.

— Mosci Grenetcie 1 mosci Branie — powiedzial rozpromieniony Jaspin — juz jestescie regentami. W
ciggu dwoch tygodni bedziecie zaprzy-sig¢zeni, stosownie do wymagan krolewskiego prawa — dodat
falszywie, ktaniajac si¢ Holbenowi, ktory zaciskat pigsci pod stotem. — A co wy na to, $miali
rycerze? Czy przyjmujecie obowigzki powierzone przez ludzi rownych wam stanem?

— Przyjmuyjemy — odpowiedzieli.

W tym momencie w sali powstato zamieszanie. Wsrod gniewnych przeklenstw, gwaltownych gestow
1 groznych spojrzen Holben 1 jego 84

przyjaciele dumnym krokiem opuszczali obrady na znak protestu.
Usmiech, jeszcze przed chwilg jasniejacy na migsistych ustach ksig-

cia, teraz powoli zgast. Rowniez inni czionkowie rady zaczgli wychodzi¢ z sali razem ze swymi
paziami 1 chorgzymi, ktorzy niesli ich godta i sztandary.

Jaspin wstat 1 przywotal do siebie Onteskiusza.

— Kilka os6b nie dos¢ glosno poparto moich nowych regentéw. Idz 1 rozwiej ich watpliwosci
wszelkimi sposobami, jakie uznasz za najlepsze.

Musze mie¢ tych ludzi po swojej stronie. Tylu, ilu on zdobyl taskawo-
Scia.

— Oczywiscie, moj ksigze. Ty, jak zawsze, najlepiej wiesz, co czyni¢. Twoja sprawa nie ucierpi, nie



zbraknie mi bowiem hojnosci. Przyprowadze ich z powrotem — o§wiadczyt przyszty kanclerz, a jego
chytre oczy ukradkiem rzucaly spojrzenia za wychodzacymi, kiedy obliczal, ile trzeba bedzie zaptacic
za ich wiernosc.

— To dobrze — powiedzial Jaspin 1 dodat: — Czy juz mowitem, ze rozwazam mozliwo$¢ podarowania
ci Crandall? Nie? To jednak prawda.

Wystarczy tylko, ze okazesz odrobing lojalnosci, a bedzie twoj. Powiadajg, ze to najwicksza
posiadtos¢ w krolestwie.

— Pochlebiasz mi, panie mo;.

— 1dz 1 jak najszybciej mnie zawiadom o powodzeniu swej misji. Teraz wzywajg mnie inne sprawy.
[dzze!

Onteskiusz pospieszyt za wychodzacymi szlachcicami 1 z kazdym oddzielnie przeprowadzit
rozmoweg, obiecujgc zlote goéry 1 dozgonng wdzigcznos¢ ksigcia, w ktorego imieniu pigknymi
stdwkami zapewniat, ze spetni ich wszelkie zachcianki.

Jaspin szybko wyszedt bocznymi drzwiami 1 udat si¢ do swych apartamentéw, gdzie w przedpokoju
czekato na niego pigciu mezczyzn.

— A to totry! Durnie! — wsciekal sie pedzac. — Przekonajg si¢, jak ksigze Jaspin radzi sobie z
intrygantami. Ale najpierw za tym przeklgtym Jastrzgbiem 1 jego zatosnymi przyjaciotmi trzeba
wystac¢ Lapaczy!
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12.

— Sprawa jest pilna... juz moze by¢ za poézno. Nie nalegalbym, gdyby znalazt si¢ inny sposob albo
udato si¢ to osiggng¢ mniejszym kosz-tem. Decyzja nalezy do mnie, a ja powiadam, ze musimy jecha¢
do Dekry — rzekl Durwin.

Quentin si¢ zorientowat, ze dyskusja, ktora si¢ zaczela, kiedy sprzat-nigto ze stotu po $niadaniu, byta
dalszym ciggiem wczesniej przerwanej rozmowy. Nie majgc nic do roboty, siedzial na podtodze 1
niemal drzemat w Zo6ttych promieniach zimowego stonca, wpadajacych przez okno o grubych
szybach. Czul, jak ciepto rozchodzi mu si¢ po ciele.

— Nie — ponownie sprzeciwit si¢ Theido 1 chtopiec odnidst wrazenie, ze w tym uporze kryje si¢
boska opatrznos¢. — Znajdziemy inne wyjscie.

Mamy jeszcze troche czasu, a przeciez nie wiemy, co zamierza Jaspin...

— Otoz to! Nie znamy jego planow, lecz z pewnoScia s3 nikczemne 1 niebezpieczne.
Najprawdopodobniej juz je wprowadza w czyn, ale on chce jedynie korony. Nimrood nie zadowoli
si¢ takim drobiazgiem...

pragnie zawtadng¢ catym §wiatem! Dlatego musimy uda¢ si¢ do Dekry.

Quentin nie miat pojecia, kto lub co to jest Dekra. Rozmowa jednak tak dtugo si¢ ciagneta, ze
wreszcie przestala go interesowac, wigc wrocit

na swoje postanie, by si¢ jeszcze przespac. Krolowa dalej siedziata przy stole razem z m¢zczyznami,
jednak od dtuzszego czasu nic nie mowita.

Chtopiec wiedziat, ze tamci niczego nie ustalg, poki nie dojda do po-rozumienia. W koncu wstat,
ziewnal 1 owingwszy si¢ w oponcze, cicho wyszedt na dwor. W ptucach poczut uktucie mroznego
powietrza. Ostre stonce, odbijajac sie od Sniegu, wycisngto mu z oczu zy, ktore otart

grzbietem dloni. Po raz pierwszy od wyjazdu ze $wigtyni pomyslal o dobrodusznym, zazywnym
Biorkisie, swoim jedynym przyjacielu wsrod kaptanow. Zastanawiat si¢, co on teraz moze robi¢. Bez
watpienia przygotowuje lekarstwa albo targa za uszy jakiego$ biednego nowicjusza, Slgeczacego nad
pergaminami.
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Ustyszal skrzypniecie drzwi. Kiedy si¢ odwrodcit, zobaczyt za sobg Alinee. W stroju lesnika
wygladata tak samo picknie jak w krolewskich szatach. Jej wlosy btyszczaly w stoncu, a policzki
zar6zowity si¢ od mrozu.

— Tesknisz za §wigtynig? — spytata patrzac na chtopca ciepto 1 ze zrozumieniem, jak rzadko kto.

— Tak, ale nie za bardzo — odpart szczerze. — Whasciwie nie miatem na to czasu.



— Rzeczywiscie! — powiedziata krolowa z melodyjnym $miechem, ktdérego Quentin nie styszat od
chwili, gdy przyszedt do niej z listem Ronsarda. — Istotnie byte§ bardzo zajety ta ucieczka. —
Usmiechneta si¢ 1 ruszyta wolnym krokiem, pociaggnawszy za soba chiopca. — Jak doszto do tego, ze
zostate$s nowicjuszem?

— Niewiele o tym wiem. Bylem bardzo maty. Moi rodzice umarli na zaraze, ktéra szalata w kraju
podczas wiosny zwanej pozniej Wiosna Smierci. Zupelie ich nie pamietam, a nasz dom ledwie
sobie przypominam. Czasami jakbym widziat jaka$ twarz... moze to moja matka. Prawie cate zycie
spedzitem w Swigtyni.

— Dlaczego wiec z whasnej woli jg opuscites, skoro nie masz zadnego innego domu?

— Poczutem... — zawahal si¢ szukajac odpowiednich stéw. — Czutem, ze co§ mnie pcha... zZe
powinienem tak zrobié... ze to jest wilasnie dla mmie... Nigdy jeszcze niczego takiego nie
przezywatem.

— To musiato by¢ doprawdy bardzo silne, skoro zostawite§ wszystko, co miates$... bezpieczne
schronienie 1 przyjaciot.

— W $wiatyni nie mam zadnych przyjaciot oprocz Biorkisa, jednego ze starszych kaptandw.
— Nie czutes si¢ tam osamotniony?
Poczatkowo Quentin nie wiedzial, jak odpowiedzie¢.

— Nie... to znaczy chyba nie. Swiatynia jest... kaptani sa po to, by shuzy¢ bogu, a nowicjusze stuza
kaptanom. Mamy regulamin i okreslone zadania. I tyle.
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Krolowa w zadumie pokiwata glowa. Quentin nie odczuwal samotno-

$ci, nie znal bowiem niczego poza rygorystycznym porzadkiem w $§wig-

tyni, gdzie kazdy miat swoje miejsce 1 obowigzki.

— Co bys robil, bedac tam w tej chwili? — zapytata po dtuzszym milczeniu.

— O, na pewno bym studiowatl. Musiatem si¢ duzo uczy¢... czasami ponad sity. Wkrotce zaczelibySmy
si¢ szykowac¢ do powitania Ariela wracajacego ze swej zimowej podrézy. Przybedzie jak zwykle
wiosng 1 $wigtynia musi by¢ przygotowana. Trzeba dokona¢ rytualu oczyszcze-nia, obmy¢ Swiete
glazy, a potem je namasci¢. Jest z tym mnostwo roboty.

— Wierzg.

— Ale pdzniej, kiedy wszystko jest gotowe, przybywa bog i odbywa-ja si¢ uroczystosci, ktore trwaja
tygodniami — ciggnal Quentin z roz-iskrzonym wzrokiem, podniecony swoja opowiescig. — Odbywaja



si¢ biesiady, igrzyska 1 panuje ogolna rados¢. Otwiera si¢ Swigtyni¢ pielgrzymom zgromadzonym pod
jej murami 1 wszyscy razem si¢ weselg.

— Tak, lud si¢ wtedy dobrze bawi. Bylam na kilku takich uroczysto-

Sciach... jako mata dziewczynka. Zawsze batam si¢ kaptanéw. Wydawa-

to mi si¢, Zze sg bogami.

— Im tez czasami si¢ tak wydaje — zauwazyl Quentin. Jego twarz na chwilg rozjasnit usmiech. — Albo
chca, zeby ludzie tak mysleli. Sadze jednak, ze w tym wszystkim jest co$ wiecej. Zreszta, bo ja
wiem...

Chtopiec zawiesit glos, jakby nie umiat wyrazi¢, co naprawde czuje.

Akurat w tym momencie zeszli z pagorka, na ktérym stata chata pustelnika.

— Wiem, o co ci chodzi — powiedziata krolowa z przekonaniem. —

Czgsto odnosze wrazenie, ze bogowie ani troche si¢ nie interesujg nami 1 naszymi sprawami. Czasem
wydaje mi si¢, ze¢ oni w ogdle nie istniejg. A jednak... pomimo tych watpliwosci, czuje jakas
obecnos¢, ktorej nie potrafie wyttumaczy¢. Ogarnia mnie wzruszenie, moja dusza do czego$ teskni...
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— A zatem ty, pani, tez to czujesz — zdecydowanym tonem rzekt Quentin. — Chyba wtasnie dlatego
opuscitem $wiatyni¢. Juz dtuzej nie mo-glem tam wytrzyma¢. Czgsto nie spatem w nocy, palony
dziwng goracz-ka. Przysigglbym, Zze kto§ wotal mnie po imieniu, lecz wokoto panowata cisza.
Moéwitem o tym kaptanom. Twierdzili, Ze to wzywa mnie bdg, bo ma dla mnie jakie§ szczegdlne

zadanie. Nie wierzylem im. W koncu Biorkis mi poradzit, abym Zadnemu z nich wigcej o tym nie
wspominat.

Kiedykolwiek jednak znowu styszatem ten glos albo czulem 6w ogien, bieglem do niego 1
rozmawiali§my o tym. Pytat, co wedtug mnie to oznacza.

— A twoim zdaniem co to moglo znaczy¢?
Quentin gteboko wciagnat powietrze 1 spojrzat w niebo petne stonca.

— Nie jestem kaptanem, ale uwazam, ze wzywat mnie jakis bog, lecz o wiele potezniejszy od innych.
Wiekszy 1 madrzejszy. I Ze mnie zna.

— Jestes wyjatkowym chtopcem — powiedziala Alinea, glaszczac go po twarzy. — Wiedziatam to od
pierwszej chwili, gdy ujrzatam ci¢ zde-nerwowanego w mojej komnacie. Wiedzialam tez, ze nie
jestes kusnierzem — dodata ze Smiechem.

Powietrze wydato si¢ jeszcze ostrzejsze, kiedy w nagtym podmuchu wiatru $nieg zawirowat wokot



nich. Odwréciwszy si¢ bez stowa, ruszyli w gore stokiem pagorka w strong chaty.

Jaspin siedzial rozparty w swoim fotelu ze skrzydtami, obracajgc w palcach skorzany mieszek peten
zlotych monet. Grenett 1 Bran stali po jego bokach. Wszyscy z pewnym niepokojem przygladali si¢
trojce go-

sci. Po chwili zastanowienia ksigze oznajmit:

— Chcee, byscie ich odnalezli 1 z powrotem tu sprowadzili... tego Jastrzebia 1 jego przyjaciot,
kimkolwiek sg. Nie obchodzi mnie, jak tego dokonacie 1 jakich sposobow uzyjecie.
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Grenett 1 Bran, jako rycerze zahartowani w boju, nie wiedzieli, co to strach, a jednak nawet oni
zadrzeli na widok Lapaczy, zawzietych 1 bru-talnych istot, pozbawionych ludzkich uczuc 1 litosci.

Lapacze, jak ich zwano w krélestwie Mensandoru, byli potomkami okrutnych Shothéw, pradawnego
ludu tej ziemi. To wojownicze dzikie plemi¢ zabijato dla przyjemnosci 1 rozkoszowato sie
zadawaniem bolu.

W wyniku dtugich nieustannych wojen rozwingli w sobie szczegdlne umiejetnosci, ktore pozwalaty
im bezbtednie §ciga¢ wrogdw, a prosty lud uwazal je za nadprzyrodzone. W ciemnosciach widzieli
jak koty, wechem potrafili odnajdywac slady 1 z daleka wyczuwali czyja$ obecnos¢. Zdawato sig, ze
przechwytuja cudze mysli, 1 wielu w to wierzyto.

Shothowie byli na wymarciu, a tych nielicznych, co jeszcze pozostali na §wiecie, zatrudniano jako
najemnych zolnierzy albo tropicieli przestepcow. Za owe ustugi otrzymywali od swoich
mocodawcoéw sute wy-nagrodzenie — tyle, ile sobie zyczyli, nikt bowiem nie chcialby mie¢ ich za
wrogow. Lapaczy bat si¢ kazdy, kto ich znal lub przypadkowo napotkal, cho¢ takie spotkania
nalezaty do rzadkosci.

Dtugie wtosy splatali w dwa grube warkocze, potaczone w jeden na szerokich plecach. Przerazajacy
wyglad ich twarzy o wilczych rysach podkreslatly niebieskie tatuaze. Nosili proste ubrania, szyte ze
ZWI1erze-

cych skor z wypalong sierscig, 1 takie same wysokie buty, obwigzane rzemieniami od kostek po
kolana. Piersi ozdabiali naszyjnikami z wlo-séw 1 kosci palcow swych ofiar, a muskularne regce
bransoletkami z ludzkich zgbow.

Zobaczy¢ Lapacza znaczyto pozna¢ strach. Ich dziwny wyglad miat
jeden cel — wzbudzi¢ przerazenie, by sparalizowac nieszczesng ofiare.

Uzywali dtugich waskich mieczy z zagbkowanymi ostrzami, co sprawialo, ze zadane nimi rany trudno
si¢ goity, cho¢ wtasciwie bylo to mato istotne, tylko niewielu bowiem zdotato uj$¢ z zyciem przed
taka niebezpieczng klingg. Nosili tez mate drewniane tarcze, obite skorg. Malowali 90



na nich symbole swej barbarzynskiej religii, ktorej reguta, jak powiadano, byto sktadanie w ofierze
ludzi.

Lapacze wynajmowani do Scigania postugiwali si¢ takze ptakami, najczes$ciej sokotami, choc
uzywali rowniez niewielkich ortow czy krukow, by pomagaly im z daleka wytropi¢ uciekiniera.
Wozili je ze sobg na swych dziwnych mocnych konikach o krétkich nogach, na specjalnych
ozdobnych grzedach, przymocowanych do siodet ze skory 1 kosci —

znow ze skory 1 kosci ofiar.

— Jest ich co najmniej trzech, moze wiecej — powiedziat Jaspin. —

Jeden ze straznikow meldowatl, ze wczoraj wieczorem widziat trzech jezdzcow, kierujacych sie w
strong Pelgrinskiego Boru. — Ksigze raptownie wstat 1 cisngt trzos najblizszemu Lapaczowi, ktory

zrecznie chwycit go w locie 1 wsunat za pazuche. — Po powrocie dostaniecie wig-

cej. Nie poskapi¢ grosza. — Jaspin uderzyt si¢ piescig w otwartg dton, by podkresli¢ wage swoich
stow. — Tylko mi ich znajdzcie!

— Zrobi si¢ — odpart Gwert, najwyzszy sposrod nich.

Potem, bez jednego stowa czy spojrzenia, gesiego wymkneli si¢ z komnaty, tak cicho jak dym
unoszony wiatrem.

Kiedy odeszli, Bran przeciagle gwizdnal przez zaci$ni¢te zeby.

— Sprawiedliwy ksiaze, taki obrot sprawy mi si¢ nie podoba. Wolat-

bym, Zebys o sprowadzenie tego wig¢znia poprosit mnie 1 moich zolnierzy. Ci Lapacze to barbarzyncy
1 nie mozna im ufa¢. Zapewne bedziesz go miat wraz z jego przyjacidimi, ale nie wiadomo, w ilu
kawatkach.

— Nie dbam o to! — gniewnie odpart Jaspin. — Chce jedynie, by ich odnaleZli 1 zatrzymali.

— Panie moj — wtracit si¢ Grenett — wtasciwie dlaczego 6w czlowiek... ten Jastrzab... jest dla ciebie
az takim zagrozeniem? Przeciez to tylko banita wyjety spod prawa, a gdyby nawet byt ich przywodca,
ostatecznie wigkszg strate poniesiesz, ptacac za jego schwytanie niz w wyniku szkod, jakie mégiby ci
wyrzadzi¢. Czemu wigc tak zawzigcie si¢ sta-rasz, by z nim skonczy¢?
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— To moja sprawa, mosci panie, i tobie nic do tego! — odburknat

ksigze 1 dodat groznym tonem: — Obaj macie zatrzymac to dla siebie.

Styszycie?! Poza tym — glos mu ztagodniat — nie wypada, by moi nowi regenci zajmowali si¢ tak
ktopotliwym poscigiem. Trzeba zatatwi¢ waz-



niejsze sprawy... Chodzcie, zabierzmy si¢ do planowania naszej kolejnej niespodzianeczki. —
Podprowadzit ich do stotu, na ktérym lezata srebrna taca z dzbanem wina 1 pucharami. — Przyjaciele
moi, za wasze zdrowie 1 nieprzerwane sukcesy! — rzekt unoszac kielich, gdy juz im nalat.

Wszyscy trzej pociagneli glteboki tyk, a kiedy oderwali usta od pucharow, rycerze odwzajemnili
toast:

— Za nowego krola Askelonu!



13.

W wielkiej mrocznej sali, na pigciokatnym kamiennym ottarzu lezat

starzec. Dymigce pochodnie, zatkniete w rogach ottarza, rzucaly dziwne migotliwe $wiatto na twarz
mezczyzny, ktory zdawat si¢ gteboko uspiony lub martwy, a mimo to z jego rysOw nie ustgpil wyraz
potwornego zta. Miat tak przewrotng duszeg, ze ztosliwie psut wszystko, czego si¢ tknat. Jego twarz
byta maska nienawisci, tym bardziej przerazajaca, ze roéwnoczesnie bila z niej nadzwyczajna
inteligencja.

Nimroodowi, on to bowiem tam lezat, wydawato sie, ze z ogromnej wysokos$ci spada przez kolejne
warstwy dymu. Krew gwattownie pulsowata mu w skroniach, tepy bol przeszywat czlonki, ale
czarodziej sam chcial, by to spadanie trwato.

Dym powoli rzedl, a wreszcie catkiem si¢ rozproszyt. Nimrood spojrzal w doét 1 zobaczyt
przesuwajaca si¢ ziemi¢. Wcigz opadajac z duza szybkoscia, zaczal szybowac i teraz doktadnie
widzial krajobraz. Przelecial nad wysokim tancuchem Fiskillow z czapami $niegu na szczytach. Z

prawej strony srebrzyla si¢ wstega rzeki Wilst, ktorg w kretej drodze do morza powstrzymat mroz.
Daleko przed sobg czarodziej miat ciemny 92

szarozielony masyw wielkiego Pelgrinskiego Boru, czgSciowo zastoniety chmurami 1 zbyt zamglony,
by wyraznie go widzie¢. Jeszcze dalej, poza zasiegiem wzroku, lezat Askelon, miasto na wzgorzu.

Nimrood opadal coraz wolniej. Styszat Swist zimnego powietrza, lecz nic nie czut. Zamknat oczy, a
kiedy znow je otworzyl, odwrocit glowe 1 spostrzegt dwa czarne skrzydta, ktoére z furkotem
rytmicznie falowaty na mroznym wietrze, zdazyl juz bowiem przybra¢ ksztalt kruka. Teraz szybko
frunat dale;.

Zblizajac si¢ do Pelgrinskiego Boru, swym bystrym kruczym wzrokiem dojrzal w oddali niewyrazny
zarys Askelonu. Gasty ostatnie blaski dnia 1 $wiat pograzat si¢ w mroku dtugiej zimowej nocy.

Bedzie juz catkiem ciemno, gdy czarodziej dotrze do zamku, lecz je-mu to nie przeszkadzato, jako ze
ze wszystkich rzeczy najbardziej lubit

wtasnie ciemnos¢. Korzystal z czarnej nocy, by ukry¢ swoje niecne czyny.

Nimrood doglebnie poznat sztuki tajemne; manipulowat sekretami ukrywanymi od poczatku §wiata.
Wiele podrozujac, uczyt si¢ od rozma-itych czarodziejow i1 czarnoksieznikow wszelkich ras. Jako
mtody cztowiek byt nienasyconym uczniem i studiowat u wszystkich mistrzoOw czarnej magii, az stat
si¢ tak potezny jak przed nim jeszcze nikt. Dotart

do jadra najwigkszych tajemnic 1 wykorzystywal ludzkie stabosci, by zdoby¢ wtadze, ktora ciggle mu
si¢ wymykata, choc¢ tak bardzo jej pragnat: moznos¢ naginania kazdego cztowieka do swojej woli.

Kiedy w koncu pod postacig kruka doleciat do celu, zaczat coraz ni-



zej krazy¢ nad zamkiem, a wreszcie nurkiem skierowat si¢ ku wiezy, w ktorej mieszkal Jaspin, 1
wyladowat na waskiej potce strzelnicy wysoko nad oknem jego komnaty. Ksigze byt sam1 siedziat w
fotelu przy kominku. Nimrood bezszelestnie sfrungt na podtoge, a kiedy migkko wyla-

dowat, znowu przybrat ludzka postac.

— Nie spodziewale$ si¢ mnie, ksigze, prawda? — powiedziat zadowolony, ze go przerazit.
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— Na Zoara! Ale mnie wystraszytes... — Jaspin wcisngt plecy w fotel, chwytajac si¢ za serce. — Nie,
na Azraela, pewnie, ze nie. Nikogo si¢ nie spodziewatem... a najmniej ciebie, Nimroodzie. Jak si¢ tu
dostates?

— To chybaby nie byto dla ciebie zbyt interesujace. W rzeczywisto-

sci wcale mnie tu nie ma. Widzisz jedynie zjawe, odbicie mojego ciata 1 duszy... zreszta nazywaj to
sobie, jak chcesz.

Zblizajac si¢ do ksigcia, przeszedl miedzy nim a kominkiem. Zdumiony Jaspin spostrzegl, ze jezyki
ognia przeswiecajg przez upiorng postac czarodzieja.

— Ale co ty tutaj robisz? Skoro mi nie powiesz, jak si¢ tu dostates, reczg, ze mi zdradzisz, dlaczego
si¢ zjawites.

— Istotnie.

Nimrood skrzyzowat rece na piersiach i patrzac z gory na ksigcia, rzucat mu wsciekte spojrzenia, az
tamten si¢ zmieszat 1 jeszcze glebiej weisngl w poduszki fotela.

— Pozwolites mu uciec! — wykrzyknat nagle, a jego gtos zabrzmiat w uszach Jaspina niczym grom.

— Kto§ mu pomogt... ma jakichs przyjacidt na zamku. Juz kazatem $cig¢ nadzorce 1 straznikow lochu...
Ja...

— Zamilcz! — warkngl Nimrood przez zgby. — Sadzisz, ze ugtaskasz mnie przelang krwig tych nicponi
straznikow? Czy to przywroci nam zbiega?

Zmarszczywszy gniewnie brwi, poczal krazy¢ przed kominkiem.
Przerazony Jaspin przygladat mu si¢ jak sparalizowany.

— On jest moj! Musze go mie¢! — ze ztoscig pokrzykiwat czarodzie;.
— Dwukrotnie dates mu uciec! Hm!

— Dwukrotnie? — spytat Jaspin nieSmiato. — Chyba jestes w bigdzie.



Przeciez ztapalismy go tylko raz...

— Ja jestem w btedzie?! — Cho¢ oczy Nimrooda miotaty blyskawice, z jego gardta dobyl si¢ pusty
pogardliwy chichot. — Za mato mnie znasz, ksigz¢ szakali... Ty glupcze! — wykrzyknat nagle, znow
tracac nad sobg panowanie. — Nie wiesz, ze ten caty Jastrzab to nikt inny jak tylko 94

szlachcic Theido, pan na Crandallu 1 najwigkszy wojskowy umyst naszej epoki?

— Nie... ja... — wyjakat ksigze, jakby z wrazenia odjeto mu mowe.

— Tak, to wtasnie on. Miates go w swych rekach, kiedy wrécit z wojny, ale pozwolites mu umknac.

— Woweczas to co innego — zaprotestowat Jaspin, podskoczywszy w fotelu.

— Zndw mi si¢ sprzeciwiasz?! — wrzasnal czarodzie;.

W tym momencie z kominka buchnagt ogien i wyrzucit na komnate deszcz iskier z chmurg popiotu.
Jaspin poczul na twarzy goraco.

— Ostroznie, ksigze, bo zamieni¢ t¢ kupe kamieni w dymigce zglisz-cza.

Nimrood przygtadzit sobie zmierzwione wtosy dtugimi, chudymi dtonmi i ponownie zaczat krazy¢ po
komnacie.

— Co masz zamiar zrobi¢ w tej sprawie? — spytat wreszcie.

— Ich tropem wystatem Lapaczy — odpart Jaspin urazonym tonem. —

Za parg dni na pewno bedziemy go mieli.

— Hmmm... w porzadku. Widzg, ze jednak potrafisz uzywac¢ gtowy, kiedy si¢ ciebie przycisnie, ale
natychmiast daj mi zna¢, jak znowu znajdzie si¢ w twoich rekach. Chce go mie¢, zywego czy

martwego. Stworzyle$§ sobie jeszcze jedng szanse 1 by¢ moze ocalisz swojg korone. Tylko tym razem
mnie nie zawiedz, bo bedzie to twoj ostatni czyn za zycia.

Cha, cha! — zty czarodziej zasmial si¢ szyderczo.

Potem odwrocit si¢ do ksiecia 1 wbit w niego straszny wzrok. Jaspin czul, ze traci wladze w
cztonkach, ktére staty si¢ ciezkie; spojrzenie to zmrozito mu serce.

— Zapewniam ci¢, ze bywa los gorszy niz §mier¢ — powiedziat Nimrood. — Znam parg sposobow...
wszystkie rownie przerazajace. Trzymam je dla tych, co sprawiajg mi szczegdlny zawod. Masz
jeszcze jedng szansg... nie zawiedZ mnie.
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Czarodziej odwrdcit si¢ 1 wszedl w ogien ptongcy na kominku.



Widzac to, Jaspin zerwat si¢ na rowne nogi. Nimrood zachichotal, a jego posta¢ jakby rosta i stawata
si¢ coraz bardziej przezroczysta.

— Wiedziates, ze Ronsard nie zgingt? — spytat tuz przed zniknigciem.
—Nie? No c6z... dtugo nie pozyje. Wystatem swoich ludzi, zeby go schwytali.

Znowu si¢ zasmiat, a potem catkiem zniknat w ptomieniach. Jaspin styszat tylko stabnace echo jego
zlego smiechu, ktoére wkrotce ucichto.

Ksigze ze Smiertelnie bladg twarza opadl z powrotem na fotel.

Ogien na kominku Durwina przygasat. Quentin drzemat, skulony w swym cieptym kacie nie opodal
paleniska. Czul, Ze nareszcie jest wy-spany; glowe miat jeszcze petng mglistych sennych marzen.
Dzien minat

spokojnie na rozmowach 1 drobnych przygotowaniach, w ktérych chtopiec prawie nie brat udziathu.
Przewaznie jadt 1 drzemal, gdy nie oporza-

dzal koni. Dbal o to, by otrzymaty dodatkowg porcj¢ jedzenia za ci¢zka jazde poprzedniego
wieczoru.

Theido 1 Durwin siedzieli przy kominku, kurzgc dtugie drewniane fajki, nabite aromatycznymi lis¢mi
roslin uprawianych przez pustelnika.

Milczeli, wszystko bowiem zdazyli juz omowi¢. Co pewien czas pykali z fajek 1 pochrzakiwali,
zadumani nad jakimi§ sprawami.

Alinea spata, wygodnie wyciggnieta na niskim drewnianym tozu Durwina. Przez caty dzien niewiele
mowita, lecz z wyrazu jej oczu Quentin domyslat si¢, co przezywata. Owe dwa szmaragdy byty peine
udreki z powodu kréla. Mimo swoich zmartwien krélowa znajdowata mite stowa dla chtopca, kiedy
przebywali razem. Z wdzi¢cznosci poprzysiagl sobie w razie potrzeby odda¢ za nig zycie przy
pierwszej okazji.

Wreszcie Durwin wstal, przeciagnat si¢ 1 popukat fajka w kominek, by wysypac z niej popiot. Potem,
zawingwszy si¢ w oponcze, ruszyt do przeciwleglego kata izby, pozostawiajgc Theida jego wtasnym
myslom.
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Quentin, ktdory na przemian budzil si¢ 1 drzemat, ustyszal ostry gwizd 1 pomyslal, ze to Durwin tak
dziwnie zachowuyje si¢ w §rodku nocy. Kiedy jednak gwizd si¢ powtdrzyt, potprzytomny chtopiec
uniost si¢ na tokciach 1 zobaczyt, ze Durwin stoi nastuchujgc. Theido, siedzacy z nogami
wyciagnigtymi w strong kominka, przestat pykac z fajki i tez nadstawiat ucha.

Znowu rozlegt si¢ gwizd, tym razem blizej. Theido wstal, podszedt



do drzwi 1 wyslizgnatl si¢ na dwoér. Powiew zimnego powietrza otrzezwit
chtopca. Na zewnatrz zabrzmial inny gwizd. To Theido odpowiadat na sygnat.

Alinea juz si¢ obudzita 1 teraz stata obok Durwina. Pochyliwszy gto-we, mowita co$ do pustelnika,
lecz jej stowa nie docieraty do Quentina.

Mimo napigtej uwagi chlopiec styszat jedynie trzask ognia w kominku i swoj wtasny oddech.

Potem z dworu dobiegly zblizajace si¢ ciche kroki, sttumione przez $nieg. Do srodka wszedt Theido,
rozcierajac zzigbnigte dtonie.

— Voss 1 jego ludzie krzaki prowadza nam gos$cia — wyjasnit. — Wta-
$nie nadchodza.
Ledwie wypowiedziat te stowa, kto§ delikatnie zapukal do drzwi.

Kiedy je otworzyt, zobaczyli krepego przywddce lesnych ludzi, a za nim jakiego$ mezczyzne, ktdrego
na powrozie przyciggneli towarzysze Vossa.

— Wejdz — rzekt Theido. — Pokaz nam, kogos$cie schwytali.
Znalazlszy si¢ w chacie, Voss skingt reka na swych ludzi, by wprowadzili obcego.
— Trenn! — wykrzykneta krélowa, kiedy w §wietle lampy ujrzata swojego straznika.

Staniatl si¢ na nogach 1 omal nie upadt, ale Voss podtrzymat go pewng reka, Durwin za§ posadzit na
stotku.
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— Obserwowalismy go, zanim wjechat w las. Kiedy skierowal si¢ w te stroneg, zostal schwytany —
obojetnie powiedziat Voss.

— Co ty tu robisz, Trenn? — spytala krolowa, wzrokiem szukajac odpowiedzi w jego twarzy. — Czy
Jaspin przejrzal nasza gre?

— Tak jak przypuszczatem, najjasniejsza pani — odpart Trenn, z gle-

bokim uktonem zrywajac si¢ ze stotka. — Przybytem tu, by was ostrzec, ze Jaspin wystat za wami
Lapaczy. Modlitem si¢ do wszystkich bogdéw, jakich znam, zebym zdazyt.

Na wzmiankg o tych przerazajacych tropicielach pobladta nawet szeroka twarz Vossa.
— To straszna nowina — stwierdzit.

Alinea zastonita reka usta 1 natychmiast spojrzata na Theida, ktory stal nieporuszony.



— Mamy na to sposob — rzekt Durwin.
— Jak dawno wyruszyli? — spytat Theido, silgc si¢ na spoko;.

— Dzi§ przed poludniem widziatem, jak wjezdzali do zamku tylng bramg, prowadzeni przez kilku
rycerzy ksiecia. Poza tym rano w gtownej bramie panowat duzy ruch... petno rycerzy 1 szlachcicow,
niektorzy przyjechali az z odleglych nizin. Krazy plotka, ze Jaspin pospiesznie zwotal Rade
Regentow, by ukara¢ tych, ktorzy pomogli ci w ucieczce.

— Co? On chyba oszalat — powiedziat Theido.

— To byt jednak tylko wybieg — ciagnagt Trenn. — Ksigze Jaspin oskarzyl dwoch szlachcicow o
udzielanie ci pomocy. Nadzorca lochu...

nowy nadzorca — wyjasnit 1 szybkim ruchem dtoni pokazat, co si¢ stalo z poprzednim — mowit mi, ze
jest tam Weldon 1 Larcott.

— A to tajdak! — cicho rzekt Theido. — Wykorzystat moja ucieczke jako pretekst do zmiany w sktadzie
rady. Mniemam, Ze niezwlocznie kazat wybra¢ nowych regentow. Czy wiesz, kto zajat miejsca
tamtych?

— Nie jestem catkiem pewien, ale sadzg, ze Bran i Grenett — odpart

Trenn. — Styszatem, ze podobno Holben sprzeciwit si¢ ksigciu 1 uratowat
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zycie oskarzonym, powotujac si¢ na krolewskie prawo.

— Im na razie uratowat, ale prawdopodobnie stracit wtasne — odpart

Theido.

— Czyzby Jaspin $miat zrobi¢ co$ takiego? — spytata krélowa, przerazona mysla, ze na jej dworze
mogtoby dojs$¢ do tak ogromnej zuchwa-

tosci. — Nigdy bym nie przypuszczata...

— Tamtym nie mozemy pomoc — ze smutkiem powiedziat Theido. —

Teraz musimy pomoc sobie.

— Trenn, w jaki sposob udato ci si¢ tu dostaé, ze Lapacze ci¢ nie zauwazyli?

— Wyjechalem przed nimi, a poniewaz wiedziatem, dokad zdgzam, bez trudu szybko tu dotartem, cho¢
prawie zajezdzitlem dobrego konia.



— Ruszg twoim tropem, co im bardzo utatwi zadanie — zauwazyt

Voss.

— Nie jestem taki glupi — zachnat si¢ Trenn. — Wziglem ze sobg kilku moich ludzi, zeby zatarli slady.
Przejechali ze mng kawatek, a potem kazdy skierowat si¢ w inng stron¢. To wszystko, co mogltem
zrobic.

— Doskonale — rzekl Theido, ruszajac si¢ z miejsca. — Dzigki temu trochg zyskamy na czasie.

— A ja 1 moi towarzysze jeszcze bardziej op6znimy poscig — oznajmit Voss. — Natychmiast zagonie
ich do roboty, zeby pozacierali Slady.

Mozemy wodzi¢ tych drani po lesie przez wiele dni.
— Uwazajcie. To Lapacze, a nie zwykli mysliwi — przestrzegt ich Theido.
— My tez nie jesteSmy zwykla zwierzyng — z dumg odpart Voss. —

Nie martw sie, Jastrzebiu. Nie zobacza nas 1 nie zorientujg si¢, ze to fortel, poki na dobre si¢ nie
oddalicie. Nie zdotamy jednak ich powstrzymac.

— Mogliby$my z nimi walczy¢ — podsunat Trenn.

— I zging¢ — powiedzial Theido. — Nie, jedyna nadzieja w tym, ze nas nie dogonig, dopdoki nie
przekroczymy Wielkiego Muru. Watpig¢, by nawet fapaczom udato si¢ nas odnalez¢ na Dzikich
Ziemiach.
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— A wigc jednak! — triumfalnie wykrzyknat Durwin. — W koncu przyznate§ mi racje¢. Jedziemy do
Dekry.

— Owszem, jedziemy do Dekry. Stangto na twoim, przyjacielu. To nasza ostatnia szansa. Zatem do
Dekry... 1 to juz.



14.

Pod ostong ciemnej nocy z pustelni w samym sercu Pelgrinskiego Boru wyruszyta w drogg niezwykta
wyprawa ratunkowa — niewielka grupka ludzi prawie bez nadziei, ze powiedzie si¢ ich plan
uwolnienia krola z ragk ztego czarodzieja Nimrooda.

W ciggu dwoéch tygodni na szlaku, prowadzacym przez dzikie ostgpy boru i1 niskie wzgdrza u stop
Fiskillow, nie spotkali zywego ducha. Fakt ten uznano za pomyslng okoliczno$¢, znaczyt bowiem, ze
nie natkneli si¢ na Lapaczy, a tego najbardziej si¢ obawiano. Czasami trwoznie ogla-

dali si¢ za siebie sadzac, ze pozostali tego nie zauwazg, lecz nie widzieli ani §ladu bezlitosnych
tropicieli.

Durwin, ponaglany przez Theida, wiodt ich na potnoc okrgzng trasg przez lesiste wzgorza Askelonu,
omijajgc zdradliwe gory, by potem skreci¢ na wschdod w strong Wielkiego Muru Celbercora. Kiedy
juz go przekrocza, a pokonanie tej ogromnej przeszkody samo w sobie stanowi-

to ciezka probe, skierujg sie prosto ku zatoczce Malmar, ktorg pieszo przejda po lodzie. Na drugim
brzegu zatrzymajg si¢ na krotki postd;) w niewielkiej wsi rybackiej Malmarby, jednej z najdalszych
siedzib ludzkich na rozleglym potwyspie Obrey. Mieli nadziejg, ze wystarczy im czasu na
uzupetnienie zapasOw 1 znalezienie przewodnika, by poprowadzit ich do Dekry.

Quentin w koncu si¢ dowiedzial, ze Dekra to nie osoba, lecz zapomniane miasto tajemniczego ludu,
ktory dawno temu gdzie$ zniknat.

Teraz juz nikt nie pamietat, co si¢ stato z jego dziwnymi mieszkancami.
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Pozostawili jednak niezwykle bogate 1 pickne siedziby, stawione w pie-

sniach 1 legendach, lecz tylko nieliczni zdotali dotrze¢ do tego miasta.

Jeszcze mniej wierzylo w jego istnienie uwazajac, ze wymyslili je bar-dowie 1 poeci, by mamié¢
naiwnych. Niektorzy za§ utrzymywali, ze ono rzeczywiscie istnieje, ale jest to zle miejsce, gdzie

ludzie nie sg mile widziani — ci, co udali si¢ na jego poszukiwanie, juz wigcej nie powroci-li.

— Nigdy nie styszates o Dekrze, mo; chtopcze? — zdziwit si¢ Durwin, unoszac krzaczaste brwi, gdy
Quentin o nig zapytat. — Cho¢ wta-

sciwie nie moglte$ o niej stysze¢. Kaptani Ariela niezbyt chetnie przyznaja, ze ona istnieje. Coz,
bedziesz miat okazje zobaczy¢ j3 na wlasne oczy.

— Czyzby to byto az tak bardzo zte miejsce? — dopytywat si¢ Quentin. — Czy dlatego Theido nie chciat
si¢ tam udac?



Jechat na Balderze niemal pier§ w pier§ z pustelnikiem, wréciwszy z konca kawalkady, gdzie zwykle
cwatowat tuz przed Trennem. Lubit

jezdzi¢ z przodu, obok Durwina, gdy tylko pozwalata na to szerokos¢ szlaku.

— Nie... — odpart pustelnik po chwili zastanowienia nad doborem wtasciwych stow. — Dekra nie jest
ztym miejscem, aczkolwiek wielu tak uwaza. Nalezy do siedmiu punktdow na ziemi, w ktorych
dawniej koncentrowata si¢ energia, a cho¢ energia ta juz zanikta, to jednak jej resztki gdzieniegdzie
pozostaty 1 sg dostepne dla tych, co wiedza, jak jej szukac.

Réwniez Theido nie uwaza, ze to miejsce jest zte, 1 nie dlatego sprzeciwiat si¢ naszej podrézy. Po
prostu wiedzial, Zze ta droga, dtuga i niebezpieczna, mogtaby si¢ okaza¢ niepotrzebna, gdybysSmy nie
znalezli tego, czego szukamy.

Quentin musiat si¢ zadowoli¢ tymi wyjasnieniami, Durwin bowiem nie chciat nic wigcej powiedzie¢
o tajemniczym miescie ani o powodach, dla ktérych tam jechali. Pustelnik co$ ukrywat — chtopiec
wyczut to w jego glosie. Quentin, kierowany mtodziencza ciekawoscia, bardzo chciat

si¢ tego dowiedziec. Stale wigc podstuchiwat rozmowy Durwina 101

z Theidem w czasie positkdbw czy nocg przy ognisku, liczac na to, ze z czyms si¢ zdradza, ale
spotkato go rozczarowanie.

Theido nieustannie ich popedzat, nie pozwalajac na diuzszy postdj czy rozpalanie ogniska za dnia.
Wyznaczono krotkie nocne odpoczynki —

zatrzymywano si¢ o zmierzchu i zaledwie po kilku godzinach snu wsta-wano, by dobrze przed switem
ponownie ruszy¢ w droge.

Quentin opanowat sztuke spania w siodle, gdy oczy juz same mu si¢ zamykaty. Stwierdzil, ze szybko
staje si¢ coraz lepszym jezdzcem. Codziennie zdobywatl nowe umiej¢tnosci 1 poznawat las dzigki
Durwinowi, ktory okazal si¢ niewyczerpanym zrodtem informacji. Chiopiec potrafit

juz nazwac okoto trzydziestu r6znych drzew 1 krzewow. Umiat rozroz-

nia¢ $lady wszystkich zwierzat, nie zapadajagcych w zimowy sen, 1 dos$¢ trafnie przepowiadac
pogode. Owe umiejetnosci uwazal za bardziej po-

zyteczne niz wszystko to, czego nauczyt si¢ w §wiatyni, chociaz musiat

przyznac, ze 1 ta wiedza jakos si¢ przydawala.

Z tych i1 innych powodow, gtéwnie wynikajacych z poczucia przyna-leznosci do grupy, ktorej
przyswiecat wspolny cel, chlopiec z wielka ochota poddawat si¢ rygorom podrozy, tatwo

zapominajgc o niewygo-dach zycia na szlaku. Prawie nie pamigtal o niebezpieczenstwie groza-

cym im na kazdym kroku — o znienawidzonych Lapaczach — wydawato si¢ bowiem, ze nic nie



wskazuje na ich obecnos$¢.

Theido jednak co pewien czas zostawal z tylu na kilka godzin, by szuka¢ w lesie oznak
swiadczacych, ze kto§ za nimi jedzie. Za kazdym razem meldowat po powrocie, ze nie widziat sladu
Lapaczy, ale wydawat si¢ coraz bardziej zmartwiony.

— Obawiam si¢, ze czekaja, az znajdziemy si¢ na otwartej przestrzeni — rzekl pewnego wieczoru.

Stonce wlasnie zaszto 1 wszyscy siedzieli wokot ogniska, opatulent w oponcze 1 grube skorzane
ubrania.

— Nie uwazasz, ze moglismy juz ich zgubi¢? — spytat Trenn z nadziejg w glosie. — Przeciez Voss 1
jego le$ni ludzie mieli ich wyprowadzi¢ w pole...
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— Nie — posepnie odpart Theido, wolno krgcac gtowa. — Boje sie, ze Vossow1 tylko przez jaki$§ czas
udato si¢ ich zwodzi¢, ale spotkania z nimi nie mozna wykluczy¢, cho¢ szybko posuwamy si¢ naprzod
1 stale jesteSmy czuni. Z kazdym dniem coraz bardzie; wyczuwam ich obecnos¢. Wydaje mi sie,

jakby przyciggali nas do siebie myslami.

— Dlaczego sadzisz, ze czekaja, az wydostaniemy si¢ na otwartg przestrzen? — odezwata si¢ Alinea. —
Czemu nie chcg nas zaatakowacé w lesie?

Theido znéw pokrecit glowa.

— Tego nie wiem. Zapewne co$ ich powstrzymuje, cho¢ nie umiem powiedzie¢ co. Kiedy jednak
wyjedziemy z lasu, a to nastgpi za dwa dni, bez trudu nas zobaczg. Tym, ktorzy chca si¢ ukry¢ przed
czyim$ bystrym wzrokiem, wzgorza nie dajg dostatecznego schronienia latem, a tym bardziej zima.

— Ale jesli tylko zdazymy je przejecha¢ 1 dotrze¢ do Wielkiego Mu-ru, bedziemy mieli szans¢ —
wtracit si¢ Durwin; on jeden nie tracil nadziei.

— Musimy jednak znaleZ¢ sposob na pokonanie Muru — przypomniat

Trenn. — Samo jego przejscie moze potrwa¢ wiele dni. Nie wiem, jak tego dokonamy, chyba ze
naszym koniom wyrosng skrzydta.

— Musi by¢ jakis sposob — powiedziata Alinea. — Wielki Mur to bardzo stara budowla 1 zapewne sg
W nim wyrwy...

— Najjasniejsza pani — z szacunkiem przerwat jej Trenn — modlmy si¢, zeby ich nie bylo. Kazde takie
ulatwienie przyniesie jeszcze wigksze korzysci naszym przesladowcom.

— To nie Lapacze sg w tej chwili naszymi przesladowcami — dziwnie odezwat si¢ Quentin.

Wszyscy umilkli 1 spojrzeli na niego, oderwawszy wzrok od ognia.



Jego mina wyrazata zarazem strach 1 zdumienie, a ciemne oczy spogla-
daty poza jasny krag Swiatla rzucanego przez ognisko.

— Widzicie tych ludzi? — zapytat.

Theido pierwszy skierowal wzrok za spojrzeniem chiopca.
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Od razu dostrzegt krag twarzy, prawie niezauwazalnych w mroku, lecz ich obecno$¢ zdradzaty
ptomienie odbijajace si¢ w duzych oczach.

Byli wiec otoczen.



15.

Wioski Jherow, jesli ich siedlisko mozna tak okresli¢, prawie nie da-

loby si¢ bardziej zamaskowa¢. Skladata si¢ z podziemnych schronisk na pigédziesiat czy wiecej
osOb. Kazde z nich, przykryte dachem w ksztat-

cie sptaszczonej koputy, bylo zbudowane z galezi, kory i lisci. Gdyby nie ludzie stojacy przed tymi
prymitywnymi domami lub wygladajacy z waskich otworow wejsciowych, Quentin mogltby
przejecha¢ przez sam $srodek wioski, nawet nie zauwazywszy, ze kto§ tu mieszka, o czym Swiadczyty
tylko liczne $lady stop na ubitym $niegu.

Okazato sie, ze Jherowie jak zwykle spedzali tu calg zime. Polujac 1 zastawiajac sidta na pdinocnych
krancach Pelgrinskiego Boru, urzadzili sobie zimowy oboz w lesie. Wiosng zndw powrdca w swoje
rodzinne strony — na Dzikie Ziemie Obreyu.

Ogladajac teraz Jherow w petnym $§wietle dnia, Quentin si¢ dziwit, co go tak w nich przestraszyto,
kiedy owej dtugiej zimowej nocy zobaczyt

ich wokot obozowego ogniska. Do samego rana trwato to osobliwe czuwanie 1 tylko twarze troche
si¢ zmieniaty, gdy jeden zastepowat drugiego. Woéwczas chtopcu si¢ zdawato, ze z ich rak czekaja go
straszliwe tortury, w tej chwili jednak, widzac szerokie, smagte twarze o pieknych, cho¢ nieco
grubych rysach, patrzac w bragzowe oczy, spokojne 1 madre, jakby wszystkowiedzace, wstydzit sie, ze
wtedy tak zle myslat o tym prostym ludzie.

Kiedy zaczeto §wita¢, do ogniska podszedt ich przywodca, niejaki Hoet. Theido 1 Durwin wstali, by
go przywita¢, bez wzgledu na jego zamiary. Nagle calkiem nieoczekiwanie Durwin wszystkich
zadziwil, nie wylgczajac samych Jherdw, ktorzy az krzykneli z zachwytu, przemowit
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bowiem w ich wlasnym $piewnym jezyku. Pozniej odwrocit si¢ do swoich towarzyszy i1 z
zaktopotaniem wyjasnit:

— Przepraszam, drodzy przyjaciele. Powinienem was uprzedzi¢, ze tych ludzi nie trzeba si¢ obawiac,
ale postanowilem by¢ ostrozny, poniewaz od dawna zadnego z nich nie spotkatem w tej czgsci boru,
a tymczasem $wiat si¢ bardzo zmienit. Nie miatem pewnosci, jak nas przyjma, lecz nie opuszczata
mnie nadzieja, ze przyjaznie. | tak wlasnie si¢ stato.

Potem znéw si¢ odezwat do przywodcy Jherow w owym dziwnym jezyku.
Podniecony Hoet gwattownymi gestami przywotat swoich ludzi, a bylo ich zaledwie kilkunastu.
Zblizyli si¢ pomrukujgc z podziwu — oto biaty cztowiek mowi ich jezykiem. Dla nich wygladato to na

cud.

Jherowie byli koczownikami. Ich proste zwyczaje nie ulegly zmianie od tysigca lat. Nie budowali



miast, nie wznosili oltarzy, nie potrafili czyta¢, jako ze nie znali pisma. Byli ludem starszym od
znienawidzonych Shothdéw, a nawet od ziemi, na ktdrej polowali. Ich przybycie otaczata niezgtebiona
tajemnica — jedna z wielu, w jakie obrost ten ptochliwy lud niczym wiekowy dab w korg.

Juz rzadko widywano ich w okolicach Askelonu. Wypierani przez cywilizacje¢, przenosili si¢ coraz
dalej na pdinoc 1 wschoéd, w glab Dzikich Ziem. Niewielu mieszkancom miast udalo si¢
kiedykolwiek spotka¢ tagodnych Jherow, lecz wiesniacy zyjacy blisko potnocnych obrzezy
Pelgrinskiego Boru czasami mieli okazje przelotnie ich ujrze¢. Zdarzato sie, ze znikali z jakiego$
rejonu na cate pokolenie lub dtuzej, by pdzniej znéw nagle si¢ tam pojawic.

Byli spokojnym, nie§mialym ludem bez Zzadnych wrogéow, procz okrutnych Shothéw, na ktorych
polowali jak na jelenie, bedace podstawg ich zycia. Zakrawato na cud, Ze ci skromni ludzie w ogole
potrafia walczy¢, ze z kimkolwiek moga znalez¢ si¢ w konflikcie. Jednakze przy wszystkich
zdumiewajacych zaletach zywili wrodzong nienawis$¢ do ostatnich ze swoich odwiecznych wrogow.
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Durwin naradzal si¢ z Hoetem posrodku niewielkiej polanki. Zdaniem Quentina rozmowa ta toczyta
si¢ bardzo powoli. Ciagle powtarzali te same stowa, zywo przy tym gestykulujgc. Chwilami zapadato

krepujg-

ce milczenie, ale odnosito si¢ wrazenie, ze Durwin robi postepy. Coraz czesciej potakujaco kiwat
glowa 1 jakby rzadziej zadawat pytania. Chtopiec tylko si¢ tego domyslat, gdyz w mowie Jherow
normalne stowa zdawaly si¢ nie istnie¢. Ich jezyk bardziej przypominat nasladowanie odgltosow
natury niz ludzka mowe. Mimo to dziwnie pigknie, a nawet wzruszajaco brzmial w uszach Quentina,
ktory styszal w nim glosy przy-rody o réznych porach roku — szum drzew na wietrze, plusk wody

ptyng-
cej po kamieniach, igraszki zwierzat. Jezyk Jheréw byt peten urody lasu 1 zyjacych w nim stworzen.

W czasie, gdy obaj przywddcy starali si¢ wzajemnie zrozumie¢, Quentin nawigzywal kontakt na swoj
wtlasny sposob — po prostu bezwstydnie si¢ gapil na dziwnych ludzi, zgromadzonych dookota.
Jherowie rownie $miato przygladali si¢ cudzoziemcom, tak bowiem nazywali kazde-go, kto nie byt
Jherem, a takze ich koniom 1 stalowym nozom.

Chtopiec stwierdzit, ze Jherowie sg nieduzi 1 lekko si¢ poruszaja.

Skore mieli gtadka, ciata zgrabne 1 niezbyt muskularne, zupetnie jak jelenie. Tak dtugo przebywali z
tymi zwierzetami, ze w koncu si¢ do nich upodobnili. Quentina uderzyto, ze nawet patrzyli niczym
jelenie; ich oczy byly duze, ciemne 1 spokojne jak lesne stawy.

Nosili ubrania z jelenich skor, pozszywanych ni¢mi z jelit tych zwierzat igtami z ich ko$ci. Zywili sie
ich miesem, stopionym za$§ tojem na-peiniali lampy z ich czaszek. Byli catkowicie od nich

uzaleznieni 1 poda-

zali za owymi raczymi zwierzetami przez caty rok, gdziekolwiek we-



drowaty.

Na wszystkich prymitywnie zdobionych ubraniach 1 osobistych przedmiotach Quentin widziat
namalowane, wyrzezbione czy wydrapane wizerunki jelenia lub stonca, takze czczonego przez
Jherow.
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Tak samo jak ptochliwe jelenie postugiwali si¢ instynktem i1 jak one mieli btyskawiczny refleks.
Wszystko to w potaczeniu ze Swietng znajomo$cig otoczenia pozwalato im ukrywaé si¢ przed
wzrokiem hatasliwych 1 niezdarnych biatych ludzi, ktorzy w lesie nie zdawali sobie sprawy, ze tuz
obok, niemal na wyciagniecie reki, sg jakie§ zywe istoty.

Quentin akurat rozmawiat na migi z kilkorgiem bardziej $miatych dzieci, kiedy Durwin wstat i
pocztapal z powrotem do swoich towarzyszy, siedzacych na jeleniej skorze, rozlozonej na $niegu, 1
oczekujacych wynikow pertraktacji.

— Hoet méwi, ze jestesmy skazani na Smier¢ — oznajmit, a gdy uSwiadomit sobie, jak bardzo ich
przerazit, natychmiast dodal: — Och, nie! Nie przez Jherow! Ojej, ale palngtem! Wybaczcie...
probowatem zebra¢ do kupy jego stowa 1 nie wiedziatem, co gadam. A wigc Hoet twierdzi, ze tropia
nas Lapacze, o czym wiemy, lecz sg juz blizej, niz sadzilismy. Dodat, Zze z tego powodu zostali z nami
1 czuwali przez catg noc, by tamci nie mogli nas schwyta¢. NieSwiadomie znaleZliSmy si¢ nie opodal
ich zimowego obozu, a nie cheieli, by Shothowie za bardzo si¢ do nich zblizyli.

— Aha, to dlatego chronili nas przez calg noc — rzekt Theido. — Jestem im wdzigczny za pomoc, ale co
si¢ z nami stanie, kiedy stad odejdziemy? Lapacze tylko czekaja, zebysSmy ruszyli w dalsza droge.

— Juz zdazylis$my to oméwi¢ — odpart Durwin z u§miechem. Sktonit

glowe w strong¢ Hoeta, ktory stal w odlegtosci kilku krokéw 1 odpowiedzial mu tym samym. —
Dostaniemy od niego ochrone 1 przewodnika, zeby nas odprowadzit daleko od Shothow tylko sobie
znanymi drogami.

— Ile 0s6b z nami pdjdzie? — spytal Trenn, szukajagc wzrokiem kandydatow w grupce Jherow. —
Mysle, ze pigciu lub szesciu z tych silniej-szych powinno wystarczyc.

W swoim wojskowym umysle juz sformowat z nich bojowy oddziat, wyposazony w hetmy, puklerze 1
skorzane zbroje piechoty.

Durwin wygladat na nieco zaklopotanego.
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— Nie umiem powiedzie¢, 1lu Hoet zamierza nam przydzielic.

Odwrocit si¢ 1 podszedt do przywddcy Jherow, ktory stat z zatozonymi rgkami 1 opuszczong glowa.
Pochylili si¢ ku sobie 1 znéw zaczgli pertraktacje, wsparte zywa gestykulacjg. W koncu Hoet



gwizdnal 1 pomachal reka w strone grupki mezczyzn z podziwem ogladajacych konie.

Wowczas jaki$ szczupty mltodzieniec, niewiele starszy od Quentina, podbiegt do Hoeta, ktory
przedstawil go Durwinowi.

— Oto nasz obronca 1 przewodnik — oznajmit Durwin, wrociwszy wraz z chtopcem do swoich
przyjaciot.

— Co?! — wybuchnat zaskoczony Trenn.

Wybatuszyt oczy, szczeka mu opadta. Mtody Jher nie wygladat na takiego, ktory mogtby sobie
poradzi¢ nawet ze swoim ziomkiem, a co dopiero z trzema zadnymi krwi Lapaczami.

— Nazywa si¢ Toli — rzekt pustelnik.

Pozniej obszedt calg grupe, kolejno przedstawiajac chtopcu przyjaciot. Toli nie probowal powtarzac
ich imion, tylko si¢ usSmiechat 1 grzecznie sktaniat glowe.

— Kiedy wyruszamy? — spytal Theido z westchnieniem.

On tez mial watpliwosci co do ich obroncy. Spojrzat w niebo, ktore zaciggneto si¢ chmurami, gdy
czekali, az Durwin zakonczy pertraktacje.

— Hoet proponuje, zebysSmy si¢ przespali kilka godzin. Mozemy odjecha¢ wieczorem. Powiada tez,
aby si¢ nie martwi¢. Toli pokaze nam sekretne przejscie w Wielkim Murze, podobno nie znane
Shothom.



16.

Krol siedziat po ciemku w gtebokim lochu twierdzy Kazakh, gorskiej fortecy Nimrooda. Dookota
lezaly porozrzucane czgsci jego zbroi, ktora 108

rdzewiata wskutek panujgcej tu straszliwej wilgoci. Glowe, niegdy§ dumnie uniesiong, strapiony
monarcha opuscit teraz na piers; przymknat

wpadniete oczy, by nie widzie¢ swojej hanby. Dtugie czarne wtosy 1 broda, poprzednio tak starannie
utrzymane, zwisaty w brudnych zlepio-nych kosmykach, posiwiate na koncach.

Kr6l w duchu przeklinat swojg glupote 1 krotkowzroczno$¢. Tak bardzo cheiat wréci¢ do domu, ze w
przyptywie dobrego humoru zostawit

wojsko pod komenda dowddcow i1 jedynie z garstkag wiernych rycerzy udat si¢ prosto do portu, by
zdazy¢ na ostatni statek przed porg jesien-nych sztormow, uniemozliwiajacych nawigacje.

Mimo ztych przeczu¢ kapitana, wsiadt na poktad 1 wyptynat, cho¢ fa-le juz si¢ podnosity, a niebo
zapowiadato gwaltowng zmiang pogody.

Burza zerwata si¢ czwartego dnia 1 kapitan skierowat statek do najbliz-

szego portu, ktorym byl Fallers na cyplu Elsendor, wysunietym daleko na potudnie. Rozsgdnie
odmowit dalszej podrozy, wiec Eskevar z rycerzami wyruszyli na przetaj ladem. Po dwoch dniach
zostali napadnigci.

Uzbrojeni ludzie czekali, az wejda do ciasnego wawozu, by tam ich zaatakowac.

Kr6l 1 jego rycerze dzielnie si¢ bili ze znacznie liczniejszymi napast-nikami, lecz ostatecznie ulegli
ich przewadze. Zwigzani 1 wrzuceni na wozy, przez wiele dni jechali skalnymi drogami, przykryci
zaglowym ptotnem.

Jednemu z rycerzy, Ronsardowi, udato si¢ uwolni¢ z wiezow 1 uciekt, odzyskawszy konia 1 bron, ale
musiat pozostawi¢ krola i swych towarzyszy. Rycerz §ledzit wozy, az dotarty do celu — statku z
czarnymi zaglami, stojacego przy brzegu w odludnym miejscu. Podgzajac za wozami, miat

nadziej¢, ze nadarzy mu si¢ okazja uwolnienia towarzyszy. Kiedy jednak ujrzat czarny statek i jego
krzepka zalogg, zrozpaczony utratga przyjaciot, ktorym sam nie zdotatby pomoc, ruszyt do
Mensandoru, by zawiadomi¢ o wszystkim krélow3.
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Mijatly miesigce, kazdy dzien wydawat si¢ trudniejszy do zniesienia od poprzedniego. Krol Eskevar
staral si¢ nie poddawa¢ doskwierajagcej mu beznadziei. Poczatkowo ztorzeczyt swojemu
gnebicielowi glosem pelnym stusznego gniewu, rozbrzmiewajacym niczym grom w salach 1
korytarzach twierdzy Kazakh.



Nimrood krazyl po swoich komnatach, chichoczac jak szaleniec. Jego dzikie oczy pataly jakims
dziwnym nieziemskim blaskiem.

Po wielu tygodniach zszedl do lochu, by wreszcie popatrze¢ na wiez-
nia. Krol zagdat wyjasnien, btagat o wolnos¢ dla rycerzy, proponowat

oszatamiajacy okup, chcial si¢ dowiedzie¢, czemu go porwano. W odpowiedzi ustyszal, ze to jego
wtasny brat, ksigz¢ Jaspin, kazat go zatrzymac¢ w bezpiecznym miejscu, poki nie zdobedzie korony.

Potem Nimrood odszedt, pozostawiwszy nieszczesnika z krwawig-

cym sercem, pelnym rozgoryczenia 1 gniewu. Od tej krotkiej rozmowy krol juz nie widziat zywego
ducha.

Eskevar ustyszal brzgk zelaznego rygla, zgrzyt zawiasow, po czym na kretych schodach, wiodacych
do lochu, rozlegty si¢ kroki. Pomyslat, Ze to straznik z jedzeniem.

Po7niej na surowej Scianie wykutego w skale korytarza, wzdtuz kto-

rego znajdowaly sie cele, dostrzegt migotliwy odblask pochodni. Nastuchiwat. Po szuraniu butow
domyslit sig, ze tym razem straznik nie jest sam. Wkrotce niezwykle jasne swiatlo pochodni o$lepito
zmetniate oczy wigznia. Kiedy spojrzal na straznika, w gtowie poczut przeszywajacy bol.

Eskevar z trudem wstat. Byl wyzszy od straznika 1 jego dwéch niego-dziwych towarzyszy.
— Cofnij si¢! — wrzasnat straznik, wetkngwszy pochodni¢ miedzy prety.
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Zgrzytnety stare zardzewiale drzwi 1 do $rodka ostroznie wslizgneli si¢ dwaj Zotnierze z widczniami
gotowymi do ciosu. Jeden z nich tracit

krola tepym koncem widczni 1 Eskevar wyszedl na korytarz chwiejnym krokiem niczym starzec.
Musiat si¢ zgarbi¢, wilgotny korytarz byl bowiem waski 1 niski. Po to, by zachowa¢ odstep i
przypomnie¢ krolowi, ze jest wigzniem, w drodze do kretych schodow od czasu do czasu kiuto go
wtocznig.

Na stopniach Eskevar dwa razy si¢ potknat, ale utrzymat rownowagg.

Teraz szedt wolniej 1 ostrozniej, aby mie¢ czas na chocby czgSciowe odzyskanie sit 1
przyzwyczajenie wzroku do bladego swiatla, jasniejace-go w miar¢ wychodzenia z lochu.

Wreszcie krol zndw yjrzal petne §wiatto dzienne, ktore zdawato si¢ paralizowac jego przytepione
zmysty. Oddychat gteboko, wciggajac do ptuc czyste, zimne powietrze. Wracata mu jasno$¢ mysli,
ostatnio tak zmgconych. Z trudem si¢ wyprostowat 1 wysoko zadart gtowe.



Weszli do wielkiej sali, gdzie na wysokim czarnym tronie siedziat

Nimrood.

— Cos takiego, wigc nasz wiezien jeszcze zyje? — syknat. — Szkoda.

Nasi ulubiency bedg musieli troche poczekac¢, nim dostang jego Scierwo na pozarcie.

Zasmiat si¢ pod nosem. Wowczas Eskevar spostrzegt ohydny teb straszliwego weza, ktéry takomym
wzrokiem patrzyt nan spod tronu.

— Uwolnij mnie lub zabij — powiedziat krdl. — Ty nie dostaniesz Zzadnego okupu, a moj brat nie
zasigdzie na moim tronie. Regenci nigdy na to nie pozwola.

— By¢ moze twoi regenci, dumny krolu, ale niektorzy z nich sg podejrzani o pewne niecne czyny.
Dwoch nawet zamknigto w gltebokich lochach zamku Askelon, gdzie czeka ich nieubtagany los.

— Ty tajdaku! — wykrzyknat Eskevar 1 skoczyl do przodu.
Straznik zagrodzit droge wtocznig, lecz krol wyrwat mu jg zraki 111

odepchnal go jego wtasng bronig. Potem zamiott nig dokota, by pozostali dwaj nie mogli si¢ zblizy¢,
1 z opuszczonym ostrzem groznie ruszyl na Nimrooda. Czarodziej podnidst rece nad glowe i
wykrzyknat zaklecie:

— Borgat Invendum ce1 Spensus witso borgatti!
— Twoje zaklecia nic ci nie...! — zawotat krol 1 urwat.

Nagle jakby olowiana sie¢ skrepowata mu cztonki 1 poczut, ze opuszczaja go sity. Uniost potezne
rami¢, by cisng¢ widcznie, ale bron zdata si¢ wazy¢ tyle, co ogromne zelazne drzwi lochu. Rzut
okazat si¢ za staby 1 wtdcznia upadta na kamienng posadzke.

— Zobaczysz, jak dziatajg moje zaklgcia! — warknal rozztoszczony czarodziej. — Tylko na to czekatem.
Zwigza¢ go 1 odprowadzi¢ do wiezy!

— Zabij mnie! — wsciekle krzyczat Eskevar. — Jesli nie zrobisz tego teraz, bedziesz zatowat przez catg
wieczno$c¢!

Straznicy podbiegli do krola 1 skrgpowali go tancuchami, a potem za-ciggneli do wiezy, gdzie
ponownie zostal zamkniety, ale nie w celi, lecz w dziwnej, wysokiej komnacie, na ktorej §cianach
widniaty niezwykle malunki 1 napisy. Ledwie tam si¢ znalazt i1 zatrzasnigto za nim drzwi, Eskevar
nagle poczul, ze ogarnia go nieodparta sennosc.

Z posadzki pod stopami zdawaty si¢ unosi¢ odurzajgce opary o silnej woni. Potrzasnal gtowa, ktora
opadala mu na ramiona, zamrugal powiekami. Wkrotce kolana si¢ pod nim ugietly 1 catym ciatem
rungt na drewniang podtoge. Jeszcze probowat wstac, ale tylko zdotat nieporadnie kleknaé, jako ze



na wigcej nie pozwalaty mu tancuchy.
— Mam nadzieje, Ze tu sobie odpoczniesz — syknagt Nimrood.

Eskevar poderwat gtowe 1 przez zakratowane okienko w drzwiach ujrzal wykrzywiong twarz swego
przesladowcy.

— Badz przeklety, podty czarodzieju — rzekt krdl 1 splunat.
Kiedy wypowiadat te stowa, jezyk mu zdretwial, powieki si¢ zamyka-

ty. Znowu probowal wstaé, ale nogi odméwily mu postuszenstwa. Bez czucia osunagt si¢ na bok,
gleboko uspiony.
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— Ostatni raz sp0ojrz na ten §wiat okiem smiertelnika, wielki krolu.

Przyjmij ode mnie ten prezent, a rzadko go daje. Kiedy si¢ obudzisz, bgdziesz juz nalezat do moich
wtasnych niesmiertelnych. Niech ci si¢ dobrze $pi.



17.

Przez cztery dni po opuszczeniu obozu koczowniczych Jheréw Durwin 1 jego przyjaciele pokonywali
teren w ogromnym tempie. Wszystkich zdumiewaly umiejetno$ci 1 bystro§¢ umystu mtodego
przewodnika.

Szczegolnie dziwit si¢ Trenn, ktory przedtem tak bardzo watpil, ze uda im si¢ przetrwaé¢ w borze
dhuzej niz godzing.

Toli znat las jak swoje pie¢ palcow. Instynktownie wyczuwal, gdzie nalezy skreci¢ 1 ktorg Sciezke
wybra¢. Wygladato na to, ze w lesie nic nie moze si¢ ukry¢ przed jego czujnymi oczyma — ten
szczupty brazowo-skéry mtodzieniec rzeczywiscie potrafit czyta¢ wszelkie znaki rownie tatwo jak
Durwin zwoje pergamindéw. Quentin sadzil, Zze tropienie jeleni przez wiele pokolen zblizyto Jherow
bardziej do Swiata zwierzat niz ludzi, dzigki czemu w lesie czuli si¢ jak w domu. Spostrzezenie to
zgadzato si¢ z powszechng opinig, ze 6w lud raczej wraca do zwierzgcego trybu zycia, a nie oden
odchodzi.

Nigdzie by nie znaleZli lepszego przewodnika 1 gdyby nawet zamiast niego otrzymali sze$ciu innych,
jemu podobnych, nie mogliby si¢ bardziej uchroni¢ przed niebezpieczenstwem wykrycia przez
Lapaczy. Toli wiedziat, kiedy nalezy zrobi¢ postoj 1 kiedy rusza¢ dalej. Ciggle zmieniat

pory odpoczynku 1 wymarszu, nigdy nie trzymajac si¢ zadnych statych godzin, niczym przebieglte
zwierze, cho¢ podrozowali gtdéwnie noca.

Nikt jednak nie watpil, ze nadal sg $cigani. Toli zgadzatl si¢ z nimi, Zze nie beda bezpieczni, dopdki
nie przekrocza Wielkiego Muru. Na krotko przed codziennym wyruszeniem w dalszg droge 1 tuz po
zatrzymaniu si¢ 113

na odpoczynek, czesto odbywat narady z Durwinem. Pustelnik byl coraz ostrozniejszy w miare
zblizania si¢ do tej poteznej budowli.

Ow cud starozytnej architektury od tysiaca lat chronit Mensandor przed rabusiami i najezdzcami,
stanowil §wiadectwo sily narodu i jego zdecydowania w obronie swojej wolnosci. Najstarsi ludzie
nie pamietali, by jaki§ wrog osmielit si¢ przekroczy¢ Mur ze swojg armig.

Wielki Mur Celbercora, jak go dawniej nazywano, wznosit si¢ na wysokos¢ osiemdziesigciu piedzi™
od skalistego gruntu po zebate blanki. U

szczytu byt tak gruby, ze z tatwoscig mogt zmiesci¢ trzech rycerzy, jada-
cych konno obok siebie, albo maszerujgcg kolumng piechoty. Przecinat

stumilowy pas szarej nieurodzajnej ziemi pomi¢dzy zatoczkg Malmar, gdzie stal w wodzie, a skalng
sciang gory Ostenkell na pdinocnym skraju tancucha Fiskillow.

* Ok. 18,30 m (przyp. thum.).



Mur miat oddziela¢ Askelon od catego pustkowia Suthlandu, lecz nigdy nie zostat ukonczony.
Zbudowano jedynie potnocny odcinek od mroznej zatoczki Malmar do zdradliwych Fiskillow, 1 to
wielkim kosz-tem. Stat jednak nietkniety. Zdumiewajace osiagnigcie: ani jednej szczeliny czy
peknigcia, cho¢ mingto tyle lat, a przeciez mur wzniesiono bez uzycia zaprawy — bloki skalne
dopasowano 1 tak doktadnie potaczono ze sobg na catej dtugosci wytacznie dzigki wielkiemu
kunsztowi kamieniarzy.

Quentin dotychczas nie widzial Wielkiego Muru, ale znat go z opowiesci, ktorych czgsto stuchat. Na
mysl, ze wreszcie go ujrzy, czut

dreszcz emocji, przebiegajacy az po czubki palcow stop w sandatach.

Dzi$ wieczorem przejdziemy Mur 1 z pewnoscig Lapacze sprobujg nas zatrzymac — oznajmit Durwin
zebranym przyjaciotom, ale nie byt w lepszym nastroju niz dotychczas. — Toli uwaza, ze sg niedaleko
za nami 1 prawdopodobnie juz czujg, co zamierzamy zrobi¢. Kiedy tylko wyjdzie-my spod ostony
lasu, bedziemy narazeni na ich atak. Bor konczy si¢ na jakas mile od Muru, ale przed nami jest
niewielka dolinka, ktoéra poda-

zymy mozliwie najdale;.
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— A co potem? — spytat Trenn.

Czut si¢ dotkniety na Zotnierskim honorze. Uwazat, Zze to hanba tak przemykaé nocg jak tchorzliwe
psy, ale nie usmiechalo mu si¢ skrzyzowanie mieczy z trzema takimi $Swietnymi wojownikami jak
Lapacze.

— Co potem? Jak to co? Ten mtodzieniec zaprowadzi nas do sekret-nego przejscia Jherow. Jesli uda
si¢ nam tam dotrze¢, to watpi¢, czy Shothowie beda nas dalej Scigali. Minie wiele tygodni, nim
znajda miejsce, gdzie mogliby przeprowadzi¢ konie, a obejscie Muru zajetoby im cate miesigce.

— A jak my przeprowadzimy konie? — odezwata si¢ Alinea.

— Wiasnie — rzekt Theido. — Zabierzemy je czy nie?

Durwin przywotal chtopca 1 obaj spedzili kilka chwil na omawianiu tej sprawy. Pustelnik odwroécit
si¢ Z posepng ming.

— On nie wie. Jherowie nie majg koni, wiec nigdy si¢ nie zastana-wiali, czy mozna je tamtedy
przeprowadzi¢. Widzicie, owo sekretne przejscie nie jest nad Murem, ale pod nim. To tunel.

— Do pioruna! — mrukngt Trenn, ktéremu ten plan coraz mniej si¢ podobal.

— Czy bedzie nam tak trudno podrézowac dalej bez koni? — spytata krélowa.



— Bardzo trudno — odpart Theido.
— To wprost niemozliwe — wtracit Trenn.

— Skadze znowu — powiedzial Durwin. — Pamigtajcie, ze Toli 1 jego ziomkowie mieszkajg na Dzikich
Ziemiach. Chtopiec pokaze nam, jak je przej$¢. Oni przeciez stale koczujg po catej tej krainie.

— Szkoda tylko, ze utrata koni znacznie opo6zni nasza podroz. Do Dekry jeszcze daleka droga,
zwlaszcza piechots.

Quentin ze smutkiem przystuchiwat si¢ tej rozmowie. Nie mogt pogodzi¢ si¢ z mysla, ze bedzie
musial zostawi¢ Baldera 1 wyda¢ go na tup wilkow albo, co gorsza, Lapaczy. Odwrocit sie 1
podszedt do zwierzecia, z ktorym tak si¢ zzyt w krétkim czasie, kiedy przebywali razem.
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— Oni moéwig, ze ci¢ zostawig, Balderze. Wolalbym, zeby to mnie zostawili — rzekt ze tzami w
oczach, pociggajac nosem. — Nie chce ci¢ opuszczad.

Jedna reka objal konia za szyje 1 przycisngt policzek do jego umig-
snionej topatki. Balder cicho zarzal, opuscit teb 1 delikatnie chwycit
chtopca zebami za ramie.

— Bardzo polubites to zwierze.

Quentin odwrocit si¢ 1 spostrzegt Theida, ktory stat za nim 1 wyciagat
reke, by poklepa¢ Baldera po bialym czole.

— Do tej chwili nie zdawatem sobie z tego sprawy — odpart Quentin, rekawem rozmazujac tz¢ na
policzku.

— To zaden wstyd. Rycerz musi lubi¢ swego konia... w boju sg part-nerami. Zapewniam cie, ze ten
dzielny wierzchowiec najlepiej wie, jak ochrania¢ jezdzca w walce.

— Kiedy puscimy je wolno, on sobie poradzi, prawda?

— Sadze, ze tak... chyba nawet lepiej od nas. Ja jednak nie zamierzam ich wypuszczaé, poki sie da.
Konie sg nam ogromnie potrzebne.

Quentin dostrzegt zmarszczki strapienia w kacikach oczu przyjaciela.
— Czy droga przez Dzikie Ziemie jest az tak trudna?

Chtopiec nie zdawal sobie sprawy, ze bedzie znacznie si¢ roznita od dotychczasowej podrozy przez



bor.

— Owszem. Trudniejsza niz mozna sobie wyobrazic€, jesli si¢ jej nie zna. Nie ma tam zadnych drog,
sciezek ani szlakow. Wszedzie nic tylko gaszcz ciernistych krzakow na zdradliwych trzgsawiskach.
Przynajmniej bedziemy mieli pozytek ze $niegu 1 mrozu, ktore dadzg nam pewniejszy grunt pod
nogami. Mimo to musimy uwaza¢: w wielu miejscach na ba-gnach sg podziemne zrodia goracej
wody. Zimg trzgsawiska tam nie zamarzajga, cho¢ czasem pokrywa je $nieg. Jest jeszcze pare
grozniejszych putapek.

Quentin z ponurg ming przyjal to wszystko do wiadomosci. Pragnat, by ta podroz jak najszybciej si¢
skonczyta. Zaczynato go meczy¢ nie-ustanne rozbijanie 1 zwijanie obozu, a takze dluga jazda w
chtodzie. Juz 116

dawno przestal mysle¢ o Lapaczach 1 o strachu, jaki budzili. Po tylu dniach ciggltego niepokoju i
nocach czuwania z dlonig zacisnietg na reko-jesci sztyletu po prostu nie chciat o nich myslec, a teraz
ponownie zostat

zmuszony do zastanawiania si¢ nad tym, co moga mu zrobi¢, jesli go ztapia.

O zmierzchu znow wyruszyli w droge. Las wokoto nich rzedl, kiedy coraz bardziej zblizali si¢ do
Wielkiego Muru. Coraz bardziej rost tez ich niepokdj. Ani na chwile nie przestawali mysle¢ o tym,
co jeszcze moze ich spotkac.

W drodze do Muru Quentin czut si¢ troche bezpieczniej od innych, Toli bowiem jechat razem z nim
na Balderze. Byt to najwigkszy z ich wierzchowcow, zatem obaj siedzieli wygodnie.

Jherowie nie mieli wlasnych koni, lecz si¢ ich nie bali, a kiedy nada-rzata si¢ okazja, nie najgorzej
sobie z nimi radzili. Quentin okazat si¢ jednak lepszym jezdzcem z tej dwodjki, wigc on trzymat
wodze Baldera, Toli za$ wskazywat droge.

Jadac gesiego za Balderem, grupa pokonata juz z gorg milg. Nad ich glowami rozciggato si¢ mroczne
niebo; niskie, pedzone wiatrem chmury przystonity ksiezyc 1 gwiazdy. Quentin pomyslat, ze to nawet
lepiej, bo by¢ moze Lapacze ich nie zobacza.

Wreszcie dotarli na skraj boru. Toli bez wahania poprowadzit ich miedzy nagie wzgdrza, najezone
ostrymi skatami, wystajacymi z ziemi pod dziwnym katem. Wokoét rozciggal si¢ pustynny krajobraz
obnazonych skat podziemnego masywu, ktory parciem na lad utworzyt gory Fiskille. Krajobraz ten
wywarl na Quentinie przygnebiajace wrazenie —

odludne, zapomniane miejsce, nagie 1 ponure.

Coraz szybciej zjezdzajac stromym zboczem, Toli poprowadzil ich na dno szerokiego wawozu,
wyztobionego przez lodowate wiosenne wody.

Posuwali si¢ tozyskiem wyschnietego strumienia, mi¢dzy jego piono-wymi brzegami, z ktorych
zwisaly sople lodu. W szczelinach skat §wiszczat wiatr.
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Ani z przodu, ani z tytu niczego nie zauwazyli, a nad sobg widzieli tylko puste, czarne niebo, cos ich
jednak wstrzymywato, odczuwali niemal wstret do dalszej drogi. Kazdy krok 1 kazdy zakret okupiony
byt

ogromnym wysitkiem. Mimo ponaglen Tolego zwolnili 1 czgsto przy-stawali.

Quentina zaczal oblatywaé strach, jakby kto§ mu go narzucat. Jako nowicjusz uczestniczyt w
obrzedach, podczas ktorych kaptan wzywat

boga, by wstapil w jego ciato 1 w ten sposob uczynit zeh boska wyroczni¢. Wtedy chtopiec doznawat
podobnego uczucia, tym samym dajac upust swoim nadmiernym emocjom, wynikajagcym z panujace;j

tam at-mosfery.

Teraz jednak nie znat Zrodla owej powstrzymujacej go mocy, lecz nagle uswiadomit sobie jej
pochodzenie — Lapacze. W koncu nadchodzi-li.

Kiedy tylko to pomyslal, po plecach przeszty mu ciarki. Obejrzat si¢ za siebie. Niczego nie zauwazyl,
ale potem, gdy juz odwracat wzrok, w oddali mignagt mu jakis cien, ktéry rozptynat si¢ w mroku. Nie
dostrzegt, co to bylo, lecz w glebi duszy wiedziat, ze Lapacze na nich czyhaja.

Gwattownie Sciagnat wodze. Balder stangt jak wryty, tak Ze omal si¢ z nim nie zderzyt kon Theida,
niepewnie stgpajacy w ciemnosciach.

— Przed chwilg za nami co$ zobaczylem — chrapliwie szepnat Quentin.

W mroku twarz Theida wygladata jak czarna maska.

— Daleko?

— Trudno powiedzie¢ — cicho odpart Quentin. — Widziatem tylko, ze cos$ si¢ cofngto. Postuchaj!
Gdzies daleko za nimi rozlegt si¢ toskot kamieni spadajacych do wa-

wozu. Dzwigk ten ponidst si¢ stabym echem, ktére szybko ucichto.

— Jedzmy! — wyszeptatl Theido.

Jego ponaglajacy szept byt tak cichy, ze zdawal si¢ dochodzi¢ z wigkszej odlegtosci. Theido
zawrdcit konia 1 powtdrzyt to stowo reszcie przyjaciot. Quentin klepnat Baldera, popuszczajac

wodze. Ze stukotem kopyt pomkneli w mrok.
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Jechali kretym wawozem. Mocno trzymajac si¢ Quentina, Toli wykrzyknat mu co$ do ucha. Chtopiec
tego nie zrozumiatl, lecz spojrzawszy przed siebie zauwazyl, ze tozysko strumienia lekko si¢ wznosi,



a brzegi stajg si¢ coraz nizsze. Ostatni skok 1 juz byli na otwartej przestrzeni.
W oddali ujrzeli ogromny falisty ksztatt Muru Celbercora. Ow potez-

ny szaniec zdumiewajgcej wielkosci majaczyt na horyzoncie.

Quentin popedzit konia, zza niskich chmur wyjrzat bowiem ksiezyc.

Teraz chtopiec wyraznie widziat Mur, ktorego blanki wznosity si¢ wysoko, niemal nad ich gtowami,
cho¢ od jego podstawy dzielita ich jeszcze pewna odlegtosc.

Ksiezyc si¢ schowal, kiedy zgodnie z poleceniem Tolego skrecili 1 ukosem zblizali si¢ do Muru.
Stukot konskich kopyt za plecami Quentina §wiadczyt, ze przyjaciele trzymaja si¢ blisko.

Galopem przejechali w poprzek jakis inny wawodz, a gdy znalezli si¢ na przeciwlegltym brzegu,
znowu wyjrzat ksigzyc, na chwile ukazujac dziki krajobraz. W tym krétkotrwatym strumieniu $wiatta
Quentin z przerazeniem dostrzegt btysk stali 1 dwodch jezdzcow przecinajacych im drogg. Toli
pociagnat go za prawe rami¢, chtopiec wiec skierowat konia w bok, prosto w strone Muru.

W tym samym momencie ustyszat przerazliwy krzyk. Z poczatku myslat, Zze to glos kobiety, ale zaraz
rozpoznal w nim wotanie polujacego sokota. Obok nich przemknat Theido z uniesionym mieczem w
dioni.

— Szybko do Muru! Prowadzcie pozostalych! — zawotat.

Toli tez co$ krzyczal, dajac im r¢kg znaki, by podazali za nim.

— Atakujg nas! — wrzasnat Trenn 1 spadt z konia, ktory si¢ potknat.

Jadaca tuz przed nim krolowa obejrzata si¢ 1 chciata zawrdcic, lecz Durwin jej nie pozwolit.
— Naprzod! Ja si¢ nim zajme!

Jej szybki rumak zr¢cznie przemykat jak cien po niepewnym gruncie 1 krélowa w jednej chwili
znalazta si¢ przy chtopcach.
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Zza skat dochodzit Quentina dzwieczny szczek stali 1 dzikie rzenie nacierajacych na siebie koni.
Dotarli do jakiej$ ostonietej kotliny. Toli zeskoczyt na ziemi¢ 1 podbiegt do Muru. Quentin zamrugat
oczami, kiedy w Swietle ksiezyca spostrzegt, ze mtody Jher nagle znikt, jakby rozplynal si¢ w
ogromnych blokach, tworzacych fundamenty Muru Celbercora.

Toli prawie natychmiast wrocil. Zaczat co§ gwattownie méwi¢ 1 popycha¢ ich w strone Muru.
Quentin znéw ustyszal nad sobg 6w krzyk, tym razem bardzo blisko. Instynktownie si¢ odwrocit,
zastaniajac sobie rekg twarz. W tej samej chwili Toli skoczyt jak kot, chwycit chtopca 1 Sciagnat go
na ziemig.



Spadajac Quentin ustyszat §wist i co$ obok niego przeleciato. Rownoczesnie poczul ostry bol w
ramieniu, ktorym ostaniat glowe. Zobaczyt

nadchodzacego cigzkim krokiem Durwina, prowadzacego konia z prze-wieszonym przez grzbiet
Trennem, ktory po chwili zsungt si¢ na ziemig.

Chtopiec podniost wyzej wzrok 1 ujrzat dwa biate skrzydia, odlatujgce w mrok nocy. Popatrzyl na
swoje rami¢ 1 spostrzegt, ze z rozdartego rgka-wa tuniki sptywa cieniutka struzka krwi.

— Tujest tunel! — wykrzyknat ktos.

Quentin poczul, ze czyjes rece podnoszg go 1 stawiaja. Po chwili razem z innymi biegl do Muru. Z
toskotem konskich kopyt przycwatowat

Theido 1 co$ wykrzykiwal. Nagle chtopiec uznal, ze nie powinien ucieka¢ jak sploszony jelen,
zapragnal usigs¢. Glosy przyjaciot dudnity w gtowie; zrobito mu si¢ gorgco. Zwolnit 1 obejrzat sie.
Theido cos do niego powiedziat 1 wowczas Quentin zadart glowe ze zdziwienia, przyjaciel bowiem
mowit don jakim$ obcym jezykiem.

Chlopiec zatrzymat si¢ 1 spojrzawszy w gore, zobaczyt dwa ksigzyce, unoszace si¢ tuz nad jego
glowa. Wyciagnat rgke, jakby chcial jeden z nich chwyci¢. Ustyszat muzyke — odlegle bicie
swiatynnych dzwonow.

Wowczas mroczne niebo zmienito barwe z czarnej na krwistoczerwona.

Quentin zmruzyt oczy 1 usiadl, podziwiajac ten zdumiewajacy cud. Poczut, ze glowa uderza w gtadka
sciang Muru. Ostatnig rzecza, jaka ujrzat, 120

byta twarz Durwina, ktory patrzyt nan jakby z ogromne; wysokosci, mowiac co$ niezrozumialym
jezykiem.

Po policzku chtopca sptyneta tza 1 catkiem stracit swiadomos¢.
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Quentin widzial mienigce si¢ kota migotliwego §wiatta, cho¢ oczy mial zamknigte. W pots$nie Sledzit
ich gre caltymi godzinami. Skads z oddali, z sgsiedniej komnaty, a moze z innego $wiata, styszat
muzyke.

Wysokie tony dzwonkéw dobiegaty uszu chtopca prosta melodia.

Nie wiedziat, jak dtugo tak lezy, obserwujac tanczace swiatto 1 stuchajac krysztatlowych dzwigkow.
Moze kilka godzin, moze dni, a moze zawsze.

Trwat w poélcieniu migdzy mrokiem a §wiattem, niemal dowolnie przekraczajagc granice dzielaca
nieswiadomos¢ od czuwania. Z niczego nie zdawat sobie sprawy procz tego, ze styszy dzwonienie i
widzi obracajace si¢ barwne kota, czasem czerwone lub niebieskie, ale najczesciej rézowoztote.
Poza tym nic do niego nie docierato.

Okna komnaty, gdzie lezal Quentin, wychodzily na zachodnig stron¢ pasma niskich zalesionych
wzgorz, tagodnie falujgcych niczym grube szczeciniaste futro jakiej§ mitycznej bestii, ktoéra spokojnie
sp1 odwiecz-nym snem. Z wysokiego balkonu mozna byto oglada¢ ptomieniste za-chody stonca.

Codziennie po potudniu, na swej drodze ku ziemi stonce zalewato komnate pelnym Swiatlem,
wpadajacym przez podwojne tukowate drzwi balkonu. Teraz pod wptywem tego Swiatla blado
woskowa twarz lezace-go bez ruchu Quentina zdawata si¢ ozywac. Dzwoneczki zwisajace pod
tukiem drzwi tanczyty w podmuchach lekkiej bryzy.

Przy wysokim, szerokim t6zZku chorego siedziata staruszka w bialej welnianej chuscie. W dtoniach
trzymata niewielki stoiczek wonnej masci, ktorg co jaki§ czas smarowata skronie Quentina oraz
pewne miejsce na jego piersi, tuz nad sercem. W przerwach wymawiata szeptem kilka 121

krotkich stow, unoszac rece nad nieruchomym ciatem ledwie zipigcego chtopca.

Przez caly dzien do pokoju nieprzerwanie zagladali goscie, by chwile posta¢ przy t6zku albo choc¢by
w progu. Zawsze rzucali staruszce to sa-mo pytajace spojrzenie 1 zawsze odchodzili z t3 samg
odpowiedzig w jej oczach — bez zmian.

Od czasu do czasu kobiete przy 16zku Quentina zastepowal Durwin.

Siedzial, godzinami wpatrujgc si¢ w nieruchome ciato. Wieczorem przynosit kubek letniego rosotu,
ktorym karmit przyjaciela za pomoca krétkiej koscianej rurki. Pustelnik wlewal t¢ plynng strawe
powoli, by chory si¢ nie zakrztusit. Nigdy nie byto zadnej reakc;ji.

Ktoregos wieczoru karmit go jak zwykle, kiedy wszedt Theido.

— Wciaz zadnych zmian?

— Zadnych. Dalej jest zawieszony miedzy zyciem a $miercig. Czasami mam wrazenie, ze si¢ budzi:



otwiera oczy, wydaje si¢, jakby chciat

wstac... ale po chwili zndéw traci przytomnos¢ 1 wraca do poprzedniego stanu.

— Jak sadzisz, wyzdrowieje? To juz prawie dwa miesigce...

— Bo ja wiem? Dotychczas jeszcze nie zetknglem si¢ z taka choroba.

Wszyscy ging od trucizny Shothow. Jednakze mieszkancy Dekry maja sposoby, nieznane nigdzie
indziej. Gdyby jego rana byla glebsza albo znajdowata si¢ blizej serca, umiejetnosci tej kobiety na
nic by si¢ nie zdaly... umarlby w ciggu godziny, jeszcze na szlaku. — Durwin westchnat, patrzac

smutnym wzrokiem na wychudzone cialo chlopca. — Nic nie poradzimy. To moja wina, ze zostat
ranny.

— Nie obwiniaj si¢, moj panie. Winnego trzeba szuka¢ gdzie indzie;j.
To Jaspin wystat za nami Lapaczy.

— Jednakze przybywajac tu, jeszcze niczego nie osiggnelismy, a juz mamy straty. [ to wszystko przez
moj upor i1 zadufanie. Wtasnie dlatego Quentin teraz cierpi.
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- Ale to dzi¢ki twojemu leczeniu, dobry pustelniku, on w ogdle jeszcze zipie.

Theido umilkt na dluzszy czas. Pozniej jednak odezwal si¢ pospiesznie, jakby w obawie przed
stowami, ktére miat powiedziec.

— Juz dluzej nie mozemy czeka¢, Durwinie. Musimy wyruszy¢ przed koncem tego tygodnia. Wkrotce
pierwsze statki opuszczg zimowi-sko w porcie Bestou na Tildeenie. Powinnismy znalez¢ jakis statek,
by dotrze¢ na Karsh.

Pustelnik ze zdziwienia uniost brwi.

— Myslisz, ze znajdziesz kapitana, ktory zechce naraza¢ swQj statek na takie ryzyko?

— Dla krola, tak.

— Ani dla zadnego krola, ani dla zadnego krolestwa. Zeglarzy nie obchodza losy krolow czy panstw.
Ich lojalnos¢ zalezy tylko od cigezaru twojej sakiewki.

— Zatem kapitan, ktory si¢ tego podejmie, otrzyma krolewskie wy-nagrodzenie za swoje trudy.
Rekojmig bedzie moje stowo, a poreczy je sama krolowa.

— Nie badz taki pewny. To dzika i1 podejrzliwa banda. Sg gorsi od chtopow, gdy przychodzi do
poswiecen. Poza tym mogg tak si¢ obawia¢ wyprawy na Karsh, ze nawet zadza zlota ich nie
przekona.



— Zobaczymy. W kazdym razie nie mamy innego wyjscia. Przeciez nie umiemy fruwac.
— No chyba. Watpi¢, by nawet stary Nimrood to uwzglednit — za-

Smiat si¢ Durwin.

Cho¢ byto to powiedziane zartem, Theido spochmurniat na wspomnienie o czarodzieju.
— Myslisz, ze on widzi tak daleko 1 wie o naszej wyprawie?

— Bez watpienia... albo dzigki czarnej magii, albo szpiedzy mu doniesli. Nie sadze jednak, by myslat,
7e pigc osob...

— Cztery — poprawil go Theido.

Durwin juz zamierzal mowi¢ dalej, gdy otworzyty si¢ drzwi 1 yjrzeli wchodzaca Alinee. Zblizyta sie
do 167ka 1 potozyta cieplg dton na 123

zimnym czole chtopca. Popatrzyta smutnym wzrokiem na jego nieruchomg twarz, a pdzniej podeszta
do rozmawiajgcych mezczyzn.

— Czy juz nic wigcej nie mozemy dlan uczyni¢?

Z glosu krolowej przebijata troska o zdrowie mtodzienca, jej oczy wyrazaty glebokie wspotczucie
dla chorego przyjaciela.

— ZrobiliSmy wszystko co w naszej mocy. Teraz pozostaje nam tylko czeka¢ 1 patrze¢, co z tego
wyniknie — odpart Durwin.

— Tak, wiem. Czesto mi to powtarzasz. Ja jedynie pragne, by co$ przewazylto szale. Ostatnie tygodnie
byty nietatwe.

— Nasze czekanie dtugo nie potrwa — rzekt Theido, a na pytajace spojrzenie krolowej wyjasnit: — W
koncu tygodnia musimy wyruszy¢ na wyspe Tildeen. Wkrotce znow wyptyng statki, a mnie zalezy na
tym, bysSmy zapewnili sobie przeprawg.

— Wigc mamy go zostawi¢?

— Uwazam, ze to najlepsze wyjscie — odpart Durwin. — Rzecz oczywista w tym stanie nie moze
podrézowac. Jesli nawet odzyska przytomnos¢, przez najblizsze tygodnie bedzie zbyt staby, Zeby nam
towarzyszyC. Nie, musimy go tu zostawi¢ pod opiekg Curatakow. Kiedy nabierze sit, moze powrocic¢

do Askelonu. Toli przeprowadzi go bezpiecznie do Pelgrinskiego Boru.

— Tak, to najlepsze wyjs$cie — przyznal Theido. — Nie wiemy, co jeszcze nas w tej misji spotka. Dla
Quentina bytoby lepiej przeczeka¢ w chacie Durwina.

— Jak si¢ dowie, Ze nas nie ma, peknie mu serce — powiedziata Alinea. — Przeszed!l taki szmat drogi



tylko po to, by...
— Nic si¢ na to nie poradzi, najjasniejsza pani — przerwat jej Theido.

On tez nie mogt si¢ pogodzi¢ z mysla, ze zostawig Quentina, ktoéry okazat si¢ takim dzielnym 1 zacnym
przyjacielem.

— Powiadasz, ze kiedy mamy wyruszy¢? W koncu tygodnia? Zdaze¢ jeszcze napisa¢ chtopcu list
zelazny na wypadek, gdyby w drodze spotkat ludzi Jaspina.
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— Sadzisz, pani, ze to naprawde mu pomoze? — spytat Theido.
Krolowa w milczeniu rzucita obu m¢zczyznom smutne spojrzenie.

— Nie — wreszcie odparta cicho. — Ale jedynie to mogg dlan uczynic.
— Istotnie — przyznat Durwin. — Ja tez zostawi¢ mu list, Zeby wyja-

sni¢, co si¢ stato 1 jakie mamy zamiary. tatwiej bedzie mu znies¢ nasza nieobecnos¢, gdy si¢ dowie,
ze nie opusciliSmy go bez powodu.

— Znakomicie! Swietny pomyst. A ja sie zabiore do przygotowywa-nia zapaséw i wyposazenia —
rzekt Theido, juz spokojniej myslac o wy-jezdzie.

Jak wszyscy rycerze nie chcial zostawia¢ rannego towarzysza, poki nie zapewni mu mozliwie
najlepszych warunkoéw. Opuscit komnate pewniejszym krokiem niz wowczas, gdy do niej wchodzit.
Teraz byto mu 1zg;.

— Bo ja wiem...? — mruknat pod nosem Durwin.

— Co cig trapi, przyjacielu? — spytata Alinea. — Czyzbym jeszcze czegos nie wiedziata?

— Tak, przyznaje... — Podszedl do t67ka, na ktorym lezat chiopiec, 1 przysiadt na krawedzi. Na
moment przytozyl reke do piersi Quentina. —

Kiedy$§ mu powiedziatem, ze ma w tym wszystkim do odegrania pewng rolg¢... 1 nadal tak uwazam.
Obawiam si¢ jednak, ze bog, ktoremu stuze, niedostatecznie mnie oswiecit. — Spojrzat czule na
postac¢ lezacg obok bez ruchu. — Moze to nie jest dla niego koniec, lecz poczatek.

Alinea tylko skineta glowa 1 potozyta dton na ramieniu pustelnika. Po chwili milczenia oboje wyszli,
zostawiajgc chtopca pod opieka staruszki.
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Na wewnetrznym dziedzincu zamku Askelon lezat topniejacy $nieg.

Czyste, bezchmurne niebo, po ktorym hulal wiatr, zwiastowato rychie nadejscie wiosny. Stuzacy
rozmaitej rangi przebiegali dziedziniec, starajac 125

si¢ omija¢ btoto 1 katuze. Wszyscy sprawiali wrazenie, ze sg pochtonigci jakim§ waznym zadaniem.
Widok ten przypominat mrowki uwijajace si¢ szybciej niz zwykle.

Przez komnaty Jaspina, gdzie ksigze odbywatl sad mimo krzataniny stuzby, zajetej pakowaniem mebli
1 dobytku, ciggnat nieprzerwany sznur rycerzy i1 szlachcicow, migedzy innymi ci, ktorzy mieli si¢
znalez¢ w jego orszaku. Wszyscy oni przybyli tu, aby zapewni¢ ksiecia o swej wiernosci 1 poparciu
dla jego sprawy, w zamian oczekujac task. Pochlebca Onteskiusz stal z lewej strony Jaspina i
pochylajac sie szeptat mu do ucha, ile kosztowalo postuszenstwo danego szlachcica lub czym mozna
kupic¢ tego 1 owego rycerza.

Wszedt 1 uklgkl przed Jaspinem pewien mtody rycerz, ktory pragnat
otrzyma¢ pozwolenie na to, by mogl sitg odzyska¢ wilosci roztrwonione przez ojca. Zapytany, z czym
przybywa, wyltozyt swa prosbe. Ksigze si¢ do niej przychylit, wystuchawszy napomknien

Onteskiusza.

— Czy zechcesz uda¢ si¢ z nami do letniej rezydencji na zamku w Erlott Fields? — spytat, gdy rycerz
wstal 1 nisko si¢ poktonit.

— Jesli tylko sobie tego zyczysz, najjasniejszy panie.

Kilku mtodszych rycerzy 1 paru szlachcicow, niepewnych swych pozycji, zaczelo z szacunkiem
zwracac si¢ do Jaspina jak do krdla, czym sprawiali ogromng przyjemnos¢ zachtannemu ksigciu,
ktory uwazat, ze ma do tego prawo. Ci, co wiedzieli, jak w rzeczywistosci wyglada ta sprawa,
przezornie trzymali jezyk za zebami.

— Mito mi bedzie widzie€ ci¢ u mego boku, szlachetny rycerzu —

odpart ksigzg, uwielbial bowiem z wielka paradg jezdzi¢ po kraju, gdy wybierat si¢ w podroz. —
Smiem twierdzié, ze liczne gry 1 turnieje okazg si¢ dostatecznie zajmujgce dla dzielnego mtodzienca,
ktory pragnie zdoby¢ mir wsrod réwnych sobie.

— Twoja uprzejmos¢ jest dla mnie zaszczytem, panie — odrzekt rycerz, ponownie si¢ ktaniajac.

126

Wprawdzie wolatby si¢ zaja¢ odzyskiwaniem postradanych wtosci, ale zyczen ksiecia nie nalezato
lekcewazy¢.



Kiedy mtody cztowiek odszedt, Jaspin zwrocilt si¢ do Onteskiusza.

— Rozumiem, Zze wystale$ przodem szambelana z ludzmi, aby przygotowali Erlott na moj przyjazd,
nieprawdaz?

— Tak, oczywiscie. Odjechali przedwczoraj 1 juz powinni wyglada¢ twojego przybycia — odpart
Onteskiusz, ktory zdaniem Jaspina zajmowat

ostatnio coraz wazniejsza pozycje dzigki chytrym posuni¢ciom. — Mo-

zemy wyruszy¢ w kazdej chwili, gdy tylko rozkazesz.

— Bardzo dobrze, bo zmgczyto mnie przebywanie w tej przekletej wiezy 1 znéw chciatbym zobaczy¢
moje wlosci. Nie podoba mi sie, ze krélowa znikneta. Za dtugo jej nie ma. Nie data znaku zycia 1 nie
wiemy, gdzie jest.

— Niby dlaczego miatoby ci¢ to martwié, panie?

— Cos$ jest nie w porzadku. Czuje to. Nie martwig si¢ o jej bezpieczenstwo, a raczej o swoje wiasne,
skoro ona jest na wolnosci 1 kto wie, co robi. Moze podburza jakichs wichrzycieli przeciwko mnie?

— Gdyby podburzata wichrzycieli, natychmiast by$ si¢ o tym dowiedziat. Zreszta momentalnie bys ich
pokonat, a j3 samg kazat zaku¢ w tancuchy za sprawianie klopotow.

— Zaku¢ krolowa? O, to jest mysl! Juz dawno powinienem tak uczyni¢, ale nie mialem §miatosci.
Jednakze o wiele spokojniej bym odpoczywal wiedzac, gdzie ona jest. — Umilklt 1 nieco
spochmurniat. — Musze tez si¢ czego$ dowiedzie¢ o moich Lapaczach. Juz dawno powinni wro-

ci¢ z jencami albo przywiez¢ ich ciata. To mnie martwi bardziej niz nieobecnos¢ krolowe;...

— A c6z ztego mogto im si¢ przydarzy¢? Czyz nie udowodnili, ze potrafia wywigzywac si¢ ze swych
zadan... 1 to z nadzwyczajng przebiegtosciag? Recze, ze w ciggu kilku dni wszystkiego si¢ dowiemy.

Ksigze troche si¢ rozchmurzyt 1 rzucit swojemu doradcy niepewne spojrzenie.
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— Chyba masz racje, ale jechatbym do mojej letniej rezydencji w lepszym nastroju, gdyby te sprawy
juz si¢ rozwiktaty.

— Tym si¢ nie przejmuj. Jesli zechcesz, zostang tu, poki nie bede mogt osobiscie ci przekazac¢
wiadomosci, ktorych pragniesz.

Onteskiusz uSmiechnat si¢ najbardziej przymilnie 1 uyjmujgco, jak umiat.

— Jeste$S naprawd¢ dobrym doradca — odpart Jaspin uradowany, ze kto$ zajat si¢ ta sprawg. —
Powiem ci jeszcze, ze tacy ludzie jak ty bedg mi potrzebni, kiedy dojde do wtadzy... a to nastapi juz



niedlugo. RoOwniez Bran i Grenett sg niezli, ale to zolnierze 1 nie rozumiejg finezyjnych spraw dworu
1 rzadzenia, ty za$, cho¢ moze nie chcesz si¢ do tego przyzna¢, masz w tym wzgledzie szczegdlne
talenty.

— Jeste$ dla mnie zbyt taskawy, panie moj.
Onteskiusz nisko si¢ uktonit z odpowiednio skromng ming, by zastu-
zy¢ na takg opini¢. W duchu jednak podskakiwat z rados$ci, ze jest blisko celu.

W podréz do letniej rezydencji Jaspin zabrat w sumie pigcdziesieciu rycerzy 1 szlachcicow. Razem
ze shuzba 1 zbrojnymi Swita okazata si¢ pieciokrotnie liczniejsza.

Taka przeprowadzka do Erlott Fields, prywatnego zamku ksi¢cia, w ktorym przebywatl jakie$ cztery
lub pig¢ miesiecy w roku, wymagata wiecej zachodu, niz byta warta, ale Jaspin nie chcial z niej
zrezygnowac.

Letnia rezydencja lezala w odleglosci godziny konnej jazdy od morza, wigc panowal tam nieco
chtodniejszy klimat w porze upaléw, a zamek, cho¢ znacznie mniejszy od Askelonu, byt dobrze
ufortyfikowany i odpowiadal potrzebom ksiecia. Latwo tez miescit jego liczng switg.

Przyjazd ksiecia do pobliskiego miasteczka Hinsenby zawsze odbywal si¢ z wielka pompa. Ludzie
stali wzdluz drogi, by zobaczy¢ krolewski orszak. Zachwycali si¢ widokiem rycerzy na koniach,
podziwiali ich zbroje, a takze wspaniate meble, pieczotowicie umieszczone na wozach.
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Temu widowisku towarzyszyly uroczystosci petne wesela 1 $wigtecznego nastroju. Zazwyczaj
uczestniczyl w nich sam ksigze, ktory obficie do-starczal migsiwa 1 wina.

Tego roku Jaspin pragnat udac si¢ do swojego zamku wiele tygodni wezesniej niz zwykle, by znalez¢
bezpieczne schronienie za jego murami. Miat dwa powody: coraz bardziej niepokoil go sojusz z
Nimroodem, ktory okazal si¢ przewrotnym 1 ambitnym sprzymierzencem, oraz nie chciat by¢ w
Askelonie, kiedy zbierze si¢ Rada Regentow 1 obwola go krolem. Wkrotce potem zamierzat
triumfalnie wroci¢ do wielkiego miasta, juz jako monarcha.

Pozostajagc w stolicy, nie moglby odpowiednio uswietni¢ najwazniejszego wydarzenia w swoim
zyciu. Jaspin upajat si¢ pompa 1 splendorem takich uroczysto$ci. Wiedziat, jak zadowoli¢
pospolstwo, umiat zdobywac sobie wzgledy prostych ludzi okazatymi widowiskami i tanig rozrywka,
by odwrdéci¢ ich uwage od codziennych klopotéw 1 w ten sposdb uciszy¢ nieprzychylne jezyki.

Zimny, cho¢ stoneczny ranek zegnat ksigcia oraz jego armi¢ szlachcicow 1 rycerzy, stuzby i
zbrojnych, a takze najrozmaitszych minstreli, wodzirejow 1 dam, zaproszonych do towarzystwa na
chtodne wieczory.

Dzien dobrego marszu na potudnie dzielit ich od Hinsenby, gdzie stang obozem. Po catodniowych
rozrywkach beda mieli jeszcze p6t dnia drogi na zachod do Erlott.



Pogoda sprzyjata podrozy 1 przed zmrokiem dotarli do Hinsenby.

Stuzba zajeta si¢ stawianiem roznobarwnych namiotow na rozlegltych btoniach przy zachodnim skraju
miasteczka. Jego mieszkancy powitali rozkwitajgce namioty radosnymi spojrzeniami 1 wesotym
smiechem. W

srodku obozu zaptonegto wielkie ognisko, liczne mniejsze za$ przy wej-
sciach do namiotow, gdzie przyrzadzano strawe.

Uczta potrwa calg noc, a rano odbegdzie si¢ pokazowy turniej z udzia-
lemrycerzy i1 co bieglejszych zbrojnych. Przygotowano go dla zabawy 129

1 ¢wiczenia rycerzy oraz ku uciesze gawiedzi, ktora ttumnie otoczy plac, by podziwia¢ dzielnych,
groznie uzbrojonych jezdzcow, walczacych ze soba na wspaniatych koniach. Bardzo dbano o to, aby
zadnemu z uczestnikow przypadkowo nic si¢ nie stato, rana w pokazowym turnieju przynosita
bowiem yme, a poszkodowany rycerz tracil nie tylko honor, lecz i Zrodto dochodow. Wigkszos¢
rycerzy, jak wszedzie, korzystata ze swych umiejetnosci w postugiwaniu si¢ bronig, chcac zapewnic
sobie przychyl-nos¢ i1 opieke bogatej szlachty, szczegolnie w wypadku rycerzy niskiego urodzenia.

Jaspin juz spal niespokojnym snem w swym obszernym namiocie, stojacym na drewnianym
podwyzszeniu, lecz zachrypniete glosy hulaja-

cych biesiadnikéw styszato sie jeszcze dlugo w nocy. Ksigze wczesnie opuscit wesolg kompanie
oswiadczywszy, ze chce wypoczaé przed ju-trzejszym turniejem. W istocie byl zdenerwowany po
catodziennych rozmyslaniach nad zniknigciem krolowej 1 brakiem wiadomosci od tapaczy,
wystanych za zbiegami.

Potozyt si¢ w kiepskim nastroju 1 natychmiast zapadt w ciezki, niespokojny sen, w ktorym pojawit
mu si¢ duch starszego brata. Eskevar pochylat si¢ nad nim 1 oskarzycielskim tonem pytal, co si¢ stato
z jego zong Alineg.

Ksigzg¢ dwukrotnie budzit si¢ w nocy, wyczuwajac w poblizu czyja$ obecnos¢ — jakby na zewnatrz
kto$ sie skradat. Za kazdym razem wzywal swego szambelana, ten za$ sprawdziwszy otoczenie
namiotu, wracat

z informacjg, ze wszystko jest w porzadku.

Rano Jaspin prawie zapomnial o nieprzyjemnej nocy, bardzo podniesiony na duchu perspektywa
turnieju. Z nocnych lekow pozostato mu jedynie mgliste, nieokreslone przeczucie, ze otrzyma jakie$
zle wiesci.

Niepokoj ksiecia jednak znikl, gdy rozpoczeto przygotowania do turnieju. Wytyczono granice pola
zmagan 1 zaznaczono je czerwonymi i zlotymi proporczykami na wtoczniach wbitych w ziemie.
Namioty przy 130



obu koncach pola oddano do wuzytku rycerzom, ktoérzy mieli uczestniczy¢ w potyczkach.
Przyszykowano tez bron — wszystkie ostrza zabezpieczo-no skorg, a na kopie zalozono drewniane
ochraniacze. Helmy, tarcze 1 pancerze wyczyszczono do potysku; wytarte herby 1 znaki zostaty odma-
lowane.

Wczesnym rankiem na nieco podmokite btonia zaczeli nadcigga¢ mieszkancy Hinsenby 1 okolic,
niektorzy musieli wyruszy¢ z domu poprzedniego wieczoru. Wiekszos¢ z nich niosta koszyki z
jedzeniem 1 piciem na caly dzien, pozostali za$ liczyli na handel wymienny z miej-scowymi kupcami,
ci bowiem, korzystajac z naplywu gosci, sprzedawali przysmaki specjalnie przyrzadzone na t¢
okazje: bulki z kietbaskami oraz niewielkie paszteciki z ostro przyprawionym miesem.

Wszystko byto gotowe, gdy stonce zaczeto przygrzewac. Jaspin w towarzystwie swoich ulubionych
szlachcicow zasiadl pod baldachimem na podium przed szrankami. Nizej, przed podwyzszeniem,
siedziaty damy, skromnie zastaniajac twarze od stonca. Aczkolwiek publicznie potepiaty brutalnos¢
turniejow, to jednak si¢ nie wzdragaly przed szcze-

kiem broni 1 widokiem krwi, nierzadkim w czasie potyczek.

Wszyscy wspolzawodnicy w petnej gotowosci wsiedli na mocne bojowe konie 1 dwukrotnie
objechali szranki. Wowczas mistrz ceremonii zajat swoje miejsce 1 odczytal regulamin turnieju
uczestnikom, teraz stojacym rzgdem przy obu koncach placu.

Pociaggni¢to losy, by ustali¢ kolejnos¢ walczacych rycerzy. Grenett pierwszy wjechat w szranki,
zblizyl si¢ do podium 1 zwrdcit twarz w strone ksigcia.

— Ku chwale Mensandoru! — wykrzyknat.
— Za wolno$¢! — zawotat thum. — Walczcie!

Ksigze skingl gtowa, a wtedy Grenett podjechat do rycerza, ktdérego sobie wybral za przeciwnika, 1
kopia dotknat jego tarczy. Byt nim Weilmar. Obaj zajeli pozycje na przeciwlegtych krancach pola.

Jaspin dat sygnatl do rozpoczgcia walki, rzucajgc rekawice.
131

Rycerze spieli konie 1 ruszyli naprzod z uniesionymi kopiami. Zbliza-jac si¢ do siebie w srodku pola,
opuscili je, gotowi do wymiany c10SOW.

Weilmar mial dobry cel — trafil doktadnie w pier$ przeciwnika. Grenett jednak okazat si¢ nie gorszy.
Zderzenie zachwiato obu kofmi. Kopia Weilmara zeSlizgneta si¢ z grubego pancerza, pgkajac jak
zapatka. Grenettowi posztoby nie lepiej, gdyby nie miat silnych ramion 1 nieco ko-rzystniejszej; wagi.
Jego cios uniost Weilmara, lecz ten, jako doskonaty jezdziec, nie wypuscit wodzy z rak i1 zdotal si¢
utrzymac, ale pekly mu popregi. Jego siodto si¢ przekrzywito i razem z nim zsungto po zadzie konia
na ziemi¢. Grenettowi zaliczono jedynie przewagg, w istocie bowiem nie zrzucit przeciwnika.

Wszystko to rozegrato si¢ w mgnieniu oka wsrod ogdlnej] wrzawy ttumu, okrzykami zagrzewajacego



do walki swoich faworytéw, liczni widzowie bowiem zatozyli si¢, kto wygra. Mistrz ceremonii
oglosit Grenetta zwyciezcg, a Weilmara pokonanym. Dostatecznie wykazawszy si¢ swoim mestwem,
obaj zjechali z pola, by ustgpi¢ miejsca kolejnej parze rycerzy i spokojnie oglada¢ nastepne potyczki.
Grenett otrzymal w nagrod¢ ztotego suwerena, Weilmarowi za$ pozostal na pamigtke jedynie urwany
popreg.

Potyczki odbywaty si¢ dalej normalnym trybem ku uciesze widzow.

Rycerz za rycerzem probowatl swych sit 1 zrecznosci w postugiwaniu si¢ bronig.

W potowie turnieju, gdzie§ po drugiej stronie pola, naprzeciw podwyzszenia, gdzie pod
baldachimem siedziat ksigzg, nagle rozlegly sie trwozliwe glosy. Kolejni jezdzcy, czekajacy na

sygnat do rozpoczecia walki, spojrzeli w tamtg strone, by zobaczy¢, co si¢ stato.

— Co6z to, na Orphe?! — zaklat Jaspin, gdy widzowie, najwyrazniej czyms$ przestraszeni, rozpierzchli
si¢ po btoniu.

— Niewatpliwie kto§ zobaczyt we¢za w trawie — zasSmiat si¢ Bascan z Endonny, siedzacy blisko
ksiecia. — Jestem pewien, Ze nie ma si¢ czym przejmowac.
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— Lepszy waz w trawie niz szczur w celi! — odezwat si¢ inny, pod-chwytujac zart.

Wszyscy si¢ rozesmiali.

Uznawszy to za ztosliwg aluzj¢ do uwigzienia Weldona i Larcotta, ksigze wybuchnat gniewem.
— Kto tu ma czelnos$¢ kpi¢ z moich decyzji?! Przyznac¢ si¢!

— Powiedziatem to ot tak, najjasniejszy panie... To byt tylko niewinny zart... — thumaczyl si¢ Bran. —
Zapewniam ci¢, ze nie miatem zamiaru nikogo urazic...

W tym momencie damy pisnety z przerazenia 1 kilku szlachcicow zerwato si¢ na rGwne nogi.
— Azraelu, miej nas w swej opiece! — zawotat ktos.
Rozstapiwszy si¢ szeroko, thum po drugiej stronie placu przepuscit

samotnego jezdZca, ktory sunat naprzod powoli 1 dostojnie, jakby troche zZtowieszczo. Twarz ksigcia
stracita swojg zywa barwe, jego dtonie leza-

ce na kolanach drzaty jak schwytany ptak.
Samotny Lapacz przejechal szranki 1 zatrzymat konia przed podium.

Na ramieniu mial duzego sokota, a u boku nieforemny tobotek.



Bez stowa go rozwigzat 1 wyjat to, co si¢ w nim znajdowato. Potem urggliwym gestem, tak by
wszyscy widzieli, wysoko uniost zakrwawio-ne odciete glowy swoich dwoch towarzyszy.



20.

Quentin stat na balkonie, patrzac na ciemny las, osnuty mglg. Zostawiony przez przyjaciot, czut sie
niepotrzebny i zlekcewazony. W zwisajgcej dtoni wcigz trzymat ich listy, ktore wtasnie przeczytat
kolejny juz raz.

Odwrocit si¢ ustyszawszy za sobg jaki§ szmer. Zobaczyl Molleng, swoja wiekowa pielegniarke.
Utykajac weszta do komnaty, zerkneta na puste t6zko 1 zblizyta si¢ do balkonu. Spostrzegta chtopca 1
wtedy uSmiechneta si¢ don bezzebnymi ustami.
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— Wejdz do srodka, paniczu. Zzigbniesz stojac tak na dworze. Cieplo kiedys zawita w te stare gory,
lecz niepredko. Jeszcze dtugo bedzie ci potrzebna oponcza.

Quentin nic nie odpowiedziat, ale niechegtnie wrécit do komnaty 1 rzucit si¢ na t6zko.
— Widze, ze czujesz si¢ lepiej, nie powiniene$ jednak si¢ przeme-
cza¢. Twoje nogi rwg si¢ do chodzenia, serce za§ wymaga odpoczynku. —

Na chwile umilkta 1 spojrzata na zmartwiong twarz chiopca. — Czy to, co przeczytates, tak dreczy
twojg dusze, odwazny mtodziencze?

— Molleno, dlaczego oni mnie zostawili?
Quentin znat odpowiedz. Chcial po prostu, by kto$ go pocieszyt, ze nie zostat zapomniany.
— Nie bylo innego wyjs$cia. Ja to wiem.

Powiedziata te stowa jako§ dziwnie, az Quentin obrécit si¢ na drugi bok i1 popatrzyl na nig
badawczym wzrokiem. Curatacy byli osobliwym ludem, wiele rzeczy widzacym na swdj sposob.

— A co wiesz? — spytal tonem osoby proszace] wrozke, aby przepo-wiedziala jej przysztosc.
— Wiem, Ze na dole oczekuje ci¢ twoj przyjaciel, Toli. ChodZzmy.

Uwazam, ze ten spacer dobrze ci zrobi.

Chtopiec zsunat si¢ z t67ka 1 ruszyt do drzwi, powldczac nogami.

— Trzymaj — odezwata si¢ Mollena, gdy przekraczat prog. — Nie zapominaj o cieptym okryciu.

Wziat oponczeg, narzucit jg sobie na ramiona 1 razem ze staruszka zszedt na dol, by spotkac si¢ z
Tolim.

Pod opieka starej znachorki Quentin wrocit do zdrowia 1 trzy dni po wyruszeniu przyjaciot w droge



odzyskal przytomno$¢. Otworzyt oczy jak po glebokim nocnym $nie, glodny 1 lekko oszotomiony.
Dtugo lezat, bezskutecznie probujac sobie przypomnie¢, skad sie tutaj wziat.

Gdzies w zakamarkach jego umystu przetrwato jedynie mgliste wspomnienie snu, w ktorym odgrywat
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si¢ tak odlegle w czasie 1 przestrzeni, jakby dotyczylo kogo$ innego, a on tylko o tym czytat.
[ rzeczywiscie — w listach zostawionych przez Aline¢ 1 Durwina.

Drugiego dnia wstat 1 troch¢ spacerowat po komnacie, a trzeciego obszedt juz cate pigtro. Od
Molleny dowiedziat si¢ pewnych rzeczy o mie-

scie Dekrze 1 tajemniczych Curatakach, ktorzy strzegli jego ruin.
Dekra bylta ostatnig twierdzg bardzo wielkiego 1 poteznego ludu, kto-

ry znikngl bez sladu tysigc lat wczesniej, nmim przybyt tu Celbercor 1 za-czagl budowaé swoje
krolestwo. Curatacy, inaczej zwani Strézami, dawno temu osiedlili si¢ w zruyyjnowanym miescie, a
potem nieustannie je chronili, zwalczajac wszedobylskie chwasty 1 dzikie zwierzeta, a czasem nawet
przepedzajac dzikich lokatorow.

Z pytu walacych si¢ muréw 1 kolumn niegdys dumnego miasta szlachetnego ludu uratowali pamiec o
Dekrze 1 jej dawnych mieszkancach.

Zglebili ich przesztos$¢, poznali tryb zycia 1 zwyczaje, a nawet odbudo-wali duza czes¢ gtownego
rynku 1 siedzibe wtadz. Wtasnie tam, w wie-lopokojowym ogromnym Patacu Gubernatorskim, gdzie
mieszkali Curatacy, ulokowano Quentina z przyjaciotmi.

Chtopiec jeszcze dobrze nie obejrzal miasta, ale to, co juz zdazyt zobaczy¢, przekonato go, ze
otaczajgca je atmosfera strachu jest zupelnie bezpodstawna. Legendy o Dekrze, ktore ludzie
opowiadali sobie wieczo-rami przy ognisku, niechybnie mijaty si¢ z prawda, cho¢ moze wymy-

slono je specjalnie, by chronity Curatakow 1 ich misjeg.

Quentin si¢ dowiedziat, ze owa misja — catkowite przywrocenie mia-stu dawnej Swietnosci — jest dla
nich wyrazem najwyzszej czci dla ludu, ktoremu zdawali si¢ oddawac modty jak bogom.

Stroéze wierzyli, ze Arigowie, pierwsi mieszkancy Dekry, pewnego dnia wrocg, by upomniec si¢ o
swoje miasto. Wierzyli rowniez, ze tego dnia, w nagrode za prace petng poswiecenia, sami stang si¢
Arigami.

Nie wiadomo, skad przybyli Curatacy, sprawiali bowiem wrazenie, jakby wilasna historia w ogole
ich nie interesowala, chyba Ze byta 135

zwigzana z dziejami Dekry. Jednakze z uplywem lat poczatkowo mata grupka Str6z6w rozrosta si¢ do
kilkuset osob. Co pewien czas do miasta zablgkatl si¢ obcy 1 zostawatl, by podja¢ prace. Curatacy



bynajmniej nie mieli nic przeciwko gosciom przybywajacym do nich w uczciwych za-miarach lub
pragnagcym studiowaé dawne zwyczaje.

W istocie zawsze byli wrecz uszczgsliwieni, gdy tylko mogli obda-rowaé dzietami sztuki Arigow
kazdego, kto o nie poprosit. ROwniez to uwazali za swoj Swiety obowigzek.

Durwin juz kilkakrotnie odwiedzat Dekre. Raz spedzit tu ponad trzy lata. W tych ruinach wiele
widzial 1 mnostwa rzeczy si¢ dowiedzial, a nawet sam pomagal w odnawianiu jednej z gtlownych
budowli — §wiatyni boga Arigow, samotnego boga bez imienia.

— Myslisz, ze niedtugo nabiore sit 1 bede mogt wyjechac? — spytat
Quentin, gdy dotarli na dot.

Znajdowali si¢ w niewielkiej izbie, zapewne wydzielonej z duzego pomieszczenia, lecz jasnej 1 dos¢
przestronnej, chociaz w innych, zna-nych chtopcu budynkach, bytaby to zwykta ciemna suterena o
solidnych §cianach. Zdyszany Quentin, utrudzony schodzeniem z licznych stopni, przysiadt na
trojnoznym stotku, a Mollena zaczeta si¢ krzata¢ w kacie.

Toli najwyrazniej gdzies popedzit, nieustannie bowiem otrzymywat jakies$ zlecenia.

— Chcesz wkrétce wyjecha¢? Wszystko zalezy od ciebie. Zrobisz to, gdy uznasz, ze musisz. Mozesz
tez zostac tak dtugo, jak ci si¢ spodoba —

w koncu odparta Mollena.

Chtopiec popatrzyl na staruszke — miata pomarszczong twarz, siwe wlosy 1 zgarbione plecy. Gdzie
indziej uwazano by ja za jedng z cor Orphe, ale tutaj stanowila taki sam nieodlaczny element
naturalnego otoczenia jak owa dziwna architektura 1 egzotyczne freski na Scianach niemal kazdego
budynku. W tej kobiecie byto cos$, co sprawiato, ze wydawata si¢ rownie mtoda 1 pelna zycia jak
wszystkie panny, ktore znat Quentin, cho¢ w istocie znat ich tylko kilka.
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Bez przerwy odnosit wrazenie, ze Mollena stara si¢ za duzo mu nie méwic, ze wie znacznie wigcej,
niz chciataby powiedzie¢. Zreszta nie tylko ona — inne osoby, ktore spotkal w ciggu ostatnich paru
dni, rozmawiaty z nim w ten sam zagadkowy sposob.

— Moze by$ mnie czego$ nauczyta? — spytal obserwujac staruszke, zajeta przygotowywaniem dlan
drobnej przekaski.

Odwrocita glowe 1 pochyliwszy ja w bok, jakby co§ rozwazata, przez dtuzsza chwile patrzyta na
niego z ukosa.

— Kilku rzeczy bym mogta, lecz sg inni, o wiele bardziej uczeni ode mnie. A czego chcialbys sig
nauczyc?



— Bo ja wiem...? Mysle, ze... Wiasciwie nie wiem, od czego miat-
bym zacza¢. Powiedz mi, co wedtug ciebie powinienem wiedzie¢ o tym miescie 1 w ogole o swiecie.

— Moje zdanie tu si¢ nie liczy. Sam musisz o tym zdecydowaé — odparta Mollena, stawiajac przed
nim niewielki stolik z miska suszonych owocow 1 kubkiem zottego goracego ptynu. — Ale teraz jedz,
odzyskuyj sity. Rozwaz sobie, co ci pomoze osiggnac cel, a ja ci¢ tego naucze.

Quentin ustuchat jej rady, lecz jeszcze nie miat odpowiedzi na to pytanie, gdy skonczyt jesc.

— Nic z tego — o$wiadczyt odsuwajac miske 1 ocierajac usta wierz-chem dtoni. — Zbyt mato wiem o
was 1 waszym miescie, abym mogt sam zdecydowac, co najbardzie; mi si¢ przyda.

— Dobrze powiedziane — rzekta staruszka z cieptym usmiechem. —

To pierwszy krok do wiedzy. Chodz, oprowadze ci¢ po mieScie 1 razem sprobujemy znalez¢
odpowiedzi, ktoérych szukasz.

Akurat wychodzili, gdy w drzwiach pojawit si¢ Toli, poszli wiec we troje.

Trwata przyjazn rozwingta si¢ miedzy Quentinem a spokojnym Jherem, ktory zdawat si¢ traktowac go
z naboznym szacunkiem jako osob¢ o niezwyktych mocach. Zdaniem Tolego, a takze prostych ludzi,
kazdy, 137

kto przezyt atak zatrutych szponéw sokota Lapaczy, nie jest zwyklym smiertelnikiem, lecz bostwem.
Postanowit wigc go chroni¢ 1 stuzy¢ mu za giermka, a takze nauczy¢ si¢ jego jezyka, by moc robi¢ to
jak najlepie;.

Quentin z kolei uwazal, ze wcigz jest miedzy zywymi tylko dzigki bystrosci 1 btyskawicznemu
refleksowi Tolego, ktory tamtej koszmarnej nocy $ciggnat go z konia na ziemi¢. Swoimi pazurami z
metalu, wypel-

nionymi trucizng, sokot tylko drasnal go w ramie, a nie rozdart mu gardta, do czego byt szkolony.

Z wdzieczno$ci Quentin chetnie zajat si¢ uczeniem Tolego, rOwnoczesnie przyswajajac sobie
spiewny jezyk tagodnego Jhera. Ze zdziwieniem odkryt, ze w przeciwienstwie do skomplikowanego
jezyka, oficjalnie uzywanego przez kaptanow w $§wiatyni, ktdorego opanowanie sprawiato mu wiele
trudno$ci, mowa Jheréw okazala si¢ tatwiejsza niz przypuszczat. Byta w niej tylko garstka
podstawowych dzwiekdéw, odpowiednio taczonych przy budowaniu stéw 1 zdan. Pracujgc wytrwale 1
cierpliwie, chtopcy zaczeli si¢ coraz lepiej ze sobg porozumiewac.

Staruszka poprowadzita ich szerokimi, obsadzonymi drzewami ulicami miasta, ktore pewnego dnia,
jak to sobie wyobrazat Quentin, bedg petne wozéw 1 ludzi, zarowno kupujacych, jak 1 sprzedajacych.
Przygla-

dat si¢ domom wysokim jak wieze, wznoszacym si¢ z niezwykltym wdzigkiem. Cho¢ po6zniejsi
budowniczowie Askelonu uzyli takiego samego kamienia, to jednak architekci Dekry wykorzystali go



inaczej. Ich sztuka sprawita, ze nawet najwicksze budynki wygladaly bardzo lekko, miaty wspaniate
proporcje 1 byly eleganckie. Po prostu, jakby miasto zaprojektowali poeci.

Jedyna §wiatynia w Dekrze znajdowata si¢ w srodku miasta. Ulice biegly koncentrycznie wokot niej
1 rozchodzity si¢ promieniscie od placu, na ktorym stata. Byla wystarczajaco duza, by z tatwoscia
pomiesci¢ wszystkich mieszkancow.
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To wtasnie w strong §wiatyni Mollena prowadzita chtopcdéw. Quentin, niczym $nigc na jawie, szedt
cichymi ulicami, mniej lub bardziej odnowionymi. To miasto ludu, ktory niegdy$ zniknat, byto bardzo
niezwykte 1 obce, jak ze snéw. Chtopiec lekliwie rozgladat si¢ dokota, ze zdumieniem patrzac na te
dziwng miejscowos¢. Zastanawiat sie, jak tez wygladali dawni gospodarze.

— Co si¢ stato z tym ludem? — spytat.

— Nie wiadomo. O, czasami znajdujemy pewne rzeczy 1 mamy wiele teorii. Ciggle jednak odpowiedz
na pytanie, ktore najbardziej nas nurtuje, pozostaje tajemnicg. Wiemy tylko to, ze wszyscy razem
nagle opuscili miasto. ZnalezliSmy garnki ze zweglong strawa, ktéra w nich przygoto-wywano,

stojace w popiele paleniska. W mieszkaniach kupcéw odkryli-

smy otwarte szkatutki, petne monet. Kiedys znaleziono stot z przyborami do pisania i nie dokonczony
list... pi6ro lezalo obok stowa urwanego w potowie, jakby piszacy zostat nagle wezwany 1 nigdy nie
powrdcit.

Staruszka zatrzymata si¢ 1 rozejrzata dokota. Jej twarz zdradzata nie mniejsze podniecenie niz twarz
Quentina.

— Odpowiedz jest tutaj, w tych domach i murach. Pewnego dnia jg znajdziemy.
Quentin milczat, kiedy szli dalej. Po jakims$ czasie znéw zadat pytanie.

— A jak oni wygladali, Molleno? Czy bardzo si¢ od nas r6znili?

— Powierzchownos$cig chyba niezbyt, cho¢ byli wyzsi 1 silniejsi.

Wiemy to z malowidel, ktérych jest takie mnostwo na $cianach kazdego domu i1 budynku. Mieli wielu
artystow 1 pisarzy o niezroOwnanych zdol-nosciach. Do najwczesniej odnowionych budynkéw Dekry
nalezy biblioteka z ogromnymi zbiorami pism. Sporo zwojow pergaminu wcigz moz-

na czytaC. Pozostate wprawdzie si¢ zachowaty, lecz musieliSmy poddac je konserwacji, a to proces
dhugotrwaty 1 nie zawsze skuteczny. Jednakze nauczyliSmy si¢ je odczytywac i1 wielu Curatakow
catkowicie si¢ po-

swiecito badaniom nad wiedzg starozytnych uczonych. Dzieki temu 139

wiemy, ze 6w lud byt madry, zyczliwy 1 odznaczat si¢ wysokg inteligencja. Jego nauki nietatwo



zrozumie¢, lecz wiele juz zgtebilismy, cho¢ znacznie wigcej czeka na rozszyfrowanie.

Szli w strone $wiatyni jedng z prostych ulic, przecinajagcych miasto od centrum az po krance.
Stuchajac stow staruszki, zafascynowany Quentin patrzyt, jak w miar¢ powolnego zblizania si¢
ro$nie sylwetka tej budowli. Swiatynia majestatycznie wyrastata ponad wierzchotki otaczajacych ja
drzew — swym strzelistym ksztaltem wskazywata niebo.

— Kim oni byli? — zapytat Quentin.

Skierowat to pytanie bardziej do siebie niz do Molleny, majac dziwne uczucie zalu 1 podniecenia,
jakby ktos, o kim wiedziat, Ze nie istnieje, mogl si¢ w kazdej chwili pojawic.

— Kim oni byli? — powtdérzyta Mollena, kiedy wyszli na rozlegly plac wokot niebotycznej swigtyni. —
Nazywali si¢ Arigami, czyli dzie¢mi boga.

— A co to za bog? — dopytywat si¢ Quentin. — Czy co$ o nim wiadomo?

— Wielu o nim wie, ale nie zna jego imienia. Bég Arigéw go nie ma.

Jest jedyny, najwyzszy 1 bezimienny. W ich §wietych pismach czasami spotyka si¢ stowa ,,Whist
Orren”, czyli ,,Najwyzszy”, albo ,,Peran Nim Gadre”, czyli ,,Krol bogdw”. Najczesciej zwali go
,,Dekron”, co znaczy

,Jedyny” albo ,,Jedyny Najswigtszy”. Nigdzie jednak nie napisali jego imienia, jesli nawet je ma.
Bez dalszych wyjasnien Mollena wprowadzita chlopcéw do wielkiej sSwiagtyni. W jej wnetrzu
Quentin zobaczyl spokojnie pracujacych Curatakow. Zwalit si¢ fragment zachodniej Sciany, wiec
wzniesiono ruszto-wanie i teraz robotnicy starannie jg odbudowywali. Quentin odniost wra-

zenie, ze wszyscy wykonujg swoje zadania z ogromnym nabozenstwem.

— My, Curatacy — wyjasnita Mollena — w pewnym sensie stali$my si¢ Arigami przez to, ze czcimy ich
bezimiennego boga jak wlasnego. —

Zauwazywszy pytajace spojrzenie Quentina dodata: — Tak samo jak ci, 140
ktorzy znikneli, wierzymy, ze ich bog ma wiele dzieci.
— A gdzie mieszkali jego kaptani? — spytal Quentin, rozgladajac si¢ dokota.

Cale wnetrze S$wigtyni zajmowala ogromna sala. W jednym koncu wznositlo si¢ okragle
podwyzszenie, do ktorego prowadzity kamienne stopnie. Chtopiec doszedt do wniosku, ze kaptani
nie mogli tu mieszka¢, chyba ze ich kwatery znajdowaty si¢ w podziemiach.

— Nie bylo zadnych kaptanoéw, to znaczy takich jak u was. Arigowie sami bezposrednio zwracali si¢
do boga, cho¢ mieli lektorow, ktoérzy dogtebnie studiowali Swiete pisma 1 rozmawiali z nimi podczas
zgromadzen, by przypomnie¢ im zasady ich wiary. Jednakze nie istnieli kaptani posredniczacy w



kontaktach z bogiem.

Kiedy wyszli 1 ponownie znaleZli si¢ na dworze, chtopiec nagle przypomniat sobie sprawe, o ktora
czesto cheiat zapyta¢ Durwina w drodze do Dekry, lecz jako$ si¢ nie sktadato.

— Molleno, dlaczego Theido bat si¢ tutaj przyby¢? Dlaczego nie chciat, by Durwin si¢ tu pokazat?
Staruszka spojrzata na niego przymruzonymi oczyma.

— A kto c1 powiedzial, ze on si¢ bal?

— Styszatem, jak o tym rozmawiali. Durwin od poczatku twierdzit, zebySmy jechali, a Theido byt

temu przeciwny. Pozniej, gdy Trenn przybyt z wiadomos$cia, ze $cigaja nas Lapacze, Theido si¢
zgodzit. Czego przedtem si¢ obawiat?

— Ja nie umiem udzieli¢ ci odpowiedzi na to pytanie, ale zwrd¢ si¢ z nim do Yesepha, jednego z
naszych przywodcow. By¢ moze on potrafi.

Znowu zagadkowe stowa, pomyslal Quentin. Coz takiego Curatacy przed nim ukrywaja? Z pewnoscia
dotychczas nie zauwazyt nic, czego mialby si¢ obawia¢. Zastanawiat si¢ nad tym przez reszt¢ dnia, a
potem jeszcze dlugo w nocy, poki nie zmorzyt go sen. Nastepnego ranka obudzil si¢ z
postanowieniem, ze musi odszuka¢ Yesepha 1 zapyta¢, dlaczego Theido bal si¢ o Durwina 1 dlaczego
pOzniej zmienit zdanie.
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21.

— Na razie dopisuje nam szczgscie, moi przyjaciele! — wykrzyknat
Theido, gdy wrdcit z portu w Bestou.
— Czy7zbys znalazt statek, ktory zabierze nas na Karsh? — spytata Alinea.

Siedziata z Durwinem w gospodzie ,,Pod Latajacg Ryba” czekajac, az Theido zatatwi przeprawe na
wyspe, gdzie znajdowala si¢ twierdza czarodzieja Nimrooda.

— Tak, cho¢ nie przyszto mi to tatwo. Pytatlem co najmniej potowy kapitandbw w porcie, czy nie
znajda dla nas miejsca, ale za kazdym razem styszalem jedng i t¢ samg odpowiedz: ,, Trzymamy si¢ z
dala od Karshu.

Za 7adne skarby 1 za zadnego boga nawet si¢ tam nie zblizymy!” W kon-

cu jeden z nich sam si¢ do mnie zglosit 1 powiedzial, ze jest wiascicielem statku, ktory wkrotce
bedzie przeptywat nie opodal Karshu, 1 ze mogltby nas wysadzi¢ na brzeg, jezeli jest tam jakies
dogodne miejsce.

— Powiadasz, ze sam si¢ zglosil? — spytal zamySlony Durwin. — To podejrzane, ze tak chetnie
zaoferowat swg pomoc. Czy to nie cztowiek Nimrooda?

Theido niecierpliwie zbyt t¢ uwagg.
— Nie mozemy bez przerwy szukac szpiegow za kazdg skatg 1 kaz-
dym drzewem. Trzeba polega¢ na wiasnej inicjatywie, nalezy dziatac!

— Moj przyjaciely, ja tez catkowicie jestem za tym, ale musimy by¢ ostrozni. Naszym przeciwnikiem
jest bardzo sprytny zty czarodziej. Nie cofnie si¢ przed zadnym dranstwem, a sie¢ jego intryg si¢ga
daleko.

— Mozliwe — odpart nieco zagniewany Theido. Niecierpliwita go bezczynnosc¢ 1 jako cztowiek czynu
pragnagl natychmiast dziata¢. — Nie mozemy jednak bez konca czeka¢ na jaki§ znak z nieba. Czy
twojemu bogu to si¢ podoba, czy nie, musimy ruszac.

— Alez, mosci panowie! Blagam, powstrzymajcie swoje zapedy dla dobra sprawy — odezwala si¢
Alinea. — W ostatnich dniach widziata 142

rosngce zniecierpliwienie Theida, kiedy czekali na wyniki jego starah w porcie. Czesto musiata
wystepowaé¢ w roli rozjemcy, by tagodnym stowem czy delikatnym dotknigciem u§mierza¢ gorace
sprzeczki miedzy dwoma mezczyznami. — Tak samo jak kazdemu z was mnie rOwniez bardzo zalezy,
abysmy jak najszybciej dotarli do celu, jednak nie za ceng waszej niezgody. Obawiam si¢, ze bylaby
to katastrofa nie tylko dla nas, ale takze dla krola.



Theido skinieniem glowy przyjat t¢ reprymende. RoOwniez Durwin przyznal, ze niepotrzebnie si¢
denerwuje.

— Masz stuszno$¢, pani — powiedziat ktadgc reke na jej dtoni. — Nie przystuzymy si¢ naszej sprawie
cigglymi klotniami.

— Wigc darujcie je sobie, moi przyjaciele. Niech wsrod nas zapanuje spokdj. Roznimy si¢ zdaniem
tak nieznacznie, ze lepiej nie zwraca¢ na to uwagi. — Spojrzata na zmeczong twarz Theida 1 zwykle
pogodne, lecz teraz zatroskane oblicze Durwina. — M0j krol matzonek nigdy nie miat

szlachetniejszych od was poddanych, ani nawet w potowie tak odwaz-

nych jak wy. Nie znajdzie stow, by wyrazi¢ wam swg wdzigczno$¢.

— Dla mnie najlepszg zaptata bedzie yjrze¢ go zywym i bezpiecznym

— oznajmit Theido z u§miechem, ktory jednak nie wygtadzit zmarszczek strapienia wokoét jego oczu.
Do Bestou na wyspie Tildeen dotarli po forsownym marszu przez ge-

sty las, otaczajacy Dekre. Podrézowato im si¢ pewniej 1 tatwiej od chwili, gdy znalezli si¢ w wiosce
rybackiej Tuck, ledwie zastugujacej na to miano ze wzgledu na swa skromng wielkos¢.

Tam wsiedli na poktad promu regularnie kursujacego przez waska ciesning na Tildeen, jedng z
wigkszych Siedmiu Wysp Tajemniczych. Po prawdzie nie bylo nic szczegdlnie tajemniczego w tym
archipelagu, tyle ze przed wiekami najwieksza z jego wysp, Corithy, stanowita pierwotne
sanktuarium pewnej zagadkowej religii. Powiadano, ze niesamowite 143

rzeczy wciaz si¢ dzieja na tej wyspie o dziwnym ksztalcie, czesto spowi-te] we mgle.

Na Tildeenie za$, drugiej co do wielkosci, znajdowat si¢ ruchliwy morski port Bestou. Ten osrodek
handlu stuzyt za zimowe schronienie statkom z calego Mensandoru, 6w ogromny port bowiem rzadko
zamarzat, chociaz lezat tak daleko na potnocy.

Po przybyciu na Tildeen Theido, Durwin, Alinea 1 jej wierny Trenn zostali w grubianski sposob
wysadzeni na brzeg przez nieokrzesanego wlasciciela promu. Teraz czekata ich zmudna wedrowka
przez gorski grzbiet wijacg si¢ Sciezka, ktdra prowadzita do portu lezagcego po drugiej stronie wyspy.

Droga trwata dtuzej, nizby tego sobie zyczyt Theido, lecz w koncu zobaczyli port, zblizajac si¢ don
jak bandyci od strony gor. Theido musial ciggle si¢ usprawiedliwiaé, ze tak nieustannie pedzi
naprzod. W dole wida¢ bylo statki z kolorowymi zaglami, gotowymi do rozwinigcia, stojace na
kotwicy w oczekiwaniu sprzyjajacej pogody.

Po raz pierwszy od wielu tygodni spedziwszy noc w cieple przy kominku na kwaterze w gospodzie
,,Pod Latajaca Rybg”, Theido rano szedt

nabrzezem 1 rozmawial zar6wno z kapitanami, jak 1 marynarzami rozma-itych statkéw. Kazdy



odmawial poptyniecia na przekleta wyspe, niekto-
IZy uprzejmie, inni Wrecz niegrzecznie.

Ich nieche¢ wydawala si¢ uzasadniona. Karsh, wyspa o dziwnym ksztalcie, byla wierzchotkiem
podmorskiej gory, sterczacym z wody na wschod od wybrzezy Elsendoru, krélestwa sasiadujacego z
rozleglym Mensandorem. Od dawien dawna omijali jg przesadni Zeglarze, jeszcze zanim czarodziej
Nimrood uczynit z niej swoja siedzibe 1 wybudowat

forteceg. To bezludne miejsce nadawato si¢ jedynie dla niezliczonych morskich ptakow, gniezdzacych
si¢ na stromych skatach jej zachodniego brzegu, a takze dla malenkich ladowych krabow, zywiacych
si¢ zgnitymi rybami, wyrzucanymi przez fale, 1 pisklgtami, ktore wypadty z gniazd.
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Theido z Trennem za plecami przez dwa dni krazyl po nabrzezu, nim trafit na tego kapitana, co
zgodzil si¢ ich przewiez¢ na nie lubiang wy-spe. Zadowolony, ze wreszcie dopial celu, Theido nie
zadat sobie trudu, by obejrze¢ statek 1 jego zatoge. Polegal na stowie kapitana, niewysokie-go
osobnika o wygladzie drgczyciela, ktory powiedziat, ze nazywa si¢ Pyggin 1 reczy za dzielno$¢
swojego statku.

Zostawiwszy Trenna, by przeniost na poktad ich skromne bagaze 1 postarat si¢ o wszystko, co uzna za
niezbedne w morskiej podrdzy, Theido wrocit do gospody, podspiewujac pod nosem. Trenn zatatwit
co trzeba 1 takze wrocit do gospody, ale nie w tak dobrym nastroju.

— Z tym statkiem jest co$ nie tak — powiedzial po kolacji, odcia-

gnawszy Theida na strong.

— Co tam widziates... czyzby co$ byto nie w porzadku?

Na zmartwionej twarzy zotnierza rycerz szukal potwierdzenia swych obaw.

— Trudno mi powiedzie¢, panie, ale zauwazytem, ze zatogi wszystkich innych statkow w porcie
szykowaty si¢ do wypltyniecia: tadowaty 1 liczyly zapasy, naprawiaty zagle, smotowaty kadtuby i1 tak
dalej, a tymczasem ludzie tego kapitana Pyggina nic nie robili. Przez caty czas, jak tam bytem, zaden

z nich nie ruszyt nawet palcem. Stali na poktadzie albo siedzieli na beczkach w tadowni... jakby na
cos czekajac. — Mocno zmarszczyt brwi. — W ogdle mi si¢ to nie podoba.

— Chyba ze juz sg gotowi 1 tylko czekajg na pomyslny wiatr, by wy-ptynag¢. Tak mi powiedziat
kapitan — odpart Theido, starajac si¢ rozwia¢ watpliwosci Trenna.

— Owszem, to mozliwe, ale jeszcze nie widzialem, zeby statek tej wielkosci nie wymagat Zadnych
napraw, a kapitan pozwalal zalodze leniuchowac.

— Nie przeymyj si¢ tym, Trennie — rzekl Theido. — Jestem pewien, ze nie mamy si¢ czego obawiac.
Prosimy ich tylko o przewiezienie nas na wyspe 1 zapewne nic ham si¢ nie stanie.
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Trenn podrapat si¢ po policzku 1 z bardzo nachmurzong ming obstawat przy swoim.

— Na Ariela, oby tak byto, jak powiadasz! Z tym statkiem jednak jest co§ dziwnego...



22,

Kiedy Jaspin opuscit igrzyska, przerwane w sposéb tak nagly 1 nieprzyjemny pojawieniem si¢
Lapacza z jego straszliwymi pamigtkami, natychmiast udat si¢ do swojego zamku w Erlott Fields.
Wspaniatomyslnie oznajmit, ze turniej bedzie trwal. Przedtem uregulowat dtug wobec odrazajacego
tropiciela, ktory zazadat dwa razy wiekszego wynagrodze-nia, niz mu obiecano, 1 zaptaty naleznej
jego martwym towarzyszom.

Ksigze znalazt si¢ w niezrecznej sytuacji — nie chciat straci¢ twarzy przed pospoOlstwem, ktore
kazdego, kto miat konszachty z Lapaczami, uwazato za takiego samego totra jak oni, wigc zaspokoit
wygorowane zadania tamtego 1 kazat mu odjechac, by unikng¢ widowiska.

Tak wiec Jaspin rozkazal podja¢ turniej na nowo, by zbytnio nie zawie$¢ gawiedzi. Potem,
zostawiwszy garstke swoich zaufanych szlachcicéw, natychmiast odjechal, ttumaczac si¢ sprawami

panstwowej wagi.

Wkrétce wraz z najblizszymi wspotpracownikami znalazt si¢ w bez-piecznych murach zamku Erlott 1
pospiesznie zwotal narade, aby prze-dyskutowac sytuacje.

Spotkanie to przyniosto niewiele, jesli idzie o pokrycie dopiero co poniesionych wydatkow, a ksigze
nie mogt yawni¢ prawdziwego powodu, dla ktorego Lapacz tak go przerazit, wigc szybko ich
zwolnit 1 udat

si¢ do swojej komnaty, chcac wszystko przemyslec.

Kiedy zamknetly si¢ drzwi 1 wystawiono przy nich straze, by zaden intruz mu nie przeszkadzat, Jaspin
wslizgnal si¢ do tajnej izby, mrocznego pokoiku bez okien w grubym zewngtrznym murze zamku.
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si¢ tam, zasiadl przed czarng emaliowang szkatutka.

Zdjat wieko 1 przytozyt dlonie do $cianek zlotej piramidki, a gdy za-czeta $wieci¢, poczut
pulsowanie energii. Wkrotce jego ostre rysy rozja-

snit niesamowity blask. Jaspin styszatl lomotanie swojego serca obserwujac, jak nieprzezroczyste
scianki prezentu od Nimrooda pokrywaja si¢ mgta.

Potem, jak zawsze, patrzyt na mgle rzednagcqg w glebi zaczarowanego przedmiotu 1 czekat, az ujrzy
przerazajace oblicze ztosliwego wspolnika.

— Czemu zawdzigczam to niespodziewane wezwanie, moj ksigzg?
Zgubites spinke? A moze straciles$ tron?

Czarodziej odrzucit gtowe do tytu 1 wybuchngt Smiechem, ktory szybko ucicht. Nimrood utkwit w
ksieciu lodowate spojrzenie.



Jaspin z drzeniem serca myslat o wiesci, ktérg musi mu przekazac.

Nie majac jednak wyboru, przygotowat si¢ na to, ze tamten wpadnie w furig, 1 rzekt:
— Wrécili Lapacze.

— To dobrze. Ufam, ze udato im si¢ polowanie?

— N...nie — wyjakat ksigze. — Wrocili z pustymi rekami... a wtasciwie tylko jeden, bo pozostali dwa;
zgineli...

— Ty glupcze! Datem ci jeszcze jedng szansg, a ty jg zmarnowates.
Jestes skonczony! Dostaniesz za swoje, batwanie!

Goragczkowo si¢ zastanawiajac, jak by udobrucha¢ rozwscieczonego czarodzieja 1 zapobiec jego
dalszym pogrozkom, ksigze uczepit si¢ jednej mysli, niczym tongcy brzytwy.

— Wiem, dokad si¢ udali, Nimroodzie! — wykrzyknat.

Czarodziej opanowat wzburzenie, lecz wciaz miat wsciekla ming 1 groznie marszczyt brwi.
— No wigc dokad? Mow!

— Najpierw musisz obiecac... — zaczat ksigze, ale Nimrood mu przerwat.

— Ja mam ci co$ obiecywac? Ha! Postuchaj, psi ksigzg! Nikomu 147

niczego nie obiecyje! Nigdy o tym nie zapominaj! — Potem jednak zmienit ton 1 zaczal méwi¢ stodkim
gtosem jak do nieszczesliwego dziecka. —

Ale ci przebaczam. Tylko mi powiedz, gdzie sg ci spiskujacy nedznicy, a zapomng o niesnaskach
miedzy nami.

Jaspin szybko przekazal mu znikome informacje, jakie zdotal wycig-
gna¢ od Lapacza.

— Razem sze$¢ oséb, w tym jedna kobieta... chyba krolowa. Prawie na pewno udali si¢ do Dekry,
prawdopodobnie po to, by si¢ ukry¢ w jej ruinach. Przeciez kazdy wie, Ze tam nic nie ma.

— W tym miescie jest wiecej, niz ludziom si¢ wydaje — powiedziat

Nimrood. Na jego pomarszczone] twarzy pojawil si¢ ledwo dostrzegalny cien zaniepokojenia, ale
natychmiast znikt, gdy czarodziej butnie typnat

okiem. — Opuszczg Dekre, bo bedg musieli. Dla tych smiatych podrozni-kéw przygotuje specjalng
niespodzianke. Tak, chyba wiem, co to powinno by¢ — mruknat 1 ponownie zwrécit si¢ do Jaspina: —



Nawet nie wiesz, jak mi si¢ przystuzytes, dumny ksigzg, wiec juz nie bede sie na ciebie gniewat.
Mozesz mi si¢ jeszcze przydac.

— Zapominasz si¢, czarodzieju! — zbuntowal si¢ Jaspin, rozdrazniony jawnym zuchwalstwem
Nimrooda. — Przeciez to ja ciebie wynajglem1 to ty masz mi stuzyc!

— Mecza mnie te twoje ambicjonalne gierki — sykngt Nimrood. —

Dawniej mi odpowiadalo udzielanie ci pomocy w twoich dziecinnych intrygach, lecz teraz mam
plany, jakich nawet nie potrafisz sobie wyobrazi¢. Stuz mi dobrze, a podziele si¢ z tobg chwata.

Piramidka stracita swa krystaliczng przejrzystosc¢ 1 stata si¢ zimna jak 16d.
Quentin upraszal 1 wrgcz zameczat Molleng, by jak najszybciej umo-

wita go na spotkanie z Yesephem. Robit to od chwili, gdy tylko otworzyt
oczy rano, nastepnego dnia po krotkim zwiedzaniu miasta.

Podczas $niadania Toli siedzial naprzeciwko Quentina 1 wskazujac rozne przedmioty w izbie, prosit
go o podanie nazwy, by mogt si¢ jej 148

nauczy¢. Aczkolwiek czasem Quentinowi wydawato si¢ to bardzo trud-nym zadaniem, jednak az
promienial z zadowolenia, widzac postepy swojego ucznia. Mtody Jher potrafit juz wypowiadac
proste zdania i1 rozumial prawie wszystko, co don moéwit Quentin, cho¢ nie zawsze umiat to
powtorzy¢. W obecnosci innych osob zwykle jednak wracal do swojego rodzimego jezyka.

Siedzieli w kuchni, konczac positek, gdy nagle Quentin ustyszal szuranie nog staruszki na kamiennych
schodach.

— Molleno, masz jakies wiesci? Kiedy bede mogl si¢ z nim zobaczy¢? — spytal niecierpliwie,
ujrzawszy jej mitg pomarszczong twarz.

— Ani jutro, ani w przysztym tygodniu.

— Molleno...

— Dzisiaj... POjdziemy, jak tylko bedziecie gotowi.

— Ja juz jestem gotowy!

— Jeszcze nie, bo nie skonczyles $niadania. Musisz jes¢, zeby odzyskac sity.

Toli stuchat ich rozmowy, jak zawsze uwaznie 1 w milczeniu. Potem jednak zapytal Quentina w
swoim jezyku, do czego si¢ przygotowuje i co mu jest do tego potrzebne.

Nie przerywajac jedzenia, Quentin opowiedzial mu o dyskusji miedzy Theidem 1 Durwinem



najprosciej jak umial,, a takze o ich sprzeczce 1 postanowieniu, ktore przywiodto ich do Dekry. Toli
skingt glowa 1 rzekt:

— A ten przywodca, Yeseph, powie nam, co mamy robic¢?
Quentin pomyslat, ze sam troch¢ inaczej by to ujal, lecz po chwili zastanowienia kiwnat glowa.
— Tak, moze on nam powie, co mamy robic.

Mollena, ktora z zachwytem obserwowata chtopcow widzac, Zze coraz bardziej si¢ ze soba
zaprzyjazniaja, teraz poderwata ich na nogi.

— Idziemy, leniuchy. Nie wypada zmusza¢ przywodcy Curatakow do czekania.

Szli we troje pustymi ulicami, potykajac si¢ na nierownych kamiennych ptytach. Quentin znoéw byt
pod wrazeniem uroku 1 wdzigku 149

miasta Arigdbw. Rozpadajace si¢ opuszczone budynki wcigz urzekaly harmonig 1 funkcjonalnoscig.
Zapewne kryly w sobie bezcenne skarby ludzkiej mysli.

Po drodze co pewien czas spotykali grupy Curatakow ciggngcych kamienie czy stawiajgcych
rusztowania przy walgcych si¢ Scianach.

Mollena wyjasnita Quentinowi, kim jest Yeseph 1 jak si¢ nalezy do niego zwraca¢. Chtopiec stuchat
uwaznie, by wszystko zapamigtac 1 nie obrazi¢ cztowieka, ktory zna odpowiedzi na jego pytania.

Skrecili w waski dziedziniec z licznymi przej$ciami po obu stronach, prowadzacymi do ogrodu,
gdzie pod niskimi drzewami staty kamienne tawki.

— To czytelnia biblioteki Arigbw — wyjasnita Mollena.

Quentin zerkngl w otwarte przej$cie 1 zobaczyt skryboéw zajetych przepisywaniem pergaminow.

— A gdzie jest biblioteka? — spytat u§wiadomiwszy sobie, ze w poblizu nie ma dostatecznie duzego
budynku, ktory mégtby pomiesci¢ tak ogromne zbiory, jakie mu opisywano. Rozejrzat si¢ dokota, by
sprawdzi¢, czy przypadkiem go nie przeoczyl.

Mollena zasmiata si¢ widzac, jak chtopiec wyciaga szyje w poszukiwaniu biblioteki.

— Nie, tam jej nie znajdziesz, bo wtasnie na niej stoisz!

Zaintrygowany Quentin spojrzat pod nogi.

— Biblioteka jest w podziemiach. Chodzcie.

Zaprowadzita ich na koniec dziedzinca pod duze drzwi.



Weszli do srodka 1 znalezli si¢ w wielkiej okragltej sali o gtadkiej marmurowej posadzce 1 $cianach
pokrytych malowidtami przedstawiaja-

cymi me¢zczyzn w togach.
— To przywddey Arigow — oznajmita Mollena, unoszac szeroko roz-
tozone rgce. — Na razie mato o nich wiemy, ale staramy si¢ dowiedzie¢ czego$ wigce;.

Posrodku sali, w ktorej nie bylo zadnych mebli, zobaczyli tukowate wejscie. Kiedy sie don zblizyli,
Quentin spostrzegl schody wiodace do podziemnej komnaty.
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— A, to tedy sie wchodzi do biblioteki — powiedzial.

— Wtasnie. Zwroccie uwage, jak bardzo te schody sg wytarte od stop Arigow, ktorzy przemierzali je
przez wieki. Byli mitosnikami ksigg 1 wiedzy. To jest nasze najwazniejsze zadanie — ponownie

zakreslita re-

kami szeroki tuk — zabezpieczy¢ pergaminy Arigow, zeby ta wiedza nie znikneta jak lud, ktory ja
stworzyl.

Quentinowi trochg si¢ udzielita nabozna cze$¢, z jaka mowita staruszka; znow jak poprzednio doznat
dziwnej emocji, potaczonej z glebokim szacunkiem, jakby znalazt si¢ w obecno$ci poteznego 1
dobrego wtadcy, od ktorego ma otrzymac jaki$ cudowny dar.

— Tam czeka na ciebie Yeseph — Mollena wskazata mroczne schody.

— Idz don... obys znalazt skarby, ktorych szukasz.

Quentin ruszyl naprzod 1 postawit noge na pierwszym stopniu. W tej samej chwili ciemne schody z
obu stron zalato §wiatlo. Chtopiec odwro-

cit si¢ do Molleny 1 Tolego, ktorzy w pierwszej chwili wygladali, jakby chcieli za nim zej$¢, lecz
potem niepewnie si¢ cofneli. Quentin miat

dziwne przeczucie, ze moze nigdy nie wrocic¢, ale mimo to rzekt:

— Niedlugo wroce.

Ruszyt w dot. Dotart do konca schodow 1 wtedy ustyszat jakis glos.
— A, Quentin. Czekatem na ciebie.

Chtopiec wszedt do ogromnego pomieszczenia 1 zobaczyt wiecej ksiag, niz kiedykolwiek widziat w
jednym miejscu. Potki, trzykrotnie wyzsze od cztowieka, byty petne niezliczonych zwojow, z ktorych



kazdy mial swoja przegrodke zaopatrzong we wstazke z wypisanym tytutem, autorem 1 spisem tresci.
Oszotomiony tym widokiem nie zauwazyt niskiego mezczyzny, cho¢ stal tuz przed nim.

— Jestem Yeseph, Starszy Curatakow 1 kustosz biblioteki. Wita;.
Mial na sobie prosty strdj: granatowg tunike 1 biatg oponcze z brgzo-wa lamowka.
— Mito mi ci¢ poznaé, szlachetny panie — odpart Quentin.

Byl troche rozczarowany, spodziewal si¢ bowiem ujrze¢ osobe o krolewskim wygladzie lub
postawnego szlachcica, nie za$ niskiego, tysiejacego 151

mezczyzng, ktory lekko utykat, prowadzac go miedzy rzedami potek.

— Chodz — powiedziatl kustosz. — Mamy wiele do pomowienia i wiele do ogladania. — Zatrzymat si¢
miedzy potkami. — Umiem rozpozna¢ mito$nika ksiag, kiedy go spotkam... tu jest twoje miejsce, 1 ty o
tym wiesz.

Quentin chciat cos powiedzied, ale stowa zaczely mu umyka¢ pod naporem niezwyklego doznania...
miat wrazenie, ze kiedy$ juz tutaj byl... ze wszystko to juz gdzie§ widzial... jakby bardzo dawno

temu...

Tak, na pewno tu byl, a teraz powrdécit.



23.

Zadumany Nimrood siedziat na swym wielkim czarnym tronie, przypominajac szmat¢ rzucong przez
wiatr. Wsciekly na Jaspina za jego bez-skuteczne dziatanie, bez szczegdlnej ochoty myslat o tym, ze
przypad-kowe spotkanie Theida z Pygginem jest lepszg okazja do ostatecznego pokonania pustelnika,
niz moglby sobie zyczy¢. Uwazal, ze Durwin wtragca si¢ w nie swoje sprawy 1 stol mu koscig w
gardle.

Kiedy tak rozmyslat nad ostatnimi wydarzeniami, w jego glowie za-czat nabiera¢ ksztattdéw nowy
plan. Zawotat stuzbe 1 kazat przynies¢ sobie klucze, co natychmiast uczyniono, zawsze bowiem
pospiesznie wykonywano jego rozkazy, aby si¢ nie naraza¢ na gniew przewrotnego pana.

— Powiedz Eurykowi, ze ma zaraz zej$¢ do lochu — warknat do bied-nej trzgsacej si¢ dziewczyny,
ktora przyniosta mu wielkie kotko z klu-czami, wyszarpnat je z jej drzacej reki 1 zerwawszy si¢ z
tronu, jak nietoperz wybiegt z komnaty.

Euryk, cztowiek niemal réwnie zty jak jego pan, znalazt Nimrooda, gdy ten bezskutecznie otwierat
drzwi specjalnej celi w najglebszej czesci lochu.
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— Pozw0l, panie, Ze ja to zrobi¢ — mrukngt smagly stuga przez szczerbate z¢by.

Wzigt klucze 1 po chwili oporne drzwi staty otworem. Czarodziej wszedt do mrocznego
pomieszczenia. Klasnagt w dtonie 1 z jego palcéw przeskoczyt ogien na pochodni¢ w zelaznym
uchwycie na $cianie.

Wreczyt ja Eurykowi 1 gestem kazat mu oswietla¢ drogg.

Przez drzwi po drugiej stronie sali weszli do waskiego korytarza z celami po obu stronach.
Pospiesznie je mingli 1 dotarli do waskich kreconych schodow, prowadzacych w dot do ciemne;
piwnicy.

Kiedy si¢ tam znalezli, Nimrood ponownym klasnieciem w dionie zapalit pochodnie umieszczone
wokot na scianach. Ich migotliwy blask padl na dziewig¢ masywnych kamiennych stolow w trzech
rzedach.

Na szesciu z nich lezaly nieruchome postacie poteznych rycerzy w btyszczacych zbrojach, z mieczami
w zaci$nietych dtoniach na piersiach 1 tarczami na biodrach. Sprawiali wrazenie, ze spokojnie $pig,
gotow1 w kazdej chwili zerwac si¢ na wezwanie. Mieli jednak szarg barwe ciala 1 zapadnigte oczy
jak nieboszczycy.

— Legion Smierci — syknat Nimrood. — Popatrz, Euryku. Budzi strach, nieprawdaz? Wkrotce bedzie
kompletny, a wtedy dam sygnat 1 ci rycerze wstang jako moja armia. Z nimi zawojuje swiat. Ktoz
zdota powstrzymac¢ tych najsmielszych rycerzy, jakich kiedykolwiek widziano? —



Wymieniat ich, kroczac migdzy kamiennymi stotami: — Hestlerid, Vorgil, Junius, Khennet, Geofric,
Llewyn...

Euryk wskazat na trzy puste mary.

— Kto zajmie te miejsca?

— Jedno jest dla Ronsarda, ktory juz by tu byl, gdyby Pyggin i jego ludzie nie poszkapili sprawy...
lecz datem im jeszcze jedng szanse. Wioza go teraz przez morze. Drugi stol jest dla krola Eskevara,
ktory bedzie dowodcg mojego legionu. Niedtugo dotaczy do swojego nowego oddzia-

tu. Jeszcze zwleka, bo ma bardzo silng wolg, ale moja wola jest silniejsza 153

1 wkrotce bedzie moj. Popatrz, jak spokojnie $§pig, nawet Smier¢ nie uj¢ta im sity.

Oczy Czarnoksieznika btyszczaly podnieceniem, kiedy patrzyl na swe dzieto.

— A dla kogo jest ostatni blat, ten duzy? — zapytat Euryk, ktory tak samo jak Nimrood uwielbial czarng
magig.

— Obawiatem si¢, ze ostatnie miejsce musi zosta¢ puste. Wielki rycerz Marsant zginagt na tej mato
waznej wojnie z Gorrami, a ci ciemni barbarzyncy spalili jego cialo. Ale jak si¢ teraz okazuje, nie
zabraknie mi rycerzy do kompletu, bo Theido, ten buntownik i renegat, nareszcie do nas dotaczy.
Niewatpliwie mi podzigkuje, ze umozliwitem mu stuzenie jego krolowi po smierci tak samo, jak za
zycia.

— Ale jak to osiggnac?

— Czyzbym ci nie moéwit? Bogowie sprawili, ze naprawde mi si¢ powiodlo. Pyggin znalazt go na
nabrzezu w Bestou, gdzie statki czekaja, az beda mogly wyptyna€. Zdaje sie, ze ten durny rycerz chce
si¢ prze-prawic ze swymi towarzyszami na Karsh... przybeda tutaj. Skoro im tak pilno umrze¢, to nie
sprawi¢ 1m zawodu. Pyggin na pewno ich tu dostarczy, 1 to z taka kurtuazja, jakie; si¢ nie
spodziewajg. Cha, cha!

Twarz Euryka promieniata w mdtym §wietle pochodni. Az btysnat

biatkami oczu, z zachwytem mys$lac o machinacjach swego podtego pana. Nisko mu si¢ uktonit 1
rzekl:

— Na pewno bedziesz rzadzil swiatem, Nimroodzie.

Przez kilka dlugich dni nikt nic nie robit, padat bowiem deszcz 1 port w Bestou spowijata mgta.
Potem, ktorego$ dzdzystego popotudnia ston-

ce nagle przedarto si¢ przez chmury i zalato ziemi¢ promienistg jasno-

scig. Wszyscy marynarze ze swoim skromnym dobytkiem w plociennych workach lub plecakach



jakby na sygnat wylegli z tawern 1 zajazdow, by potokiem ruszy¢ na nabrzeze. Te¢ noc spgdza juz na
statkach, a o §wicie wyptyna.
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Ledwie niebo nad horyzontem nieco si¢ rozjasnito, zapowiadajagc wschod stonca, Theido 1 jego
towarzysze ruszyli do portu, gdzie wsiedli do todzi z kilkoma innymi pasazerami, ktdrzy mieli by¢
przewiezieni na zakotwiczone statki.

Kilka z nich juz ptyneto w kierunku waskiego wyjscia 1 one pierwsze znajdg si¢ na petnym morzu.
Kiedy z pluskiem wiosel w zielonej wodzie odbijali od nabrzeza, Durwin 1 Alinea styszeli glosy
marynarzy nawotu-jacych si¢ z poktadow réznych statkow 1 kapitanow obrzucajagcych kla-

twami zalogi zgnu$niate przez zimg.

W miar¢ oddalania si¢ od nabrzeza, garbaty grzbiet Tildeenu zdawat

si¢ rosng¢ w wiosennej mgietce, wiszacej nad Bestou. Mewy ciely powietrze waskimi skrzydtami,
swym krzykiem jakby narzekajgc na ruch w porcie, kiedy przelatywaty i nurkowaty miedzy statkami.

Trenn stat na dziobie todzi, wskazujac kierunek wioslarzom, Theido za$ siedziat z tylu 1 obserwowat
powoli oddalajacy si¢ lad.

— Wydajesz si¢ smutny, dzielny rycerzu — zauwazyta Alinea, widzac posepng ming Theida. — Powiedz
nam, co ci¢ trapi w taki piekny ranek.

Przeciez w koncu wyruszylismy.

— Tej nocy Zle spalem, pani. Mialem straszny sen i rzucatem si¢ w 16zZku. Obudzilem si¢ zlany
zimnym potem, lecz z tego koszmaru niczego nie pamig¢tam. Znikt jak mgta w promieniach stonca.

— Jednakze ciagle jeste§ w ponurym nastroju, cho¢ sen dawno si¢ skonczyt.
Durwin przystuchiwat si¢ tej rozmowie, kiwajac gtowa i pocierajac dtonig policzek.

— Ja tez miatem niespokojng noc — rzekl. — Moj sen wydaje si¢ potwierdza¢ nasz wybdr. Czasami
powinnismy wybiera¢ najbardziej nie-prawdopodobne rozwigzanie... bdg ma swoje wilasne sposoby,
czesto tajemnicze 1 zawsze nieobliczalne.

— Céz, wyruszyliSmy jednak 1 nic nas nie powstrzyma — odpart Theido, wzruszajac ramionami. — Co
ma by¢, to bedzie, ale bogowie 155

zobacza, ze nie siedzimy z zatozonymi rekami. Dobrze, ze znow jeste-
smy w drodze.

— Mam tylko nadzieje, ze moze zdazymy — powiedziata krolowa.



Na chwile odwrdécita swa piekng twarz 1 w milczeniu spogladata w dal.

— Tak... chyba wkrotce Jaspin zwota regentdw na naradg¢. O i1le go znam, juz ich przekupit, by zdoby¢
korong — odezwat si¢ Theido.

— Czasu nie da si¢ pogania¢ — oswiadczyl Durwin. — Dziatamy tak szybko, jak mozemy. Bede modlit
si¢ do boga, zeby tylko nic nie pokrzyzowato nam plandéw, a on jest sprawiedliwy 1 nie dopusci do
naszego niepowodzenia.

— Dobrze méwisz, $wigtobliwy pustelniku. Ciggle zapominam, ze bog, ktéremu ty stuzysz, jest inny
niz nasi starzy bogowie. Ja tam jednak wole polega¢ na sile mojego ramienia i mieczem walczy¢ o

sprawiedliwos¢.

— Ramiona tracg sit¢, a miecze tepieja, warto wigc pamietac, skad si¢ bierze sita twoich ramion 1 kto
dzierzy miecz, ktory nigdy nie tgpieje.

— Swigtobliwy pustelniku, opowiedz mi o swoim bogu — poprosita Alinea, ktora uwaznie
przystuchiwata si¢ tej rozmowie. — Wydaje si¢, ze on jest zupetnie inny niz kapry$ni nieSmiertelni,
ktorych od dawna czci nasz lud. Jak myslisz, mogtabym go poznac¢?

— Alez oczywiscie, pani moja. On nie odprawia nikogo, kto don przychodzi, a nauczanie osoby tak
madrej 1 picknej jak ty bedzie dla mnie zaszczytem 1 pozwoli wypetni¢ wolne godziny w czasie
podrézy —

odpart Durwin zadowolony, ze bedzie miat ucznia 1 pretekst do rozméw na swdj ulubiony temat.

W tym momencie 16dz dobita do burty statku kapitana Pyggina.

— Pasazerowie! — zawolat Trenn, chwytajac ling zwisajaca z rufy.
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Nad relingiem ukazata si¢ twarz jakiego$ cztowieka, ktory bacznie im si¢ przyjrzat 1 zniknat. Po
chwili spuszczono drabinke linowa.

Pierwszy wdrapat si¢ na nig Trenn 1 pomogt wejs¢ reszcie. Kiedy juz byli na poktadzie, pojawit sie
zasapany Pyggin.

— Wszyscy s3? Hm... wybaczcie, ale nie wiedziatem, ze bede miat
honor podrézowac z kobieta. Czuje si¢ zaszczycony. Prosze tedy. — Po-
spiesznie wskazat im droge. — Pokaze wam, gdzie bedziecie mieszkali.
Prowadzac ich przed soba, kapitan dal zatodze znak do odptyniecia.

Nie widziat tego ani Theido, ani Trenn. Nie zauwazyli rowniez, ze kilku marynarzy skrada si¢ za nimi



z kotkami w rekach.

— ,,Szara Mewa” to statek niewielki, ale mocny. Mysle, ze wasza kwatera okaze si¢ nalezyta —
powiedziat Pyggin, wskazujac waskie drzwi, za ktorymi znajdowaty si¢ schody do tadowni.

— Nie ma wigcej pasazerow? — zdziwit si¢ Theido.
— Nie, w ogole rzadko ich zabieramy... ale dla was, szlachetni pan-
stwo, zrobiliSmy wyjatek.

Po tych stowach otworzyt drzwi 1 sprowadzit ich na dét. Gdy tylko Theido wszedt do tadowni, a byt
ostatni, Pyggin zatrzasnal drzwi.

— Zycze przyjemnej podrdzy, szlachetni pahstwo! — zawotat.

Nim Theido zdotat zareagowac, odgtos zasuwanych rygli 1 zamykanych ktodek uswiadomit im, ze sa
uwi¢zieni. Theido bezskutecznie walit

w drzwi pigsciami.
— Otwieraj, tajdaku! W imieniu krola! Otwieraj, powiadam!
Wigzniowie ustyszeli szyderczy Smiech, a potem oddalajace si¢ kroki. Zostali sami.

— Wigec jestesmy w putapce — rzekt Theido. — To moja wina... powinienem byt stucha¢ rady naszego
wiernego straznika, Trenna.
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— Nie obwiniaj si¢, panie — powiedzial Trenn. — To prawda, Zze mia-

lem zte przeczucia, ale teraz lepiej si¢ zastanowmy, co robic.

W tej samej chwili zza Sciany z beczek dotart do ich uszu ledwie uchwytny, cichy jek.
— CoOz to za potwor tu si¢ czai? — spytat Trenn nienaturalnym szeptem.

— Stuchajcie... — rzekt Theido.

Jek sie powtorzyl; najpierw byt cichy, potem coraz glosniejszy, a wreszcie zamarl, zupetnie jakby
wydawato go jakie§ zwierze, ktore traci resztki sit.

— To nie potwor, lecz ranny cztowiek — stwierdzita Alinea.

Po omacku szukajac drogi w mrocznej tadowni, o$wietlonej tylko przez nieliczne luki, przykryte
kratami, krélowa obeszta zaplesniate beczki, a za nig pozostali. W mdlym $wietle dostrzegli
sylwetke cztowieka z obandazowang glowa, lezagcego na kupie brudnych szmat 1 lin.



Zobaczywszy wspotwiezniow, opadl na swe plugawe legowisko 1 zemdlat.
Co$ w nieprzytomnym mezczyznie zaintrygowato krolowa.
— Znam tego cztowieka — oznajmita nisko si¢ nad nim pochylajac. —

Ujeta w dlonie jego glowe 1 uwaznie przyjrzala si¢ twarzy pozbawionej czucia. Otworzyla szeroko
oczy ze zdumienia. — Czy to mozliwe?

— Kto to, najjasniejsza pani? — zapytat Trenn. — Poznajesz go?
— Sam zobacz — odparta pociagajac Trenna za reke.

Statek, ktory odptynal juz daleko od brzegu, zakotysat si¢ 1 przez moment swiatto z luku padato
bezposrednio na twarz rannego.

— To Ronsard! — rzekta krolowa, czule obejmujac gtowe wielkiego rycerza.
— Na wszystkich bogéw! — wykrzyknat Trenn. — To naprawde on!
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24.

— Stoisz tam, szlachetny mtodziencze, mrugajac oczami — znowu odezwat si¢ Yeseph. — Czy jest cos,
czego twQj jezyk nie moze powiedzie¢, cho¢ serce bardzo pragnie?

Wciaz pozostajac pod silnym wrazeniem, ze kiedys$ stat w tym samym miejscu 1 rozmawiat z owym
niskim sedziwym mezczyzng, zdumiony Quentin jedynie wybatuszat oczy.

W koncu wrazenie to mingto jak cien chmury, ktéra na moment przykrywa stonce, i1 chtopiec
przyszedl do siebie.

— Zdawato mi sie, ze juz tu bytem i ze ciebie znam — rzekt potrzasa-jac gtowa, jakby chciat rozjasnic¢
sobie mysli.

Starszy Curatakow usmiechnat si¢ ze zrozumieniem 1 lekko pochylit
czoto.

— Moze 1 byles... tym bardziej wigc mam powdd, by traktowa¢ mojego goscia z honorami. —
Odwrocit si¢ 1 wprowadzit chtopca migdzy wysokie potki. — To cate moje zycie — powiedziat
wskazujac ksiegi dlo-nig,

Idac dalej, opisywat prace w tej ogromnej bibliotece. Quentin, zafascynowany tym wszystkim,
podazal za nim, stuchajac w glebokim sku-pieniu, lecz ciggle mial wrazenie, Ze jest stad, ze w
pewnym sensie wro-

cit do domu.

Zblizyli si¢ do rzedu stotow, przy ktdrych curatascy uczeni zawzigcie pracowali nad r¢kopisami,
robigc notatki 1 ttumaczenia. Yeseph zatrzymywat si¢ obok kazdego z nich, rzucat stowa zachety lub
odpowiadat na pytania. W koncu dotarli do jakich§ otwartych drzwi 1 Quentin wszedt do pracowni
Yesepha.

W tym niewielkim, skromnie umeblowanym pokoju zobaczyt biurko z wysoka sterta zwojow 1 stot
uginajacy si¢ pod ci¢zarem jeszcze wigkszej liczby ksigg. Z okraglego okna w suficie do wnetrza
wpadato rzgsiste Swiatlo. Naprzeciwko siebie staty dwa lekkie krzesta. Yeseph 159

zamkngl drzwi, zeby nikt nie przeszkadzal, a potem usiadl na jednym z nich, drugie wskazujac
chiopcu.

— Mollena mi méwilta, ze masz pytania, na ktére podobno tylko ja moge odpowiedzie¢. A wiec
sprobuje — rzekt z zachgcajagcym usmiechem.

Z poczatku Quentin zupetnie nie pamietat, o co mu chodzito, lecz po chwili zastanowienia wszystko
sobie przypomniat, ale teraz wydawato mu si¢ to nieco mniej wazne wobec rzeczy, ktore tutaj
zobaczyl. Yeseph cierpliwie stuchat, kiedy chtopiec opowiadal mu o sporze migdzy Theidem a



Durwinem i zastrzezeniach rycerza w sprawie wyjazdu do Dekry.

— Ja jednak nie widzg podstawy do obaw, bo z pewnos$cig nie ma tu nic ztego — powiedziat konczac,
a po chwili dodat: — Chyba ze niebezpieczenstwo nie kryje si¢ w Dekrze, lecz w powodach, dla
ktorych sie do niej przybywa.

— Bystry jeste$ — rzekt Yeseph z uSmiechem. — Sam bym tego lepiej nie ujat. Rzeczywiscie nie ma tu
zadnego niebezpieczenstwa, a te rozne historie to jedynie zabobonna gadanina — zrobit drwigcg ming
1 z lekcewazeniem machngt rgkg. — Wymyslono je po to, by straszy¢ dzieci, ale muszg przyznac, ze
ich nie prostujemy. Nasza praca tutaj jest bardzo wazna 1 dobrze, ze ludzie trzymajg si¢ z dala, tylko z
rzadka nam prze-szkadzajac. Nie dlatego jednak Theido si¢ sprzeciwiat... on po prostu nie chciat,
zeby Durwin tu przyjechat.

Yeseph wstal, zalozyt rece do tylu1 poczat krazy¢ jak nauczyciel w czasie leke;i.

— Dekra jest jednym z ostatnich miejsc na ziemi, w ktdrym istnieje energia, a Durwin to wie, tak samo
jak Theido. — Zasmiat si¢. — Jeszcze dobrze nie znasz swojego przyjaciela pustelnika, cztowieka
zdumiewaja-

co utalentowanego. Niegdys przyjechat do nas jako Najwyzszy Kaptan §wiatyni Ariela. Przybyt tu z
pielgrzymka, by pogtebia¢ swoja wiedze.

W owym czasie uwazal, ze tylko wiedza moze przeksztalci¢ cztowieka, uczyni¢ go niesmiertelnym,
ze dzigki niej cztowiek dorowna bogom. U

nas jednak stwierdzil, jak bardzo si¢ mylil... To by zdruzgotatlo stabszego cztowieka, lecz nie jego.
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odrzucajgc swoje dawne przekonania rownie szybko, jak przyjmowat

nowe. W ciggu trzech lat opanowatl wszystko, czego mogliSmy go nauczy¢. Kiedy powrdcit do
Swigtyni Ariela, oglosit swoje nowe poglady 1 nowg wiarg. Kaptani omal go nie zabili, a pewnie tak
by si¢ stato, gdyby nie obawa przed skandalem.

Starzec si¢ zatrzymat, potozyt dtonie na oparciu swego krzesta i spojrzal na Quentina.

— Wowczas Durwin do nas wrocit, ale tylko na krotko, chociaz bta-galismy go, by zostat 1 pracowat
razem z nami. Mial jednak wazniejsze rzeczy do zrobienia... bog mu je objawil. Widzisz... wrocil tu
tylko po to, by zostawi¢ calg swg ziemskg moc. Jako Najwyzszy Kaptan dlugo studiowal wiedzg
czarnoksieznikdw, czarng magi¢, 1 sam jg biegle opanowat. Widziat ja jednak taka, jaka jest w
rzeczywistosci. Zdawal sobie sprawe, ze to droga $mierci. Wigc zostawit swg moc u nas, bo
wiedzial, Zze tutaj nikt nie wykorzysta jej do niecnych celow. Tak si¢ zlozylo, ze gdy Nimrood
powstat przeciwko Eskevarowi 1 jego krolestwu, Durwin pomyslat, by tu wroci¢, odzyska¢ swg moc
1 uzy¢ jej w dobrej sprawie.

Zamierzat sam stawi¢ czoto Nimroodowi. — Yeseph uSmiechnat si¢ smutno. — Ale to niemozliwe.



Stowa starca powoli docieraly do $wiadomosci Quentina, a gdy chtopiec w pelni zrozumial ich
znaczenie, wykrzyknat:

— Wiec co bedzie z moimi przyjaciotmi?! Na spotkanie z takim wrogiem idg bez broni!

— Idg. Moze 1 bez broni, ale nie bezbronni. Nie mogliSmy pozwoli¢, aby nasz czcigodny przyjaciel
wziat na siebie takie straszne brzemi¢, bo by go zniszczyto. Réwniez Theido to rozumiat, chociaz nie
catkiem.

Wiedzial jednak, ze gdyby Durwin tu przybyt, najprawdopodobniej oznaczatoby to jego Smierc.
— Ale zmienit zdanie... Dlaczego?

— Ulegl wobec zagrozenia ze strony Lapaczy 1 na skutek uporu Durwina. Mimo wszystko to miato
niewielkie znaczenie. Nie mogliSmy si¢ zgodzi¢ na ich plan. Durwin oddat swag moc, ktoéra jest 1
zostanie tutaj.
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Quentinem targneto rosngce wzburzenie, ale kierowal si¢ obawa o los przyjaciot i troska o ich
bezpieczenstwo.

— Jak mogliscie pozwoli¢ im wyjecha¢?! — wykrzyknat zrywajac si¢ z krzesta.
O Nimroodzie wiedziat tylko tyle, ze wszyscy drzeli na dzwiek jego imienia. Wygladato na to, Zze
Czarnoksieznik jest przyczyng wszelkich ktopotow w krolestwie. Wprawdzie Quentin nie doznat nic

zlego ze strony Nimrooda, lecz w umysle chlopca uksztattowat si¢ obraz niesa-mowitego zacigcia w
straszliwej nienawisci, jaka zywit czarodziej, bliz-

szej zbrodniczemu potworowi niz istocie ludzkiej. Jego przyjaciele zas wybrali si¢ na poszukiwanie
wtasnie tego potwora, nie uzbrojeni w moc, ktorg Durwin mégltby rozporzadzac.

— Jak mogliscie pozwoli¢ im wyjecha¢? — juz spokojniej powtorzyt z rozpaczg.
— A jak moglismy ich powstrzymac? — grzecznie odpart Yeseph.

— I co teraz bedzie? — Quentin juz spodziewat si¢ najgorszego. —

Sami nie dadza rady Nimroodowi.

Yeseph usmiechnat si¢ pewnie.

— Twoi przyjaciele nie sg sami. Jest z nimi bog.

Powiedzial to tak zwyczajnie, z takg ufnoscia, ze Quentin z catego serca pragnat w to uwierzyc¢, lecz
przeszkadzaly mu jego wlasne watpliwosci 1 wszystko, co widzial w Swiatyni Ariela. Zrobit
nieszczes$liwg ming.



— Bogowie mato dbajg o sprawy ludzi. Nasze zycie nic dla nich nie znaczy — powiedzial z gorycza.

— Masz racje... a mimo to jeste$ daleki od prawdy. — Yeseph podszedt do Quentina 1 wbil wzrok w
jego bragzowe oczy. — Najwyzszy bog jest jedyny. Inni bogowie to tylko plewy unoszone potgeznym
wiatrem, ktory si¢ zrywa, kiedy on nadchodzi. Przy nim ich moc stabnie.

— Ale co sprawia, ze ten bezimienny bog rézni si¢ od wszystkich innych?

— On troszczy si¢ o ludzi.
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Znéw Quentin bardzo pragnat w to wierzy¢ ze wzgledu na przyjaciot.

Jednakze lata nauki w $wiatyni 1 jego dotychczasowa wiara zgasity iskierke nadziei, ktorg daty mu
stowa starca.

— Chciatbym w to wierzy¢.

— Nie martw si¢ o swych przyjaciot — rzekt Yeseph, ktadgc dton na ramieniu chtopca. — Ten bog ma
nad nimi pieczeg.

— Oni wszyscy zging! — wykrzyknat Quentin, przerazony samg my-

sla, ze jego bezbronni przyjaciele stang do walki z tym potworem Nimroodem.

— Mogg zging¢ — przyznat Yeseph — lecz nie zostang unicestwieni.

Sg rzeczy straszniejsze od $Smierci, cho¢ nie sadze, bys ty o nich wiedziat. Byloby gorzej, gdyby
Durwin odzyskat moc, ktoérg przed laty tu zostawit... ona by w koncu go zniszczyta. Statby sie¢ taki

sam jak Nimrood... Robitby rzeczy, ktorych tak nienawidzi. To znacznie gorsze niz honorowa smierc.
Ponadto — dodat Curatak tagodnym tonem — czy uwa-

7asz, ze wiele by si¢ zmienito, gdyby$ z nimi byt?

Quentin opuscit glowe na piers, policzki pality go ze wstydu.

— Kimze jestem, by moja obecnos$¢ mogta cokolwiek zmieni¢? —

drwit z siebie. — Nikim. W ogo6le si¢ nie liczg.

— Masz w sobie wiele wrazliwosci, Quentinie — pocieszat go starzec.

— Jeste$s mtody, popedliwy... Kierujesz si¢ bardziej sercem niz rozumem.
Jednakze to si¢ zmieni.

— Ale czy moglbym im w czyms$ pomoc? — spytat czujac sie jak po-rzucony niepotrzebny bagaz.



— Czy to dla ciebie naprawdg takie wazne? — rzekl Yeseph, badawczo mu si¢ przygladajac.

Quentin w milczeniu skingt gtowa. Patrzyt blagalnym wzrokiem na starca w nadziei, ze ten podpowie
mu jaki§ sposob.

— Rozumiem. Drogi boga s3a rzeczywiscie niezbadane. Zastanowi¢ si¢ nad twym pragnieniem i
przedstawie je naszej radzie starszych. Sg miedzy nami tacy, ktorzy jasniej ode mnie widza, jak reka
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losami ludzi. Do nich zwrécimy si¢ o porade.

Oczy chtopca zabtysty na te stowa 1 w jego sercu odzyta nadzieja.

Wychodzac od Yesepha, ktory wrocit do pracy, miat wrazenie, ze kto§ zdjat zen wielki ciezar, lecz
nie wiedzial, jak na to zareagowac.

— Quentinie — odezwat si¢ kustosz biblioteki, kiedy chtopiec byt juz w drzwiach. — Jestes bystrzejszy,
niz si¢ wydaje. Spostrzeglem to natychmiast, gdy tylko zaczate§ mowic¢. Obiecaj mi, ze kiedy to

wszystko juz si¢ skonczy, wrocisz i usigdziesz u moich stop... wiele mogtbym ci¢ nauczyc.

Tej nocy Quentinow1 znow si¢ $nito, ze lata.



28S.

Jaspin zwotal wszystkich swoich zwolennikoéw w gtownej sali zamku Erlott. Wiosenne stofice stato
juz wysoko na niebie, mocno grzejac ziemi¢. Z kazdym dniem ksigzg zachowywat si¢ coraz dziwnie;j
— to byt

zamyslony 1 melancholijny, to znow nadskakujacy 1 wrecz jowialny.

Gtebokie bruzdy wokot ust moéwily tym, co go znali najlepiej, ze ma powazne ktopoty.

— Postanowitem, ze w ciggu dwoch tygodni trzeba zwota¢ Rade Regentow — powiedziat zebranym.
Wielu rycerzy 1 szlachcicow opuscito juz Erlott Fields w swoich sprawach, lecz sporo zostato, by
sprawi¢ przyjemnos$¢ ksieciu. Wiasnie ci ostatni odpowiedzieli szemraniem na jego propozycje
zwotania rady przed wyznaczonym terminem, czyli w potowie lata.

— Panie, musimy przeciwko temu zaprotestowa¢ — odwaznie przemowit Naylor.

Tylko on1 jego sasiad, Holben, $mieli otwarcie sprzeciwiac si¢ ksie-

ciu. Naylor, szef Rady Regentow, nie darzyl Jaspina sympatig. Pozostali zaczeli tracac si¢ tokciami 1
wyraza¢ swe poparcie dla Naylora kiwaniem gtéw.
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— Po tylu latach rada zapewne moze dalej wykonywac¢ swoje obowigzki wedtug ustalonego porzadku.
— Zasmiat si¢ z przymusem, §wia-domy grozgcego mu niebezpieczenstwa. — Nie widze powodu, zeby
od tego odstepowac.

Wyzwanie to podraznito ambicj¢ Jaspina.
— Bedzie, jak zdecydowatem — rzekt stanowczym tonem — 1 ty, mo-

sci panie, sam si¢ o tym przekonasz. — Jaspin wbil w Naylora lodowate spojrzenie, a potem
prowokujagcym wzrokiem kolejno przygladal si¢ kazdemu, jakby szukat tego, ktory odwazy mu si¢
przeciwstawi¢. — | rowniez ty, mosci panie, przygotujesz i1 kazesz wysta¢ zawiadomienia do
wszystkich nieobecnych cztonkdéw rady, ze jej posiedzenie odbedzie si¢ tutaj, w Erlott, a nie w Paget.

— A jesli odmowie? — spytat Naylor z rosngcym wzburzeniem.

Ksigze albo nie zdawal sobie sprawy, albo nie dbat o to, Ze pogarsza swoja sytuacj¢ zmuszaniem
szefa regentow. Jaspin byl jednak cztowie-kiem nie potrafigcym z niczego rezygnowac, niby kundel,
ktory nie da sobie odebrac kosci. Nawet ci, co z radoscig poparliby ksiecia, gdyby dat

im moznos$¢ uczynienia tego z wlasnej woli, teraz niechgtnie mysleli o wybraniu go na kréla z jego
rozkazu, podejrzewali bowiem, ze wtasnie takie ma plany. Ogarniato ich przerazenie na samg mysl,
ze elekcja mo-glaby si¢ odby¢ w jego zamku, a nie w Paget, jak nakazywata tradycja.



Jaspin pragnat jedynie przys$pieszy¢ zebranie rady, a nie wolno mu byto bra¢ w nim udziatu, jako ze
jego wybor na krola miat by¢ glownym tematem obrad. Wobec tego postanowil przenies¢ je do
swojego zamku, by znacznie szybciej dowiedzie¢ si¢ wyniku i1 oszczedzi¢ sobie kilku-dniowe;
podrézy do Paget. Tymczasem pomyst ten wywotat ogdlne niezadowolenie. Gdyby Naylor nie rzucit
ksigciu wyzwania, Jaspin pewnie dalby sobie wszystko wyperswadowac, jesli zrobitby to ktos
bardziej opanowany, na przyktad Onteskiusz. Sprawa jednak zaszta zbyt daleko 1 ksigze chcial
postawi¢ na swoim.

Szef regentdéw pospiesznie naradzat si¢ z Holbenem.
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— Zrobie, co kazesz, panie md) — w koncu oznajmil Naylor przez za-ci$niete zeby — ale mozesz
jeszcze pozalowac swojego uporu w tej sprawie. — Odwrocit sie 1 ruszyl do drzwi, odprowadzany
chmurnym spojrzeniem ksiecia. — Za twoim pozwoleniem, panie — rzekt 1 wyszedt z sali.

Uwigzieni nie styszeli juz nic wigcej, oprocz sporadycznych przeklenstw swoich przesladowcow,
krzatajacych si¢ po poktadzie, 1 plusku fal omywajgcych burty. W ciaggu czterech dni zeglugi tylko
dwukrotnie nakarmiono ich razowym chlebem, ale poniewaz mieli dostep do catych zapasow wody
na statku, wiec nie cierpieli z pragnienia.

Ronsard odzyskat przytomno$¢ dzieki opiece Alinei. Starania krolowej i lekarskie umiejg¢tnosci
Durwina sprawitly, ze z kazdg godzing czut

si¢ lepiej. Cho¢ Alinea nalegata, by spokojnie lezat, przewaznie jej nie stuchal, podniesiony na
duchu obecnos$cig przyjaciot. Mieli sobie wzajemnie wiele do powiedzenia.

— Przykro mi to méwic¢, najjasniejsza pani, ale boje si¢ o krédla —

rzekt unoszac si¢ na tokciu. — Nimrood to przebiegly waz 1 jego knowan nie da si¢ przewidziec.
Mozemy jednak by¢ pewni, ze wszystkim, ktorzy s3 w jego zasiegu, grozi S$miertelne
niebezpieczenstwo.

— To on naméwit Jaspina do zdrady 1 bezczelnych starah o tron, aczkolwiek ksigcia nie trzeba bylo
Zbytnio przekonywac¢ — powiedziat Theido. — Styszalem tez, a juz ¢wierkaja o tym wroble, jakoby
Nimrood szykowat armi¢, cho¢ nie moge si¢ nadziwié, ze kto§ chce walczy¢ w jego imieniu. W

Elsendorze kraza pogtoski o jakim$ Legionie Smierci.

— Na Orphe, nie! — wykrzykneta przerazona krolowa, z trudem chwytajac powietrze. — To zbyt
straszne, zeby o tym myslec.

— Czyzby dysponowat az takg mocga? — zdumiat si¢ Trenn.
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— Niestety, a my nie mamy czym go powstrzymac... jesli bedziemy sami — odpart Durwin.



— Znajdziemy jaki§ sposob — odezwat si¢ Theido z oczami pelnymi gniewu na nikczemnego
Czarnoksie¢znika. — Powstrzymamy Nimrooda.

Klng si¢ na wtasne zycie!
— A ja nie mogg nawet utrzyma¢ miecza — lamentowat Ronsard.
Jego towarzysze widzieli, jak walczy z bolem, probujac si¢ podnies¢.

— Nie wstawaj, dzielny rycerzu. Odpoczywaj, musisz najpierw odzyska¢ sity — rzekla Alinea 1
delikatnie potozyta mu dtonie na ramionach.

— Co za los — zalit si¢ Ronsard. — Cho¢bym nawet zdotat utrzymac¢ dziesie¢ mieczy, to w potrzebie
nie mam ani jednego.

— Obawiam si¢, ze wkroétce, o wiele za wezesnie, zbraknie akurat nie or¢za, lecz rak, by nim wtadac.
Jeszcze bedziesz miat okazj¢, Ronsardzie. Ciesz si¢ wigc 1 modl o wyzdrowienie — tagodnie
powiedziat Durwin, wbijajac wzrok w oczy nachmurzonego rycerza.

Tamten zamrugal, pokrecit gtowa, ktdra za moment mu opadta, 1 usnat.

— Zebym to ja miat taka sama moc oddzialywania na naszych nieprzyjaciét jak na rany dzielnych
rycerzy — westchngt pustelnik.

Trenn spojrzat nan z podziwem.

— Recze, ze masz jej dos¢ 1 wystarczy ci do réznych celow. Moze ci si¢ uda zaczarowac tego
Nimrooda, zeby usnat tak samo jak przed chwilg Ronsard.

Chcialbym. Niestety, pozostata mi tylko moc leczenia, ktorg w potrzebie mozna wykorzysta¢ rowniez
do czego innego. Jednakze, gdybym jej uzyt na czyjakolwiek szkode, nawet Nimrooda, wowczas
natychmiast bym ja stracit. — Zamyslit si¢ 1 umilkt, a potem mowit dalej z ozywieniem: — Wcigz
jednak wiem, jak uzywac réznych leczniczych wyciggdow 1 napardw, a takze jak miesza¢ rozne
sktadniki. Oy, Ze tez wczesniej na to nie wpadtem. Zblizcie si¢! Mam pewien plan.
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Wkrétce potem wiezniowie ustyszeli zgrzyt klucza w kiddce 1 odsuwanie zardzewiatych rygli.
Brzgknely opadajace tancuchy i przez szeroko otwarte drzwi do tadowni wpadt snop Swiatla.

— Ufam, ze moim pasazerom rejs si¢ podoba — odezwat si¢ ktos po chwili grubym glosem.

Byl to kapitan Pyggin, ktorego korpulentna posta¢ ukazata si¢ na schodach w towarzystwie dwoch
innych totrow.



— Daj im zarcie — rozkazat jednemu z nich, drugiego zostawiajgc na strazy.
— Na Zoara! Ja wam pokazg! — wykrzyknal Trenn, zrywajac si¢ na rOwne nogi.
W reku straznika natychmiast btysnat dtugi néz.

— Nie groz, jesli ci zycie mite — ostrzegt go Pyggin. — Moi ludzie nie sg tak grzeczni jak ja. Morduja
dla zabicia czasu.

Trenn powoli si¢ cofnat.
— Czego chcesz, piracie? — obojetnie spytat Theido.

— Pragne tylko powiedzie¢, byscie si¢ nacieszyli ostatnimi godzinami zycia — odpart kapitan,
lubieznie spogladajac na urodziwg Alinee. —

Za dwa dni bedziemy u celu.

Machnat reka, a wtedy marynarz postawit przed nimi zelazny garnek 1 cisngt dwa bochenki chleba na
brudng podtogg.

Pyggin zabrat si¢ do wyjscia.

— Smacznego! — powiedzial ztosliwie 1 z drwigcym Smiechem wspiat si¢ na schody.

Straznik patrzyt wyzywajaco spod przymknietych oczu, jakby chciat

ich sprowokowac, aby si¢ na niego rzucili. Kiedy wyszedt 1 zatrzasnat

drzwi, ponownie zrobito si¢ ciemno. Z powrotem zatozono tancuchy 1 spigto je ktodkami.

— Pamigtajcie, to ostatnie dwa dni waszego zycia! — szydzit Pyggin przez krate luku.
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— I pomysle¢, ze zaptacitem temu draniowi za nasza podrdz — mruknagt Trenn, gdy kapitan odszedt.
— Przeciez wiezie nas tam, dokad chcieli$my — zauwazyt Durwin.

— Owszem, ale nie tak, jakeSmy sobie zyczyli — odpart Theido. - W

ciggu dwoch dni jednak wiele moze si¢ zdarzyc.



26.

Ostatnie promienie zachodzacego stonca barwilty niebo purpura, a ob-

toki fioletem. Quentin szedt swobodnie, cho¢ nerwowo, miedzy Molleng a Tolim. W oddali przed
nimi wznosita si¢ wdzigczna sylwetka swigtyni Arigow.

Tym razem Mollena byta ubrana na bialo, w dluga, powiewng sukni¢ ze srebrng lamowka, a siwe
wtlosy miata zaczesane do tylu, tak ze opada-

ty jej na plecy. Zerkajac na nig, Quentin pomyslat, ze tego wieczoru obudzita si¢ w niej kobieta. Nie
wygladata na swoje lata — jej skora byla gladka, zmarszczki bowiem znikly pod wplywem

rozpromienienia, jakiego jeszcze u niej nie widzial.

— Tak, tak, to Mollena, nikt inny — odpowiedziata na peilne zdumienia spojrzenie chtopca; jej oczy
zabtysty, kiedy si¢ zblizyli do oswietlonej pochodniami alei, ktdra prowadzita do §wiagtyni.

— Dzi$ jestes$ piekna, Molleno — rzekt Quentin, rownocze$nie zmieszany i ucieszony.

Rozesmiata sie.

— Moéwisz tak, bo jeszcze nie poznate$ naszych panien.

Quentin drgnatl, uswiadomit sobie bowiem, ze w ogole ich nie pozna

—rano zamierzali z Tolim wyjecha¢. Przeniost spojrzenie z usmiechnig-

tych ust Molleny na glteboko osadzone, ciemne oczy Jhera. Toli, podobnie jak Quentin, ubrany byt w
btekitng oponcze 1 bialg tunike ze srebrnym haftem przy szyi. Ze swa bragzowa skorg 1 blyszczacymi
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wtosami wygladat niczym pelgrinski ksigzg. Cho¢ poczatkowo mieli trudnosci z naméwieniem go, by
zdjat swoje surowe skory, sprawiat

wrazenie osoby nawyktej do tak wykwintnego stroju.

Quentin byt zbyt zdenerwowany, by cieszy¢ si¢ swoim ubiorem — po-za krotkimi chwilami, gdy
zapominal, co go czeka. Miat bowiem wzig¢ udziat w specjalnych obrzedach, ktore przygotowano w
Swiatyni na jego czes¢. Yeseph mu wyjasnil, ze otrzyma szczegdlny dar — btogostawien-

stwo Arigow. Chtopiec mogt si¢ jedynie domyslac, co to bedzie.

— A wigc jestescie — powiedziat Yeseph.

Quentin nie od razu go dostrzegt, podziwial bowiem smukie ksztatty cienkiej jak palec srodkowe;j
wiezy Swiatyni. Do wnetrza wlewat si¢ nieprzerwany potok ludzi ubranych z rownie prostg elegancja
jak Mollena 1 Yeseph.



— Chodzcie, pokaze wam nasze miejsca — rzekt starzec.

Quentin ustuchat bez stowa, pochtonigty wszystkim, co si¢ dziato wokoét niego. Kiedy wchodzili do
przedsionka swigtyni, chor zaintonowat jakas piesn.

Yeseph prowadzit ich zwawym krokiem. Miedzy ogromnymi wiszg-

cymi tkaninami, ktére mijali pod drodze, chiopiec widzial wiernych, niemal catkowicie
wypetniajacych sanktuarium.

Obeszli potkoliste audytorium i1 znalezli si¢ przy bocznym wejsciu, gdzie trzech mg¢zczyzn, odzianych
w dtugie biate togi, czekato w towarzystwie kilku mtodziencow, trzymajacych w dtoniach duze zlote
swiece. Jeden z mezczyzn, ktdrych Quentin stusznie wzigt za kaptandow, po-dat Yesephowi biatg toge
1 starzec wlozyt ja.

— Teraz jestesmy gotowi — powiedziat. — Quentinie, idz za mng 1 rdb, co ci wczesniej] mowitem.
Molleno, zaymij z Tolim miejsca w pierwszym rzgdzie. Stamtad wszystko bedziecie dobrze widzieli.
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Trzej kaptani, czyli Starsi, utworzyli szereg. Yeseph do nich dofaczyl, majac za sobg Quentina.
Mtodziency ze swiecami ustawili si¢ po obu stronach tworzac, jak pomyslat chtopiec, imponujaca
procesje. Potem wszyscy ruszyli szerokim przejsciem w strong podwyzszenia, za ktorym wisiata
ogromna zlota tkanina, btyszczaca w blasku setek §wiec niczym w stoncu.

Miejsca siedzace tworzylty potkole na podwyzszeniu za duzym kamiennym ottarzem. Wszedlszy na
ostatni stopien, kaptani zblizyli si¢ do swoich krzeset, a mtodziency powstawiali §wiece do lichtarzy
wokot

ottarza. Yeseph zajat miejsce blisko srodka; Quentin usiadt obok, po jego prawej rece.

— Shuchaj uwaznie i1 rob, co ci powiem — pouczyt go starzec. — Teraz nastapi inwokacja, czyli
wzywanie Jedynego, by wystuchal naszych modtéw. Pdzniej starszy Themu wygltosi krotkie oredzie
do ludu. Kiedy skonczy, kolej na nas. Obaj podejdziemy do §wigtego miejsca. Ja pierwszy, ty za mng.

Kiedy Quentin skingt gtowa na znak, ze zrozumiat, chor zaczat krotka piesn, ktorg podchwycit jeden z
kaptanow wstepujacych na to, co chtopiec poczatkowo wzigl za oltarz, a bylo kamiennym
szeScianem, ustawionym w §rodku podwyzszenia. Z tytu znajdowaty si¢ stopnie, by méwca mogl nan
wejs¢. Wokot kamienia ptonety Swiece, umieszczone tam przez mtodziencow.

— O, wielki Peranienim-Perano, krolu krélow, ty, co zawsze stu-chasz naszych modiéw, wystuchaj
nas 1 teraz!

Inwokacja wydawata si¢ Quentinowi nieco podobna do tych, ktore znat ze Swigtyni w Narramoor, a
rownoczesnie zupelnie inna. Te same stowa wypowiadano w catkiem odmienny sposéb. Nie bylo w
nich zadnego strachu, skrgpowania czy ostentacyjnej unizono$ci wobec boga.



Starszy mowit prostym jezykiem, glosem pewnym, jakby z przekonaniem, ze bog go styszy tak samo
jak setki wiernych w §wiatyni. Quentin niespokojnie wiercil si¢ na krzesle, troche onieSmielony
swiadomoscig, ze bog to wszystko widzi 1 styszy.
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Chtopiec probowat sobie wyobrazi¢, ze czuje boska obecno$¢, 1 nagle ze zdziwieniem doznal
najprawdziwszego wzruszenia. Lamat sobie glo-we nad tym, skad si¢ ono wzigto, a tymczasem
ceremonia toczyla si¢ dalej ustalonym trybem.

Kiedy w ogromnej sali przebrzmiaty ostatnie stowa oredzia Themu, Yeseph wstal 1 za jego
przyktadem Quentin zerwat si¢ na rowne nogi.

Przez cala mowe¢ chtopiec mial wrazenie, ze $ni na jawie — zdawato mu sie, jakby dopiero przed
chwilg usiadl, cho¢ pamigtal §piewy 1 czytanie Swietych pism, ale wszystko to zlato si¢ w jedng
catos$¢. Teraz szedt za Yesephem w strone kamienia.

— Moi drodzy przyjaciele — zwrocit si¢ starzec do zebranych wiernych.

Quentin nie widziat nic, oprocz setek oczu ISnigcych w blasku swiec.

— Dzi§ zgromadziliSmy si¢ tutaj, by udzieli¢ blogostawienstwa Arigobw temu oto mtodemu
cztowiekowi, ktory w Dekrze jest gosciem —

ciagnat Yeseph, a kiedy wszyscy z uznaniem pokiwali gtowami, dodat: —

Przytaczcie si¢ wiec do naszych modtow.

Dat znak mtodziencom, ktorzy ruszyli przodem, niosgc plytkie miski ze Swiecami, a potem jeden za
drugim skierowali si¢ do tylnej czesci podwyzszenia. Za nimi szedt Yeseph z Quentinem, a nastepnie
pozostali Starsi. Kiedy wszyscy zblizyli si¢ do cudownej ztotej tkaniny, dwaj mtodziency odsungli ja
na bok 1 chtopiec zobaczyl waskie wejscie. Yeseph wszedt do krotkiego ciemnego korytarza, gdzie

mrok rozpraszaty jedynie Swiece, 1 poprowadzit wszystkich do jakiejs komnaty.

Quentinowi przypominata pusty grobowiec, wykuty w skale. Przez cala dtugos$¢ jednej Sciany biegl
kamienny wystep. W blasku §wiec, kto-

re mtodziency w milczeniu rozstawiali wokot, chtopiec nie zauwazyt

zadnych symboli ani o0zdob. Ustyszal cichy plusk wody 1 wowczas w drugim koncu tego
prostokatnego pomieszczenia spostrzegt niewielka fontanng, spokojnie tryskajaca w zaglebieniu
wydragzonym w podtodze.
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Starsi zajeli miejsca na kamiennym wystepie, Yeseph zas podprowa-dzit Quentina do fontanny.



— Ukleknij — rozkazat.

Chiopiec wykonal polecenie 1 jego kolana dotknety zimnego gladkiego kamienia. Panowata taka
cisza, ze styszat oddechy Starszych i szmer fontanny. Wtedy Yeseph pochylit si¢ nad nim 1 rzekt:

— Oto miejsce, gdzie znajdyje si¢ moc, Swigte miejsce Arigdw, tutaj bowiem kazdy mtody Ariga,
0siggnawszy pelnoletnios¢, otrzymywat

btogostawienstwo. W ciggu calego zycia otrzymywali wiele btogostawienstw, ale to bylo
wyjatkowe, gdyz udzielat go nie Starszy czy kaptan, lecz Whist Orren, sam Najwyzszy Bog. Owo
szczegolne blogostawien-

stwo towarzyszyto im przez cate zycie, stajac si¢ jego czgs$cig. Nie moz-

na bylo sobie na nie zastuzy¢, nie wymagato tez slubowania czystosci ani postuszenstwa. Po prostu
jest darem boga. Chcac je otrzymac, wystarczy tego pragnag¢ 1 miec szczere serce. Wobec tego
powiedz, czy istnieje jakikolwiek powadd, ktory by ci uniemozliwial przyjecie btogostawienstwa
Arigow?

W czasie gdy Yeseph mowit te stowa, Quentin patrzyt w fontanne.

Teraz podnidst wzrok 1 spojrzat w jego tagodne oczy.

— Nie — odpart cicho. — Moim pragnieniem jest je otrzymac.

— Niech wiec si¢ stanie — rzekl Yeseph i1 unoszac dtonie nad gtowa chtopca, zaczat si¢ modli¢: —
Najwyzszy Boze, oto ten, co chciatby by¢ twym wyznawca. Przemow don, czerpigc ze swej madrosci
1 prawdy.

Pobtogostaw go.

Quentina znéw uderzyla prostota tej modlitwy, ktora byta zwykla prosba, niczym nie upiekszong 1
wypowiedziang spokojnie, z przekonaniem, ze zostanie speiniona.

Yeseph schylit si¢ nad fontanng 1 nabrawszy w dtonie wody, podat ja chlopcu.

— Pij — rozkazal.

Quentin wypit troche, a wtedy starzec dotknal jego czota mokrymi czubkami palcow.
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— Woda jest symbolem zycia. Potrzebuja jej wszystkie Zywe istoty, a zatem jest symbolem Stworcy
Zycia, Whist Orrena. Zamknij oczy —

rzekt 1 zaintonowat starozytng piesn.



Poczatkowo chtopiec nie mogt rozrozni¢ stéw, wibrujacy glos starca dudnit bowiem w skalnej
komnacie. Piesn Yesepha zdawata si¢ wypet-

nia¢ pomieszczenie 1 wtedy Quentin uswiadomit sobie, ze juz wszyscy $piewajg. Byta to piesn o
bogu 1 jego obietnicy, ze zstapi, by wltasnymi drogami poprowadzi¢ swoj lud. Wzruszony chtopiec tez
ja podchwycit, gdy powtorzyta sie jej prosta melodia.

Spiew stopniowo ucicht i wowczas Quentin ustyszat jakis gtos. Nie wiedziat, kto méwi. Moze on
sam? Ow glos zdawal si¢ przemawia¢ w glebi jego serca.

Quentin widziat siebie jak we $nie. W dalszym ciggu kleczal na kamiennej posadzce, ale wokoét
rozciggata si¢ wspaniala bezgraniczna tgka w zielonej dolinie, skrzacej si¢ miodowym blaskiem.
Nad doling zdawa-

ta si¢ unosi¢ zlocista mgietka.
W powietrzu czuto si¢ zapach sosny 1 delikatng won §wiezej trawy.

Niebo tworzylo jasnoniebieska kopule, ktora mienita si¢ subtelnymi odcieniami btekitu. Stonca nie
byto, lecz zarowno niebo, jak 1 dolina sprawialy wrazenie, ze sg pelne Swiatla.

Nie opodal ptyngt strumyk, a jego plusk brzmial w uszach chlopca niczym wesota muzyka.
Krystalicznie czysta woda tanczyta po gtadkich okraglych kamieniach.

Scena ta tchngta spokojem 1 Quentin czul wzbierajagcg w nim rados¢, ktora wytrysneta niby fontanna.
Ze szczescia serce wyrywato mu si¢ z piersi.

Gtos, ktory przedtem styszal, znowu si¢ odezwat:
— Poznajesz mnie, Quentinie?

Chtopiec rozejrzat si¢ nieco trwozliwie, ale w poblizu nikogo nie dostrzegt. Byl zupetnie sam. Gtos
jednak méwit dale;j:

— Styszales mnie w nocnej ciszy, szukales zas w glgbi swego serca.

Cho¢ zmierzate§ do mnie przez Swigtynie innych bogdéw, to jednak ci¢ nie odrzucam.
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Quentin zadrzat 1 nie§Smiato spytal:

— Kto$ ty? Powiedz mi, bym mogt cie poznac.

— Jestem Stworca, Jedynym 1 Najwyzszym. W mej obecnosci inni bogowie trzesg si¢ ze strachu.
Tylko ja jestem godny twego poswiegcenia.



Quentin zdat sobie sprawe, ze juz wielokrotnie styszal 6w glos albo bardzo tego pragnat, gdy
samotnie ptakat w mrocznej celi w $wiatyni.

Znat go, cho¢ dotychczas jeszcze nigdy nie brzmiat w jego uszach tak czysto 1 wyraznie.

— O, Najwyzszy, dopus¢, by twdj stuga ci¢ zobaczyt — btagat chtopiec.

W jednej chwili spokojng take zalato ol$niewajaco biate $wiatto 1 Quentin zastonit twarz ramieniem.
Kiedy odwazyt si¢ zerkna¢ miedzy palcami, yjrzat przed sobg migotliwa ludzka postac.

Ten wysoki me¢zczyzna o szerokich ramionach byt dos¢ mtody, lecz jego rysy znamionowata madros¢
dojrzatego przywodcy. Jego sylwetka zdawata si¢ lekko falowac, jakby chtopiec widziat jej odbicie
w wodzie.

Mgzczyzna wygladal na osobe z krwi 1 kosci, ale o niewyraznych kontu-rach, jak gdyby byt
obrysowany zywym §wiattem lub otoczony teczowq aurg.

Uwage Quentina przyciggneta jego twarz, jasniejgca niczym wypole-rowany braz. Chtopiec nie mogt
oderwa¢ wzroku od ciemnych oczu o niezwykle glebokim wejrzeniu, ptongcych jak rozzarzone

wegle. Patrzy-

ty z mitoscig — tagodnie, cho¢ zdecydowanie, wtadczo, a zarazem opie-kunczo. Bito z nich jakie$
pragnienie, ktorego Quentin nie umiat nazwac.

Nagle poczut obawe przed przebywaniem w zasiegu wzroku owej Swie-tlistej postaci.

— Nie bgj si¢ — przemowit tamten niewypowiedzianie tagodnym tonem. — Od dawna jestes pod moja
opieka. Spdjrz na mnie, a twe serce si¢ przekona, ze masz we mnie przyjaciela.

Quentin popatrzyl nan 1 wtem doznal ol$nienia, czut sie, jakby przed chwila, po dilugiej roztace
spotkat bliskiego druha albo brata. Do oczu naptynety mu tzy.
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— Btagam, nie jestem godzien...

— Moj dotyk ci¢ oczysci.

Chtopiec poczut na czole ciepto, kiedy dotknety go dwa palce, 1 w miare jak rozchodzito si¢ po
caltym ciele, znikatlo wszelkie onie§miele-nie. Quentin mial ochote¢ skaka¢ z radosci, $piewac i
tanczy¢ przed swietlistg istotg, ktora si¢ nad nim pochylata.

— Pragniesz blogostawienstwa — rzekt tamten. — Musisz tylko o nie poprosic.

Chtopiec bezskutecznie probowat znalez¢ odpowiednie stowa.



— Nie wiem, jak to zrobi¢... chociaz w glebi serca czuje¢, ze jest mi bardzo potrzebne.
— Wiec poprosmy twoje serce, by nam ujawnito, co si¢ w nim kryje.

Z gardta Quentina dobyt si¢ przeciagly jek smutku i1 udreki, jakiego jeszcze nie styszat. Chtopiec miat
wrazenie, ze w piersi pekta mu jakas tama 1 wszystko, co powstrzymywata, wylato si¢ na zewnatrz.

Jek skonczyt si¢ réwnie nagle, jak zaczal, i tylko w oddali niklo jego echo. Zdumiony Quentin
zamrugal oczami, wstrzas$nigty gwattownoscig swoich wilasnych nie wypowiedzianych uczu¢, to
wtasnie one bowiem wyrwaly mu si¢ z piersi.

— Twe serce ma liczne strapienia — rzekt Swietlisty. — Boisz si¢ o przyjaciot. Trwozy cie to, co moze
ich spotka¢, jesli nie bedziesz z nimi.

Pragniesz pewnosci, ze uda ci si¢ wyzwoli¢ krola, ktory jest w rekach ztego cztowieka.
Quentin w milczeniu skingt glowa. Rzeczywiscie to wszystko odczuwatl w ciggu ostatnich kilku dni.

— Jednakze jeszcze bardziej od tego pragniesz wazniejszych rzeczy: madrosci 1 prawdy. Chcesz si¢
dowiedzie¢, czy istniejg prawdziwi bogowie, do ktorych ludzie mogliby si¢ modli¢ 1 ktorzy by
wystuchali ich modlitw.

Tak byto. Chlopiec przypomniat sobie wszystkie dtugie noce, ktore samotnie spedzit w swojej celi,
goraco tego pragnac.
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— Quentinie — powiedziat Swietlisty i uniést nad nim otwarta reke. —

Moje drogi wioda do madrosci, moje stowa sa prawda. Szukaj ich, a nie zaznasz strachu. Szukaj
mnie, a znajdziesz zycie. Prosisz o blogostawienstwo, wiec ci je dajge. Twoje rami¢ bedzie silne,
dton sprawiedliwa.

Cho¢ ogarnie ci¢ znuzenie i cho¢ bedziesz kroczyl w mroku, to jednak niczego si¢ nie obawiaj. Ja ci
dam sit¢ 1 oswietle ci drogg. Bede twoim pocieszycielem i1 przewodnikiem. Nie zaprzyj si¢ mnie, a
przynios¢ ci wieczny pokaj.

Quentin gleboko zajrzal mu w oczy 1 poczut, ze zapada si¢ w nieskonczong pustke czasu, jak gdyby w
mrok bezgwiezdnej nocy. Oczyma boga, nie wtasnymi, zobaczyl przed sobg jeden ciagly,
uporzadkowany obraz przesztosci 1 przysztosci.

Wtem ujrzat jakiego$ mezczyzne. Wydatl mu si¢ znajomy. Byt to rycerz gotowy do bitwy. Zbroja na
nim btyszczata niczym diament; trzymal plongcy miecz 1 tarcze, z ktérej bit zimny blask, jakby
rozpraszata §wiatlo niczym pryzmat.

Rycerz cos powiedzial, uniost miecz i ciemno$¢ przed nim pierzchta.



P6zniej jednym poteznym zamachem wyrzucit miecz w gore, a ten zawist w powietrzu 1 wirowat,
miotajac jezyki ognia po catym niebie.

Kiedy rycerz si¢ odwrocit, wstrzasnigty chtopiec rozpoznat w nim siebie — starszego 1 silniejszego,
ale siebie.

— Jestem panem wszystkiego — odezwat si¢ tamten gtos. — Jam Wtadca Wszechrzeczy.

Wizja znikneta i Quentin znoéw patrzyt w oczy Swietlistego. Teraz jednak wiedziat, Ze to oczy samego
boga, ktory tylekro¢ wotat go nocg po imieniu.

— Pojdziesz za mng, Quentinie? — tagodnie spytat bog.

W przyptywie wzruszenia chtopiec rzucit mu si¢ do stop i dotknat ich dionmi. Do jego ciata
przeptyneta strumieniem zywa energia i poczut si¢ tak silny, madry i pewny jak nigdy. Miatl wrazenie,
ze dotknat zrodia samego zycia.

— Pojde — odpart cicho drzacym glosem

— Wiec wstan. Otrzymate$ swoje blogostawienstwo.
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Kiedy Quentin przyszedt do siebie, lezal w ciemno$ci na boku. W

ptytkiej misce ptongta jedna Swieca. Przed nim tryskata fontanna, a jej plusk tylko podkreslat ciszg
panujagcg w komnacie. Chtopiec uniost glo-we, rozejrzat si¢ 1 zobaczyt, ze jest sam.

Wstat, by opusci¢ sanktuarium, a wowczas w prawej rece poczut

dziwne mrowienie — rOwnoczesnie gorgco 1 zimno. Zatrzymat si¢, przez chwile jg rozcierat, a potem
wyszedt.



27.

Z niskich szarych chmur na ponurym niebie sigpita bardzo nieprzy-jemna mzawka. Droga coraz
bardziej przypominata strumien btota, ktory powoli sptywat stokiem wzgdrza, wijac si¢ wsrdd
ogromnych drzew iglastych. Quentin, jadacy na Balderze, 1 Toli, dosiadajacy czarno-biatego kucyka,
pozostawionego przez przyjaciot, zeslizgiwali si¢ szlakiem w gluchej ciszy, otulajgcej ich niby grube
oponcze, w jakie si¢ owineli, by nie zmokng¢. Droga z Dekry na wschod byla jednak znacznie lepsza
od bagnistego labiryntu, ktorym z trudem si¢ posuwali, zmierzajac do zrujnowanego miasta. Quentin
zatem popuscit wodze Balde-rowi, a sam oddawat si¢ rozmy$laniom. Przypomnial sobie pozegnanie
z Yesephem, Molleng 1 pozostatymi Curatakami.

Bylo to smutne rozstanie, bardzo ich bowiem polubit, cho¢ przebywat

z nimi tak kréotko. Na pozegnanie powiedzieli tylko kilka stow — przy takich okazjach lud ten nie lubit
duzo mowi¢ w przekonaniu, ze pewnego dnia wszyscy, ktorzy wierza w boga, znowu si¢ spotkaja i
zawsze bedg zyli razem. Kiedy konie zaczely niecierpliwie bi¢ kopytami w ziemi¢, Quentin troche
niezgrabnie usciskat Molleng 1 objat Yesepha.

— Wro¢ Quentinie, gdy juz zrobisz to, co zamierzasz — rzekt starzec.

— Chciatbym mie¢ takiego ucznia.

— Wrocge, jak tylko bede moglt — obiecat chlopiec, wskakujgc na siodto. — Jestem wam wdzigczny za
wszystko. Byliscie bardzo mili. Dzig-

kuje.
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— Niech was bog prowadzi — powiedziata Mollena.

Odwrocita twarz, lecz Quentin zauwazyt, ze w jej oku btysneta tza.

Jeszcze raz tgsknie na nich spojrzal, a potem odwroécit konia 1 ruszyl w dot stokiem wzgorza w strong
lasu. Dtugo ogladat si¢ przez ramie, jakby chciat utrwali¢ w pamieci ten obraz. Pragnat na zawsze
wszystko zapamigta¢: jasne stonce na wysokim niebie z biatymi chmurkami, wdzi¢cznie si¢
WwzZnoszgce czerwone mury miasta, wiosenne powietrze, ktore uderzalo do glowy, przyjacidlt
stojacych w szeroko otwartej bramie 1 machajgcych regkami na pozegnanie, poki nie przystonito ich
wybrzusze-nie zbocza.

Quentin dotychczas nie przezyt tak wzruszajacego rozstania. Kaptani w §wiagtyni zawsze odnosili si¢
don chtodno, nie zwykli nikogo wita¢ ani zegnac.

Byt bardzo podniecony. Serce trzepotalo mu w piersi jak ptak wy-puszczony z klatki po dlugiej
niewoli. Chlopiec szybko otrzasnat si¢ z melancholii, ktora go ogarneta podczas rozstania, 1 teraz
rozpierata go rados¢ zycia. Cieszyl si¢, ze wrocit na szlak, 1 znéw odczut ulge, jakiej doznat po



wczorajszej wizji.
Ostatniej nocy bardzo Zle spat. Po uroczystosciach na jego czes¢, po-

taczonych ze Spiewem, tancem i1 grami, bardzo p6zno wrocit z Tolim do mieszkania Molleny w
Patacu Gubernatorskim.

Opowiedziat im o swojej wizji. Yeseph i kilku innych Starszych, kto-
rzy rOwniez tam byli, uwaznie go stuchali, kiwajac glowami 1 skubigc brody.

— Twoja wizja to wazny znak. Jeste§ wybrancem boga — rzekt Yeseph. — On ma dla ciebie jakie$
szczegolne zadanie.

— Blogostawienstwo Arigow samo w sobie jest zrédtem mocy —

odezwat si¢ zamysSlony Themu — umozliwia bowiem osiggniecie celu, w jakim zostalo udzielone.
Najwyzszy Bog btogostawi kazde czyste serce, dajac mu réwnoczesnie site urzeczywistniania
wtasnych zamiarow. Re-alizujac je, znajdziesz szczgscie 1 spelnienie.

— C0z zatem oznacza moja wizja? — spytat Quentin, zaintrygowany tymi stowami.
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— Ty masz to odkry¢. By¢ moze bdg ci to objawi, gdy uzna, ze nadeszta stosowna pora, ale
najczescie] wiedza wymaga staran. Musisz sam dotrze¢ do znaczenia swej wizji, a osiggniesz to

jedynie czynem.

— To rzeczywiscie r6zni si¢ od postepowania innych bogow — powiedzial chtopiec. — U nas w
swiatyni ludzie przychodza po wyroczni¢ do kaptana, ktory przyjmuje ofiare, a potem w imieniu
pielgrzyma prosi bogdéw o jakis omen. Pdzniej wyjasnia jego znaczenie.

— Takie wyrocznie s3 tylko mamieniem $lepych ludzi... dymem bez ognia — stwierdzit Themu.

Tamtej nocy, kiedy goscie odeszli 1 Quentin zostat sam, po raz pierwszy modlit si¢ do swojego
nowego boga, poznanego w wizji, ta za$ cig-

gle mu si¢ wydawala bardziej rzeczywista od jego wlasnej mrocznej komnaty 1 16zka, w ktorym lezat.
— O, Najwyzszy, pozwol mi zglebi¢ twoje zamiary. Daj mi site, bym ci stuzyt.

Nie potrafit niczego wigce; wymysli¢. Po tych wszystkich ceremo-nialnych modlitwach, ktorych
musiat wyuczy¢ si¢ na pamig¢ w §wiatyni Ariela, chtopiec miat wrazenie, ze te stowa sg niezbyt

odpowiednie.

Ufal jednak Yesephowi, a on powiedzial, ze ten bog zwraca wigkszg uwagg na to, co jest w sercu,
niz na dtugo$¢ modlitwy. Zreszta chtopiec miat glgbokie wewnetrzne przekonanie, ze jego modlitwa



zostata wystu-chana, 1 to przez kogos, kto jest bardzo blisko.

Wczesnym rankiem, nim stonce wyjrzato zza falujgcej linii horyzon-tu, Quentin 1 Toli omawiali
swoje plany.

— Pragne ruszy¢ za Theidem i resztg przyjaciot, by jak najpredzej ich dogoni¢ — powiedzial Quentin,
7zujac chleb z kminkiem, a kiedy spostrzegt dziwne spojrzenie Tolego, spytat: — Dlaczego tak na mnie
patrzysz?

— Zmienites si¢, Kenta — cicho odpart tamten.

W jezyku Jherow stowo to oznaczato orla, a jednoczes$nie przyjaciela, 180

mistrza 1 pana. Poza tym Tolemu, w jego mowie, wydawato si¢ najbliz-

szym odpowiednikiem imienia Quentina, ktéry jednak uwazal, Zze przyjaciel niezbyt starannie je
dobrat.

— Jakze moglem si¢ zmieni¢? — Quentin probowat si¢ usmiechna¢, ale wyszto tak, jakby zrobit to z
przymusem. — Przeciez jestem taki sam, jaki bylem.

Toli miat inne zdanie. Ceremoni¢ blogostawienstwa ogladal z ogromnym szacunkiem 1 podziwem.
Przypominata mu koronacje¢ krola 1 byt

dumny, ze taki zaszczyt spotkal jego mistrza, za ktérego juz nieodwotalnie uwazal Quentina.
— Nie, nie jeste$ taki sam.

Nie chcial wiecej o tym mowic, wiec Quentin przeszedt do innych spraw. Powiedziat, ze udadzg si¢
konno do Tuck, a pdzniej do Bestou, czyli tam, dokad pojechali jego przyjaciele, o czym
poinformowata chtopcow Mollena.

Quentin wiedzial jedynie, ze Nimrooda mozna znalez¢ na Karshu, lecz nie miat pojecia, gdzie to jest.
Mollena nie chciata mu tego zdradzi¢, mowiac tylko, ze Karsh to zta wyspa, a cho¢ lezy na koncu
Swiata, to jednak 1 tak za blisko.

Ruszyli wigc do Tuck prawie nie uczgszczanym szlakiem przez pot-

potrzebowali.
Kiedy nastepnego dnia Toli obudzit Quentina o brzasku, ranek byt

ponury. Jak tylko zjedli $niadanie, przygotowane z zapasow, ktore specjalnie zapakowata Mollena, z
chmur pokrywajacych niebo zaczal pada¢ drobny deszcz. Narzucili na siebie oponcze z kapturami 1
udali si¢ w dalszg drogg przygaszeni, w melancholijnym nastroju. Deszcz catkowicie odebral im
wspaniatly humor z wczorajszego dnia.



Podczas jazdy Quentin czut si¢ nieswojo; nie dawata mu spokoju natrgt-na mysl, ktora uporczywie
drazyta jego Swiadomos$¢. Postanowit o niej wspomnie¢ Tolemu przy najblizszej sposobnosci. Kiedy
wiegc zatrzymali si¢ przy niewielkim strumyku, by napoi¢ konie, powiedziat przyjacielowi o swoim
strapieniu.
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— Toli, czy wiesz, co jest przed nami? — spytat.

Mtody Jher zmruzyt oczy i1 spojrzat na ciemng Sciezke.

— Nie — odpart z logika typowa dla jego ziomkow. — Skad mam to wiedzie¢? Nawet dobrze znane
Sciezki si¢ zmieniajg. Przezorny lowca porusza si¢ ostroznie.

— Nie... chodzi mi o co$ innego. Jedziemy odnalez¢ Theida, Durwina i resztg... najprawdopodobnie;j
bedzie nam grozito wielkie niebezpieczenstwo.

Spojrzat na twarz Tolego, szukajac jakichkolwiek oznak zainteresowania, ale ich nie znalazl.
Popatrzyt na wartki strumien, w ktérym konie zanurzaty pyski.

— Nie mam prawa ci¢ prosi¢, bys mi dluzej towarzyszyt. Zostate§ wystany, zeby stuzy¢ za
przewodnika. Skoro dotarlismy do Dekry, a nawet dalej, twoje zadanie si¢ skonczyto. Teraz mozesz
wroci¢ do swoich.

Brazowa twarz Tolego posmutniata. Opadty mu kaciki ust, a w oczach pojawit si¢ chtod.

— Jezeli ty tego pragniesz, Kenta, powrdce do nich.

— To, czego ja pragng, jest niewazne. Masz wroéci€. Ta podroz jest w mojej sprawie, nie w twojej.
Nie wolno mi ci¢ prosi¢, bys ryzykowat

zycie. Ta walka nie dla ciebie.

— Musisz mi powiedzie¢, co ty chcesz, zebym zrobit — odpart Toli, wyciggajac ku niemu rece.

— Nie mogg. Rozumiesz? — odpowiedziat Quentin btagalnym glosem.

Toli nie zrozumiat. Spojrzal na przyjaciela z wyrzutem, jakby spotka-

ta go niewyobrazalna krzywda.

— Moglbys zging¢ — wyjasnit Quentin. Jego znajomo$¢ jezyka Jheréw szybko sie wyczerpata, kiedy
probowat wytlumaczy¢ przyjacielowi swojg rozterke. — Jezeli ze mng pojedziesz, nie bede mogt
odpowiada¢ za twoje zycie.

— Jherowie uwazaja, ze kazdy sam odpowiada za swoje zycie. Jherowie sg ludzmi wolnymi. Ja tez
jestem wolny. Nie znosimy, jesli kto§ 182



chce nad nami panowac, ale na wlasne zyczenie Jher moze sobie wybra¢ pana.
Kiedy Toli mowit dalej, zmienial si¢ wyraz jego twarzy, a glos przybierat na sile.

— Dla Jhera wyboér pana 1 stuzenie mu we wszystkim az do Smierci to najwyzszy zaszczyt. Stuzba
godnemu panu przydaje godnosci temu, kto mu stuzy. Niewielu moich ziomkéw spotkato takie
szczescie jak mnie — powiedziat z duma, a oczy mu zabtysty. — Stuga wielkiego pana sam staje si¢
wielki.

— Ale niebezpieczenstwa...

— Ten, kto stluzy swojemu panu, dzieli z nim jego los... rados$ci 1 niebezpieczenstwa, sukcesy 1
niepowodzenia, zycie 1 $mier¢. Jesli pan do-stapi jakiego$ zaszczytu, tym bardziej jego stuga.

— Ale ja ci¢ wcale nie prositem, zebys byl moim stuga.

— Nie — odpart Toli z dumg. — To byt m6j wybor.

Quentin pokrecit gtowa.

— A co na to twoi ziomkowie?

— Z rados$cig si¢ o tym dowiedzg — rzekt Toli, a jego twarz rozpromienito zadowolenie.
— Zatuje, ale nie bardzo to rozumiem — powiedzial Quentin.

— Bo two6j lud uwaza, ze stuzenie komus jest staboscig. U nas to do-wod sity.
— Mimo wszystko czutbym si¢ jednak lepiej, gdybym sam ci¢ o to poprosit.
— No to popros, ale odpowiedz juz znasz.

— Wigc nie mozna si¢ ciebie pozby¢? — zazartowat Quentin.

Toli jednak wziat to powaznie 1 znOw mina mu zrzedla.

— Zwolnienie shugi jest dla niego wielka hanba 1 wstydem.

— Zaden szanujacy sie pan nie zwolnitby nikogo, kto ma o nim tak wysokie mniemanie — odpar}
Quentin. — By¢ moze to ja powinienem ci stuzy¢!

Jher wybuchngl smiechem, jakby ustyszat najzabawniejszy dowcip.
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— No, nie — $Smiat si¢ w kutak. — Niektorzy rodza si¢ panami, ale stu-

zenia trzeba si¢ nauczy¢ za mtodu. Lepiej, zebym ja ci stuzyl — rzekt 1 znowu spowaznial. — Nad toba,



moj mistrzu, unosi si¢ nimb chwaty. To ja bede stuzyt tobie. Jedynie u twego boku réwniez mnie
przypadnie chwala.

— Niech c1 bedzie — wreszcie zgodzit si¢ Quentin. — Tak naprawde wolatbym nie jecha¢ sam, a ty w
zadnym wypadku nie chcesz mi na to pozwoli¢, wigc zabierzemy si¢ razem.

— Jak sobie zyczysz — odpart uradowany Toli.
— Moje zyczenia nie majg z tym nic wspolnego — powiedziat Quentin.

Toli puscit t¢ uwage mimo uszu 1 przytrzymat Baldera, by chtopiec mogt wsigsc, a potem wskoczyt
na swojego konia.

— Zatem do Tuck — rzekt Quentin.

Teraz bylo mu o wiele lzej na sercu. Nie chcial rezygnowaé z towarzystwa Tolego, gdyz w
przeciwnym wypadku prébowatby mu wyperswadowac dalszg podroz. Nalezalo si¢ jednak
przyzwyczai¢ do nowej sytuacji, w ktorej on byl panem, a Toli stuga. Dotychczas bowiem nie zdawat
sobie sprawy, jak bardzo lojalny jest wobec niego Jher. Zastanawiat si¢, czy w ogole zdota by¢ dlan
dobrym panem. Odpowiedzialnos¢ juz cigzyta mu bardziej, niz moglby przypuszczac.

Jechali w deszczu przez caly dzien, a wieczorem zatrzymali si¢ obok szlaku pod drzewem, ktdrego
roztozyste konary, siegajace ziemi, zapewniaty skromne, cho¢ niedostateczne schronienie.

Toli spetal konie 1 pozwolil im kawatek odejs¢, by mogly skuba¢ kepki traw 1 liscie. Quentin
rozpakowat prowiant 1 pod zwisajgcymi ga-

teziami jodly przygotowatl suche, migkkie postanie z jej pachngcych igiet. Toli nazbierat kory oraz
troche kamieni 1 po chwili rozpalit niewielkie ognisko, przy ktorym mogli si¢ ogrzaé, a takze
wysuszy¢ prze-moczone ubrania.

Noc w lesie zapadta szybko. Obaj lezeli w mroku, stuchajac kapania 184

kropel wody z galezi 1 trzasku ognia. Quentin wyciagnat si¢ na postaniu i gleboko oddychat
balsamicznym powietrzem.

— Co myslisz o tym nowym bogu? — spytat z roztargnieniem, szukajagc w ciemnosci oczu przyjaciela.

W czasie pobytu w Dekrze ani razu nie rozmawial z Tolim o religii Arigow. Teraz to przeoczenie
wprawito go w zaktopotanie.

— On nie jest nowy. Jherowie znajg go od dawna.
— Nie wiedziatem. A jak go nazywacie?

— Whinoek.



— Whinoek — powtdrzyt Quentin. — To imi¢ bardzo mi si¢ podoba.
Co ono znaczy?

— Po waszemu to ojciec... Ojciec Zycia.



28.

— To nikla szansa, ale zawsze jaka§ szansa — powiedzial Durwin, otwierajac pierwsza beczke z
woda.

— Zastanawia mnie tylko, dlaczego$Smy nie pomysleli o tym wcze-
sniej — zauwazyl Theido 1 szeptem zwrdcit si¢ do Trenna, ktory stat
przyczajony na szczycie schodow: — Przyt6z ucho do drzwi 1 w razie czego daj nam znak.

Durwin wzial gar§¢ zottawego proszku z zawinigtka, ktore oburgcz trzymata Alinea. Wsypat go do
beczki, a Theido zamieszat wodg utomkiem wiosta 1 z powrotem nasungt pokrywe.

— Myslisz, ze dzisiaj przyjda po wode? — zapytata Alinea.

We troje podeszli do nastgpnej beczki 1 zrobili to samo.

— Mam taka nadziej¢ — odpart Theido, spogladajac w gore. — Przychodza co drugi dzien, by uzupetnié
zapasy wody na poktadzie. Jezeli bedziemy mieli szczg$cie, to dzisiaj tez si¢ zjawia, cho¢ moga z

tym zaczekac, bo juz jeste$my blisko 1adu.

— Zrobimy, co w naszej mocy. Na wszelki wypadek t¢ wode¢ zostawimy dla siebie — powiedziat
Durwin, wskazujac trzecig beczke.
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Wsypat reszte proszku i1 otrzepat dtonie. W tym momencie Trenn mocno tupnal noga w schody.
— Uwaga, ktos 1dzie! — odezwal si¢ chrapliwym szeptem.

Theido szybko zamieszat wode 1 z powrotem nasungt pokrywe za pomocag wiosta. Kiedy otworzyty
si¢ drzwi do tadowni, cala trojka byta juz na swoich zwyklych miejscach przy schodach.

— Przyniescie, ile si¢ da! — zawotat kto$§ z poktadu do dwoch marynarzy, schodzacych po stopniach.
— Cofng¢ si¢! — warknat jeden z nich.

Drugi ruszyl do kata tadowni, gdzie lezaly liny. Kiedy znalazl to, czego szukal, obaj wrécili na
poktad, odprowadzani wzrokiem rozcza-rowanych wigzniow.

— Nie upadajcie na duchu — odezwatl si¢ Durwin, gdy marynarze zamkneli za sobg drzwi! — Dzien
jeszcze si¢ nie skonczyt. Mogg znowu przyjs¢.

Trenn zdawat si¢ w to watpic.

— Trudno powiedzie¢, jak daleko jestesmy od ladu. By¢ moze wkrot-ce rzucimy kotwice.



— Istotnie, to mozliwe, ale co ma by¢, to bedzie. JesteSmy w rekach boga 1 wszystko zalezy od niego.

Przy tych stowach na poktadzie nastgpito jakies poruszenie, kto§ gwaltownie zdejmowatl ktodke 1
tancuchy zabezpieczajace wejscie do tadowni. Drzwi ponownie si¢ otworzyly 1 wigzniowie ustyszeli
wrzask Pyggina, ktory wymyslal marynarzom.

— A dzienna racja wody, tepaki?! Dawac ja tu natychmiast! Chtosta was nie ominie!

Trzej nieszczes$ni marynarze pospiesznie zbiegli do tadowni, prowadzeni przez tego z ling. Popedzili
do najblizszej beczki z woda, nawet nie rzuciwszy okiem na gromadke wieznidéw stojacych w smudze
Swiatta, ktére wpadato przez otwarte drzwi. Chwycili beczke opalonymi rekami 1 wyniesli ja po
stromych schodach. Wyszli z woda dla zatogi na poktad, nie spostrzeglszy zadowolonych min
wieZniow.
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— Dalej nie wiemy, czy Pyggin pije wode z tej samej beczki, co jego ludzie, czy nie — rzekt Trenn,
kiedy ucichty odgltosy krokow.

— Podejmiemy to ryzyko — odpart Theido, a potem zwrdcit si¢ do Durwina. — Jak szybko dziata twoj
napoj?

— Rozmie. To zalezy od wagi cztowieka 1 od ilosci wypitego ptynu...

Przyrzadzitem mocny roztwor, ale tak, by dziatal powoli. Kiedy wieczorem wszyscy zasng, do rana
zaden nie wstanie, cho¢by si¢ zerwata burza i fale wlewaly na poktad. — Zasmial sie, a jego oczy
btysnety w mrocznej tadowni. — Nie zapominajmy jednak, ze mamy znacznie wigksze zmar-twienie...

— Racja — odpart Trenn. — Jezeli nie znajdziemy sposobu na wydostanie si¢ z tej cuchnacej tadowni,
to niewazne, jak dtugo te totry beda spaty.

— A moze przez jeden z tych lukow? — spytata Alinea, wskazujac dwa kwadraty wyciete w poktadzie.
— Swietny pomyst, najjasniejsza pani — odezwat sie Ronsard.

Wszyscy si¢ odwrocili 1 ze zdziwieniem ujrzeli rycerza, ktory troche niepewnie stat za ich plecami.
— Ronsard! — wykrzyknat Theido — Dtugo juz tak stoisz?

— W tej chwili masz si¢ potozy¢! — rozkazata krolowa.

Podbiegla do rannego rycerza, wzigta go pod rami¢ 1 chciata z powrotem zaprowadzi¢ na ngdzne
postanie. Kiedy zrobit jeden krok, skrzywit

si¢ z bolu i chwycit reka za glowe.

— Oj — powiedziat odzyskujac rownowage. — Juz odwyktem od chodzenia.



— Przyzwyczaisz si¢ — pocieszyl go Durwin.

— Zapewne, ale od miesigcy tak dobrze si¢ nie czutem — odpart rycerz, siadajac na beczce, do czego
naktonita go krolowa. — Mimo tego pulsowania w skroni jestem jak nowo narodzony.

— Mito to wiedzie¢ — rzekt rozpromieniony Theido. — Od dawna za-liczatem ci¢ do zmartych... a twoj
wyglad, kiedy ci¢ znalezlismy 1 gdy tu lezates, niezbyt napawat mnie nadzieja. Teraz jednak widze,
ze mimo wszystko bedziesz zyt.
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— Tylko dzigki temu waszemu kaptanowi 1 jego czarom — odpart

Ronsard, w usmiechu szczerzac zeby do Durwina.

— Nie zrobitem nic wielkiego... zapewnilem ci jedynie odpoczynek, ktory byt tak bardzo potrzebny
twemu ciatu. Przespates$ trzy doby.

— Mowiles cos, panie, o dziobowym luku — przypomniat Trenn 1 zwrocilt si¢ do Theida: — Jesli wolno
mi si¢ wtragci¢, uwazam to za najpil-niejsza sprawe.

— Oczywiscie. Co wiesz o tym luku, Ronsardzie? Udatoby si¢ tamtedy wyj$¢?

— Bardzo mozliwe — odpart rycerz, powoli wstajac z beczki. — Pa-migtam, ze kiedy mnie tu wrzucono
niezbyt delikatnie, przedni luk nie byl tak dobrze zabezpieczony jak pozostate.

— Obejrzyymy go sobie.

Theido ruszyt przodem, ostroznie wybierajac droge miedzy beztadnie umieszczonym tadunkiem i
zapasami. Po chwili stangli pod niewielkim lukiem 1 spojrzeli w gore przez jego kratg.

— Ani chybi ten luk jest za matly, zeby me¢zczyzna mégt sie tedy wydosta¢ — pesymistycznie stwierdzit
Trenn.

— Ale moze zdota zrobi¢ to kobieta — rzekta krélowa pogodnym gtosem.

— Najjasniejsza pani, nie pozwole ci wyj$¢ na poktad... Co bedzie, jesli cho¢ jeden z tych piratow nie
zasnal? Nie, to zbyt niebezpieczne —

oswiadczyl Trenn tonem nie znoszacym sprzeciwu.
Theido 1 Durwin byli sktonni przyzna¢ mu racje, lecz si¢ nie odezwa-1Ii.
— A wigc bohaterskie czyny sg tylko dla megzczyzn? — spytata Alinea z wyzywajacym spojrzeniem. —

Nie pokonam nikogo z bandy Pyggina, ale potrafi¢ si¢ skradac, oni zas beda zaskoczeni. Nie mowigc
juz o tym, ze wierze w umiejetnosci Durwina.



— Mimo wszystko to chyba najlepsze wyjscie — rzekl Ronsard. — Juz bedzie ciemno.
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— Owszem. | sadzg, ze krélowa moze porusza¢ si¢ ciszej niz ktory-kolwiek z nas — powiedziat
Theido.

— Ale jeszcze trzeba znalez¢ jaki§ sposéob, zeby unies¢ pokrywe luku
— zauwazyl Durwin. — Proponuj¢ wzig¢ si¢ do tego, poki mamy tu troche swiatta.

— Stuchajcie — odezwat si¢ Theido. — Pomodzcie mi ustawi¢ te beczki 1 antatki. Zbudujemy naszej
krolowej schody do wolnosci.

Caly dzien, az do wieczora, wigzniowie pracowali nad wycinaniem jedynego skobla, na ktory
zamkniety byt luk. Uzywali do tego kawatkéw metalu i paru rdzewiejgcych narzedzi, jakie znalezli na

dnie tadowni.

Kiedy zapadal zmierzch, po odgtosach dochodzacych z poktadu zo-rientowali si¢, ze ze statku
dostrzezono cel podrozy — straszng wyspe Karsh. Poprzez tupot stdp 1 szuranie wleczonego takielunku
styszeli glos kapitana Pyggina, ktoéry az ochrypt od wykrzykiwania rozkazow dziwnie ospalym
marynarzom.

— Wy leniwe tamagi! Dzi$§ nie dostaniecie rumu, czy zejdziemy na lad czy nie. Ruszcie si¢! Co was
napadto?! Kto$ rzucit na was urok, czy co?!

— Aha... sadzg, ze narkotyk zaczyna dziata¢ — odezwat si¢ Durwin. —
On dzi$ chyba nie sprobuje ptyng¢ do brzegu.

— Prawdopodobnie zaczekaja na kotwicy w pewnej odlegtosci od wyspy 1 nie bedg ryzykowac, zeby
w ciemnosci nie porozbija¢ szalup na skatach — powiedziat Ronsard ze swego postania.

— I dobrze — stwierdzit Trenn. — Zostanie nam wigcej czasu. Przed §witem powinnisSmy dotrze¢ do
brzegu, a wtedy ta tajba juz bedzie lezata na dnie.

— Nie pozwole, zeby oni wszyscy utoneli wraz ze statkiem — sprzeciwila si¢ Alinea.
Siedzac okrakiem na szczycie stosu beczek, kruszyta drewno przy skoblu.
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— Ja tez przestrzegam przed takim czynem — popart ja Durwin. — Nikomu nie wolno odbiera¢ zycia
bez potrzeby.

— Przeciez to wojna!



— Nawet w czasie wojny nalezy postepowac po ludzku.

— Poza tym mozemy pozniej potrzebowac tego statku, zeby uciec z wyspy — wtracit Theido.
— Aha, rozumiem — mrukngt Trenn.

W tej samej chwili z poktadu dobieglo brzgknigcie.

— Skobel wypadl! — zawotata krolowa. — Luk jest otwarty!

— Doskonale. Teraz zejdz. Poczekamy, az si¢ Sciemni, 1 zaczniemy dziata¢ — rzekt Theido. — Mysle,
ze niedtugo bedziemy musieli czekac.

Jaspin wsciekle krazyt po swojej komnacie w zamku Erlott. Rada Regentow obradowata juz caly
dzien, a ksigciu nie wolno bylo si¢ tam zbli-

zy¢, cho¢ posiedzenie zwotano w jego sali.
— Zostaw 1m, panie, ich sprawy — przestrzegal go Onteskiusz, jego przyszly kanclerz. — Nie obawiaj
si¢, nie zapomng, kto jest ich dobro-dziejem. Jezeli chcesz, kaze przynies¢ z piwnicy twoje

wspaniate piwo.

Powinno od$§wiezy¢ im pamig¢¢ 1 utatwi¢ wykonanie zadania... a poza tym niech posmakujg dostatku,
jaki ich czeka pod twoim bertem, panie.

Chociaz samolubnemu Jaspinowi niezbyt spodobata si¢ mysl o poje-niu regentdow swoim najlepszym
piwem, niemniej uznal to posuni¢cie za madre, z pewnosciag bowiem im przypomni, kto ma wplywy.

— Tak, to swietny pomyst, Onteskiuszu. Dopilnuj, zeby je niezwlocznie zaniesiono — powiedziat, w
dalszym ciggu nerwowo krazac. —

Ale oni dtugo tam siedzg! Ile to moze jeszcze trwac? — narzekat. — Co im zabiera tyle czasu?
Wkrotce wrocit Onteskiusz z jakims$ listem w dtoni.
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— Piwo juz podajg. Regenci chwilowo majg przerwe. Bran dyskret-nie przekazat mi t¢ wiadomos¢
dla ciebie.

Ksigze niecierpliwie wyrwat list z reki Onteskiusza 1 od razu go przeczytat.

— Na brody bogdéw! — wykrzyknat tracagc nad sobg panowanie. — Obrady utkngty w martwym punkcie!
Ten podstepny bandyta Holben przeciagnat na swojg strone kilku ludzi bez kregostupa! — pienit sie
Jaspin. —

Ci odszczepiency nie chcg mnie wybrac!



— Nie moze by¢! Przeciez nie sg na tyle silni, by zamiast ciebie wybra¢ kogo$§ innego. Za toba
przemawia prawo dziedziczenia.

— To prawda, ale powolujg si¢ na jakie$ zakurzone stare prawo 1 73-

daja niezbitego dowodu $mierci krola. Ja zas tego dowodu przedstawic¢ nie mogg.
— Czy taki dowod w ogole istnieje?

— Powinienes$ to wiedzie¢ rownie dobrze jak ja — wymijajaco odpart

Jaspin, ale szybko si¢ poprawit: — Jesli krol nie zyje, to ten dowdd istnieje.

— Chodzito mi tylko o to, ze gdyby nawet krol jeszcze zyt, to jest niezdolny do panowania, 1 mozna by
znalez¢ jakis dowod, ktory zadowoli tych intrygantow.

— Hmmm... — Ksigze zmarszczyt brwi i przez chwilg si¢ zastanawiatl.
— W twoich stowach cos jest, przyjacielu. Potrafisz szybko myslec.

— Czy mogtbym zaproponowac, by rozpoczeto poszukiwania czegos lub kogos, kto zapewni potrzebny
dowod?

— Owszem. To jest to — powiedzial ucieszony Jaspin, zacierajac re-
ce. — A wedlug ciebie, gdzie powinnismy zacza¢ owe poszukiwania?

Onteskiusz skrzywil twarz w grymasie, ktory wyostrzyt mu rysy, i wesoto zmruzyt chytre oczka.
Pochylit si¢ do ucha Jaspina 1 co$ szepnat.

— Na Azraela! — potgtosem rzekt ksigze. — Ale z ciebie szczwany lis.
Pospieszmy si¢. Nie ma czasu do stracenia.
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29.

— (488! Badz cicho! — nienaturalnym szeptem powiedziat Toli.
Jedng dtonig przykryt Quentinowi usta, drugg skrapial twarz przyjaciela woda, by go zbudzi¢.

Quentin z trudem oprzytomnial, mrugajac powiekami, z ktdrych spadaty krople wody. Poczatkowo sie
zdziwil, lecz po chwili dojrzat szeroko otwarte oczy Tolego, w ktorych strach mieszal si¢ z
zatroskaniem.

Toli cofnat reke 1 znow go uprzedzit, zeby zachowat ciszg.
— Co si¢ dzieje?

Quentin niemal wstrzymat oddech. Obroécit sig¢ 1 uniost na tokciu, a potem skierowat oczy na las tam,
gdzie patrzyl Toli. Nic nie styszat.

Wytezyt wzrok.

Wszystko tongto w ciemnosciach, ognisko bowiem juz zgasto. Quentin miat wrazenie, ze do switu
pozostato jeszcze kilka godzin. Gruba warstwa chmur nie przepuszczata §wiatta gwiazd ani ksi¢zyca,
wiec las byt pograzony w glgbokim mroku.

Nagle jeden z koni cicho zarzat, a drugi nerwowo mu zawtdérowat.

Chtopiec znowu nadstawil uszu 1 wytezylt wzrok, ale niczego nie ustyszat

1 nie zobaczyt. Odczekat chwilg 1 juz chciat si¢ odezwac, gdy w oddali co$ migneto wsrod drzew. Na
tl‘e czgrnych pni dojrzat jaki$ upiorny szaro-biaty ksztatt, szybko przemykajacy w podszyciu, tuz przy
ziemi.

Ow ksztatt prawie natychmiast zniknat.

— Co to? — spytat Quentin, przysuwajac si¢ do Tolego.

Dostrzegt spietg twarz przyjaciela; na policzku czut jego szybki oddech.

— Wilki.

Stowo to powoli docierato do swiadomosci chtopca, jakby bylo pustym dzwickiem. Nagle zdat
sobie sprawe z grozacego im niebezpieczenstwa. Wilki! Skradajg si¢ do nich wilki!

— Ile ich jest? — zapytat cicho, starajac si¢ mowic¢ pewnie, oboj¢tnym tonem.
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— Widziatem tylko jednego — odpart Toli niemal szeptem — ale gdzie jest jeden, tam sg inne.



Quentin odruchowo siegnat po jedyng bron, jakg miat — sztylet kro-

lewskiego rycerza. Zacisngt dton na ztotej rgkojesci 1 wyciggnal no6z zza pasa.

Zerknal na tlace si¢ ognisko pragnac, by w jaki§ magiczny sposob znow zaptongto. Przypomniat
sobie, ze wilki bojag si¢ ognia. Kiedy$ o tym styszat i teraz zastanawiat si¢, czy to prawda. Jakby
czytajac w jego myslach, Toli pochylit si¢ nad popiotem i zaczat dmucha¢ w zar, ktérego nikty blask
padat mu na twarz. Na moment zamigotal pojedynczy jezyk ognia, ale z braku paliwa zgast 1 popi6t
catkiem wystygt.

Zza plecow chtopcow dochodzito podzwanianie wedzidel, konie bowiem, niewidoczne w
ciemnosciach, rzucaly tbami, prébujac si¢ uwolnic.

— Musimy je odwigzac¢, zeby mogly si¢ broni¢ — powiedziat Toli.
— Czy dojdzie az do tego? — spytal Quentin.

W tych sprawach nie mial Zadnego doswiadczenia. Czul si¢ nieswojo 1 zaskoczylo go, Ze z tego
powodu jest na siebie dziwnie zty.

Wiasnie wtedy dostrzegl inny szary ksztatt, przemykajacy miedzy drzewami z prawej strony. Tym
razem zwierzg bylo znacznie blize;j.

— Okrazajq nas — powiedziat Toli.

Quentin uswiadomit sobie, ze wstrzymat oddech.

— I co zrobimy? — spytal zdenerwowany.

W odpowiedzi Toli wreczyl mu grubg gataz, jedng z tych, ktdre zebrali na ognisko. Byta dostatecznie
cigzka, by dato si¢ jej uzy¢ jak maczugi. Z tg patka w jednym reku 1 nozem w drugim Quentin poczut
si¢ tylko nieco razniej.

— Pamigtaj, glowe trzymaj nisko, by ostoni¢ gardto — przestrzegat go Toli, wolno si¢ podnoszac.

W oddali posepnie zawyt jaki$§ wilk. Quentina $cisngto w zotadku.

Niesamowite przeciggle wycie niczym echo powtorzyto sie troche blize;j.
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Toli mocno chwycit Quentina za rami¢ 1 zmusit do wstania.

Nagle bardzo blisko rozleglo si¢ narastajgce warczenie. Quentin od-wrdcit si¢ w tamtg strone 1
zobaczyt chudego wilka, ktory wypadt z lasu 1 pedzit prosto na niego.

— Do koni! — krzyknat Toli, odwrdcit si¢ na piecie 1 skoczyt naprzod.



W tej samej chwili Quentin pomknat do Baldera. Po omacku znalazt

jego teb 1 przeciat wodze, ktorymi zwierze byto na noc przywigzane do drzewa. Potgzny bojowy kon
odwrocil si¢ do atakujacego wilka.

Quentin odskoczyt w bok, a tam, gdzie przed momentem byta jego gtowa, Swisneto kopyto uzbrojone
w podkowe.

Balder z dzikim rzeniem wsciekle bit powietrze przednimi kopytami.
Wilk, ktory wypadt z lasu, zrobit unik, by kon go nie dosiggnat.

Katem oka Quentin zobaczyt drugiego wilka, pedzacego na nich z boku. Skoczyt ku niemu,
wymachujac nad glowa namiastka maczugi 1 wrzeszczac na cate gardto. Ten krzyk w takim samym
stopniu zaskoczyt

chtopca 1 przestraszyt wilka, ktory na chwile si¢ zatrzymat, co pozwolito Quentinowi wymierzy¢ mu
cios prosto w dtugi pysk. Uderzenie sprawi-

to, ze szczgki zatrzasnely si¢ z tak gwaltownym ktapnigciem, az chrupnety zgby. Zwierze sie
wycofato, zalosnie skowyczac.

Inny skowyt rozlegt si¢ w krzakach za plecami Quentina, a gdy chtopiec si¢ odwrdcit, zobaczyt
przyjaciela oktadajacego dtugim kijem duze-go szarego wilka, ktory czait si¢ do skoku pod

nieskutecznymi ciosami.

Quentin ruszyl Tolemu na pomoc, ale nie przebiegt nawet dwoch krokéw, kiedy potknal si¢ o korzen i
upadt.

Przewracajac si¢ ustyszat za sobg jaki§ ruch i nim uderzyt w ziemig, na plecy zwalil mu si¢ jakis$
ci¢zar. Odruchowo zastonit glowe ramieniem, gdy dtugie z¢by wilka rozoraty mu odkryty kark. Starat
si¢ uwolni¢ reke ze sztyletem, ktérg swoim ciatem przyciskat do ziemi.
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Wilk szarpat zgbami ubranie, chwycit za rekaw kurtki. Chtopiec kulit
si¢ pod ciezarem zwierzecia, probujac wyciggnac noz i uderzy¢ je w brzuch.

Wreszcie z nagtym btyskiem ostrza zadat cios od dotu. Zerknat pod ramieniem i ujrzat ciato wilka
bezwladnie osuwajace si¢ na ziemi¢, jakby pozbawione kregostupa. Dopiero wtedy wysoko nad sobg
dostrzegt

leb Baldera, ktory stangt deba i gotowat si¢ do zadania kolejnego ciosu kazdemu drapiezcy, jaki by
si¢ oSmielit znalez¢ w zasiggu btyskawicz-nych uderzen jego kopyt.

— Kenta! — krzyknat Toli.



Quentin obejrzal si¢ 1 zobaczyt, jak przyjaciel opedza si¢ od czterech wilkow, krecac kijem miynka.
Trzy inne wypadami skakaty do gardta jego przerazonego konia.

Zerwawszy si¢ na rOwne nogi, Quentin ztapat swoja patke 1 rzucit si¢ na pomoc Tolemu.
— Najwyzszy Boze, ratuj nas! — zawotat.

Jeden wilk zostawil konia i w pelnym biegu zaatakowat chtopca. Quentin chciat go uderzy¢ paltka,
ale zwierze zrobito unik, chwycito ja zg-

bami i tak mocno szarpneto, ze omal nie wyrwato mu reki ze stawu.
Chtopiec puscit patke 1 wysungt do przodu n6z, gdy wilk szykowat si¢ do nastepnego skoku.

Quentin ustyszat zduszony krzyk Tolego 1 zobaczyt, ze jaki§ wilk stoi na tylnych tapach, przednimi
opiera si¢ na jego plecach 1 dobiera mu si¢ do karku, zajadle klapigc zgbami.

Nagle przed chtopcem rozlegto si¢ warknigcie. Ujrzal wpatrzone wen zte zotte Slepia. Wilk wsciekle
warczal, pokazywat grozne kty 1 krecit si¢ przed atakiem niczym waz.

Wtem z pobliskich krzakow dobiegto kwikniecie. Nastepny wilk? —
pomyslal Quentin. Przeciez one nie wydaja takich dzwiekow.

Ustyszal kolejne kwikniecia oraz dziwne odglosy, jakby cos§ duzego i cigzkiego przedzierato si¢
przez gaszcz.

Réwniez wilk to ustyszat. Odwrocit swoje zte Slepia od chtopca 1 spojrzat w tamtg strone.
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Nagle w krzakach rozlegly si¢ cienkie pokwikiwania 1 trzaski tamanych galazek. Po chwili na
polanke wypadty z lasu jakie$§ ciemne ksztal-

ty, ktoére przypominaty toczace si¢ glazy. Pedzity ku wilkom, kwiczac 1 chrzakajac. Zaskoczone wilki
warczac odwrocity si¢ do nowego wroga.

Jeden z owych ciemnych ksztattow otart si¢ w pedzie o Quentina 1 niemal zwalit go z ndég. Dopiero
wowczas chtopiec zdal sobie sprawe, ze to dziki — odynce 1 lochy.

Prowadzone przez ogromnego samca z dtugimi, wygigtymi ktami, z furig wpadty miedzy wilki. Toli
odskoczyt w bok, gdy si¢ z nimi starty.

W powietrzu fruwaty strzgpy futra, kiedy kty rozdzieraty mi¢so i ta-maty kosci. Stycha¢ byto skowyt
przerazonych wilkow.

Wielki bialy samiec, przewodnik stada, ten, co pierwszy zaatakowat



chtopcow, szczeknat 1 uciekt w las. Ocalate wilki z podwinigtymi ogo-nami ruszyty w jego slady, a
dziki popedzity za nimi.

Wkroétce catkiem zniknety. Stychaé¢ byto jedynie coraz cichszy tupot racic dzikow scigajacych wilki.
Quentin stat na srodku polany, ciezko dyszac.

Woweczas zblizyt si¢ Toli 1 spojrzat nah z niemym podziwem. Miat

twarz mokrg od potu 1 krwi z niewielkiej rany nad okiem.

— Nic ci si¢ nie stalo, Kenta? — zapytal dotykajac ramienia Quentina koniuszkami palcow.
— Nie. Nic mi nie jest, ale ty krwawisz.

— To tylko drasnigcie.

Toli odwrdcit si¢ w strone, z ktorej dochodzity zamierajace odglosy pogoni.

— Jeszcze nigdy niczego podobnego nie widziatem — wysapat Quentin. — A ty?

Toli przeczaco pokrecit gtowa.

— Wiadomo, ze dziki czasem odganiajg wilka, ktéry zagraza ich mtodym, ale Zzeby cos$ takiego... To na
pewno jaki$ znak. Whinoek osto-nit nas wtasng reka.
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— Bog rzeczywiscie musi si¢ bardzo o nas troszczy¢ — odpart Quentin, przypomniawszy sobie, jak
przed chwilg rozpaczliwie si¢ don modlit.

— O, tak — przyznat Toli gtosem pelnym wdzigcznosci. — Ale z nimi byto co$§ dziwnego.

Quentin czekal, az Jher sam mu to powie.

— W tym lesie jest mnostwo zwierzat, na ktore wilki moga polowac... jeleni, dzikow, starych 1
chorych. To znacznie bezpieczniejsze niz atakowanie ludzi z konmi. Wilki raczej nie rzucaja si¢ na
cztowieka...

jedynie bardzo rzadko zimg, gdy brak im pozywienia 1 gtoduja.

— Co je do tego sktonito? — spytat Quentin, ze zdziwienia wytrzesz-czajac oczy. — Nimrood?

Toli tajemniczo wzruszyl ramionami i spojrzat w gore tam, gdzie zbiegaty si¢ wierzchotki drzew.
Widoczny skrawek nieba juz wyraznie poszarzat.

— Wkrétce wstanie stonce. Musimy ruszac.

Pospiesznie zaje¢li si¢ uspokajaniem koni 1 zwijaniem obozu. Cho¢ zaden z nich nie wspomniat o tym



ani stowem, byto jasne, ze obaj pragneli jak najszybciej si¢ stamtagd oddalic.



30.

Wprawdzie kapitan Pyggin straszyt, ze zaloga nie dostanie rumu, kto-

ry zgodnie ze zwyczajem otrzymywata po doptynieciu statku do portu, ale jak wiekszos¢ jego
pogrézek, rowniez ta okazata si¢ czcza. Kiedy zapadt zmrok, dzbanki napeiniono rumem i marynarze
rozpoczeli hata-

sliwa zabawe.

Wigzniowie styszeli zgietk ochryptych gloséw 1 pijackie spiewy. W

innych warunkach ta szalona hulanka przeciagnetaby si¢ do p6znej nocy, ale rum w potaczeniu z
narkotykiem Durwina miat mocniejsze dziatanie.

Po ods$piewaniu kilku piesni 1 wypiciu jednego czy dwoch kubkéw marynarze zwalili si¢ na poktad
tam, gdzie stali — normalna rzecz w taki 197

wieczor — lecz dzigki umiejetnosciom pustelnika szybciej niz zwykle.
Spiewy nagle sie urwaty i dato si¢ styszeé monotonne, ciche pochra-pywanie na tle plusku fal.
—No i juz! — oznajmit Durwin. — Srodek poskutkowat. A teraz do dzieta.

— Alineo, badz ostrozna — przestrzegal Theido. — Jeden czy dwdch moze jeszcze by¢ na nogach.
Najpierw dobrze si¢ rozejrzyj.

— Bedg uwazata. Nie przejmujcie sie, za chwilge was uwolnie.

Alinea teraz bardziej przypominata stajennego chtopca niz krolowa.

Wspieta si¢ na schody z beczek, wokot ktorych stali jej przyjaciele, 1 otworzyta luk.
— O, najjasniejsza pani — nerwowo jeknat Trenn. — Wolatbym ci¢ za-stapic.

Durwin si¢ usmiechnat.

— Nie ma potrzeby. A po za tym z twoja obecng figurg nie zmiescit-

bys si¢ w tym luku. Chodzcie, przygotujemy si¢ do wyjscia.

Theido, Durwin 1 Trenn wchodzili po stromych stopniach, prowadza-

cych do zaryglowanych drzwi. Styszeli ciche stgpanie Alinei.

— Co widzisz? — zapytat Theido, kiedy krolowa stangta przy drzwiach.



— Wszyscy twardo $pig, oprdcz kucharza 1 jego pomocnika, ktorzy z kiwajacymi sie gtowami siedza
przy dzbanku z rumem po drugiej stronie poktadu.

— Czy mogg nas stamtad zobaczy¢?
Krolowa przez chwilg milczata.

— Nie... nie sadzg. Tak czy inaczej wkrotce nie bedg mieli sity wstaé, a co dopiero méwi¢ o walce z
rycerzem.

— Musimy znalez¢ klucze do tych ktddek. Ile ich tam jest?
— Dwie... 1 zamek w drzwiach. Gdzie mogg by¢ te klucze?

— Trzyma je chyba stuzacy kapitana — podsungt Trenn. — O ile si¢ nie myle, to wtasnie on otworzyt te
tadownig, zanim tu weszlismy.
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— Masz bystre oczy, zolnierzu — rzekt Theido 1 zwrocit si¢ do Alinei:

— Znajdz wiec cztowieka, ktory pierwszy nas przywital. Ma granatowg kurtke 1 zeza.
— Prawdopodobnie begdzie gdzie§ w poblizu kapitana — podpowie-dziat Trenn.

— Szukaj zatem kapitana.

Ustyszeli oddalajace sie kroki. Czekali. Mingta minuta, a potem jeszcze jedna 1 nastepna. Kazda
zdawata si¢ dtuzsza niz zwykle.

Wreszcie krolowa wrocita.
— Nie mogg go znalez¢, cho¢ odnalaztam Pyggina, ale on nie ma kluczy.
— Co robi¢? — zastanawiat si¢ Theido.

— Gdybym tam byl, znalazlbym tego pirata. Klucze na pewno s3 w ktorejs z jego kieszeni — odezwat
si¢ Trenn, zaciskajac piesci.

Ledwie to powiedzial, w oddali cicho zagrzmiato.
— Styszeliscie?! Co to byto?
— Piorun — odparta Alinea. — Niebo jest czyste, ale widze burze zbli-

7ajaca sie¢ od wschodu. Wtasnie si¢ btysngto. Wyglada, Zze zanosi si¢ na sztorm. Nadcigga bardzo
szybko.



— Musimy znalez¢ te klucze — mruknat Theido.

— A co z tym drugim lukiem? — zapytal Durwin. — Z tym gléwnym, towarowym. Tamtedy z tatwoscia
moglibySmy si¢ wydostac.

— Alineo, sprobujemy wyjs¢ przez gtdwny luk. Na co on jest zamkniety?

Kiedy Theido méwit te stowa, w oddali ponownie zagrzmiato.

— Postuchajcie — rzekt Trenn. — Wiatr si¢ wzmaga.

[stotnie. Styszeli, jak §wiszcze w olinowaniu. Byl porywisty i coraz silniejszy.

— Lepiej obudze Ronsarda — powiedziat Durwin. — Moze potrzebowac troche czasu na zebranie sit.
Obejrzawszy gtowny luk, Alinea wrocita.
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— Pokrywa jest zamknig¢ta na jeden zwykty skobel 1 nie trzeba zadnego klucza. W klamre¢ whbili klin.
Mogtabym go wyjac, ale musze co$ znalez¢, zeby go obluzowac.

Pos$piesznie ruszyta na poszukiwanie jakiego$ narzedzia.
— Chodzcie, przygotujemy si¢, bySmy mogli wyj$¢, jak tylko luk zostanie otwarty — rzekt Theido.

Z beczek, przewaznie pustych, we trzech szybko wzniesli piramide, ktora jednak okazata si¢ za niska.
Theido stangl na jej szczycie, a Trenn 1 Durwin podawali mu przedmioty do budowy niepewnych
schodow.

— Powiadam wam, Ze juz jestem sprawny 1 mogtbym w czyms$ po-moc — zalit si¢ Ronsard, siedzac z
boku.

— Oszczgdzaj migsni, dzielny rycerzu — rzekt Trenn. — Kto wie, czy ci si¢ nie przydadza jeszcze tej
nocy.

— Nie mniej niz wam.
— Tak, ale zaden z nas nie stat jedng nogg w grobie jak ty — przypomnial mu Durwin. — Nim ta
wyprawa si¢ skonczy, bedziemy mieli wiele do zrobienia. Skorzystamy z twojej pomocy, gdy

nadejdzie pora.

Z gbry dobiegaly postukiwania Alinei pracujgcej przy skoblu. Piramida, wzniesiona z towarow,
niebezpiecznie si¢ chwiata w rytm kotysania statku na coraz wyzszych falach.

Czekali wstrzymujac oddech.



— Gotowe! — zawota Alinea. — Hej, wycho...! Nagle gwaltownie urwata, jakby zatkano jej usta.

— Cos si¢ stato! — wykrzyknat Theido.

Wdrapat si¢ na piramide 1 otworzyl luk. Wysungwszy glowe nad po-ktad, zobaczyt Alinee, ktora
trzymat za gardto jaki§ duzy niezgrabny me¢zczyzna. Wsciekle walczyta, ale na prozno, byt bowiem od
niej silniejszy.

— Pus¢ ja, tobuzie! — krzyknal Theido, wciagajac sie na poktad.

Pijany napastnik wolno si¢ odwrocit. Wowczas pochylony Theido uderzyl go czolem w zotadek
niczym baran atakujgcy intruza, ktory niczego si¢ nie spodziewa. Tamten tylko steknat 1 jak kloda

zwalit si¢ na 200

poktad. Ze wzrokiem wbitym w niebo sprobowat unies¢ gtowe, lecz zamroczony rumem nie mégt jej
utrzymac, a kiedy z powrotem opadta mu na deski, zasnat.

— Kucharz? — spytal Trenn, zatrzymujac si¢ obok Theida, gotow do dziatania, gdyby jego pomoc
okazata si¢ potrzebna.

— Tak — odparta Alinea, z trudem tapigc oddech.

— Och, mitosciwa pani, czy nic ci si¢ nie stato? — rzekl straznik, wziat ja pod rami¢ 1 probowat
naktoni¢, by usiadta.

— O mnie si¢ nie martw, dzielny zolnierzu. Nic mi nie jest. Ten cztowiek byt tak bardzo pijany... tylko
troszke mnie przestraszyt.

— Chodzcie wszyscy! — zawotat Durwin, patrzac w niebo, kiedy wyszedt z tadowni. — Obawiam sie,
7e ta burza zbyt szybko do nas dotrze.

Musimy stad uciekac!

— Trenn! Pom6z mi spuszcza¢ todzie! — wykrzyknat Theido, biegnac po poktadzie.
— Ronsardzie, 1dz z Alineg za nimi. Za chwile do was przyjde —

rzekt Durwin, odwrocit si¢ 1 ruszyt na poszukiwanie kabiny kapitana.

Rycerz z krolowa poszli tam, gdzie Theido 1 Trenn spuszczali szalupy. Okres swietnosci owych
trzech dziet sztuki szkutniczej juz dawno przeminat, a poza tym byly bardzo zniszczone wskutek
zaniedbania.

— Masz, trzymaj ja mocno — powiedziat Theido, wciskajac Ronsardowi w reke grubg ling, drugim
koncem przywiazang do matej 16dki bez poktadu. — Ta 16dz wydaje si¢ najmocniejsza.

Po6zZniej wraz z Trennem posSpiesznie spuscili na wode pozostate dwie.



— Nie podobajg mi si¢ te chmury — oznajmit Ronsard. — Obawiam si¢, Ze nie umkniemy burzy.

Kiedy to méwil, pierwsze grube krople deszczu rozprysty si¢ u ich stop. Wiatr smagat olinowanie 1
statek zaczal si¢ mocno kotysac na falach.
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— Gdzie Durwin? — spytat Theido.

— Chyba poszedt szuka¢ kabiny kapitana — odpart Ronsard.

— Co6z, wsiadaymy do todzi, poki jeszcze mozna.

Theido przeszedt na drugg strone relingu, jak niezgrabny pajak zsungt

si¢ po sieci wiszgcej na burcie 1 wskoczyt do todzi. Chwyciwszy wiosto, probowat utrzymac szalupe
blisko statku, cho¢ juz podskakiwata na falach niczym korek.

— Twoja kolej, najjasniejsza pani — rzekl, a potem zwrdcit si¢ do Trenna 1 Ronsarda: — Pomozcie jej.
— Poradze¢ sobie — odpowiedziata.

Zeszta po sieci 1 przeskoczyta do todzi jak wytrawny marynarz. Trenn 1 Ronsard patrzyli na nig z
podziwem.

— Teraz wy dwaj, szybko! — krzyknat Theido.

Ronsard wolno 1 z niejakim trudem przedostal si¢ do szalupy, a za nim Trenn.

— No, a gdzie ten nasz wscibski czarodziej? — niecierpliwit si¢ Theido.

— Pozwol mi wiostowac, panie — rzekt Trenn, sadowigc si¢ na srodkowej tawce.

— Mozemy to robi¢ we dwoch — zaproponowat Ronsard, siadajac obok niego. — Na takiej fali czeka
nas duzo pracy.

Alinea zaje¢ta miejsce na dziobie. Theido trzymat ster, rzucajac niespokojne spojrzenia na reling, w
kazdej chwili bowiem spodziewal si¢ uyjrze¢ nad nim okragla twarz pustelnika.

— Co go tam zatrzymuje? Lada chwila uderzy sztorm!

Rozlegt si¢ ogluszajacy grzmot, gdy blyskawica rozdarta ci¢zkie czarne chmury. Bryzgi stonej wody
z fal o biatych grzywach moczyly ludzi w todzi. Ostro zacinajacy deszcz bit coraz mocnie;.

— Spojrzcie! — wykrzykneta Alinea, a jej glos zagluszyto wycie wiatru 1 uderzenie pioruna.

Wszyscy popatrzyli tam, gdzie wskazywata wyciagnieta reka.
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— Ratujcie nas, bogowie! — zawotat Theido; jego stowa od razu porwatl wiatr.

W mroku yjrzeli grozng zielong trab¢ wodna, ktora pedzita wprost na nich, krgcac si¢ 1 wyginajac
niby ogromny zywy waz. Ten przerazajacy stup wody, wysoki na pét mili, wit si¢ 1 obracat wsrdd
straszliwych btyskawic, za kurtyng poteznej ulewy, szarpang huraganem, ktory ogluszajagco wyt.
Statek drzat pod uderzeniami bijacych wen fal. Niewielka 16dz

gwaltownie si¢ kotysata na powierzchni wzburzonego morza, opadajac w doliny fal 1 zaraz potem
wspinajac si¢ na ogromne gory wody.

Wreszcie nad relingiem pojawita si¢ okolona bokobrodami twarz Durwina. Nawet nie zerkngwszy na
pedzaca trabe wodna, cho¢ zdawata si¢ przystania¢ $wiat, pustelnik przeskoczyt reling 1 zaczat
zsuwac si¢ po sieci na burcie statku w glgbokim przechyle.

— Uwazaj! — krzyknat Theido.
Nikt go nie ustyszat, a stowo to odczytali z ruchdéw jego ust.

Zdradliwa mokra sie¢ wymykata si¢ pustelnikowi z ragk. Nogi dwukrotnie mu si¢ zeslizgnety 1 nie
wpadt do rozszalalego morza tylko dzie-

ki temu, ze zdazyt wsung¢ w oko sieci rami¢ zgiete na ksztatt haka.

— Skacz! — zawotat Theido.

Durwin widocznie pomyslat to samo, w tym momencie bowiem zmierzyl odlegtos¢ wzrokiem 1
skoczyt do todzi. Kiedy tylko pustelnik wylagdowat na dnie szalupy, Theido odepchnat ja od kadtuba
statku.

Trenn z Ronsardem zaczeli wsciekle wiostowac 1 todka powoli od-ptyneta. Theido napieral na
mocny rumpel, kierujac szalupe do brzegu.

Kiedy odwazyli si¢ obejrze¢ za siebie, znowu zobaczyli trabe, ktora ogromnie si¢ rozrosta.
Porywajac ze sobg coraz wigcej wody, kiwata si¢ niczym jaki§ gigantyczny palec, kreslacy szlak
smierci w strone¢ ich niewielkiej todzi.
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Nieustannie walczyli z falami, ktore grozity pochtonigciem szalupy w dolinach 1 wywrdceniem jej na
szczytach. Theido jako$ zdotat utrzyma¢ kurs do brzegu, a dzigki wytrwatemu wiostowaniu Trenna 1
Ronsarda nieprzerwanie, cho¢ wolno posuwali si¢ naprzod. Durwin trzymat si¢ burty tak mocno, ze
mu zbielaty palce, 1 z twarzg uniesiong ku niebu zarliwie si¢ modlit.

— Panie wszelkiego stworzenia, pozwol nam przetrwac te straszng burze. Bezpiecznie doprowadz nas
do brzegu, bez twej pomocy bowiem niechybnie utoniemy.



Nikt w todzi nie styszat tych stow, lecz wszyscy wiedzieli, co robi pustelnik, 1 w mysli przylaczyli
si¢ do jego modlitwy.

Nagle uwage wszystkich przyciagnat Theido, ktory wstat 1 co$ krzyczat, wymachujgc rekami. Przez
strugi deszczu popatrzyli tam, gdzie wskazywal, 1 z przerazeniem ujrzeli doganiajgcg ich trgbe
wodng, ktora suneta po wzburzonej powierzchni morza niczym jaki$ oszalaty potwor, wijacy si¢ z
bolu.

Theido rzucil si¢ na dno todzi, pokazujac innym, by zrobili to samo.

Oblewaty ich potoki wody; ryk sztormu wypeliniat uszy.

Kiedy traba juz miata ich dosiggna¢, z niewiadomej przyczyny wszystko nagle ucichto. Zapadta
absolutna cisza. Deszcz ustat, a po-wierzchnia morza si¢ wygtadzita.

Durwin uniost glowe 1 wyjrzat za burte.
— Spojrzcie! Ona si¢ nad nami przeslizgneta!
Istotnie. Traba wodna, ktéra dopiero co grozita wciggnigciem malen-

kiej 16dki 1 jej pasazerow w straszliwy wir, teraz tanczyta w gorze pod chmurami. Widzieli nad sobg
stup zielonej wody, ktory wit si¢ jak robak, zmierzajac do wyspy.

Cisza trwata tylko kilka krotkich chwil, a potem wiatr 1 fale uderzyly z nowymi sitami. L.odka krecita
si¢ bezradnie w strumieniach deszczu, ster bowiem trzasngt w rufe i spadt z zawiasow. Theido rzucit
si¢, by go chwyci¢, ale byto juz za pdzno. W rgku zostal mu jedynie rumpel.
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— Skaty! — krzykneta Alinea.

Wszyscy sie odwrocili 1 ujrzeli poszarpany brzeg wyspy, zalewany spienionymi falami, w ktorych
znikat, by za chwile¢ znowu si¢ pojawic.

Skaty tworzyty rzad ostrych zebow, ostaniajacych ptytka zatoczke.

Przy lepszej pogodzie nawet najgorszy zeglarz moglby miedzy nimi przeptyna¢ z tatwoscig. Teraz
jednak morze tam az si¢ gotowato.

Wysoka fala uniosta t6dz. Kiedy woda z szumem opadta, obok nich wyrosta skata. Ronsard zapart
si¢ o nig wiostem. Szalupa obrocita si¢ bokiem 1 tylko lekko otarta kruchym kadtubem o twardy
kamien.

Nastepna spieniona fala porwata t6dz 1 cisngta w strone brzegu. Przy drugiej burcie Trenn wytart z
oczu bryzg szczypigce] piany i unidst wiosto, by si¢ nim odepchna¢ od kolejnej skaty. Jednakze nim
ktokolwiek zdazyt uyjrze¢ jej czubek wynurzajacy sie z kipieli, rozlegt si¢ trzask, ktory Scisngl im



serce, 16dz bowiem z catej sity uderzyta stepka w skale, ktérg przed chwilg omingli.

Zgruchotane dno bylo wgniecione, lecz szalupa zostata na skale, gdy fala opadta. Przez chwile si¢
kotysata, wiszac w powietrzu jak ryba na-dziana na kamienny szpikulec, a pdzniej, kiedy kadtub
puscil, pochylita si¢ na burte 1 zaczeta zsuwac.

W uszkodzong 16dZz uderzyla ogromna fala, przetamata ja na pot, a pasazerow wyrzucita do
wzburzonego morza.



31.

Nimrood, ubrany w rozwiany czarny plaszcz, chodzit wielkimi krokami po blankach wysokich
murow swego zamku. Pasemka siwizny w jego okropnie zmierzwionych kruczoczarnych wtosach
swiecily jak blyskawice na ciemnych burzowych chmurach, ktére z zachwytem obserwowat.
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W dolinie ponizej zamku odbijaty si¢ echem grzmoty piorunow, a kazde ich uderzenie zty czarodziej
kwitowal chichotem.

— Dmij, wietrze! Bijcie, pioruny! Rozdzierajcie niebo, bltyskawice!
Ja, Nimrood, wam rozkazuje! Cha, cha, cha!

Czarownik wcale nie mial Zadne; wtadzy nad burza, ktora si¢ zerwala w sposob naturalny. Jej
straszliwa sita zdawata si¢ napetnia¢ go dziwnym ozywieniem, kiedy tak patrzyl w stron¢ zatoki,
gdzie kotwiczyt

statek Pyggina. Nimrood nie mogt dojrze¢ statku — zamek znajdowat si¢ na szczycie najwyzszej z
poszarpanych gor, ktore wyrastaly z morza, tworzac t¢ ustronng wyspe. Od zatoki dzielita go w
prostej linii mila albo 1 wigce;.

Burzowe chmury, uformowane w wysokie kowadto na niebie, zbliza-
ty sie od morza. Nimrood obserwowal nawalnice, a jego ciatem wstrza-

saly paroksyzmy niezdrowej radosci. Ztg twarz oswietlaly strzelajace btyskawice. Czarodziej Smiat
sie, tanczyl 1 podspiewywat, az drzac z rozkoszy, jaka sprawiata mu burza. W koncu pierwsze grube
krople deszczu uderzyly w ziemie. Nimrood nie chcial odejs¢, ale jeszcze bardziej nie chciat
zmokna¢, popedzil wigc z powrotem do swojej komnaty.

— Euryku?! — zawotal zrzucajac peleryne. — Zapal kadzidta. Mam ochote ruszy¢ za burza.

Giermek zbiegt przed nim po kreconych kamiennych schodach do komnaty na dole. Byta prawie pusta
— na Srodku stat tylko pieciokatny ottarz.

Euryk z pochodnig w rgku szybko obszedt ottarz, zapalajac kadzidta w naczyniach umieszczonych na
niskich metalowych tréjnogach, po jednym w kazdym rogu.

— Zostaw mnie samego! — rozkazat Nimrood.

Czarodziej wyciagnat si¢ na ottarzu 1 skrzyzowatl rece na piersi. Za-czat powoli wcigga¢ do ptuc
unoszace si¢ dymy kadzidet, a jego oddech stawat si¢ coraz ptytszy. Wkrotce Nimrood zapadt w
glteboki trans 1 zdawalo sie, ze przestal oddychac.
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Wowczas jego dusza opuscita ciato 1 wzbijata si¢ coraz wyzej, jakby unoszona kolorowym dymem
kadzidet, ktory wkrotce zniknat. Leciata wysoko nad ziemig, prosto w stron¢ czota zblizajacej si¢
burzy.

Nimrood zamkngl oczy, a gdy je otworzyt, zmienit si¢ w pustutke.

Szybujac w burzliwym powietrzu, z emocji az drzat. Nurkowat w skle-

bione chmury, by w mgnieniu oka znow si¢ wzbi¢ wysoko.

Fruwajac tak z zachwytem obserwowal wyspe. Pod sobg zobaczyt

ciemng sylwetke swego zamku na szczycie gory. Na zachod, w strong morza opadaty wzgdrza gesto
porosnigte lasem, przypominajace grzbiety dzikich zwierzat. Dalej potyskiwaty wody
potksiezycowatej zatoki.

Wtem co§ w niej dojrzal, gdy nagle oslepiajgco zaswiecita blyskawica.

— Ciekawe, co to moze by¢? — pomyslat. — Trzeba przyjrze¢ si¢ z bliska.

Dat nurka 1 jak kometa polecial ku ziemi, kierujgc si¢ ku zatoce.

— Jaki$ statek! — zaskrzeczal, kiedy nastepna btyskawica o$wietlita morze. — Czyzby Pyggin? Tak
wczesnie? Spodziewalem si¢ go dopiero za tydzien.

Zawist w powietrzu, unoszac si¢ na wietrze, ktory szarpal mu skrzydta. Wowczas spostrzegt, ze
daleko w dole od burty statku odbija mata todka.

— Aha, przybyli moi goscie!

W tej samej chwili zawrocil, z wiatrem poleciat do zamku 1 przez otwor strzelniczy w $cianie wpadt
do komnaty. Siadlszy na brzegu ottarza, przeistoczyl si¢ w smuge szarego dymu, nim wnikngt w
swoje ciato, pogragzone w transie. Otworzyt oczy 1 gwattownie usiadt.

— Buryku! — zaskrzeczat. — Chodz tu natychmiast!

Wstat z ottarza.

— (Gdziez ten glupiec si¢ podziewa?! — mruknat. — Euryku!

Ustyszat kroki stugi, ktory szybko nadbiegat korytarzem. Spotkali si¢ w drzwiach.
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— Wzywate$ mnie, najmadrzejszy z panow? — zalosnym gtosem spytat Euryk jak gdyby nigdy nic.

— Owszem, nedzna kreaturo! Mamy zajecie. Wiasnie przybywaja nasi dtugo oczekiwani goscie 1



trzeba wyj$¢ im na spotkanie. Wotaj stra-

ze. Niech si¢ zbiorg przed moim tronem. Wydam rozkazy. Pospiesz sig!

Nie ma czasu do stracenia!

Tego ranka juz w trzeciej gospodzie probowali zasiegnac jezyka. By-

ta to portowa oberza przy nabrzezu. Stojac przed nig, Quentin 1 Toli wpatrywali si¢ w zniszczony
szyld, ktory skrzypiagc dyndal na silnym wietrze. Wielkie niebieskie litery, pieczotowicie
wymalowane re¢ka karczmarza, oznajmiaty wszystkim, ze to gospoda ,,Pod Latajaca Ryba”, a pod
nimi widniato jego nazwisko — Baskin.

— To juz chyba ostatnia gospoda w Bestou — zauwazyt Quentin. — Tu musieli si¢ zatrzyma¢. Chodz.
Skingt glowa na przyjaciela. Spojrzawszy na brzeg morza, Toli wszedl do $rodka drewnianym
krokiem, opanowany nieprzyjemng trema, jaka odczuwali wszyscy Jherowie w kazdym miescie bez
wzgledu na jego wielkos¢.

— Przepraszam, panie. Czy zwiesz si¢ Baskin? — grzecznie spytat

Quentin pierwszg napotkang osobg.

Mezczyzna popatrzyl nan znad kupki monet, ktére liczyt, mruzac oczy w S$wietle padajacym z
otwartych drzwi.

— Alez, drogi przyjacielu! — wykrzyknal troche zdziwiony.

— Czy zwiesz si¢ Baskin, panie? — powtorzyl Quentin, zaskoczony jego niezwykltym zachowaniem.
— A jakze! Do ustug. Jesli szukasz Baskina, to wtasnie go znalaztes.

Czym moge paniczom stuzy¢? — odpart rzucajac Tolemu niezbyt przychylne spojrzenie.

— Poszukujemy grupy podroznych, ktdrzy jaki$ czas temu tedy przejezdzali... przez Bestou.
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Megzczyzna z ubawiong ming podrapat si¢ w gtowe.

— Zapewniam, ze wielu podréznych odpowiada temu opisowi.

— Byto ich czworo...

—To juz lepiej... ale wielu kupcdw podrozuje w grupie.

— Wsrdd nich znajdowata si¢ kobieta. Bardzo pigkna.



— To jeszcze lepiej... lecz nikogo takiego sobie nie przypominam. Z

kim odptyneli?

—Ja... nie wiem, panie.

— Powiadasz, ze tutaj si¢ zatrzymywali?

— Moze... ale nie jestem pewien. To w Bestou ostatnia gospoda, w ktorej mogli si¢ zatrzymac.
— Zaraz, zaraz... — rzekt Baskin, palcami gltadzac si¢ po brodzie. —

Szukacie ludzi, ktorzy przybyli tu nie wiadomo kiedy, zatrzymali si¢ nie wiadomo gdzie 1 odptynegli
nie wiadomo z kim. No nie?

Quentin si¢ zaczerwienit 1 spuscit oczy.

— O, nie zwracaj na mnie uwagi, mtodziencze. Chce tylko ustali¢ fakty...

— Przepraszam, ze ci¢ niepokoitem, panie — rzekt chtopiec, ruszajac do wyjscia.

— Jeste$ pewien, ze niczego wiecej nie pamigtasz? — rzucit za nim Baskin.

Quentin si¢ zatrzymat 1 przez chwile zastanawial.

— Oni mieli ptyna¢ na Karsh.

Na to stowo karczmarz zerwat si¢ z taboretu, obszedt stot 1 podbiegt

do chtopcow.

— Sza! Nie wymieniaj tu tej nazwy. To przynosi pecha!

Ale..., hmm... — Potart dtonig po wysokim czole. — Teraz chyba ich sobie przypominam. Taaa... Trzej
mezczyzni 1 kobieta. Jeden wysoki, niecierpliwy. Wygladat mi na krewkiego. Drugi duzy, gruby.
Ubrany troche jak kaptan, cho¢ nigdy zadnego kaptana nie widziatem na oczy.

Mieli jakiego$ stuzacego. Kawal chtopa. Prawie si¢ nie pokazywat. No 1 ta kobieta... moze 1 pi¢kna,
ale wedtug mnie trudno by ci bylo to 209

udowodni¢, bo caly czas nosita meskie stroje. Czyzby dla niepoznaki?
— To oni! — wykrzyknat Quentin.

— Tak przypuszczam. Chcieli poptyna¢ na... na t¢ wyspe. Mieli ktopoty... ktdz by ich nie mial... ze
znalezieniem jakiego$ przyzwoitego kapitana, zeby ich tam zabrat.

— Znalezli kogos?



— Chyba tak. Musieli, bo opuscili gospode wczesnym rankiem pierwszego dnia, kiedy mozna byto
wyptynag¢. Wieczorem zaptacili ra-chunek, a o §wicie si¢ wyniesli razem ze wszystkimi.

— Kiedy to byto? — spytal Quentin z ulgg, wreszcie bowiem dowiedziat si¢ czegos$ o przyjaciotach.
— 0, z tydzien temu. Co najmniej tydzien. Moze nawet wczesniej.
Chwileczke...

Karczmarz wrocil do stotu, obok ktorego stata szatka z przegrédkami, pogrzebat w jednej z nich 1 w
koncu wyjat jakis pergamin.

— No, wreszcie to znalaztem. Teraz juz pami¢tam. Zostawili konie u kowala. Wszystko tu stoi
napisane.

Podsunat chtopcu pod nos pergamin.

— Nie wspominali, czyim statkiem mieli ptyng¢ na...?

— Nic takiego nie styszatem, ale wedtug mnie sg tacy, co za odpowiednig 1lo$¢ ztota byliby gotow1
tam poplyna¢, cho¢ twierdzg, ze wielu by odmoéwito. — Rzucit Quentinowi znaczace spojrzenie. —
Chyba si¢ tam za nimi nie wybieracie, prawda?

Odpowiedz wyczytat z oczu chtopca, nim tamten zdgzyt si¢ odezwac.

— Dajcie sobie z tym spokdj. Nic dobrego z tego nie wyniknie. Powiem wam to, co im mowitem:
trzymajcie si¢ jak najdalej od tej wyspy 1 wracajcie tam, skadescie przybyli. Nawet si¢ do niej nie

zblizajcie. To zta ziemia.
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32.

Jaspin pedzit licznymi korytarzami zamku Erlott do sali, gdzie juz trzeci dzien bezskutecznie
obradowata Rada Regentow. Ksieciu towarzyszyto dwoch ludzi z jego strazy przybocznej, niosgcych
halabardy na dtugich drzewcach, z ktorych powiewaty krolewskie proporce. Jaspin wybrat ten
moment, by przypomnie¢ krngbrnym regentom o swojej sile 1 prestizu.

Za nim maszerowal takze Onteskiusz, niosac mata ozdobng szkatut-

ke. Pochod zamykat jaki§ mezczyzna w znoszonym stroju zotnierza, idacy niepewnym krokiem.
Rozbieganymi oczami rzucat spojrzenia we wszystkie strony, jakby mial nieczyste sumienie.

Zblizyli si¢ do wysokich drzwi wielkiej sali, ktore teraz byly zamkniete 1 pilnowane przez trzech
ludzi. Jednym z nich byt naczelnik strazy rady.

— Sta¢! — ryknal. — Odbywa si¢ posiedzenie.

— Obrady utknely w martwym punkcie — obtudnie powiedziat ksig-

z¢. — Dysponuj¢ srodkami potrzebnymi regentom do przetamania tego impasu. Wpusccie mnie!
Naczelnik wydat policzki, jakby chciat si¢ sprzeciwic¢, gdy ktos od wewnatrz zapukat w drzwi.

— Odsun sig, panie — rzekt do Jaspina 1 odwrocit sie, by je otworzyc.

— Naczelniku, rada udzieli glosu ksieciu — oznaymit Bran, kiedy drzwi si¢ uchylity, i cicho
powiedziat do Jaspina: — Przepraszam, panie, ale wiadomos¢ od ciebie otrzymatem dopiero przed
chwila, bo inaczej wydatbym rozkaz tym durniom, zeby ci¢ natychmiast wpuscili.

— Hm! — parsknat ksigze. — Jeste$ gotow?

Bran skinat gtowa, kiedy przekraczali prog.

— A inni?

— Wiedza, co maja robi¢. Znaja swoje role 1 wystapig we wlasciwym czasie. Nie przejmyj si¢, panie.
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Wchodzac za nimi, Onteskiusz rgka dat znak cziowiekowi w zZotnierskim stroju, by zostat w
korytarzu. Kiedy wielkie drzwi zamknety si¢ z trzaskiem, wszyscy regenci odwroécili glowy, cheac
zobaczyc¢, kto zakto-

ca im obrady.

— Protestuj¢! — zawotal kto§, przekrzykujac pomruk towarzyszacy wejsciu Jaspina, ktory naruszyt
zasadg tajnosci posiedzen rady. — Protestuje przeciwko obecnosci ksigcia!



To Holben zerwat si¢ na rGwne nogi 1 wyrazal swoj sprzeciw, oskar-

zycielskim gestem wskazujac Jaspina.

— Przybywam tu z dobrej woli, pragnac dostarczy¢ radzie potrzeb-nego jej dowodu — oznajmit ksigze.
Holben podpart si¢ pod boki zacisnigtymi pigsciami 1 schylil gtowe, by si¢ naradzi¢ z przyjaciotmi.
— Rada przedstawi swoje wtasne dowody — powiedzial ostrym tonem.

Regenci z aprobatg pokiwali gtowami.

— Oczywiscie — rzekt Jaspin, stodko si¢ usmiechajgc. — Rada moze jednak rozpatrzy¢ tez dowody z
innych zrodet... jesli tak postanowi.

Regenci kiwali glowami z jeszcze wigkszym uznaniem.
— A w ogdle skad ci wiadomo, ze rada potrzebuje takich dowodow?

— gniewnie spytat Holben, ledwie panujgc nad glosem. — Zdajesz si¢ mie¢ niezwykle dtugie uszy,
mosci ksigze, ale wedlug mnie to wsrdd nas jest jakis osiot!

— Licz si¢ ze stowami, panie! — krzyknat Bran.
Zrobit ruch, jakby chciat si¢ rzuci¢ na Holbena, ktory stal, trzesac sie z gniewu.

— Przestancie, szlachetni panowie! — zawotlat Naylor, marszatek ra-dy. — Rada ma prawo
zadecydowac, czy dopusci dowody ksigcia czy nie.

— Rozejrzat si¢ po zebranych. — Co wy na to, mo$ci panowie?

Zaczynajac z prawej strony marszatka, regenci kolejno wypowiadali swoje zyczenie w sprawie
rozpatrzenia dowodow ksiecia. Ciekawos$¢ kusita, wigc przewazyly glosy za.
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— Chyle glowe przed waszg rozwaga — rzekt ksigze z niskim uklonem. Usmiechat si¢, ale patrzyt
kamiennym wzrokiem na Holbena 1 jego zwolennikow. — Doszty mnie stuchy, ze obrady utknety w
martwym punkcie z powodu braku dowoddéw smierci krola. Cho¢ napawa mnie to zalem, nawet nie
wiecie jak glebokim, musze przekaza¢ wam bardzo smutng wiadomos$¢. Zaniedbatbym swoje
obowigzki, gdybym stat z boku i nic nie uczynit, majagc mozliwos¢ rozwiania waszych watpliwosci.

Wokot stotu znow si¢ rozlegt szmer uznania. Ksigze kolejno spogla-
dat na swoich ptatnych stronnikow.

— Ledwie kilka godzin temu otrzymatem niezbity dowdd $mierci krdla. Chociaz 6w dowod sprawi



ogromny bol tym wszystkim z nas, ktorzy nie poddawali si¢ rozpaczy 1 mieli nadziej¢, ze pewnego
dnia krél wroci, to jednak potwierdza stusznos¢ zwotania tej narady. — Przebiegt

wzrokiem wokot sali. — Potwierdza rowniez nasze najgorsze obawy.

Skingt palcem na Onteskiusza, ktory sie zblizyt ze szkatutkg wysadzang klejnotami. Jaspin wziat jg 1
postawil przed Naylorem.

— Sadze, zZe to, co w niej znajdziesz, zakonczy sprawe — rzekl wre-
czajac mu kluczyk.

Marszalek bez stowa wlozyt go do dziurki 1 przekrecit. Zalegta taka cisza, ze szczeknigcie zamka
stycha¢ bylo w catej sali. Wyjawszy kluczyk, Naylor ostroznie uniost wieko. Na widok tego, co
ujrzat w srodku, zbladt jak Sciana. Zatrzasnat szkatutke 1 z zamknigtymi oczami opadt na fotel.

Mata ztocong skrzynke zaczgto przekazywac sobie z rak do rgk wo-kot stotu. Regenci kolejno do niej
zagladali, a ksigzg obserwowal, jakie wrazenie wywiera na nich jej zawarto$¢. Niektorzy patrzyli z
niedowierzaniem, inni z gtebokim smutkiem jak Naylor, a jeszcze inni z przeraza-jaca ciekawoscia.
Wszyscy procz Holbena zdawali si¢ uznawac ten do-wdd Smierci krola za dostateczny.

— Myslisz, ksigzg, ze ta okropno$¢ nam wystarczy? — spytal potgtosem 1 wzigt glgboki oddech. — Toz
to parodia! — wykrzyknat ciskajac szkatutke.
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Spod otwartego wieka wypadtl na stot 1 potoczyl si¢ po blacie odciety, gnijacy palec z duzym ztotym
pierscieniem. Pierscieniem krola Eskevara.

— Widziatem go u krola jegomosci! Na wtasne oczy! — zawotat ktos.

— Ja tez! Przysiegam, ze jest prawdziwy! — poparl go inny. Pozostali zawtérowali im zgodnym
chorem. Holben jednak obstawat przy swoim.

— Pierscien moze by¢ prawdziwy, mosci panowie. W istocie nawet palec moze naleze¢ do krola, ale
to jeszcze niczego nie dowodzi. Abso-lutnie niczego!

— Racja — rzekt szlachcic siedzacy obok niego. — Choc¢by to byt pier-

scien krola 1 palec kréla, to jednak ani jedno, ani drugie nie $wiadczy o jego $mierci. Ich brak nie
przeszkadza mu zy¢.

Na kilku twarzach pojawit si¢ cien watpliwosci.
— Zaden krél nie oddalby pierscienia, symbolu swej wtadzy, chyba ze w godzine $mierci. Krol

Eskevar walczytby do ostatniego tchu, nimby pozwolil go sobie odebra¢. Mnie to wystarczy —
odezwat si¢ Grenett 1 usiadl z triumfujacg ming, jakby juz wygrat.



Jednakze Holben pozostat nieugiety.

— Zargczam, ze krol Eskevar wolatby raczej tysigc razy zginag¢, niz oddac ten pierScien, lecz nasz
monarcha krol moze nie mie¢ z tym nic wspdlnego.

Utkwil w ksieciu gniewne, wyzywajace spojrzenie. Jaspin wolno po-krecit glowa 1 zaczal mowic z
udawanym ocigganiem.

— Ludzitem si¢ nadzieja, ze oszczedze wam tych przerazajacych szczegotow, ale skoro mosci Holben
chce skala¢ pamie¢¢ o naszym wielkim krolu swym chorobliwym brakiem poszanowania...

Odwrocit sie 1 dat znak Onteskiuszowi, by wprowadzit swiadka. Onteskiusz stal juz gotow przy
drzwiach. Mocno w nie zapukal, a wtedy naczelnik strazy wpuscit czekajacego zotnierza.

— Ten nieszczg$nik, ktorego tutaj przed sobg widzicie, towarzyszyt
naszemu monarsze w wyprawie do obcych ziem i walczyt u jego boku.
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Byl z nim do samego konca, kiedy to wrogowie zabili Eskevara i odrgba-li mu palec wraz z
pierscieniem.

Zotierz zwiesit gtowe i starat sie sprawiaé wrazZenie, ze jest bardzo smutny.
— Opowiedz, jak wszedle§s w posiadanie tego pierscienia? — tagodnie spytat Naylor.
— Jesli to cig zadowoli, szlachetny panie. Widok martwego kréla, le-

7acego na polu bitwy, tak zasmucit Zotnierzy, ze wpadliSmy w szat 1 wyrznelismy wrogdw, ktorzy go
zabili 1 juz si¢ oddalali, by §wigtowac zwyciestwo. Whasnie wtedy odzyskalismy pierscien.

— Czy widziates, jak krol padt?

— Tak, panie.

Zohierz niespokojnym wzrokiem popatrzyt na twarze regentow.

— A ten pierscien... jak doszto do tego, ze znalazt si¢ w twoich re-

kach?

— Wojna juz si¢ skonczyta 1 wszyscy wracaliSmy do domu. Bylem na poktadzie pierwszego statku,
wyruszajacego do kraju, ale ostatniego, ktoéry odptywal przed zimg. Zglositem si¢ na ochotnika, ze
wezme pier-

scien ze soba.



— Wkrétce wiec przybedzie reszta wojska?

— Tak, panie, pierwszymi statkami wiosng.

Naylor ponownie zamknat oczy, jakby byt bardzo znuzony.

— Dzigkuje c1, dobry cztowieku.

Zwolnil go skinieniem glowy. Zotnierz z uklonem cofnat sie od stohu.
Jaspin ukradkiem dat mu znak, zeby wyszedt.

— A gdzie jest twoj przelozony? — spytal Holben. — Dlaczego ten dowdd nie dostat honorowe;j
eskorty? Odpowiada;!

— Ten cztowiek jak najszybciej zglosilt si¢ bezposrednio do mnie —

oznajmit ksigzg, ignorujac pytania Holbena, a tymczasem §wiadek zda-

zyl opuscic sale.
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— Tak, oczywiscie — przyznat zmeczony Naylor, a pozniej glosem pelnym wzruszenia oswiadczyt: —
Szlachetni panowie, uwazam, ze widzieliSmy 1 styszeliSmy juz dosy¢, bySmy si¢ zdecydowali. —
Podniesieniem reki uciszyl protestuyjacego Holbena. — Osobiscie jestem sktonny wierzy¢ w to, co
zobaczylem 1 co tu powiedziano. Nie widz¢ innego wyjscia, jak tylko zaja¢ si¢ sprawa, dla ktorej

tutaj przybylismy.

— Z tym mozemy jeszcze poczeka¢ — nalegal Holben. — Niech pier-wej wroci reszta wojska, chocby
cztonkowie przybocznej gwardii kréla albo ci, co go pochowali...

— Ilu ci potrzeba, zebys uwierzyt? — spytal Bran. — Jesli nie chcesz wierzy¢ wlasnym oczom, to czy
uwierzysz oczom innych?

— Rade¢ zwotano w sprawie nie cierpigcej zwiloki — wtérowat mu Grenett. — Krolestwu pilnie
potrzeba silnego wtadcy.

— I ty to méwisz, mosci Grenett? — szydzit Holben. — Od kiedy to te-

sknisz za silng wladza? Ty z t3 swoja ztodziejskg hatastra!

— Uwazaj, posuwasz si¢ za daleko. Jestes w goracej wodzie kapany.

Tu nie miejsce do roztrzasania naszych sporow — ofuknagt go Grenett opanowanym gltosem.

— Masz racje, mosci Grenett — wtracit si¢ Naylor. — Ani miejsce, ani czas na osobiste porachunki.



Mosci Holben, masz prawo glosowacé przeciw, ale pozwol reszcie tego zgromadzenia glosowacé
wedtug wtasnej woli. Zechciej, ksiaze, opusci¢ t¢ sale, abySmy mogli speini¢ nasz obowiazek. W
ciggu godziny powinni§my ci¢ zawiadomi¢ o decyzji rady.

— Uwazam, ze najbardziej by mi odpowiadata koronacja w najdtuz-

szym dniu lata — rzekt ucieszony ksigze, powrdciwszy do swoich komnat. — Jak myslisz, Onteskiuszu?
Wprost nie posiadam si¢ z radosci. Nareszcie spelnig si¢ moje zyczenia! Wina! Potrzebujemy wina!
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uczci¢! Wyslij szambelana, niech otworzy beczke najlepszego...

— Juz to zrobilem — odpart Onteskiusz. — Pragne ztozy¢ ci gratulacje, a przy okazji wspomnie¢ o
pewnej twojej obietnicy. Ustalilismy...

— A fe! W tej chwili nie jestem w nastroju do rozméw o takich drob-nostkach. Pogadamy o tym
pOzniej. Mamy jeszcze mnostwo czasu. Teraz Swigtujmy.

— Oby nie przedwczes$nie — chtodnym tonem rzekt Onteskiusz.

— Przedwcze$nie, powiadasz? Bzdura! — wykrzyknat ksigze, lecz oczy mu przygasty i usmiech znikt z
jego warg. — Jednakze, skoro uwa-

7asz, ze powinnismy si¢ z tym wstrzymac, to zaczekamy. Tak, oczywi-

scie, nawet lepiej. Bede swietowat wspdlnie z naszymi przyjaciotmi.

Tak, wtasnie tak.

Jaspin opadt na fotel, w ktorym spedzil niespokojng godzing w oczekiwaniu upragnionej
wiadomosci. W koncu szambelan wetkngl glowe w uchylone drzwi 1 oznaymit mu, Zze delegacja
regentow chce si¢ z nim widzie¢.

— Wpusc¢ ich, durniu! — ryknat ksigze.

— Dobre wie$ci, najjasniejszy panie! — powiedziat Bran, w podskokach wchodzac do komnaty, a za
nim Grenett 1 kilku innych. — Rada Regentéw polecita mi ci¢ zawiadomi¢, ze zostate§ powotany na
tron Askelonu, tron wtadcy krélestwa Mensandoru.

— Rada z zadowoleniem oczekuje twojej decyzji w sprawie koronacji — dodat Grenett. — Niech wigc
ustysze to postanowienie, by natychmiast mozna byto je oglosic.

— Hmmm... W istocie jeszcze o tym nie myslalem — rzekl Jaspin, wykrzywiajgc migsiste usta w
nieszczerym grymasie. — Sadze jednak, ze najbardziej by mi odpowiadal najdtuzszy dzien lata. Tak,
niech to oglo-sz3.
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33.

Quentin siedziat na zimnych kamieniach nabrzeza, pigtami kopiac w gesty zielony mech. Toli z
rekami skrzyzowanymi na piersiach stal obok jak cien i patrzyt na morze. Nad ich glowami krazyty
skrzeczace mewy, protestujgc przeciwko owym dwom intruzom, ktorzy nie pozwalali im wygrzewac
si¢ w stoncu.

— Statki odptynety — westchnat Quentin.
Przeciggnat wzrokiem po rozleglym basenie pustego portu.
Niemal wszystkie statki wyszty w morze przed tygodniem — pozosta-

ty tylko dwa. Oba wymagaly remontu 1 w najblizszym czasie nigdzie nie poptyng. Quentin juz o nie
pytat.

— Na pewno wrdécg — odpart Toli, ktory o oczywistych rzeczach zwykt méwi¢ w najbardziej
tajemniczy sposob.

— Niewatpliwie. Wrdcg, ale moze dla nas za pozno.

Quentin wstal z niskiego pochytego muru, ktory na ogot dostatecznie zabezpieczat nabrzeze Bestou
przed zalaniem morska wod3.

— Nie wiem, co teraz robi¢ — znowu westchnat 1 rekami otrzepat

spodnie.

— Wisi thera 1lya murenno — odezwat si¢ Toli, wcigz patrzac daleko w morze.

— Wiatr powiada, ze... co?

Quentin nie potrafit tego przettumaczyc.

— Wiatry wiejg tam, dokad on je kieruje — odpart Toli.

Odwrocit sie, by spojrze¢ na przyjaciela, ktory dostrzegt w jego oczach jakis dziwny blask.
— Kto?

— Whinoek.

— Aha — rzekl zamyslony Quentin. — W takim razie zdajmy si¢ na niego. Chodzmy zobaczyc¢, jak tam
konie. — Zerknagwszy w stron¢ stonca ocenit, ze zbliza si¢ potudnie. — Chetnie bym co$ zjadt. A ty?
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Wspinali si¢ dlugim zboczem wzgdrza, na ktérym zbudowano Bestou. Stok ciggnat si¢ od lasow az
do samego morza. Chtopcy zostawili konie pod opieka jakiego§ wiesniaka na przedmiesciach, nie
wiedzieli bowiem, czy bedg mile widziane w portowym miescie.

Wkroétce znaleZli si¢ poza jego granicami. Bestou lezalo waskim pasem na brzegu zatoki. Najblizej
morza staty domy kupcoéw, nieco dalej zamoznych wiascicieli statkow, a za nimi rozproszone
kamienne 1 drewniane domki mieszkancéw wzgorz 1 wiesniakow.

Chtopcy bez pospiechu szli w strong walgcej si¢ chaty. Kiedy do niej dotarli, Quentin zaczat
rozmawiac z gospodarzem, ktorego zona si¢ uparta, by zjedli z nimi obiad. Toli napoil konie, a potem

wypuscit je na §wiezg trawe, rosnacg, wokot domu.

Wspdlnie z wiesniakami zabrali si¢ do jedzenia ogromnych grzanek z razowego chleba, opiekanych
nad paleniskiem przez gadatliwg gospody-ni¢, oraz kawatow bladozottego sera. W czasie swobodnej
rozmowy na rozne tematy gospodarz kilkakrotnie napomknat o koniach, podziwiajac szczegolnie site
Baldera.

— Id¢ o zaktad, ze nadaje si¢ do pracy — powiedzial takim tonem, jakby objawial jaka$ nieznang
prawde.

— To kon bojowy — ttumaczyt Quentin. — Szkolony do walki.
— Zgoda, ale jest bardzo silny.

— No c6z... — Quentin mrugnagt do Tolego. — Macie tu jakas robote dla konia? Zobaczmy, co on
potrafi.

— Nie, skadze znowu. Nawet o tym nie myslalem... chociaz... na po-lu jest pniak... Jednak nie...
Sadzisz, ze dalby radg?

— Mozna by sprébowac — odpart Quentin, z trudem wstajac. Nie jadt
tak obfitego positku od wyjazdu z Dekry, a przeciez od tego czasu ming-
to juz wiele dni. — Przynajmniej w ten sposob odwdzigczymy si¢ wam za uprzejmos¢.

— Nami si¢ nie przejmuj — powiedziala zona gospodarza. — Wasze towarzystwo nas rozwesela.
Zyjemy tu samotnie 1 Swojg obecno$cig sprawiacie nam wielkg rados¢.
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Quentin jednak spostrzegt, ze oboje byli bardzo zadowoleni z jego propozycji. Cieszyt si¢, Ze moze
im pomoc. Zrobito mu si¢ lekko na duszy. Przydam si¢, pomyslat.

— Ten pniak od dwoch lat daje mi si¢ we znaki. Sterczy w samym $rodku mojego nowego pola —
wyjasnil wiesniak, gdy ruszali.



Konie rzadko si¢ spotykato na Tildeenie, cho¢ je tam znano. Nikt nie podrézowal nimi po wyspie, bo
nie bylo dokad jecha¢, a w Bestou, jako ze to miasto portowe, korzystano z nich tylko w niewielkim
zakresie.

Jedynie kilku sposrod wiesniakow, ktorym sie lepiej powodzito, uzywato ich do pracy na roli, ale
tacy szczg$ciarze byli w istocie bardzo nieliczni.

Dla Baldera sporzadzono uprzaz ze skérzanych pasow 1 lin. Nebo, 6w wiesniak, taskat gruby konar,
ktory miat stuzy¢ za dzwigni¢. Quentin prowadzit Baldera, a Toli nidst uprzaz. Tisha, Zzona
wiesniaka, biegla za nimi.

Po kilku przymiarkach chiopskiej uprzezy, nalezato ja bowiem dopasowac¢, Balder schylil teb 1
pociagnat. Liny si¢ naprezyly, grozac zerwa-niem. Nebo, Quentin 1 Toli wisieli na koncu galezi,
zgiawszy ja niemal w pol, a Tisha stata przy gtowie konia, czule don przemawiajac.

Rozlegt si¢ gtosny przeciagly trzask. Miesnie Baldera napiety sie pod gtadka, 1$nigca sierscia, 1 po
chwili karcz lezat na boku, a jego wilgotne korzenie, pokryte ziemig, dyndaty w cieplym wiosennym

powietrzu.

— Ho, ho! — wykrzyknal wiesniak. — To najsilniejsze zwierze, jakie widziatem! Co§ podobnego!
Niech no tylko Lempy si¢ o tym dowie! No, no...

— A teraz, Nebo — odezwata si¢ jego Zzona — pamigtaj, ze obiecale$ ztozy¢ ofiar¢ Arielowi, gdyby ci
si¢ udato pozby¢ tej karpy przed sie-wami. Juz jej nie ma, wiec oddaj bogu, co mu si¢ nalezy.

— A, tak. Rzeczywiscie obiecatem — niechetnie mruknagt wiesniak. —

W ofierze zanios¢ do Swiatyni srebrny puchar. — Zawahat si¢. — Cho¢ wolatbym raczej kupi¢ nowy
lemiesz.

Quentin, ktory stuchat tej rozmowy, doznat osobliwego uczucia.
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— Prosze, nie sktadaj ofiary Arielowi — rzekt. — Nikt tego nie potrzebuje. Lepiej pomagaj innym,
kiedy tylko mozesz. To bedzie twoja ofiara.

Oboje dziwnie nan popatrzyli. Quentin nagle poczut sie gtupio. Za-
towal, ze si¢ odezwat.

— Czy aby nie jeste$ kaptanem, paniczu? — ostroznie spytat wiesniak.
— Dawniej stuzytem Arielowi w jego §wiatyni — przyznal Quentin. —

Teraz jednak wierze w potezniejszego boga, a jemu nie oddaje si¢ czci srebrem.



Na szerokiej dobrodusznej twarzy Neba pojawila si¢ ulga.

— Wobec tego ztoze ofiar¢ zgodnie z twojg propozycja i zyczeniem twego boga — powiedziat wesoto,
zadowolony jak nigdy.

Nic dziwnego — pozbyl si¢ ucigzliwej karpy 1 nie wyda pieniedzy na srebrny puchar. Bardzo mu
zaimponowat ten nowy bog. Nebo klasngt w rece z dziecinng radoscia.

— Jestem znuzony — oznajmit Quentin. — Za duzo zjadtem i od tego stonca jestem senny.
— A wigc oglaszam drzemke — rzekt Nebo. — Dobrze si¢ troche przespac.

Quentin niechegtnie otworzyl oczy. Powietrze bylo chtodniejsze, ale jeszcze czut na twarzy ciepto
stonca, ktore zakresliwszy tuk na niebie, prze§wiecalo przez czubki drzew, chylac si¢ ku zachodowi.
Obok chtop-ca spokojnie siedziat Toli — on tez niedawno wstat ze snu.

— Dlaczego mnie nie obudzite$? — zapytal Quentin, unoszac si¢ na tokciu.
Znajdowali si¢ za chatg wiesniaka, na niewielkim pagorku, porosnig-
tym trawa.

— Czas wraca¢ do portu — odpart Toli.

Quentin spojrzal nan, pochylajac na bok glowe.

— Juz? Dlaczego tak twierdzisz?

Toli wzruszyt ramionami.
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— Czuje, ze powinni$my tam i$¢. Co$ mi tutaj mowi — rzekt 1 wskazatl na swojg piers.
— No, to chodZzmy. Konie na razie zostawimy tuta;.

— Nie. Mysle, ze trzeba je zabrac.

— Jak sobie zyczysz.

Quentin na to przystat, cho¢ uwazat, ze nie ma sensu prowadzi¢ koni do miasta, bo przeciez muszg tu
wroci¢. Moglyby sobie odpocza¢. Uznat

jednak, ze nie ma si¢ o co spiera¢ w takie pigkne stoneczne popotudnie.

Pozegnawszy si¢ wiec z zyczliwym wiesniakiem 1 jego Zong, ruszyli kamienistg $ciezka do Bestou.
Schodzac widzieli jak na dioni cate miasto 1 port, a za nimi btekitne morze, potyskujace w oddali.



Szli w milczeniu, prowadzac za sobg konie, ktorych kopyta stukaly na kamieniach. W powietrzu
unosit si¢ zapach §wiezej trawy 1 ziot. Quentin pomyslat, Zze tutaj, w tak piekny dzien, mogtby
zapomnie¢ o swoim zadaniu, o krolach 1 czarodziejach, o ukrywaniu si¢ 1 walce. Btadzitby po tych
wzgbrzach, zastuchany w jednostajne brzeczenie pszczot wsrod dzikich kwiatow, ktoérych rozowe 1
z0Mte gtowki kotysaty sie przy drodze w podmuchach wiatru.

Chiopiec wyrwat si¢ z zadumy. Odwrocit gtowe, by zada¢ przyjacielowi pytanie, 1 juz otwieral usta,
lecz stowa uwigzly mu w gardle, gdy zobaczyt jego ming.

W ciemnych oczach Jhera znowu dostrzegl tamten dziwny blask, kto-

ry zdawal si¢ roz§wietla¢ mu twarz. Quentin miat wrazenie, ze Toli spoglada w przysztos¢,
pokonujac czas 1 przestrzen. A moze tylko patrzy bardzo daleko?

— O co chodzi? Co tam widzisz?

— Nadptywa jaki$§ statek — opart Toli rzeczowym tonem.

— Statek?

Quentin rzucit szybkie spojrzenie na port, ale niczego nie zauwazyt.
Popatrzyt daleko w morze, lecz horyzont byl pusty. Daremnie przebiegat
wzrokiem w lewo 1 w prawo az po wzgorza ograniczajace zatoke.

— Nie widze zadnego statku — przyznatl w koncu.
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Toli nic nie odpowiedziat i1 dalej schodzili w milczeniu. Mingli pierwsze domy, szli brukowanymi
ulicami z kramami kupcoéw, a potem nabrzezem, by w koncu dotrze¢ do miejsca, gdzie siedzieli rano.
Quentin jeszcze raz przeszukat wzrokiem horyzont, chcac zobaczy¢ to, co Toli zdawat si¢ widzie¢
catkiem wyraznie.

W porcie panowat duzy ruch. Z catodziennych potowow wrocili ry-bacy w swoich dhugich, ptaskich
todziach. Kobiety z trzcinowymi ko-szykami po$piesznie chodzily po nabrzezu i w grupkach otaczaty
mez-

czyzn, ktorzy rozktadali na bruku ztowione przez siebie ryby. W gorze skrzeczaly mewy, majac
nadzieje, ze im si¢ trafi jakis$ kasek.

Quentin obserwowat to z umiarkowanym zainteresowaniem — wcigz odkrywat zycie poza Swiatynig.
Wszystko byto dlan takie nowe; czut si¢ jak dzikie stworzenie, zaciekawione ludzka siedzibg i1 nie
mogace si¢ nadziwic, ze kto§ Zyje inaczej. Zwyczajnie, lecz obco, rdwnocze$nie dziwnie 1 banalnie.

Toli stat, jakby wrost w ziemie, zapatrzony w jeden punkt gdzies daleko.



Quentin nie chciat si¢ o nic spiera¢ z Jherem, zatem przywigzat konie do Zelaznego pierscienia na
kei, stuzagcego do cumowania statkow.

Usiadt obok 1 ponownie zajat si¢ obserwowaniem ludzi.

Stonce za jego plecami $wiecito nisko, rzucajgc cien nabrzeza na szarozielong wode basenu
portowego. Quentin przygladat si¢ mezczyznie z beczka malzy, ktoéry sortowat swoj towar,
oddzielajac zywe migczaki od martwych. W koncu chiopiec spojrzal na Tolego.

— Dlugo jeszcze bedziemy czekac? — spytal prawie bez zainteresowania.

— Niedlugo — odpart Toli 1 lekko skingt gtowa w strong morza.

Quentin popatrzyt w tamtym kierunku 1 w ciasnym wejsciu do portu spostrzegt powoli wplywajacy
statek, duzy statek, ktorego zagle przed-wieczorne stonce barwilo na pomaranczowo. Chtopiec
rozdziawit usta.

Oniemialy spogladat to na statek, to na przyjaciela.

Jher wreszcie si¢ rozluznit 1 uSmiechnat.
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—No 1 jest statek — oznajmit.

W jego glosie przebijata nuta triumfu, jakby wyczarowal zaglowiec sitg woli. Quentin przypuszczat,
ze Toli $ciggnal go w jaki§ tajemniczy sposob 1 wcale by sie nie zdziwit, gdyby rzeczywiscie tak
byto. Wszak Jher miat wiele niezwyklych umiejetnosci, ktére chtopiec weigz jeszcze odkrywat.
Statek si¢ zblizal 1 wkrotce Quentin juz rozrozniat maszty, olinowanie 1 marynarzy krzatajacych si¢ po
poktadzie. Zauwazyt rowniez, ze plynie bardzo niepewmie, jakby dzialo si¢ z nim cos ztego.
Zaglowiec, teraz juz catkiem blisko, z trudem oral wodg, dziwnie krecac dziobem, 1 zamiast rzucié¢

kotwice w Srodku basenu, skierowat si¢ do nabrzeza.

Chlopcy patrzyli, dopdki nie przycumowal bokiem do kei, a p6zniej odwigzali konie 1 ruszyli w jego
strong. Staneli, gdy si¢ z nim zrownali.

— ,,Marribo” — przeczytal Quentin.
— To dobra nazwa — odpart Toli, wcigz sprawiajac wrazenie bardzo zadowolonego z siebie.
— Wyglada na niezly — rzekt Quentin.

Nic nie wiedziat o statkach, ale podobat mu si¢ takielunek, zwoje lin na poktadzie 1 fachowy sposob,
w jaki zwini¢to zagle na drzewcach.

Mial wrazenie, ze wszystko jest na swoim miejscu 1 w nalezytym po-rzadku, a zatem dobry statek.



Opuszczono trap. Marynarze krzatali si¢ po poktadzie, sprawnie wykonujgc rozne prace. Jaki$
mezczyzna, ktorego Quentin wzigt za kapitana, stal na dziobie 1 gromkim glosem wydawal zatodze
rozkazy. We wszystkim wyczuwato si¢ pewien pospiech, co chtopiec uznat za dziwne, zwlaszcza ze
statek skonczyt rejs.

— Panie kapitanie! — zawotal Quentin z mocno bijagcym sercem, ze-brawszy si¢ na odwage. —
Moégtbym spytac...

— Nie jestem kapitanem! — odkrzyknal tamten oboj¢tnie.

Réwnoczesnie jednak wskazat kciukiem mezczyzne ubranego w krotka granatowa kurtke, ktory
schodzit po trapie, rozmawiajgc z czto-wiekiem w skorzanym fartuchu, prawdopodobnie szkutnikiem.
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jeszcze przez chwile, wymieniajac jakie§ uwagi, a potem szkutnik po-

spiesznie odszedl. Kapitan przysiadt na niskim murku przy skraju nabrzeza 1 zapaliwszy dtuga
gliniang fajke, obserwowat swojg pracujaca zatoge.

— Czy jeste$ kapitanem, szlachetny panie? — spytal Quentin, czujac si¢ juz pewniej.
— Tak, mtodziencze. Kapitanem tego oto statku. Jestem do waszych ustug.

— A my do twoich — odparl chlopiec, klaniajac si¢ rowniez w imieniu przyjaciela. — Pigkny
zaglowiec.

— Znasz si¢ na statkach?
Kapitan przygladat si¢ Quentinowi, wydmuchujac dym.
— Nie... znaczy... dotychczas nigdy na zadnym nie bytem.

— To duzo stracites, paniczu. Ach, morze... Mogtbym ci opowiada¢ o nim bez konca... — Znow si¢
otoczyt ktebami dymu. — Nazywam si¢ Wiggam. Z kim mam przyjemnosc¢?

— Ja jestem Quentin, a to mdj... moj przyjaciel, Toli.
Wciaz jeszcze krepowat sie okresla¢ go mianem stuzacego.

— Czego tacy szlachetni mtodziency mogg sobie zyczy¢ od morskiego wedrownika? — spytat kapitan,
wyciggajac duza dion, ktoérg Quentin mocno uscisnat.

— Powiedz nam, panie, czy nie zechcialby$ poptynac...

— Bez steru nigdzie nie poptyniemy — przerwal mu kapitan. — Co za przeklety pech! Pot dnia drogi
stad ztamata si¢ 0§ steru. O, bogowie!



Kilka godzin zajeta nam zmiana kursu i stracili$my caly dzien, zeby tu doptyna¢. — Umilkt i mocno
pociagnat dym z fajki. — Szukacie kogo$, zeby was dokad$ zabral?

— Tak, panie kapitanie. ChcielibysSmy si¢ dosta¢ na Karsh — odpowiedzial Quentin pewnym gltosem,
mimo przestrog karczmarza.

Wiggam gwaltownie uniost brwi.

— Na... Karsh? — Znowu przyjrzat si¢ chtopcu i zapytat podejrzliwie: 225

— A niby po co si¢ tam wybieracie?

— Ja... nasi przyjaciele wpadli w tarapaty. Zamierzamy im pomoc.

Quentin nie wiedzial, co im si¢ przydarzyto, ale nie byt daleki od prawdy.

— Skoro s3 cho¢by tylko w poblizu Karshu, to musza mie¢ klopoty.

— Moglbys nas tam zawiez¢?

—Ja? Tym statkiem? Nigdy! — wykrzyknal Wiggam 1 odwrdcit twarz z nieugigta ming.

Quentin milczal. Nie spodziewat si¢ takiego obrotu sprawy. Jednakze kapitan, zawzigcie pociggajac
fajke, zdawat si¢ nieco migkna¢.

— Ptyniemy do Andraj w krélestwie Elsendor. Moge was tam zabrac¢, jesli sadzicie, Ze to cos da.
— Nie wiem, gdzie to jest, panie kapitanie.

— Naprawde¢ nie wiesz?

— Nie... Mieszkatem w §wiatyni. Jeszcze do niedawna. Bylem nowicjuszem.

— W ktorej $wiatyni? Jakiemu bogu stuzytes?

— Arielowi... w gléwnej $wigtyni w Narramoor. Miatem by¢ kaptanem...

Quentinowi si¢ wydawato, ze w jasnoszarych oczach zZeglarza spostrzegl btysk zainteresowania.
Przez chwile kapitan milczal, rozwazajac odpowiedz chtopca. Stycha¢ bylo odgtos uderzen mtota i
plusk fal omywajacych kadtub statku.

— Ariel jest bogiem pomyslnosci 1 przeznaczenia, a zarazem dobro-czyncg zeglarzy. Nie wypada
odrzuca¢ prosby jego stugi. — Wiggam opréznit fajke z popiotu, stukajac nig o murek, 1 wstat. — Oto,
co ci powiem: z Andraj zawioz¢ was do Valdai wokoét potwyspu. Nic wiece] nie odwazg si¢ zrobic.
W Valdai sg tacy, co czasem ptywaja na Karsh. Moze znajdziecie kogos, kto zawiezie was dalej, bo
ja si¢ boje.



Kapitan popatrzyl na chtopcow. Zauwazyl niewyrazng ming Quentina.
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— Jeszcze cos? — spytat

— Brak nam pienig¢dzy 1 nie mozemy ci zaptacic.

— Aha, rozumiem. Juz nie musicie o tym mysle¢. ,,Marribo” przewozi towary, cho¢ czasami bierzemy
pasazerow.

— I mamy konie — dodat Quentin, wskazujac je nieznacznym gestem, jakby chcial zmniejszy¢ ich
liczbe 1 wielkos$¢.

Kapitan mrugnagt do chtopca 1 wzrokiem ocenit wierzchowce przywigzane do pierscienia
cumowniczego kilka krokow dale;.

— To ktopot — rzekt.

Jego powazny ton sprawit, ze Quentina ogarngto zwatpienie. Wowczas Wiggam znéw do niego
mrugnat 1 powiedziat:

— Ale dla nas to mate piwo. Juz przewoziliSmy konie. Wszak to statek towarowy.
Rozesmiatl si¢, a Quentin mu zawtérowat z ulgg 1 wdzigcznoscig.

— No, a teraz, chtopcy, musze¢ dopilnowac naprawy. Starkle was zaokretuje. Powiedzcie mu, Ze ja
kazatem.

Odwrocit sie, wszedt na poktad i ruszyt w strong rufy.
— Kiedy odptywamy?! — krzyknat za nim Quentin.

— Najszybciej jak tylko sie¢ da... gdy ster bedzie gotowy. PrzenieScie swoje rzeczy na statek.
Wieczorem odbijamy.



34.

Durwin si¢ ocknat. Kaszlagc wyplut piasek. Lezat z twarzg zanurzong w obrzydliwych ciernistych
wodorostach, cuchngcych zepsuta rybg. Na calym ciele, a przede wszystkim na glowie, czut ostre
uktucia. Chyba wtasnie bol sprawil, ze oprzytomniat.

Znowu bolesne uktucie. Siegnawszy reka do gtowy, zepchnat mewe, ktora odskoczyta z gniewnym
skrzekiem.

— Jeszcze nie jestem pokarmem dla ptakow — mruknat pod nosem.
Uniost si¢ na tokciach i1 czekat, az w glowie przestanie mu pulsowac.
Zapiaszczong dtonig przetart oczy 1 niepewnie rozejrzat si¢ dokota.
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Lezal sam na plazy obok skaty, ktéra wystawata z piasku jak kiet z dzig-
sta starzejacego si¢ smoka. Tak samo jak Durwin byta pokryta cuchng-
cymi wodorostami.

Stonce jeszcze nie wstato, ale r6zowy blask nad horyzontem zapowiadal, ze wkrétce rozpocznie si¢
nowy dzien. Fale sztormu wyrzucily pustelnika daleko na brzeg. Kiedy tam siedzial, rozgladajac si¢
dokota, poczul na sobie czyj$§ wzrok 1 woéwczas nie opodal spostrzegl chmare podpetzajacych don
krabow, ktorych oczy potyskiwaty w swietle brzasku.

— Znajdzcie sobie martwg rybe! — wykrzyknat. — Moja skora wciaz jest mi potrzebna.

Z trudem si¢ podnidst 1 stangl niepewnie na nogach. Opartszy dton o skate, spojrzat w lewo 1 w
prawo na poszarpany kamienisty brzeg.

— Oy, to naprawde zta wyspa — mruknat.

Chwiejnym krokiem podszedt do wody, ktora teraz cichutko pluskata, jakby nigdy nic nie zaktocito
spokojnej powierzchni morza. Zanurzyt

rece, obmyl twarz 1 szyje. Wytrzasngwszy piasek z wlosow 1 brody, ruszyt brzegiem w poszukiwaniu
towarzyszy, obawiajac si¢ najgorszego.

Nie uszedl nawet dziesigciu krokow, gdy zauwazyl ksztaltng stope, wystajaca zza niskiej omszate;
skaty.

— Alineo! — zawotat 1 popedzit do niej. Zamrugata powiekami 1 otwarta oczy.

— Durwin? Och, co si¢ stalo? Niedobrze mi.



Skrzywila sie.

— Prawdopodobnie opitas si¢ morskiej wody, tak jak ja.

Dochodzita do siebie.

— A gdzie pozostali... Theido, Trenn i Ronsard? Odnalaztes ich? Czy oni...

— Cs8§... wszystko w swoim czasie — uspokajat ja. — Pierwsza ciebie znalaztem. Reszta nie moze by¢
daleko. Poszukamy ich razem. — Zawahat si¢ 1 po chwili dodat: — Albo sam to zrobig, jesli wolisz.
Bedziesz mogta sobie odpoczac.
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— Nie, pdjde z tobg. Potrafi¢ spojrze¢ prawdzie w oczy. Czekanie jest gorsze.
Durwin pomogt krélowej wsta¢. Byta przemoczona 1 uwalana piaskiem.

— Posiedz chwile na skale 1 gteboko oddychaj. To ci dobrze zrobi.

— Pewnie wygladam jak cora Orphe... bardziej pasuje do towarzystwa ryb niz ludzi.

— Na pewno wszyscy musimy doprowadzi¢ si¢ do porzadku, lecz zyjemy, a nie ma nic pigkniejszego.
Po takiej nocy...

— Och, Durwinie... — powiedziata krdlowa, $ciskajac go za ramie, 1 dech jej zaparto.

Pustelnik odwrocit gtowe, by spojrze¢ na to, w czym utkwita wzrok 1 co przedtem wziat za kupe
wodorostow lezacych na plazy. Teraz spostrzegt, ze one maja ludzka postaé. Alinea ze zgroza
patrzyla na dziesigt-ki krabow, dobierajacych si¢ do otwartej rany. Szczypcami odcinaty mate
kawatki r6zowego ciata z boku ofiary.

— Precz! — krzyknat pustelnik, biegngc w strong towarzysza.

Zaczal odpedzac granatowe 1 zielone kraby. Podskakujgc, szybko uciekaty bokiem.

— To Trenn! — zawotal odwrociwszy ciato. Przytknat ucho do piersi mezczyzny. — Chwata bogu, zyje.

Palcami zbadat rang — byta dtuga, gteboka 1 miata postrzgpione brzegi, ale nie krwawita. Uptyw krwi
powstrzymata stona woda.

— Wyzdrowieje? — spytata Alinea, powoli si¢ zblizajac.

— Tak sadzg. Rana jest gleboka, lecz chyba niezbyt grozna. On jednak moze mie¢ inne obrazenia, o
ktorych nie wiemy.

Alinea wzdrygneta si¢ na wspomnienie krabow.



— Widziatam, jak wyrywaty ciato... Myslatam...

— Ja tez to widzialem. Ale popatrz. Mimo wszystko oddaly mu przystuge. Oczyscily rang 1 teraz
szybciej si¢ zagoi.
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Durwin méwil pewnym glosem, lecz gdy spojrzatl na nieprzytomng twarz Trenna, w jego wzroku
pojawil si¢ cien watpliwosci.

Nagle z lasu przylegajacego do plazy dobiegt jakis trzask. Durwin podniost glowe 1 zobaczyt krag
tepych twarzy, z ktorych patrzyly na nich oczy o zZtowrogim wejrzeniu. Okoto dwudziestu zbrojnych w
kolczugach 1 hetmach trzymato wtocznie wymierzone w Durwina 1 krolowa. Na kazdym hetmie

widnial herb okrutnego pana owych Zolnierzy — czarny kruk z otwartym dziobem, godto czarodzieja
Nimrooda.

Z lasu wyskoczyt jezdziec na czarnym nakrapianym koniu. Przyjrzat

si¢ rozbitkom ze ztosliwym u§miechem. Sina blizna przecinala mu twarz od czota po brode, wskutek
czego mial krzywy nos.

— Bra¢ ich! — krzyknal szyderczym glosem.

Obojetni zotnierze rzucili si¢ na Durwina 1 krolowa. Szarpigc ich, zmusili do wstania i brutalnie
zwiazali, a pozniej popedzili do lasu, nie szczedzac kuksancow.

— Zyje? — zapytal jezdziec, wskazujac gtowa nieruchome ciato Trenna, lezace na piasku.
— Tak, zyje — potwierdzit Durwin. — Ostroznie z nim. Jest ranny.

— Szkoda. Lepiej, zeby zdechl. — Jezdziec spigt narowistego konia ostrogami 1 przemykajac obok
wiezniow zawotat: — Zabra¢ go!

Wszystkich troje wpakowano na w6z z wysoka skrzynig. Ostroznie potozywszy Trenna na jej dnie,
Alinea 1 Durwin usadowili si¢ mozliwie najwygodnie;.

— Ani stowa o reszcie — ostrzegawczo szepnat Durwin.

— Jazda! — ryknat jezdziec z blizng, ktory wydawat si¢ dowodcg zot-

nierzy.

Woz szarpnat 1 potoczyt sie¢ w glab lasu. Zaczat si¢ chybotaé, jakby zaraz mial si¢ wywroci¢. Ani
woznica, ani czterej zolnierze eskorty nie zwracali na to najmniejszej uwagi. Woz jechal przez rzadki

niezdrowy las, w ktérym rosty jedynie drzewa cienkie jak drut i bujne pnacza. Z
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podtoza wystawatly kamienie o ostrych krawedziach, co sprawiato, ze jazda byla niezwykle
ucigzliwa. Cho¢ stonce juz wzeszlo, ten straszny las zdawat si¢ odpychac¢ jego §wiatto, pozostajac w
wiecznym mroku.

— Ponure miejsce — zauwazyta krolowa.

— Rzeczywiscie. Jednakze wszystko, co nalezy do Nimrooda, jest ponure 1 obawiam si¢, ze znacznie
gorsze.

Woz podskakiwat na wystajacych korzeniach i odtamkach skat.

Wreszcie dotarli do marnej kamienistej drogi. Las rzedt, w miarg jak si¢ nig posuwali. Wkroétce sie
okazato, ze jadg wzdluz pobliskiego strumienia, styszeli bowiem plusk ptyngcej wody. Po obu
stronach szlaku cig-

gnely sie wzgorza pokryte gesta, lecz chorowitg roslinnoscig o nieprzyjemnym wygladzie. W dolinie,
ktorg biegta droga, panowata niesamowita cisza, zaklocana jedynie skrzypieniem nie nasmarowanych

osi wozu 1 od czasu do czasu dalekim krzykiem jakiego$ ptaka.

Po godzinie, a moze pdzniej — czas zdawat si¢ tam nieistotny — woz skrecit na szerszg stromg drogg,
ktora pigta sie pod gorg. Alinea szeroko otworzyla przerazone oczy.

— Nie obawiaj si¢, pani — uspokajat j3 Durwin. — On nie ma az tak strasznej mocy, zeby nie mozna
byto stawi¢ mu czota. Zto zawsze stara si¢ nam ukaza¢ w fatszywym Swietle. Lepiej pomodl si¢ za
tamtych.

Theido 1 Ronsard mogg jeszcze uciec. W tym nasza nadzieja.

— Zrobig, o co prosisz, cho¢ nie wiem, jak si¢ zwracac¢ do twego bo-ga.

— Niewazne sg stowa. On stucha glosu serca.

Po dtugiej wspinaczce woz wtoczyt sie na pozioma potke, wykuta w zboczu stromej gory. Stamtad
nieszcze$ni wiezniowie popatrzyli w dot

na szczyty wzgorz, przez ktore niedawno jechali. Stonce stato juz wysoko, lecz blade 1 dalekie. Mgla,
spowijajgca wzgorza 1 gestniejaca w dolinach, nadawata im ponury wyglad. Ta ziemia wydawatla si¢
okryta $miertelnym catunem 1 opuszczona. Gdzie$ rozlegt si¢ przejmujacy krzyk jakby wotanie
stracenca zadajacego uwolnienia.
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— To tylko mewa — powiedzial Durwin, patrzac w gore, lecz jego gtosowi brakowato pewnosci.

Znowu zalegta cisza. Wtem dat si¢ stysze¢ cichy jek. Durwin spojrzat

na krolowg, a pozniej na Trenna, ktory zamrugal powiekami 1 poruszyt



dtonig.
— Ho, ho! Odzyskuje przytomno$¢! — rzekt pustelnik.

Rece mial zwigzane na plecach, wiec nic nie mogt zrobi¢, by utatwi¢ rannemu powrot do Swiata
zywych. Zblizyt usta do ucha Trenna 1 szepnat:

— Lez spokojnie. Nie obawiaj sie, jesteSmy z tobg. Nie $piesz si¢.
Straznik krélowej otworzyl oczy i1 z trudem odwroécit gtowe.

— Powigzali nas jak kurczaki, co?

— Och, Trenn... Widze, ze si¢ dobrze czujesz.

— Tak — odpart 1 skrzywit si¢ z jekiem, gdy probowat usigs¢. — Ale czutbym si¢ lepiej, gdybym mogt
cho¢ troche sie rozejrzec.

— Masz okropng rang — rzekta Alinea. — Powiniene$ leze¢.
— A gdzie reszta?

— Cs8! — ostrzegt go Durwin. — Nie wiemy. Rano nie moglismy ich znalez¢é — odpart z niepewna mina.
— Jednakze nie mieliSmy czasu na szukanie.

— (Gdzie jestesmy? To banda Nimrooda?

— Zdaje sig, ze jedziemy na spotkanie z nim.

— Nie powiniene$ tyle moéwic¢ — szepneta Alinea. — Odpoczywaj, po-
ki mozesz.

Potem dtugo milczeli. Zajmowali si¢ swoimi myslami, walczac ze strachem, ktory narastal w nich jak
tepy bol w miare zblizania si¢ do odrazajgcej siedziby Nimrooda.

— Wida¢ zamek! — odezwat si¢ Durwin, spogladajac w przdd obok woznicy.

Alinea odwrocita glowe 1 zobaczyta fortece czarodzieja, ktora niczym sczerniata czaszka tkwita na
szczycie skaty.

— Co za wstretna ruina — rzekta krolowa.
— Istotnie.
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Mury obronne z czarnego kamienia wyrastaly pionowa Sciang wprost z litej skaly gory. Wykuto w



niej caty labirynt schodéw 1 przej$¢ niby tuneli wydrazonych przez robaki. Wieze o dziwnych
ksztattach 1 r6znej wysokosci sterczaly nad koputg sklepienia gtdwnej sali, wokoét ktorej znajdowaty
si¢ komnaty z otworami okien i1 drzwi ziejacymi pustkg jak oczodoly trupiej czaszki. W zimnym
powietrzu nad zamkiem z trzepo-tem fruwaly czarne ptaki, przerazliwie skrzeczac na widok
zblizajacego si¢ wozu.

Kreta droga do zamku biegla stromg granig. Byta tak waska, ze mie-

scit si¢ na niej tylko woz z idacymi obok zotnierzami. Z obu stron niemal pionowo opadaty stoki
gory. Gran konczyta si¢ na krawedzi zawrot-nej przepasci tuz przed dtugim 1 waskim mostem
zwodzonym, wzmoc-nionym zelaznymi klamrami.

Woz zatrzymat si¢ przed podniesionym mostem, na skraju otchtani tak glebokiej, ze zapierata dech w
piersiach. W dole ogluszajaco szumiat

wodospad. Woda bita w skaty z toskotem, ktory przypominal gwattowne uderzenia miecza w tarcze.
Z przecigglym zgrzytem most zaczat si¢ opuszczaé, a wreszcie z ghuchym hukiem potaczyt brzegi
przepasci. Woz ruszyt. Turkot kot 1 kleko-tanie podkow niosty si¢ echem w glab otchtani jak dzwiek

zatobnych dzwonow.

Trzgsac 1 skrzypiac, woz przetoczyt si¢ po moscie 1 wjechat do bramy pod zlowieszczym
spojrzeniem sowy siedzacej na belce. Byto tam mroczno 1 wilgotno jak w pieczarze. Woda saczaca
si¢ z sufitu spltywata po kamiennych $cianach jakby z drwigcym chichotem.

Trenn, ktory zdotat juz usig$¢ w wozie, cicho gwizdnat.
— Pod tym tunelem jest pusta przestrzen — rzekt, gdy echo gwizdnig-
cia ucichto. — To mi si¢ nie podoba.

— Odwagi, przyjaciele. Wrog chce ztama¢ naszego ducha. Nie wolno si¢ poddawac. Nie ulegajcie
strachowi.

— Nie boje si¢ zadnego $miertelnika, ale to czarodziej... — odpart
Trenn drzacym glosem.
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— On tez jest $miertelny, jak kazde z nas. Owszem, ma wielka moc, lecz mozna go zwyciezy¢, mozna
mu si¢ przeciwstawic.

— Tu jest krol — odezwata sie Alinea. — Jak dlugo, och, jak dtugo jeszcze bedzie wigziony w tym
strasznym, ohydnym zamku?

W ciemnosci Durwin nie widziat jej twarzy, ale po glosie poznal, ze jest bliska tez.



— Nie tra¢ serca, pani. Krol to cztowiek silny 1 nie dat si¢ ztamac.
Wytrzyma.
— Stuszne stowa — odparta Alinea, tykajac tzy. — Jestem krolowa 1 ja takze wytrzymam.

Nagle woz oblato swiatto, gdy si¢ wytoczyl z mrocznego tunelu na brzydki zaniedbany dziedziniec.
Czekal tam jaki$ cztowiek w sobolo-wym ptaszczu, ciemnej tunice, ciemnych spodniach 1 wysokich
czarnych butach.

— Wprowadzcie ich — rozkazat, odwrocil si¢ na piecie 1 zniknagt w ziejacym wejsciu do zamku.
Wysadziwszy wiezniow, zotnierze powiedli ich labiryntem korytarzy 1 przej$¢. Zdawato sig¢, ze nikt
tu nie mieszka, po drodze bowiem spotkali tylko nielicznych stuzacych. Nagle bez zadnych ceremonii

wepchnigto wiezniow do sali tronowej Nimrooda.

Czarodziej ich oczekiwal. Zdawat si¢ drzemac. Z podiprzymknietymi oczami siedzial wcisniety w
wielki czarny tron, jakby rzucony tam nieznang potworng sitg. Z pochodni umieszczonych za tronem 1
rozsiewajg-

cych migotliwe §wiatto unosil si¢ gesty czarny dym.

— Witajcie na Karshu, przyjaciele — zadrwil czarownik, lecz ani drgnieniem powiek, ani ruchem dtoni
nie potwierdzit ich obecnosci. —

Czekalem na was. Wystarczy mi tylko czekac¢, a wreszcie wszystko do mnie przyjdzie.
— Nawet Smier¢ 1 zniszczenie... nadejdzie tez koniec twoich intryg —

spokojnie rzekt Durwin.

— Milcz, ghupcze, bo kazg wyrwac ci jezyk! — wykrzyknal Nimrood.
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Zerwal si¢ na rOwne nogi 1 stat, rzucajac wiezniom gniewne spojrzenia. W rekach sciskal btyszczaca
rozdzke z czarnego marmuru.

— Albo nie — powiedziat nagle stodkim gtosem. — Ple¢ te glupstwa.
To dziecinna gadanina. Jedynie puste stowa bez zadnej mocy. Bawisz mnie. Proszg, mow dale;.
Durwin milczat.

— Nie masz juz nic wigcej do powiedzenia? Zobaczymy, czy potrafi¢ rozwigzac¢ ci jezyk! Do lochu z
nimi!



Uniesiong r6zdzka machngt nad glowa 1 Zotnierze, ktdrzy przyprowadzili wigzniow, pospiesznie
wygonili ich z sali drzewcami wtoczni. Wychodzac ustyszeli chichot Nimrooda.

— Wkrotce bedziecie mieli towarzystwo... Wasi przyjaciele diugo nie zdotaja mi umykac, chyba ze
zgineli. Chi, chi, chi! Zreszta to bez roznicy. Zywi czy martwi dotrzymaja wam towarzystwa. Chi, chi,
chi!



35.

Toli obudzit przyjaciela, lekko potrzasajac go za rami¢. Quentin zerwat si¢ przestraszony. Uspokoito
go skrzypienie kadtuba statku, zdat

sobie bowiem sprawe, ze na poktadzie ,,Marribo” ptynie do Valdai.

— Kenta, krzyczates$ przez sen — rzekt Toli.

— Czy7zby? Nie pami¢tam — odpart Quentin, przecierajac oczy dion-

mi. Nagle sobie przypomniat. — Toli, juz wiem, co mi si¢ $nito.

W mroku widziat oczy przyjaciela, w ktorych jak w stawie odbijalo si¢ rozgwiezdzone niebo.
Ksiezyc juz zaszedl, pozostawiajgc caty niebo-skton gwiazdom migocgcym niczym latarnie rybackich
todzi nocg na bezkresnym morzu.

— Wiec mi opowiedz, nim znowu zapomnisz.

— Coz, stalem na jakiej$ gorze. Spogladatem na ziemi¢ catkiem po-grazong w ciemno$ci. Czutem, ze
ta ciemnos$¢ jest niby zwierze. Obser-wuje 1 czeka.
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Opowiadajgc Quentin ponownie ujrzat to, co widziat we $nie, lecz tym razem wyrazniej, bardziej
realistycznie — daleki 1ad, rozciagajacy si¢ pod czarnym pustym niebem. Lad tak stary, Zze nie sposob
zliczy¢ jego lat, i ciemnos¢ przyczajong jak polujace zwierzg.

— Nagle w tej ciemnosci pojawito sie §wiatto jak ptomien swiecy —

mowit dalej. — Zotta iskra spadajaca z nieba. — Znowu zobaczyl punkcik $wiatta w przestrzeni,
tukiem sungcy ku ziemi coraz nizej 1 nizej. — W

zetknieciu z ziemig $wiatlo to wybuchto tysigcem iskier, ktore opadaty na nig, rozpraszajac mrok. Po
prostu deszcz $wiatta. Kazda z tych iskier zaczeta ptong¢ tak samo jak ta pierwsza i w koncu
ciemnos¢ ustgpita przed jasnoscig. To wszystko. Wtedy si¢ obudzitem.

Quentin umilkl, przypomniawszy sobie 0w deszcz oSlepiajacego Swiatta. Mial wrazenie, Ze ten sen
ma co$ wspolnego z jego osobg. Spojrzat na przyjaciela, ktory patrzyt nan z podziwem.

— To sen o wladzy.

— Tak uwazasz? W §wiatyni miewalem podobne sny... nazywaliSmy je sennymi widzeniami... ale
mys$latem, Zze juz si¢ skonczyly. Od czasu, gdy ja opuscitem, nie widzialem Zadnego omenu ani nie
mialem Zadnych snéw, nie liczac Dekry. — Znow na chwile umilkt. — Jak sadzisz, co ten sen moze
znaczyc?



— Moi ziomkowie powiadaja, ze §wiatto to prawda.

— A ciemnos¢ to zto. My tez tak mowimy. Nadchodzi wigc prawda, moze juz tu jest, 1 przeciwstawi
si¢ ciemnosci.

— Sny maja wiele znaczen 1 wszystko moze si¢ sprawdzic.

— Myslisz, ze to si¢ sprawdzi?

—To twoj sen1 w sobie znajdziesz jego sens.

— Chyba tak... Wszystko wygladato jak na jawie... Ja tam bylem i to widziatem...

Quentin lezat na grubym stomianym sienniku. Rozmyslat o swoim $nie 1 w koncu znow poczul
sennosc.
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— Lepiej si¢ troche prze$pijmy — rzekl. — Rano dopltywamy do Valdai...

Toli jednak go nie styszal, juz bowiem gleboko zasnat.

Kiedy Quentina obudzita §wieza won stonego powietrza, w oddali bylo wida¢ port w Valdai. Stonce
wstalo, zalewajac ztotym Swiattem btekitne niebo, po ktérym tu 1 6wdzie sunety nieliczne strzepki
chmur.

Toli wczesniej sie obudzit 1 zdazyt oporzadzi¢ konie. Teraz stat przy relingu, patrzac na zblizajacy
si¢ port.

— Spojrz — powiedziat, gdy Quentin go znalazt 1 zatrzymat si¢ obok.
— Tamten statek tez ptynie do portu.

Tuz przed nimi jaki$ Zaglowiec prut fale, zostawiajac za sobg spieniony $lad. Byl mocny, pekaty 1
miat gleboko zanurzony kadtub. Wygla-

dat catkiem normalnie, Quentin jednak odniost dziwne wrazenie. Czul, Zze jest w nim co$
niezwyktego... ale co? Nagle zrozumiat.

— Toli, on ma czarne zagle!
Jher tylko skingt glowa.

— To dziwne — powiedzial Quentin. — Bardzo mato wiem o statkach, lecz jeszcze nie styszatem, zeby
ktorys z nich miat czarne zagle. Ciekaw jestem, skad ptynie.

— I stusznie — odezwat si¢ jakis glteboki glos za jego plecami.



Quentin si¢ odwrocit, by pozdrowi¢ Wiggama.
— To chyba zaglowiec z Karshu — ciggnat kapitan. — Tak. Miejcie go na uwadze.

Kapitan Wiggam bardzo polubit Quentina w ciggu kilku dni ich krétkiego rejsu. Martwity go plany
chtopca, ktory cheial dogoni¢ przyjaciot.

— Zapomnij o Karshu — rzekl, z obrzydzeniem patrzac na obcy statek. — Poptyn ze mng. Zrobig z
ciebie marynarza i zobaczysz caty Swiat.

— Nie moge zapomnie€ o przyjaciotach — odpart Quentin jak zwykle, kapitan bowiem juz nieraz mu to
proponowat. — Ale kiedy wrocimy...
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— Oczywiscie — powiedzial Wiggam ze smutkiem. — Szukaj mnie w kazdym porcie, a gdy znajdziesz,
to sobie razem poptywamy.

Kapitan zalozyl rgce za plecami 1 ruszyt wzdtuz relingu w strone rufy.
— Chcialby nam pomdc, ale si¢ boi — odezwat si¢ Toli, kiedy Wiggam odszedt.

— Myslisz? — spytal Quentin, patrzac na oddalajaca si¢ sylwetke, 1 wzruszyl ramionami. — Tak czy
inaczej on nie ma w tym interesu, to nasza sprawa.

— To sprawa kazdego, kto ja uzna za swoja — z przekonaniem odpart
Toli.
W Valdai, cho¢ to portowe miasto byto mniejsze od Bestou, panowat

taki sam duzy ruch. Elsendor, krélestwo duzo wigksze od Mensandoru, miato wiele takich portow na
zachodnim wybrzezu. Stuzyty catemu Swiatu.

— 0O, tamjest,,Czarny Statek” — powiedziat Quentin, wskazujac drugi koniec portu.

Dobili do nabrzeza w jego potnocnej czgsci, a ,,Czarny Statek”, tak bowiem go sami nazwali, jako
mniejszy wptynat dalej 1 zacumowal przy potudniowym koncu. Quentin widzial, jak marynarze
Zwijaja czarne zagle.

Wkrotce spuszczono trap i chtopcy zaczeli si¢ zegnac z zatoga.

Sprowadziwszy konie na keje, pomachali kapitanowi, ktory patrzyt na nich z poktadu, ¢migc fajke.
Odpowiedzial im jednym skinieniem dtoni, a potem si¢ odwrocit.

— Musimy znalez¢ jakie$ miejsce, gdzie mozna by zostawic¢ konie —



rzekt Quentin, ktoremu zaswitat pewien plan. — Chyba maja tu kowala.
Poszukajmy go. Zapewne nam pomoze.

Poszukiwania nie trwaty dlugo. Znacznie trudniej przyszto im porozumie¢ si¢ z kowalem, by
przekaza¢ mu swa prosbe. Mieszkancy Elsendoru, cho¢ pod wieloma wzgledami podobni do
sasiadow z Mensandoru, uzywali wlasnej gwary, od ktérej platal si¢ jezyk.
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Skromna znajomo$¢ ich mowy, jaka dysponowal Quentin, szybko si¢ wyczerpata. Kowalowi si¢
zdawato, ze zrozumial dziwna dlan prosbe, i chciat konie podkuc.

— Nie, zadnych podkow. Pragniemy, bys$ przechowat nasze konie lub powiedziat, kto to moze zrobic.

Krzepki megzczyzna z osmolong twarza wciaz si¢ usmiechat, ale znow pokrecit gtowa. Wstal, zblizyt
si¢ do Baldera, poklepat go w szyje 1 si¢-

gnal do kopyta. Obejrzat podkowe, postukat w nig mtotkiem. Mruknat

cos$ stwierdziwszy, ze wszystko jest w porzadku, puscil noge zwierzgcia 1 pytajaco roztozyt rece,
patrzac na chtopca.

Toli, ktory gdzie$ si¢ zawieruszyl, teraz wrécit 1 oznajmit:
— Za kuznig jest stajnia, a takze woda 1 siano.
— Chodz — rzekt Quentin do kowala, po czym zaprowadzit konie na podworze. — Przechowasz je?

Wskazat palcem Baldera 1 Ele, tak bowiem Toli nazwal swego wierzchowca, a pozniej stajnie.
Twarz kowala powoli rozjasnialo zrozumienie.

Zaczal kiwac gtowa 1 po chwili wyciagnat dton, stukajagc w nig brudnym palcem.
— Chce pienigdzy. I co my teraz zrobimy? — zastanawial si¢ Quentin.

W tym momencie przed kuznig pojawita si¢ znajoma postac.

— To Wiggam! Hej, kapitanie! — zawotal chtopiec.

— Pomyslatem sobie, ze moge si¢ wam przyda¢ — zwyczajnie powiedzial marynarz. — Rozumiem, ze
chcecie, by ten cztowiek zajat si¢ waszymi konmi. Doskonale.

Odwrocit sie do kowala 1 szybko co§ mu powiedziat.
— Zalatwione. Na dtugo? — spytat chtopcow.

— Nie wiem — odpart Quentin, gdyz jeszcze nie zdgzyt si¢ nad tym zastanowic.



Wiggam wyjat z kieszeni jaka$ monete 1 wreczyt ja kowalowi, ktory mu podzickowal skinieniem
glowy.

— Juz dobrze. To powinno wystarczy¢, by przez jaki§ czas opiekowat si¢ konmi. Odbierzecie je po
powrocie.

— Dzigkuje, panie kapitanie. Na pewno sptace ten dtug, kiedy tylko bede mogt.
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— Nie ma o czym moéwic. Gdybym znalazl si¢ w tarapatach na Karshu, uchowajcie bogowie,
chciatbym, zeby ktos taki jak ty probowal mmnie ratowac. Jestes bardzo dzielnym mlodziencem.
Naprawdg.

Chtopiec lekko poczerwienial — nie uwazat si¢ za dzielnego.
— Pomysleliscie juz o tym, jak dotrzecie na t¢ przekleta wyspe? —
zapytat kapitan, gdy wychodzili na ulice.

— Owszem, pomysleliSmy — odparl Quentin 1 przedstawit swdj plan Wiggamowi, ktory stuchal,
kiwajac gtowa.

— Na gape, he? — mruknat rozwazajac to, czego si¢ dowiedziat. —

Moze si¢ uda. Na statku jest mnostwo miejsc, w ktorych tatwo si¢ ukry¢ takim spryciarzom jak wy.
Ale jak zamierzacie dosta¢ si¢ na poktad, zeby was nikt nie widziat?

— Poczekamy do zmierzchu 1 wdrapiemy si¢ po burcie.

— Chyba jest lepszy sposob. — Puscit do chtopca oko. — Ale... Ho, ho! — wykrzyknal, patrzac na
potudniowe stonce. — Twierdze, ze najlepiej begdzie si¢ nam o tym rozmawiato przy rybackim
gulaszu. Co wy na to? Czyscie kiedykolwiek jedli t¢ potrawe? Nie? No to idziemy. Kapitan pokaze
wam co$ wspaniatego.

Wiggam zaprowadzil ich na waska uliczke, brukowang kocimi tbami, przy ktorej znajdowaty sie
najrozmaitsze sklepy. Panowal tam tak straszny $cisk, ze Quentin 1 Toli ledwie za nim nadgzali.
Wszedzie byto petno przepychajacych sie 1 pokrzykujacych marynarzy, kupcéw 1 mieszczan, wskutek
czego chtopcy niemal stracili z oczu kapitana, ktdry part naprzod jak okret pod petnymi zaglami. W
koncu staneli przed gospoda tak zattoczona, ze kilku gosci wyleglo z kuflami piwa na ulice.

— Ach! Czy czujecie ten rozkoszny zapach, przyjaciele? Wachaliscie kiedykolwiek co§ rownie
cudownego?

Z tymi stowy kapitan wcisnat si¢ do §rodka, pomagajac sobie tokciami, 1 zaczat wota¢ karczmarza, z
ktorym wydawal si¢ zaprzyjazniony.



Wkrétce wszyscy siedzieli przy stole w towarzystwie trzech wilkéw morskich — kapitanéw, jak
zaznaczyt Wiggam. Po kilku chwilach przy-niesiono gtebokie miski, pelne duszonej ryby z jarzynami,
zapieczonej 240

na brgzowo, a do tego jasne piwo. Quentin szybko oproznit swodj kufel napoju, ktory uderzatl do
glowy.

— Jeszcze tylko tu wpadniemy — zapewnial Wiggam.

Obiecywat to juz czwarty raz. Quentin niespokojnie zerkat na stonce, ktdre chylito si¢ ku zachodowi,
rzucajgc dtugie cienie. Biegali tak tu 1 tam cate popoludnie, rozmawiajagc z ré6znymi kupcami.
Chtopiec si¢ do-myslal, ze kapitan szuka jakiej$ szczegdlnej informacji 1 chyba wreszcie ja znalazt.

— Oto, czego si¢ dowiedziatem — oznajmit Wiggam, skrgcajagc w niewielkg stromg uliczke. — Ten
zaglowiec ptywa jedynie miedzy wyspami, co odgadtem po jego wielkosci. To statek dostawczy,
nadajacy si¢ tylko do krétkich rejséw, a Karsh lezy w odlegtosci zaledwie jednej doby drogi. Czesto

zawija do Valdai, by uzupetni¢ zapasy, 1 wiasnie dlatego tu przybyt... No, jesteSmy na miejscu.

Zatrzymali si¢ przed otwartym podworzem. Po widrach na wytartym kamiennym bruku Quentin
odgadl, ze to warsztat ciesielski.

— Alstrop! Gdzie jestes, stary druhu?! Pos$piesz si¢, masz klienta!

— Stysze, stysze! Nie musisz tak wrzeszcze¢! — padta odpowiedz zza chybotliwej sterty beczek.
Potem ukazata si¢ jaka$ kedzierzawa siwa glowa 1 bystre oczy spojrzaty na przybyszow.

— Wiggam, stary wilku morski!

Kiedy ciesla wyszedt zza beczek, Quentin zobaczyt, ze to me¢zczyzna silny 1 peten zycia, mimo siwych
wtoséw. Miatl duze dtonie 1 muskularne ramiona.

— Chyba nie uszkodzile$ znow tego swojego wraka? Cho¢ wyszloby c¢i to na dobre — rzekt
podchodzac, by uscisng¢ kapitanowi reke.

— Nie. Musze jednak przyznac, ze kilka dni temu bardzo bys mi si¢ przydat... poszta oS steru.
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— No proszg! Nie mowitem? Stale ci powtarzam, daj mi ,,Marribo” na jeden tydzien, a doprowadzg
go do porzadku. A ty co? ,,Nie. Jestem zbyt zajety”. O, bogowie!

— To mocny statek. Wystarczajagco mocny. Reczg, ze nawet ciebie przetrzyma.
— Ba! — odpart cies$la, rozktadajac rece. — Ale co ci¢ tu sprowadza?

— Mam tu przyjaciot, ktorzy potrzebuja twojej pomocy. Dwie takie beczki zatatwig sprawe.



Wiggam wyjasnial, o co mu chodzi, Alstrop za$ z powaga kiwat glo-wa, drapigc si¢ po brodzie, a
jego jasnoniebieskie oczy patrzyly kolejno na niebo w gorze, wiory pod nogami, Quentina, kapitana,
Tolego 1 beczki. Kiedy kapitan skonczyt mowic, ciesla na chwile si¢ zamyslit.

— Tak, plan jak plan — powiedziat wreszcie. — Chyba sam go wymy-

§lite$, bo ktoz inny mogtby wpasé na taki gtupi pomyst. Smiechu warte!

Odwrocit sig, podreptal do warsztatu 1 przynidst drewniang miarke, ktérag nazywal swoim
pomocnikiem. Rytmicznie uderzal si¢ nig w otwartg dton.

— Wiasciwie beczki moglyby si¢ nadac, rzeczywiscie, ale wymagaja pewnych przerobek. Nie
pomozecie mi ich zdja¢? Pojdziemy tam razem.

Mam reczny wozek. Reszta potem. A teraz szybko do roboty! Jest mato czasu.

Zapadat zmierzch 1 na niebie juz si¢ pojawita pierwsza wieczorna gwiazda, kiedy dwaj mezczyzni,
stojacy przy wozku, na ktorym byty dwie duze beczki, skineli do siebie glowami.

— Jedziemy — powiedzial cicho jeden z nich w strone beczek. —
Niech bogowie wam sprzyjaja.

Wytoczyli wozek z bramy 1 ruszyli wyboistg ulica w kierunku nabrzeza, gdzie statek z czarnymi
zaglami szykowat si¢ do drogi.

— Hej, ty tam! — zawotat ciesla do jakiego$§ marynarza na statku Nimrooda.
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Tamten spojrzal nan spode 1ba, ale si¢ nie odezwat.

— Powiedz swojemu kapitanowi, ze przywiezlismy towar do zaladowania.

Marynarz rzucit im dtugie niechetne spojrzenie 1 zniknat. Po chwili wrocit z jakim§ mezczyzng, ktory
trzymat w reku krétki skdrzany bat.

— Ty jeste$ kapitanem? — spytat Alstrop.

— Kapitan jest zajety — odburknat cztowiek z batem. — Wychodzimy w morze. Jazda stad!
— Mamy tu beczki do zatadowania.

— Juz skonczylismy zatadunek — odpart tamten, potrzasajac batem.

— Mozliwe — spokojnie rzekt ciesla. — Te beczki jednak musza znaleZ¢ si¢ na poktadzie. Rusz gtowa 1
przyprowadz kapitana, zeby to zalatwit.



— Sam potrafi¢ to zatatwié¢, chamie! Wynocha stad!
Odwrocit sie 1 gestem nakazat stojagcym wokot marynarzom, by dalej szykowali sie¢ do wyptynigcia.
Wiggam mrugnat do ciesli.

— Swietnie, zabierzemy je z powrotem — powiedziat glosno. — Nie chcialbym jednak byé w skorze
tego, co zapomniat wzia¢ dwie beczki od mojego pana, a to sg wtasnie one.

Skingt glowa na ciesle, ktory zaczal pcha¢ wozek w strone ulicy.
Marynarz z batem wrocit 1 kilkakrotnie uderzyt nim w reling, patrzac na nich gniewnym wzrokiem.
— Poczekajcie! — zawotat. — Co jest w tych beczkach?

Wiggam wzruszyt ramionami.

— Chyba nic waznego... — odpart 1 podazyt za Alstropem.

— Sta¢! — krzyknat tamten.

Skingt glowa na kilku swoich ludzi 1 po chwili z burty zsunat si¢ trap.
Dwaj marynarze wyskoczyli na keje 1 podbiegli do wozka.

Wkrétce beczki znalazty si¢ na poktadzie.
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— A teraz jazda stad! — warknat cztowiek z batem.

— Uwazajcie na te beczki — przestrzegt ciesla. — Nie ja bede odpowiadat za te towary. Ty zaptacisz,
jesli cos si¢ uszkodzi.

Wiggam z Alstropem patrzyli, jak beczki ostroznie przeniesiono na rufe, a potem jak statek powoli
odptywatl z wieczorng bryza.

— PomysInych wiatréw, mtodzi przyjaciele — rzekt kapitan.
— I niech bogowie pozwolg wam jak najszybciej wroci¢ — dodat cie-
sla.

Po tych stowach odeszli w gestniejacy mrok. Gwiazda wieczorna Swiecita wysoko nad horyzontem
obok ksig¢zyca, ktory niedawno pokazat si¢ na niebie.

— O, to dla nich dobra wrézba — odezwat sig¢ ciesla.



— Tak — odpart kapitan. — Chtopcom jednak trzeba czego$ wiecej niz tylko dobrych wrozb, aby nic im
si¢ nie stalo. Przede wszystkim pomocy jakiego$ boga.
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— Nie mozna si¢ stad wydosta¢, najjasniejsza pani — oznajmit Trenn glosem petlnym rozpaczy. —
Doktadnie wszystko sprawdzitem... Nie ma stad innego wyjscia jak tylko przez te drzwi, do ktérych
klucz ma Nimrood.

Krolowa nawet nie podniosta glowy. Ze skrzyzowanymi rekami siedziata na podkurczonych nogach.

— Tegosmy si¢ spodziewali — odparta z gtebokim westchnieniem.

— Nie traccie nadziei, przyjaciele — odezwal si¢ Durwin, stojac w waskiej smudze Swiatla
padajacego z niewidocznej strzelnicy. Podszedt

do Trenna 1 Alinei, ktorzy siedzieli skuleni. — Bog nas uwolni z tego lochu.

— Od kiedy to jakikolwiek bog troszczy si¢ o Smiertelnikow? — zadrwit Trenn. — Popatrz na nas, czy
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naprawde o nas myslal, toby nie dopuscit do tego, cosmy wycierpieli 1 jeszcze, obawiam sie,
wyclerpimy.

— Bog ma swoje wlasne drogi, nie znane cztowiekowi.
— Nie opowiadaj mi tu o drogach bogdéw. Nie moge juz tego stuchac
— rzekt Trenn, odwracajgc twarz. — Dbam tylko o to, co potrafi zrobi¢ cztowiek.

— Nie mow tak, dzielny strazniku — uspokajata go Alinea. Potozyta mu dton na muskularnym ramieniu.
— Tak czy owak musimy przyja¢ nasz los z godnoscia.

— Czy wy tego nie rozumiecie? — spytat Durwin, unoszac otwartg reke nad glowe. — To jego robota...
owa beznadziejnos¢, ktora nas ogarnia 1 sprawia, ze zwracamy si¢ przeciwko sobie. Otrzas$nijcie si¢
z tego.

To tylko sztuczka naszego wroga.

Trenn spojrzat na Durwina kamiennym wzrokiem.

— Ponadto, dopdki Theido i Ronsard sg na wolnos$ci, dopoty moze-my mie¢ nadzieje. Pewnie juz w
tej chwili robig wszystko, by oswobo-dzi¢ nas 1 kréla.

— Jesli nie zgineli — zauwazyl Trenn z goryczg. — Ten sztorm, zoinierze Nimrooda...
Durwin nic nie odpowiedzial, tylko wrécit na swoje miejsce w smudze §wiatta 1 poczal si¢ modli¢.

Ich loch okazat si¢ obrzydliwg norg w najnizszej czgs$ci zamku. Nie bylo w niej zadnych otwordw,
procz wejscia, zamknigtego pordzewia-



tymi zelaznymi drzwiami, oraz niewidocznej zakratowanej strzelnicy.
Podtoge zastepowata gota ziemia, oslizgta wskutek wilgoci — woda sg-

czyla si¢ ze Scian 1 kapata z sufitu. W peknieciach 1 szczelinach w fun-damentach zamku przemykaty
weze. Z mokrej podtogi unosit si¢ zaduch stechlizny potaczonej z wonig tego, co zostato po dawnych
okropno-

Sciach, do jakich tu dochodzito. Posrodku lochu wigzniowie zebrali na kupe resztki stomy, ktora
dawno temu stuzyta za postanie, 1 usiedli.

W panujacych tam ciemnosciach tylko dzigki waskiej smuzce Swiatta wiedzieli, ze uptywa czas.
Obserwowali, jak wolno si¢ przesuwa 1 wreszcie znika w wieczornym mroku.
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Wowczas mocniej przytulili si¢ do siebie, by tatwiej znosi¢ niewygo-dy czarnej nocy.

Nastgpnego dnia, kiedy smuzka bladego swiatta znow si¢ pojawila na przeciwlegtej Scianie lochu,
ustyszeli jakie§ echo, ktore dotarlo do nich labiryntem korytarzy biegnacych pod wieza 1

prowadzacych do podziemnych pomieszczen.

— Kroki! — powiedzial Trenn 1 z trudem wstal, przyciskajac dton do zranionego boku. Teraz styszat je
wyraznie. — Ktos tu idzie.

Istotnie, kroki rozbrzmiewaty tak, jakby sie zblizat caty oddzial wojska. Jaki§ szorstki gtos wydawat
rozkazy, lecz nie mogli rozr6zni¢ stow.

Po chwili co$ zadzwigczato, zgrzytneta zasuwa 1 drzwi otworzyty si¢ szeroko.

W waskim wejsciu zobaczyli dwoch zolnierzy Nimrooda, niosgcych pochodnie, a za nimi trzeciego z
grozng halabarda.

— Cofnij si¢! — warknat jeden z nich, gdy Trenn ku nim pokustykat.

W tym momencie w drzwiach zamajaczyta jakas chwiejna, wysoka posta¢. Cztowiek ten, ordynarnie
pchniety w plecy, stoczyt si¢ po kamiennych schodach i1 upadl twarzag w dot na cuchnacg podiogg.
Jeknat 1 znieruchomiat.

Dwaj zotierze z pochodniami zeszli do lochu, chwycili lezagcego za ramiona 1 zmusili go, by uklakt.
— Dalej bedziesz utrudniat nam robotg? — warknat jeden z nich 1 kopnat go w plecy.

Mgzczyzna miat rgce przywiazane do bokow, nie mogt wige ostabi¢ upadku. Zdazyt tylko poderwac
glowe 1 uderzyt cialem o podtoge. Zot-

nierze odwrocili si¢ 1 wyszli.



Zatrzasnely sie drzwi. Wkrotce kroki odchodzacych ucichty. Durwin 1 Alinea blyskawicznie
podbiegli do nowego wieznia. Trenn juz si¢ nad nim schylat. Podnidstszy wzrok rzekt cicho:

— To nasza nadzieja.

— Theido! — wykrzykneta krolowa Alinea, kiedy Durwin odwrdécit
lezacego.
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Twarz rycerza byla pobita 1 zakrwawiona; pod okiem 1 na skroni widniaty sine guzy. Otwarte oczy
patrzylty wzrokiem nieprzytomnym od niedawnych tortur.

— Gdyby$my tak mieli cho¢ odrobing wody — westchneta Alinea. —
Nic nie zostato z racji, ktorg dostaliSmy rano.

Lecz Durwin juz zaczat dziata¢. Potozyl dlon na czole rycerza, palcami zrobit jaki$§ znak, mruczac
pod nosem dziwne stowa, a potem lekko dotknat kazdego sinca. Z ust Theida wyrwat si¢ bolesny jek.

— Teraz bedzie spat. Pomozcie mi go rozwigzac.

W istocie jednak potezny rycerz prawie w ogole nie spat. Obudzit si¢, ledwie uwolnili go z wigzow.
Jego oczy nie byly juz zamglone 1 wydawal si¢ przytomnie¢. Zamrugat, spojrzal na twarze przyjaciot.

— Zyjecie! — wykrzyknat w koncu.
— Och, Theido, martwilismy si¢ o ciebie — rzekta Alinea, poklepujac jego dton.

— Powiedzieli mi, ze wszyscy zgineli w katastrofie, zescie utongli, wigc zostawili wasze ciata na
plazy, ptakom na pozarcie.

— A to tgarze! — odezwat si¢ Trenn.

Twarz mu pociemniata z gniewu. Zgrzytnagt zgbami 1 zacisnal pigsci.

— (Gdzie jest Ronsard? — spytat Theido, powoli wstajac z brudnej podtogi.

— Zatem ty tez go nie widziate$? — zdziwila si¢ krolowa.

— Nie, nie widziatlem nikogo, nawet tych, co mnie schwytali. Scia-

gneli mnie z plazy opitego morska wodg 1 potprzytomnego. Nawet nie styszatem, jak nadeszli.
— Kiedy to byto?

— Nie pamig¢tam... chyba okoto potudnia.



— Nas schwytano wczoraj o §wicie — wyjasnit Durwin. — Pewnie wrocili 1 doktadniej przeszukali
plazg.

— Czy7zby zatem Ronsard zgingt? — spytata krélowa drzacym glosem.
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— No, nie mamy pewnos$ci. Moze jeszcze zyje... mogt sie uratowac tak jak my.
— Ale on byl ranny — powiedzial Trenn smutnym tonem. — Ronsard nie zyje.

— Na razie o tym nie my$lmy — poradzit im Theido. — Trenn, czy zbadate$ ten przeklety loch? —
Powoli rozejrzat si¢ w mroku, kiedy straznik krolowej skingt glowa 1 bezradnie roztozyt rece. —
Rozumiem...

zatem...

— Shuchajcie! — przerwal mu Durwin, w glebi korytarza znéw bowiem ustyszat zblizajace si¢ kroki. —
Wracaj3.

— Pewnie po to, zeby wzig¢ kogo$ z nas na tortury — rzekt Trenn. — Z
przyjemnoscig pdjde pierwszy.
— Nikogo nie wezmg — odpart Theido. — Bedziemy walczy¢.

Kroki zatrzymaly si¢ przed wejsciem do lochu. Ponownie zgrzytneta zasuwa 1 z piskiem
pordzewiatych zawiasow otworzyly si¢ drzwi.

Znowu dwaj pochyleni Zzotnierze wysuneli przed siebie pochodnie, w ktorych swietle btysneta dtuga
halabarda trzeciego. Za nimi, nieco z boku, stata jakas§ niska przygarbiona posta¢. Zza jej plecow
wysungt si¢ ciemny ksztatt, przemkngt przez drzwi 1 zatrzymat w kregu Swiatta pochodni.
Wigzniowie dostrzegli krucze wtosy z pasmami siwizny.

— Nimrood! — wykrzyknat Durwin.
— Nikt inny — odpart czarodziej z falszywym usmiechem. — Widzg, ze towarzystwo juz w komplecie.
— Przyjrzal im si¢ po kolei, a pdzniej raptownie wyprostowat 1 wrzasnagl: — Glupcy! Z

Czarnoksieznikiem Nimroodem nie ma zartow! Spal¢ wszystkich was na popi6t!

Zbiegt schodami. Peleryna powiewata za nim w wilgotnym powietrzu jak skrzydia nietoperza.
Zatrzymal si¢ przed Theidem, ktory stal bez obawy, nawet nie drgnawszy.

— Zaczne od ciebie, arogancki rycerzu, moj ty Jastrzebiu. No wta-

snie! — syknal widzac blysk w jego oczach. — Wiesz, od dawna ci¢ obserwuje. Nie sptoniesz jak
pozostali. Wobec ciebie mam inne zamiary.
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Spotka ci¢ lepszy los, znacznie lepszy. Dla ciebie wymyslitem co$ spe-cjalnego, moj rycerzu.
— Predzej umre, niz bedg ci stuzyt — odpart Theido lodowatym tonem.

— Owszem, umrzesz. Smiem twierdzié, ze na pewno tak sie stanie —

rzekt czarodziej chichoczgc. — Najpierw jednak zobaczysz $mier¢ swoich przyjaciét. Beda umierali z
krzykiem.

Toczyl piane z ust. Rzucit kilka przerazajacych spojrzen pozostatym wiezniom, zakrecit si¢ na pigcie
1 pedem wbiegl na schody. Niczym upior znow pojawil si¢ w kregu Swiatta pochodni. Juz chceiat
wyj$¢, ale zawahat si¢ 1 cofnal.

— Od razu bym si¢ wami zajat — powiedziat z takim samym fatszywym usmiechem jak przedtem. —
Jednakze musz¢ z tym poczekaC. Biore udzial w koronacji... ktéra pewnie was zainteresuje. Po jej
zakonczeniu bede mial mnostwo czasu na rozrywki.

— W jakiej koronacji? — spytat Durwin.

— Och, nie udawajcie, ze nie wiecie, ale wam powiem... naturalnie ksiecia Jaspina. W najdtuzszy
dzien lata. Wkrotce Askelon bedzie miat

nowego krola! Cha, cha, cha! Natychmiast tam si¢ wybieram. Przekazg ksieciu wasze
najserdeczniejsze pozdrowienia. A ty, krolowo Alineo, myslisz, ze ci¢ nie poznatem? Ksigze si¢
zastanawia, gdzie zniknetas.

Zawiadomi¢ go, na co si¢ porwatas... opowiem mu o was wszystkich, a takze o moich planach wobec
was.

Nimrood odwrocil si¢ 1 znikngt za drzwiami, a po nim przygarbiony cztowiek 1 zotnierze.
Wigzniowie styszeli jego szalony $miech, dobiegajacy z korytarza. Smiech ten docieral do nich
zwielokrotnionym echem niczym grzmot.

— Cha, cha, cha! Niedtugo wroce 1 mozemy zaczynac¢! Cha, cha! Ale nowy krol Askelonu si¢ ucieszy!
Cha, cha, cha! Tymczasem smacznie sobie $pijcie, moje dzieci. Cha, cha, cha! Spijcie smacznie!

249



37.

Odglosy towarzyszace rozmieszczaniu zapaséw na statku powoli zamarty. Quentin przytozyt ucho do
klepek beczki. Nie styszal nic oprécz cichego plusku fal przy burtach jakby z daleka, lecz
niewatpliwie bardzo blisko. Chwilami do uszu chtopca docierat krzyk morskich ptakow, unoszacych
si¢ wysoko. Wszystkie dzwigki dochodzace z zewnatrz grubej debowej beczki byty sthumione 1
niewyrazne.

Czas oczekiwania w tym ciasnym mrocznym wigzieniu chtopiec wy-petniat drzemka i
nastuchiwaniem. Marzyl o wyciagnigciu nog, ale nie $mial nawet drgng¢. Wreszcie, gdy juz nie mogl

wytrzymac, pozwolit

sobie na zmiang pozycji, miat bowiem do$¢ miejsca. Skoro raz zebrat si¢ na odwage, by to zrobi¢, 1
nic si¢ nie stalo, poruszat si¢ czgsciej, lecz w dalszym ciggu zachowywat cisze.

Od czasu do czasu lekko wypychatl szpunt, by wpusci¢ troche swie-

zego powietrza do dusznej beczki. Przystawiat oko do waskiej szparki, ale nie méglt dostrzec, co si¢
dzieje na statku. Pomyslal, ze to zarazem dobrze 1 Zle. Czgsciej bowiem odswiezal sobie powietrze
bez obawy, ze kto§ zauwazy nieznaczny ruch szpuntu, lecz z drugiej strony, w razie wykrycia jego
obecnosci, nie bedzie wiedzial, ze do tego doszto. Ponadto, nie widzac nawet kawatka poktadu, nie
zorientuje si¢, kiedy doptyng do celu podrézy. Wobec tego polegatl wytacznie na stuchu.

Quentin akurat spat, gdy beczke dzwignieto 1 zniesiono ze statku.

Obudzony naglym kotysaniem bez Zadnego ostrzezenia, byt tak zaskoczony, ze ze strachu omal nie
krzyknat.

Potem rzucono go na plaz¢ — beczka nie zadudnita jak wowczas, gdy stawiano jg na poktadzie —
domyslit si¢ wige, ze towary wyladowywano na piasek. Potem czekat nastuchujgc, az ucichty
odglosy towarzyszace wyltadunkowi 1 zrzedzenie mezczyzn przeklinajacych swojg prace.

Dopiero wtedy odwazyt si¢ zaryzykowac 1 wyjrze¢ przez otwor na szpunt. Widok, jaki ujrzat przez to
malenkie okienko, napawat otuchg.
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Jego beczka stata nie opodal drewnianego pomostu, na ktory patrzyt z dotu. Chtopiec si¢ domyslit, ze
ten chybotliwy pomost, wchodzacy w zatoke, stanowi prowizoryczny port Nimrooda.

Za pomostem zobaczyt kawatek brzegu omywanego tagodnymi falami, lecz z oddali dochodzit glo$ny
szum przyboju. Na plazy dostrzegt

kilka skat, ktore rzucaty dtugie cienie, siegajace zatoki, z czego wywnio-skowat, ze stonce juz chyli
si¢ ku zachodowi, a wiec wkrotce zapadnie wieczor. Nie widziat zadnych marynarzy, straznikéw ani
niczego, co mogtoby wskazywac na ludzka obecnos¢.



— Bardzo dobrze — powiedziat do siebie. — Zaczekam, az si¢ catkiem §ciemni.

Wetknat szpunt do otworu 1 na powrot skulit sie¢ w beczce, gdy ustyszat coraz glosniejsze
podzwanianie, a pozniej szmer rozmowy. Domy-

slit sie, ze nadchodza dwaj mezczyzni. Potem dotarto don parskni¢cie konia 1 chrzest piasku pod
kotami. Aha, pomyslal, przyprowadzili tu woz.

— No, do roboty — powiedziat jeden z glosow, sttumiony przez beczke.
Quentin wyjal szpunt, by lepiej styszec.
— Nie $piesz si¢! — odpart drugi. — Za chwile przyjda inni, to nam pomogg.

— Ale niedtugo zapadnie zmrok. Nie chce jezdzi¢ tym wozem po ciemku. Nawet za dnia na tej wyspie
jest wystarczajaco nieprzyjemnie.

— W takim razie przenocujemy tutaj. Co za r6znica? Strach ci¢ oble-ciat?

— Dobrze ci tak gadac. Nie bytes tu tak dtugo jak ja, nie widziates$ 1 nie styszate$ tego co ja. Mowig
cl...

— Znowu zaczynasz? Zamkniesz si¢ wreszcie czy nie? Mam juz dos$¢ tych twoich bajek. Na Zoara!
Ale z ciebie stabeusz!

— Powiadam ci, ze wiem, co tu si¢ dzieje. Jesli boje si¢ tej wyspy, to dlatego, ze widzialem ro6zne
1Zeczy...

— Nie widziates$ tu nic takiego, czego nie mozna by zobaczy¢ gdzie indziej. Wiec si¢ zamknij! Nie
chce tego stuchac.
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Po tej gniewnej wymianie zdan drugi mezczyzna zaczat co$ mrucze¢ do siebie. Quentin nie mogt
rozrozni¢ stow, ale wiedzial, ze musi si¢ szybko zdecydowac. Mial do wyboru: albo zatadujg go na

wOz razem z innymi towarami, albo sprobuje uciec, nim nadejdg pozostali. Powoli wetknal szpunt na
miejsce 1 przez moment si¢ wahat — zosta¢ czy uciekac?

Postanowit czeka¢. Lepiej niespostrzezenie dosta¢ si¢ do zamku, niz bladzi¢ wokot matecznika
wroga. Jednakze w chwili, gdy powziat t¢ decyzje, musiat dokona¢ innego wyboru.

— Hej! — wykrzyknat jeden z me¢zczyzn koto wozu. — Przy tamtej beczce co$ si¢ poruszyto.
— Ty znowu swoje! Bedziesz cicho?! Juz zasypiatem — gniewnie warknat drugi.

— Mowig ci, ze tamta beczka si¢ poruszyta! — obstawat pierwszy.



— Do Hoetha z tobg 1 tg twojg beczka! Pokaze ci, ze tam nic nie ma.

Ktora to?

Quentin ustyszat coraz blizsze kroki mezczyzny, idacego po grzaskim piasku.

— Tam, ta na koncu — wskazal przestraszony robotnik zza plecow odwazniejszego kolegi.

Przyblizyli si¢ o trzy kroki. Quentinowi walito serce. Mial wrazenie, Ze jego uderzenia niosg si¢ po
plazy jak bicie w beben.

Kroki zatrzymaty si¢ obok. Chtopiec ustyszatl oddech 1 szelest ubrania, gdy me¢zczyzna pochylat sig¢
nad beczka.

— Na Zoara! Tu nic nie ma!

— Przed chwilg co$ widziatem.

— Pewnie cien.

— To nie byt zaden cien. Te beczki dziwnie wygladaja.

— Popatrz no! Tu w ogole nic nie ma! O bogowie! Mam je otworzy¢, zeby ci to udowodni¢?

Quentinowi struchlato serce. Ustyszal chrobot jakiego$ ciezkiego przedmiotu na pokrywie.
Zrozumiatl, Ze otwierajg beczke.
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Sprezylt sie¢, podciagajac pod siebie stopy. Pokrywa drgneta.

— Patrzcie no! — powiedzial robotnik. — Ta pokrywa ledwie si¢ trzyma.
W tej samej chwili Quentin z gtosnym krzykiem wyskoczyt z beczki.

Drewniana pokrywa uderzyta me¢zczyzne w twarz. Chiopiec katem oka dostrzegt przerazonego
robotnika, ktory rzucit si¢ do ucieczki. Ten drugi, niemal rownie przestraszony widokiem
wrzeszczacego stwora, upadt

plecami na plaze, pokrywa bowiem ugodzita go w skron.
— Toli! — zawotal Quentin. — Uciekaj! Odkryli nas!

Jher swietnie zdawat sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje, wigc natychmiast wyskoczyt 1 popedzit w
strone lasu.

Robotnik, ktory teraz siedzial miedzy beczkami, przyszedt do siebie, gdy chiopcy odbiegli. Drugi
ukryt si¢ pod wozem i schowat glowe w piasek.



— Ida zolierze Nimrooda! Ztapia ich! — wykrzyknat ten pierwszy.

Quentin obejrzat si¢ biegngc. W niewielkiej odlegtosci za robotnika-mi, ktorzy gwaltownie
gestykulujac, wskazywali chtopcow, zobaczyt

oddzial maszerujgcych zoinierzy. Kilku trzymato widcznie, pozostali wyciggnigte miecze.
Schylit gtowe 1 popedzit ile sit.
— Biegnij, Toli! Uciekaj! Sg tuz za nami! Prowadz!

Jher zwolnit tylko na jedng krotka chwile 1 uwaznie si¢ rozejrzat po rzadkim lesie. P6Zniej, niczym
umykajacy jelen, pognal w strone gegsciej porosnietych rejondw.

Quentin nie mogt zrobi¢ nic wigcej, jak tylko dotrzymywac kroku przyjacielowi. Toli za$, czuyny 1 z
wyostrzonym instynktem, znowu byt

w swoim zywiole. Zdawal si¢ przemyka¢ w gestym podszyciu zupetnie bez wysitku — kluczyl po
lesie, przeskakujac gtazy 1 powalone drzewa.

Poczatkowo Quentinowi plataty sie nogi; potykat sie¢ 1 padatl jak diugi.

Kiedy jednak zaczat doktadnie nasladowac¢ Tolego, spostrzegl, ze biegnie mu si¢ tatwiej. Zapomniat
o strachu, nabrat swobody ruchow, a ucieczka napawata jego serce dziwng radoscia.
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Styszal Zzotnierzy z trzaskiem przedzierajacych si¢ przez las. Biegli wachlarzem, by tatwiej sledzi¢
uciekajacych. Hatasliwie przebijajac si¢ przez gaszcz klegli, gdy stawaly im na drodze cierniste krzaki
1 nisko zwisajace gatezie.

Toli dwa razy si¢ zatrzymal na krotki odpoczynek i1 nastuchiwat. Od-glosy pogoni coraz bardziej
cichly w wieczornym lesie.

— Wkrétce si¢ $ciemni — rzekt.

Spojrzat na niebo, ktore jeszcze byto jasne, ale gesty las wokol nich szybko pograzal si¢ w mroku.
Quentin juz z trudem odr6zniat grube pnie drzew od ciemnego tta.

— Dhugo nie beda mogli nas goni¢... chyba ich zgubili§my — powiedziat niepewnym glosem, jakby
czekajgc na potwierdzenie.

— Teraz nas nie ztapig — o§wiadczyl Toli. — Musimy jednak biec dale;j.
Trzeba znalez¢ jakies miejsce do przenocowania.

Rozejrzat si¢, pochylit na bok gtowe 1 nastuchiwat, czy nie nadchodzg ich przesladowecy.



— Trzymaj si¢ blisko mnie — powiedziat i znowu puscit si¢ biegiem.
Zmienili kierunek ucieczki 1 zaczeli si¢ wspinac¢ stokiem wzgorza.
Sciezka wznosita sie coraz bardziej stromo, wigc musieli skrocié krok.
Toli zwolnil, ale ciggle part naprzod.

Hatasy w lesie zamarly. Quentin si¢ domyslit, ze albo zotnierze zre-zygnowali, albo zgubili ich $lad.
Teraz musial catkowicie zdac¢ si¢ na stuch, jako ze zielenie lisci 1 mchow oraz brazy drzew 1 ziemi
zlaly si¢ z granatowymi cieniami w jedng bezksztattng mas¢. Do uszu chlopca dotarty inne dzwieki —
odglosy wielkiego lasu, budzacego si¢ do zycia wraz z nadejsciem nocy. Quentin sungt za Tolim po
omacku, wytezajac shuch.

W pewnym momencie zaczepit nogg o wystajacy korzen 1 upadt na twarz. Ustyszawszy, co si¢ stalo,
Toli zawrdcit.

— Przystanmy — zaproponowatl Quentin. — Tylko na chwile. Jest zbyt ciemno, zeby tak biec.

— Zapomniatem, Kenta... przeciez ty nie widzisz w nocy.
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Toli znieruchomiat nastuchujgc. Quentinowi si¢ zdawato, ze jego przyjaciel weszy.

— To bardzo niedobre miejsce. Nie mozemy tu zosta¢ — powiedziat

Jher.

Wyciagnat reke 1 pomogt Quentinowi wsta¢. Potem ruszyt w dalsza droge, tym razem wolnie;.
Sciezka ciagle biegta w gore, a pozniej nagle stromo opadta. Znalezli si¢ na dnie jakiego$ wawozu,
wyzlobionego przez deszcze. Quentin styszal szum wezbranego strumienia, ktory przeptywal nie

opodal. Z ziemi dokota nich zaczeta si¢ podnosi¢ cuchngca mgta, ktérej strzepy przywie-raty im do
nog, gdy rozrywali jej pasma przypominajgce chwytliwe macki.

(Gdzies$ nad ich glowami zahukata sowa, a druga odpowiedziata jej z oddali.
Kiedy chiopcy szli przez las pograzony w nocnych ciemnosciach, z suchych lisci pod mijanymi
krzakami dobiegaty dziwne szmery 1 szele-sty, jakby sie kto§ skradal; czasami rozlegal si¢ trzepot

niewidocznych skrzydet.

W pewnej chwili Quentinowi co$ musneto twarz, przemykajac koto glowy. Odskoczyt, jakby go kto$
uderzyt, a gdy dotknat policzka, poczut

wilgotna, lepka substancj¢. Wytart ja z obrzydzeniem i poszedt dale;j.



Smrodliwa mgta gestniata, wznosita si¢ coraz wyzej, kigbigc si¢ 1 wirujgc. Chtopiec miat wrazenie,
ze chwyta go za nogi, jak gdyby chciata go powstrzymac. Juz nie widziat swoich stop.

Wytrwale, cho¢ niepewnie podazat za Jherem, ktory zdawal si¢ na nic nie zwraca¢ uwagi. Quentin
pragnat skreci€ z tej nieprzyjemnej Sciezki 1 wyjs¢€ z wawozu, jednak ciagle szedl za przyjacielem.

Potknat si¢ o gnijaca gataz. Odglos gtuchego uderzenia wypeinit wa-

woz. Nagle z prawej strony, niemal spod stop, wyskoczyl nan jaki§ bezksztaltny stwor, bialy jak
otaczajgca ich mgla, a jego gtosny skrzek niost

si¢ po lesie niesamowitym echem. Quentin zastonit twarz rekami przed atakujgcym stworem, lecz nic
nie poczut. Opusciwszy je, zobaczyt biate skrzydta odlatujacego ptaka.
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— Toli, nie ma lepszej drogi?

Jher stanat 1 zaczal si¢ rozgladac, by oceni¢ przebyta odleglosc.

— Owszem. Wkrotce zejdziemy z tej Sciezki. Jeszcze kawatek.

Toli dotrzymat stowa 1 wkroétce ruszyl w gore stromym zboczem, po-rosnigtym pnaczami. Wspinali
si¢ w ponurym miejscu, gdzie miedzy kamieniami, pokrytymi czarnym §luzowatym mchem, saczyly
si¢ waskie struzki smrodliwej wody.

Quentin poslizgnat sig, stracit rownowage 1 upadt w btoto. Przytrzymat si¢ palcami wbitymi w
ziemig, a poézniej podciagnat, chwytajac kep-ki chwastow.

Wreszcie wyszli z wawozu 1 stan¢li na rozlegtej polanie, otoczonej drzewami. Za plecami mieli
wawoz z jego cuchngca mgla, a przed sobg wzgorze z gestym lasem.

Toli bez stowa zaczal dluga wspinaczke stokiem wzgdrza. Quentin w milczeniu ruszyt za nim — nie
byto sensu pyta¢, dokad zmierzajg 1 po co.

Toli zapewne miat swoje powody, a Quentin nie potrafitby zaproponowac nic lepszego.

Kilka godzin bez przeszkdd szli pod gore ciemnym lasem. Nagle chtopiec zauwazyt cos, co
wzbudzito w nim trwoge, cho¢ sam nie wiedziat dlaczego. Nie powiedzial o tym przyjacielowi, ale
idac dalej, wpatrywat si¢ w miejsce, gdzie to zobaczyt. Znow jakby co$§ tam migneto.

Zadarl gtowe 1 ujrzat to jeszcze raz — nikte Swiatetko wysoko w gorze.

Poruszyt glowa, a wtedy zamigotato, pojawiajac si¢ i znikajac. Z kazdym krokiem zdawato sig
oddala¢. Sciezka stale biegta w gore 1 wkrotce Quentin si¢ upewnit, Ze to nie duch.

— Spojrz tam — rzekt wskazujac reka korony drzew. — Wysoko nad nami. Co$ btyszczy.



Po kilkunastu krokach juz wiedziat, ze to ogien. Kto$ palit ognisko.

Ostroznie si¢ zblizali. Toli chcial je obej$¢ z daleka, lecz Quentin uwazat, ze nalezy sprawe zbadac.
Jak najciszej zaczeli si¢ powoli skradac.
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Po godzinie megczacego petzania znalezli si¢ przy malym obozowi-sku, tuz poza kregiem Swiatla
padajacego z ogniska. Ktokolwiek je rozpalil, nigdzie go nie byto. Obserwowali, cierpliwie
czekajac. Nikt sie nie pojawiat.

— Zotierze?

Toli pokrecit glowa.

— Nie tutaj. A poza tym oni by rozpalili wieksze.

Zbyt pozno ustyszeli kroki. Na Sciezce za nimi rozlegly si¢ jakie§ szmery 1 cigzkie stgpanie. Nagle
schylita si¢ nad nimi jakas ogromna postac.

Rzucili si¢ do ucieczki. Toli skoczyt w bok, lecz Quentin zostat

schwytany. Wielkolud wrzucit go do obozowiska, ryknat, jakby z bolu, 1 zasypat gradem cioséw.
Chtopiec upadt przy ognisku i1 wit si¢ pod licznymi uderzeniami. W

pewnej chwili btysneta mu twarz przesladowcy, a potem ustyszat jego glos.

— Nie ruszaj si¢ stamtad!

Rozkaz ten byl wydany surowym, ale spokojnym tonem, cho¢ ze §ladami obawy, ktore szybko
zniknety. Quentin wolno otworzyt oczy 1 zobaczyt poteznego mezczyzne z patka w reku.

Chtopca uderzyto co$ znajomego w imponujgcej postaci tego mez-
czyzny, grozacego mu roztrzaskaniem glowy patka. Jeszcze raz przyjrzat
si¢ twarzy w migotliwym blasku ogniska.

Niemozliwe, zeby to byl on, pomyslal. W tej samej chwili jednak doszedl do wniosku, Ze to catkiem
prawdopodobne, w tak niesamowitym miejscu nalezato si¢ bowiem spodziewac spotkania z duchem.
W §lad za tym spostrzezeniem pojawito si¢ nastepne — przeciez duchy nie uzywaja patek ani nie bija
nimi swoich ofiar.

I ta twarz... Bylo w niej co$ bardzo znajomego. Gdzie$ juz j3 widziat... w innym miejscu 1 bardzo
dawno temu.



W koncu sobie przypomnial, lecz nie wierzyl wtasnej pamigci. A jednak go poznal, cho¢ nie miat
pewnosci.

— Ronsard? — odezwat si¢ cicho drzacym glosem.

Serce mu zamarto, styszat tylko trzask ognia.
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Megzczyzna padt obok chlopca na kolana i pochylit nad nim twarz, niepewnie wyciggajac dton.

— Ronsardzie, to ty?



38.

— Tak, jam Ronsard — odpart me¢zczyzna, klgczac przy ognisku. — A ty$ kto, ze znasz moje imi¢ na tej
przekletej wyspie? — spytal ostroznie.

Dopiero teraz, gdy tamten pochylil si¢ nad nim w $wietle ogniska, Quentin zobaczyt te same
kwadratowe rysy, t¢ samg wysunietg szczeke, znamionujacy site 1 zdecydowanie. Rycerz jednak
sprawial wrazenie wyczerpanego. W kacikach oczu 1 ust miat glgbokie zmarszczki.

— Nie pamig¢tasz mnie? Jestem Quentin... ten nowicjusz, ktéremu da-

tes list do krolowe;.

Twarz rycerza rozjasnit szeroki uSmiech, usuwajac z niej znuzenie. W

oczach pojawity si¢ blyski.

— Czy to mozliwe? Quentin?... Tak, pamigtam... ale jak...

Pytanie zamarto na ustach wielkiego rycerza, ktoremu zdumienie odebrato mowe.

— Wyjdz, Toli! — zawotal chtopiec.

Byl pewien, ze jego przyjaciel ukryt si¢ gdzie§ blisko 1 mogt w kazdej chwili si¢ pojawié. Jher
wyslizgnat si¢ z krzakow 1 stangt obok Quentina.

— Wszystko w porzadku. To jest Ronsard... rycerz, o ktorym ci opowiadatem.

— Wiem, ten postaniec... 1 wielki wojownik — odpart Toli w swoim jezyku, gleboko si¢ ktaniajac
zgodnie z naukami przyjaciela.

Ten ceremonialny ukton w takiej scenerii sprawit, ze Ronsard si¢ uSmiechnat, a Quentin zachichotat.

— Witaj, przyjacielu lasu — przeméwil Ronsard. — Jeszcze nigdy nie spotkalem zadnego z twych
ziomkoéw. Prawde mowiac, nie styszalem, ze majg tak wytworne maniery.
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— Obaj jestesmy do twoich ustug — z ogromng ulgg rzekt roze§miany Quentin.

— A ja do waszych — odpart rycerz. — Moi przyjaciele, mamy sobie wiele do powiedzenia. Trzeba
oméwi¢ mnostwo spraw. Po pierwsze, jakescie tu dotarli? Theido wspominal, ze zostates w Dekrze,
ciezko chory. Martwili sie, ze w ogole nie odzyskasz przytomnosci.

Quentin doktadnie mu opisat, co si¢ wydarzyto od chwili, gdy opuscit

Swiatynie, a takze co robili po wyjezdzie z Dekry. Opowiadajac miat



wrazenie, ze mowi o kim$ innym, jakby sam zostal w §wiagtyni. Na mys$l o niej poczul lekki zal,
jednak wiedzial, Ze juz nie ma tam dla niego miejsca.

Ronsard wystuchat wszystkiego cierpliwie 1 z uwaga.

— Jeste$ niezwyklym mtodziencem — oznajmit, kiedy chtopiec skon-
czyt. — Bylby z ciebie §wietny rycerz.

Quentin si¢ zaczerwienit, styszac taka pochwate.

— Najwazniejsze, ze zyjesz 1 jestes zdrow — odpart.

— Zy¢ to zyje, ale zdrowy dopiero bede... wkrotce. Gdyby mnie nie porwali i gdyby 16dz sie nie
rozbita, bylbym juz krzepki jak dawnie;.

Teraz z kolei Ronsard zaczat opowiadac, jak ze §wigtyni porwal go Pyggin ze swg bandg 1 w ten
sposob pozbawit opieki Biorkisa.

— Przebywatem tam jaki§ czas 1 akurat zaczynalem zdrowie¢, gdy oni mnie zabrali. Straznicy §wigtyni
nie stanowili Zadnej przeszkody dla rzezimieszkéw uzbrojonych w miecze, ja sam za$ jeszcze nie
mogtem si¢ broni¢. Wrzucili mnie na woz, ktory tak strasznie trzast, ze omal nie umartem, 1 zawiezli
do Bestou, gdzie czekal ich zaglowiec. Zastanawiajace, jak zdotali schwyta¢ Durwina, Theida 1
reszte... cho¢ bylem im wdzigczny za towarzystwo.

Opowiedziat o burzy, rozbiciu todzi i 0 swoim czuwaniu w samotno-

$ci na wyspie.

— A teraz w srodku nocy znow spotykam mojego znajomego ze Swigtyni — smiejac si¢ dodal Ronsard.
— Szczerze mowige myslatem, ze juz nigdy ci¢ nie zobaczg... bytem pewien, ze moj list nie dotrze do
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krolowej. Wyglada jednak na to, ze bogowie potaczyli nasze losy.

Toli stuchat ich rozmowy, starajac siejg zrozumie¢. W koncu znuzony ziewnat, zwinagt si¢ w kigbek
przy ognisku 1 usnat.

— Co6z, mnie tez chce si¢ spa¢ — rzekt rycerz. — Whasnie zbieralem chrust na catg noc, a wracajac
sciezka, niczego nie zauwazytem ani nie styszatem, poki omal si¢ o was nie potkngtem. Oczywiscie

wszystko mi si¢ rozsypato.

— Czyzby? — spytal Quentin, pami¢tajac o razach, jakie otrzymat, zanim upadt. — Mysmy tez ciebie nie
styszeli, kiedy nadchodzites.

— Bedzie Zle, jesli kto$ si¢ dowie, ze krecicie si¢ po wyspie. To nie jest najbezpieczniejsze miejsce.



Quentin kiwnal gtowa.
— A co si¢ dzieje z resztg?

Juz wczesniej cheiat zadac to pytanie, lecz nie mial odwagi. Wspomnienie o przyjaciotach sprawito,
7e ponownie zaczal mysle¢ o teraz-

niejszosci 1 czekajgcym go zadaniu.
— Porozmawiamy o tym jutro, za dnia.
Ronsard ziewnat 1 utozyt si¢ do snu.

— No to dobranoc — powiedziat Quentin, a zasypiajgc dodat: — Bardzo si¢ ciesze, ze zndw cig
spotkatem.

— Ja rowniez. Dobranoc.

Rano, ledwie Quentin otworzyt oczy, natychmiast si¢ zorientowat, ze Toli wstal o Swicie, a moze
nawet wczesniej. Wokot ogniska zobaczyt

koszyczki z trawy, petne jagodd i1 jadalnych korzonkow, obmytych i tadnie pouktadanych. Na roznie
dopiekaty si¢ dwa mizerne kréliki, a na pétmisku ze §wiezych lisci lezat plaster miodu ociekajacy
zlocistym nektarem — przysmak nad przysmaki.

— Wyglada na to, ze twoj przyjaciel zrobit nam sniadanie — zauwazyt

Ronsard.

Quentin sennie przetart oczy 1 usiadl.

— Rzeczywiscie. A gdzie on jest?
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W tej samej chwili na biwaku pojawit si¢ Toli. W jednym r¢ku ostroznie niost jakies$ trzy podtuzne
zielone przedmioty, a w drugim kilka jabtek.

— Oto woda — rzekl wreczajac przyjaciotom naczynia z duzych zwinietych lisci, petne krystalicznie
czystego ptynu, a potem szybko zajat

si¢ krolikami.

Pataszowali wszystko, jakby nigdy nie widzieli jedzenia, napychajac sobie usta 1 ze smakiem
polykajac kazdy kes. Przy miodzie, ktory zebrat

najwigksze pochwaty, wyrazili uznanie dla umiejetnosci Jhera.



— Jeszcze nigdy nie miatem takiej uczty w lesie — stwierdzil Ronsard. — Sity mi wracaja jak na
skrzydtach, a bardzo ich potrzebuje. Dzi§ musimy dotrze¢ do gniazda Nimrooda.

Quentin catkiem zapomniat o czarodzieju, a przynajmniej o nim nie myslal. Uwaga rycerza sprawila,
7e poczut w sercu chtod.

— Daleko stad do zamku?

— Owszem, jeszcze spory kawatek... ale w prostej linii nie wigcej niz mila lub dwie. Lezy na
szczycie wysokiej gory, wigc czeka nas dtuga wspinaczka. Prowadzi tam wyrazna droga. Wiem, bo
]ja sobie obejrza-

tem.

— No to si¢ zbierajmy — powiedziat Quentin.

Toli, ktory zdazyl juz wstaé, zgasit ognisko, rozsypat popiot 1 zatart
wszelkie slady biwaku.

Wyruszyli dalej ta samg $ciezka, ktorg wieczorem przyszli chtopcey.

Wkrétce opadta 1 potaczyta sie z szerszg drogg. Widac¢ byto, ze niedawno kto§ z niej korzystat,
zobaczyli bowiem $lady Zolnierzy, kot wozu 1 kon-

skich podkéw, prowadzace w obie strony.

— Wysle Tolego przodem — zaproponowat Quentin. — Niech obser-wuje, czy kto§ nie nadchodzi.
Drzewa rosng tak blisko, ze zdotamy si¢ ukry¢, nim ktokolwiek nas zauwazy.

— Dobry pomyst. Wobec tego ja bede obserwowat tyly, cho¢ watpie, zeby ktos nas Scigat.
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W ten sposob szybko pokonali odlegtos¢ dzielacg ich od szczytu go-

ry, gdzie znaleZli si¢ tuz przed potudniem. Wychodzac zza ostatniego zakretu, ujrzeli Kazakh, zamek
czarodzieja.

— Nareszcie — rzekt Ronsard, przystaniajac oczy dtonig. — Widywa-
tem tadniejsze.

Quentin przygladat si¢ zamkowi z taka obawg 1 ciekawos$cia, jakby patrzyt na jadowitego weza, ktory
si¢ wije miedzy kamieniami.

— Ohydny — powiedziat w koncu.



Toli cofnat si¢ za skate gesto poro$nieta pngczami.

— Od strony zamku nadchodzg wojownicy ztego — odezwat si¢ do Quentina, ktory przettumaczyt to
Ronsardowi. — Schowajmy si¢ 1 zo-baczmy, dokad zmierzaja.

Ronsard wskoczyt w krzaki koto drogi, a Quentin znalazt dobrze ukryte miejsce obok niego, skad
Swietnie jg widziat.

Ustyszeli jaki§ szmer, a potem trzask, jakby kto§ odtamywat gatazke.

Kiedy Quentin odwrocit gtowe, zobaczyt Tolego, ktory wybiegt na drogg z duzym liSciem paproci 1
zacierat nimich slady tam, gdzie przed chwilg stali rozmawiajac.

— On nie zostawia nic przypadkowi — szepnal Ronsard. — Jest sprytny 1 szybki. Podoba mi si¢ ten
chtopak. Oni musz3 juz by¢ bardzo blisko.

Quentin chciat ostrzec Tolego, ale si¢ pohamowat w obawie, Ze zot-

nierze go ustysza. Zagryzt warge, w tej samej chwili bowiem do jego uszu dotart odglos licznych
krokow 1 podzwanianie konskiej uprzezy.

Toli byt juz obok niego, gdy na drodze pojawit si¢ pierwszy zotnierz.

Jechat na czarnym nakrapianym koniu 1 wtasnie odwrdcit si¢ w siodle, by wyda¢ swoim ludziom
jaki$§ rozkaz. Na jego twarzy Quentin spostrzegt ogromng blizng, ktora zdawata si¢ dzieli¢ jg na pot.

— Ja go juz widzialem — szepnagt Ronsard. — Na plazy.

Za jezdzcem ukazat si¢ wysoki konny woz, a dalej oddziat ztozony z okoto czterdziestu zoinierzy,
ktorzy maszerowali niedbatym krokiem.

Dwoch siedziato z tylu wozu, dyndajac nogami.
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— Niezdyscyplinowani — szepnat Ronsard. — I pewni siebie.

— Szukajg nas.

Obserwujac przechodzacych zolnierzy, Quentin przypomniat sobie, jak si¢ ich bat poprzedniego dnia.
— Skad wiesz?

— Bo to wtasnie oni nas gonili, kiedy uciekli§my do lasu. Oddziat

posuwal si¢ leniwie.

Po jego przej$ciu Ronsard odczekat kilka minut, a gdy nikt wigcej si¢ nie pojawit, ruszyli dale;j.



Szybko dotarli do dtugiej drogi, ktéra wita si¢ na grani. Stojac w ukryciu za ostatnimi drzewami,
rycerz powiedziat:

— To mi si¢ wcale nie podoba. Beda nas mieli jak na dtoni. — Uwaz-
nie si¢ rozejrzat, wzrokiem zmierzyt odlegto$¢ dzielaca ich od siedziby przewrotnego czarodzieja. —
Widze, ze jedynie tedy da si¢ dotrze¢ do zamku. Mozemy tylko wybiera¢, czy czeka¢, az zmrok nas

ostoni, czy smiato 1§¢ teraz 1 liczy¢ na los szczescia.

— Jesli bedziemy czeka¢, moga wroci¢ zolnierze. Poza tym nie chcialbym by¢ przytapany na
skradaniu si¢ nocg — odpart Quentin 1 za-drzat na samg mysl.

— Dobrze mowisz. Ja zas, gdybym byt tam wiezniem, nie chciatbym czeka¢ na uwolnienie ani chwili
dhuzej — rzekt Ronsard.

— Zalatwione. Idziemy natychmiast.

Chtopiec siggnal do rekojesci ztotego sztyletu za pasem. Zaciskal na niej dton, gdy doganiat rycerza,
ktory juz szedl duzymi krokami w strong grani.

— No, na razie szczg¢$cie nam sprzyja. Nie wida¢ zadnego straznika ani dozorcy — zauwazyl Ronsard.

Przycupneli za jednym z dwoch kamiennych stupéw po bokach drogi tam, gdzie si¢ zaczynat potezny
most zwodzony, taczacy brzegi przepa-

sci. Na szczytach obu stupow rozdziawiaty paszcze rzezbione gryfy.
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Ostroznie wychyliwszy glowe, Quentin ujrzat za mostem mroczng czelus¢ tunelu. Z tego, co zobaczyt,
roOwniez tam nikogo nie byto.

— W bramie tez nie ma zadnej strazy — zameldowat.
— No, to zaczynamy! — powiedziat rycerz. — Lepsza okazja moze si¢ nie trafic.

Quentin chcial zaprotestowac. Uwazal, ze w kazdym razie powinni mie¢ jaki$ plan, a nie dziata¢ tak
pochopnie, catkiem bez przygotowania.

Kto wie, kogo spotkaja. A nuz sam Nimrood czeka, az znajdg si¢ po drugiej stronie przepasci?

Jednakze Ronsard juz pedzit przez most zwodzony, a za nim Toli jak cien. Quentin tez puscil si¢
biegiem, nie chcac zostaé z tytu.

Ostroznie szli tunelem. Kiedy dotarli do jego konca, wyjrzeli na dziedziniec.

— Nikogo tu nie ma... dziwne — rzekt rycerz, marszczac nos. — Co to tak Smierdzi?



W powietrzu czuto si¢ stechlizng 1 silniejszy od niej, stodkawy odor.
Prawdopodobnie dochodzit z dziedzinca.
— No, trzymajcie si¢ blisko mnie. Idziemy!

Ronsard wypadt z tunelu na §wiatto 1 po kilku krokach nagle si¢ zatrzymat. Quentin, ktory biegt tuz za
nim, takze stanat jak wryty. Czyzby w koncu kto$ ich zobaczyt? Wowczas rycerz odwrdécit ku chtopcu
straszliwie wykrzywiong twarz.

— Co... — zaczat Quentin 1 urwat.

Potworny fetor uderzyt go w nos. Chtopiec miat wrazenie, jakby dostat cios ogromng piescig. Czut,
ze zotadek podchodzi mu do gardila i1 zaczat si¢ krztusi¢. Kolana si¢ pod nim ugiety, padt na
czworaki. Z

oczami pelnymi tez styszal, Ze rycerz dusi si¢ od kaszlu, a Toli gwattownie oddycha.

Kiedy fala mdtosci mingta, Quentin powoli uniost glowe, by sie rozejrze¢. Zobaczyt, ze dziedziniec
jest niezwykle zapuszczony. Miedzy kamieniami bruku rosty chwasty, zewszad wyzierat brud, w
rynsztokach stata woda, a nad nig unosity si¢ roje bzyczacych much.

— Och, nie... — jeknat Ronsard.
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Chtopiec spojrzat tam, gdzie stal rycerz wpatrujacy sie w jaki§ przedmiot. Quentin z oddali nie
widziat, co to jest, wiec si¢ zblizyt.

— Podty dran! — zaklat rycerz odwracajac sie.

Chtopiec spojrzat na ziemi¢ 1 zobaczyt dwa padte konie, gnijgce w stoncu 1 poszarpane przez ptaki.
Wciaz byty przywigzane do zelaznych kétek, umocowanych w skale — najwyrazniej zagtodzono je na
smierc.

To wtasnie stad rozchodzit si¢ 6w odrazajacy smrod.

Quentin odszedt, pociagajac za sobg Tolego. Jher milczal, ale oczy mu pociemniaty i1 patrzyt
kamiennym wzrokiem.

Wnetrze zamku wygladalo tak samo jak dziedziniec — bylo puste 1 straszliwie zaniedbane.
Gdziekolwiek spojrze¢, panowat nieporzadek.

— Glupie niechlujstwo! — prychnagt Ronsard, kiedy we trzech ostroz-

nie posuwali si¢ naprzod.



Quentinowi $cierpta skora, sam poczut si¢ brudny i miat wrazenie, ze si¢ zarazil jaka$§ wyniszczajaca
chorobg. Zdawat sobie spraw¢ z obecno-

sci butnego, zuchwatego zta, co zmrozito mu krew w zytach.

W milczeniu szli dtugim kretym korytarzem, az dotarli do wielkiego tukowatego przejscia na jego
koncu.

— Dziwne, ze jeszcze$my nikogo nie spotkali — odezwat si¢ rycerz, niedowierzajaco krecac gtowa.
— Nimrood chyba nie ma zbyt wielu przyjaciot — zazartowat Quentin.
Ronsard spojrzal nan ze zrozumieniem.

— Tu pewnie jest wejscie do lochu — powiedziat wskazujac ciezkie okute drzwi z zelazng zasuwg. —
Sprawdzmy.

Szarpnat zasuwe, ktora dos¢ tatwo si¢ otworzyta, cho¢ nie tak cicho, jakby tego sobie zyczyt. Za
drzwiami ujrzeli spiralne kamienne schody, wiodace do mrocznego podziemia. W uchwycie na
scianie tkwita pochodnia, a obok niej migotata niewielka $§wieczka. Ronsard wyjal pochodnie,
zapalil ja od Swieczki 1 ruszyl w doét, a za nim obaj chtopcy.
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Quentinowi si¢ zdawato, ze schody nie maja konca, lecz wreszcie dotarli do podestu, z ktorego
zobaczyli ogromng sale.

Byta pelna beczek 1 skrzyn. Na posadzce lezaty stosy pancerzy oraz jeszcze nie uzywanych mieczy i
wloczni.

— On pewnie zbroi jakg$ armi¢! — wykrzyknat Ronsard. — To tylko piwnica. Loch musi by¢ nizej.
Ruszyli dalej kretymi schodami, ktore skonczyty sie przy jakims wej-
sciu. Ronsard stangt, wregczyt pochodnie Quentinowi 1 zajrzat.

W lewo i w prawo biegl niski, szeroki korytarz z celami wzdtuz §cian. Na wprost byl jeszcze jeden,
krotszy, a jego koniec gingt w mroku.

Rycerz odebratl pochodni¢ 1 rzekt:
— Musimy przeszuka¢ wszystkie cele. Ja pojde na lewo, a wy na prawo.

Nie zabrato im to wiele czasu, cele bowiem okazaty si¢ puste. Cata trojka wrocita do miejsca, gdzie
krzyzowaty si¢ korytarze.

— Zostal nam tylko... — powiedziat Ronsard 1 nagle urwat. — Stuchajcie!



Od strony schodéw rozlegto sie cztapanie.
— To ty, Euryku?! — zawotat ktos. — No, poswie¢ mi, cztowieku! Euryku!

Quentin z bijagcym sercem zamart na chwileg, a potem przypadt do Sciany. Ronsard potozyt palec na
ustach 1 mrugnat do chtopca.

Kiedy obcy wychodzit zza rogu, rycerz postgpit ku niemu, wysoko unoszac pochodnie, 1 uderzyt go
piescig w twarz. Tamten padt bez przytomnosci. Nigdy nie bedzie wiedzial, kto zadal mu ten cios.

— To na pewno straznik lochu — odezwat si¢ Quentin, wskazujac du-
73 patke 1 pek kluczy u pasa mezczyzny.

— Tak, mamy szcz¢Scie — odparl Ronsard, ktory wzial lezacego pod ramiona 1 zaciggnal do
najblizszej celi. — A teraz chodzmy. Droga powinna by¢ wolna.

Cicho 1 szybko ruszyli w glab krotszego korytarza. Zbiegli po 266
kamiennych schodkach 1 znaleZli si¢ przed waskimi drzwiami, zamknie-

tymi na rygiel z wielka ktddka. Wiezniowie ustyszeli pospieszne kroki, zgrzyt klucza, odsuwanie
rygla 1 wreszcie drzwi si¢ otworzyly.

— Ronsard! — wykrzykneta krolowa, ktora pierwsza go poznata. —

Znalazte$ nas, dzielny rycerzu!

— Wiedziatem, ze przyjdziesz — odezwat si¢ Durwin.

Trenn 1 Theido tylko wytrzeszczyli oczy, zdumienie bowiem odebrato im mowe.

Potem do lochu wpadt Quentin, a za nim Toli. Kiedy chtopiec spojrzat na swych przyjaciot, oczy
wypetnity mu si¢ tzami.

— Quentin! — zawotal Durwin.

Pustelnik wyciggnat ramiona 1 podbiegt do chtopca. Quentin objat go jak wtasnego ojca. Pozostali
otoczyli ich kotem 1 klepali go po plecach, a kr6lowa ucatowata w policzek.

Wszyscy jednoczesnie zadawali pytania, lecz Quentin zdawat si¢ niczego nie pamigta¢ — tylko stat,
rozmazujac tzy, ktére sptywaly mu po policzkach. Byto to najmilsze spotkanie w jego zyciu.

Te chwile zapamigta na zawsze.



39.

Ku zdumieniu Quentina ucieczka z zamku okazata si¢ tatwa. Szybko wydostali si¢ z lochu, przebiegli
korytarzami, potem przez cuchnacy dziedziniec migedzy murami, tunel, brame¢ 1 zwodzony most.

Byli wolni.

W kazdej chwili chtopiec si¢ spodziewal, ze Nimrood szykuje jakas putapke 1 ich uwigzi, a co
najmniej sprobuje im przeszkodzi¢. Tymczasem nie spotkali ani zywej duszy, choC styszeli glosny
spiew, gdy mijali korytarz prowadzacy do kuchni.

— Hulanka? Tutaj? — zdziwil si¢ Ronsard.
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— Tego drania nie ma — odpart Durwin 1 wyjasnil, ze Nimrood jest na koronacji ksigcia.

— Ksigcia? Ksigze Jaspin krolem? Sprawy majg si¢ zatem gorzej, niz oczekiwatem.

— W rzeczy samej! — potwierdzit Durwin.

— Coz, teraz nic na to nie poradzimy — odezwat si¢ Theido. — Trzeba bedzie si¢ tym zaja¢ w
odpowiednim czasie. W tej chwili musimy jak najszybciej uwolni¢ prawdziwego krola.

— Istotnie — przyznat Ronsard. — Pora na narad¢ wojenna.

Skupieni pod kamiennymi shlupami na koncu mostu zwodzonego, szukali najlepszego sposobu
odnalezienia 1 uwolnienia Eskevara.

Quentinowi niezbyt si¢ spodobato wyznaczone mu zadanie, ktore polegalo na tym, ze z Tolim
zaprowadzi krélowg, Trenna 1 Durwina do miejsca, gdzie droga wchodzi w las. Miat tam czeka¢, by
da¢ znak, gdyby zotnierze nadeszli przed powrotem Ronsarda i Theida.

— Czeka¢! — z posgpng ming skarzyl si¢ Durwinowi, kiedy szli w stron¢ kryjowki w lesie. —
Przebylismy taka drogg tylko po to, by teraz czeka¢, az oni uratujg krola. To niesprawiedliwie.

Cho¢ dotychczas o tym nie myslat, uwazat to za oczywiste, ze bedzie obecny przy wyzwalaniu kroéla.
Teraz, gdy mu tego odmowiono, czul si¢ oszukany.

— Przyznaj¢, Ze to niesprawiedliwie — wspotczujaco rzekta Alinea. —
Wiedz jednak, ze twoja krolowa raduje towarzystwo takiego obroncy.
— Przepraszam — odpart Quentin. — Nie chciatem...

— Wiem — przerwata mu. — Miate$§ pelne prawo tam by¢, ale wszyscy musimy wykonywaé pewne
wyznaczone nam zadania. Dodam, Ze naprawde jestem wam bardzo wdzigczna. Nie mogltabym



wytrzyma¢ w tym okropnym lochu ani chwili dtuzej. Jeszcze raz oddaliscie waszej krélowej ogromng
przystuge. Nigdy o tym nie zapomne.

Styszac t¢ stowa, Quentin trochg¢ si¢ rozchmurzyl 1 zaczat powazniej traktowa¢ swoje zadanie.
Podczas marszu granig nic si¢ nie wydarzyto.
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Trenn z ponurg ming szedt na koncu, rowniez poirytowany tym, ze dota-
czono go do grupy jego zdaniem ztozonej ze stabeuszy.

Zatrzymali si¢ na niewielkiej, dobrze ukrytej polance, skad bez trudu widzieli straszny zamek na
skale, a takze drogge wzdluz grani. Kazdy wygodnie si¢ usadowit, a Durwin zamkngt oczy 1
natychmiast usnat.

Czekali. Czas im si¢ przerazliwie dluzyl. Mingta godzina, a potem druga. Quentin nie mogt tego
znies¢ 1 czgsto wyskakiwal na droge, by zobaczy¢, czy kto§ nie nadchodzi. Trenn byl pewien, ze

musialo si¢ sta¢ co$ ztego, wigc nalezy wrdci¢ 1 pomoc towarzyszom.

Stonce wolno si¢ obnizato na popotudniowym niebie. Quentin obserwowal dtugi cigg chmur
naptywajacych od zachodu. Postanowit, ze kiedy ostatnia z nich znajdzie si¢ nad zamkiem, ruszy
przyjaciotom z pomocg wbrew wszelkim rozkazom.

Przed zaniedbaniem obowi3gzkdéw uchronito go pojawienie si¢ na grani sylwetek ludzkich.
— Idg! — wykrzyknat.
Toli, ktory byt na zwiadach w lesie, natychmiast przybiegt, a krolowa 1 Durwin wyskoczyli na droge.

— Rzeczywiscie kto§ nadchodzi, ale nie widze, 1lu ich jest. Mozesz mi powiedzie¢? — spytal Trenn,
mruzac oczy w stoncu, §wiecgcym teraz nad granig.

Quentin tez nie widzial z takiej odleglosci, wigc zwrdcit sie¢ do Tolego, ktory uwaznie popatrzyt 1
oznajmit:

— Lea nol epra. Rhunsar en Teedo.

— Co on powiedzial? — niecierpliwie dopytywat si¢ Trenn.

Krolowa w milczeniu chwycita si¢ obiema dtonmi za brode 1 zamkne-
ta oczy.

— Mowi, ze jest tylko dwoch. Ronsard 1 Theido. Krola z nimi nie ma

— odpart Quentin. — Przykro mi, najjasniejsza pani.



Rycerze wkrétce nadciaggneli, zasapani po wspinaczce stromg drogg.
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— Nie ma go tam. Gdzie$ przepadt — rzekt Theido, cigzko dyszac. —

PrzeszukaliSmy caty zamek... nawet zmusiliSmy szambelana, ktory uci-nal sobie drzemke, by nam
otworzyt zamknig¢te komnaty. Twierdzit, ze wszystkich zabral Nimrood, ale nie wiedzial, kto byt
wsrod nich.

— Jestescie pewni? — spytal Trenn z niepokojem, ktory dzielili z nim pozostali. — Tam mogg by¢
tysigce miejsc, gdzie da si¢ ukry¢ cztowieka.

— I mySmy wszystkie sprawdzili — oschtym tonem odpart Ronsard, chmurzac czoto. — Powiadam
wam, ze go tam nie ma.

— Tak, masz racj¢ — odezwat si¢ Durwin.
Pustelnik przez caty czas byt niezwykle spokojny. Quentinowi si¢ zdawato, ze on $pi.

— Szukatem w eterze jakiego$ znaku 1 nie wyczutem s$ladu obecnosci kréla. Chyba szambelan
Nimrooda moéwit prawde. Ten przewrotny czarodziej zabrat swa zdobycz ze sob3. Powinienem
domysli¢ si¢ tego wczesnie].

— Na to wyglada — z zalem przyznal Ronsard. — Pewnie wtasnie dlatego nie natrafiliémy na zaden
opor, wchodzace do twierdzy.

— Ani wychodzac — dodat Theido. — Teraz musimy znalez¢ jaki$§ sposdb, zeby si¢ wydostac z tej
przeklete] wyspy.

— To nie powinno by¢ trudne — o§wiadczyt Quentin. — Statek, ktory przywio6zl tutaj Tolego 1 mnie,
moze jeszcze nie odptynat.

— Wspaniale! Quentin zalatwit nam zaglowiec. Na plaze!

— Ale on nie jest zbyt duzy — zastrzegat si¢ Quentin.

— Wszystko jedno. Niech to bedzie nawet balia z wiostami, byleby-
smy stad odptyneli — z radoscig odpart Theido. — ProwadZ!

Toli z Quentinem wskazywali droge. Jher popedzit naprzdd na zwiady, by sprawdzi¢, czy zotnierze
nie wracajg. Droga jednak okazala si¢ pusta 1 przed zmierzchem dotarli do rzadkiego lasu nad zatoka.

— Jeszcze tylko kawalek — szepnat Quentin. — Za tamtymi drzewami.

Toli pdjdzie si¢ rozejrzed.
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Dat znak przyjacielowi, ktory w okamgnieniu zniknat, jakby stapiajac si¢ z plamami §wiatla 1 cienia.
Po chwili wrocit 1 zaczat meldowa¢ Quentinowi. Wszyscy niecierpliwie patrzyli na chtopcow.

Wreszcie Quentin si¢ odwrocil.

— Statek jest... — zawahat si¢, jakby nie chcial odebra¢ nadziei nie-dawnym wigeZzniom. — Ale sg tam
réwniez zotnierze. Toli moéwi, Ze roz-

tozyli si¢ obozem na plazy.

— Dziwne — powiedzial zaintrygowany Theido. — Po co mieliby to robic¢?

— Przynajmniej wiemy, dlaczego nie widzieliSmy ich w zamku —

mruknagt Ronsard.

— Hm! — prychnat Trenn. — 1lu ich tam jest? Kazdy z nas poradzi sobie co najmniej z dziesigcioma.
— Zgodzitbym si¢ z toba, gdyby nie to, Zze nie mamy zadnej broni.

— Wkrotce zapadnie zmrok — wtracit Durwin. — By¢ moze nadarzy si¢ jakas okazja.

Wszyscy usiedli, by czekac na noc, ktora zapewni im ostone. Jednak-

ze ledwo zdazyli si¢ wygodnie usadowi¢, Durwin zerwat si¢ na rowne nogi.

— Mam! Znalaztem na nich sposob! — wykrzyknat.

— C$$! Nie pomoze nawet najlepszy sposob, jesli zdradzisz tym psom, gdzie jeste§my — ostrzegt go
Trenn.

Pustelnik nie zwrocil na niego uwagi. Zerknat na skrawek nieba prze-
switujacy migdzy gateziami.
— Szybko! Pozostalo nam niewiele czasu. Musimy nazbiera¢ troche roznosci.

Nakazat wszystkim szuka¢ w lesie nastepujacych rzeczy: kory pewnych drzew, szczegdlnego rodzaju
lisci, wszelkich kamieni oraz zwykte-go chrustu.

— Pospieszcie si¢! Przyniescie mi tego jak najwigce;.

Nim stonce zaszto, Durwin zgromadzit sporo potrzebnych mu surow-céw. Zaczat je rozdrabniac,
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na kupki. Skonczyt, gdy zaswiecita pierwsza wieczorna gwiazda.



— No, wreszcie gotowe — oznajmil, a potem zwrocit si¢ do Theida 1 Ronsarda: — Podczotgacie si¢ do
plazy 1 wykopiecie dotki. O, takie —

pokazat ich wielko$¢ rekami. — Dwa po bokach Sciezki, a jeden w jej srodku. Quentin 1 Toli, wezcie
troche tego 1 chodzcie za mng. — Odgarnat

dwa narecza mieszaniny. — Alineo 1 Trennie, nazbieracie jeszcze chrustu 1 przyniesiecie go tam, gdzie
bedziemy kopac.

Po tych stowach kazdy zaczat dziata¢. Kiedy dotki byly juz wykopa-ne i Durwin uznat je za
dostatecznie gtebokie, wypetniono je mieszaning przezen przygotowang, cierpliwie 1 dokladnie
uktadajac kolejne warstwy. Wowczas Durwin wziglt swoj skorzany mieszek 1 wysypat jego
zawartos¢ na trzy kopczyki.

Tymczasem zotnierze rozniecili na plazy ognisko 1 gotowali kolacje.

Ich rubaszny $Smiech 1 strzgpki rozmoéw docieraty tam, gdzie w ciszy pracowali przyjaciele pod
czujnym okiem Trenna, stojacego na strazy, gdyby ktorys$ z tamtych miat ochote wybrac si¢ do lasu.

— A teraz trzeba to zapali¢ — rzekt Durwin.

— Zaczekaj chwilg — poprosit Ronsard. — Najpierw powiedz nam, co tu si¢ wydarzy.

— Czyzbym jeszcze o tym nie mowit? A zatem, przygotowaliSmy smoka dla rozrywki zoinierzy.
Zapewniam was, ze rozpierzchng si¢ z krzykiem. Podpalcie te stosy 1 dobrze ukryjcie si¢ z dala.
Kiedy tamci uciekng, biegnijcie na statek. Wkrotce do was dotacze.

— A ty co bedziesz robit? — spytal Theido.

— Kto$ nadchodzi! — zaalarmowat ich Trenn.

— Przeciez smok musi rycze¢ — wyjasnit Durwin 1 po$piesznie ruszyt

w glab lasu.

— Zaczekaj! — glo$nym szeptem powstrzymal go Ronsard. — Nie mamy czym skrzesa¢ ognia.

— Co?! — wykrzyknal zaskoczony Durwin. — Ale to nic nie szkodzi, wszak jeszcze co$ potrafie.
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Z tymi stowy schylit si¢ 1 wyjat gatazke z najblizszego stosu. Trzymajac ja przed sobg, uniost druga
reke nad glowe 1 z zamknigtymi oczami wypowiedziat jakie§ zaklecie. Szybko opuscit reke 1 w tej
samej chwili blekitna iskierka przeskoczyta z jego dtoni na gatazke, ktéra buchneta jasnym
ptomieniem.

— Proszg! Natychmiast nig zapalajcie. Nie czas na wyjasnienia. Kiedy droga bgdzie wolna, biegnijcie



na statek 1 rzucajcie cumy.

— Szybko! — ponaglat ich Trenn. — Zblizajg si¢ 1 wkrotce nas zobacza.
Theido podpalit pierwszy stos.

— Schowajcie si¢ 1 badzcie gotowi. Na moj sygnat biegiem do statku.
Podpalit dwa pozostalte stosy 1 ukryt si¢ nie opodal $ciezki.

Z plazy dobiegat hatasliwy $§miech. Widocznie Zzotnierze poczgstowa-li si¢ antatkiem wina 1 zaczeli
odczuwac skutki. Jeden z nich poszedt do lasu, by sobie ulzy¢, 1 kilku innych ruszyto za nim.

Quentin patrzyt na stosy ptongce w dotkach. Nie widziat nic szczegdlnego — dym snul si¢ kilkoma
smugami, prawie niedostrzegalnymi w ciemnosciach, ktore zapadty nad lasem.

Nagle z kazdego stosu wzbita si¢ wielka chmura. Wszystkie trzy si¢ rozdety, sptaszczyly 1 zaczety
sung¢ nad piaskiem w strong plazy.

— Spdjrz — szepnat Quentin do Tolego, ktory przykucnat obok. —

Tchnienie smoka!

Ze stosow wydobywaty sie teraz kigby niebieskawego dymu i pelzly tuz nad ziemig niby mgta. Byto
ich coraz wigcej, podswietlonych zielonymi ptomieniami ognia palacego si¢ w dotkach. Dym
wirowal 1 tworzyt

pokrecone macki, kiedy rozlewat si¢ po plazy, sptywajac w strone morza.

Pierwszy zotnierz, ktéry wyspiewywal na cate gardto jakas nieprzy-zwoitg piosenke, zatrzymat si¢ i
pijanym wzrokiem spojrzal pod nogi na dym lizacy mu stopy. Cofnat si¢ tak gwattownie, ze omal nie
wpadl na swoich kolegéw. Chwile wszyscy przygladali si¢ tajemniczej mgle, 273

ta za$ gestniata, szybko si¢ rozprzestrzeniajac.

Nagle rozlegl si¢ niski, wibrujgcy pomruk. Quentin czul jego drgania w klatce piersiowej. Miat
wrazenie, ze skata obok rowniez zadrzala.

Pomruk z kazda chwilg stawat si¢ glosniejszy, a przy tym byto stycha¢ przerazliwy syk, jakby ze
szczeliny w ziemi wydobywata si¢ para wodna albo jaki$ ogromny waz szykowat do ataku.

Wtem lasem wstrzasnal potworny ryk. Krzaki zaszele$city niczym na wietrze, lecz przeciez wiatru
nie bylo. Z drzew opadty liscie.

Quentin poczut dreszcz emocji. Spojrzat wytrzeszczonymi oczami na przyjaciela, ktory odpowiedzial
mu uSmiechem.



— To ryk smoka.

Trzej zolnierze, poczatkowo zaintrygowani, teraz stracili odwage 1 zaczeli si¢ cofa¢. Odwrocili sie,
zeby uciec, lecz nogi jakby wrosly im w ziemi¢. Spiewy na plazy ucichty. Kilku Zotnierzy stato,
patrzac w strong lasu.

Znowu rozlegl si¢ ryk, tym razem glosniejszy. Gdzie$§ z glebi lasu buchngto §wiatto — czyste niebo
przecigta btyskawica. Przez t¢ krotkg chwile Quentin widzial przerazone twarze mgzczyzn na plazy.
Niewy-powiedziany strach, ktory dostrzegl w ich oczach, zasial lek w sercu chlopca. Moze tam
rzeczywiscie jest smok?

Z lasu zaczely dochodzi¢ dziwne dzwigki — trzask tamanych drzew 1 gluchy odgtos padajacych pni.
Na plazy podniosty si¢ okrzyki trwogi.

— Bogowie, ratujcie! Smok! Smok nadchodzi!
Pelzngca mgla dotarta do zbitej gromady wystraszonych mezczyzn.
— To oddech smoka! Biada nam!

Dwaj zolnierze z wrzaskiem przybiegli do obozu, zostawiajac w lesie trzeciego, ktory padt na
kolana, dtonmi zatkat sobie uszy 1 §miertelnie przerazony zacisngt powieki. W koncu, zatosnie tkajac,
upadt twarzg w piasek.
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— Wszyscy zginiemy! — zawotat ktos.

Konie, przywiazane z tylu wozu, zerwaly si¢ z uwigzi. Dziko rzac, z obledem w oczach, stawaty dgba
1 rzucaty si¢ z kopytami na kazdego, kto si¢ do nich zblizyt. Zotnierze w poptochu miotali si¢ po
obozie, chwytajac lezacg bron.

Nagle dymigce stosy rozjasnito dziwne §wiatto, ktdre zalato las 1 pla-
z¢ niesamowitym zielonym blaskiem. Znow si¢ rozlegt potworny ryk, az zadrzaty gatezie drzew.

Tym razem Quentin byt pewien, Zze ziemia tez si¢ zatrzgsta. Niespokojnie obejrzal si¢ przez ramie.
Wydawato mu si¢, ze dostrzega jaki$ ogromny czarny cien, wypetzajacy z glebi lasu. Wzmogly sie
trzaski tamanych drzew 1 tratowanego podszycia. Powietrze wypeinita smrodli-wa won palacej si¢
siarki. Nagle ze stosoOw, rzucajacych niesamowita poswiate, buchnety snopy iskier 1 popiotuy,
przemieniajac si¢ w jezyki ognia.

Konie zerwaty si¢ do galopu. Rozproszeni zotnierze, ogarnieci panika, krzykneli wnieboglosy. Po
chwili wahania rzucili bron 1 zaczeli uciekac. Niektorzy w poptochu wskakiwali do morza, szukajac
schronienia w jego falach, inni pedzili brzegiem, by ukry¢ si¢ wsrod skat. W ciggu kilku sekund na
plazy nie byto nikogo procz tych, co padli na piasek.



— Ruszamy! — krzyknat Theido.
Quentin uswiadomit sobie, ze zanim to ustyszal, nogi juz niosty go w strone statku.
Przebiegt po chwiejnym drewnianym pomoscie 1 wskoczyt na burtg.

Potykajac si¢ na poktadzie, dopadt cumy i probowat ja odwigza¢. Nawet nie spojrzal na Tolego, gdy
poczut, ze Jher gorgczkowo mu pomaga.

— Czy wszyscy juz sg?! — zawotat Theido.
Na koncu pomostu stat Ronsard z nargczem mieczy 1 kilkoma tarczami.
— Nie widze Durwina, ale pewnie juz idzie! — odkrzyknat.

Quentin spojrzat na las. Zdawato mu si¢, ze w zielonej poswiacie dymigcych stosow widzi
ogromnego czarnego smoka, oci¢zale 275

wychodzacego na polang. W ciemnos$ciach nocy blyszczaty jego wielkie oczy. Ponownie rozlegt si¢
ryk mrozacy w zytach krew, a pozniej, w niewyttumaczalny sposob, nagle z dymu wytonit si¢ Durwin
1 susami pobiegt Sciezka w strong statku.



40.

Ksigze Jaspin obserwowal z balkonu ostatnie przygotowania do koronacji. W dole, na zielonych
btoniach Askelonu, stato sto duzych kolo-rowych namiotow, przypominajgcych kwiaty. Szlachcice ze
swymi da-mami przechadzali si¢ po trawie, a wsrdd nich nerwowo biegata stuzba, wykonujac pilne
zadania.

W powietrzu unosit si¢ zapach tysigca bukietow, a takze smakowita won pieczonego migsa 1 stodyczy
przygotowywanych na to wielkie swigto.

Gdziekolwiek zwrocit wzrok, widzial wspaniate barwy 1 uroczysty nastr6j. Cho¢ mial zmeczone
oczy, zachwycal si¢ tym ol$§niewajacym widokiem. Zatart grube dlonie 1 z zadowolenia skulit
ramiona.

Juz wygladat jak krél — na wszystkich palcach obu rgk grzechotaty pierscienie, z szyi zwisaly ztote
tancuchy, a okraglta figur¢ opinal l$nigcy brokatowy zakiet z szerokimi koronkowymi rekawami.
Plaski kapelusz haftowany ztotem przykrywat gtowe; brazowe wlosy, specjalnie ufryzo-wane na te
okazje, opadaty w diugich lokach na ramiona. Na nogach trzewiki z poztacanej skory i1 przepickne
ponczochy. Kroétkie aksamitne spodnie byly zapiete przy kolanach na srebrne guziki. Catos¢
przedstawiata idealny obraz krola.

Poprzedniego dnia ksigze wjechat do miasta nie mniej okazale, i$cie po krolewsku. Wszyscy rycerze
w najpiekniejszych zbrojach 1 na swoich najlepszych koniach towarzyszyli mu w tej triumfalnej
defiladzie. Ulice byly zattoczone widzami wznoszacymi stosowne okrzyki, ktdére osoba postronna
mogtaby uzna¢ za niezbyt szczere. Jaspinowi, zachwyconemu pompa, wydawaty si¢ jednak tak
bardzo spontaniczne 1 zyczliwe, ze mimo swojego skapstwa, rozwigzawszy sakiewke, ciskat ztote 1
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dukaty w ttum. To naturalnie wzmoglto aplauz gawiedzi, ztozonej przewaznie z biedniejszych
mieszkancow krolestwa. Ci, co nie darzyli ksig-

cia szczegolng sympatig, w ogole nie przyszli.

Bezstronny obserwator z pewnoscig by spostrzegl, ze okrzyki na czes¢ ksiecia dobywaty si¢ z gardet
ludzi, ktérych mozna by nazwa¢ podejrzang hatastrg. Jednakze w oczach Jaspina byli to szlachetnie
urodzeni panowie 1 damy godne szacunku.

Wieczorem rozpoczeta si¢ maskarada. Ucztowano do pdznej nocy.

Ksigze wbrew swoim zwyczajom wczesniej poszedt spac, zeby nadmiar wina nie zepsut mu tak
dtugo oczekiwanego dnia.

Teraz patrzyt na miejsce swojej przysztej chwaty, promieniejagc niczym stonce i spogladajac na
spacerujacych ludzi z rzadkg u niego do-brotliwoscia.

Wtem jaki$ cien przemknat mu po twarzy. Ksigze podniost wzrok i zobaczyt wielkiego szybujacego



ptaka. Wszedt do komnaty, by si¢ ostatecznie przygotowa¢ do uroczystosci, ktére wkrotce si¢ zaczng
1 potrwaja kilka dni. Woéwczas z balkonu dobieglto go krakanie, a gdy si¢ odwrocil, urzat tego
samego ptaka, jak siada na balustradzie. Nim Jaspin zdgzyt

otworzyC usta, ptak zmienit si¢ 1 urost. W okamgnieniu na progu stan¢ta straszliwa posta¢ Nimrooda,
zastaniajac swiatlo stonca. Ksigze¢ poczut w sercu mroz.

— Czego chcesz? — wykrztusil.

— Dajze spokdj! Obaj to dobrze wiemy. Dlaczego udajesz? — odpart

czarodziej z jadowitym uSmiechem i dodat przymilnie: — Pragne tego, co mi obiecano.

— A c6zem ci obiecywal ponad to, co juz dostates? Pragnates$ krola 1 go masz. Taka byta umowa.

— Sadzisz, ze si¢ tym zadowole? Jakze jeste$ naiwny. — Czarne oczy Nimrooda zaptonety gniewem, a
jego zmierzwione wlosy poruszyty si¢ jakby na wietrze. — Nie! Obiecates$ cze¢s¢ krolestwa kazdemu,

kto ci do-pomoze zdoby¢ tron. To ja ci dalem ten tron. Styszysz?! Ode mnie go dostates! —
wrzeszczat, wsciekle krazac po komnacie. — Teraz zagdam zaptaty!
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— A co bys chcial otrzymac? — ostroznie spytal Jaspin.

Byt gotow broni¢ swojego bogactwa tak samo zaciekle, jak czarodziej nalegat.
— Potowe krolestwa — odrzekt Nimrood z dziwnym usmiechem. —

Doktadnie potowe, ksigciuniu.

— Na Azraela, nie dam! Jak §miesz zadac¢ az tyle?! Idz precz, nedz-niku...

Stowa nagle uwiezlty mu w gardle. Jaspin trwoznie patrzyl w zmruzo-ne oczy Nimrooda, ktore
nabiegly krwig.

— Mogtbym ci¢ zgnies¢ jak robaka, ksigze. Nie igraj ze mng. To ja jestem twoim panem. Chcesz by¢
krolem? Prosze bardzo, bedziesz nim, lecz tylko za ceng, jakg wyznaczylem.

— A jesli odmoéwie? — jeknal przygnebiony Jaspin.
— Nie mozesz tego zrobic.
— Czyzby? — spytat ksigze z narastajaca zawzigtoscig. — Niby co mo-

ze mnie powstrzymac¢? Zostan¢ krolem na przekor wszystkiemu. Od dzi§ za dwa dmi bede nosit
koroneg.



— Ciekaw jestem, czy twoi wspaniali regenci tak chetnie by ci jg wlozyli, gdyby nagle zjawil sig
Eskevar.

— Przeciez mowiles, ze on nie zyje. Nawet przystates jego pier-
Scien...

— Bo to tak, jakby nie zyt. Jest niedaleko stad, dobrze ukryty... nie znajdziesz go. Zapewniam ci¢, ze
jednak mozna przywrdci¢ mu zycie, by si¢ upomniat o swoj tron.

— Nie zrobisz tego, bo bys zniszczyt to, co juz osiggnates — drwit
ksigze. — Wzielyby w teb wszystkie twoje plany.

— Owszem, ale bardzo by mnie pocieszyt widok dwoch braci, zwar-tych w $miertelnym boju. Chyba
nie musze ci mowic, kto by zwyciezyt.

— Oczy Nimrooda btysnety triumfujaco, kiedy si¢ prostowal. — Wigc co wybierasz? Korone czy
powrot Eskevara w najmniej odpowiednim momencie.
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— Ty zdradziecki we¢zu! — zawotat Jaspin 1 wyrzucit rece w gore. —

No, dobrze, juz dobrze! Bedziesz miat to, czego chcesz, ale jakie dostane gwarancje? Skad moge
wiedziec, czy dotrzymasz stowa?

— Gwarancja, ksigze szakali, jest to, co zrobie, jesli mnie zawie-dziesz. A poza tym nic. Nimrood si¢
nie zniza do tego, by cokolwiek reczy¢ zwyklemu §miertelnikowi.

Jaspin poczerwieniat z wscieklosci, lecz nie Smial okazywa¢ mu gniewu. Powodowany strachem,
rozsadnie trzymat jezyk za zebami.

— A wiec umowa stoi — tagodniej odezwat si¢ Nimrood. — Za dwa tygodnie wroce, by na pismie
otrzyma¢ potwierdzenie, ze jestem wtascicielem mych nowych posiadiosci. Przywioze ze sobg
prezent, ktory be-

dzie ci przypominal twoje zobowigzania... oraz to, co moze si¢ z tobg stac, jesli ich nie dotrzymasz.

Nimrood raptownie si¢ odwrocil, powiewajac oponcza, wybiegt na balkon 1 wskoczyt na balustrade,
a potem rzucit si¢ w dot, odprowadzany przerazonym wzrokiem ksiecia. W tej samej chwili jednak z
powrotem zmienit si¢ w ptaka tak szybko, jakby zawsze byt czarnym krukiem, ktory teraz wzbijat sig¢
w niebo.



41.

Quentin spat krotko, a do tego niespokojnie. Przez sen rzucat si¢ 1 przewracat jak w goraczce, styszac
glosy, ktére wotaty go po imieniu, lecz gdy si¢ obudzit, nikogo nie bylo, tylko dziob statku prut fale z
mo-notonnym pluskiem. Straciwszy nadziej¢ na odpoczynek, chtopiec poszedt na rufe 1 zajat miejsce
obok Durwina siedzgcego przy sterze.

— Sterowanie wedtug gwiazd nie jest trudne, jesli si¢ to umie — odpart pustelnik na pytanie Quentina.
— Jak we wszystkim potrzeba wiedzy.

— Czy wieczorem, tam na plazy rzeczywiscie byt smok? Chodzi o to, ze co§ widzialem, ale
niewyraznie.
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— To jedynie ztudzenie. Troche dymu i nic wigce;j.

— Naprawde? A ten straszny ryk, dziwne §wiatto 1 smrod siarki? —
Quentin zmarszczyt nos na samo wspomnienie. — Jak ty tego dokonates?

— Wspomniatem kiedys, ze bylemu czarodziejowi, ktory zrezygnowal ze swej mocy, wolno zrobi¢
kilka rzeczy, jesli w razie potrzeby wy-stepuje w dobrej sprawie, ale nawet wtedy za to ptaci. Moc
zawsze ma swojg cen¢. Potezniejsze moce sg juz poza moim zasi¢giem 1 bardzo dobrze si¢ stato, ze z
nich zrezygnowalem.

Quentin w milczeniu zastanawial si¢ nad tym przez jaki$ czas.
— Dlaczego zrezygnowates? — spytal w koncu.

— Z moich mocy? To bardzo proste. Nie mozna stuzy¢ dwoém panom. Moc jest strasznym panem.
Wymaga, by jej poswigci¢ cale zycie.

— A kto jest tym drugim panem?

— Ten, ktorego juz znasz. Najwyzszy bog. Jedyny. On tez wymaga catkowitego poswigcenia. Jednak
to w nim jest zycie, a nie $mier¢, do ktorej w koncu zawsze prowadzi moc.

— Nie mozna jej spozytkowa¢ w dobrym celu, jak dzi§ wieczorem na plazy?

— Alez tak, lecz tam uzytem jej tylko w bardzo matym stopniu. Istnieje pokusa, by coraz wigcej z niej
korzysta¢ 1 coraz bardziej si¢ jej poswiecac, a cho¢ nig wladasz, to jednak jest twoim panem. Konczy
si¢ to niewolg 1 $miercig. Predzej czy pdzniej ta moc niszczy wszystko, z czymkolwiek si¢ styka.

— Ciebie tez zniszczy?

Quentin nie chciat o tym mysle¢, ale pragnat wiedzie¢. Durwin za-



$miat si¢ cicho.
— Kto wie? By¢ moze.
— Ale méwiles, ze z niej zrezygnowales.

— Istotnie, lecz przez wiele lat postugiwatem si¢ nig, uzywajac jej do wilasnych celow, a jak
zdazytem ci juz wspomnie¢, trzeba za to ptacic.

Chciatem jg odzyska¢ w Dekrze, jednakze madrzejsi ludzie mi to 280

odradzili. Uwazali, ze nawet gdyby krolestwo upadto, nie warto traci¢ duszy. Choc¢by tak godne;j
pozatowania jak moja.

Znéw si¢ zasmial.

— Ale skoro tej mocy si¢ pozbyles, jakze ci moze szkodzi¢?

— Kt6z to wie? Dzi$ wieczorem na plazy uzytem tylko resztek moich dawnych umiejetnosci. Juz czuje
che¢ postugiwania si¢ nimi w wigkszym stopniu... aczkolwiek to trawi duszg do cna. A bog jest

zazdrosny.

Stracitem wiele z tego, co mogloby do niego naleze¢. Kto wie, kim bym si¢ stal, gdybym nie
zmarnowat az tyle na poznawanie czarow.

Chociaz Durwin mowit normalnym gtosem, to jednak Quentin wyczuwal w jego stowach pewien
smutek, jakby pustelnik tesknit za czyms$ niegdys utraconym 1 wiedziat, ze nigdy tego nie odzyska.

— Wezmy na przyktad ciebie — ciggnal, swobodnie trzymajac rumpel oparty na kolanie. — Jeszcze
wszystko przed toba... jestes taki mtody. Dla mnie jest juz za pdzno.

Stowa te zasmucity chtopca, zrozumiat bowiem, o czym mysli pustelnik.
— Poznatem tego jedynego boga — rzekt.

— Naprawde? Jak?

— Miatem widzenie, w ktorym si¢ z nim spotkatem. W Dekrze.

Yeseph 1 Starsi udzielili mi btogostawienstwa Arigobw. Bylo to wieczorem poprzedzajagcym moj
wyjazd.

— Opowiedz mi o tym.
Quentin ze wszystkimi szczegdtami opisat mu swoj pobyt w Dekrze, zakonczony najwazniejszym

wydarzeniem — uroczysta ceremonig btogostawienstwa. Durwin przystuchiwat si¢ z najwieksza
uwaga, kiwajac gtowg 1 pomrukujgc z aprobata.



Chtopiec znéw miat to samo uczucie, ktérego doznal owego wieczora. W tej chwili zdawato mu sig,
ze to byto bardzo dawno. Opowiedziat

pustelnikowi, jak wygladat i co mowit Swietlisty.
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— ,,Iwoje rami¢ bedzie silne, dton sprawiedliwa” — powtorzyt jego stowa 1 w jednej chwili ogarnat
go nastroj tamtego widzenia. — ,,Ja ci dam sil¢ 1 oswietle ci droge. Nie zaprzyj si¢ mnie, a przyniose

c1 wieczny pokd;”.

— Wiec go widziale$ — wreszcie odezwat sie Durwin. — Teraz juz wiesz. Zaden z tych, co naprawde
go ujrzeli, nie moze wroci¢ na drogg, ktdrg przedtem szedt.

— A tobie czesto sie to zdarza?
— Jeszcze nigdy go nie widziatem — odpart Durwin bez ogrodek.
— Nigdy?

Quentin byt wstrzasniety. Przypuszczat, ze sposrod wszystkich ludzi pustelnik ma najblizsze kontakty
z jedynym bogiem.

— Tak, nigdy. Jednakze wcale nie musze go widywac, by wiedzie¢, ze istnieje, 1 kroczy¢ jego droga.
Wystarczy, ze jestem jego stugg. Mnie to zadowala.

— A ja mys$latem... Tyle o nim wiesz.

— Chyba rzeczywiscie duzo o nim wiem. On wyznacza kazdemu cztowiekowi pewne zadanie w zyciu
1 daje swoje btogostawienstwo, by je wykonat. Ciebie wybral do jakiegos wyjatkowego zadania,
wiec do-stgpites szczegdlnego blogostawienstwa. Mnie nigdy si¢ nie ukazat. Tak, tobie udzielil

btogostawienstwa mocy, jak by to nazwat Yeseph.

Quentin oniemial. Durwin nigdy nie widziat boga, a mimo to tak wiernie mu stuzyt? W glowie
chtopca odbijaty si¢ echem stowa pustelnika: ,,Wystarczy, mnie to zadowala™.

Pograzyt si¢ w myslach nad tym, co oznaczaty. Ocknal si¢ dopiero wowczas, gdy ustyszat za sobg
kroki.

— Obaj musicie si¢ troche przespac, zanim nadejdzie ranek — rzekt
Theido, zblizajac si¢ do nich. — Teraz ja posteruje. Idzcie odpoczac.
Wkrotce swit, a okoto potudnia wchodzimy do portu w Valdai. — Za-

smiat si¢. — Oczywiscie, jesli pogromca smokéw nie wywiddt nas za daleko w morze.
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— Cely) dziobem w tamtg najnizszg gwiazde tak, aby ksiezyc mie¢ z prawej strony. Ten kurs powinien
doprowadzi¢ nas do celu. Dobranoc.

Trzy wielkie statki kotwiczyly w porcie Valdai, ktory przy nich wydawatl si¢ kartem. Ronsard
powiedziatl, ze to okrety wojenne, lecz ze wzgledu na zbyt duzg odlegtos¢ nie mogt stwierdzi¢, do
kogo nalezg. Na tle zamglonego portu wida¢ byto jedynie ich wysokie maszty 1 ogromne kadtuby.

Ronsard z Trennem niecierpliwie wychylali si¢ daleko za burte, szukajac wzrokiem jakiegokolwiek
znaku, po ktorym mogliby rozpozna¢ okrety: flagi, proporca, herbu, koloru czy ksztattu.

— Krdl Selric! — wykrzyknal Ronsard, gdy zblizyli si¢ na tyle, ze dostrzegt flage powiewajaca na
najwyzszym maszcie. — To jego bandera wojenna. Znam j3 jak wtasna.

— Tak, wygladaja na okrety Selrica — potwierdzit Trenn.

— Ilez to czasu uptyneto od chwili, gdy ostatni raz styszatem jego imig.

— A jak myslisz? — spytat Theido. — Czy nie wowczas, kiedy pierwsze wojska wracaly z wyprawy?
— Alez tak! Prawie o tym zapomniatem! — wesoto wykrzyknat Ronsard.

Quentinowi, cho¢ wtasciwie nie wiedzial dlaczego, udzielito si¢ podniecenie towarzyszy. Kiedy
robili zwrot 1 wplywali do portu, caty czas obserwowat okrety, przy ktorych ich niewielki stateczek z
czarnymi zaglami wydawal si¢ zabawka. Z nie ukrywang ciekawos$ciag chtopiec gapit si¢ na szerokie
kadtuby i strzeliste maszty. Jeszcze nigdy nie widzial tak ogromnych Zzaglowcow, tu za$§ yjrzat az trzy
jednakowe. Pysznily si¢ wdzigcznymi liniami, $wiadczac o potedze 1 walecznosci swego
wtasciciela.

— Ciekawe, jak dlugo tu s3? — zastanawiat si¢ Theido.

— Chyba niedtugo — odpart Ronsard. — Nie bylo ich w czasie pobytu Quentina, boby je zapamietat.
Chilopiec potwierdzit skinieniem gtowy.
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— Na pewno dopiero co przyptyneli! — wykrzyknal Trenn. — Spojrzcie! Wytadowuja wojsko. Armia
Selrica wysiada na brzeg,

Wskazat reka 1 wszyscy zobaczyli, ze ma racj¢. Diugie todzie wiostowe przewozity kolejnych
zolnierzy na nabrzeze, kiedy roztadowywano ostatni z trzech okretow.

— Jesli dobrze znam Selrica, to powinien by¢ tam — odezwal si¢ Ronsard, wskazujac najdalszy okret.
— Nie opusci poktadu, az ostatni Zotnierz zejdzie na brzeg. To c¢i dowddca!

Sam pilnuje wszystkiego do konca.



Nie tracac ani chwili, poptyneli szuka¢ Selrica. Kiedy go znaleZli, stat

na rufie, obserwujac wyladunek swych zolnierzy, zgodnie z przypusz-czeniami Ronsarda.
Spostrzegtszy Theida, Ronsarda i1 krolowa, natychmiast zbiegl po drabinie, by przywita¢ ich na
poktadzie. Krolowa cos don rzekta 1 wowczas zaprosit wszystkich na rozmowe do swojej kabiny.
Tam Alinea opowiedziala mu o zdradzie Jaspina 1 niedoli krola Eskevara.

Chociaz nikt o tym nie wspomniat, przyjaciele oczekiwali, ze w tej sytuacji Selric okaze im
wspotczucie. Tymczasem wtadca Drinu nie tylko bardzo im wspdiczul, ale réwniez wybuchnat
niepohamowanym gniewem, kiedy ustyszat, co si¢ dziato w czasie, gdy on ze swoimi woj-skami

zimowatl na wybrzezu Pelagii w oczekiwaniu wiosny, by z pierwszym pomySlnym wiatrem
pozeglowa¢ do domu.

— Bezczelny dran! — krzyknat 1 uderzyt si¢ pigscia w dion, gniewnie przemierzajac kabing. — Ma
wieksze ambicje niz mozliwosci. Zaptaci glowa, jesli wolno mi co$ powiedzie¢ w tej sprawie.

— Zatem pomozesz nam, wasza wysokos$¢? — spytata krolowa.
— Czy pomoge? Oczywiscie, ze tak! Klne si¢ na wszystkie bogi nieba 1 ziemi!

Rozjatrzony, a byl znany z gwattownego charakteru, tak bardzo poczerwieniat, Zze twarz przypominata
barwg jego ptomiennorude wtosy.
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W dalszym ciggu wsciekle krazyt po kabinie.

— Czy wiecie, ze Eskevar uratowat zycie mnie 1 moim Zzolnierzom wigcej razy, niz mogibym
spami¢tac? Na Zoara, teraz nie odméwitby mu pomocnej reki zaden z tych, co kiedykolwiek walczyli

z Gorrem!

Quentin uwaznie przygladat si¢ Selricowi, byt to bowiem pierwszy krol, jakiego widzial.
Fascynowat go ten szczupty wtadczy mezczyzna z ognistorudg czupryng, wprost tryskajacy energia.

Krol Drinu ani przez chwile nie pozostawat w bezruchu. Nawet gdy siedzial, co rzadko si¢ zdarzato,
zywo gestykulowal, a jego rozbiegane oczy nieustannie rzucaty btyskawiczne spojrzenia, ktérym nie
umknat

najdrobniejszy szczegot.

Teraz Selric przypominal wsciektego lwa na polowaniu. Quentin za-drzal, wyobrazajac sobie walke
z takim przeciwnikiem.

— Kiedy moglibySmy wyruszy¢? — spytat Theido.

— Jak to kiedy?! Natychmiast! Wieczorem!



— Ale twoi zolnierze wtasnie zeszli na 1ad — zauwazyt Ronsard.
— No to co? — prychnat Selric. — Catg zime¢ przesiedzieli na 1adzie!

Zaraz kaze trebaczom ich wezwaé¢! — Dwoma dtugimi susami podskoczyt do drzwi 1 zawotat: —
Kellaris!

Od razu zjawit si¢ jakis wysoki mezczyzna z twarza pokryta gtebo-kimi dziobami. Sktoniwszy gtowe
wszedl do kabiny.

— Do ustug, najjasniejszy panie — rzekt chylac czoto.

— Kellaris, przed chwilg otrzymatem straszne wiesci. Poslij trgbaczy na brzeg. Niech chodza po
calym miescie 1 grajg sygnal na zbiorke. Zot-

nierze musza jak najszybciej wroci¢ na poktad. Wyjasni¢ pozniej. Zawiadom mnie, kiedy wszystko
bedzie gotowe.

— Jak sobie zyczysz, wasza wysokos¢ — odpart megzczyzna, znow pochylit czoto 1 wyszedt.
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Quentin przysunat si¢ do Tolego 1 co§ mu szepnal. Jher kiwnat gtowa, a potem obaj wymkneli si¢ z

kabiny, nie zauwazeni przez pozostalych, ktorzy na nowo zajeli si¢ rozmowa o najblizszej
przysztosci.



42.

Wieczorne niebo jarzyto si¢ migotliwym §wiattem tysigcy mrugaja-

cych gwiazd, a kazda z nich wygladata niczym klejnot na krélewskim ptaszczu.

Skonczyt sie¢ dtugi dzien, dtugi 1 wspaniaty, pomyslat Jaspin. Nie mogltby sobie zyczy¢, aby koronacja
wypadta lepiej — odbyla sie z niezwyklag pompa. No 1 wreszcie zostal krolem. Bez przerwy o tym
myslal, wolno spacerujagc po balkonie Wielkiej Sali, wychodzacym na przepysz-ne ogrody. Noc
wciaz jeszcze tchneta cieptem dnia, a w powietrzu unosit

si¢ odurzajacy zapach niezliczonych kwiatow w girlandach, ktoére zdobi-

ty wszystkie komnaty, gdziekolwiek spojrze¢.

Krol Jaspin az wzdychat z gtebokiego zadowolenia, kiedy tak si¢ przechadzat z rekami zatozonymi z
tytu, mruczac co$ do siebie.

Tysiace jego gosci dalej ucztowato 1 tanczyto w Wielkiej Sali albo spacerowato, jak on, po balkonie
czy ogrodach w tagodnym swietle ksiezyca.

Jaspin jednak pragnat chwili samotnosci, wigec opuscit rozbawione thumy 1 szukat bardziej
odosobnionego miejsca. Ruszyt po schodkach do niewielkiego wykuszu nad balkonem. Tutaj podczas
wojny stat na strazy zolnierz, ktory obserwowat wewnetrzny dziedziniec.

Nim zdazyt wej$¢ na ostatni stopien, ustyszal wyrazny syk 1 cichy szmer, jakby co$§ przesuwato si¢ po
kamieniu. Strwozony zamart. Na karku zjezyly mu si¢ wtosy.

W srebrzystym $wietle ksi¢zyca zobaczyl grubego czarnego weza, §lizgajacego si¢ po szarej
kamiennej balustradzie.
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Widziat jego kanciastg trojkatng gtowe 1 wpatrzone wen oczka, btyszczace jak koraliki.

Waz podpetznat blizej, zwinat si¢ 1 przemienit w wirujacg smuge dy-mu, ta zas w bezksztattng mase,
ktora zawista tuz przed nosem przerazonego Jaspina. Wkrotce dostrzegt w niej zarys twarzy znanej

mu az za dobrze. Po chwili nie miat juz Zadnych watpliwosci.

— Nimrood! — powiedzial glosnym szeptem, nie chcac przyciagna¢ niczyjej uwagi, gdyby ktos
przypadkowo znalazl si¢ w poblizu.

Obraz we mgle stawal si¢ coraz wyrazniejszy, az wreszcie wyjrzato straszne oblicze
Czarnoksieznika, ktory popatrzyt na Jaspina ztym wzrokiem.

— Nie mam czasu na wymian¢ uprzejmosci — mrukngt stabym gtosem, dochodzacym jakby z oddali.



A kiedykolwiek miate$s? — w duchu spytat Jaspin.

— Przybylem tu jedynie po to, by ci¢ ostrzec, ze moi wiezniowie uciekli.
— A co mnie to obchodzi?

— Nie igraj ze mng, krolu szakali!

Pomimo zamglenia wida¢ bylo, ze oczy Czarnoksie¢znika rzucajg btyskawice. Jaspin poczut ich
straszliwg moc, zesztywniat 1 umilkt.

— Teraz lepiej. Pamigtaj, Ze jestesmy wspolnikami, moj tepy przyjacielu. Nigdy o tym nie zapominaj.
Przeciez dzielisz ze mng wtadze. Po-

lowa calego Mensandoru nalezy do mnie albo wkrétce bedzie moja.

Kiedy wigc zadaje sobie trud, by cie ostrzec, mozesz by¢ pewien, ze chodzi o twoje sprawy. I to
jeszcze jak!

— Wiezniowie, powiadasz? — odezwat si¢ Jaspin, probujac okaza¢ stosowne zainteresowanie, co w
tych okolicznosciach bylto trudne.

— Juz zapomniates, czy niczego si¢ nie domyslasz? — Bystre oczy Nimrooda wyczytaty odpowiedz z
twarzy ksigcia. — Ty glupcze! Sadzi-

tem, ze jestes inteligentniejszy. Nie wiedziates, ze mialem u siebie w lochu tego buntownika Theida,
1 paru jego przyjaciot? Byta tam krolowa 287

Alinea oraz kilku innych, przede wszystkim twoj straznik 1 pewien pustelnik, niejaki Durwin.
Przypuszczalnie Ronsard tez by si¢ znalazt

wsrdd nich, ale chyba utonat.

Jaspin starat si¢ jak mogl, by znalez¢ zwigzek migdzy tymi ludzmi a jakimkolwiek zagrozeniem dlan z
ich strony, chociaz oczywiscie wydawali mu si¢ bardzo podejrzani. Zamrugal powiekami 1 tepym
wzrokiem patrzyl na Nimrooda.

— Myslatem, ze ukrywali si¢ w Dekrze.

— Oj! Nie wiem, po co ja sobie tobg gtowe zawracam! Uciekli 1 jada tutaj. Reszty si¢ domysl... jesli
potrafisz. Tymczasem wez pod uwage moje ostrzezenie, skoro nie chcesz utraci¢ korony. Spieszg ich
zatrzymacC. Juz rozestatem szpiegow, zeby si¢ wywiedzieli, gdzie oni sg. Dlugo nie pozostang na
wolnosci.

— Ale... — zaczal Jaspin, lecz urwal, jako ze mgta, w ktorej majaczy-

lo przewrotne oblicze czarodzieja, znikneta w mroku nocy, rozpltywajac si¢ na wietrze.



Ciatem ksigcia wstrzgsnagl lodowaty dreszcz strachu. Jaspin w poptochu odwrdécit si¢ 1 uciekt.
Biegnac, ukradkiem si¢ rozgladat, by sprawdzi¢, czy kto§ zauwazyl, co si¢ przed chwilg wydarzylto.

— Jakze bytem glupi! — zlorzeczyt sobie, $pieszac do swoich apartamentow. — Niepotrzebny mi byt
ten zjadliwy czarodziej! Sam bym sobie poradzit! Teraz tylko wcigga mnie w swoje intrygi.

Wiec oni tu wracaja, pomyslal. Theido i1 krolowa, a takze Ronsard, ktory mimo wszystko zyje. Ale
kim jest ten Durwin? Zastanawiat si¢, czy sg z nimi jeszcze inne, nie znane mu osoby, lecz stwierdzil,
7e to bez réznicy. W jaki sposdb mogliby mu teraz przeszkodzi¢? Koronacja si¢ odbyla 1 juz jest
krolem. No 1 dobrze, niech przybywaja. Jest na to przygotowany.

Wszystkie te mysli kiebity si¢ w glowie Jaspina, kiedy biegl do swoich komnat, ale gdy uznat, Ze nic
mu nie grozi, stangt 1 zawrocil, by dalej cieszyC si¢ uroczystosciami na jego czesc.
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Utwierdzony w przekonaniu, ze jest bezpieczny, powrdcit do Wielkiej Sali Askelonu. Natychmiast
otoczyt go rdj sympatykoéw 1 rozbawio-nych gosci.

Réwnomierna bryza wybrzuszata zagle ,,Pedziwiatra”, okretu flago-wego Selrica. Quentin stat przy
relingu prawej burty 1 spogladat na ksieg-

zyc wolno zanurzajacy si¢ w morzu. Gteboko wdychat powietrze o zapa-chu soli, stuchajac cichego
plusku spienionych odkosow. Zza plecow dobiegt go zblizajacy si¢ gwar rozmowy. Obejrzawszy si¢
chtopiec zobaczyt, ze Theido, Ronsard 1 krél Selric idg w jego strone po poktadzie.

Odwrocit sig, by popatrze¢ na migocace gwiazdy, ktére zdawaty si¢ wznosi¢ 1 opada¢ w rytm
kotysania okretu.

Mezczyzni zatrzymali si¢ niedaleko chtopca. Dos¢ wyraznie styszat

ich rozmowe, cho¢ prowadzili jg potglosem, poufnym tonem, co mu si¢ niezbyt podobato. Wkrotce
znuzyto go podstuchiwanie. Wpadt w melancholijny nastrgj, westchnat 1 odszedt.

— Co cie¢ gnebi, paniczu? — odezwat si¢ kto$ z cienia za masztem.

Quentin si¢ obejrzat, ale nikogo tam nie spostrzegt. Dopiero gdy sam znalazt si¢ w cieniu, zobaczyt
Kellarisa, ktory siedziat na starannie zwinietej linie, opierajac plecy o beczke.

— A, to ty.
— O wiele serdeczniej zwracates$ si¢ do mnie w ciggu dnia — zauwa-
zyl najbardziej zaufany rycerz krola Selrica.

— Przepraszam — baknat Quentin bez przekonania.



— Chyba co$ ci dolega. Choroba morska?
— Nie.
— Wobec tego co?

— Przed chwilg styszatem, jak moi przyjaciele rozmawiali z twoim krolem. Wlasciwie ich
podstuchiwalem — przyznat si¢ Quentin.

— Jesli ktos nieproszony podstuchuje czyja$ rozmowe, nic dobrego z tego nie wynika.
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— To si¢ stalo mimochodem. W kazdym razie mowili o krolu...o Eskevarze... znaczy... — urwat nie
mogac znalez¢ stow, ktore by mu pozwolity doktadnie si¢ wyrazic.

— Pewnie mysla, ze prozne sg nasze nadzieje i Zze juz nic mu nie po-moze. Czy tak?
Quentin tylko skinat gtowa, siadajac po turecku na poktadzie. Czut

si¢, jakby mial w niej catkowitg pustke. Nawet nie podniost wzroku, gdy ustyszat, ze ktos si¢ zbliza
lekkim krokiem.

— Ta rozmowa jest wytacznie dla mezczyzn, czy tez damie wolno si¢ przylaczy¢? — spytata Alinea,
byta to bowiem ona.

Kellaris zerwat si¢ na rowne nogi, chtopiec zas wstal powoli.
— Blagam, siedzcie. Odejdg, jesli przeszkadzam.

— Alez skadze! Bardzo prosimy, wasza wysokos$¢. Rada krolowej w sprawie, ktorg omawialiSmy,
bedzie mile widziana.

— Jeste$ niezwykle uprzejmy. W takim razie zostane na chwilke. —

Siadta obok Quentina i obj¢ta swoje kolana smuktymi ramionami. — A wigc ¢dz to wymaga mej rady?
— Quentin si¢ obawia, ze jego krola wkrétce spotka najgorsze, co moze si¢ stac.

Chociaz Kellaris méwit oglednie, chtopiec poderwat glowe 1 rzucit

mu ostrzegawcze spojrzenie, jakby rycerz zdradzit gteboka tajemnice lub naduzyt jego zaufania.

— To rzeczywiscie bardzo mozliwe. Ja tez si¢ tego obawiam.

Quentin podnidst oczy na krélowa, spokojnie siedzaca obok. Mimo zZe podzielata jego obawy, w
glosie Alinei nie bylo rezygnacji, z jaka on podchodzit do tej sprawy.



— Ale dzi$ byt najdtuzszy dzien lata... ksigze Jaspin koronowat si¢ na krola... — zabrakto mu stow.

— My za$ nie wiemy, gdzie jest Eskevar. O to ci chodzi? — spytata krolowa.

Znéw Quentin jedynie skingt glowa.

— Odwagi, drogi przyjacielu. Nie wszystko stracone. Jeszcze wiele 290

mozna dokona¢. Gdybysmy tylko umieli zajrze¢ w przysztos$¢, co czasami wydaje si¢ robi¢ Durwin,
pewnie bySmy patrzyli na to catkiem inaczej niz teraz. Aczkolwiek nie wiemy, co si¢ stanie, miejmy
nadzieje.

Dotychczas nas nie zawiodta, wiec jej nie porzucajmy.

— Najjasniejsza pani dobrze mowi — odezwat si¢ Kellaris. — Te stowa plyna z odwaznego serca.

Quentin musial to przyzna¢. Alinea od samego poczatku okazywata nadzwyczajng odwage. Nagle
chlopiec bardzo si¢ ucieszyl, ze jest noc, ukryta bowiem jego twarz, ktorg oblat rumieniec wstydu.

— Dzigkuje ci, najjasniejsza pani, za stowa otuchy — rzekt, powoli wstajac.
Tylko tyle zdotal wykrztusi¢, zanim niespiesznie odszedt.

— Ten mtodzieniec niezwykle si¢ przejmuje losem wszystkich ludzi

— powiedziat Kellaris, spogladajac za Quentinem, ktory znikat w mroku.

— Owszem. | nie uskarza si¢ na swdj — szepneta Alinea. — Bije w nim najszlachetniejsze z serc,
odporne na wszelkie zto.

Tej nocy, lezac na postaniu we wspdlnej kabinie, Quentin modlit si¢ juz drugi raz.

— Boze najwyzszy, pozwdl swemu studze cho¢ troche zajrze¢ w przysztos¢, a jesli nie, daj mu
nadzieje, ktora odpedza strach.

Potem zmorzyl go sen.



43.

Obudzity go nawolywania 1 tupot stop na poktadzie. Po skosnych promieniach, wpadajacych do
kabiny, zorientowat si¢, ze stonce juz dawno wstato. Odrzucit koc 1 sprezyscie zerwal si¢ na rowne
nogi. Przez chwile krecito mu sie w glowie, jak zawsze, gdy budzit si¢ na morzu.

Wychodzac ustyszal, ze okrzyki 1 bieganina przybieraja na sile. Pewnie stalo si¢ co$ ztego.
Zaintrygowany wypadt na gtowny poktad 1 niemal si¢ zderzyt ze stojgcym Trennem.
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— Spojrz tam, paniczu — odezwat si¢ straznik krolowej, wskazujac oczami 1 wysunietg brodg. — To mu
wyglada na zty znak.

Poczatkowo Quentin niczego nie zauwazyt. Jednakze pozniej az przysiadt 1 nie moégh si¢ nadziwic, ze
od razu tego nie spostrzegt.

Wprost przed sobg ujrzat ogromny wat mgly, szybko sunacy ku nim z trzech stron. Morze bylto
spokojne; wiata lekka bryza. Chiopiec miat

wrazenie, ze t¢ gesta, ktebigca sie mgle cos z tylu popycha.

Owa ciemna, brudnoszara masa zdawala si¢ rosna¢ 1 juz siggata wysoko. Obserwujac jg, Quentin
widzial, jak pierwsze smugi przystaniaja stonce.

Podbiegt do relingu 1 wychylil si¢ za burte. Dwa blizniacze okrgty zblizyty si¢ do ,,Pedziwiatra”,
ktorego zaloga bezskutecznie probowata przerzuci¢ na nie liny, by zaden z nich nie zgubit si¢ we
mgle. Wiasnie stad ten rozgardiasz wynikajacy z pospiechu, cho¢ bowiem tamte Zzaglowce mialy
jeszcze wspaniatg pogode, pltynac pod btekitnym niebem w petnym stoncu, to jednak prowadzacy
okret Selrica juz niemal catkowicie spowijaty szare tumany.

Quentin uwaznie obserwowat, jak przewalajaca si¢ masa zakrywa ostatnie skrawki czystego btekitu.
Stonce stato si¢ zamazang jasng plama, a potem Sciemniato 1 catkiem zgasto. To rzeczywiscie jest zty
znak, pomyslat chtopiec, gdy sktebiona mgta pochtoneta okre¢t 1 zastonita pozostate zaglowce.

Odwrdcit si¢ 1 ze zdumieniem stwierdzit, ze nie widzi nawet drugiej burty. Mgta byta tak gesta, ze na
chwile¢ zupetnie stracil orientacj¢. Za-gubitby sie catkowicie, gdyby dos¢ dobrze nie znat rozktadu
okretu.

— Trenn! — zawotat 1 zdziwit sig¢, styszac odpowiedz z bliska.

— Jestem, paniczu — straznik podszedt do relingu. — Nie podoba mi si¢ ta mgta. To sprawka tego ztego
czarodzieja. Wierz mi, ze za tym wszystkim stoi Nimrood. Nawet ja to czuje.
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Cho¢ Trenn znajdowat si¢ tak blisko, jego gtos byl sttumiony, jakby dochodzit do chtopca z daleka.
Pobladta twarz straznika ledwie majaczy-

ta we mgle, co podkreslato malujgce si¢ na niej przerazenie. Quentin zadrzat.
— Trenn, to tylko mgta — rzekt. — Na pewno wkrotce z niej wyptyniemy.
— Jestem sktonny zgodzi¢ si¢ z Trennem — odezwat si¢ kto$ za nimi.

Quentin tak si¢ wystraszyl, ze o mato nie wyskoczyt za burte, nie styszat bowiem zadnych krokow 1
nikogo nie zobaczyl. Gtos jednak wydat

mu si¢ znajomy, a po chwili chtopiec dostrzegl niewyrazng sylwetke Durwina.

— O tej porze roku mgly na morzu nie wystepuja — rzekt pustelnik 1 na dtuzsza chwile umilkt. —
Uwazam, ze za tym kryje si¢ jakas nieczysta sita. Wszystko na to wskazuje. To nie jest zwykta mgla,
lecz czary.

Durwin nie musial juz nic wigcej dodawac. Tylko jedna osoba potrafitaby zaskoczy¢ ich w ten
sposob. Trenn glosno powiedziat jej imie, czego Quentin nie Smiat zrobic.

Z uptywem dnia mgta stawala si¢ coraz bardziej ohydna i zimna. Z

kazdg godzing ciemniata, tak Zze wczesnym popoludniem wydawato sig, jakby zapadat zmierzch.
Ubrania tych, ktorzy odwazyli si¢ wyjs¢ na poktad, nasigkaty lodowata wilgocig. Ni stad, ni zowad
zerwal si¢ mroz-

ny wiatr i smagat swoje ofiary po twarzach to z jednej strony, to z drugiej. Zotnierze Selrica, dobrze
wycwiczeni 1 zahartowani, z determinacjg zaciskali szczgki, ponuro milczac, ale w ich spojrzeniach
kryt si¢ rosnacy strach.

Quentin siedzial na materacu, pogryzajac jabtko. Wcale nie miat na nie ochoty, lecz po prostu chciat
si¢ czyms zajac, by odpedzi¢ niepokdj, ktoéry wszyscy odczuwali. Jedynie Toli wydawat si¢ obojetny.
Drzemat

na swym postaniu 1 od rana nic nie mowit.

Woweczas zaczety si¢ te glosy.
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Quentin uswiadomit je sobie tak, jak cztowiek, ktory nagle stwierdza, ze zerwata si¢ wichura, cho¢
dhuzszy czas musiala niezauwazalnie narasta¢, by uderzy¢ z petng sita. W taki sam sposob zaczety sie
owe glosy.

Poczatkowo byly to ledwo styszalne szepty, pdzniej stawaly si¢ coraz glosniejsze, az wreszcie
przeciaglte §widrujace wycie poniosto si¢ echem przez morze.



Chiopcy na palcach wyszli na poktad 1 chylkiem ruszyli w strong grotmasztu, ciasno otoczonego
marynarzami. W$rdd nich byt Theido, Ronsard, krol Selric 1 Durwin.

Cuchngce powietrze wypetniaty jeki 1 wrzaski. Chrapliwe wotania 1 dudnigce krzyki przetaczaly sie¢
gorg. Wokot rozlegaly si¢ szepty, sko-wyty 1 bulgocace rzgzenie. Kakofonia niesamowitych gtoséw
atakowata ich z kazdej strony, jakby dusze wszystkich potepiencéw wyszty z piekta 1 tutaj sie
zebraty.

Sposrod tych przejmujacych wrzaskow, jekow 1 krzykow nagle wyrwat sie¢ Smiech, ktory Quentinowi
zmrozit w zytach krew.

Zrazu cichy 1 daleki, poczat narasta¢. Pdézniej za§ Ow obledny 1 niepohamowany chichot
rozbrzmiewal coraz gtosniej 1 gtosniej, wprawiajac w drzenie caty okret. Z rekami przycisnigtymi do

uszu chtopiec stopami czul wibrowanie poktadu od tego straszliwego Smiechu szalefca.

W Zaden sposob nie potrafil si¢ uchroni¢ przed tym dzwigkiem, ktory swidrowat mu czaszke.
Pomyslat, ze jesli 6w Smiech nie ustanie, bedzie zmuszony wyskoczy¢ za burte, by zagluszyty go fale.

— Odwagi, marynarze! — zawotat kto§ pewnym, $Smiatym glosem. —
Odwagi!

To krol, ktory przedtem rozmawiat z Durwinem, gdy Quentin do nich podchodzit, wspiat si¢ na maszt
1 dodawal otuchy swojej zatodze jak podczas bitwy.

— Te krzyki to tylko czarodziejska sztuczka, a nie gtosy zmartych.
Jedynie ztudzenie, nic poza tym. Odwagi!

Stowa krola zdawaty si¢ pomaga¢. Quentin spostrzegt, ze strach w oczach marynarzy stabnie. Selric
zsungt si¢ z masztu 1 wrocit na swoje 294

miejsce. Chtopcy, ktorzy dotychczas stali jak sparalizowani, teraz wolno do nich podeszli.
— Jak dhugo to moze potrwac? — spytat Ronsard.
Quentin rozpoznat go wytacznie po glosie, w tej ohydnej mgle bowiem prawie nic nie widziat.

— Trudno powiedzie¢ — odpart Durwin, ktory stat blizej. — Dopodki nie osiggnie celu, chociaz nie
jestem pewien, jaki on ma cel.

— Chce nas powstrzymac¢? Zmusi¢ do zmiany kursu? — wtracit Theido.
— By¢ moze, ale chyba chodzi mu o co$ innego.

Quentin poczul, ze lodowaty wiatr si¢ wzmaga.



— Partro! — wykrzyknat Toli. Quentin natychmiast przettumaczyt.

— Wszedzie petno tych czarujacych gtoséw, a on mowi ,,stuchajcie!”

— zadrwit Theido.

— Nie! Ma racje! — zawotat Durwin. — Postuchajcie! Czy oprocz tych glosow niczego nie styszycie?
Quentin nadstawit uszu 1 po chwili dobiegt go odglos rozbijajacych si¢ fal.

— Plyniemy na skaty! — krzyknat Theido.

— Rozbijemy si¢! — zawotat Selric. — Ster lewo na burt!

— Nie! — sprzeciwit si¢ Durwin. — Selricu, kaz sternikowi trzyma¢ kurs. Nie wolno mu zboczy¢.

K16l ze zdziwieniem spojrzat na pustelnika. Zaczal protestowac.

— Roztrzaskamy si¢ o te skaly. Sg coraz blizej. W kazdej chwili...

— To podstep! Zostan na tym kursie.

Krol zawahat si¢ na moment, a potem rozkazat:

— Sternik, trzymac kurs!

Skuleni nadstuchiwali, czy nie rozlegnie si¢ trzask drewna rozdziera-nego przez zdradliwe skaty
jednej z Wysp Tajemniczych, w ktorych strone zdawali si¢ dryfowaé. Czekali z dreczacg obawa, ze
okret gwat-

townie zatrzyma si¢ ze zgrzytem 1 wszyscy wpadng do morza.
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Cho¢ ciagle styszeli wokot odgtos fal rozbijajacych si¢ o niewidoczne skaty, to jednak do
spodziewanego zderzenia nie dochodzito. Okret dalej pewnie ptynat we mgle.

Mingto kilka dtugich godzin. Wszyscy z napi¢ciem na twarzach siedzieli kregiem na poktadzie. Co
jaki$ czas kto§ odchodzit 1 wtedy inny zajmowat jego miejsce, ale czuwanie trwato do wieczora.

Kiedy nadciggneta noc, czego domyslili si¢ po tym, ze mgla jeszcze bardziej Sciemniata, choc
panowal mrok, krol Selric kazal umiesci¢ na relingu pochodnie, by nikt nie wypadt za burte. W ich
swietle przygne-

bione towarzystwo dalej czekato, przycupngwszy na poktadzie.

Quentina, ktory zapadt w niespokojng drzemke, siedzac na wilgot-nych deskach, obudzito raptowne
zamieszanie — styszal bliskg bieganine 1 wotanie na alarm, a z pewnej odleglosci straszne odgtosy



katastrofy.

Skoczyt na rOwne nogi, gwattownie pokrecit gtowa, by do reszty otrzasnag¢ si¢ ze snu, 1 za innymi
pobiegl na rufe.

— Jeden z naszych okretow wpadt na skaty! — wykrzyknat jaki§ marynarz. — Tonie!

Chiopiec prébowal przebi¢ mglte wzrokiem, lecz niczego nie dostrzegt. Dobiegt go tylko trzask
tamigcego si¢ masztu, a potem jeki przy-gniecionych ludzi, ktére nagle umilkty. Styszal wotlania
tongcych. W

poczuciu bezradnosci tylko zaciskat dtonie na relingu, az mu zbielaty palce. Kto§ powinien im
pomoc!

Selric kazat zrobi¢ zwrot 1 spusci¢ szalupy, by ratowa¢ tongca zatoge rozbitego okretu. Wowczas
Durwin, ktory stat obok krola, potozyl mu reke na ramieniu.

— Nie, odwotaj swoje rozkazy. Tam nic si¢ nie dzieje. Trzymaj kurs.

Rozgladajac si¢ w sklebionej mgle, krol spytat o zdanie pozostalych, lecz Theido mu nie
odpowiedzial, a Ronsard odwrocil gtowe. Wowczas uderzyt pigscig w reling i odwotat wydane
rozkazy.
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— Byloby dobrze, gdyby tw(j trebacz dat sygnat tamtym okretom, ze nie zmieniliSmy kursu.... Jesli sa
dostatecznie blisko, to ustysza.

Selric postuchat rady pustelnika i trebacz w bocianim gniezdzie gto-

sno zagral jakas melodie. Wkrotce jg powtorzyt, jakby cheial przypomniec, ze wszystko w porzadku 1
nie nalezy zmienia¢ kursu.

Okret spokojnie ptynal dalej, pozostawiajac za sobg okrzyki rozbitkow stopniowo cichngce we mgle.



44.

— Powinni$my ich ratowa¢ — upierat si¢ Quentin. — To bylo nie-uczciwe, ze pozwoliliSmy im zgina¢.
Nalezato pomoc.

— Uczynili$my tak, ufamy bowiem Durwinowi — tagodnym gtosem odparta Alinea.

— Ale ty, pani, nie styszalas, jak tamci ludzie strasznie krzyczeli...

Chtopiec znalazt krolowa, gdy wychodzita ze swojej kabiny pod po-ktadem. Chociaz moéwita gtosem
pewnym 1 spokojnym, od razu spostrzegl jej zaczerwienione oczy $§wiadczace, ze cierpiata jak
wszyscy, lecz wolata to znosi¢ samotnie.

— Nie watpi¢, ze Durwin miat dostateczne powody. ChodZ, moze chciatbys chwile odpoczac? —
Odwrociwszy si¢ wprowadzita chltopca do swojej kabiny, by ochtongt 1 troche si¢ przespat. —
Potrzebny ci sen.

Quentin skingl gtowg jak w transie. Nogi mu cigzyty; piekty go oczy.

Sen. Mimo ze stowo to niosto ze sobg spokdj, chtopiec si¢ zastanawial, czy ktokolwiek z nich
ponownie go zazna. Sam juz od dawna nie wiedzial, co to prawdziwy odpoczynek, a Spigc przezywat
tortury wskutek strasznych koszmardow.

Jednakze kiedy przekroczyt prog 1 zaczat schodzi¢ do kabiny, ustyszatl gtos sternika.

— Mgta znika! Przed dziobem czyste morze!
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Obejrzat si¢ 1 zobaczyl, ze silny wiatr rozdmuchuje mgte na strzgpki.

Wracajac na poktad, unidst wzrok — jej rzedngce opary ustepowaly, jakby reka olbrzyma odsuwata z
nieba zastong.

Wysoko w gorze wesoto migotaty gwiazdy. Quentin pomyslat, ze nigdy nie widzial, by swiecily tak
jasno. Przecigwszy ostatnie pasmo mgly, snujace si¢ nisko nad morzem, okret wyptynat na czyste
wody.

Chtopiec z rozkosza wciagnal swieze powietrze gteboko do ptuc. Nie mogt si¢ powstrzymac i
chwycit krolowa za reke. Mocno Sciskajac jej dion, az zatanczyt z radosci.

— Mgta znikta! — wykrzyknat. — Jestesmy wolni!

Nastepnego ranka na poktadzie nie bylo osoby szczg$liwszej od Quentina. Okropne przezycia z
poprzedniego dnia zatarl dtugi zdrowy sen 1 teraz, w krystalicznym $wietle nowego dnia, wydaty si¢
odlegte 1 niere-alne — pozostat z nich tylko cien. Chlopiec miat wrazenie, Ze to jedynie wspomnienia
sennych koszmaréw zmeczonego umystu, lecz dobrze wiedziat, co si¢ wydarzyto.



Najbardziej zdumial go 1 uradowat widok, jaki wrzat, gdy tylko wyszedt na poktad. Patrzac na
horyzont, nad ktorym po bigkitnym niebie, zalanym stoncem, sunetly biate obtoczki, wprost nie
wierzyl wlasnym oczom, kiedy dostrzegt dwa okrety ptynace za rufg — okrety kréla Selrica.

Pobiegt do Durwina, by wyjasnit mu ten cud. Pustelnik stal przy relingu na rufie. Pograzony w
myslach, patrzyt w niebo.

— No i prosze¢! Jak widzisz, zaden z nich nie zatongt — odpart na pytanie chtopca.

— Ale ja styszatem, jak okret si¢ rozbit... te btagalne wotania o pomoc i trzask tamigcych si¢ drzewc.
Styszalem wyraznie. Wszyscy styszeli.

— Istotnie. Jednakze ta katastrofa, tak samo jak owa mgta 1 dziwne glosy, wszystko to byty czary.
Chodazito tylko o to, bySmy zeszli z kursu, 298

pogubili si¢ 1 w koncu rzeczywiscie zderzyli.
— Wiec nie bylo zadnej katastrofy ani skat?

— Czemu akurat to cie dziwi? Dlaczego tak tatwo uwierzytes, ze mgta 1 glosy to czary, a katastrofa
nie?

— Bo to wygladato jakos inaczej... subtelniej. Wydawato si¢ takie prawdziwe.

— Tak samo jak Zzotnierzom ten smok na plazy. — Durwin usmiechnat

si¢ tajemniczo. — Wiele zalezy od nastawienia.

— Przepraszam ci¢ — powiedziat Quentin, uznajgc w koncu, ze to w istocie byty czary.
— Przepraszasz? Za co?

— Myslalem, ze jestes... — chtopiec nie zdotat wykrztusi¢ tego stowa.

— Sadzites, ze jestem nieczuly na krzyki tongcych i1 dlatego nie chciatem, bySmy zawrocili. Przez
chwil¢ uwazate§ mnie za takiego samego drania jak Nimrood. Tak?

Quentin potwierdzit skinieniem glowy, unikajac wzroku Durwina.
— Hm, nie przeymyj si¢. To tadnie z twojej strony, ze chciates im pomoc.
— Ale skad ty wiedziates, ze to czary?

— Wyczutem to. Czarodziej potrafi odrézni¢ czary. Wszystko wy-gladato tak, jakby Nimrood chciat
nam przeszkodzi¢. Reszte dopowie-dziato mi serce.

— Wigc nie wiedziates$ tego na pewno?



— Nie, nie bylem catkiem pewien. Na tym §wiecie jest bardzo malo rzeczy pewnych. Musisz si¢
nauczy¢ stucha¢ swego wewnetrznego glo-su. W ten sposéb bog cie prowadzi. Niezwykle rzadko
robi to bezpo-

srednio.

Quentin odszedt, zastanawiajac si¢ nad stowami pustelnika. Jeszcze tak wiele trzeba si¢ nauczy¢. Ten
bog bardzo si¢ roznit od tych, ktérych chilopiec dobrze znat, cho¢ bowiem tamci swoja wole
yjawniali bez watpienia metnie, to jednak za pomocga stow 1 znakow, nie za§ wewngtrznego glosu.
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Otrzymawszy wyroczni¢, cztowiek mial przynajmniej na co si¢ po-wotac.

Jednakze w tym momencie sobie przypomniat, ze kiedy byt nowicjuszem w $wiatyni, kaptanm wiele
razy przekazywali pielgrzymom falszy-we wyrocznie, dopiero co przygotowane. Tak, pomyslat ze
smutkiem, naprawde jest bardzo mato rzeczy pewnych. Woéwczas ponownie zabrzmialy mu w uszach
stowa Alinei: ,,UczyniliSmy tak, ufamy bowiem...” Nalezy wiec ufa¢, bez wzgledu na to, co si¢
uwaza.

Tego dnia, a takze przez nastgpne trzy, juz nic godnego uwagi si¢ nie wydarzylo. Quentin coraz
czescie] mial wrazenie, jakby wszystko, co si¢ stato od opuszczenia §wigtyni, bylo tylko snem albo
dotyczyto kogo$ innego, ale czujac pod stopami poktad, uSwiadamiat sobie prawdziwy stan rzeczy.

Po jakims$ czasie, gdy okret przeplynal wiele mil, chtopiec zaczat

wpada¢ w zmienne nastroje. To tryskal humorem, to zndéw ogarnialty go ponure mysli 1 w
najczarniejszych barwach widzial przysztos¢. Przebtyski radosci wkrétce catkiem znikty.

Aczkolwiek nie wiedziat, co ich czeka, kiedy dotrg do Askelonu, lecz si¢ domyslal, Zze nie bedzie to
przyjemne ani najprawdopodobniej tatwe do zniesienia. Dotychczas opierali si¢ mocy Nimrooda.
Wkrotce bedg musieli stang¢ z nim oko w oko 1 ta mysl budzita w chtopcu zte przeczucia.

Toli w milczeniu chodzit za nim po poktadzie. Wierny Jher juz zrezygnowat z prob zajecia swego
pana czyms, co mogloby ulzy¢ jego udreczonej duszy, w kazdej bowiem chwili wytchnienia Quentina
znéw ogarniata melancholia.

Wreszcie na horyzoncie ukazata si¢ nikla czerwonobrunatna smuga —

mieli przed sobg Mensandor. Pomimo tamtej mgty, ktora uniemozliwiata orientacjg, caty czas ptyneli
wilasciwym kursem i w zdumiewajaco krotkim czasie osiggneli cel. Zegluga w poblizu Siedmiu Wysp
Tajemniczych jeszcze raz udowodnita stusznos¢ porzekadta, ze mieszkancy Drinu rodzg si¢ na morzu.

300

W czasie narady wojennej, zwotanej po dostrzezeniu ziemi, zdecy-dowano nie dobija¢ do brzegu i
nie maszerowac z Lindalii do Askelonu ani nie optywac pdtwyspu, by uderzy¢ z Hinsenby, natomiast



wybrano najlepszy i1 najbardziej $miaty plan, ktdry zaskoczy wroga, a mianowicie pozeglowaé¢ w
gtab ladu zachodnig odnogg leniwej rzeki Wilst.

— Czy to w ogole jest mozliwe? — zdziwit si¢ Theido.

Siedzieli w kabinie krola Selrica, zapatrzeni w duzg mape, wymalowang na pergaminie. Byli do tego
stopnia skoncentrowani, ze nie drgnat

ani jeden migsien ich twarzy.
— Zwykli zeglarze z tym sobie nie poradza, ale moi tak. Nasze okre-
ty majg wprawdzie dtugie 1 szerokie kadtuby, lecz niewielkie zanurzenie.

Badz co badz sa to okrgty wojenne, a na wojnie zdarzajg si¢ rozne sytu-acje i czasem trzeba pltywac
rzekami.

— Recze za sprawnos¢ zeglarzy kréla 1 umiejetnosci jego szkutnikow

— odezwal si¢ Ronsard. — W czasie wojny z Gorrem nieraz widziatem, co potrafig, 1 moge ich
poleci¢. Lepszych od nich nie ma.

— Istotnie — potwierdzil pustelnik. — Od Lidalii poptyniemy w gtab ladu rzeka. Czy jednak uda nam
si¢ pokona¢ rozwidlenie w miejscu, gdzie Herwydd wpada do Wilstu? Gdyby nie, moze od razu
lepiej nadto-

zy¢ drogi, chociaz bedzie to trwato dtuzej, pozeglowac do Hinsenby 1 podejs¢ ladem?

— Jestem przekonany, ze nam si¢ uda — zapewniatl Selric.

— Tak — popart go Theido. — Dobrze znam te okolice. Herwydd to rzeka stara i glgboka. Tam gdzie
taczy sie z Wilstem, woda wyztobita glebokie koryto. Brzegi sg wysokie, skaliste. W tym miejscu —
pokazat

na mapie — wody obu rzek si¢ mieszaja i sg silne prady. Jesli zdotamy pokona¢ rozwidlenie, poznie;j
nie bedzie zadnych ktopotow.

Quentin, ktory siedziat skulony w kacie kabiny, nic nie mowit. Cieszyl si¢ jednak, ze nareszcie cos
robig, cho¢ byty to jedynie plany 1 rozmowy.
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Z kazda godzing coraz wyrazniej widzieli brzeg Mensandoru. Blisko$¢ ladu podniosta chtopca na
duchu, tak samo jak narada, lecz ciggle jeszcze drzat ze strachu na mysl o tym, co ich czeka.

W wyobrazni jawita mu si¢ tylko krew 1 zguba, szczek broni, ogien, bol 1 Smierc.



— Przestan jecze¢! Jestes krolem, wiec zachowuj, si¢ jak krol!

Nimrood wymachiwat Jaspinowi przed nosem dtugim koscistym palcem. Ksigze si¢ skulit 1 opadt na
tron.

— Nie dosztoby do tego, gdybys... — odezwat si¢ ptaczliwym glosem.

— Nie bedziesz mnie tu sadzit! To wlasnie ten przeklety swieto-szek... ten Durwin. On pokonal moje
czary 1 zaptaci mi za to. Zobaczysz, jak si¢ bedzie wit! Oni wszyscy beda si¢ wili u moich stop.
Jeszcze gorzko pozatuja, Ze nie utoneli w morzu.

Nimrood z rozwianym wlosem biegal po sali tronowej jak szalony.

Az kipiat z wscieklosci, niezbyt skutecznie wyladowawszy swoj gniew na roztrzesionym stabym
ksieciu. Nagle si¢ zatrzymat 1 wbit w niego zty wzrok. Przestraszony Jaspin niepewnie zerkat w jego
strong, nie Smiejgc spojrze¢ mu prosto w oczy.

— No, co? Dlaczego tak na mnie patrzysz? Przestan! Nie lubi¢ tego!

— jeknat Jaspin.

Niespokojnie si¢ wiercil, kurczowo zaciskajac dtonie na porg¢czach zlotego tronu.

— Niech przybywaja — mrukngt Nimrood.

Jego czarne oczy miotaty ogien, a po ustach przemknagt jadowity usmiech.

— Co$ powiedzial? — spytal Jaspin z przestrachem.

— Niech przybywaja. Skoro nie mozemy zatrzymac ich czarami, zrobimy to sifa. I ty to uczynisz, krolu
szakali! [lu masz zotnierzy?

— No, tylko trzy tysigce albo cos koto tego.
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— A rycerstwa?

— Czterdziestu, pigcdziesigciu... moze wigcej. Jeszcze nie zdazytem szczegotowo tego rozpatrzyc...
nie bylo czasu...

— Dos¢!
Zty czarodziej ponownie zaczal krazy€, rzucajac przez rami¢ pytania.
— [lu szlachcicow trzymasz w garsci?

— Co najmniej kilkunastu. Nie mam watpliwosci, ze takze pozostali dadzg si¢ przekonaé, jak juz



jestem krolem — z dumg powiedziat Jaspin.

— Oszczedz sobie tych czczych przechwalek... meczg mnie. — Nimrood zatozyt rece 1 stangt przed
ksigciem. — Mamy wiec trzy dni na zgromadzenie wojska. Zbierz swoich szlachcicow 1 wszystkich
zbrojnych pod ich rozkazami. Musimy by¢ dostatecznie silni, by od razu ich zmiazdzy¢.

Porwat duze zielone jabtko z péimiska owocdw na pobliskim stoliku, wysoko unidst je w koscistej
dtoni, a potem Scisnat.

Ku niepomiernemu zdumieniu ksi¢cia jabtko buchneto zottymi ptomieniami. Wkrétce zaczal opadac
popi6t niczym ptatki $niegu.

— Cha, cha! Widzisz, co z nimi zrobig!

Czarodziej rzucit na posadzke sczerniate resztki spalonego owocu, z ktorego tylko to pozostato.
— Razem byloby ponad dziesi¢¢ tysiecy ludzi... rycerzy 1 pieszych —

natychmiast obliczyt ksigzg. — Tego nie da si¢ zrobi¢. Za mato czasu.

— To musi by¢ zrobione!

— Ale kto bedzie dowodzit takg wielkg armig? Nie przypuszczam, zebym...

— Nie, nie ty, marny robaku. Mam juz gotowego dowodce. Musi tylko dolaczy¢ do mojego
niesmiertelnego legionu.

Na te stowa upiorna blado$¢ pokryta twarz zuchwatego ksiecia. Jaspin zmartwiat.
— Byle nie Legion Smierci. Nie trzeba.
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— Zamilcz! Tym razem zrobimy po mojemu 1 wreszcie bgdzie koniec. Gdybym zostawit t¢ sprawe
tobie, znowu bys wszystko pokpit.

Z v$miechem btakajacym si¢ po wargach zty czarodziej utkwil w Jaspinie wzrok.

— Tak, marionetko. — Zachichotat ztowrogo. — Teraz bedzie z nimi koniec!



45.

Trzy okrety dotarty do czerwonobrunatnego wybrzeza Mensandoru przed zapadni¢ciem nocy. Barwe
taka miaty skaliste §ciany po obu stronach uj$cia wezbranej rzeki Wilst, wyrastajace pionowo za
plaza. Gladkie urwiska z czerwonego piaskowca potyskiwaty szkartatem w gasna-

cym swietle dnia, odbijajac echo mewich krzykow.
Okrety zakotwiczyly na noc nie opodal duzej trojkatnej skaty, strzegacej ujscia rzeki jak zolnierz na
wiecznej warcie. Skata ta, znana jako Straznik, byla schronieniem dla niezliczonych ptakow. Szare

wody Wilstu tworzyly u jej podstawy plame na zieleni morza, zwanego przez pierwszych
mieszkancoéw tych okolic Gerfallonem.

Nastepnego dnia okrety wolno poplynely w gore rzeki na oczach cie-kawskich mieszczan, ktorzy
wylegli z Lindalii, by obejrze¢ niezwykla parade. Zaglowce sungty wzdhuz skal, napgdzane sitg

muskularnych ramion wio$larzy.

Pod koniec drugiego dnia armada Selrica dotarta do rozwidlenia opi-sanego przez Durwina.
Wszystko wygladato tak, jak moéwit Theido —

mieszajagce si¢ wody dwoch poteznych rzek wyztobily rozlegly basen, otoczony wysokimi
umocnieniami z pali. Pnacza 1 inne rosliny pokrywa-

ty strome brzegi, zwisajac z nich jak zielone wodospady.

Okrety po kolei skierowaly si¢ na glebsza wodeg 1 walczac z pradem, wolno posuwaty si¢ naprzod.
Wreszcie najezdzcy wyptyneli na szeroka 304

rzeke Herwydd 1 spokojnie ruszyli w stron¢ nizin. Wszgdzie zalegata cisza, niemal namacalna, jakby
niesiona miodowym swiattem, padaja-

cym z gory.
Z kazda milg wysokie brzegi kretej rzeki stopniowo si¢ obnizaty.

Trzymajac si¢ glebi posrodku nurtu, okrety w ciszy sungty miedzy gesto zalesionymi stokami. Z
rzadka mijaty grupke prymitywnych chat, z kto-

rych lekliwie wygladali wiesniacy, zaintrygowani jazgotem taciatych kundli, obszczekujgcych z
brzegu zaglowce.

Quentinowi czas zdawat si¢ ciggiem obrazow. Chtopiec stat na po-ktadzie 1 bez szczegdlnych emocji
obserwowat przesuwajacy si¢ pejzaz.

Dreczacy ek ustgpil miejsca niejasnemu przeczuciu. Quentin mial wra-

zenie, ze jaka$ sita do czegos$ go pcha, czego$ znanego, lecz nie umiat



tego nazwac. Chwilami dostrzegal to przelotnie w btysku §wiatta odbijajacego sie¢ w wodzie lub
przenikajacego galezie drzew, ztotego Swiatla na srebrzysto-granatowym tle. A potem widziat
jedynie mrok. Taki przeblysk zawsze w ten sposob sie konczyt.

Chtopiec pomyslat, ze moze nalezatoby si¢ rozejrze¢ za jakim$ zna-kiem, ale przeciez juz
zrezygnowal z szukania tego rodzaju wrozb. Czy rzeczywiscie? Nie przypominal sobie, by
swiadomie powziagt takg decyzje, lecz rowniez nie pamigtal, kiedy ostatni raz na serio probowat
znaleZ¢ jaki$ omen. Zaprzestat tych praktyk samoistnie 1 nawet tego nie zauwazyt.

A wiec w Dekrze zmienito si¢ wiecej, niz przypuszczal. Zastanawial

si¢, co jeszcze moglo si¢ w nim zmieni€. Reszt¢ dnia rozmyslat o jedynym bogu, ktory potrafi
przeksztalca¢ swych wyznawcow — rzecz nie-spotykana u zadnego z innych bogow, jakich
kiedykolwiek poznat.

Trzeciego dnia okrety dotarty do réwnin Askelonu. Plaskie niziny ciggnely si¢ az po zamek na
wysokim wzgdrzu, lezacy w odlegtosci mili od rzeki. Na tych rozlegltych polach stoczono wiele
bitew. Tutaj rOwniez zaczynaly si¢ 1 konczyly liczne wyprawy.
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Od potudnia, wzdhuz rzeki Herwydd, nizina graniczyta z Pelgrinskim Borem 1 Selric postanowit
zatozy¢ obdz wlasnie tam, pod ostong drzew na skraju lasu.

Z chwilg gdy okrety dobity do brzegu, raptownie skonczyty si¢ dni oczekiwania 1 bezczynnosci.
Zaroito si¢ od zolnierzy wyladowujacych zapasy, bron, namioty 1 inny sprzgt. Z poktadow
sprowadzano objuczone konie. Kiedy wszystko, co trzeba, znalazto si¢ na brzegu, wsrdod drzew
wyrosto niewielkie miasto. Bér rozbrzmiewatl nawolywaniami zotnierzy rozbijajacych namioty 1
uderzeniami siekier wycinajacych podszycie.

— To dobre miejsce — powiedziat krol Selric, zwracajgc si¢ do Theida. — Tyly zabezpiecza nam
rzeka, od przodu rownina. Nietatwo nas zaskoczyc.

— Podejdzmy kawatek. Moze zdotamy stad dostrzec zamek.
Zrobili krétki spacer miedzy krzatajagcymi si¢ zotnierzami, przygotowujagcymi obdz. Spod drzew na
skraju boru yjrzeli nizing, nad ktéra w oddali, niczym nieruchoma chmura, wznosit si¢ zamglony

ogromny zamek na szczycie gory. Ledwie jednak tam dotarli, zupelnie stracili ochote do ogladania
widokow. Przed nimi bowiem na rowninie roztozyla si¢ cata armia Jaspina.

— Zeby go Azrael pokrecit! — ztorzeczyl krol. — Ten lis juz na nas czeka!

Skonsternowany popatrzyl na pustelnika. W tym momencie, ustyszawszy za plecami trzask tamanej
galazki, obaj si¢ odwrocili.

— Istotnie! — rzekl Durwin, spogladajac na setki namiotow rozlegle-go obozu i ogniska, ktore zaczety
ptona¢ na rowninie. — Nalezato si¢ tego spodziewac. Przez caty czas wiedzieli, ze nadchodzimy.



— Teraz nie uda si¢ ich zaskoczy¢ — stwierdzit Theido.

— I nie mozemy wystapi¢ przeciwko takiej sile z nasza garstka zot-

nierzy. Jak sadzicie, ilu ich tam jest? — spytat pustelnik, rozgladajac si¢ po rowninie.
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— Chyba z dziesiec¢ tysigcy.

— Wobec tysigca naszych... — Selricow1 zatamat si¢ glos.

W milczeniu powrdcili do obozu. Juz zapalono ogniska 1 po ciemniejgcym lesie rozchodzit si¢ dym,
unoszac won pieczonego mi¢sa 1 duszo-nych jarzyn.

Od momentu lagdowania obaj chtopcy byli dziwnie czym$§ zajeci, a teraz si¢ zblizali, prowadzac
jakiegos bojowego kasztana. Ich przyjaciele odpoczywali przy ognisku przed pasiastym, biato-

niebieskim namiotem krola.

— Czy w tym zacnym towarzystwie znajduje si¢ pewien rycerz, niejaki Ronsard? — odezwal si¢
rozpromieniony Quentin.

Ronsard uniost glowe 1 spojrzat nan zdziwionym wzrokiem.

— Paniczu, dobrze wiesz, ze tu jestem. Przeciez to wtasnie ja.

Quentin si¢ rozesmiat.

— Zatem wstan, panie rycerzu, 1 zadaj zwrotu swego konia!

Podat oszotomionemu Ronsardowi wodze, cofngt si¢ 1 patrzyt, co wyniknie.
— Balder! Czy to mozliwe?! — wykrzyknat uszczesliwiony rycerz.

Jedng reka objal muskularng szyje wierzchowca, drugg zas klepat go po topatce. Pozniej odstapit na
krok 1 glaszczac teb konia powiedziat: —

Wigc przez caty ten czas troszczytes si¢ o niego, by go zachowac dla mnie?
Quentin przytaknagt skinieniem glowy, po raz pierwszy czujac zal, ze musi rozstac si¢ z Balderem.

— Zdradzg ci pewien sekret — rzekl rycerz, patrzac chtopcu prosto w oczy. — Balder nie jest moim
koniem. Swojego rumaka stracitem w tamtej zasadzce na kréla. Ten wspaniaty wierzchowiec nalezat
do jednego z moich towarzyszy... — urwat, lecz po chwili dokonczyt pewnym glosem:

—...ktéry go juz nigdy nie bedzie potrzebowal. Zatrzymaj konia.

— Ale ty byles$ jego ostatnim panem. Jest twoj, tym bardziej ze wta-



sciciel odszedt sposrod nas.
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— Nie, nie moge go przyjac. Zresztg takie szlachetne zwierze, jak to, samo wybiera sobie pana. —
Ronsard poklepat konia po gtadkiej zu-chwie. — Sadze, ze on juz sobie wybrat. Ciebie.

Quentin nie wierzyl wlasnym uszom, ale wszyscy poparli Ronsarda.

— Kazdy dzielny rycerz powinien mie¢ wierzchowca réwnie dzielnego, jak on sam — odezwat si¢
Theido. — Moim zdaniem Balder jest dla ciebie jedynym koniem.

— Wyrostes 1 state$§ sie prawdziwym jezdzcem. W niczym nie przy-pominasz mtodego nowicjusza ze
Swiatyni, ktoérego znalaztem zwinigte-go w kiebek przy moim kominku i ktéry zostawit konia
samopas! —

smiejac si¢ powiedziat Durwin.

Quentin poczerwienial na to wspomnienie, ale z wdzigcznoscig przyjal wodze od Ronsarda i
skwapliwie odprowadzit konia na miejsce noclegu.

Pozniej w milczeniu spozyli prostg kolacje, ktorg chtopiec uznat za wyjatkowa, od chwili bowiem,
gdy dostrzegli 1ad, me¢zni przyjaciele nie mieli spokojnego wspolnego positku. Nawet teraz krolowa
Alinea zosta-

ta w swym namiocie, a Trenn szybko zjadl, mruknat cos 1 poszedt jej pilnowac.

Pozostali kolejno udali si¢ na spoczynek. Quentin wiedziat, Ze stalo si¢ co$§ ztego, lecz nie miat serca
niepokoi¢ przyjaciot, nie chcace, by jego pytania jeszcze bardziej ich przygngbity. Zastanawiat sie,

czy ponura atmosfera przy ognisku nie byta odbiciem nastroju, ktoremu sam ulegat

w ciggu ostatnich kilku dni. Ciagle jeszcze o tym myslat, lezac pod nisko zwisajagcymi galeziami
jodty, gdzie Toli przygotowatl im postanie w poblizu koni.

Odpoczywat, ale nie mogt zasng¢. Odgtosy obozowego zycia wkrotce ucichty, gdy zolnierze poszli
spac. Chlopiec si¢ podniost 1 wrocit do ogniska, gdzie zastal Durwina. Pustelnik siedzial samotnie 1
skubat brode, zapatrzony w gasnace ptomienie.

— Co si¢ dzieje? — cicho zapytat go Quentin.
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— Nie wiesz? — odpart Durwin, nie odrywajac wzroku od ognia. —

IdZ wigc 1 sam zobacz.

Wyciagnat reke w strong rOwniny.



Quentin wstat, przeszedt migdzy drzewami i zatrzymat si¢ na skraju lasu. Jak okiem siggna¢ setki
ognisk migotaly niczym gwiazdy. Przez chwile si¢ zastanawial, co to moze znaczy¢, i nagle
zrozumial. Co$ go $cisneto za gardlo, piers przeszyto bolesne uktucie. Przygngbiony, wrocit

chwiejnym krokiem do czuwajacego pustelnika.

— Sa ich tam tysigce. Tysigce...

— Istotnie! Nalezato to przewidzie¢. Powinienem wiedzie¢ — rzekt

Durwin 1 znéw umilkt.

— Dlaczego nie uderzyli na nas w chwili ladowania? — zapytal Quentin po kilku minutach.
Wygladat, jakby pilnowat ognia, ale myslami byt bardzo daleko.

— Sam si¢ temu dziwi¢. Caly czas si¢ nad tym zastanawiam. Rzeczywiscie, dlaczego? — odpart
pustelnik, a potem nagle wypalil: — Wiem!

Bo na kogos$ czekajg. Tak, z pewno$cig. Maja nad nami ogromng przewage liczebng 1 mogliby nas
niezwlocznie pozabijaé, lecz si¢ wahaja.

Dlaczego? Chyba to wymaga czyjej$ obecnosci. Dowodcy? By¢ moze, ale w kazdym razie kto§ musi
przyby¢, zanim bitwa si¢ rozpocznie.

Sprawa wydala si¢ oczywista, kiedy Durwin jg tak przedstawit. Quentin si¢ dziwit, ze sam o tym nie
pomyslat. Dogasajacy ogien rzucatl czerwony blask na twarz pustelnika, ktory jakby zapomniat o
calym $wiecie, gdy szukat odpowiedzi w zarzacych si¢ weglach. Chtopiec wstat 1 doto-

zyl jedno polano. Wkrotce ognisko znow trzaskato, Swiecac zottymi plomieniami.

Pustelnik ani drgnat. Zdawat si¢ przewierca¢ wzrokiem ziemie, by tam znalez¢ odpowiedz. Quentin
obserwowal go w napigeciu. Wtem spokojne rysy Durwina zaczgly si¢ stopniowo zmieniaé. Jego
twarz powoli stawala si¢ maska strachu.

W tym momencie chtopiec poczut chtdd, az $cierpta mu skora. Mi-mowolny dreszcz wstrzasnat jego
ciatem.
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Durwin z wysitkiem oderwal wzrok od ognia. Pobladly, spojrzal na Quentina oczami
wytrzeszczonymi z przerazenia.

— Stato si¢. Ty rowniez to poczutes w tej samej chwili. Przybywa...

Legion Smierci. Nadchodzi...



Quentinowi zakotatalo serce. Popatrzyl na ksigzyc w petni, ktory wisial nad czubkami drzew 1i
oblewat ich zimnym, nieprzyjemnym swiatlem, sprawiajac wrazenie, jakby z obawy przed czyms si¢
skurczyt albo zostat odepchnigty niewidzialng reka. Chtopca zndéw przeszedt dreszcz.

Durwin juz wstat, schwyciwszy dtuga prosta galazke, podobng do czarodziejskiej rézdzki. Jego
przerazona twarz czerwieniata w blasku ogniska.

— Krolu Selricu! — zawotat tubalnym glosem, ktory zabrzmiat jak pobudka.
Podszedt do namiotu, by wyrwac ze snu kréla 1 resztg przyjaciot.

— Wyslij najszybszego jezdzca na potudnie, do Hinsenby — rzekt do Selrica, gdy ten zaspany wyszedt
Z namiotu.

— Co si¢ dzieje? — pytali wszyscy, natychmiast gromadzac si¢ wokot
pustelnika.

— Widziate$ cos? — odezwat si¢ Theido.

— Legion Smierci — odpart Durwin i ponownie zwrdcit si¢ do krola:

— Wyslij najszybszego postanca na wybrzeze. Moze tam spotka powracajagce wojska Eskevara. To
nasza jedyna szansa.

— W kazdym razie pomoc bytaby mile widziana — odrzekt Selric —
ale ten...

— Nie boje¢ si¢ tego przekletego legionu Nimrooda! — wykrzyknat
Ronsard.

— Bo nic o nim nie wiesz — powiedzial na to Durwin, wolno krecac glowa, jakby rozpamietywat
jakas wielka tragedie. — Jest tak przerazaja-

cy, ze odpycha wzrok. Sktada si¢ z najwiekszych rycerzy tego wieku, ktorzy zgingli 1 po $mierci stuzg

Nimroodowi. Nie mozna ich zabi¢. Nie pokona ich ani miecz, ani strzata. Walczg bez zmgczenia, sit
im bowiem dodaja nieczyste moce ich pana.
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— Zatem c6z wobec nich znaczy najliczniejsza armia? Gdyby nas bylo dziesie¢ razy wigcej, tez by nas
pokonali — rzekl oszotomiony Selric 1 westchnat.

— Ale z positkami moze uda nam si¢ zdoby¢ jakas$ przewage. Bez nich nie zdgzymy nawet sprobowac
— upierat si¢ Ronsard.



— Pojedzie Kellaris — oznajmit Selric. — Wezwij go, a ty przygotuyj najszybszego konia — rozkazat
swoim zotnierzom. — Najlepiej daj mu mojego — dodat. Kiedy Zotnierze posSpiesznie si¢ oddalili,
spytal przyjaciét: — Czy ten wybdr wam odpowiada?

— Ja chetnie pojade — zaofiarowat si¢ Ronsard.

— Zostan, panie. Tu zapewne bardziej nam si¢ przydasz.

— Zastanawia mnie, czy ten kon bedzie dostatecznie szybki, nawet gdyby miat skrzydta — powiedziat
Theido. — Jak uwazasz, dlugo oni bedg obozowac tam, na tej rOwninie? — spytat Durwina, ktory z
namystem zmarszczyt brwi.

— Trudno powiedzie¢, ale sadze, ze dzien... cho¢ pewnie dtuze;j.

Chyba tak. Czuje, ze Legion Smierci nadchodzi, lecz jeszcze jest daleko.

Mimo to zostato nam mato czasu.

— W takim razie jutro o $wicie pojad¢e z Ronsardem na rozpoznanie pozycji nieprzyjaciela —
oswiadczyl Theido. — Sprébujemy znalezé jakie§ stabe punkty w obronie, ktére mozna by

wykorzystac.

— Dobra mysl — rzekt Selric, ale ustyszawszy podzwanianie wedzidta niecierpliwie stgpajacego
konia, zmienit temat. — A, jest Kellaris!

PedZ z wiatrem w zawody, dzielny rycerzu! Wracaj z pomy$lnymi wie-
sciami.
— Wolatbym zostac¢ tutaj, przy tobie, najjasniejszy panie.

— Ja za$ nie zyczylbym sobie lepszej kompanii, ale jesteSmy w wielkiej potrzebie. Rusza; w droge 1
nie zawiedz.

Rycerz oddat honory uniesiong reka, zawrdcit konia 1 znikngt w mroku. Jeszcze przez dtuzszy czas
Quentinowi si¢ wydawato, ze styszy daleki tetent.
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Wszyscy si¢ rozeszli, kazdy w swoja strong. Chlopiec razem z pustelnikiem wrocit do ogniska.

— Coz to jest ten Legion Smierci? — spytat, kiedy znéw siedzieli przy tanczacych ptomieniach. —
Nigdy o nim nie styszatem.

— Byltoby najlepiej, gdyby nikt o nim nie styszat — odpart Durwin z westchnieniem.

Pustelnik byt bardzo wyczerpany. Oblizat wargi z takg ming, jakby miat ugryz¢ gorzki owoc. — W



swych czarach Nimrood przekracza wszelkie granice. Decyduje si¢ na wszystko 1 niczego si¢ nie boi.
Tam gdzie inny si¢ cofa, on bez wahania prze naprzod. Od najmtodszych lat ma do czynienia ze ztem.
Przestudiowat zto na wylot 1 zdobyt nad nim wtadze. Od dawna jego specjalnoscig jest omotywanie
czarami tych, co umarli. W ten sposob zgromadzil najsprawniejszych wojownikow, naj-
dzielniejszych rycerzy, jakich kiedykolwiek widziat swiat. Kiedy tylko gineli w boju, on jako$ si¢ o
tym dowiadywat 1 za pomoca czaroOw przenosit ciata do swojego zamku. Tam ich trzyma w
gotowosci, by stuzyli mu po $mierci. Takich rycerzy jest szesciu czy siedmiu, moze wiecej, ale tego
nie wiem. Rozne pogtoski czasami obijaly mi si¢ o uszy, lecz juz od wielu lat nic na ten temat nie
styszatem. Nawet nie przyszto mi do gto-wy, ze ktokolwiek mogltby tego dokonac... nawet Nimrood.
Jednakze, kiedy si¢ znalezliSmy w jego lochu, wyczutem ich obecno$¢. Wowczas zrozumiatem, ze to
prawda...

Pustelnik umilkt ze wzrokiem utkwionym w ognisku, wzdrygajac si¢, jakby samo wspomnienie byto
zbyt przerazajace, zeby o tym myslec.

— I nic nie powiedziates?

— Nie powiedziatlem. Selric, Theido 1 pozostali juz oczywiscie wszystko wiedza. Nikogo wigcej nie
chciatem martwié. Przyznaje, zachowatem si¢ dos¢ glupio, majac nadzieje¢, ze Nimrood ukrywa swoj
legion, by go uzy¢ w jakim$ innym celu.

— Czy nie ma na nich zadnego sposobu?

— Jesli jest, to ja go nie znam... chyba zeby Nimrooda spotkata smieré. Gdyby on zginal, ich dusze
pewnie zostatyby uwolnione, to jego 312

czary bowiem zatrzymaly je na ziemi. Jednakze, jak sam widzisz, wréog liczy sobie dziesi¢é tysiecy
zolnierzy wobec naszej garstki... Coz, Nimrood jest catkiem bezpieczny. O, gdybym tylko miat moja
dawna moc...

Niepocieszony Durwin zapatrzyl si¢ w ogien. Quentin widziat bezradno$§¢ malujgca si¢ na jego
twarzy. Wreszcie pustelnik drgnat 1 powoli wstat z bladym u§miechem.

— Mimo wszystko bed¢ czuwat do rana. Moze znajd¢ tu co$, co nam si¢ przyda — rzekt pukajac sie w
gtowe. — Dobranoc, Quentinie.

— Dobranoc.
Chtopiec miat ochote podbiec do Durwina, pas¢ mu do ndg, a nastepnie razem z nim poptakac sobie 1
wzajemnie si¢ pocieszaC. Zostat jednak przy ognisku, pustelnik zas, pograzony w myslach, juz

odszedl w mrok.

Siedzac przy dogasajacym ognisku, Quentin poczut si¢ bardzo samotny. Kiedy wreszcie wstat, by
wroci¢ na postanie, miat wrazenie, ze dotychczas nigdy nie byt tak osamotniony.



46.

Kiedy Quentin si¢ obudzil, stonce byto jeszcze zamglong czerwong kula, ktora ledwie wygladata zza
wzgbrz. Chtopiec lezal 1 stuchat odglo-sow wstajacego dnia: dalekich nawotlywan ptakdéw, brzgku
zelaznych garnkow w rekach kucharzy, cichego rzenia i parskania koni oraz §wistu ich ogonow.

Probowat odgadng¢ znaczenie swych snow 1 wtasciwie nie wiedziat, dlaczego wstuchuje si¢ w te
dzwieki. Catg noc co§ mu si¢ $nito. Byl to dziwny chaotyczny sen, ktory juz kiedy$ miat, ale tym
razem jakby wy-razniejszy niz przedtem, co jednak nie przyblizyto chtopca do odgadnie-

cla jego znaczenia.

Widziat w nim przewaznie gre koloréw — potyskliwe zielenie wszelkich odcieni mieszaty si¢ z
btyszczacym ztotem; zimna biel z szarozielo-nymi plamami; srebrzysto-granatowe cienie,
przechodzace w czern.
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Barwy te wirowaty, przenikaty si¢ wzajemnie 1 zmieniaty jedna w drugg, lecz zawsze wszystko
konczyto sie gteboka czernia.

Przez caly czas jego trwania styszal jaka§ muzyke — dzwigczne tony o wysokim brzmieniu. Dzwon?
Mozliwe, ale nie miat pewnos$ci. Tam, skad dochodzita, kryto si¢ co§ nieuchwytnego, niepokojacego.
Starat si¢ nie patrze¢ w kierunku jej zrodta w obawie przed tym, co mogtby zobaczy¢.

Sen Ow przynosit rowniez straszliwg tesknote, wrazenie zupelnego osamotnienia, nie
odwzajemnionego uczucia. Obudziwszy si¢ Quentin miat po tym wszystkim dziwng pustke w sercu.

Mineto kilka minut. Wreszcie chtopiec wstat 1 poszedt si¢ umy¢ w rzece. Zimna woda catkiem go
otrzezwita 1 stopniowo zapominat o swym $nie, lecz pustka w sercu pozostata.

Nabierajac w dtonie czystej] wody, ktorg spryskiwat sobie kark 1 ramiona, ustyszat w obozie jakie$
poruszenie. Zerwatl si¢ z ptaskiego kamienia, gdzie lezal, 1 popedzit z powrotem, ociekajac woda.

Zblizyt si¢ do duzej grupy, otaczajacej jakiegos$ jezdzca na spienionym koniu. Nie mogt go dostrzec
przez thum. Wowczas zauwazyt po-

spiesznie odchodzacego Jhera.

— Toli, kto to? Sg jakie$ wiesci?

Przyjaciel spojrzal nan zmartwionym wzrokiem.
— Kellaris, postaniec krola Selrica. Wrocit...

— Jak to?! Tak szybko? Przeciez by nie zdazyt.



— Nie przedostat si¢ — powiedziat kto$ za ich plecami.

Quentin obejrzat si¢ 1 zobaczyt Trenna, ciezkim krokiem wychodza-
cego z thumu.

— Wszedzie sa zotnierze Jaspina. Kellaris natknat si¢ na nich noca.
Scigali go... Jestesmy w putapce.

W uszach Quentina stowa te brzmiaty jak zapowiedz rychtej zguby.

Trenn poszedt zawiadomi¢ krolowg. Chlopiec popatrzyt na Tolego, ktory odpowiedzial mu
obojetnym spojrzeniem swoich okraglych czarnych 314

oczu. Z twarzy Jhera Quentin nie mogt wyczyta¢, o czym mysli. Juz chcial mu zaproponowac, zeby
zjedli $niadanie, gdy cos sobie przypomniat.

— A gdzie sg Theido 1 Ronsard? — spytat.
Toli zamrugat.

— Czyzbys$ nie wiedzial? Przed §witem wyjechali z pigcioma rycerzami na zwiady. Skierowali si¢
brzegiem rzeki na potudnie.

— A wiec tam, skad wrocit Kellaris! — wykrzyknat Quentin z trwoga.
— Jeszcze wpadng w zasadzke 1 zging! Kto§ musi ich ostrzec! Szybko, siodtaj Baldera!

W pierwszej chwili Toli si¢ zawahat, jakby nie chcial wykona¢ pole-cenia swego pana. Otworzyt
usta, lecz od razu je zamknal 1 popedzit do koni, a za nim Quentin.

W mgnieniu oka Balder byl gotowy. Wsiadajac nan, Quentin zobaczyt, ze Jher lekko wskakuje na
grzbiet swojego wierzchoweca.

— Jazda! Poszukamy ich razem! — zawotatl.

Wypadli zza kregu namiotéw 1 poktusowali przez oboz.

Spostrzegli Durwina 1 Selrica, naradzajacych si¢ z Kellarisem.

— Jedziemy ostrzec Theida 1 Ronsarda! — wykrzyknat do nich Quentin, spinajac konia.
— Nie! Poczekajcie! — ryknal za nimi Durwin.

— Zatrzymac¢ ich! Wracac¢! — wtorowat mu krol.

Chtopcy jednak pedzili juz galopem 1 wkrotce znikneli wsrod drzew.



— Niech ich bog prowadzi — powiedziat Durwin z westchnieniem.
Prowadzit Toli, bystrym okiem tropiciela wypatrujac sladow zwiadowcow. Wydawato im sig, ze
jadg tak od wielu godzin. Quentin juz ochtonat 1 teraz wiedziat tylko, ze nalezy si¢ $pieszyc¢, jesli

bowiem wkrotce ich nie znajda, moze by¢ za pdzno.

Stonce stato wysoko, roz§wietlajac las. Ztociste promienie padaty na $ciezke, z ktorej pod ich
dotknigciem znikata mgla, unoszaca si¢ nad 315

ziemig. Las pachniat zielenig 1 wilgotng glebg. Gdzies w poblizu rosta migta — w powietrzu
wyczuwalo si¢ jej orzezwiajaca won.

Wtem ustyszeli przed sobg konie jadace przez zaros$la — pobrzekiwanie wedzidel, ciche skrzypienie
popregow. Kiedy do chtopcow dotarty strzepy rozmowy prowadzonej potglosem, Toli Sciggnat
wodze swojego taciatego wierzchowca. Quentin osadzit Baldera tuz za nim.

— Myslisz, ze to oni1? — spytal Quentin z nadzieja.
Toli zmarszczyt brwi.
— Trzeba najpierw znalez¢ jakie$ miejsce, z ktorego mozna by niespostrzezenie ich zobaczy¢.

Wjechali w las. Zatoczywszy poétkole, wyprzedzili tamtych 1 ponownie znalezli si¢ nie opodal
sciezki. Staneli 1 czekali.

Jezdzcy byli coraz blizej. Quentin styszat ich gtosy, cho¢ nie rozroz-
niat stow.

Toli zsungl si¢ z konia 1 podczotgal na skraj szlaku. Wowczas ich ujrzeli. Quentin widziat jasne
sylwetki, przesuwajace si¢ jedna za druga.

Zblizajac si¢ zniknely za drzewamu, ktdre go ostaniaty.

Chiopiec cichutko przejechat na Balderze kilka krokdéw naprzod.
Ciemne liscie ocienialty mu twarz. Po chwili stangt obok niego Toli.
Jezdzcy, a byto ich czterech, zatrzymali si¢ na niewielkiej polance.

Zdawato sie, ze czegos$ szukajg. Jeden z nich kleczal na Sciezce, a reszta przeczesywata wzrokiem
las, jakby wypatrujac sladow.

— Wrogowie — szepnat Toli.

A wiec natkneli si¢ na oddziat zotnierzy Jaspina, ktorzy widocznie kogo$ tropili.



— Pewnie chcg ztapa¢ naszych zwiadowcow — powiedziat Quentin. —

JedZzmy. Moze odnajdziemy ich wcze$niej niz oni.

Z tymi stowami zawrocit Baldera 1 opuscit kryjéwke. Przez jakis czas kluczyli po lesie, trzymajac si¢
blisko $ciezki, a skrecili na nig dopiero wowczas, gdy uznali, Zze sg dostatecznie daleko od wrogow.
Prawie natychmiast znow ustyszeli przed sobg jezdzcow.
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— To pewnie nasi! — ucieszyl si¢ Quentin.

Spiat Baldera 1 szybko pokonal zakr¢t. Nagle znalazt si¢ oko w oko z pigcioma obcymi rycerzami,
ktorzy jechali wprost na nich. Zmartwiat.

Toli skierowat konia w bok, pociagajac za sobg przyjaciela. Przez chwile wydawato si¢, Ze nieznani
rycerze nie dostrzegli chtopcow, spokojnie bowiem rozmawiali, patrzac w dot na Sciezke, lecz w
momencie, gdy Quentin skrgcal miedzy drzewa, jeden z nich podniést wzrok, w ktorym chiopiec
dojrzat zaskoczenie.

— Patrzcie! — wykrzyknat tamten do swoich towarzyszy.

Jednakze przyjaciele zdazyli rzuci¢ si¢ do ucieczki.

— Szpiedzy! — zawotat inny. — Za nimi! Nie pozwolmy im umkngc!

Kon Tolego pedzit juz jak strzata, gdy Balder z opuszczonym tbem skoczyt jego §ladem w las. Lezac
na falujgcym grzbiecie rumaka, Quentin nieustannie pochylal gtlowe, zeby gatezie nie wysadzity go z
siodta.

Z tyhlu dochodzity odglosy pogoni — okrzyki scigajacych zaktocaty le-

$ng cisze. Toli raz po raz zerkat za siebie, by sprawdzi¢, czy Quentin za nim nadgza.

Zelazne podkowy Baldera wyrzucaly kawalki darni wysoko w gore.

Jezyny rozdrapywaty skore na gotych nogach Quentina, lecz on tego nie czul. Galopowali dalej,
uciekajgc przed swoimi przesladowcami. Prze-skakiwali powalone pnie 1 omijali nisko zwisajace
gatezie.

Quentin ustyszal za sobg trzask, rzenie wystraszonego konia 1 przeklenstwa. Ktorys z rycerzy wpadt
na konar 1 wylecial z siodta, drugi zas prébowat go wyming¢. Obejrzawszy si¢ chlopiec zobaczyt
wstajgcego konia 1 lezgcego w trawie rycerza. Usmiechngt si¢ smutno.

Kiedy znéw popatrzyt przed siebie, nigdzie nie widziat Tolego. Scia-

gnat wodze Baldera tak gwattownie, ze ledwo utrzymat si¢ w siodle.



Przez krotka chwile nastuchiwat, lecz bez rezultatu, a potem co$ zaszele-

scito w krzakach przed nim z lewej strony 1 doszedl go gluchy tetent konia przyjaciela. Woéwczas
zrozumiat, ze Toli skrecit.
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Pochylit si¢ 1 skierowal tam Baldera, ktory przysiadl na zadnich nogach, parsknat 1 skoczyt naprzod.
Nagle chtopiec ustyszal swist; poczut

piekacy bol w nodze. Balder zarzatl 1 zerwat si¢ do galopu.

Spojrzawszy tam, skad dobiegt go Swist, Quentin dostrzegl jednego z przesladowcow, ktory napinat
kusze, by ponownie z niej wystrzelic.

Popatrzyt na swoja nogg 1 zobaczyt strzate — przeszyta mu tydke, a jej grot utkwit w muskularnej
topatce Baldera. Byl wigc przypiety do konia.

Ranny Balder, pozbawiony bezposredniej kontroli swojego pana, ruszyl w strone przeciwng niz Toli.
Quentinowi z bolu ¢mito si¢ w oczach.

Z trudem utrzymywal si¢ na koniu, ktory z rozwiang grzywa i1 powiewajacym na wietrze ogonem
pedzit przez las. Balder sam wybierat sobie droge 1 teraz mkngt w dot stromg $ciezka.

Migajacy obok las poczat si¢ chtopcu zamazywaé. Bilekitne niebo, ztote Swiatto stonca,
ciemnozielona trawa 1 szare pnie drzew wydawaly si¢ zlewa¢ w jedng barwng plame. Quentin
styszal za sobg $cigajacych go rycerzy, ktorzy glosnymi okrzykami zachgcali swoje konie do
szybszego biegu. Odglosy pogoni z wolna si¢ oddalaty, a w koncu catkiem ucichty, gdy Balder w
swobodnym biegu znacznie si¢ odsadzit.

Sciezka skrecita i jeszcze bardziej opadta. Chtopiec pomyslal, Zze pewnie zbliza sie do rzeki, cho¢
zupetnie stracit orientacje. Na wprost przed nim pojawit si¢ waski strumien. Quentin lepiej go
styszal, niz widziat, kiedy Balder nad nim przeskakiwal, a potem galopowat jego brzegiem.

Kon pedzit dalej $ciezka. Cho¢ chiopiec byt zamroczony bolem, to jednak spostrzegl, ze las zgestniat
1 pociemniat. Domyslit sie¢, ze ucieka w gtab Pelgrinskiego Boru — poznat sedziwe, roztozyste deby.

Z gory przez ich geste liScie saczyto sie zielonkawe swiatto.

Wtem tuz przed sobg ujrzal wysoki ziemny wat, ktdry zagrodzit mu droge niczym zielona $ciana,
porosni¢ta na szczycie gestym ostrokrzewem.

Quentin juz by nie zdazyt zatrzymac¢ konia. Rzucit si¢ do przodu, chwycil wodze 1 zacisnat zgby.
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Lekko niby jelen Balder wzbit si¢ w powietrze 1 przefrungt nad wa-



tem, ledwie muskajgc krzaki brzuchem. Zgrabnie wylagdowat po drugiej stronie nasypu, otaczajgcego
kregiem rozlegla, ptytka niecke w srodku lasu. Tam stanat.

Wowczas Quentin puscit wodze, obrocit sie w siodle 1 z trudem chwycit strzale, ktora tkwita mu w
nodze. Mocno pociagnal, lecz wysuneta si¢ tylko kawatek. Szarpnat jeszcze raz 1 wtedy jg wyrwat.
Kiedy si¢ wyprostowat, nawet nie zobaczyl, gdzie jest, w oczach mu bowiem pociemniato. Nagle
poczut zawrét glowy.

Brakowato mu tchu. Cigzko dyszac, zachwiatl si¢ 1 rungt na ziemie.

Jeszcze tylko ujrzat nad sobg Baldera, spokojnie nan patrzacego swoim ciemnym, wilgotnym okiem, a
potem zawirowato niebo i stracit przytomnos¢.



47.

Durwin siedzial na ktodzie, podpierajac glowe dtonmi. Mingto wiele godzin od chwili, gdy chtopcy
sami pogalopowali w las. Spodziewatl si¢ najgorszego.

— Rozprosz swe obawy, dobry pustelniku — pocieszata go Alinea. —

Sam powiadasz, ze zawsze trzeba mie¢ nadziej¢. Powierzmy wigc ich bezpieczenstwo bogu, tak jak
powierzamy nasze.

— Twoje stowa sg pelne prawdy, najjasniejsza pani, lecz serce nie stuga — odpart podnoszac wzrok
na pickng krélowa.

— Ale popatrz! — zawotala, zrywajac si¢ na rowne nogi. — Cos$ si¢ tam dzieje! Jadg rycerze! Theido 1
Ronsard! Wroécili zdrowi 1 cali!

— To dobra nowina — rzekt, wolno wstajac.

Podszedt do grupy osob, ktére si¢ gromadzity, by ustysze¢ meldunek zwiadowcodw. Wkrotce na
pelnej nadziei twarzy Durwina znow pojawila si¢ rozpacz.
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Niczego nie powiedziawszy, Theido przecisnat si¢ przez ttum, a tuz za nim Ronsard.

— Chodz — zwrocil si¢ do Durwina. — Pojdziemy do Selrica. Ciebie tez zapraszamy, najjasniejsza
pani.

Kiedy weszli do namiotu, krél pochylat si¢ nad doktadnymi mapami tego rejonu, wykreslonymi na
skorze 1 pergaminie.

— Chwata bogom, wrocili$cie! Jakie nowiny? Coscie znalezli?

— Nic dobrego — odpart Ronsard. Byt jeszcze zgrzany, za kotnierz sptywal mu pot. — Objechalismy
caly oboz. Jestesmy odcigci. Otoczyli nas.

— Jaspin wzmacnia swe oddziaty ze wszystkich stron.
Krol Selric spokojnie przyjat te informacje.

— Rozumiem — rzekt krotko.

— W istocie to dla nas nic nowego — odezwat si¢ Durwin.
— Jak to? — spytal Theido.

— O Swicie wrocit Kellaris — wyjasnit krol. — Nie mogt si¢ przedostac. Twoje stowa tylko



potwierdzaja jego spostrzezenia. — Wskazal na mapy. — Dokfadnie je przestudiowalem, szukajac
miejsca dogodnego do obrony. — Westchnat gleboko. — Zadnego nie znalaztem.

— I co teraz? — spytata Alinea pewnym glosem, cho¢ z nutg niepokoju.

— Bedziemy z nimi walczy¢ — odpart Theido wprost. — Wyraznie chcg nas zniszczy¢. To pewne.
Jaspin nie okaze taski, skoro nawet nie pozostawit nam mozliwosci honorowego odwrotu.

— Tutaj chce nas wyrzng¢ — gniewnie mruknat Ronsard.
— Kiedy? — dopytywata si¢ Alinea.

— Trudno mi powiedzie¢ — odrzekt Theido. — Nieprzyjaciel w dalszym ciggu si¢ przygotowuje. Moze
zaatakowac¢ w kazdej chwili.

— Jeszcze nie przybyt straszliwy legion Nimrooda. Oto, na co czekajg — stwierdzit Durwin.
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— Kazatem zotnierzom sypac¢ szance pod lasem. Moze zdaza je skonczy¢. To nam pozwoli ostaniaé
tyty, gdy przyjdzie si¢ wycofa¢ na okrety — rzekt Selric.

— Nie za wczesnie mowimy o odwrocie? Raczej zgine, niz odstapi¢

— oswiadczyt Ronsard.

— Tak, oczywiscie, ale ja myslatem o krolowej — spokojnie odpart

Selric 1 spojrzat w jej ciemne oczy, w ktorych pojawity sie btyski buntu.

— Przykro mu, pani...

— Bede walczyta rami¢ w rami¢ z moimi przyjaciotmi 1 zgine, jesli trzeba. Nie chee uciekac. Skoro
memu krolowi zycia nie stato, na ¢c6z mi korona? Bez niego zadna ze mnie krélowa, a z tego kraju
zadne krolestwo. Pragne walczy¢!

Dzielni przyjaciele spogladali po sobie, w duchu §lubujac, ze oddadza zycie za jej sprawe.

— A wigc zatatwione — cicho powiedziat Theido.

W tym samym momencie Zolnierze na zewnatrz zawolali, ze przybiegt postaniec. Selric wyszedt z
namiotu, by go przyjac.

— Wrog si¢ zbliza, najjasniejszy panie. Jest tylko o pot mili stad.

— Do broni! Do broni! — gromkim glosem wykrzyknat krdl 1 natychmiast wezwat trgbaczy. — Grajcie
na alarm! Wszyscy do broni!



Niemal natychmiast w obozie powstal tumult — wszedzie potyskiwala stal i1 rozbrzmiewaty
podniecone glosy, gdy krolewscy zotnierze podnosili miecze 1 tarcze, a rycerze naktadali zbroje.

— Zbierz rycerzy! — zwrdcit si¢ Theido do krola, przekrzykujac zgietk. — Mam dla nich pewien plan,
ktory moze pozwoli nam grac¢ na zwloke.

Sam zdazyl juz btyskawicznie wdzia¢ zbroj¢ i teraz, z tarczg zawieszong na ramieniu, stal przed
namiotem Selrica, wysoko unoszac miecz.

W ciggu kilku minut wrzawa ucichta. Zolnierze obsadzili szaniec, usypany przez nich rano i
wzmocniony zaostrzonymi palami. Rycerze, zaledwie szes¢dziesigciu, pod wodzg Theida 1 Ronsarda
rozdzielili si¢ na dwie grupy, ktore zajma pozycje na flankach, by ruszy¢ na zblizajagcego 321

si¢ wroga. Zgodnie z planem Theida owe dwa ruchome oddzialy niczym nozyce bede si¢ przesuwac
w t¢ 1 z powrotem wzdtuz linii obrony, neka-jac nieprzyjaciela i ostabiajac jego atak, nim dotrze do
szanca.

Selric dowodzit pieszymi, a takze wraz z Trennem strzegt krolowej, mimo jej sprzeciwu. Ona ze
swej strony zdawata si¢ tym nie przejmowac, jakby niczego nie widzac — uzbroita si¢ w lekki miecz 1
puklerz, ktory bardziej pasowat do jej reki niz cigzsza tarcza rycerza. Miata na sobie kolczugg 1 hetm
z przytbica jak wszyscy zbrojni krola.

Czekali.

W oddali stycha¢ bylo dzwigki tragbek dajacych armii Jaspina sygnat

do ataku. Spod stdp piechoty 1 konskich kopyt wzbity si¢ w niebo tumany kurzu. Zatrzepotaty barwne
sztandary na dtugich drzewcach 1 proporce na kopiach rycerzy. W stoncu btysnety wyciggane miecze
1 opuszcza-ne przytbice. Taki widok ujrzeli zotnierze oczekujacy starcia.

Nieprzyjaciel byt coraz blizej. Wiatr przynosit odglos jednostajnych uderzen w bebny, zlewajacych
si¢ z cigzkim miarowym krokiem pigciu tysigcy maszerujacych ludzi. Pociemniato, stonce bowiem
zakryta chmura pylu. W gorze krazyly sepy, szykujac si¢ do uczty.

Trenn wykrecat szyje, weszac na wszystkie strony.

— Jest! — mruknat do Selrica. — Wiedziatem, ze co$ czuje¢. Popatrz tam.

Nad nimi sunetly pierwsze cienkie smuzki dymu. Krél skwitowat to skinieniem gtowy.

— Podpalili las za nami — stwierdzit zacisngwszy dton na rekojesci miecza. — Niech im bedzie!

— (Gdzie Durwin? — spytata krélowa, rozgladajac si¢ dokota. — Dawno go nie widzialam.

— Umknat za namioty, wigc go nie wida¢ — odpart Trenn. — O ile go znam, wymysla swoje sztuczki.

Bebny wybijaly teraz szybsze tempo. Na rowninie rozlegt sie ryk z tysiecy gardet.
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— Ruszyli! — zawotat Selric 1 poczal wywija¢ mieczem nad swojg kedzierzawg rudg czupryng. — Za
honor! Ku chwale! Za kroéla 1 krolestwo!

Odpowiedzialy mu bojowe okrzyki zolnierzy.
Chyzo napierajace wojska tworzyty klin. Przodem jechali rycerze na koniach, a za nimi pedzili piesi,
znacznie od nich liczniejsi. Reszta zgromadzonych armii trzymata si¢ z tylu, czekajac na swojg kolej,

by ruszy¢ do boju.

Kiedy ostrze tego klina juz dosiggato obroncow, w lesie przy obu koncach szancow zerwat si¢ krzyk
— Theido 1 Ronsard ze swoimi rycerzami skoczyli naprzod, biorgc atakujagcych w dwa ognie. Tak
btyskawicznie ku nim ruszyli, Zze tamci nie mieli czasu skreci¢, a tym bardziej stawi¢ im czoto w
zwartym szyku. W og6lnym zamieszaniu szturm si¢ zatamal. Konie padaty, przygniatajac
cigzkozbrojnych jezdzcow.

Okrazywszy ich, Theido 1 Ronsard sami przypuscili atak. Momentalnie rozlegt si¢ szczgk mieczy 1
krzyk umierajgcych.

Widzac rozpaczliwg sytuacje swej ostony, piesi zaczgli si¢ beztadnie wycofywac. Theido skierowat
swo0j oddziat za nimi, Ronsard za$ dalej walczyl z rycerzami Jaspina. Juz wielu z nich lezato w pyle,

by nigdy nie powstac.

Konni ksigcia nie oparli si¢ wsciekle napierajacym rycerzom Ronsarda 1 uciekli, potowg zostawiajac
na polu bitwy.

Wowczas Theido z Ronsardem natychmiast odwotali atak 1 wrocili, witani okrzykami Zolnierzy z
szanca, wiwatujacych na ich czes¢.

— Widzieliscie ich? — niespokojnie spytat Selric.

— Nie, nie byto tam legionu Nimrooda — odpart Theido.

— (Gdziez oni s3?

— Pewnie czekajg, by sprawdzi¢, jak sobie radzimy w polu — rzekt

Ronsard, podnoszac przytbice. — Teraz zaskoczyliSmy wroga, lecz na-stepnym razem moze nam si¢
nie uda¢. Znam jednak pewien fortel, kto-

rego si¢ nauczytem, walczac z Gorrem.
Szybko to oméwili, a potem rycerze znowu wsiedli na konie.
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— Pamietaj, krolu! — zawotal Theido. — Kaz swym zZotnierzom wypa-trywaé rycerzy z legionu
Nimrooda. Niech si¢ trzymaja od nich z dala, ustgpujg 1im, a walcza z tymi, co kryja si¢ za ich
plecami. Sadze, ze beda ostong dla wojsk nieprzyjaciela.

Theido 1 jego podwtadni ustawili si¢ za rycerzami Ronsarda w taki sposob, ze powstaly jakby dwa
mury, jeden za drugim.

Niedtugo czekali na posuniecie wroga.

Wkrotce nastgpit drugi atak. Rycerze uderzyli dwiema grupami, spodziewajac si¢, ze obroncy, jak
poprzednio, zndw rusza na nich z boku.

Tymczasem ujrzeli mur, ztozony z dwodch pancernych oddzialéw, spokojnie oczekujacych ich
natarcia. Za konnymi posuwali si¢ piesi, dep-czac zwtoki poleghych.

Kiedy galopujacy rycerze zdali sobie sprawe, Ze tym razem nie zostang zaatakowani z flanek,
zmienili kierunek — obie grupy si¢ potaczyly 1 natarly na Ronsarda, ktory tylko na to czekal. Dat
sygnat do ataku i odskoczyt ze swoim oddziatem w lewo. To samo w ostatniej chwili zrobit

Theido, tyle ze w prawo.

Sptoszone konie wroga poniosty jezdzcow na szaniec, gdzie wpadly na zaostrzone pale, sterczace
niby kolce jeza. Zolnierze Selrica szybko si¢ z nimi zatatwili.

Theido z Ronsardem ponownie dopadli zbrojnych Jaspina i srogo ich ukarali. Jeszcze raz wojska
ksiecia zachwiaty si¢ pod wscieklym natar-ciem i pierzchty.

— Odegnalismy wroga dwukrotnie — rzekl rozpromieniony Ronsard po powrocie, zblizajac si¢ do
krola. — Jakiego fortelu uzyjemy, by znowu ich pobic¢?

— Mam jeszcze jeden — odpart Theido, ktory po dwoch wypadach byt tylko lekko zdyszany. — Moze
okazac si¢ skuteczny, jesli nie ruszg na nas zbyt licznie.

Nastgpil kolejny atak 1 rowniez tym razem niewielki oddzial z powo-dzeniem unieszkodliwit
przewazajace sily Jaspina 1 jego szlachcicow.
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Kiedy wreszcie tamci si¢ wycofali, pole bitwy bylo zastane ciatami ludzi 1 koni, a ziemia pod nimi
sciemniata od krwi.

W duzym namiocie z niebieskiego jedwabiu, ustawionym na podwyzszeniu, by zapewni¢ dobry
widok pola bitwy, na swym podréznym tronie siedziat Jaspin i zapluwal si¢ z wscieklosci,
przywotujac Grenetta, Brana, Orwena 1 Enmore'a. Wezwani rycerze 1 szlachcice, lepigc si¢ od potu i
kurzu w zbrojach ze sladami cig¢ 1 krwi, podjechali do namiotu.

Ksigze zerwat sie¢ z tronu 1 wyciagnal ku nim drzacy palec.



— Durnie! — wrzasnagt. — Bawig si¢ z wami jak z dzie¢mi. Wycig¢ ich! Zmiazdzyc¢!

— Latwiej zmiazdzy¢ lezacy kamien niz wijacego si¢ weza albo $cig¢ mtode drzewko niz umykajacy
cien — odpart Bran.

— Nie chcg stang¢ do walki w polu — narzekat Grenett. — Przed atakiem znikajg, by pozniej nagle si¢
pojawi¢ w S$rodku naszych szeregdéw, co sprawia, ze nasi stabo wylwiczeni piesi wpadaja w

poptoch i nacierajg na swoich.

— Zrobcie cos! Wkroétce bedzie tu Nimrood, a ja miatem nadzieje¢ zwyciezy¢ w tej bitwie bez jego
pomocy.

— Za p6zno — szepnal Onteskiusz. — Ten, o ktorym mowisz, juz przybywa.
Jaspin si¢ odwrocil 1 ujrzat ciemng postac, wyjezdzajaca zza namiotu.

Nimrood siedziat na czarnym koniu, ktéry sprawial wrazenie potdzikie-go, bit bowiem kopytami w
ziemi¢ 1 gniewnie parskat. Czarodziej byt

ubrany w czarny hetm z korong 1 skrzydtami, skierowanymi do tytu, oraz dtugi czarny ptaszcz ze
srebrng laméwka. W reku trzymal marmurowa rézdzke, czarng jak heban, inkrustowang srebrem w
oplatajace ja dziwne wzory.

— Nimroodzie, czekaliSmy na ciebie — powiedziat Jaspin drzagcym gltosem.
— Czy7zby? Na polu widze stosy trupdw... niewatpliwie umarli z nu-dy.
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— Ci dranie zaatakowali nas bez uprzedzenia. Musielismy wzig¢ od-wet. Nie byto wyboru — wyjakat
ksigze.

— Wyglada na to, ze mieli niestychane szczescie. Tysigc atakuje 1 osacza dziesie¢ tysiecy. Ha! —
szydzil czarodziej, a potem sztywno obro-

ciwszy si¢ w siodle, rzucit kilka rozkazoéw rycerzom i szlachcicom zebranym przed namiotem: —
Natychmiast wracajcie do swoich Zotnierzy.

Dodajcie im odwagi, podnie$cie na duchu. I czekajcie. Niedtugo wroce ze swoim legionem, ktory
wam pokaze, jak nalezy walczy¢. Teraz jade po jego dowddce.

— Czy on tu jest? — wykrztusil Jaspin, z drzeniem osuwajgc si¢ na tron.
— Niedaleko — wycedzit Nimrood. — Wracam najpdzniej za godzing.

Tymczasem nic nie robcie. Ta bitwa juz dawno powinna si¢ skonczy¢, lecz si¢ nie przejmujcie,
wkrotce to nastapi. Ujrzycie widowisko nie do zapomnienia.



Z tymi stowy Nimrood spigt swojego narowistego konia i pogalopowal réwning w strong lasu.

— CoOz to za legion, o ktorym wspomniat ten szalony czarodziej, najjasniejszy panie? — zapytat Bran. —
Niby dlaczego mamy czeka¢? Mo-

zemy od razu z nimi skonczy¢ 1 zwyciestwo bedzie nasze!

Machnigciem zwilgotniatej dioni Jaspin odrzucit t¢ propozycje, z opadnieta szczeka patrzac tepym
wzrokiem w dal. Po chwili oprzytomnial, niepewnie rozejrzat si¢ dookota 1 rzekt:

— Zaraz sam zobaczysz. Wszyscy zobaczycie.
— Ale tym razem uda nam si¢ z nimi skonczy¢. Ja to wiem — upierat
si¢ Bran.

— Nie! — ryknat Jaspin, zrywajac si¢ z tronu. Na usta wystgpita mu piana; przypominat
rozwscieczonego byka. — Za pdzno! Bedziemy czekac!

Odprawit ich gestem, a potem znéw padt na tron 1 siedzial tam zgar-biony. Otarltszy twarz chusteczka,
skingt na Onteskiusza, by zastonit

wejscie do namiotu. Chcial zosta¢ sam.
— Och, c6zem uczynit! — wykrzyknal w ogromnej udrgce. — Cozem najlepszego uczynit!
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48.

Quentin styszat ostre, wysokie tony dzwoneczkéw, dochodzace skad$ z oddali, jakby niesione
wiatrem. | jeszcze jeden dzwigk, ktory przypominat cichy chichot.

Przez zamknigte powieki dostrzegl tanczace §wiatto. Bylo mu ciepto 1 czut si¢ senny. Uswiadomit
sobie, ze co$ delikatnie taskocze go w policzek 1 szyje.

Otworzyl oczy.

Pomyslat, ze znowu jest w Dekrze, ale wrazenie to natychmiast ming-

to. Przez zielony baldachim w gorze saczyto si¢ migotliwe swiatto ston-

ca. Dzwonienie okazalo si¢ Swiergotem ptakow fruwajacych z gatezi na gataz wielkiego,
roztozystego debu, pod ktorym chtopiec lezal. Odruchowo dotkngt dtonig policzka, a gdy ja cofnat,
mial wilgotne palce.

Wowczas zobaczyl, ze Balder znow chce go tragci¢ nosem.

— Dobrze, dobrze, staruszku, juz nie $pi¢ — mruknat.

Wolno uniost sie na tokciach. Po kilku sekundach zawrdt glowy mi-ngl, ustgpiwszy miejsca tepemu,
pulsujagcemu bélowi, ktéry wydawal si¢ promieniowaé z nogi na cate ciato. Chiopiec dotknat jej 1
nagle sobie przypomniat, jak doszto do tego, ze lezy na ziemi pod zielonym baldachimem lisci.

Rana przestata krwawi¢ 1 juz zaschta. Quentin si¢ domyslit, ze przez jaki$ czas byl nieprzytomny.
Chwycit konia za popreg, podciagnat si¢ 1 wstal. Z pewnym wysitkiem zrobil kilka krokow 1
stwierdzil, ze mimo bolu moze chodzi¢, aczkolwiek poczatkowo dos¢ sztywno.

Rozejrzatl si¢. Cho¢ miat pewnos¢, ze nigdy tu nie byt, miejsce to wy-dato mu si¢ dziwnie znajome.
Zorientowal sie, ze jest na skraju rozleglej niecki, okolonej wysokim watem. Przebiegt wzrokiem po

jego gtadkiej zielonej Scianie az za kepe starych debow, rosngcych posrodku.

Wszedzie staty biate rzezbione kamienie — grube plyty wzrostu cztowieka, zwietrzate ze starosci 1
pokryte cetkami szarozielonych porostow.
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Niektore rzucaty na trawe cienie pod dziwnym katem, byly bowiem niebezpiecznie pochylone.
Spojrzenie chtopca pobiegto w gtab niecki 1 dopiero wtedy spostrzegt

mnostwo tajemniczych kopcodw, przypominajacych ogromne ule, poro-

snigte trawg. Wokot panowata cisza i spokoj. Chtopca jednak przeszedt



dreszcz, jezac wlosy na glowie.
Rzeczywiscie juz tu byt — we $nie.

Snito mu si¢ to wielokrotnie. Wszystko wygladato troche inaczej, jakby patrzyt na to z drugiej strony,
lecz mial pewnos¢, ze bardzo dobrze pamigta ten widok. Nie wiedziat tylko, gdzie jest. Zastanawial
si¢, czym sg owe dziwne kopce.

Cho¢ caly czas nie dawatlo mu spokoju poczucie, Ze nalezy si¢ S$pieszy¢, nagle niemal o tym
zapomnial, gdy doznal ol$nienia, ktore podzia-

tato nan jak strumien zimnej wody. Stat rozgladajac si¢ dokota.
— Ja tu mialem si¢ znalez¢ — pomyslal gtosno.

Zostawiwszy Baldera skubigcego trawe pod debem, pokustykat w strong srodka niecki. Zauwazyt, ze
kamienie sg bardzo stare, o czym §wiadczyly spekane powierzchnie 1 zatarte napisy, zniszczone przez

czas 1 zywioty.

Ktokolwiek je wykonal, musial zy¢ bardzo dawno temu, by¢ moze za czasow budowniczych, ktorzy
wznie$li owe tajemnicze kopce. To, co po sobie zostawili, przetrwalo w odleglych zakatkach kraju,
tak jak te kopce o niespotykanym ksztatcie 1 dziwne napisy.

Ustyszal plusk wody ptynacej po kamieniach. Rozchylit geste liscie 1 wszedl do naturalnej altany,
gdzie tryskato niewielkie zrodetko, tworzac malenki staw, przejrzysty jak krysztat.

Quentin uklgkt 1 zaczerpngl lodowate; wody dlonig. Kiedy si¢ napil, zauwazyt biate kamienie,
umieszczone wokot stawu, a tuz nad miejscem, z ktorego wyptywata woda, kapliczke z kamienng
figurka boga zrodet, Pola. Dawniej wylatby mu kilka kropel na ofiare, teraz tylko skingt glo-wa przed
obojetnym obliczem bozka 1 ruszyt dale;.
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Podszedl do najblizszego kopca i1 doktadnie go obejrzat — idealnie gladki, porosnigty trawa,
jednakowy ze wszystkich stron, dwukrotnie od niego wyzszy.

Teraz chtopiec widziat, ze niektére kopce sa wieksze od pozostatych.

Kilka z nich miato gbrng cze$¢ sptaszczong, jakby sie zapadty, w czym przypominaty groby.

Groby. Zastanawial si¢ nad tym stowem, jak gdyby styszal je pierwszy raz. Wreszcie co$ sobie
przypomnial 1 wszystko si¢ wyjasnito. Juz wiedziat, gdzie jest. Znalazt si¢ w Kregu Krolow, o
ktorym wspominaly legendy i piesni. Byto to cmentarzysko pierwszych krolow Mensandoru, jedno z
najswigtszych miejsc. Tutaj pogrzebano budowniczych imperium, a te kopce to ich kurhany.

Quentin juz chcial wroci¢ do Baldera 1 odjecha¢ mimo bolu w nodze, gdy co$ go powstrzymato.
Wzruszywszy ramionami, poszedt dalej. Nie zrobil wigcej niz cztery kroki, gdy znow postanowit



Zawrocic.
Wowczas przyszta mu do gtlowy pewna mysl. Skoro ma jecha¢ do obozu, bedzie potrzebowat jakie;j$
broni, a przynajmniej, tarczy, krolow zas, wedle zwyczaju, chowano razem z or¢zem 1 w petnej zbroi,

by mogli walczy¢ na tamtym Swiecie.

Uznat, Ze chyba nic si¢ nie stanie, jesli zaopatrzy si¢ w miecz lub tarcze w ktoryms$ z kurhanow. Cho¢
zdawatl sobie sprawe, ze nie wolno tego robi¢, zakloca si¢ bowiem spokdj zmartym, postanowit
jednak sprobowac.

W pierwszych trzech kurhanach nie znalazl Zadnych wejs¢. Gdyby nawet byly, to zapewne
pieczotowicie je ukryto lub dawno zarosty.

Juz chciat zrezygnowac 1 wracac, kiedy jego spojrzenie zatrzymato si¢ na duzym grobowcu w $rodku
cmentarzyska. Pomyslal, Ze jeszcze raz sprobuyje. Utykajac szedt w jego kierunku wsrdd tajemniczych
kopcoOw niczym jaki$ olbrzym mi¢dzy zielonymi wzgorzami.

Kurhan, ktory przyciagnat jego uwage, réznit si¢ od innych. Byt

okraglejszy 1 bardziej przysadzisty, jakby spod ziemi wystawata ogromna 329

kula. Obchodzac go, potknat si¢ o maty krzaczek, rosngcy u podstawy po jego zacienionej stronie.
Runat jak dtugi. Co$ twardego urazito go w zraniong nogg.

Krzywiac si¢ z bolu, lezal na darni, gdy nagle poczul, ze grunt si¢ usuwa. Rozlegt si¢ dziwny gluchy
trzask, jakby pekajacego korzenia, 1 chtopiec wpadl w mroczng czelus¢, ktora si¢ pod nim otworzyla.

Zaskoczony krzyknat 1 w tym momencie wylgdowat. Zakrztusit si¢ ziemig. Wypluwajac ja 1
przecierajac oczy, styszat toczace si¢ w dot

kamyki.

Kiedy kurz opadi, chlopiec pozbierat si¢ 1 zobaczyl, ze nie spadt z duze; wysokosci. Skosne
promienie stonca oswietlity kawalek posadzki, na ktorej stat. Ujrzal jej prosta krawedz, a dalej
ciemne schody. Zatem dzigki przypadkowi odkryt wejscie do grobowca, ktore kto§ zamaskowat

z wielkim trudem.

Uspokoiwszy roztrzgsione nerwy, Quentin powoli ruszyl w dét po bardzo stromych stopniach 1
wkrotce znalazt si¢ niemal w zupelnych ciemnos$ciach — tylko waska struzka swiatta z otworu, przez
ktory wpadt, nieco rozpraszata mrok. Chtopiec wyciagnat przed siebie rece 1 poszedt

dale;j.

Kiedy schody wkrotce si¢ skonczyly, jego oczy juz przywykly do ciemnosci 1 zobaczyl kamienne
drzwi, zamykajace wejscie do podziemnej komory. Sczerniate ze starosci, byly pokryte bogatym,



rzezbionym ornamentem i starodawnym pismem. Ogladajac je w mdtym Swietle, przy lewej krawedzi
spostrzegl zadrapania 1 odpryski, ktore §wiadczyty, ze ktos uzywat narzedzi, by dostac si¢ do srodka,
1 to catkiem niedawno.

Quentin przylozyt dionie do zimnego, wilgotnego kamienia i pchnat.

Drzwi nadspodziewanie tatwo daly si¢ otworzy¢, zgrzytajac na niewidocznych zawiasach.

Wszedt do komory grobu.

We wnetrzu byto zimno 1 cicho. W stabym swietle, wpadajacym przez drzwi, potyskiwaty ztote i
srebrne naczynia, ustawione pod Scia-nami. Kurz, nagromadzony w ciagu stuleci, pokrywatl grubg
warstwg posadzke, odbierajac barwy kolorowej mozaice, ktora w gustownych 330

obrazach przedstawiata bohaterskie czyny zmartego monarchy. Z lewej strony staty rzedami wtocznie
o srebrnych grotach oraz tarcze obite niedzwiedzig skora, juz zbutwiata, z prawej zas siodto z uzda 1
konska zbroja, podparte skrzyzowanymi lancami.

Jesli nawet znajdowaly si¢ tam réwniez inne przedmioty, chtopiec juz ich nie zauwazyl, jego
spojrzenie bowiem przyciggnat kamienny stot

posrodku komory. Lezat na nim spokojnie, jakby spal, krél Eskevar, skapany w tajemniczej
niebieskiej poswiacie.

Cho¢ dotychczas Quentin nigdy go nie widzial, w glebi serca wiedzial, ze wlasnie jego znalazt. To
nie mogt by¢ nikt inny, o czym $wiadczyta dumnie wysuni¢ta broda, wysokie, madre czoto, glteboko

osadzone oczy, znamionujgce charakter, cho¢ teraz zamkniete, 1 krélewskie usta.

Chtopiec, oszotomiony swoim odkryciem, zaczat si¢ zbliza¢ do kamiennych mar powoli jak we $nie.
Kro6l w btyszczacej zbroi lezat z re-

kami skrzyzowanymi na piersiach i wygladat na martwego.
A jednak...

Quentin wstrzymal oddech w obawie, ze to, na co patrzy, moze si¢ okaza¢ przywidzeniem. Jeszcze
tylko parg krokéw 1 zaraz si¢ przekona.

Ostroznie stawial drzace stopy.

Wtem co$ si¢ za nim poruszyto. Poczut nagly wiew powietrza i ustyszat metaliczny szmer, a gdy
instynktownie si¢ odwrocil, ujrzat dwa swiecace zotte punkty i co$ go przewrdcito.
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Pole bitwy uspokoito si¢ niczym lezacy na nim zabici zolnierze.

Umilkly echa bitewnego zgietku i nad réwning zalegta cisza. W gorze krazyly sepy, szukajac
sposobnos$ci rozpoczecia makabrycznej uczty. Ich rozdzierajace krzyki niosty si¢ daleko nad Nizing
Askelonska.

Podczas tej przerwy w walce rannych zgromadzono nad rzeka, gdzie lekarze Selrica zajmowali si¢
nimi w miar¢ swoich mozliwosci. Zdolni do noszenia miecza czy witdczni byli opatrywani, a potem
wracali na szaniec, by oczekiwac kolejnego ataku.
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Durwin z podwinigtymi rekawami 1 szatg zatknigta za pas uwijat si¢ wsrod rannych lezacych
wszedzie, starajac si¢ pomoc jak najwigkszej ich liczbie dobrym stowem Ilub swoimi
umiejetnosciami. Gdziekolwiek si¢ pojawial, tam znikat bol i cierpienie. Pocieszat tych, ktorym juz
smier¢ zagladata w oczy, by spokojnie 1 z nadziejg odeszli na tamten $wiat.

Wiasnie si¢ pochylat nad nieprzytomnym Zotnierzem, lezacym na trawiastym brzegu rzeki, gdy kto$
pociagnat go za pas. Odwrdociwszy sie ujrzat spoconego mtodzienca, ubrudzonego krwia, ktory kiwat
na niego reka.

— O co chodzi, chtopcze?

— Tam jakis$ rycerz pragnie si¢ z tobg widzie¢, panie — odpart mtody lekarz.

— Zatem prowadz — rzekt Durwin i1 obaj ruszyli pospiesznie miedzy rzgdami rannych.

— Oto $wiatobliwy pustelnik, panie. Przyprowadzitem go, jak mi ka-zates — szepnat lekarz do ucha
rycerza.

Durwin sadzil, ze przyszedt za p6zno, wszystko bowiem na to wskazywato, wiec bardzo si¢ zdziwit,
gdy ranny otworzyl oczy 1 spojrzat nan przytomnym wzrokiem. Byl mtody, jeszcze nie miat
dwudziestu lat.

— Mowig mi, ze musz¢ umrze¢. A co ty mi powiesz?

Durwin schylit si¢ nad nim, by obejrze¢ rang, straszliwie ziejaca w boku rycerza tam, gdzie topor
rozcial kolczuge 1 wbit jej kawatki glebo-ko w ciato. Pustelnik wolno pokrecit glowa.

— Niestety, to prawda. Ta rana jest $miertelna, dzielny przyjacielu.
Potrzebujesz jakiej§ pomocy?

— Tego si¢ obawialem — odpart rycerz stabngcym glosem. — Obserwowatem cie, gdy krazytes wsrod
rannych, 1 widziatem, jak przynosite§ im ulgge w strasznych cierpieniach i1 uspokajates tych, ktoérych



zabierat
Manes.
— Robig, co w mojej mocy — cicho rzekt Durwin.

— Wiec mi powiedz, co powinienem wiedzie¢ o sSmierci, bo nie jestem religijny. Ludzie mowia, ze
potrafisz zajrze¢ na tamten Swiat, 332

panie. Zajrzyj tam dla mnie 1 opisz, co widzisz.

Cho¢ Durwin juz wiedziatl, co odpowie mtodemu rycerzowi, sktonit

gtowe 1 zamknat oczy, ktadgc mu dion na sercu. Po chwili zaczat mowic:

— Widze dwie drogi do wyboru: jedna wiedzie ku $wiathy, druga za$ ku ciemno$ci. Ta mroczna jest
droga nieszczgscia. Tam, dokad prowadzi, nigdzie nie zazna si¢ spokoju, a ten, kto nig podazy, nigdy
nie znajdzie spoczynku ni ukojenia dla swej zbolatej duszy. To droga samotnosci 1 goryczy. Ta druga
za$, jasna droga, prowadzi do wspaniatego miasta, gdzie wszyscy ci, co tam dotra, bedg si¢ radowac
w obecnosci mitosciwego wladcy, ktory panuje wiecznie, bez konca. To krolestwo spokoju, wolne

od trosk 1 §mierci, 1 zaden z jego mieszkancéw nigdy nie bedzie wiedziat, co to strach. Owe dwie
drogi stojg przed tobg otworem, lecz juz teraz musisz wybrac, ktorg pojdziesz.

— To tatwy wybor, dobry pustelniku. Pragng is¢ do tego wspaniatego miasta i Slubowac stuzbe
owemu najwyzszemu wtadcy. Zostang tam, jesli tylko potrzebuje takich jak ja. Jednakze nie wiem,
jak to osiagnac.

Obawiam si¢, ze dotad mogtem btadzic.

— Tym si¢ nie martw. Uwierz, a ci si¢ uda. Zaufaj temu wtadcy, kro-

lowi wszystkich krolow 1 najwyzszemu bogu. Wyjdzie ci naprzeciw i1 sam wprowadzi ci¢ do swego
miasta.

— Panie, naprawde chce ci wierzy¢, ale twoje stowa sa dziwne. Nie-podobne do tego, co
kiedykolwiek styszalem z ust kaptana. Jestes kaptanem?

— Tak, przyjacielu. Kaptanem owego wtadcy, o ktorym ci mowitem.
On nie odwraca si¢ od zadnego z tych, ktérzy chcg do niego przyjs¢.
Obiecuje to wszystkim ludziom.

— W takim razie juz do niego ide¢. — Glos rycerza stal si¢ szeptem. —

Dzigkuj¢ ci, dobry pustelniku. Nie zapomng, ze byte$ mi zyczliwy i pozdrowi¢ od ciebie twego
wtladce. Zegnaj.



— Zegnaj, dzielny rycerzu. Na pewno kiedy$ znow sie spotkamy.
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Przy tych stowach ranny zamknat oczy 1 wydat ostatnie tchnienie.

Durwin stat nad martwym cialem, podziwiajac odwagg 1 gleboka wiare mtodego rycerza.

— Dzi$ Najwyzszy zyskat bardzo oddanego 1 nie mniej meznego stu-ge — powiedzial do siebie.

Kiedy pustelnik juz nic wigcej nie mogt zrobi¢ dla rannych 1 umierajacych, wrocit na szaniec, gdzie
stali Selric, Theido 1 Ronsard, naradzajac si¢ ze soba.

— StraciliSmy wielu dobrych zotnierzy — rzekl Ronsard. — Nie wy-trzymamy kolejnego uderzenia,
gdyby si¢ zdecydowali podja¢ ostateczne natarcie.

— Dlaczego zwlekajg? — zastanawiat si¢ Selric. — A moze juz nie be-

da atakowac?

— Nie — odpart Theido. — Znowu ruszg. Czekajg na...

— Czekaja, az Nimrood przyprowadzi ten swoj straszny legion —

przerwat mu Durwin, podchodzac do nich. — Jeszcze nie nadciggnat, ale jest juz blisko.
— To znaczy, ze Jaspin mial nadziej¢ zwyciezy¢ bez pomocy czarodzieja?

— Istotnie! Teraz jednak bedzie zmuszony uzna¢ Nimrooda za swego mistrza wobec tych wszystkich,
ktorzy obwotali go krolem.

— Zashuzyt sobie na to — powiedziat Ronsard. — Sadze, ze jeszcze bedzie przeklinal chwile, w ktorej
poznal tego czarodzieja.

— Czekanie jest gorsze od walki — zauwazyl Selric 1 spytat: — Czy tymczasem nie datoby si¢ czegos
zrobic?

— Owszem — rzekl Durwin. — Mozna si¢ pomodli¢ do Najwyzszego.
Teraz jedynie on zdota nas ocalic.

Quentin nie widziat uderzenia, ktore trafito go w ramig 1 $cieto z ndg, az si¢ potoczyt. Glowa naprzod
polecial w ciemnos$¢ 1 rozciagnat sie jak dtugi na posadzce grobowca.

Probowal wstac, przytrzymujac si¢ krawedzi kamiennych mar, lecz nim si¢ podnidst, jakas sita
zaczeta go ciggna¢ gwattownymi 334

szarpnigciami. Co$ twardego objeto go w pasie. Kiedy to chwycit, okazato si¢ §liskie, prezne 1



falowato w jego uscisku.

W przyptywie strachu 1 obrzydzenia uswiadomit sobie, ze jaki§ ogromny waz unieruchamia go w
swych miazdzacych splotach.

Ramiona miat juz skrepowane 1 teraz poczut kolejny zwdj na piersi. Z
trudem probujac si¢ wyzwoli¢, nagle ujrzat przed sobg ohydny tréjkatny teb, powoli si¢ zblizajacy.

Wstretne zotte Slepia o niesamowitym blasku groznie wpatrywaty sie w chiopca. Czul, ze sploty
coraz bardziej si¢ zaciskaja, odbierajac oddech.

Bezskutecznie prébowat chwyci¢ weza 1 go od siebie oderwacé, ciato gada bowiem ciagle si¢
wyslizgiwato, cho¢ paznokciami orat pokrywajace je tuski. Kazdy oddech kosztowat chtopca wiele
trudu 1 bolu. Quentin czul, ze zaraz si¢ udusi. Ustyszal chrapliwy syk. Waz przyblizyt glo-we i
otworzyt paszcze, ukazujac podwojny rzad zebow ostrych jak szpil-ki 1 dwa wielkie zakrzywione kty.

Goragczkowo, na granicy paniki, chtopiec szukat wyjscia. Pomyslat, ze musi zdoby¢ jakas bron.
Podnoszac oczy, ktére niemal wyszty mu z orbit wskutek uscisku weza, dostrzegt btysk miecza

lezacego u boku krola.

Stabnac z kazdym uderzeniem serca, calym cialem rzucit si¢ pod ma-ry. Kiedy padat, sploty na
moment si¢ rozluznity. Wowczas gwattownie chwycit powietrze 1 uwolnit jedng reke, nim znow si¢
zacisnely.

Wolno podciagnagwszy nogi, przysungl stopy do kamiennej podpory mar. W chwili gdy waz z
wsciektym sykiem uderzyt, chtopiec mocno si¢ odepchnat 1 pokoziotkowal razem z nim. Wprawdzie
nad uchem ustyszat

potworne klapniecie szczek, ale osiagnat swoj cel. Lezac na boku, wolng r¢ka siegnat po miecz.

Waz natychmiast to zauwazyt. Koniec jego ogona §wisngt w powietrzu jak bicz, owingl si¢ wokot
nadgarstka 1 trzymat r¢ke chtopca w zelaznym uscisku.
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W migotliwym blasku niebieskiej poswiaty znow ujrzat przed sobg zarys czarnego iba, szykujacego
si¢ do zadania $miertelnej rany.

Wytezajac migsnie, jeszcze raz uniost reke. Palce siggajace po miecz rozsadzat bol. Chtopiec czul, ze
waz coraz mocniej Sciska mu nadgarstek

— dton zaczeta juz omdlewac. Z wysitku zamknat oczy 1 krzyknat. Miat
wrazenie, ze zaraz serce mu peknie. Wowczas jego palce dotknety blatu.

Na moment przytrzymaty si¢ krawedzi.



Przesuwat je dalej cal po calu. Lamat paznokcie, rozdrapujac kamien.

Juz nie mogt oddycha¢. Zmeczona reka gwattownie dygotata. Zaczelo mu si¢ kreci¢ w glowie; z
trudem zachowywat jasnos$¢ mysli.

Nagle miecz jakim$ cudem znalazt si¢ w jego dioni. Quentin chwycit

zimng stal 1 $ciggnatl w dot, ale zupetnie stracit sity. Nie mégl unie§¢ miecza, a tym bardziej zadac
nim cios. Trzymal go w omdlatym reku i1 po prostu patrzyt na blyszczaca ostrg klinge wiedzac, ze w
ciemnos$ci czyha na niego rychta $mierc.

Pragnat jej, chciatl juz odejs¢ tam, gdzie czekal na niego spoko;.

Wtem co$ ustyszat, jakby wiatr ni6st wotanie tysigcy gtoséw. Otoczyly go chmury. Spadat.

Nagle chmury si¢ rozstapity 1 w dole yjrzat rowniny Askelonu, a na niej walczace szeregi. Tam, na
szancu sg jego przyjaciele. Widziat szar-

zujacych rycerzy 1 styszat szczek broni. Widzenie znikto. Po ciele chlop-ca rozchodzito si¢ ciepto,
ogarngta go sennos$¢. Czul, ze zasypia...

— Nie! — wykrzyknat przytomniejac.
Jego krzyk wrdcit don zwielokrotnionym echem, odbijajac si¢ od §cian grobowca.

Miecz lezat w bezwtadnym reku. Quentin zacisngt dlon 1 poczul, Zze ostra stal skaleczyla go w palce.
Bol przywrocit mu jasno$¢ umyshu.

Podnidst gtowe 1 zobaczyt nad sobg kiwajacy si¢ teb gada. Potwor obracat ciato chtopca, by zada¢
smiertelng rang. Quentin przyciagnat

miecz do piersi.
336

Jarzace si¢ Slepia gada patrzylty mu prosto w oczy. Czarny rozdwojo-ny jezyk zafurkotat, gdy waz
opuscit teb. W tej samej chwili Quentin podniost miecz.

Leb gada Smignal w dot. Quentin poczut, Ze co$§ wyrywa mu miecz z r¢ki. Ustyszal wsciekty syk.
Kiedy otworzyt oczy, zobaczyl rekojes¢ tkwigca w paszczy, a z tytu tba wystajaca klinge. Potwor
sam nadziat si¢ na miecz.

Sploty si¢ rozluznity, gdy teb opadt na posadzke. Chtopiec uwolnit

drugg reke 1 uklgkt. Odskoczyt w bok widzac, ze waz zwija si¢ w sycza-

ca kule, jakby chciat si¢ zgnies¢ we wtasnym uscisku. Potwor skrecal si¢ 1 wil w stabngcych



drgawkach.
Wreszcie wstrzasnety nim straszliwe konwulsje 1 znieruchomiat.

Quentin klgczat z dtonmi na zimnej posadzce, pelnymi haustami wdychajac chtodne powietrze. Naraz
ustyszat dziwny dzwigk, jakby co$ jednoczes$nie kipiato 1 skwierczato. Odwréciwszy glowe w tamta
strong zobaczyl, ze cialo weza gotuje si¢ 1 kurczy, zlewajac w jedng mase.

Zdumiony chlopiec wytrzeszczyl oczy. Z masy tej zaczat si¢ wydobywac zielony dym, ktory ja pokryt,
a wtedy znikneta. Tam gdzie przedtem lezat straszliwy gad, unosita si¢ teraz nikta struzka dymu. Po
chwili ona tez znikneta.

Zdyszany Quentin przysiadt na krawedzi mar 1 powoli wracat do sit.

Bolaty go zebra i dton skaleczona mieczem. Spojrzawszy w dot zobaczyt, ze z palcow kapie mu
krew. Gteboko wciagnat do ptuc powietrze 1 popatrzyl na kréla. Nie byto juz owej tajemnicze]
niebieskiej poswiaty, wcze-

Sniej spowijajacej jego cialo, a wraz z nig zgasty resztki zycia, ktore przedtem zdawato si¢ w nim
tlic.

Serce chtopca przejat dojmujacy smutek, teraz bowiem wygladalo na to, ze ponad wszelka
watpliwos¢ krol jest martwy. Nawet najptytszy oddech nie poruszal jego szerokiej piersi. W ogole
si¢ nie wyczuwato obecnosci monarchy.

337

Quentin odwrocil sig¢, by wyjs¢. Nie miat tu nic wigcej do zrobienia.

Uznat jednak, ze nie wypada zostawi¢ krdl, skoro go znalazt. Pochylit

glowe 1 zaczat si¢ modlic.

— Ojcze Zycia, spraw, aby nasz krol ozyt — zwrocil sie do boga, uzywajac imienia, ktérym nazywat
go Toli. Po chwili zastanowienia dodat:

— Wskrze$ go, zeby nas poprowadzit do zwycigstwa nad wrogiem...
Na tym poprzestat, nic innego bowiem nie przyszto mu do gtowy.

Zblizyt si¢ do ciata, chcac dotknag¢ zimnej, martwej twarzy. Kiedy wy-ciagat reke, kropla krwi z
palca spadta na usta krola.

Utkwil wzrok w szkartatnej plamce.

Kiedy tak na nig patrzyt w stabym $wietle, wpadajacym z wejscia do grobowca, wydato mu sie, ze
czerwien tej kropelki rozptywa si¢ po ca-



tym obliczu krola. Ostupiat na widok tej cudownej zmiany.

Ostre rysy krola zmigkly, zimne poszarzate ciato nabieralo zywej barwy. Chtopiec obserwowat to z
zapartym tchem. Widziat, jak rece skrzyzowane na piersiach zmieniajg kolor. Na skroni dostrzegt

pulsujaca zytke.

Z twarzy krola zdawat si¢ bi¢ srebrzysty blask, ozywiajacy jego nieruchome rysy. Stat si¢ tak jasny,
ze Quentin zastonit reka oczy, a gdy po chwili znéw spojrzat, blask juz znikt. Chtopiec spostrzegt, ze
krolowi drgneta powieka, 1 ustyszal gtebokie westchnienie.

Padl na kolana. L.zy sptywajace mu po policzkach rozpryskiwaty si¢ w kurzu na posadzce. Sktonit
glowe 1 w milczeniu odmoéwit dzigkczynng modlitwe. Kiedy rozlegt si¢ cichy jek, wstat 1 pochylit si¢
nad krolem.

Westchngwszy jeszcze raz, monarcha otworzyt oczy.

Quentin nigdy nie byt pewien, co potem nastgpito 1 kto odezwat si¢ pierwszy ani jakimi stowami.
Miat wrazenie, jakby wszystko dziato si¢ jednoczesnie.
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Pamigtat jednak, ze powiedzial krélowi o niebezpiecznej bitwie, ktora si¢ rozgrywata na rOwninie.
Pamigtal rowniez, jak krél niepewnie wstal z kamiennej ptyty 1 z foskotem upadt na posadzke, a takze
swoja niewymowng rado$¢, gdy wtadca potozyt mu dion na ramieniu, mocno je usci-snat i rzekt:

— Dobra robota, dzielny rycerzu.

Po6zniej wyszli z grobowca 1 ruszyli po Baldera. Z kazdym krokiem Eskevar czut si¢ lepiej. Stonce
Jjuz mocno $wiecito wysoko na niebie, napelniajgc serce chtopca nadzieja 1 ochotg do dziatania, gdy
z lekkim bolem nogi maszerowat wsrod zieleni.

Obaj wsiedli na Baldera. Jadac za plecami krola, Quentin uzupeinit
szczegotami to, co juz zdgzyl mu powiedzie¢ o swoich przygodach.

— (dzies jeszcze musza by¢ ludzie mi wierni! — wykrzyknat krol swoim glebokim gtosem, az hukneto
w lesie. — Odnajdziemy ich!

Quentin pomyslat, ze jesli nie znajdg dziesigciu tysigey takich, co nie uklekli przed Jaspinem, te
poszukiwania mogg si¢ okaza¢ bezcelowe.

— Najpierw do Askelonu — rzekt Eskevar. — W potrzebie prosty lud stanie do walki za swego kroéla.
Jesli bedziemy musieli, utworzymy ar-mi¢ z wiesniakow 1 kupcow!

Wyjechawszy z lasu, ruszyli drogg do Askelonu. Eskevar swobodnie trzymat si¢ w siodle, a Quentin
podskakiwat za nim uwazajac, by nie spasc.



Wydawato sie, ze mingto ledwie kilka chwil, a juz kopyta Baldera klekotaly na ulicach miasta.
Eskevar skierowat konia w strong gtownego placu, gdzie uniost si¢ z siodta, trzymajac miecz wysoko
nad glowa.

— Rodacy! Wasz krol wrocit! — zawolal, a jego glos zdawat si¢ wstrzasa¢ posadami miasta 1 zamku.
— Ruszajcie za mng! Nasze krolestwo jest w niebezpieczenstwie! Chwyccie miecze i tarcze, kosy i
widty, grabie 1 kije! Do broni! Za Mensandor!
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Styszac to, ludzie si¢ zdumieli 1 padli na kolana. Kobiety ptakaty, a mezczyzni patrzyli na siebie z
niedowierzaniem. Podniost si¢ wielki krzyk.

— Krol wrécit! Krol smokéw zyje!
Megzczyzni rozbiegli si¢ po ulicach 1 wzywali wszystkich do broni.

Jaki§ kowal pedem przyprowadzit biatego konia, ktdry byt juz osiodtany i bardzo si¢ niecierpliwit.
Wskoczywszy na owego rumaka, Eskevar dat

reka znak 1 jego nowa armia ruszyla.

Ledwie wyszli na droge prowadzaca w strong rowniny, spotkali duzg grupe ludzi w ciemnozielonych
tunikach. Mieli ze sobg wtdcznie 1 dtugie tuki, a na plecach kotczany petne nowych strzat. Kiedy si¢
zblizyli, Eskevar 1 jadacy tuz za nim Quentin zatrzymali konie. Ujrzawszy krola, przywodca tamtych
padtl na kolana i gto$no zawotat:

— Jam c1 wierny stuga, najjasniejszy panie! Bierz moich ludzi pod swoja komende!

Quentin odnidst wrazenie, ze zna tego czlowieka 1 jego obejscie. Zastanawiat si¢, gdzie go widzial.
Wreszcie sobie przypomniat pewng mrozng noc w Pelgrinskim Borze 1 spotkanie z leSnymi ludZzmi.
Kiedy mezczyzna wstal z klgczek, chtopiec od razu poznat ogorzatg twarz Vossa, ktorego bra¢ od

tamtego czasu rozrosta si¢ do kilkuset osob.

— UstyszeliSmy, ze toczy si¢ bitwa — rzekt Voss, podchodzac do swojego ukochanego wiadcy. —
Pomyslelismy sobie, Ze trzeba si¢ przy-

taczy¢ do walki za krola 1 krolestwo, aleSmy nie przypuszczali, ze sam kr6l smokow poprowadzi las
do boju.

— Wasza wiernos¢ zostanie nagrodzona, dzis bowiem ujrzycie, jak krol bije wrogow. Za mng!
Eskevar spiat konia 1 wszyscy ruszyli razem.

Ich liczba nieustannie rosta. Quentin dwukrotnie si¢ obejrzat i ze zdumieniem patrzyl na falujgce w
stoncu morze glow, nad ktérymi sterczaly motyki, widty, grabie 1 inne narzedzia, teraz zamienione w
bron do walki za mensandorskiego krola smokow.
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W jasne niebo wzbijata si¢ gromka piesn, ptyngca z gtebi odwaznych i szczesliwych serc:
Oto 1dzie wielka armia,

Stycha¢ grzmot jej krokow,

A na czele z ostrym mieczem

Jedzie sam krél smokow!

Wroég nie yjrzy nigdy wiecej

Stonca ni obtokéw,

Nas za$ czeka laur chwaty

W stuzbie krola smokow!
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Jaspin patrzyt na czarodzieja wzrokiem, w ktérym ulga mieszata si¢ ze strachem i udr¢ka z nadziejq.
— Ja... janie rozumiem... ja... — wyjakat.

Oczy Nimrooda miotaty blyskawice, a jego glos zabrzmiat jak grom.

— Uciekt! Moja zdobycz znikngta! — wykrzyknat 1 rzucit nienawistne spojrzenie tam, gdzie czekato
wojsko krola Selrica. — Dzi$ nastapi czarny dzien waszej zguby! Waszymi cialami nakarmig si¢ sepy,
a wasze kosci bedg tu lezaly do konca swiata! Nie umkniecie przed zemsta Nimrooda!

Potem chwycil swojg marmurowa rézdzke. Trzymajac ja wysoko w gorze, wypowiedziat jakie$
dhugie zaklgcie zawodzacym glosem. Czarny ogier, na ktérym siedzial, potrzasal grzywa i bit
kopytami w ziemig.

Nimrood nie zwracat na to uwagi. Unidst si¢ w siodle 1 powtorzyt zakle-

cie.

— Ratra Nictu deasori Maranna Rexis!

Zimny wiatr zatrzepotal jedwabiem namiotu Jaspina. Zafurkotaly czerwono-ztote sztandary 1
proporce, a na niebie pojawita si¢ mata 341

ciemna chmura. Nimrood z zamknigtymi oczami dalej wypowiadat
straszne stowa swojego zaklecia, syczac jak waz.

Wiatr tezatl, glosno trzepigc sztandarami 1 proporczykami na lancach rycerzy. Sklgbiona chmura
przybrata ksztalt grzyba 1 zerwata si¢ straszliwa burza. Swiszczaca wichura gwizdata w linach
podtrzymujacych namiot ksiecia.

Na skrzydtach nawatnicy pedzit Legion Smierci.

Sktadat si¢ z szesciu rycerzy — galopowali parami na ogromnych koniach, buchajacych parg z
nozdrzy. Wyjechali z lasu od potudnia. Kiedy si¢ zblizyli, w wojsku Jaspina przeszedt szmer, a
pierwsze szeregi gwat-

townie si¢ cofngty.

Jaspin obserwowal nadjezdzajacych rycerzy. Mieli na sobie czarne zbroje — czarniejsze od
najciemniejszej nocy — 1 hetmy ozdobione grze-bieniem czarnych pidr. Nie patrzyli na boki,
zmierzajac rOwnym galopem prosto do namiotu, przed ktérym si¢ zatrzymali. W ciemnych szczelinach

opuszczonych przylbic, zastaniajacych im twarze, nawet nie bty-sneto oko.

Kiebigce si¢ chmury zakryly stonce; ziemia utongta w niesamowitym potmroku. Wszyscy zamarli.



Nikt nie §miat si¢ odezwac ani krzykna¢.

Dziesiec tysigcy ludzi statlo kamieniem. Stycha¢ byto tylko wycie coraz silniejszej wichury, trzepot
flag 1 niecierpliwe uderzenia konskich kopyt.

Na znak Nimrooda pierwszy z szesciu rycerzy Legionu Smierci podjechat do Jaspina i zatrzymat
przed nim konia. Brzek podkéw zabrzmiat

w uszach ksiecia niczym pogrzebowe dzwony. Wyglad czarnego rycerza sprawil, ze uzurpator
pobladl, ze wstretem sie skrzywit 1 cofnat.

— To bedzie nasz dzien! — dumnie zawotat czarodziej tak gltosno, by wszyscy go styszeli. Potem
odwrdcit si¢ do ksiecia 1 rzekt: — Spojrz w oczy Smierci 1 zaptacz!

Jaspinowi serce ttukto si¢ w piersi jak oszalate, trwoga zmrozita mu w zytach krew, gdy widmowy
rycerz dlonig w czarnej rekawicy powoli unosit przylbice. Ksigze zamknal oczy 1 odwrocit glowe.

— Spdjrz na moje dzieto! — wykrzyknat czarodzie;j.
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Jaspin zerknal na widziato i1 urzal jego szarg twarz, pozbawiong zycia. Kiedy ze strachu cofnat
glowe, rycerz wolno unidst powieki. Uzurpator zacisngt dtonie na rzezbionych porgczach tronu i
wydat cichy okrzyk zgrozy — pod powiekami nie byto oczu.

— Precz! — zawotat szlochajac.
Durwin spojrzat tam, skad dat wiatr. Bystrym wzrokiem obserwowat

wielkie chmury, kiebigce si¢ nad rodwninami Askelonu, 1 ciemniejgce niebo, gdy pole bitwy okryt
niesamowity pdimrok.

— Przybyl Nimrood. Jest tu razem ze swoim legionem — rzekl pustelnik. — Musimy by¢ przygotowani
na ostateczny atak.

— Ja jestem — odpart Ronsard pewnym glosem bez cienia strachu. —

Juz wiele razy patrzytem w oczy Smierci, a poza tym zbyt dlugo z nim walcze, zebym miat drze¢ na
jego widok.

— Dobrze mowisz, szlachetny Ronsardzie — powiedzial Theido. — Ja tez jestem przygotowany. Niech
si¢ dzieje, co chce, ale czuje, ze nas wszystkich czeka tam chwata. — Ruchem glowy 1 oczami wskazat
pole bitwy. — Ja zamierzam sobie zastuzy¢ na te jej czes$¢, ktora na mnie przypadnie.

— Tak jest — zgodzit si¢ z nim Selric. — [ na miejsce w sercach ludzi, zeby mieli o czym mowi¢, gdy
przy ognisku bedg opowiadac¢ o bohater-skich czynach.



Alinea, ktéra dlugo milczata, podniosta wzrok na horyzont, by rzuci¢ ostatnie spojrzenie na
majaczace w oddali, zamglone mury Askelonu.

Obok niej wytrwale stal Trenn z zawzi¢ta ming na chmurnej twarzy.
— Jestem kobietg 1 zaden ze mnie Zzotnierz — odezwatla si¢ cicho. —

Jednakze z mitos$ci do krola bede rada pozosta¢ u boku mych dzielnych towarzyszy, poki okrutny
wrog nie wysle mojej skotatanej duszy tam, gdzie czekaja spokd;.
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Trenn nic nie powiedzial, ale napiely si¢ miesnie jego silnego karku 1 mocno zacisnat dton na mieczu,
dotykajac rekojescig serca.

Toli niedawno wrécit z lasu, gdzie przez wiele godzin bezskutecznie szukat zaginionego Quentina, a
teraz chwycit dtugi tuk 1 przymierzat

strzate do napietej cigciwy. Jego nachmurzona mina wskazywata, ze az si¢ pali, by pomsci¢ smierc
SWego pana.

W ciszy, ktora nagle zapadta nad rowning, towarzysze broni ustyszeli daleki grzmot krokow
zblizajacego si¢ wojska. Krol Selric wyszedt

przed swoich zotierzy 1 wskoczyt na kamien, by do nich przeméwic.

Uniodstszy rece zawotat:

— Drinowie! Wojownicy! Wystuchajcie mnie! Sprawiliscie, ze jestem dumny, bedac waszym krélem.
Zostato nam niewiele czasu, wigc powiem jedynie, ze nie mam wigkszego zyczenia, jak tylko ostatni
raz poprowadzi¢ was do boju. Wrog jest potezny, a cho¢ moze pokona¢ nasze ciala, to jednak nie
zlamie naszego ducha, ktory bedzie nas po-krzepial do samego konca. Walczcie meznie, przyjaciele.
Nie ogladajcie si¢ do tytu, patrzcie przed siebie. Dzi§ zdobedziecie stawe 1 chwate. Za-stuzcie na to.
Nie szczedZcie sit 1 nie okazujcie strachu.

Zohierze, ktorzy dotychczas stali spokojnie, tysigcem gloséw grom-ko wykrzykneli:

— Ku chwale! Za honor! Za naszego krola!

Potem zaczgli bi¢ mieczami w tarcze i §piewac bojowa piesn w rytm tych uderzen. Z Selrikiem na
czele ustawili si¢ w klin 1 wymaszerowali w pole, by tam oczekiwac¢ nieprzyjaciela.

Theido z Ronsardem podjechali ze swoimi rycerzami i zaj¢li pozycje na flankach tego szyku. Konie
rzucaly tbami 1 parskaty, gdy podmuchy wiatru przyniosty dym z lasu ptongcego po drugiej stronie
pola bitwy.

Ponownie ustyszeli bebny nadchodzacego wroga. Theido rozgladat



si¢ za Durwinem, by pozegna¢ go spojrzeniem, lecz pustelnik znow gdzies$ zniknat.

Wkrétce z dymu przewalajacego si¢ nad rowning wytonili si¢ nie-przyjaciele. Tym razem
prowadzito ich sze$ciu rycerzy Nimroodowego 344

Legionu Smierci, jadacych w zwartym szyku.
Staneli. Bebny zwiekszyly tempo. Czarni rycerze pochylili kopie, a kiedy zagrata trabka, spieli konie.

Legion pedzit rowning, krzeszac kopytami iskry. Dalej galopowali rycerze Jaspina, za ktorymi z
gromkim krzykiem biegli piesi.

Wojsko Selrica bitlo mieczami w tarcze, gotujac si¢ do starcia. Theido 1 Ronsard ruszyli naprzeciw
atakujgcym.

Rozlegt si¢ straszny toskot, az zadrzata ziemia.

Tumany kurzu zastonity walczacych. Dzikie rzenie koni mieszato si¢ z dzwigcznymi uderzeniami stali
o stal. Kiedy kurz si¢ przerzedzit, Selric zobaczyl, ze Theido 1 Ronsard ze swoimi jezdnymi zdotali
si¢ przebi¢ przez nieprzyjacielskie szeregi, odnoszac tylko niewielkie straty, a co wiecej, udato im
sie zrzucié jednego Rycerza Smierci. Jego kon kwiczat

z bolu, wijac si¢ na ziemi, a on sam ruszyl dalej pieszo.
Omingwszy czarnych rycerzy, Theido uderzyt na jezdnych Jaspina.

Ci, cho¢ ten manewr ich zaskoczyl, jednak przyjeli walke. Po chwili wszystkich otoczyt thum
pieszych, ktorzy tez rzucili si¢ do boju.

— Naprzod! — wykrzyknat krol Selric.
Jego trebacz zagrat sygnatl do ataku i tysigc dzielnych zotnierzy po-pedzito w strone walczacych.

Piesi starali si¢ wysadzi¢ jezdnych z siodet, dopoki bowiem rycerz trzymat si¢ na koniu, dopoty byt
dla nich prawie nie do pokonania.

Rycerze na przemian obsypywali gradem ciosOw stabo chronione glowy pieszych 1 walczyli miedzy
sobg. Pozbawieni za$ koni, zbijali si¢ w grupe 1 niczym zywa tarcza znow ruszali do boju.

Theido wyrabywal sobie droge w gaszczu nieprzyjaciot, ale jadacy za nim towarzysze nie zdotali
dotrzyma¢ mu kroku 1 zostat odciety. Otoczony rozszalalym morzem zotnierzy wroga, pochylit sie,
trzymajac tarcz¢ daleko przed sobg, 1 blyskawicznie walil ich po karkach. Nagle poczut wstrzas, a
kiedy spojrzat w dot, zobaczyt wtocznie wbita w bok 345

swego konia. Zwierze z kwikiem stangto deba 1 rungto na napastnika, rozbijajac mu gtowe kopytami.
Theido upadt na ziemi¢ razem z konaja-



cym rumakiem, a wtedy wysungty si¢ ku niemu chciwe rgce, by go wy-ciggnaé z siodla.

Ronsard spostrzegt upadek swego przyjaciela i skierowat wierzchowca w strone tego klebowiska,
wymachujac mieczem, az Swiszczato.

Wrogowie przypadli do ziemi, chcgc unikna¢ jego Smiertelnych ciosow.
Nieustraszony rycerz natart na nich i w jednej chwili trzech posiekat.
Reszta si¢ cofneta. Wowczas wceiggnal przyjaciela na swojego konia.

— Bardzo ci dzigkyuje za ratunek — rzekt Theido.

— Rycerz bez konia to smutny widok, zwtaszcza jesli dotyczy to przyjaciot — odpart Ronsard, gdy
odjezdzali.

K16l Selric ktadt wrogdw pokotem, kiedy ze swoimi zotnierzami part
tam, gdzie nieustraszony oddzial Ronsarda meznie walczyt w okrazeniu.

Padto wielu dzielnych rycerzy. Kiedy Selric tam dotart, pozostal juz tylko jeden, skapany we krwi
przeciwnikow. Oddatl honory krélowi 1 swoim poleglym towarzyszom, a potem zndéw rzucit si¢ do
walki.

Przewazajace wojska Jaspina i Rycerze Smierci z wolna wyczerpali sity obroncow. Widzac straszny
koniec, szybko si¢ zblizajacy, krol Selric dat sygnal, by resztki jego rozbitej armii utworzyly koto 1 za
$ciang z tarcz jak najdiuzej stawialy opor wrogowi.

Theido dosiadl jakiego$ samotnego konia 1 ze swym oddziatem pro-

bowat si¢ przebi¢ do Selrica, ktory wraz z Alineg stat za tarczami.

— Bij! Naprzod, odwazni rycerze! — ponaglat swoich towarzyszy.

Wtem droge zastapito mu dwoch z Legionu Smierci. Theido odskoczyt w bok, by ich ominaé, lecz
byto juz za p6zno. Blysneta klinga 1 siekta go w ramig¢. Powstata glgboka rana. Theido wypuscit
miecz z r¢ki 1 poczul, ze traci w niej site.
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Spial konia, $ciggajac wodze. Dobrze wyszkolone zwierze stancto deba 1 zaczeto bi¢ przednimi
kopytami, ale czarni rycerze uskoczyli.

Znéw blysneto ostrze. Theido przypadt do szyi konia 1 ustyszal Swist miecza przecinajgcego
powietrze tam, gdzie przed chwilg miat glowe.

Rozpaczliwie szukat wzrokiem jakiej§ broni, zastaniajac si¢ pukle-rzem. Silne uderzenie omal nie



wytracito mu niewielkiej tarczy. Kolejne rozcigto ja na pot. Jeszcze jeden taki cios i1 stanie si¢
bezuzyteczna. Theido obrocit sie w siodle.

Katem oka dostrzegt dziwny widok. Czarny rycerz z lewej strony zamachnat si¢ mieczem, by zadac
mu $miertelny cios, ale w tym samym momencie r¢ka mu odpadta niby gataz odcigta od drzewa. Jakis$
topor ja odrabal, lecz nie sptyngta nawet kropla krwi.

Theido ustyszat okrzyk radosci 1 zobaczyl chwacka ming rozpromie-nionego Trenna. W nastepne;j
chwili poczut, ze przyjaciel wciska mu topor do reki.

Czarny rycerz z prawej strony nie zwrocit uwagi na potozenie swego towarzysza 1 natart, wywijajac
maczuga. Dwukrotnie uderzyt w rozcieta tarcze, lecz przy trzecim ciosie Theido jg puscit. Maczuga,
obcigzona tarcza, poleciala dalej sitg bezwladnosci, a w tym samym momencie Theido,
wykorzystujac zaskoczenie wroga, poteznie cigl go toporem w napiersnik. Ostrze glgboko wbito sig

w zbroje, prawie odrgbujac rycerzowi glowe, lecz ten nawet nie jeknagt ani nie ostabl. Theido nie
wierzyt

wtasnym oczom — kazdy normalny cztowiek natychmiast by padt.

Cios ten miat jednak pewien skutek — Theido zdazyt odskoczy¢, gdy tamten prébowat sobie wyrwac
topor z piersi.

Teraz armia Jaspina zaczgta miazdzy¢ topniejace wojsko Selrica, kto-

re zazarcie dotrzymywato jej pola. Odwazny krol znow zebrat swych rozproszonych zotnierzy, lecz
ich szeregi rzedty, nieprzyjaciot natomiast ciggle przybywato.

— Obawiam si¢, ze to koniec — powiedzial, kiedy Theido z Ronsardem, porzuciwszy swoje konie,
staneli u boku me¢znego wiadcy.
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— Dobrzesmy walczyli, wigc si¢ nie wstydze zging¢ w taki sposob —
rzekt Ronsard.

— Ani ja — dodat Theido, a gdy zobaczyt, ze wrog zrobit wylom w murze tarcz, u§cisnagt przyjaciotom
dlonie 1 krzyknat: — Zatem ginmy!

W tej samej chwili do ich uszu dotart jakis tajemniczy glosny §piew.
— To krél smokéw! — zawotat ktos.
Na dzwigk tych stow drgnety im serca. Czy to mozliwe?

— Widze go! — wykrzyknat ktos. — Krol smokéw nadcigga z woj-skiem!



— Krol smokéw zyje! Wrocit! — wotali wszyscy jeden przez drugiego.

I wtedy wyraznie ustyszeli stowa donosnej piesni: Oto idzie wielka armia,
Stycha¢ grzmot jej krokow,

A na czele z ostrym mieczem

Jedzie sam krél smokow!

Atakujacy si¢ zawahali, spogladajac na siebie z przerazeniem. Nim zdazyli cokolwiek pomysle¢ czy
uczyni¢, rozlegl si¢ narastajacy szum niczym huragan. W jednej chwili zniknat nieprzyjemny poimrok,
okrywajacy pole bitwy, w niebo poszybowata bowiem z rykiem kula oslepiajacego swiatla.

Wowczas wszyscy zobaczyli krdla — Eskevar w btyszczacej zbroi jechat na wielkim biatym koniu,
trzymajac miecz wysoko nad glowa.

Tego byto za wiele dla Zzotnierzy Jaspina. Ogarnigci strachem, z krzykiem porzucili bron. Niektorzy
padali na ziemig, inni pierzchali w nietadzie, potykajac si¢ o biegnacych przed nimi. Dowddcy wojsk
Jaspina daremnie starali si¢ ich powstrzymac.

I wtedy znéw zaszumiato. Nastepna ognista kula poleciata w niebo, zalewajac réwning purpurowym
swiattem. Chwiejace si¢ szeregi poszty w rozsypke 1 cala armia Jaspina zaczgta si¢ w poptochu
cofac. Wrzeszczac z przerazenia, zotnierze tysigcami uciekali do lasu.
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W ogoblnym zamieszaniu swoje zadanie wykonywali jedynie szlachcice, ich wierno$§¢ bowiem Jaspin
kupit sobie faworami, rycerze zas zostajac, nie odniesliby zadnych korzysci, wigc oni takze rzucili
si¢ do ucieczki.

Na to wojsko ogarniete panika rungt krol Eskevar ze swojg chtopska armig. W purpurowym $wietle
ognistej kuli prosci wiesniacy, uzbrojeni w widly 1 motyki, wydawali si¢ uciekajgcym olbrzymimi
rycerzami.

Z pierzchajacych szeregdw ksiecia podnosity si¢ okrzyki trwogi, gdy tajemniczy zbrojni Eskevara z
tym dziwnym or¢zem rzucili si¢ do walki.

Nimrood, ktory z oddali obserwowat atak, wrzeszczat jak opetany.

— Stojcie, psy! To tylko wiesniacy! Zwycigzymy! — Spial konia 1 pogalopowal na pole bitwy, by
powstrzyma¢ beztadng ucieczke. — Wracajcie! Powiadam, ze zwycigzymy! Zawrdccie 1 walczcie!

Nikt jednak nie sluchal nawotywan czarodzieja. Wojsko Jaspina, wziete w dwa ognie miedzy
zazarcie si¢ bronigcymi zolnierzami Selrica 1 gwaltownie napierajacg armig Eskevara, umykato z
pola w strone lasu i ptyngcej za nim rzeki. O zwycigstwo, ktore jeszcze przed chwilag wydawato si¢
tak tatwe, walczyli jedynie szlachcice ze swymi pocztami oraz czarni rycerze Nimrooda.



Utworzyli klin, by zaatakowac¢ Selrica w nadziei, ze zdotajg rozbi¢ jego Zotnierzy, nim ci zauwazg
1dacego im na pomoc Eskevara z wie-

sniakami. Klin uderzyt na wytrwatych obroncow. Nagle w powietrzu glosno zafurkotato. To Voss ze
swymi leSnymi ludzmi ustawil si¢ z boku pedzacej kolumny i1 obsypal ja gradem strzal z dlugich
tukow.

Groty strzatl przewaznie zeslizgiwaly si¢ po pancerzach, cho¢ niektore trafiaty w stabsze lub nie
ostonigte miejsca. Kilka ugodzito konie, a te padajac, pociggaty za sobg jezdzcéw 1 wywotywaty
zamet w szeregach.

Klin stracil swoje ostrze 1 poszedl w rozsypke.

Widzac niepowodzenie ostatniej proby rozstrzygniecia bitwy na swoja korzy$¢, Nimrood zrozumiat,
ze wszystko stracone. Zawrocil konia 1 349

odjechal galopem. Jeszcze nie zdazyt si¢ oddali¢, gdy zatrzymal go jakis jezdziec, ktory wypadt z
pobliskiego lasu.

— Stoj, tajdaku! — zawotal tamten.

— A, Durwin... nieudany czarodziej i nieudany kaptan. Powinienem si¢ domysli¢, ze to twoje te
dziecinne sztuczki — sykngt Nimrood, gdy otoczyli go nastepni jezdzcy. — Z drogi, bo cie¢ rozgniote jak
nadgnity owoc! Juz dawno nalezato si¢ ciebie pozbyC. Szkoda, ze was wszystkich nie zabitem, kiedy
siedzieli§cie w moim lochu.

— Nie wysilaj sie, Nimroodzie. Juz nic nie mozesz zrobic.
— Nie? No, to popatrz!

Czarodziej z wyciaggnietym palcem obrocit si¢ dokota. W jednej chwili otoczyta go $ciana ognia.
Pustelnik wyleciat z siodta, gdy jego przerazony kon gwaltownie podskoczyt 1 uciekt z oblgdem w
oczach.

— Cha, cha, cha! — zarechotat Nimrood. — Jeszcze na wiele mnie sta¢. A teraz czeka ci¢ $mierc, na
ktorg sobie zastuzyte§ swoim wscib-stwem!

Nimrood unidst marmurowa roézdzke 1 szybko wypowiedzial jakie§ zaklecie. Przez Sciang ognia
widac¢ byto, ze r6zdzka zaczyna si¢ jarzy¢ niby zelazo rozgrzane do czerwonosci. Okrutny czarodziej
skierowat j3 w stron¢ Durwina.

— Zegnaj sie z tym $wiatem, pustelniku! Moze wezwiesz na pomoc swoich przyjaciot? Cha, cha, cha!
— drwit Nimrood.

Z rozdzki strzelity iskry niczym blyskawice 1 natychmiast Durwin znalazl si¢ na ziemi. Probujac si¢
podniesc¢, stangt na czworakach. Czarodziej zasmiat si¢ ztosliwie.



— To tylko przedsmak. A teraz...

Kiedy Nimrood unosit r6zdzke po raz drugi, by zada¢ Smiertelne uderzenie, gtos uwigzt mu w gardle.
Nagle bowiem swisngta strzala, ktora trafita go w ramig, 1 r6zdzka wypadta z jego dton.

Nim zdazyt si¢ odwrocié, spadt z konia, trafiony drugg strzatg w kark.
Niemal w tej samej chwili przy Durwinie stangt Toli. Umieszczal na 350
cigciwie trzecig strzate. Podniost tuk, napinajac go ze wszystkich sit.

— Nie! — wrzasngt Nimrood. — Nie zabijaj mnie! Aaa!!!

Jher jednak nie zwracal uwagi na jego btagania. Strzala pomkneta przez Sciane ognia 1 utkwita w
sercu niegodziwca. Stary czarodziej zgiat

si¢ wpot — upadt na ziemi¢ jak czarny tobot. Drgnal, a potem znieruchomiat.
— Wreszcie nastgpit jego kres — powiedziat Durwin.

Oponcze miat okopcong tam, gdzie iskry osmality jego ciato. Toli podal mu rami¢ 1 razem wyruszyli
na spotkanie z przyjaciotmi.

Tymczasem odglosy bitwy szybko cichty.

Nie zrobili nawet dziesi¢ciu krokow, gdy ustyszeli za sobg glo$ne skwierczenie. Odwrociwszy sie
spojrzeli na lezacego Nimrooda 1 zobaczyli, ze jego czarne szczatki ptong trzaskajagcym ogniem, z
ktorego unosi si¢ gesta sadza. Nie dowierzajgc wtasnym oczom spostrzegli, jak z dymem wzbija si¢
w powietrze ogromny czarny ptak.

W chwile pozniej jego czarne skrzydta zniknety za drzewami w lesie.

Wkrotce do ich uszu dotart chrapliwy skrzek kruka.
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Po zniknieciu Nimrooda nastapito co$ dziwnego. Szesciu rycerzy Legionu Smierci nacieralo na
Selrica 1 jego zolnierzy, wywijajac mieczami 1 maczugami. Nagle jakby ostabli. Wypuscili wodze z
rak, zachwiali si¢ w siodlach 1 zsuneli pod kopyta koni, pedzacych w tumanach kurzu. Ich czarne
ogiery pogalopowaty réwning, nareszcie wolne. Straszny legion bez ruchu lezat na ziemi.

Krol Selric pierwszy podszedt do sze$ciu nieruchomych ciat w zbrojach. Ostroznie si¢ zblizyt,
trzymajac w gotowosci swoj zakrwawiony miecz. Uklagklt przy jednym z nich, spojrzal na
zaciekawione twarze swoich zotnierzy, ktorzy juz zebrali si¢ wokot, 1 powoli unidst jego przylbice.

Zobaczyt puste oczodoly trupiej czaszki. Legion Smierci na zawsze przestat istnieé.
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Na polu bitwy, uswieconym krwig dzielnych Zotnierzy, przez dtuzszy czas wszyscy z szacunkiem
milczeli. P6zniej kolejno podnosili gtowy styszac, ze ktos nadjezdza, 1 ujrzeli widok napetniajacy ich
serca Szcze-

sciem, ktérego dawno nie zaznaty — oto na biatym koniu zbliza si¢ do nich krol smokow, a krolowa
Alinea biegnie mu naprzeciw.

Eskevar zdejmuje z gtowy hetm, Alinea odrzuca tarcze 1 miecz. Krol chwyta krolowg w swe mocne
ramiona, unosi do gory 1 sadza na koniu, a potem trzyma w dtugim uscisku.

Nad rowning zrywajg si¢ gtosne okrzyki radosci. £.zy szczgscia ptyng strumieniami po umorusanych
twarzach. Krél smokow 1 jego pickna matzonka nareszcie sg znéw razem. Krolestwo Mensandoru
zostato oca-lone.

Quentinowi, podazajacemu za Eskevarem, scena ta wydata si¢ cu-downym snem. Oto krolewska para
zbliza si¢ na koniu do wiwatujgcego thumu najwierniejszych poddanych. Ona siedzi przed krolem tak
pro-mienna 1 §liczna, jak zadna z kobiet, ktore kiedykolwiek widziat. Pomy-

slat, ze cho¢ krolowa ma potargane wtosy 1 brudng, zaptakang twarz, jest przez to jeszcze
pickniejsza. Krol zas, potyskujac zbroja, btyszczacag w ztotych promieniach popotudniowego stonca,
ktore nagle rozswietlito ponury potmrok, unosi swoj wielki miecz wysoko nad glowe 1 dzwigcznym
glosem triumfalnie obwieszcza zwyciestwo.

Potem chtopiec znalazt si¢ w ramionach swych przyjaciot. Toli $cia-
gnat go z konia 1 omal nie zmiazdzyt w mocnym uscisku. Theido, aczkolwiek jedng reke miat Swiezo
zabandazowang, to jednak drugg rownie mocno klepat go po plecach, a tymczasem Durwin obiema

dtofmi trzymat twarz chlopca 1 wprost tanczyt z radosci. Ronsard, Trenn 1 krdl Selric usciskali go 1
dtugo si¢ $mieli, az tzy pociekly im z oczu.

Quentin byl za bardzo przejety, by cos powiedzie¢ — miat wrazenie, ze stracit gtos. Rozpromieniony,



po prostu na nich patrzyt zamglonymi oczyma, w ktorych skrzyly si¢ tzy radosci. Nigdy jeszcze nie
doznat

takiej pelni szczescia.
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Eskevar dal znak, Zze bedzie przemawiat. Rozradowani przyjaciele odwrocili si¢ don, by go
wystuchaé. Gtos kréla ponidst si¢ echem nad réwning.

— Dzi$ bedzie dzien zatoby po naszych polegtych towarzyszach.

Wieczorem stosy pogrzebowe oswietla ich m¢znym duszom ostatnig drogg. Dzisiaj Heoth zabrata
wielu wspaniatych zolnierzy. Pozegnamy ich z honorami, naleznymi jedynie najmezniejszym.

Wszyscy wpatrywali si¢ w krola jak urzeczeni, wielu bowiem wcigz jeszcze nie wierzylo, ze
naprawde wrocit.

— Jednakze jutro — ciagnat Eskevar — w catym krélestwie Mensandoru bedziemy Swigtowac!
Wygrali$my!

Po tych stowach nad rowning Askelonu rozlegt si¢ ogromny krzyk, a potem z tysiecy gardet poptyngta
piesn zwyciestwa. Triumfalne $piewy trwaty do poznej nocy — umilkly tylko w czasie zapalania
pogrzebowych stosow.

Kiedy z owych stosow pozostat tylko zar, Quentin 1 jego przyjaciele wyruszyli do Askelonu.
Chlopiec patrzyl na ostatnie btyski zatobnych ognisk na ciemnym polu, ktore przypominaty gwiazdy
gasnace na zawsze.

Nastepny dzien Quentin zachowat w pamigci do konca zycia. Obudzity go jasne promienie stonca,
wpadajace przez otwarte okno wraz z zapachem swiezych dzikich kwiatow, niesionym przez lekki
wiatr.

Chtopiec przetart oczy 1 wowczas sobie uswiadomit, ze spedzit noc w askelonskim zamku.

Wyskoczywszy z t6zka, zamiast swojego ubrania znalazt wytworny stroj dla mtodego ksigcia — biatg
brokatowg tunike ze srebrnymi guzikami 1 spodnie barwy krolewskiego bigkitu, a takze bogato
wyszywany plaszcz, przetykany ztotg nitka, tak Zze $wiecil w stoncu, gdy Quentin obracat go w
rekach. Byta tam roéwniez ztota brosza w ksztalcie jeleniej glowy oraz ztoty tancuch do spinania
plaszcza. Jeszcze nie widzial tak pieknych szat. A do tego idealnie pasujgce buty z doskonatej skory.
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Stuzacy przyniost rézang wode 1 czekat, az chtopiec si¢ umyje. Quentinowi drzaty rece, kiedy sie
ubierat. Wybiegl z komnaty, zapinajac brosza ptaszcz, catkiem zapomniawszy o bolu w nodze.

Theido 1 Durwin, ktorzy wygladali dostojniej niz kiedykolwiek, akurat wychodzili z pokojow



naprzeciwko.
— Hej, paniczu! Dokad pedzisz tak rano?! — zawotat Theido z szerokim u§miechem.

— O ile wzrok mnie nie zawodzi, ten krolewski wojownik $pieszy na spotkanie jakiej§ nowej
przygody — rzekt Durwin.

— Wszystko jest tak cudowne! Ja...
Chtopcu zabrakto stow.
— Owszem, owszem. Rzeczywiscie cudowne — zasmiat si¢ pustelnik.

— Jednakze nie mozesz powiedzie¢, ze widziates co$ naprawde cudownego, poki nie zobaczysz
od$wietnie przystrojonej Wielkiej Sali w zamku Eskevara.

— Wigc natychmiast tam idzmy! — wykrzyknat Quentin. — Bardzo chcialbym jg ujrzec.

— Nie tak szybko — powiedziat Theido. — Najpierw $niadanie... cho¢ nalezatoby si¢ z tym troche
wstrzymac, jako ze na pewno przez caly dzien przysmakéw bedzie az nadto. Tymczasem przylgczmy
si¢ do innych.

— To moze jednak pojdziemy do tej sali? — niecierpliwie zaproponowal chtopiec.

— W stosownym czasie — ze $miechem odpart Durwin. — Jeste§ w gorgcej wodzie kapany. Mogltem
zauwazy¢ to wtedy, gdy konno pope-

dzite§ do lasu za obecnym tutaj Theidem 1 sprowadzites kréla. Oj, tak, juz wtedy nalezato to
spostrzec!

— Musisz pozwoli¢ stuzbie krola odpowiednio przygotowac¢ salg do takiej uroczystosci — wyjasnit
Theido. — Zobaczysz, ze si¢ nie rozczaru-jesz. A teraz chodz, zjemy lekkie $niadanie, a potem
zajmiemy nasze miejsca w sadzie. Dzisiaj bowiem krdl bedzie wymierzat sprawiedliwos$¢ za zdrade
tym, ktorzy wystapili przeciw niemu.
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Sniadanie zjedli w towarzystwie Ronsarda, Tolego i Trenna, odpowiednio wystrojonych. Jher
wygladat jak krolewski giermek i upart si¢, ze bedzie wtasnorgcznie ustugiwal Quentinowi. Cheiat to
zrobi¢ juz wczesniej, ale stangt mu na przeszkodzie jego wtasny stuzacy, jako ze rowniez Toli nalezat
do najbardziej szanowanych gosci.

Quentin si¢ splonit, nieco zaklopotany entuzjazmem, z jakim byl ob-stugiwany. Spostrzegt, ze
przyjaciel jest z tego bardzo dumny, cho¢ Toli nie wspomnial o tym ani stowem.

W oczach Jhera Quentin nareszcie zajal miejsce ksiecia, ktore jego zdaniem stusznie mu si¢ nalezato.



W duzej sali, gdzie odbywat si¢ sad, krdl Eskevar, siedzac na tronie, z powazng ming sprawiedliwie
wystuchat wszystkich zeznan swiadcza-

cych o karygodnych czynach, popetnionych przeciwko niemu i jego ludowi w czasie, gdy on tak dtugo
przebywatl na wojnie.

Larcott 1 Weldon zostali wypuszczeni z lochu 1 zndbw w petni cieszyli si¢ taska swego monarchy. Ich
miejsce tam zajeli Grenett 1 Bran, poki si¢ nie zmienig 1 nie zechcg ponownie slubowac¢ krolowi

wiernosci.

Potem przed tronem stangt Jaspin. Byl tak ostabiony wyrzutami su-mienia, Ze straz musiata go
podtrzymywac.

— Ciebie, Jaspinie, potraktuj¢ tagodnie — rzekt Eskevar nie bez wspodlczucia — cho¢ niewatpliwie
bedzie ci trudno znies¢ tak surowa kare. Juz postanowitem. Zostaniesz skazany na wygnanie z tego
krolestwa. Bedziesz tutal si¢ po swiecie 1 szukat jakiego§s domu, poki ktos ci¢ nie przygarnie. Nigdy
wiecej nie sprawisz Mensandorowi klopotu.

Jaspin jeknat, jakby kto$ go uderzyl goragcym pogrzebaczem. Ze 1za-mi btagat brata o litos¢.

— Pozwol, ze zamkne si¢ w mej twierdzy. Z czasem zapomnisz o przykrosciach.

Jednakze Eskevar pozostat nieprzejednany.

— Mozesz zabra¢ ze sobg jedng osobg... Onteskiusza.
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Skinagl gtowg 1 straz przywiodta przed jego oblicze szlachcica, betko-czacego co$ pod nosem.

— Onteskiuszu — przemowit krol. — Ty, ktory chciales towarzyszy¢ krolowi, bedziesz towarzyszyt
swemu ,,monarsze”’, dokadkolwiek si¢ uda, prowadzac go na wygnaniu tak samo, jak pragnates go
prowadzi¢ na tym tronie.

Onteskiusz pobladtl, ale bez stowa nisko si¢ uktonit, przynajmniej wdzigczny za to, ze ocalil gtowe.
Nastgpnie wprowadzono calg gromade szlachcicéw 1 rycerzy, ujetych na polu bitwy. Kazdy z nich
musial ponownie przysiega¢ krélowi wiernos¢, a takze obiecac, ze ztozy okup 1 zaptaci duza karg za

bezprawnie otrzymane wtosci, ale natychmiast odzyskali wolnos¢.

— Swoich wrogdéw potraktowatem zgodnie z prawem 1 taskawie. Po-zwolcie, ze teraz oddam
sprawiedliwos¢ moim przyjaciolom — oznajmit

krol.

Pierwszego wywotano kréla Selrica. Stanat przed obliczem Eskevara, ktory podniost si¢ z tronu, w
ten sposOb okazujac przyjacielowi szacu-nek.



— Nie potrafi¢ wynagrodzi¢ twej odwagi 1 dzielnos$ci na polu bitwy ani przystugi, jaka ze swoimi
zolierzami oddates tej koronie, ale od dzi$ bede ci¢ nazywat bratem, wykazate§ bowiem, ze twoja
przyjazn jest wigcej warta niz wigzy krwi. Jednakze pozwol, ze w dowod wdzigczno-

sci ofiaryje ci okup, ktory tamci szlachcice przyrzekli ztozy¢. Wez go 1 rozdaj swojemu wojsku, a
takze rodzinom polegltych zolnierzy. Proszg, przyjmij ten dar jako skromng rekompensate.

— Dzigkuje ci, szlachetny Eskevarze — odpart Selric. — JesteS madry 1 sprawiedliwy, ale to ja
odpowiadam za nagrodzenie moich zolnierzy 1 dysponuje¢ zadowalajacymi §rodkami. Nie ucierpig
wiec ani zotnierze, ktorzy walczyli, ani rodziny polegtych. Jesli za§ o mnie chodzi, wystarczy mi
twoja przyjazni cieszg si¢, ze moge nazywac ci¢ bratem.

Wowczas Eskevar zbiegl z podwyzszenia, objal Selrica 1 serdecznie go uScisngt. Potem, w
odpowiedzi na gromkie wiwaty wszystkich zebranych, obaj uniesli ztagczone dtonie.
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Po6zniej wywotano Trenna, ktory podszedt 1 uklakt przed tronem.

Kiedy powstal, miasto Askelon miato nowego wojewode.

Po nim wystgpil Ronsard 1 zostat mianowany marszatkiem koronnym krolestwa.

Theido odzyskat tytut 1 wtosci odebrane mu przez Jaspina, a ponadto otrzymat dobra ksiecia w Erlott.
Teraz przyszta kolej na Durwina.

— Szlachetny panie, chciatbym ci¢ wynagrodzi¢ tym, co mogg: tytu-

tem, stanowiskiem, ztotem. Powiedz tylko, czego sobie zyczysz, a be-

dzie twoje — zwrdcit si¢ do niego krol.

— Tw@j szczesliwy powrot 1 sprawiedliwe panowanie ludowi tego krélestwa sg dla mnie dostateczng
nagroda — odpart pustelnik z Pelgrin-

skiego Boru. — Chciatbym tylko wroci¢ do mojej chaty 1 zy¢ tam w pokoju.
— Nie pragniesz niczego wiecej?

— Nie, moim jedynym Zyczeniem jest pozostac stugg uczciwego 1 sprawiedliwego krola — przerwat na
chwilg¢ 1 po namysle dodat: — Cho¢ wtasciwie mam pewng prosbg.

— Mow, a natychmiast jg spetnie.

— Obiecaj, ze juz nigdy nie zostawisz pustego tronu na tak dtugo.



Eskevar si¢ roze§mial 1 unidst reke.

— Niech ci bedzie. Obiecuje — odparl, a potem rozgladajac si¢ po sali rzekt: — Jest tu jeszcze jedna
osoba, ktorg chciatbym nagrodzi¢. Quentinie, wystap!

Ustyszawszy swoje imi¢, chtopiec byl bardzo zaskoczony. Drzac z emocji, nerwowo podszedt do
tronu. Jak inni uklgkt 1 opart rgce na kolanie.

— Ciebie pragne szczegdlnie wynagrodzi¢ — oznajmit krél wzruszo-nym glosem. — To wlasnie ty
pokonale$ rzucone na mnie czary 1 dzigki tobie wyrwatem si¢ z obje¢ $Smierci. Twoja krew 1
modlitwa zdjety ze mnie klgtwe nikczemnego Nimrooda. Oglaszam, ze wszystko, co mam, wszelkie
skarby tego krélestwa, sg twoje, dzi§ bowiem biorg¢ ci¢ za syna 1 bedziesz moim wychowankiem.
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Oszotomiony Quentin podniost wzrok peten niedowierzania 1 wowczas ujrzat Alineeg, znow w ztotym
diademie krolowej; jej szmaragdowe oczy blyszczaly. Wraz z krélem podeszta do kleczacego
chtopca i oboje go podniesli.

— Niech si¢ zacznie §wigtowanie! — wykrzyknat Eskevar donosnym gltosem.

Natychmiast otworzono drzwi sali sadu 1 fanfary oglosity poczatek uroczystosci. Ich dzwieczne tony
rozniosty si¢ po calym zamku, miescie 1 okolicznych wioskach, a kazdy, kto je styszal, od razu
wiedzial, ze tego dnia bedzie mile widziany 1 na przyj¢ciu u krola smokow.

Eskevar 1 Alinea wprowadzili Quentina do Wielkiej Sali. Chtopiec szedt miedzy nimi, prawie nie
dotykajac podtogi.

Ogromna sala wygladata tak, jakby fantazja stata si¢ rzeczywistoscia.

Zdobito ja dziesiec tysiecy czerwono-ztotych sztandaréw. Girlandy z kwiatow tworzyly kolorowe
baldachimy, a przez szeroko otwarte okna wpadaty ztociste promienie stonca.

Ogrod pod oknami zamieniono w olbrzymig jadalni¢ ze stotami pet-

nymi wszelkiego rodzaju pysznego jadta, przygotowywanego w duzych namiotach, przeznaczonych
dla kucharzy 1 ich pomocnikow, ktorzy biegiem roznosili tace ze stertami mig¢siwa, OowocOw 1 ciast.

Wszedzie panowal Swigteczny nastroj. Kiedy otworzono bramy zamku, wlaty si¢ ttumy ludzi, by
wzig¢ udzial w najwspanialszej uczcie, jakiej zaden z nich jeszcze nie widziat.

Stonce juz zachodzito, gdy Quentin i Toli, ktoéry nie odstepowat go jak cien, mieli wreszcie dos¢
ucztowania 1 zabawy. W blasku setek pochodni, o$wietlajacych sale 1 ogrod, Quentin odszukat

Durwina. Stat

samotnie na dtugim balkonie nad weselacym si¢ thumem.



— Co ci jest? — cicho spytat go chtopiec, dostrzeglszy w jego oczach cien melancholii. — Dlaczego nie
bawisz si¢ z innymi?
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— A, to ty, Quentinie. O, juz si¢ nabawitem w miar¢ swoich mozli-wosci.

Usmiechnat si¢, aczkolwiek troche smutno, a potem odwrocit glowe 1 spojrzat na gwiazdy, ktore
kolejno si¢ ukazywaty na ciemniejgcym nie-bosktonie.

— ZwyciezyliSmy — szepnal z twarza oswietlong migotliwym blaskiem pochodni. — W koncusmy
zwyciezyli. Istotnie! WygralisSmy te bitwe... ale si¢ obawiam, ze wojna jeszcze nie skonczona.

— Nie skonczona? O co ci chodzi?
— Rozejrzyj si¢ wokot siebie, Quentinie. Pomysl o tym, co ci si¢ przydarzylo. Dawni bogowie ziemi 1
nieba odchodza, a wraz z nimi stary porzadek. Objawia si¢ prawdziwy bog, nastaja jego rzady, lecz

stare umiera opornie. To zmierzch bogoéw, ale jeszcze dtugo beda trwaly ciemnos$ci, nim nadejdzie
switanie. Jednakze nadejdzie. Z cata pewno-

scig! — Pustelnik popatrzyt na chtopca 1 dtugo mu si¢ przygladat zamy-

slonym wzrokiem. — Pamig¢taj, Quentinie, o btogostawienstwie, jakie otrzymates. W tym wszystkim
masz do odegrania jakas role... wyznaczong ci przez boga. By¢ moze on wtasnie ciebie wybral, bys
pomodgt

wprowadza¢ jego nowy porzadek. To, czego dokonates, jest ledwie po-czatkiem. Zostato jeszcze
wiele do zrobienia.

Quentin zamrugal oczami.

— Durwinie — rzekl, jakby go co$ naglito. — Chce wrocié... do Dekry.
Jak myslisz, czy sg jakies przeszkody?

— Nie ma! Wychowankowi krola wolno si¢ uda¢, dokad sobie zyczy.
Wszystkie drzwi stojg przed toba otworem.

— Pojechatbys ze mng?

— Niczego bardziej nie pragne. Tak wiele chciatbym ci pokazac.

— Mozemy wyruszy¢ natychmiast?

— Najszybciej jak sie da, moj ty niecierpliwy paniczu. Uwazam jednak, ze dobrze byloby jeszcze
troche pozosta¢ w Askelonie, by da¢ Eskevarowi nieco czasu na wyrazanie ci wdzigcznosci, a



wkrotce potem 359

wyruszymy — odpart Durwin, lecz widzac rozzalong mine chtopca dodat:
— Co? Jeszcze nie masz dos¢ przygdd? Tak ci pilno do nastepnej?

— Bo jest tyle do zrobienia 1 jeszcze wiele muszg si¢ nauczyc!

— Mamy mnéstwo czasu na wykonanie naszego zadania. Bedziemy o tym mysle¢ w odpowiednim
czasie. Popatrz! Toli idzie tu z kims, kto chciatby pozna¢ bohatera dnia.

Quentin si¢ odwrocit 1 zobaczyt szybko zblizajacego si¢ przyjaciela, a za nim jaka$ dziewczyng.
Drgnat, kiedy sobie przypomnial, ze poznat j3 zimg przed sklepem ku$nierza, ale mial wrazenie,
jakby to byto bardzo dawno temu. Podeszta usmiechajac si¢ nieSmiato i wéwczas Quentina uderzyto,
jak niezwykle jest podobna do Alinei. Te same kasztanowe wtosy 1 szmaragdowe oczy. Nim Toli
zdazyt ja przedstawi¢, pojawit si¢ Theido, ktory wykrzyknat:

— A, tu jeste$, Brio! Caty dzien mnie zameczasz, bym ci¢ z nim poznal, lecz widzg, ze sama sobie
poradzitas.

Chtopiec nisko jej si¢ uktonit.

— Nazywam si¢ Quentin — powiedzial niezbyt pewnym glosem. — Jestem do twych ustug, wasza
wysokos¢.

Dziewczynie btysnely zielone oczy, gdy dygajac zaszelescita dtugg bladoniebieska suknig, ozdobiong
wstazkami.

— Dobrze, ze dodate$ ,,wasza wysoko$¢” — rzekt rozpromieniony Theido. — Czy wiesz, ze zwracasz
si¢ do ksiezniczki?

Rycerz 1 pustelnik si¢ rozesmieli, a gdy chtopiec na nich spojrzat, juz wracali do ogrodu, gdzie pod
gwiazdami zaczgta gra¢ muzyka.

— Jam ksig¢zniczka Bria — wyznata mu dziewczyna. — Nie cheiatby$ postucha¢ ze mng tej muzyki?

Quentin oniemiat, ale jego oczy méwily wigcej, niz sam by powiedziat. Prowadzac oniesmielong
pare, Toli wprost tanczyt z radosci, a jego ciemna twarz tryskala zadowoleniem. Kiedy tak szli,
ksiezniczka chwycita rgke Quentina gorgca dtonig 1 wtedy chlopiec zapragnal, by ten wieczor nigdy

si¢ nie skonczyt.
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